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Euskal Gramatika. Lehen Urratsak - Y1
Mendeko perpausak - 2

Sail henetake avmeko gramatiketan perpaus
bakunaren egilura, aditza. testua antolalzcko
lokailuak cla perpaus juntamak landu ondo-
ren, oraingoe honetan mendeko perpausen
azterketari  lotu  zaw  Euskaltzaindike
(sramatika batzordea, Menderakuntzari cskai-
niko dizkion hiru libuructatik bigarrena da
EGLU VI liburuki hau. Aurrekoan eta honako
honetan aditz jokatudun perpaus mendekoak
aztertuko dira, el azkenean, adilz jokatuga-
bea dutenak. Zalantzank gabe esan daitcke
azteriutake perpaus mota hauek (aditz jokatu-
duna duten baldintzazkoak, denbomazkoak,
helburuzkoak, kausazkoak, kontzesiozkoak
eta moduzkoak) orain arteke euskal gramati-
ketan nekez ikus daitekesn zehastlasun cla
xehelasunarekin desknibatu direla EGLU VI
liburuki honetan.
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AURKEZPEN OROKORRA

Aspaldi hasl zen lanean Gramatika batzordea. Mende laurdena egingo du
heldu den urean. Pixkanaka-pixkahaka, hasieran nondik joan eta nondik jo ongi
ez genekicla, hasi ginen liburuki hauek taxulzen, ilxuratzen, moldatzen eta
apailatzen. Eziabaida handiak izan ditugu batzordekideen artean, eta
eztabaidak batrordean ez dauden suskaltzaleekin ere, behin lanzan hasi
ondoan berehaia konturatu baikinen argi-edo omen zeuden kontuak, ez zirela
hain argi agerl hizkuntzaren datuak gurutzean jartzen hasi ginenean, eta
anitzetan besterik gabe bazterrean urien dilugun egitura eta esamoldeak,
euskara ez omen direlakoan-edo, ezin direfa hain erraz harlertu. Batzuetan
gogora are etortt izan zaigu zenbat eta datu gehiago izan, zenbat sta
eskuragarriagd izan gure idazleek idatzi izan dutena, zenbat eta hobeki ezagutu
euskalkiak, omduan eia zalamtza handiagosk sorlzen zaizkigula, orduan sta
tentu handiagoa izan behar dugula delako egitura edo esamclde hau zuzena,
&z hain zuzena, edo ckerra dela baierlalzeke orduan.

Gure lanaren emaitza dira orain arle argitaratu diren bost liburukiak eta orain
aurkezien dugun seigarmen haw ere. Zazpigarren batekin bukatuko du
Gramatika balzordeak oraingo fase edo aldi hau. Hain zuzen ere, iehenbiziko
liburua izan zen beharbada errazens idazieko orduan, edukia hartzen badugu
kontuan segurik. Pierre Lafitle euskal gramatikari handia zen garai hartan
batzordearen burua, eta taldeak bazituen eskura hafnbeste gramatika aurreko
urteatan idatziak izan zirenak. Bazen non behatu ata non ikasi. Gero, ordea,
gauzak aldatu dira, onerako sequr aski ere. Egia da, batetik, gramatikaren
atalekin aurrera segitu ahala, purdu asko lehenbiziko aldiz ukitu ditugula,
hirugarrer liburukian, esaterako, argi eta garbi ikusten denez. Hotrek bere
zailtasunak ditu, bistan denez. Baina egia da, aldi berean, urte horietan hasi
ginsla informazio handiagoa modu sistematikoagoan eskuraizen eta arakatraen.
Orptariko Euskal Hintegia {OEH) tan erraldoiaren liburuak banaka-banaka hasi
ziren kaléraizen eta hango informazica euskarri informatikoan helarazi
Zitzaigun. Horrek zldatu zuen, neurri handi batean, lan egiteke modia ere.
Handik aitzina ez baitzen aski nor edo nork idazleren baten azken
argitalpenean irakurritako esaldien gainean fitxa bat egitea, edo ohar bat
harizea, edo, batzuetan geratzen zen gisan, nor bere buruaren zoko-zokoan
halako esamoldearsn berri eurkitzen saiatzea. Hor ez zen nahiko. Urrunago
joan behar zen, ela informazio hori modu sistematikoen landu behar zen,
informatikak ematen duen indar guztiaz baliatiuz, hola egin behar baitira gauzak.
Neurri balean bederen, profesionalizatu egin ginela esan daiteks.

Z2eren aski harrigarnia izan baita, tresneria berriak direla eta, zenbaitsn artean
nabarmendu izan den jarrera: holako informazioa aldi berean azierizeko seta
erabiltzeko aukerarik &z genuenean, ‘halakck hau hola esaten du' entzuten
genuen, eta orduan mahai gainean janzen zen delake idazle horren autoritatea.
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Baina gero, idazie batena ez, baizik idazle askoren autoritatea modu
sistematikoan erabiltzeko ezustezko aukera etorri zaigunean, badirudi batzuek
ez dutela hain argi ikusten informazio horren beharra, eta batzuetan horren
garrantzia apalstsi ere nahi izan dute, estatistika kontuak dirsla argudiatuz,
batez ers aldez aurretik zilurten usteak direla-eta, lekukoen frogek kontrakea
erakusten baldin bazuten.

Batzordea ez da iritzi horrelakoa. Ela horregatik ahaleginde da aldi
bakgitzean egiten ditusn iradckizun sta baiezlapenak behar bezzla cinarriizen,
hatzordekideck euskalkien gainean dugun ezagutzan bateiik, eta idazleek gure
hizkuntzaren historiz idatzi laburrean utzi dituzlen lanetan, bestetik.

Perpaus bakuna azteru ondoren, diskurlse eta hizketaldi mailake lokailuak
ikartu genituen, euskal gramatikaren jkusmolde berri bat eskani nahirik.
Berehala ekin genion, ordea, perpaus elkartuan arazoarn; juntadura, lehenik, ata
menderakuntza, ondoren, izan ziren gure gai nagusiak. Azken gai honekin
gatoz berriz ere plazara orain.

Guk landu dugun gramatika csoaren eskema zein izan den, labur bada ers,
nahi genuke berriz ere ekarri sarrera honetara, irakurleak arrazago koka dezan
eskema honen barnean eskuetan duen liburukia.

Abjapuntua (EGLL Jeta EGLU D

Gura lang, euskaldunon gramatika nolakoa den azaltzea da, hiziunok gugan
dugun grametika horrek sorzen baititu egunerc erabili eta ulerizen ditugun
perpausak. Horregatik, perpausa hartzen dugu szalpen honen abiapuntutzat.
EGLL/ fean genigen gisan, perpausa baita gramatikaren lehengaia.
Perpausaren ¢sagai nagusiak, izen sintagma eta aditz sintagma dira:

{1]  Mirensk gozoki guzhizk jan ditu

Perpaus hometan, EGLUK eskaini dituen analisien arabera, izen sintagma
{“Mirensk”) eta aditz sintagma (“gozoki guztiak jan ditu™) bereizien ditugu. Alde
batera utziko ditugu hemen gainerako xehetasunak.

Perpausak, aldiz, besteé perpausén osagaiak edo atalak izan daitezke,
hurrengo edibidean gerlalzen den bezala:

{2}  [Mirenek gozoki gurtiak jan dituela] esan du Patdik

EGLU liburukietan erakutsi nahj izan dugun gisan, {1) perpausa beste baten
barnean ageri zaigu bigarren adibide honetan, eta horregatik esaten dugu
mendekoa dela. Beraz, eskainlzen dugun gramatikaren deskribapen honen
perpausa bere bakardadean nolia eratzen den azaldu behar du, horretan saiatu
behar da lehenik, eta behin perpausa nola eratzen den azaldu ondoren, era
berean saiatu behar gara perpaus hori beste bati loturik ageri densan zer
gertatzen den azallzen.

Gramatikek, horaz, hotako harremanak biitzen dituzte, eta gramatiken
deskribapeneck, ahal den neurrian behintrat, adierazi behar dute nolakoak diren
perpaus barmeko osagaien areko harremanak: csagajak {edo sintagmak)
elkarren artean nola lotzen diren, nolako itxura harlzen duten sintagmek lotura
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harien ondoricz, nolake modologia baliabideak aukeralzen diren aldi bakoilzean
harreman horien berri emateko, euskal aditzak, eta abar.

Lokailuak (EGLU )

GCauza jakina da, hala ere, hizketaldian (edo hizketaldiaren isla den
idazkeran), perpausak elkarri josirik agerzen zaizKigula maiz, perpausak ez
daudela bakarrik, perpausek bakarrik {direla bakunak, direla elkaruak) ez
dutela egin daitekeen arterketa agorizen, arruntean testu luzeago batean
{ahozkoan nola idetzian} baitaude josiak, eta han bakamik harizen baitituzte
hiztunak eman nahi dien esangura osoaren nabardurak. Hizketan, perpausen
arnteko lotura foksilvek egiten dute. Lokailuak aurkezteko, duten ssanahiaren
arabera sailkatu ditugu, gramatika deskribatzaileetan chitura den bezala (nahiz
ela anitzetan esanahiaren mugak aski lanbrotsuak izan). Hona segidan
sailkapen hau.

m Testu edo hizketaldi mailako lokailu batzuk emendiozkcak izan daitezke,
informazio berri bat emendatzen (gehitzen, gaineratzen) baitute.

[3) Mirenek, gaingra, gozoki guztiak jan ditu

Horra hor gainera delako hori. Honxe da emendioziko fokeilug aurretik
zerbait gertatu dela badakigu, nahiz ez dakigun ongi zer den egin den hori,
baina perpausa testuan Ixeratzeko moduagatik badakigu zerbait gerlatu dela,
eta geratu den horretaz gain, Mirenek gozoki qurtiak jan dituela. Gainara hari
berala badira, jakina, beste emendiczke lokailu zenbait (bshinizet, bederan,
bederik, behinik bahin...).

m Beste lokailu baizuk haulakariak dira, halako aukera bat gertatzen defa
iradokilzen baitute:

(4}  Mirgnek, bestela, gozoki guzliak jango ditu

Horixe da, hain zuzen, besiela lokailuak adierazten diguna: beste zerbait
geratu ezean {gozokiak nonbait ezkutatzea, adibidez}, Mirenek gozoki guztiak
jangc dituela. Sail honetakoak ditugu osteranizean, gaineronizean, ezpebsere...
bezalako Ickailuak.

a Badira qurkaritzako fokaifuak:
{5]  Mirenek, ordes, gozoki guzliak jan ditu

Kasu honetan, ordea lokailuari esker hain zuzen ere, badakigu zerbait
gerlatu dala {ez dakigu ongi zer), ela hori Mirenek egin duenaren kontrako
zerbait dela: beharbada, norbaitek esana zuen gozokiak ez ukilzeko, edo
mahaian bazen haragia eta baziren gozokiak, eta beste norbaitek jan du
haragia... Ez dakigu ongi, baina [okailu horrek erakusten digu adierazten
denaren edo adieraziak soriu dituen usteen kontrako zerbait gerdatu dela hor.
Antzeko esanahia izaten dute, lastuinguruan, berriz, ostera, aldiz, ailzitik,
alebaina, dena dern... bezalaks aurkaritzaks lokailpek.

m Badira ondoriozko fokailuak ere. Ondoriozkeak dira beraz, bada, horfaz,
orduan edo honenbeste? bezalako lokailluak. Jakina, atta edo ama batek
sukaldeko mahaian uzien baditu gozokiak, eta Miren han baldin bada ingurian
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jclasten, eta bakarrik gelditurik, halako batean ama oharizen bada mahai
gainako gozokiak desagertu direla, holako zerbait esan lezaks:

(&)  Mirenek, beraz, gozoki guzliak jan ditu

Hari da ateratzen duen ondorioa, eta holako lokailuek informazio mota hau
ematen dutenez, horregatik esaten dugu ondoriozko lokailuak direla.

m Arkenik, kausazke lokaiiyen arean sarzen ditugu Zeren, Zergalik,
afabaina, bada, izan era... bezalakozk.

{7y Peruk ez du gozokirik probatuko. fzan erg, Mirenek guztiak jan ditu

Batzuetan ez da erraza izaten hemen [okailu deitu ditugun hauek ongi
sailkatzea gramatikaren barnean, eta zenbaitetan jurtagailutzat hartu izan dirs.
Baina kontuan har dezagur lokailuek ez dutala perpaus bat beste perpaus
bater osagai bihurtren {lokailua &z, baizik menderagailua den —eLA alzizkiak,
esaterako, hori egiten du), egiten duten gauza bakarra baita, hain zuzen, halake
fizbardura bat eman bi perpausen anean berez dagoen loturari. Juntagailuen
lana perpaus bat beste batekin “jostea” denez, ezin dira juntagaily ezberdin bi
erabili perpaus berean. Baina bi juntagailu erabiitres ezinezkoa bade ere, ez da
arazorik izaten lokailu bat junlagailuaren arrimura eramateko, lokailuak ez baitio
ozioporik egiten juntagailuar:

{8} “Mikel zintroa da efa zu, Baina, bihurd samarra
{9 Mikel zinloa da elz zu, &idiz, bihur samara

Lehenbizike kasuan bi juntagailu elkartu nahi izan ditugu, baina ezinezkoa
pedalzen da. Bigarmenean, ordea, ez de arazorik jurtagailua eta [okailua
perpaus berean emateko. Esan dezagun, azkenik, perpaus lokabeen artean ere
ager deitezkeela lokailuek, diskurisoaren “hariari” bide emateko.

{10y Haizea dabil. Beraz, ez naiz hondarizara joango

Esan bezala, horrela sailkatu ditugu gure deskribapenean fokailuak eta
hauven zereginak: diskurso, testu edo hizketaldi mailake loturak egiteko
erabiltzen ditu hiztupak, eta arruntean horiek ez dira kontuan bhartu izan
gramatikaren deskribapenetan, ohituraz perpausen analisira mugalzen baitira
gehiago, kontuan hariu gabe testu mailake loturak.

Perpausei dagokienez, perpaus bakunak alde batera ulzirik, perpaus
elkariuen arlean bi multzo handi bergizten dira: perpaus elkaru juntatuak eta
mendeko perpaus elkarluak.

Perpaus elkartuak: juntadura (EGLU IV}

Bi perpaus elkartzean, bietake bat bestearen osagaia ez bada, hau da,
perpauseteko bat bestearen atala ez bada, bi perpausak mzaila berekoak baldin
badira, perpaus juntatuak ditugula esaten dugu. Gerlalzen den juntadurak, hala
ere, fiabardura desberdinak erakusten ahal ditu esanahiarn dagokionez:

{11) Miren gaizki senlitu zen etz ospitalera joan zen

{12) Miren gaizki sentitu zen baina az zen ohean gakdiu
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Hor ikustan da adibide bakoitzean badirela b perpaus eta biak direla maila
berekoak {ez lshena ez bigarrena ez dela bestearen osagaia). Hala ere, batean
{11) informazica gehitzen dugu (bestelako inplikazicak eme fartean egon
daitezkeela), baina bestean (12) informatica gehitzeaz gain, batez erg bigarren
esaldia aurrekoaren aurkaria dela agetian utzi nahi dugu. Harixe da, hain zuzen
are, azpimarratu nahi duguna.

Juntadura motako perpaus elkarketa baten aurrean gaudela adisrazien dute
juntagailuek, eta hauek hiru mullzotan sajlkalzen dira, adierazten duten
fabardura  semantikcaren arabera: emendiozkoak, hautakariak ela
Atrkaritzakoan.

m Emendiozke juntagailuetan {informazic gehigamia ematen dute juntagailu
haugk, besterik gabe) ela juntagailua da erabiliena, batzuetan ere (bal)
gaineratuz indarturik geratzen dena.

{13) Miren mendita joan zen atzo, ela Pabd ers bihar joangs da

= Bigarren multzoko juntagailuak hautakariak dira, eta hauek edo
parikutaren bidez lotzen dituzte perpausak, aukera egin behar dela adieraziz:

(14) Autobosa hartu beharko du edo hemen geldiluko da, bestela

m Azkenhik, aurkariizako juntagailuak ditugu, eta hauen anean baina da segur
aski erg, juntagaily erabiliena;

[15) Mirengk mendira jcan nahi du, baing ez da balare angi $enlitzen

Permpaus elkaru horretan bi perpaus bereizten ahal dira, etz aukeratu den
juntagailu  horrek  adierazien du bigarrena, bigamenaren esanahia,
lehenbizikoan adierazien dugunaren aurkaria dela.

Horiek dira, nolabait ere esaleko, maila berekc perpausak, lotura maila
berean egin baitugu, sta perpaus bat ez baita bestearan barnean bildua osagai
modura, Juntagaifuen bidez, juntadura eginez, lolzen ditugu perpaus mota
hauek, esan bezala,

Anilzetan, ordea, ez da hori izaten gertatzen dena, aski normala beita
perpaus bat bestearen azpian biltzea:

(16) [etorriko dela] esan du Mirenek

Hauxe da aipatzen ari garen perpaus horietako bat: hemen ere bada lotura,
baina lotura hori ez da maila berean gertatu, [etorriko delg] hari ere perpausa
baita, baina “esan’ aditzaren osagarr gisan. Esan bezala, pempausen areko
slkarkela juntaduraren bidez egin daiteke (eta alborakuntzaz, nahiz hori ez
dugun aipatu), edo menderakunizaren bidez. Arken hauexek osatzen dute,
hain zuzen, bigarren multzoa.
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Perpaus elkartuak: menderakuntza (EGLU V, EGLU Vieta EGLU ViIT)

Mendeko perpausak, perpaus diren aldetik, adilz baten inguruan eratzen
dira, eta mendeko direla diogu, beste perpaus, aditz, adjektibo edo aditzondo
baten osagaiak baitira;

{171  Mirenek kontatu zigun jaspalditik ezagutzen gaituzulaj

Juntadura eta menderakuniza pempausak elkartzeko bideak ditugu, bide
desherdinak, eta bi prozesuen arteko desberdintasuna honetan pinarritzen da:
batetik, menderakuntzan, perpaus bat bestearen opsagaia da, eta horregatik
higrarkia bat dago perpausen anean. Osagal den perpausa mendekoa da, ela
besteari perpaus ragusia esan ohi zaio. Bestetik, juntaduran ez dago perpaus
bien arteko harreman hierarkikorik, ez dira bata bestearen osagai.

Menderakuntzaren eta juntaduraren areko bereizketa egiteko, oro har, hiru
irizpide formal erabiltzen ditugu:

1. Menderakuntzan ez da erabiltzen adizki alokutiborik;
(18) Esan dik barak eginge dueladikela

2. Mendeko perpausefako adizkiek ezaugarri bereziak dituzte (—eN, —elA,
-elAKQ, BAIT-, -TZE_ ) aditz flexicetan.
(19} Zer eqin behar dar galdetu dute

3. Mendeko perpausak gainerako sintagmek edo osagaiek perpaus bamean
hartzen duten lekua betelzen dute eta, horlaz, haiek duten mugikorasuna, edo
mugikortasun-eza dute. Perpaus jurtatuek ez dute holake mugikorasunik
onarizen, hurrenkera aldatzean esanahia aldatzen baita maiz. Ikusi ondoko bi
perpausetan nola aldatzen den esanahia (juntadura) perpausen hurrenkera
aldaizean:

(20} Guluna idatzi nion ela haserretl egin 2en
{21y Haserretu egin zen ela gutuna idawzi nion
Eta erkatu arain hurrenge hauekin {menderakuntza);
{22y Mire lagunek ezan zidaten motel samar zebilela
{23y Mote! samar zebilela egan zidaken nire lagunek
{24) Nire fagunek motel samar zebilela esan zidaten
Ikusten denez, azkeneke adibide hauetan ez da esanehia aldatu.

Juntaduran, ordea, ez dago beti harrelakoak egiteko aukerarik, esanahia
alda baitaiteke,

Esan bezala, menderakunizaren eta juntaduraren arean bereizketak egiteko
orduan, batez ere formari begiratu diogu {badu aditz flexioak markarik?,
adibidez) eta ez perpausaren esanahiari. Baina egia da behin bereizketa egin
ondoren, eta behin zehazlu ondoren zer nolake perpaus motak paratuko
ditugun alde batean eta zein joango diren beste aldera, oso erosoa gerlatzen
dela mendeko perpausen arean bereirketa semartikoak egitea, gramatika

! Argitaratu gabea azken bag,
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gehiensk egiten duten gisan. lzan ere, bide hori haru zuen Gramatika
balzordeak menderakuntzaren azterketari ekin zionean. EGLU V¥ liburukiak
billzen ditu mendeko perpaus mota batzuk, eta, nonbaitetik hasteko, aditz
jokatuak diturten porpausak aztertu ziren orduan, sailkapen horretan bilizen
diren guziiak, hala ere, artertu gabe,

Oraingo liburuki honetan aditz jokatua duten beste mendeko perpaus balzuk
aurkezten ditugu, aurreko linuruan hasilako gaiari akabaila eman nahian, eta
hurrengo liburuan bilduko dira, azkenikx, adiz jockatugabea duten mendeko
perpaus gurliak.

Mendeko perpausak, jakina denez, era askotakoak izan daitezke: perpaus
osagarriak, erlatiboak, konparazio perpausak, ondorio parpausak {hauek
guzliak EGLU Vean aztertuak), baldintzazkoak, denborazkoak, helburuzkoak,
kausazkoak, kontzresiozkoak eta moduzkoak {hauek dira EGLU W honetan
azterizan direnak}. Eman dilzagun adibide batzuk hurrengo ferroetan.

a Perpaus osagarrien anean badira adierazpen-perpaus csagarriak, galde-
perpaus osagarriak, subjuntibozko perpaus osagarriak eta perpaus osagarri
izenlagunak {fzen baten osagarri azken hauek, (28) bezala). Hurrenez hurren:

{25) Esan dute [etorriko dala)

{26) Ez dakigu [norekin bizi den]

{27y [ondo bizi zailezen] opa dizut

{28) [dinaak dena formzan duslako] uskesa aski Zabaldua da

m Erlatiboan artean ere mota asko bereiz daitezke. Egiaz, gramatikari guztiak
aski ongi oharu diren gisan, erlatibcen atal hau da euskal gramatikak duen
korapilatsuenetako bat. Sarrera honetan ez dugu berriz ere ermapikatuko EGLU
Yean egin genuen aurkezpen luze eta xehea (173.-270. or.), baina funtsezko
kontuen bern emango da.

Perpaus erlatibo arruntenak honako hauek dira:
{28} [erosi duzun] elvea ashki polita da

Ikusten densz, eratibc hotrek izenlagun arcunt batek haruko lukeen tokia
hartzen du:

(3] [Mirenen} elxea aski polita da

Goian ikusi den bezala, izenaren ezkerraldean ageri da. lzan hori 'izen
armdatza’ deitzen dugu.

Hala are, zenbait kasutan izen ardatzaren eskuinean ere ager daiteke:
(31} Gizon [aspaldi ikusi e2 nituenjak aurkiu nituen han

Perpaus erlatiboek badute, beste mendeko perpausekin erkaturik, ezaugarri
funtsazko bat hemen azpimarratu behar dena. Badute bere barnean izen
sintagma bat, ‘izen sintagma erlatibatua’ deitua, izen sintagma ardatzaren
erreferentzia bera duena eta nahitaez isilpean ulzi behar dena. Goiko adibidera
itzuliz;
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(32) [edrea erosi duzun] exea aski polita da

Bistan denez, letra etzanean jarri dugun izen sinlagma (etxea) da, hain
Zuzen ereg, isiltzen den izen sintagma erlatibatua, eta sintagma horrek, jakina,
perpaus nagusian dagoen izen sintagma ardakzaren emeferentzia bera du (kasu
honetan, ‘ewxea’ da isiitzen den sintagmaren erreferentzia biltzen duena).

Perpaus erlatibe honetan, bi sintagmek (isiltzen dugunak eta agerian
dagoenak) kasu bera dute, baina hor ez da ezinpestekoa gertalzen perpausak
soflzeko orduan {adibideetan letra efzanean ematen dugu isiltzen den
sintagmay).

{33} [elrea erosi duzur] ebxeak bost leihe dity
{34} [2u etxgan bizi zaren] etxea aski handia da

Lehenbizikoan, ‘etkea’ isiitzen dugu {absolutibo kasua) eta ‘etxeak’ aipalzen
dugu (ergatiboa). Bigarrenean ‘etean’ isilizen dugu finesiboa) efa ‘ewea’ aipatu
{absolutiboa). Horrek erakusten du kasu desherdinetako simagmen artean egin
daitezkeela erreferentzia lotura hauek. Hala ere, kasuen arean bada halako
eskala bat, ez baitira lotura guztiak nolanahi egiten ahai.

Absolutiboan, ergatiboan eta datiboan doazelarik sintagmekin, badirudi ez
dagoela debebkurik;

(35} [garmeart liburua éman diozun] gare hofi nire semea da
{36) [parfeak liburuak erosi dituenj gaztean dirua ilzul behar diozu

Bigarren mailan, aditzaren osagarriei dagozkien sirmagma adberbialak ditugu,
kontesturik gabe beharbada bitxi izan daitezkeenak:

(37} Aurkilu ote dute [krimmenaz akusaly ninduten] krimenaren egilaa?
Hirugarren mailan adjunktuak ditugu, eta hauek nekez eratiba daitezke:
(38} 77Ezagutu nahi nuke [2ure alaba gizonarekit hizi dan] gizona

Badira, noski, zailiasuna arintzeko moduak {argiena, izen sintagma isildua
etg izen ardatza kasu bergan ematea), hemen aipatuko ez ditugunak.

Ez dira, dena dela, horick perpaus erlatibo bakarrak, eta badira egitura
diferentea erakusten dutenak ere (ZEIN erlatiboak eta BAIT erlatiboak, besteak
beste):

{39y  Owduan ageriu zen gizen bat [2eini beso bat 1alta baitzitraioni
{40) Badira mutil batzuk [éz baitakit Inire abalkua anartuke dulen]]

Azkenik, inciz lieratura zaharrean agerizen diren "galde izena+aditz
subjuntiboa™ egiturake erlatidoak, gaur egun adizki jokatugabearekin egiten
ditugu:

(41} EZ du[burua nan gausal

m Monparazio perpausen arsan ere badira balzuk aski arruniak direnak eta
beste batzuk agian literaturan nagusiki, edo euskalki batzueten bakarrik,
erabillzen direnak. Aski arruntak dira, esaterako, honako hauek:

{42}  Miren bezain langilaa da Koldo



Atirkezpen orakorra

{43} Mirenak adina olic erosi du Koddok
() Miren baino urrunagoe joan da Koldo

Jakina: baten batek galde dezake nolatan den posible hor menderakuntzaz
mittzatzea aditz bat bakarrik ageri dencan perpaus bakoizean. EGLU V
buruan egin genuen arterkelaren arabera, endea, hor bada beti isildutako
heste aditz bat: “Miren {den) bezain...”. “Mirenek (erosi duen) adina,..”, eta
“Miren {joan den) baino...".

Besta konparazic perpaus hatzuelan inguruko hizkuniza emomanikoetako
eqgitura bera alzeman daiteke:

(45) Arralsaldean hasi zirenel eman zieten hainbat jomal nola goizetik hasi zirenei

{46) Deusek ez du hala gizena ahulizen nala jendearen konpainia gehiegizkoak
Badira, azkenik, korrelazioa adierarten duten konparazio perpausak:

{47} Mola egilen bamlzu 2uk, hala eginsn du zura alabak are

{48} Zonbat aldiz eskatu diogun, hainbat aldiz ukatu digu

m Ondorio parpausek osatzen dute hurrengo multzoa, eta havek ondorica
aematen dute aditzera. Modu askotara egin daiteke hori, baina menderakurtzari
dagokionez, hona hemen adibide batzuk:

{48} Hain lehorta handia izan zen, non ura osoa galdu baitzren
{50} Hainbesta negar egiten zuen, non begiak ertu baitzitzaizkion

Honaino EGLU Vean anteriutakoz. Eskuetan duzun liburuan aztertzen dira
mendeko perpausen sailsko beste mota balzuk (betiere aditz jokatua duteia).
Hauexek, hain zuzen ere.

w Baldintza perpausak, irrealak (51) ota errealak (52);
{51} Balonam joango banmte, hango mussos ikusiko nuks
{52) Baionara joalen banaiz, museoa ikusiko dut

m Danborazkoak:

{53) Basermira iritsi ginenako komfurabu ginen suak dena kiskalia zuela
{5) Sarizen dan bakeitzean denak zulitran gara
® Helburuzkoak:
{55} Gozokl hausk erosi ditut Mirenek jan dizan
w Kausazkoak:
(28] Kaloa bust da euria egin baik
{57) Ez du hamia jass indamik ez duelake

m Konlzesiozkcak:

{58) Nahiz bizkarreko mina duen, kimla eqitera joan da
{59) Negu goma baldin bada ere, buru-has dabil Miren
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m Moduzkoak:
(60) Mutiko bat sarw zen gelara, kapela eshuatan zuala
{81) Erabaki dulsn arabera egin dugu quk

Hauek dira, horaz, liburu honetan aurkituko dituzun sztergaiak eta, asan
bezala, gure asmoa da hurrengo liburu batean, zeina dzgoeneko lantzen ari
baikara, menderakunizaren azterketarekin segilzea, baina jokatu gabeko aditza
duten perpausak hartuz langaitzat. Hemen erakutsi duguna da urle luze
tauetan zehar landu dugun eskema, eta eskema horren xehetasun guztiak
daude orain arte atera ditugun liburukietan zehar.

Lan luzea

Hasieran esan dugu lan luzea dela hau. Aspaldi hasi zel2 lan honekin
Gramatika balzordaa, eta egin lan horren arabera iixuratu ditugula orain arle
argitara eman ditugun libura guztiak. Gorabahera guztiekin, uste dugu gu geu
izan garela lehenak gramatika kontuak ikasteko orduan: gure [an prozedura eta
eztabaida etengabeek, testy bakoitza behin eta berriz barridatziz, denboraren
denboraz gero eta gehiago ikasiz, nor bere tokira eraman dute, eta genituen
usteek cinarri sendoagoa bildu dute. Liburuen arean zenbailetan atzeman
daitezkzen kontraesanen azalpena ere hori da. egileck gure iritziak moldatuz
joan baikara nolakoa zen genuen informazioa eta nolako itxura ematen ari
ginlzaizkion gramatikari. Besteak beste, zerbait erakutsi badigu lan honek,
apaliasuna cnarlzea izan da. Badakigu jende anilz formuten bila hurbiltzen dela
gramatiketara, hau zuzen dagoela ikusi nahian, edo beste hura cker (azken
hau, gehienxkoenetan), baina hizkunlza kontuetan, eta gutxiago euskararen
kasuan, erantzunak ez dira baters gardenak sarritan, eta ez da, gainera,
batzordearen lana, eranlzun "bideragarr” hori ematea. Guk dagoena bildu
dugu, liburuetan ageri dena, jendeak erabillzen duena, eta hala ikusi dugunean,
bidea markatzen safatu gara, betiere “honek beste horrek baino tradizio
handiagoa du” bezalakoak esanez. Horrek ez du esan nahi, jakina, gauzak
nolanahi esan daitezkeela eta askatasun osca ematen dela. Ez, noski.
Euskarez dakienak badaki nola irakurri behar diren orrialde hauek.

Euskaltzaindiaren lehenbiziko gramatika hau bideratzen hasi ginenean
bagenituen aldamenean beste lagun batzuk ere. Pierre Lafitte aipatu dugu, bera
izan baitzen batzordearen burua hasierako urteetan. Linc Akesolo ere
balzordekidea izan zen, ulzi gintuen arte, Baina eskuartean duzun libury hau
dela ela, ezin aipatu gabe utzi hasieratik indar eta baikortasun handiarekin gure
artean ibiii diren bi pertsona: Andolin Equzkilza eta Joxe Mari Larrarte. Lan
handia egin dute biek, xostenak eginez, besteen lana eztabaidaiuz, adibide
egokiak bilatuz, eta abar. Zoritxarrez, EGLU VI hau ere aski aurreratua zelarik,
kapituly guriiak bi aldiz, quixienez, idatziak zirela, joan raizkigu ondotik bi
fankide eta adiskideak. Haien l1ana ere hemen duzu bilduz, irakurle.

Gramatika batzordea



1. BALDINTZA PERPAUSAK

1.1. KAPITULU HONEN AZTERGAIA ETA DEITURElI BURUZIKO
ARGIB|DEAK

Kapitulu honetan ikergai ditugun baldiniza perpaus jokatuak, maizenik,
forman zehazki seinalatuak dira. |zan ere, gehienetan BA- aditz aurrizki
menderalzailea agerizen da haistan, eta horrela aski arrazki ezagut daitezke
baldinlza perpaus horigk:

(1)  Baldin ezpadot negar egifan, armizkoa dat biokzs {D. Aguimg, Xresals, 43).

{21 Indiarrek sor zezakelen gaurko fisika, bide homretalik abigiu izan baiira, Bai, eta
bizikleta izan zitekean ners amona, & Kurpil izan bakite (K. Mitielena, Mitxalanaren
ldazfan Haulatuak, 339).

{3y Baldin .;:‘k #sang agiten badezu, nik zun jaten billatuko dizut {C. Beovide, Asis-ca
Loria, 52)

4y Haldu bazau;ku choinak, Sranezr: ._El.iza'a afa eskuara, edo” askuara afa moifsa,
ihardels goraki: Bata ez bertzes! (), Hinart-Umuty, Zezenak Ermepubliian, 124).

{5)  begiyak batak baldir balify irako lyke pagikan (Txirita, Tximtaren Bertsoax f, 111).

[B) Baldin mesederen bat onetan egiten badauisul, ezteutsut beste bearsaririk, ex
baste eskarik, pskatutan, ezpada azlu ez nagizula zeure orazifo eta pskabideetan
{P. A Afibarrg, Escu-hiburira, 2. arg., 7).

{7} Gaur ganaduen ganian berba egingo dogu, zeuk gura baidin badozu (J. A Unarte,
Digfogos vageos, 54).

Adibide horietan guztietan baldinlza perpaus bat agertzen da, haren barneko
aditz jokatuak BA— aurrizki menderaizailea dakarrela, eta hatzuetan BALDIN
baldinlzazko lokailua ere agertzen da. Kontuan har perpaus hori ez dela
perpaus osagarria, hols, ez duela adilz edo predikatu batek gobernatzen, eta,
beraz, perpaus adiunktua dela. Mendeko perpaus horiei baldintza perpausak
esaten zaie.

Ceitura kontuak argi uztearren, esan dezagun grarnatika honetan baidintza
perpausa mendeko perpausari soilik esanen diogula, eta harekin batean
deoanari, berriz, (bafdintzapeko) ondore perpausa. Biek elkamekin osalzen duten
perpaus osoa, berriz, baldintzadun perpausa deituko dugu. Gramatika
tradizioan, protasi hitra erabili izan baita baldinlza perpausen deitzeko, eta
apodosi berriz ondore perpausen izendatzeko, arken dsitura horiek ere
erabilikc ditugu batzuetan aurrekoen sinonimo gisa.

Gehienetan hala gerlaturik ere, gehiegizkoa lilzateke esatea BA- aurrizkia
duten perpaus guztigk baldintza perpausen sailekoak direla, edola behar-
-beharrezkoa dela baldintza perpausa beti jokatua izatea, eta harlan
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8A— aurrizkia agerizea. Komeni da, beraz, ikus dezagun zein diren kapitulu
honetan sarlzen ez diren BA-perpausak eta, halaber, aipa ditzagun
BA—perpausak ez diren baldintza perpausak.

1.1.1. BA—perpaus osagarriak

lkusi dugu EGLLU Vean (101. or.), euskalki zenbaitetan, bizkaieraz croz
gainetik, zehar-galderak moldatzen direla BA-perpausen bidez. 1zan ere, hango
literaturan bai-afa-ezkako zehar-galderak ager daitezke era horretan eginak:

{8) ortakil jousifo banaz (P. A Afiibarrs, Escu-iburda, B; cf. EGLU V- 101).

(% ...osabea ezekien bizi bazan edo ez (E. WM. Azcue, Parnasorake hidea, 133 of.
EGLU V. 101}

Nahiz (8-9) perpausetan BA— baldintza aurrizkia agerzen den haietan,
halarik ere, joskerari dagokionez, nekez baldintza perpaustzat jo daitezke
mendeko perpaus horiek. Adibide horietako BA—perpausak perpaus csagarriak
dira, zehar-galdera orokorren parekoak; beha nola gelditzen diren perpaus
horiek heietan BA—perpausa ezabatzen delarik:

{100 a. Ez dakit,
k. Ezeklen,

Ageri da BA—perpausa kendurik (B-9) adibideetan ¢sagarria ere kentzen
diogula adilzati,

Batzuetan, nahi izan edo nahiago izan bezalake desiramenduzko
predikatuekin ategialdiko BA—perpaus bat erabil daiteke perpaus osagarri gisa
(subjuntiboko perpaus baten ordez); (ikus EGLU Vi 136):

{11} a. Amorosak nahi nuke flonat beha balite (B, Dechepare, Linguas Vasconum
Primitipe, 85).

b. Orduan desiratren luke benzela passio bality bere denborak (A. Baratcian,
Guinstinogul biizece eta hillcace mofdss, 118}
Bestalde, kobe izan bezalako zenbail predikatu ere maiz erabillzen dira
baldintza perpausekin;

c. fabe zukeen soregunaan baliz kil (Oxobi, Oxobi-ren lan arhoffigart zonbai, 72).

d. Hobo zukeen irakurleak biak balesn hardu balifu, (¥, Milzelena, Euskal Idazlan
Guztiak i, 871

Egia esan, pentsa daiteke azterketa sakonago batek horrelako
BA-perpausak perpaus osagarritzat ez jotzera ginderamalzakeela. Berdin
genatzen da baldintza perpausa osagai gramatikal baten plazan ageri den
beste kasu batzuetan; ikus ondoko adibidea ere non BA—perpausa, ilxura
batean behintzat ondore perpauseko subjektuari baitagokio:

e. Ez da balere mirelsleko belhi lehenekoa balin barnaiz, pasioneak nausilzen

hadira ene biholrean, ela az bans? enlzuna ene othoitzelan (B, Larreguy,
Testamant gaharr. bert. Rislorica, 2, 219).

. Ezta, beraz, amifzeke metodu esparimeantal omen jokera la zelelasuna buru eta
gogo guztielan saru bada (L. Villasante, Kristau fedearen susiraiak, 34).

YTEGLL  Euskal Gramatika. Lehen Urratsak.



1. Boldintza perpausak

Lehan hegiraluan bederen, irudi luke baldiniza perpausak miresteio izan edo
arritzeko izan predikatuen subjektuak direla. Bizkitarlean, gauzak barnago
ikertuz, segurenaz ere ohar gintezke ageri ez den izen sintagma bat dela
subjektua perpaus harietan, eta, beraz, azalean baizik ez direla {11e.fiko
baldintza perpausak perpaus osagarriak. Gauzak horrela izanez gero, baldinlza
perpausak lirateke horko Ba—-perpausak,

Dena den, horrelake kontuak ez baitira hemen jorratzekoak, gehiago ikertu
pabe ulzika ditugu, argi utzitik bakarrik, perpaus osagarri diren BA-perpausak,
EGLY Vean artertuak, ez ditugula aipaluko kapitulu honetan.

1.1.2. Baldintza perpausa konparario hitzen osagarm

BA-perpausak baino, bezain eta bezala konparagailuen osagarri moduan
ere agerizen zaizKigu maiz, alegialcike forman (ikus EGLU V)

(12} a zola bera zilarrezkoa da. hard pikatuz befitz bezain zangoarenirat gogor
{J. Etchepare, Baribifez, 62),

b. Itxian sartu, eta ipifii zuwten, astoa balitz bezala, errptarriari eragiten
{F. I Lardizabal, Testamenlu Zarr. Berr. candaira, 146).

c. Oi anima nerea, ifuri du ezaguizen edo hautemalen ez duzula, amets bat bafitz
baine gehiage {J. Duvoisin, Lbure Edorra, 1248).

d. Saruko da anima doakabea bere gorpulzean, herun, ado menast urtus molde
Batean sartuko baliz bezala, ela ordulanik asiko da gorpulza betiko oflazeakift
{Aguirre Asleasukoa, Eracusaldiac iff, 540}

Horrelakoetan, bezala konparazio postposizicarekin, baldinlza perpauseko
menderagailia B4/ T)- izater da iraganeko lapurterazko testu batzuetan:

e. Ezan badis Suatonick gre, Julic Cesan bere etsaiak hillzera joan zilzaizkonean,
eta hil izan baizuten hogod, sta hinur traketa kolpez, nihortaz ere etzuela erakulsi
hantal sentimendu, hola Marco Bruloz, zeina bere seme propiale izan baiy
bezala hagitz mailaroki hazi bailruen {J. Etcheberri Sarakoa, Eskuararen
hatsapenak, 164),

1. zaharluko baikifla bezala neurs gauza gurtiak egin (P, Axular, Guero, 42).

EGLU Vean {370. or.) ikusi genuen horrelako konparazio perpausetan
agerizen direla bailitzan edo bailuen bezalako esapideak ere, aski berriak
direnak ela ez baitezpada bulizatzekoak.

1.1.3. Balic semantiko berciia duten BA-parpaus adjunktuak:
hatburuzkoak, konzesiboak

Halaber, libury honetan baliatzen dugun entolamendu orokorra
semantikazkoa izanik, beste zenbait baidiniza perpausen aurkezpena ere
kapitulu honetarik kanpo geldituko da. Horrela gerlalzen da, adibidez, heiburu
perpaus gisa erebif daitezkeeen BA-—perpausekin (13), eta berdin baidintza
perpausen bider eratuak diren konlzesic perpausekin ere (14). Lehenbizikoen
ezaugamia da apodosian beharra adierazten duen predikatua agertzen dela, eta
bigarrenena, gehienetan ERE lokailua darraiela agernzen direla:

(13} Yainkoaran grazia 1a laguntza ere bear dira, nai-la-naiez bear dira, ezer onik
egingo badugu ta rarua imbiio badugu (P. Iraizez. Yesukrsioren bizia, 355).

13
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{14} QOrain orrela bazaude-are |aster beste moduz ekusiko zailue (Aguirre Asleasukoa,
Eracusaldiac iff, 512, of, Kontzesio perpausak 5.2.1.3).

Adibide horietako BA-perpausak perpaus adjunktuak dira, eta dakarten
menderagailua BA- baldinizazkoa da. Morfologikoki eta sintaktikeki baldinlza
perpaustrat jo daitezke, beraz. Halere, duten balio eta erabilera bereziagatik,
liburuki honetako beste kapituly balzuetan azlerizen dira: balzuk helburuzko
perpausen arlean agerlzen direlarik (13) {ikus 3.2.8 Helburuzko eta baldintzako
perpausak), eta besteak konlresio perpausen arlean (14), (ikus 5.1.3.1
Baldinlza perpausak).

1.1.4. BA-perpausez beste baidintza perpausak

Baldintza perpaus guztiak ez dira BA-perpausak. |zan ere, zenbaitetan
mendeko perpaus jokatugabe baten bidez adieraz daiteke baldintza bat, 8A-
aurrizkirik gabe, beraz, menderagailu hau adizkera jokatuel 1otzen baitzaie, kus
ondoka adibideak:

{15) a. Hor dituzue, nafi izanez gero, nik eman ditzakedan baino bern gehiago
(K. Mibxelena, Fuskal Idazlan Guriiak i, 151).

b, Au onela ez izatera, biurlua lizake bereala mundua anzifiaka bere ezer ezean
(Aguirre Asleasukoa, Eracusaldiae (1 324).

¢. {(Egun batez haragi, arraina berzean, ogia hamairuan, ilarrak eltzean: guziak
diru truke dituzu etxean} non bila zinezazke, guk sorfu ezean (Xalbador,
Cdofaren mintzos, 150).

d. Gure Yaunak onlzat ematen du barua, bafda ongl egilekolan, ez Farisau aroak
bezela (P. Iraizoz?, Yesukristoren tizig, 130).

Beste batzuetan, haidinlza perpausa jokatua izanagatik, AA- aurrizkiaz beste
menderagailu bat har dezake harako adilzak, hala nola ondoko adibidean:

a. Ez dezakele gazle gehiensk ongian iraun mon &2 diren Sakramenduetara maiz
hurbilizen (J. P. Arbelbide, igandss edo Jaunaran egona, 112).

Adibide horietan gurtietan letra elzanean agerzen diren mendeko perpausak
ez dira BA-perpausak. Halere, baldinlza parpausen arlean sailka daitezke, eta
aise esanahi barlsuko perpausa molda daiteke haien orde BA-perpaus bat
erabiliz:

{158} a. Hor dituzue, nahf baduzus, nik eman dilzakedan baing barn gehiago.
. Ay gnela ar balitz, biurua lizake beraafa mundua anzifiako bere azer ezean.

¢ (Egun hatez haragi, arraina benzean, ogia harmairuan, ilarrak eltzean: guziak
diru truke diluzu elxean) non hita zinezazke, guk sonzan ez hagemnitu.

d. Gure Yaunak onlzal ematen du barua, bata ongi erabiizen bads, ez Farisau
amoak bezela.

€. Bz dezakete gazte gehienek ongian iraun Sakramenduetara maiz hurbillzen ez
badira.

Kapitulu hanetan jokatuak diren baldinlza perpausak aziertuko ditugy soilik.



I, Baldintza perpausak

1.2. BALDINTZA PERPAUSAK ZER DIREN

Baldintza perpausak aipatzean, hafdintza hilza erabiltzen dugu perpaus mota
baten mugatzeko. lrudi luke, beraz, baldintza konizeptuaz azalpenak eman
hehar genituzkeela perpaus mota horren edukia eta izaara semantikoa ere
argilzako. Zorigailzez, ez da erraz horrelakorik egitea hau bezalzko lan batean,
ezen baldinlza konlzeptua logikakoa eta filosofiakoa da ororen gainetik, eta
gramatikari buruzkoa soil-soilik, libury hau. Gainera, fiosofian berean ere,
baldintza keonizeptua ez da errazenetarik eta eziabaida gutxien sortu
dutenetarik.

Forma kontuez pixka bat harago joanik, menturatzen bagara, halere,
baldintzaren nozioa nolabait, gutxi bada gutxi, mugatzera, esan daiteke alderatu
zaizkion hurbileko kontraptu nagusiak hauvek izan direla: kausa edo kawvsa-
ondorio erlazioa, aldiberekotasuna, eta hipotasia. Aitzinetik aitortuz azaleko
kontuetan gelditu beharko dugula hemengo aurkezpenean, zenbait ohar eginen
ditugu alderatze horietaz, bidenabar oinarrizko puntu batzuk finkaluz
baldintzaren izaera semantikoaz, &la, halaber, logika ikuspegiaren mugak
agerian emanez.

1.2.1. Baldintza ela kausa

Kausa eta kausa-ondorio erlazioa bereziki aipatu dira baldintzaren izaera
somantikoaren argitzeko.

Konpara ditzagun bi adibide hauek:
{171 a. Garzki ikusien baduzy, ez duzu irakurzen zhalko.
b. Ez duzu irakurizen ahalks, gaizki ikusten baifuzy,

Ikus daitekeenaz, franko hurbil dira {17)ko bi perpausak. batak baldintza eta
besteak kausa adierazten dutelarik. Alderik handiena, esaleak mendeko
perpausean adierazten duenaz erakusten duen jarreran datza: baldintzan
esana (Zuk gaizki ikusfea) egia izan daitekeela dio, hala dela segurtasunik
erakutsi gabe; kausazkoan, berriz, ez du dudarik agerzen. Horregatik, maiz,
baldintzaren eta kausaren arteko desberdintasuna modalitate kontu horretara
mugatuva izan da, baldintza kausa moda/ gisa definilzen zelarik. Gramatika
terminologian ere gelditu da kausa nozioari darraion zerbait, zeren gorago ikusi
dugun bezala, baldinlza perpausari dagokion apodosia ondore perpausa are
deitzen ohi baita, esan nahi baitu kausatasunari dagokion kontzeptu bat
arabiliz.

Kausaren nozigaren arabera ikusten delarik baldintza, askotan kausa-
ondoric erlazioaren edukia ere aipalzen da. Ezaguna da bi eratan bereziki
mugatzen ohi dela erlazio hori; kausak ondorioa nahitaez ekartzen duensan,
askikoa dela esan ohi da, eta kausa gertatu gabe, ondoriorik ezin izan
daitekesla adierazten denean, aidiz, esaten da ezinbesteko kausa defa.
Filosofoek ata logikariek askiko kausa gisa mugatzen phi dute hizkuntza
baldinlra, eta hala gertatzen da usaian, hala nola adibide honetan:

(18) a. Eura agiten badu, Pello exean eqganga da,
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Adibide horri dagokion interpretazioa hauxe da: esaleak dio baldintza (eurn
egitea) betetzea aski 1zanen dela Pello etxean eqoleko. Askiko kausari
dagozkio beraz, filosofoek eta logikariek dioten bezala, (18a) gisako baldintza
perpausak.

Logikan gauzak hala izanik, hizkuntzaren erabilera arruntean kontu horiek
aski errazki ilzulipurdika daitezke, bereziki ezelza baliatuz. Ikus, adibidez, zer
ondoric duen ezetra gure adibidean erabiltzeak:

b. Eurta sgften ez bady, Pello ez da ebean egonge.

Mahiz formalki {18b) adibidea (18a) bezalako erlazio logikeak atxikitzen
dituen, hizlunek beste irakurkela bat eman diezaiokete adibideari, inferentziak
eqinez. Horrela, (18b) baiextatuz, hiziunak {18a)n begira kontuak aldatzen ditu:
ez du esaten euri egiteak nahilaez ekarriko duela Pello etxean egotea;
alderantziz, orduan, Pellc etxetik ateralzea gerlakor datekeela, baina ez
gertakari segura, adierarien du. Beraz, solasaren haria hautsi gabe jaraipen
hau ematen ahalko zaio adibideari. (Furia agitenr er badu, Pello a7 da etxean
egongo); egiten badu aldiz, beharbada egonen da, nahiz ez den segur; ikusiko
dugu orduan zer eginen duen,

Gisa horretako perpausak maiz aurkilzen ditugu salbuespena adierazten
duten baldinlza bereziekin:

(19} a. Etxe hau ez dut erosiko, non 6z dickan auretik isifatua bemiztatzan.

Adibide horretan esaleak ez du segurtatzen ebdeko teilatua berriztatzen balitz
elxe hura erosiko lukeela, ondorio hori ez baita nahitaez haren esanatik
ateralzen. Azpimarratzen du, haatik, bernziatze hori ezinbesteko baldintza dela
harentzat etxe hurz erosteko.

Baldinlza perpausa gisa hartan hanpaturik erabilzen denean, adibidez
baksrrik adberbinaz lagundua izanik, baldintza ber denboran askikoa eta
szinbestekoa izaten da:

b. Z2u mirgkin etorizen bazara bakarmik, j[pEnan naiz.

{19b) adibidean, bakamik adberbic hanpaizaileak lagunlzen baitu baldintza
perpausa, ezinbestekotasuna azpimarraizen da (bestalde, askiko baldintzen
balina ere duelarik beti perpausak).

1.2.2. Baldiniza eta denborazka aldiberekatasung

Baldintzarekin maiz alderatua izan den beste komizeptu bat denborazke
aldiberekotasuna izan da (ikus 2. Denborazko perpausak). Hurbiltasun hori
hizkuntzaren erabileran agerian emateko, sinonimotasuna edo juntadura baliatu
da beraziki.

Konpara dilzagun adibide hauek:
{20}y a. Elssan bazkallzen bady, berandu izulzen da lanera.
b. Etrean barkattran duenasan, barandu ilzullzen da lanara.

Solas egoera askotan sinonimo edo dira bi adibideak, eta tastuinguru
anitzetan bata bestearen orde balia daitezke. Errepikatzen diren bi gerakari
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motaz hitz egiten da, eta elkarren arlean kausa eta denborazko erlazio bat
moldatzen da, ikuspegien arabera baldintzazko edo denborazke perpausa
eratuz. Ordea, baldin gerlakari bat edo egoera bat noiz gertatu edo geralzen
den adierazieko beste egoera bat edo gerlaera bat aipatzen badugu, inplizituki
adieraz dezakegu kausazko erlazioa ere badela gerakari horient artean, hala
nola, esaten dugunean: Mekalzen naizenean, lana ulzi, ela pausatzen naiz,
denbora perpausak adierazten baitu lanaren uzieko ela pausatieko arrazoia
ere.

Horretaz ez da harritzekoa denborazko perpausak eta baldintzazkoak
juntatzen ahal baitira:
{21} 3. Senarrak hau edo hura erraten zionaan, edo rerbell gora-behera geratzen

Hafinbazen etxean, bershala bazcan emaztea lasterka auzoz auzo, arort
amatera {J. Hirart-Umuty, Zazenak Emapublikan, 531

Adibide horretan edo juntagailuak denborazko perpausa eta baldinlzazkoa
juntalzen ditu, eta azer aldatu gabe truka daitezke biak:
b. Senarrak hew edo hura errelen bazion, edo zerbeit gora-behera gerlalzen
Zenaan elxasn, bemshala bazoan amazies lastarka auzoz avzo. oror ereatera.
Ohargarria da {21a)ko baldintza perpausa ez dela alegisldian. Denborazko
aldiberekotasuna ela baldintzak sortutakoa elkarren pare izateko, azken hau
baldintza errealetan oinarritu behar da, eta zehazkiago egoera edo gertakari
iteratibo edo emepikatuetan.

lteratiboak ez diren egoeretan nekezago aurkituko da baliokidetza hau, nahiz
orduan erg antr 2erbait aurki daitekeen batzuetan denborazko eta baldinkzako
perpausen artean:

[22) a Madoi kusten duzunean, gorainiziak amazkiozy,
b. Maddi ikusten boduzu, goraintzigk emazkiozu,

Bi adibide hauek solas ingurumen askotan esamahi hurbilekoak izanen dira.
Halere aurrekoetan ez bezala, nabaritzen dugu hemen desherdintasun bat.
Denborazko perpausa erabiliz, esaleak ez du dudarik erakusten aipalzen den
gertakaria egiazki geratuko den ala ez. Baldintzazkoa enplegatuz, aldiz, halako
segurtamenik eza adierazten du here solasean. Desherdintasun hormen indarra
solas ingurumenak mugatuko du, adibidez, zuk Maddi noiz ikusiko duzun batere
argi ex bada (bihar, etzi, edo urte baten, edo bizpahiruren buruan), arduan
baliokidetasun pragmatiko handiagoa haruko dute bi perpausek.

1.2.3. Baldinizra eta hipotesia

Hipotesien egiteko, hizkuntzek duten modu nagusietarik bat da baldintza
Hipotesia, gerla zitekeenari edo daitekeenari buruz egiten den proposizio
aukera bat da, etz baldintza perpausak hura mamitzen du. Are gehiago, anitz
hizkuntzatan, eta euskaran ere hala da, esaleak hipotesiei ematen dien
gerlakortasun mailaren arabera era daitezke baldinlza perpausak orduan:
gertakorizat jotzen direnean, orainaldike edo iraganaldiko adizkerekin
moldatzen dira, eta egiazki gertatu ez direnean edo gertagailz jotzen direnean,
berriz, alegialdiko adizkerak:
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(23} a. Bihar Donoshara joaen bagara, .., (gertakorra),
b. Bihar ilangiaren bisilazera jpango baging. ... (gertagaitza).

Aipatu bi adibide horietan, adizkeraren aldaketak adierazien du esaleak nola
ikusten duen aurten solaskidea eta haren lagunak Donostiara eta ilargira joatea:
lehen kasuan, orainaldiko adizkera baliatuz, adierazten du duen edo hartzen
duen ikuspegian gertakorrago dela gerlagailza baino, eta bigarren kasuan,
alegialdiko adizkera enplegatuz, alderanizizkoa.

Askotan gauzak nola diren jakinik erabilizen da baldintza, eta orduan
hipotesiak hala ez denari buruz ere egin daitezke; ikus dezagun adibide hau;

(24) Atro Patd Gernikara josn e2 balitz. &z zuen Maddi ikugiko hangs merkatuan.

Hcrrelako perpaus batean, baldinlza ez da dudan edo jakinezean pinamitua,
argi eta garbi hala ez dena baitu oinarri. Alabaina, informazioaren aldetik hauxe
dio esaleak (24) adibidean: iy atzo Patxi Gernikara joan zela, i) hango
merkatuan Maddi ikusi zuela.

Egoera bukatugabeak eta gertakari bururatuak alpatuz sorzen diren
alegialdiko baldintzek ez dute beli ezjgkinaz hipotesirik adierazten, baina
jakinlzat emana dena aipatuz hala ez denaz balia daitezke; horregatik (24)
bezalako baldintza horiek konfrafattuaiak deitzen dira.

1.2.4. Solas johoak eta inferentzia biderko erabiferak

Baldintzaren nozioa kausalitatearen arabera azteriua izan kada, inola ere ez
daiteke baldintza perpausen erabilera horretara muga, zeren hizkuntza
erabileran logikan ez beralake ezaugarriak izan baititzakete baldintza
perpausek, seta lehenago aipatu erlazic motek, kausa-ondorio erlazioari
dagozkionek, huts egiten baiute batzuetan mintzaira errealeko baldintza
parpausen erahileren argilzeko. Har dezagun adibide hau:

{257 @, Egart bazara, goizean sagardaa eman dul hogkailyan,

Adibide horretan bi perpausen anteko erlazioa ez da kausazkoa, eta nekez
perpaus nagusia mendekoaren ondorio gisa aurkez daiteke, logika ikuspegian
egiten den bezala, besteak beste, kasu horretan ondoripan aipatzen den
gertakaria, baldinlza perpausean adierazia dena jazo baing lehenago gertatu
baitzen. Horrelakc kasueian solasaren erregelen bidez azal daiteke
baldinlzaren erabilera, eta gure adibidean inplizituki adieraziak direnak agerian
geman behar bagenitu, horrelako zerbait esan behar genuke:

b. - Goizean sagardoa hozkailuan ezaria dudala esanez jakinararien dizat
edalekoa badela etze honelan; edari [reskoa gainera ata ez edozein: sagardoa.

- Gure arteko harrernanak diren beralakoak izanik, badakizu engeilik edatekoa
zateke aski duzula eskatzea, eda Zerarrek horkailulik harzea.

Solaskideen atteko solas konbemzio isiletan eta ageriko esanek inferentziaz
inplikatzen dituzten azpiko adierazietan finkaturik daude gisa horretako
baldintza perpausak, maiz agertzen direnak hizkuniza erabileran. Nekez
haietan aurki daiteke kausa logiko baten itxurarik.

Baliabide horiek frarnko aberatsak etz emankorrak dira. Deitura bat haiei
emateko, iiferentzia bidezko erabilerak deituko ditugu hemen, ardura, isileko

1%
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solas prinlzipiogtan eraiki inferentziak eta arrazoibideak baliatzen baitituzie.
Batruek beste nonbait kertuko ditugu hala nola helburs perpaus gisa (25¢)
azter daitexkeenak. Halaber, ERE Ilockailua ondotik hartzen duten
HA-perpausak (25d) perpaus konlzesiboekin batean azterluko dira (baina argi
izan bedi ERE gabe ere ager daitezkeela baldintzadun perpausetan
interpretazio kontresiboak; of. (26g)):

G Jendeek ulerluke bagaituzte, dakiten mintzaira batean mintzatu behar
gakzaizkis,

d. Koxeren anaiak euskara ongi ematen badu, berak dor-doia murduskstzen do,

lkus dilragun beste adibide balzuk, baldinlzaren baliabide berezi horiek
irudikalzen dituztenak;

{26) & Helz barars, berogailua pirten ahal dut.
b. Pellp bilkurara stami ez bada, erida.

c. Axularrek '‘Guero” idalzi baruen, orduko irakurzailezek holake liburusn beharra
Zubslakoan egin ZUen.

d. Miren etortzen bada, berandu etormiko da.
a. Hobe dugu hemendik joatea, norbait etortzen bada ere.
f. Zu kanlara bazara, ni apezpiku!

3. Ewapake testuinguruan euskara oso-psp Zaharra bada, Afrikan, Asian eta
Ozeaman mizkuntra asko badirateke halere, hora bezain Zahacrak edo
zahamragoak direngl,

Harko adibide gehienak armuntak dira hizkunlza erabileran, eta €z da dudarik
ongi eratuak dirala. Haien edukiaren aztertzeko, ordea, nekez balia dakizkiguke
usaiako logika kontzeptuak, edo guzliz zeharkako bide batean. lkus dilzagun
banan-banan:

*  Hoiz bazara, berogailua pizten ahaf dut {cf. 26a)

{26a) adibidea solasaren inplikadura eta konbentzioetan cinarritua da
aurreko adibidea {25) bezala. Esaleak solaskideari esaten bafio: hofr bazrara
beragailua piziuko dut, baldinlza arrunta genuke; ordea, ondorio perpausean
ahalezko rmodalitateari doakion forma bat erabiliz galtzen da logika Iotura,
berogailuaren pirteko AHALA ez bailaiteke solaskidea holz egotearen ondorica
izan, Halere, ondaricak seinalalzen duenarekin solaskideak badaki, nahiz ez
den hitzetan agerian adierazia, berak beharra badu edo eskalzen badio, esalea
prest dagoela berogailua pizieko. Beraz, hemen ere, (25)ean bezala, solasak
bideratzeko diren kooperaZio eta solaskidetza printzipicetan oinarrtua da lotura.

+  Pello bitkurara etorn ez bada, enf da (cf. 26b)

(26b) adibidean, dedukzio bat adierazten du esaleak. |zan ere, adibide
harretan ere, Peflo eri izatea ez daiteke Peoffo bifkurara ez etorizearan ondorica
izan. Alderanlziz, izatekotz, kausa da, ez ondorioe. Hain zuzen erg, perpaus
nagusian adierazia (Peflo erf izatea) baldinlza perpausean esanaren {bifkurara
ez etortzea) kausa izan daftekeefako bideratzen da dedukzica.
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»  Axularrek 'Guern' idatzi baruen, orduko irakurzaileek hoiako fiburuen

beharra zufeliakoan egin zuen {cf. 26¢)

{26c) adibidean, perpaus nagusiak baldintza perpauseks proposizio edukia
berriz hartzen du {egin zuen = ‘Guero’ idatzi zuen), eta galdegai gisa agerlzen
den informazio bat gaineralzen du, kausazko perpaus gisa agerrarazinik {orduko
irakurizaifeck holako fiburuen beharre zutelakoan). Kasu horretan esalaak, bai
eta haren solaskideek ere, baitakite Axularrek Guero idatzi zuela, ez da
hipotesirk egiten baldintza perpausean, ela ez da perpaus nagusisn esana
danari buryz kausarik adierazien. Alderanlziz, usaiako oturak kanbiatez, ohika
kausa-erlazioa aldez kontra emana da: hemen baldiniza perpausari dagokion
kausa perpaus nagusian adierazia da, kausazko perpaus hori galdegai gisa
hanpatua izanik,

+  Miren etorizen bada, berandu etorriko da (cf. 26d)

{26d} adibidean, aurrekoan bezala, perpaus nagusiak baldinlza perpauseko
proposizio edukia berriz errepikatzen du, eta galdagaia (barandu) gaineratzen.
Kasu honetan, ordea, (Z26c)n ez bezala, haldiniza perpausa ez dagokio
solaskideek aitzinetik jakintzat daukaten zerbaiti, eta hipotesi gisa agertzen da.
Hain zuzen, esaleak adierazten du hipotesi hori betelzekotan haren ustez zer
gisatan gerlatuko déen. Hemen &re, béraz, ondore perpausa ez da gsrtakarien
logikako ondarica.

* Hobe dugu hemendik joatea, norbait efortzen bada ere {of. 26e)

{26e)n, baldintza perpausak gera daitekeen zerbail aipatzen du arrisku bat
balitz bazala. Esalearen iKuspegian mentura hori aski da ondore parpausean
dioenaren funtsalzeko, Baldinlza perpaus ohiko edo kanonikoetan esaleak dic
"norbait atortzekeo baldintza bete ondoan” gentatuko dela perpaus nagusian
adierazien den ondorioa; ez da harrela, hemengo erabileran, non esalaak baitio
incr etorri gabe ere, "norbait etor dailekeelako soilik”, hobe dela joatea,
badaezpada ere.

= Zu kantaria bazara, ni apezpiu! (cf. 267)

Adibide harretan, baldintza modu polemiko batean erabilia da. Hiztunak ez
du egiatzat jotzen protastan emana den proposizioa (normalean beste
betangandik hartu solas ekarria izanik hura). Hura gezurialzeko, ordea, ondore
perpausean solaskideentzat ailzinetik gezurtzai joa den proposizio bat ematen
du. {260 bezalako adibide baten interpretazioan, ulertzen dugu norbaitek esan
duela hirlunaren solaskidea kantana dela, bama hiztunak berak ez duela batere
hala uste. Hain zuzen, ondore perpausean hala ez den gordin bat esanez
fapezpiky dela, adibidez), adieraztera ematen du baldinlzan ekarri solasari ere
berak egiatasun maila bera ematen diola.

* Europako fesfuinguruan euskara 0s0-050 zaharra bada, Affkan, Asian
ata Ozeanian hizkuntza asko badiraleke halere, hura bezain zaharrak
edo zaharragoak direnak (cf. 26Q)

Kasu honetan interpretazio konlzesiboa ematen zaio adibideari. Hiztunak

ondore perpausean dicena kontrajarzen zaio inferentziaz batek protasian
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esanetik atera daitekesn ondarioari (hizkunlza gulxi dela munduan euskara
bezain zahar, edo hura baino zaharrago denik).

1.3. BALDINTZA PERPAUSEN ALURKEZPEN OROKORRA

Baldintza perpaus jokatuak bakarrik ikertzen baititugu liburuki honetan, gure
sailkapena BA—perpausen inguruan bereziki eginen dugu iehenik, gutxi baitira
bestelako forma jokatuak dtenak, ondotik aurkeztuke ditugunak (cf. 1.5.2.10
NONMN EZ ... —elN erako perpausak).

Baldintza perpausez eginen dugun saitkapena, berriz, arazo orokor batzuk
gipatu ondoan, aditzen aspektua, eta tempusak konfuan harturik eginen dugu

4.

1.3.1. BA- aurrizkia

Baldintza perpausen ezaugarri formal nagusia BA- aurrizkia da. Dakigun
bezala, bada forma pereko beste adilz aurnizki bat, baiezko perpausetan adilz
trinkeekin bereziki erabiitzen dena. Bi moremak, itxura bera izanagatik,
bereiztekoak dira: 1) baldinlzazke aurrizkia menderagailua da, ii} ezin ager
daiteke adizkera jokatutik bersiz, iii} ezezko perpausetan erabil daiteke, eta iv)
libreki lot dakieke aditz laguntzaileei. Aldiz, BA- baiezkoa i) ez da
menderagailua, i) batzustan adilz jokatutik bereiz ager daiteke (ormen, ofe edo
af bezalako partikula bat artean gertaturik), i) ezin enplega daiteke ezezko
perpausetan, eta iv) oso itzuii markatluetan ez bada nekez ot dakieke aditz
iaguntzailesi.

BA— baldinlzakoa menderagailua denaz gero, ezin batera daiteke adizkera
balean beste menderagailu batekin {BA- baiezkoa egin daitekeelarik):

{27} a. Orhoit hadi, muthikea, |mintzatzeak zilharra balia bady zenbant afdiz, ixillzeak
riaizago urhea balio dusla) (J. B. Elissambun, Plares Adarme, 290

k. Eztuzuta uste fengantorik badela [batzutan ustegabez debozioneak berehala
bazararnatza gaiti), [ela handik laster zure bihotza biurtzen hada leheneko
ergelkerietara)], (5. Pouvreau, fesusan imilaciones, 127).

{27a} adibidean ikus daiteke perpaus osagarriko osagaia den baldintza
perpausak ez duela —el A menderagailua hartzen, baina, aitzitik, atzizki hori
badakarrela perpaus osagarri hortako aditz nagusiak {balic duela}. Berdin
geriatzen da (27h) adibidean. Honetan, gainera, ikusten dugu aditz osagarriko
aditz nagusiak BA baiezkoa dakarrela, eta hark bai —eLA alzizkia ers harlzen
duela {hadefa); ez da horrela gertatzen ordea, perpaus osagarriko baldintza
perpausetan (bazaramalza, bihurtren badal.

Ikus daiteke, beslalde, (2¥a)ko adibidean, BA— baldintzakoak dakarren
adizkera ez dela alokutiboa, nahiz esalee toka ari den. Dakigun bezala, euskalki
gehienetako fiteratura tradizican, ez da forma alokatiborik erabiltzen
menderagailua dakarten adizkeretan.

Kontsidera halaber ondoko adibidea:

(2B} Zenbat nahi quli bermatu balin bagdire ere, ba ahal zakie zerbeil {J. Exchepara,
Buruchkatk, 184).
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(28) adibidean, ikus daiteke BA- aurrizkien arteko kontrastea
alokutibotasunari buruz: BA-- baldintzazkoa, adizkera neutroari (dira) loturik
dagoelarik, BA— baiezkoa, berriz, adizkera alckutiboarekin erabilia da (zakis:
dakite adizkeraren tokako forma da B. Elxepareren euskalkian). Bestalde,
chargarria da adibide horretako perpaus nagusian, BA— aurrizkiaren eta
adizkeraren artean agertzen dela ahaf agiantzazko partikula, harrelakorik ezin
perta baitaiteke BA- baldintzakoarekin, nahitaez adizkera jokatuari zuzenean
lotu hehar bailzaio hau. Egin dezagun beste char bat, dena dela: (28} adibidean
CRE |gkailua juntatu zaw BA—perpausan eta, beraz, hemengo sailkapenean,
konlzesio perpausa da hura. Halere, hemen azterlzen ditugun ezaugarri
morlosintaktikoei dagokienaz, ez dago diferentziarik, era horretako konlzesio
perpausak baldinlza perpausetan cinarrituak baitira.

Halere, euskalki guztiek &z dute jarrera bera atxiki alokutibotasunari buruz,
efa batzuetan, mendebaldeko zenbait erabileratan, agertzen dira adizkera
alokutipoak baldintza perpauselan:

(29) Gure galdezka inor etorizen baidin badek, alkar ilda errekan gaudela esan akiok
(G. Mujica, Pernando Amezielarra, 78),

1.3.2. BALDIN lokailu indargarria

Baldintza perpausetan maiz erabiltzen da fokailu bat, menderagailuaren
indargarria dana eta itxura desherdinetan agserizen dena literatura tradizioan:
baldin {erdialdeko euskalkietan bereziki, eta orain euskara batuan), balin
fekialdeko euskalkielan); beste formak, haia nola barin edo bardin, anitzez
gutziagotan aurkitzen dira; ikus QEH.* Forma joriagoak ere kausitzen dira:
baldin-eta, baldinetaria(k}), baldinetarian, bal{diinefan. Forma horiek ez dute
baitezpada elkar kanporatzen, eta idazle batek hirurak erabil ditzake (Etxepare
zaharrak, adibidez, bafdin, balin eta balinetan hiru formak erabillzen zituen,
Zzeinek bere tokia zueia).

Kasuigtika xeheegi batean sarlu gabe, 16. mendetik honako erabilerak
nalabait sailkatu behar bagenitu hauxe esan genezake:

- Gehienetan lokailu indargarriaren forma joriek baldin dute cinarri {balinetan
Etxepare zaharrak bakarrik erabili zuen): baldinf-)eia, baldinefariaik),
bafdinferian {ikus OEH). Hauvek beti haldinlza perpausen hastapenean agartzen
dira;

{30} Balinsian nik banarro hari neure bihotza (B. Dechepare. Linguag Vasconum
Pricnitias, 5-18).

(31} Ez daki zer aterako zuen graine Zanpagaray gaizcak. baldin-sta baz samin eta
azkar batek oz balv bel-batan ixif-arazi [P. Laftle, Murduts ta berdze, §).

{32} PBaldinataria, bere ondiko handilan, bekhatu huntan eren bada, eta haren bekhatua
publik arrendatu bada; ez dezazula hargatik mespreza (. Haraneder, Gudy
fzpirituata, 112).
- BALOIN indargarriaren kokalekua, oro har libre dela esan daiteke baldintza
bakar batekin: aditz jokatuaren aurrean izatea; honi kontra edo honetarik bereiz,
baina beti ezker aldean, perpaus hastapenean ere bai:

1 OEH = Orotarte Fuskal {fiztegia,
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1. Baldintra perpausak

. Baldinizz perpausaren hastéan:

{33} a. Balgin lepra izan oi den bezain furea bada aren eritasuna {S. Mendibury,
Mendibururen idazian srgitaragabaak f, 286).

b. Ela baldin, aldi bat ede bertzs, ez baitz kausizen gure gogoetari dohakon hiz
garbi xuxena, baidin entsegaturik ere ex bafefhor hilz hori, mintzatu nahi eta ezin
mintza, ah erduan ere 8z ginuke zeran lotsaty, ezen gure mintzai-Eskuarak hitz
barrien: egileko antres badu, ela maiz berri horiek az dire ederrago beizik
{J. P. Arbelbide, igandea edo Jaunarsn equna, 14).

. Adizkera jokatuaren aurreko posizioan:

€. Zu baldin bazere Krsto la Jasler il bear baduzu, zergatik aldegin du emendik
Eliak {P. Iraizoz. Yesuknsioron bizia, 244},

d. Euskadi, ela berriz are Evskadi diot, Euskal Haria e? esatesgatik, eta inork
inoiz nare gauzak frakum ede entzun baldin baditu, badaki nik beti Euskal Herria
sarizen dudala, eta ez Euskadi (K. Mixelera, Euskal idazian Guzliak 1, 56).
Tradizio zaharretan, ezezko perpausetan BALDIN indargarria EZ-en
ezkemraldean agerizeko joera bazuen, orain alzean nahiz aurrean ager daiteke:

{34) Ea efa bailzoazin erroz gora, baldin ez balifu nerearen parreko etxe-ezkina batek
xulik atxily [, Hinarl-Urruty, Zerenak Ermepubiikan, 2035,

{35} Hilkzak haizeak gramaten omen ditu, ela, nolazpait gorde 6z paldin badira, betirako
galzen dira (K. Mitkelena, Euskal idazian Guriiak |, 53).

. Bafin forma:

Balin forma solla, ekialdeko euskalkietan (eta Bazianen ere) baliatzen dena,
beti adizkers jokatuaren ezkerreko lehen posizioan agertzen da,
BA— aurrizkiaren ezkerrean, EZ-en eskuingan ezezko perpausetan:

{36y Zion araino: Eskualdun gazieria pilowari hularik jujs bafin baditeke, pare gabea da
munduan (Zalduby, Corak, 29).

(37} edo ez balin badakizue wakhurlzen, errazue, heien orde, arosarica ede berize
zenbit othotz (). P Arbelbide, lgandea edo Javnaren eguna, 182).

Funtsean, bafin forma soil hau BALDIN-ok zenbait euskalkitan adizkera
ickatuaren aitzineko tokian hartzen duen aldaera berezi gisa agertzen zaigu.
Halere bi formak nolabait beregain jarri dira batzuetan, eia zenbait idazlek
Ickailuaren bi moldeak perpaus bakarrean erabilizen dituzte, baldin perpaus
hastean izanik, eta bafin, eldiz, BA- menderagailuaren gurrean:

{28} =, Sakrifiziorik handiena arbuialuz izanen da bhaldin haren ofrendatzailloak balin

badu biholzean nihoren alderaks hotzlasunik gutiena (8. Larreguy, Testameni
caharr. berr. histonoa, 2. 146).

b. Makurra xuxenduren dautrule berek, edo kukuturen, baldi heien eskualdeak
bafin badeuzkazu {J. Hirlam-Urraty, AMint2sira, Ayrpegia, Gizon, B9).

1.3.3. Baldintza perpausaren nolakotasuna

Baidintza perpausak ezin izan daitezke galdera perpavsak. Halere, haien
karnekc osagai beten gainean galdera egin daiteke, eta orduan baldintkzagun
perpaus osca galderazkoa izan daiteke:

{38} a. Nor clorizen baliz porluko zinateke?

b. Zein hizkunkza ikasten badugu pentsaren duzy lan berria aurkituke duguta?
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Baldintza perpausak galderak ezin izan baitaitezke, ofe edo alf bezalako
galdergtake partikutak ezin erabil daitezke haietan. Zeharkako solasa
adierazien duen omen parlikula ere e2:

t. "Lagura bihar etorren omen bazairu, (han konla Zure amangura).

Harridurazko perpausak, askotan agiantza maduan emansk, molda dailezke
baldintza perpausen bidez:

d. Dwabrua sar lalekio!

g. Gezur hati egia balitz! (K, Mitelena, Euskal (dazian Guznak i, 109).

1.3.4. Baldintza perpausa perpaus mintzagai gisa

Baldinlza perpausak minizagai gisa agertzen dira askotan, eta errazki arabil
daitezke minizagaien bereizkunlza bideralzen dituzlen adilzekin {EGLU V. 43):

{40) a. Pello laguntzara joaten bazaizu, badakit lanak onda eginen dituzuels,

Adibide horretan badakif aditzaren ezkerraldean agertzen den baldinlza
perpausa perpaus osagarriar dagokio (Peffo lagunizera joaten baraizu, lanak
ando eginren dituzu). Baldintza perpausa minizagai izanik, aditz
gobernalzailearen ezkerraldean agerizen da ondore perpausetik bereiz,

Molde berekoak dira endoke adibideak ere {40b,ch:

b. Grezian izan balilz hatako bat dusela bi mila utthe, segur ardi-erdian eraiki
lioketela, marbroz, Olerkiaren tenple bat {J. Etchepare, Benbitaz, 9).

{40b} adibidean, perpaus osagarria baldintzadun perpausa da. Ikus
daitekeen bezala, haren gobemalzailea {(segur) baldintza parpausaren ondotik
agertzen da, baina andore perpausa baino lehenago, perpaus osagarriaren bi
parteen artean, beraz, Horrelakoa da ondoko adibidea ere (adilz gobemalzailea
azpimarratua defarik):

¢. Balitz Eskual-herrian ahur bal gizon, arrolzerat doazin haurrak bil litzazkena,
diruz guli edo aski dutan, elhe cnez susta, jan edan ala elzankzat garbiki oslala,
elietik untzirgine arlzain zuhur balen menean hel, hau aitzineko alraytzu_idun
egintza ederranetank bal fitakets, haur balruer esku emafs hori {1, Elchepare,
Buruchiak, 207).

Perpaus adjunktuak mintzagai direnean, haien barneko izen sintagma batek
perpaus nagusiko izenorde bati erreferenizia eman diezaioke. Adibidez, ondoko
adibidean, perpaus nagusiko subjektua Pafio izan daiteke, ado solasaren
testuinguruan jadan’k aipatua izan den beste norbait {azpi-indizean bidez
adierazien ditugu bl interpretazioak):

{41} a. Pallok han ikustan bazailu, biziki poriuko da.
Petlok; han ikusten bazaitu, Oy biziki perluko da.

Mintzagai gisa balializen diren perpausetan guziiz bidezko da jokabide hau,
baina esan gabe doa ez dela obligatuzkoa, eta alderanlziz izan daitezkeela
erlazioak, izenordea perpaus nagusian izanik. Hormela, ondoko adibidean {41b),
ondore perpausean agertzen da baldintza perpauseko izenorde batekin
emefereniziakide duen izen sintagma {Pefio):
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b. Han ikusten bazaity, Pello biziki poruke da.
i Han ikusten bazaiu, Pello, biziki poztuke da.

{41b)ko adibidean, baldintza perpauseko subjektua ez da agerian, baina,
ondore perpausean aipalzen den Fello izan daiteke. Qhartzekoa da, ondore
perpausari dagokion izen sintagma bat mintzagai gisa hanpatzen bada,
baldintza perpausa baino lehenago agerzen ahalko dela:

C. Pello ere, han ikusten Dazaiu, biziki poziuko da.
¢'. Pelio, ere, &, han ikusten bazaitu, biziki poztuke da.

{41c) adibidean Peflo (kasu absolutiboa duena) andare perpauseko poziukc
da aditzaren subjektua da. Halere, perpaus horren interpretazic batean
bederen, jkusten bazaiti baldintza perpauseko aditzaren subjektua "Pella” da,
horrek esan nahi baity perpaus horretake subjektua (agerian izanik kasu
ergatiboa lekarkeena) "Pello” jzendatzen duen izenordain isita dela, {41c")
erakutsia den bezala.

Parpaus mintzagai izateko joera hormegatik, baldinlza perpausak anilzetan
perpaus nagusiaren ezkerrean agerizen dira, hortik heldu bailzaie profass
deitura {ondore perpausaren aitzinean agerlzen ohi direlako). Ez da, halere,
ezinbesteko kontua eta honen eskuinean ere erabil daitezke jadanik aipatu
adibide anitzetan ikus daitekeen bezala (2, 7, 31, 34, 38a, 38b).

1.3.5. Baldintzadun perpausak mendeka perpausak direnean

Baldintzadun perpausak mendeko perpausek izan daitezkeela ikusi dugu
aurreko puntuan (1.3.4), adibidez, perpaus osagarriak. Horrelakoak dira endoko
adibidestakoak ere (lstra etzanez ezartzen dugu perpaus osagarriko
gobematzailea);

{42} a [[Aldi arlan zu an arkitu bazina), zer egifen zenuelal uste dezu (5. Mendiburu,
Mendibururen idazlan arpitaragabeak i, 312),

b. iduri zauky, [[hil dena bizi balilz], atsagin zukela, hau hemen jrakurizea)
{J. Hinart-Umuty, Mintzaira, Awpegia, Gizon, 158).

Aukera hau ez da perpaus osagarristara mugatzen, zeren baldintzadun
perpausak beste mendeko perpaus batzuk ere, erlatiboak edo kausazkoak
adibidez, osa baitilzakete:

c. Ez dakil zer egin pezakeen [[zurekin lan agings banu] irabagiko nukeen] diruaz,

Adibide harretan direr izenaren ezkerrean den perpaus erlatiboa baldintzadun
perpausa da;

d Liburua ez dizul emanen {zeren [tagunek jakilen balute] gqairki haruko
bailyksle).

{42d} adibidean baldintzadun perpausa perpaus kausazkoa da. Ondoko
adibidean, berriz, helburu perpaus bat osatzen du:

g. Libury hau eskainiko dizyt, [[irakurzeko astia baduzu] zerbait ikas ahal
dezazun)].
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Halere, baldinlzadun perpausek ez dezakete edozein mendeko perpausa
osa. Denborazko perpausak, bereziki, ezin izan daitezke baldintzadun
perpausak, {43bjk erakusten duen bezala:

{43y a. Zure nagusia ikusten badut salatuko zaitut. Orduan doluluko zaizu.

b, "Zure nagusia ikusten badut salatuke zaitudanean, dolutuko zaizu.

1.3.6. Baldinkza perpausen barneko osagai ordena

Baldintza perpausaren barneko osagaien ordena librea da. Aditza
perpausaren ailzinean, erdian edo bukaeran izan daiteke. Adibidez, objektu
zuzenaran aurrean izan daiteke (44a), edo haren andoren {44h):

(44} a. [bideffzen hedwzka nekeren balzuek], gaizicago egiten da (Aguirre Asteasukoa,
Eracusaldiac §, 402,

b. obele artuko naute ni ere [alako pozkaria batzuek egiten badiozkaf] (V. Moguel,
fpur onac, 200,

Berdin gertatzen da beste osagaiekin. Horrela, {45a) adibidean subjektua
{erfotziak), moduzko osagaia (usfe bagasn) ela predikatu higarrenkaria
{onduteko asmo solll, 1a zoruakaz) aditzaren eskuinean dira. Aitzitik, (45b)
adibidean, predikatu bigarrenkaria {(guzurrian} aditzaren ezkerrean da:

{45) a. [Ela aniuten bagaitu erclziak uste bagaan onduleko asmeo soili, ta zoruakaz]
salbauko gailube gero onduteko gogo edo propositubak? (J. A, Moguel,
Comfasila ona, 1021,

b. Zer izango da [guzurrian arulen bagaiu] {J. J. Moguel, Sessrritaar
nequezaleenizaca asoolia, 58]

Baldintza perpausak berak ere konplaxuak izan daitezke, orduan beren
barnean perpaus osagarria edo adjunktua dutela. Perpaus hau {edo hauek)
baldinlza perpauseko aditzaren aurreko edo atzeko partean ere izan daite{z)ke.
Halere, mendeko perpaus hauek |uzesk direanean, maizenik, BA-
mengderagailua dakarren adilz gobernalzailearen eskuin aldean izaten dira, hala
nola ocndoko adibidean:

¢, [Baldin norbeitek aberfitzen bageify [badugula bisaian nptha bat)]. eskerrak
bihurzen dinzkiqu (&. Jauretche, Meditezioneac. 129).

d. |Dongaro prastaula daguanari konfesoriak esaten badewisa: [Mik abselbidu, edo
askatuten zaitudaz]l, esango dau Kristok: eta nik lotubago largaten zailudaz
{J. A Moguel, Confesiio ona, 11).
Adibide horietan aberfity eta esaten aditzel dagozkien perpaus osagamak
aditz gobernalzailearen eskuinaldean dira, batean perpaus osagarria zeharkako
diskurisoan emana izanik {45c), bestean diskurtso zuzenean {45d).

(Gauza bera gseria daiteke perpaus adjunktuekin ere, hala nola agerizen baita
ondoko adibidean:

{46} zertaz errenkuralzen gare bada, [baldin Jainkoak mungdu huntan ponidfzes bagaity

[pere miserikordia handian, berzean gure begiratzekelzat bere justiziaren
gamezlasunelik]] (A. Javrelche, Meditazioneac, 177).
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Adibide horretan baldintza perpausaren barneko helbury perpaus
jokatugabea, punitu aditz gobernatzailearen eskuinaldean da.

Adilz nagusfaren tokia ezezko baldiniza perpausetan;

Dakigun bezala, mendekoak ez diren ezezko perpausetan adilz laguntzailea
ezezko hilzarekin balean aditz nagusiaren aurrean egoten da, hari hurbil edo
urruti, nola gerta. Ezezka baldinlza perpausetan ere ordena hori aurki daitekeen
arren {47a,b), maiz alderanizizkoa ere kausitzen da (48a-c), adilz nagusia
ez-eh eta adilz laguntzailearen ezkerrean egonik, perpaus menderalugabeetan
nekez erabil daitekeen posizio hatean, beraz;

{47) a. Ba sta bailzoazin arroz gora, haldin oz bafily nerearen parreko etre-ezking
batek xulik afxiki L), Hirart-Urruty, Zezenak Emepublikan, 203}

b. (Konfesifiora elduten dana pekatuan dago, pekaturen bat dau.) eta ezpafeu
sekula 6gir ez lauka komesatu bearrik [P. A. Afibarro, Gueroco Gueras, 241}

(48] a. Zer egin genarake bizi ontan, adiskida, mediku ta abarrez, cinbeste ta cinheste
gauza sifetsiko ez bagenie (Onxe, Aitorkizunak, 132),

b. ;a a;ras zanpatuko zuan larsiy 6z balitz besta itsastar jandea {(A. Anabitarte,
'off, 27).

c. Ela grai gure artean erran 2izakeiagu Qlhetako beslak besta hitsak izanen zirela
aurthen, Piatres Adame, Saratarra, han kausity ez baitz (J. B. Elissamburu,
Fiarras Adama, 71).

Ondoko adibidean, autoreak bi ordena mota erabiltzen ditu, lehen baldintza
perpausean aditz lagunizailea aurrean ezarriz, eta beste bietan aditz
laguntzailea aditz nagusiaren eskuinaldean emanik:

{#8) Erromes edo noharroinak zar egin lezake, ez baliz aberalsen athetara heilzen.

agerzen sz balitl bere zauriak, eta bere premiaz eskalzen o2 baty [J. Duwgisin,
Libury Ederra, 142),

1.4. BALDINTZA PERPAUSEN SAILKAPEN NAGUSIA

1.4.1. Baldintza irrealak eta baldintza errealak

Ikusi dugu gorago baldintza perpausek kontrafaktualak edo gertegaitzak
diren hipolesiak adieraz dilzaketela, baina ez direla baldiniza perpaus guztiak
mota horretakoak. Hain zuzen ere, semantikazko beraizkunlza harren arahera
sailkatzen ohi dira formaz ere euskarazko baidintza perpausak, alegialdikoak
direnak eta hela ez direnak elkarretarik bereiziz. Beha ondoko adibideei:

{S0) a. Francoren armadak Espainiako gera zibila galdw *bazuen ! baluy,
b. Francoren amadak Espainiake geda ibila irabazi bazuen ! *bafu.
c. Bilbotar ata baiones gehienak suskara ez badskile | *balekite.
d. Bilbolar ata baiones gehienek euskara *badakite | balekits.

Adibide horiek ikusirik, argi da Espainiako gerra zibilaren berri edo Baiona
eta Bilboko hizkunlza egoeren berri daukan hiztunak ez duele askatasunik
baldintza perpauseks adizkera hautatzeko orduen: alegiaidia erabili beher du
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baldintza perpausean esana kontrafaktuala denean, esan nahi baitu hala ez
dena dicenean (50a,c); alderantziz, ezin egokirc erabil dezake tempus hau
baldintza petpausean esanaren faktualitatea dudaz kanpo denean, zeren
orduan iraganaldia (50b) edo orainaldia {50d) erabili behar baitu; ((26f)
bezalako inferentzia bidezko erabilera berezi batean aurrean ez bagaude,
behinlzat).

Bereizkuntza hau hiztunek aurretik modu seguruan ezagunak dituzten
kontuak aipaizean gerlatzen da. Ez da berdin nabari, hizlunentzat hain argi ez
diren kontuak aipatzean. Demagun, bi donostiarrek maiatzeko egun batez
biharamuneko eguraldiaz hitz egiten dutela, aurreko adibideetako kontrastea ez
da molde berean ageriko, baldiniza perpausak biharamunean euri izatea {(edo
ez} aipalzen badu:

{61} a. Bihar euria egften bady,
b. Bihar euria egingo Hai.

Bt adibide horiek egoki erabiliak izan daitezkeen arren, ez dira sinonimoak.
Lehen kasuan, hiztunak adieraztera ematen du haren ustez biharamunean
Donostian euri egitea gera daitekeen gauza dela, hots, gauza segura izan
gabe ere, guztiz gerlakor irudilzen zaiola. Alderanlziz, (51b) adibidean, gertalze
hori hipotetikoagotzat jotzen du.

Beste hizkuntza askotan agerizan baita gisa bereko bereizkuntza, maiz
baldintza irrealak eia baldiniza errealak bereizten dira haietan. Euskaran ere
terminologia bera hartuz, esan daitake lehenbizikoek alegialdia dakartala, eta
bigarrenek, berriz, edo iraganaldia edo orainaldia; ikus (EGLL /). Honela,
heraz:

{522)BALDINTZA PERPAUSEN SAILKAPEN NAGUSIA

etorri / etorizen [ etoriko bafifz
* baldintza Irrealak: [+alegialdia] ator baledi

{beldin) baletor

¢ etarri | etortzen bada
[+orainaldia]
{haldin) bedator

+ baldintza errealak. [-alegialdia] <
glorm | etorizen bazen

[+iraganaldia]
' (baldin) bazetornen
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1. Boldintza perpausak

1.4.2. Aspektu oposizioak baldintza irmesletan

Aurreko paragrafoan ikusi bezala, euskaraz baldinlza irrealak tempus
marken bidez adierazten direnaz gero, tempus markadurari dagokio alegialdia.
Ondorioz, haietan [+oraina] vs [+iragana] oposiziarik 2z izanik, aspekiu marken
bidez seinalatzen dira alegialdiko baldinizetan ager daitezkeen denbora
oposizioak,

Baldintza irrealetan, bereizkuniza nagusia [tbhurutua) aspekiu ezaugarriak
markatzen du. Horrela bitan sailkatzen dira baldintza irrealak, alde batetik
aspektu burutua ([+burdtua] ezaugarria) duten alegialdiko baldintza perpausak
izanik, eta, beste aidetik, berriz, [-burutua] ezaugarria ez dutenak, azken
hauek, aurrekoak ez bezata, forma askotarikoak izan daitezkeelarik;

{S2b}ALEGIALDIKG BALDINTZEN ASFEKTU OPOSIZIO NAGUSIA

» [+burutua) direnak:  etorr balifz
baletor
* [+burutua] ez direnak: efar baleds
etortzren / elomiko balitz

[+Burutua) ezaugam dulen baldintzek, salas unean bururatuak diren egoerak
ata gertakariak, edo gertakari segidak, aipalzen dituzte, eta haietako aditzek
aspekiu burutua izan behar dute nahitaez. Berdin du noiz kokatzen den
denbaran bururapen hori, solas unetik hurbil-hurbil eda, alderantziz, denboran
oso0 urruti, adizkerz bera erabil daiteke:

(53) a. Duela segundu bat aizinera aganu balftzax,
b. Duela bampgei urte sortegunsan sgerto balitzait

[+burutua) ezzugarria &z duten alegialdiko baldintzak, berriz, era
desberdinetakoak izan daitezke: aspekiu markarik gabekoak {era trinkoan
jokatuak edo aspekiu markarik askatzen ez duen aditz lagunlzailea izanik), edo
aspektu burutugabaa ado gerokoa izanik. Solas unean hastekoak diren egoerak
eta gertakariak adieraz Jdaitezke haien bidez {53c), edo hasiak izanik burutuak
ez direnak (53d) edo gertakari segidak ere {53e):

¢. Bihar edo etzi hango jende xehea jazamikc /jazanzen baiifz edo jazar baledr.
d. Diru gehiago {izamgo) bany.
e. Igandeetan em lan agingo hany £ lgandestan era lan egiten bar.

Horrela ekarri bezalako adilz baten kasvan, ondoko lau adizkera hauek
elkamen parekoak edo izan daitezke erabileran:

f. Biharko egunak berri hobeak ekarmiko baelitu 7 ekanzen balitu / ekar bafitza /
batekariza.

Euskalkistan agertzen diren mugak bazterrean uzten badira (argi da
adibidez, euskalki batzuetan ekam adilzaren jokabide trinkoa ez dela erabiltzen,
alaqialdian hereziki, edo, beste euskalki batzuetan, *ezan laguntrailea ezin
jokaraz daitekeela baldinlza perpausetan), ez dirudi lay aukera horietako bihi
batez (53c)ko adibidean paizki erabilia dela esan daitekeela. Beraz, alegialdika
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baldintza burutuen ezaugarria modu bakarrean biltzen ahal izan bada
[+burutua] direla esanez, bestelako baldinizen aniztasuna kontuan hartu behar
dugu:

{5da) [+burutua] EZAUGARRIA EZ DUTEN ALEGIALDIKG BALDINTZAK:
bafetor. [-perifrastikoa)

elor baledi; [+perifrastikoa, -aspekiua)
eforrko balitz, [+perifrastikoa, +aspektua, +gerokoal
elorizen palitz: [+perifrastikoa, +aspektua, -gerokea)

Cndoko alalean azleriuko dira agerizen diren aukera guzliak, mementokotz
sailkapen honetan bilduko ditugu aleqgialdike baldintzetan agertzen diren aukera
guztiak,

(54D} ALEGIALDIKD BALDINTZEN ADIZKERA JOKATUEN SAILKAPENA,

{
{-perifrastikoa)  bafain batstor

f
[-aspekiua) etor bafedi

[tperifrastikaa) . !
[+gerokea] etormiko bafitz

-
[+perilrastikoa) ”ﬂ‘ -burutua)

[-gerokoa] etortzan bafitz

L [+aspekiua) <

5

k.[ﬂw rutua) elorn bafitz

1.4.3. Baldintza eta ondore perpausen arteko alegialdiko komunztadura

Baldintza perpausak mendeko pérpausak dirs, eta ondore perpaus batekin
batean agerlzen dira. Aski lotura hertsia da bi perpaus horien artean, eta
tempus komunziaduran bereziki kontuan hartzekozk dira lotura horiek.

1.4.3.1. Alegialdiko komunztadura

Tempus komunziadura, lehen-lehenik, baldintzaren faktualitatearen edo
geriakorlasunaren arabera finkatzen da. lkusi baitugu gorago baldintza
perpausek kontrafaklualak ede gerlagsitzak diren hipotesiak adieraz ditzaketsia
{1.2 3), argi da horrelakoetan alegialdiko adizkiak erabili behar direda, hata
beldinlza perpausetan nola ondore perpausetan (ikus EGLL N, 131]);
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{83} & Hura ermege balitlz, zu emregina zinaleke.
k. *Hura errege balitr, 2u erregina zara,
€. *Hura aege bada, zu erreging zinateke,
d. Hura errege bada, zu erreging zara,

lkus dezakegunaz, (55a-b) adbideetan baldintza perpausa alegialdian da,
aditzak jokadura trinkoa izanik (banintz). Ondore perpausak ere ber tempusean
agerlu behar du, bestela gaizki eratua da perpaus osoa, (55b) adbideak
erakusten duen bezala. Esan gabe doa, baldintza perpausa ez bada
alegialdian, ondore pempausa ere normalean ez dela tempus horretan: of. [55¢)
vs (55d). Tempus komunziadura, (55) adibidestan alegialdikoa, deilzen da mota
horretako perpausen arleko tempus lotura. Geroxeago ikKusike dugu. gauzak ez
direla beti (55)ko adibideetan bezain argi, edo aditz morologiatik {bereziki
baldinlza perpauseko adilzak aspsktu burutua duenean; ¢f. {1.3.1.1}), edo
espresibitate berezi bat erdietsi nahi denean {cf. {81e) (89d}), baina, halere,
Joera nagusia gisa harretakoa da.

1.4.3.2. Tempus komutictadura arazoak zehar-solasetan

Goragn, 1.4.2 puntuan, esan dugun bezala, alegialdiak ezabatzen du
crainaldia vs iraganaldia tempus oposizioa. Bestalde, EGLU Vean (1.2.2} ikusi
genuen perpaus osagarriek tempus komunztadura delz bide aditz
gobematzailearen aldia izan dezaketela,

Zer gertatzen da baldintzadun perpaus bat iraganaldian den aditz
gobernatzaile batekin eratilia denean? Baldinlza perpausari dagokionez, ez
dago dudarik: alegialdia badagokio, alegialdian izan behar da. Ondore
perpauseko adilzari dagokionez, ordea, gauzak nahasiago dire, eta bi aukera
agertzen dira: aditz gobernatzailearen aldiarekin komunztatuz gero,
iraganaldikea izaten da perpaus hartako aditza; protasiarekilako tempus
kamunziadura atxikiz gero, aitzitik, alegialdikoa. Badirudi bi aukerak aurkitzen
direla, endoko adibidean ikus daitekeen bezala;

{56} Bagenekien lasto metari su emango bagenio umeak pozik egongo zirela |
liratakeela.

Tempusari dagokionez, (56} adibideka ondore perpauseko adilza protasiko
aditzarekin komunziatzen bada egongo lirafeke adizkera dugu. Aldiz, adilz

gobernatzailearekin komunzialzen bada, egonge ziren da aditza. Hona adibide
balzuk non alegialdiko komunziadura nagusitzen baita ondore perpausean;

157) a Nausi adoragamiak ihardetsi zioten hor haldu zela hekin fode eskasetik, ela
balute fade aqehiago, gai ltezkelz mendiak errotank atherarik, iragan
oraziekolza! itsasoan barna (B. Larreguy, Testament caharr berr. historioa, 2,
170},

b. Bein baten, cnetarike muti! aldrabio bat, lau edo bast, & equan Urkiolako banta
zarrian. lllunabiarrian elduta, benlako sukaldian egozan apaldulan, Bai e zan an
arrokerya, asarkeriya ta balankekenya ugari; eurek etzirala idcran bildur, bidian
amar gizonek uriango balbutsie be aleukiels azerarik egingo, ez, arraioa, gauzik
asko bafo gurago leukiclz batabakek erer esango baleuwise, makillak yokalrekao,
La olan ebilzan arrg-arre (Kinkifo, Bigamengo Abarrak, 165).

Ikus daiteke bi adibide horietan baldintzadun perpausa perpaus osagarria
dela firaganaldiko adierazpeneko perpaus osagarri batekin juntatua da: koo
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heldu zela hekin fede askaselik, etzirafa iftoren bidur). Bi kasuetan alegialdiko
tempusa agertzen da baldinlza perpausetan (bafute, urengoe baleutsie ota
gsgnge baieufse), baina baila ondore perpausetan ere {gaf litezkela, eleukiela
{...) egingo etz gurago feukiela). Esan daiteke, alegialdika komunztadurak,
esan nahi baily, ondore perpausak baldintza perpausarekin duenak, gain hartu
diola arduan iraganaldiko komunztadurari {esan nahi baitu, baldintzadun
perpaus osagarriak aditz gobernatzailea daukan perpausarekin duen
komunzrtadurari). Hofrelakoa da ondoko adibidea ere:

c. Pilawsek khusi zuensan Salbatzaillea gaixtagin baten plantan, arran ziolen
yuduai: zertako galdetren zuten gizon haren herictzea. Guziek, boz beraz,
ihardetsi zuten ez liozoketeda galde haren hariolzea ez baliz gizen gaixdo bal {B.
Larreguy, Tastament gaharr. berr. historioa, 2, 268).

1.5. BALDINTZA PERPAUSEN AZTERKETA

Esana dugu gorzgo baldintza perpaus jokatuak BA- aurrizki
menderztzailearen bidez eralzen direla. Ondoko crrialdeetan mota horretako
mendeko perpausen bidez sorlzen diren egituren azierketz eginen dugu,
adizkeren formari kasu eginez oroz gainetik, eta cndore perpauseko adizkerar
€re 50 eginez.

Baldinlza perpausen sailkapenaren oinamizko abiapuntua euskaraz tempusa
da, haren bidez seinalalzen baita noiz adierazten duen baldinlza perpausak
baldinlza irreal bat, eta noiz 2z. Lehénago seinalatu dugun bezala, slegialdia da
horretarako euskarak duen markabide garbiena, aditz lagunizaileen edo
aspektuaren bidez adierazten diren modu-denborazko aurkarilzen gainetik,
Ondoko adibideek hon agerian ematen dute:

{587 a. Euskal Hemian sortu ez baniniz.
b. Euskal Herrian bizi g2 banintz.
¢. Egun batez ifargian bizitzera joanga baniniz,

Hiru adibide horietan edizkera perisoneduna bera da, alegialdikoa (baninfz),
nahiz perpaussk hiry kasuetan denbora erreferentzia desberdinak dituen.
Lehen adibidean, iraganean gertatu prozesu bat aipatzen da, bigarren
adibidean, solas unean dagoen egoera bat, eta hirugarrenean gersan kokalzen
den qerlakari bat, geragaitza edo dena, edo gisa harlara aurkeztla. Argi da,
beraz, kontrafakiualak eta gertagaitz diren egoeren eda prozesuen aipalzeko
alegiaidiaz balislzen garela baldintza perpausetan (cf. {50)).

Gure azterketa taula batean bildu dugun markabide horren arabera
antolatuko dugu (ikus baldintza perpausen sailkapen moralogikoen taula).
Lehenik, alegialdia baliatzen duten baldintza perpausak aipatuka ditugu {1.5.1),
eta iraganaldia edo orainaldia baliatzen dituzlenak, gero (1.5.2).

Dena den, azierketa hasi giizin, komeni da irakurleak gogoan har dezan
azinezko egitekoa dela hemengo omialdeetan euskal minlzamoldeetan ageriren
diren baldinlzako erabide eta erabilera guzlien aipatzea, edo euskarak kontu
horietan azken hamarkadetan, tokien arabera molde desberdinetan maizenik,
izan dituer gorabeherei hurbiletik jarrailzea. Beste kapituluetan bezala —baina
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oraingo honetan are nabarmenagoa gertatuko da muga hau— ohiko literatura
tradizioan nagusitu diren moldeetan finkatuko dugu bereziki aurkezpena,

1.5.1. Alegialdiko baldintza perpausak: baldintza irrealak

Alegialdiko baldintiza perpausak aspektuaren arabera sailkaturik bideratuko
dugu hemengo aurkezpena, lehenik aspektu burotua dutenak ikertuz {1.5.1.1},
eta gero besteak {1.5.1.2). Horrela eginez, hona nala sailka daitezkeen
alegieldiko baldintza perpausak:

= Aspektu burutua duten alegialdiko adizkerak: b fizan} balitz, ekarri {izan)
baly; of 1.5.1.1

= Aspekiu buruturik gabeko alegialdike adizkerak: (54a)n ikusi bezala, lau
aukera daude, formaz desberdinak, eta, beti-beti horrela gertatzen ez bada era,
maiz elkamen baliokide izan daitezkeenak:

- Adizkera trinkoa: balebi, balekar, cf. 1.5.1.2.a

- Aspektu burutugabea: ibiftzen balitz, ekartzen baiu;, of. 1.5.1.2.b
- Aspekty gerokoa: Bifiko balitz, ekamika bafu, ¢f. 1.5.1.2.b

- Aspaklu markarik gabe: ibif baledi, ekar balers, cf. 1.5.1.2.¢c

1.5.1.1. Aspekiu buridua duten alegiaidiko baldinlza perpaus arruntak {eforri
bahifz, ekarmi balu)

Alegialdia aspektu burutvarekin duten baldintza perpausak euskalki guzlietan
aurkitzen dira, denetan kontrafaktualen balioa dutelarik, Ondore perpauseka
aditz nagusiak gercko aspekiua du, adiiz laguntzailearen tempusa
iraganaldikoa izanik (gehienetan modu markarik gabe):

{39} a. NI sinhelsi banendu, ezkinen egileka hunetan fzanen: ez nik izanen Auen
hunenbat darmu, eta az hunek are hunanbat kalla, sla aksekabe (P. Axylar,
Guam, 359).

b. Jauna, zure golpes deskargaty bazendy, zer fzange zam O nola infernuetan
sekulako emalzen egongo nintzan (A Cardaberaz, Egercicioak, 2. lib., BB).

c. bafa atrapau bagendu barbery dontsuba, kenduke geuntsan bizarra
(J. A Moguel, Pert: Aharca, 182).

B0y azarly Gakitz esalen, laster isiiduko ebean {J. ). Moguel, Baserritasr
nequezalsentracn escoliz, 96).

{61} Eta zer esango ruan, Zeruan duan edertasun guzian ekusi halu (Aguirre
Asteasukoa. Eracusakdiac i, 5841

{82} au guk ongi szaguluy bagendu, beslerik irange zam qure bizitza (Aguirre
Asleasukaa, Eracusaldias I, 2644

{63) Marzienek ere ederki gginen zuan Jainkoaren grazia haraz balisty gta konb et
tatiz {B. Joannaleguy, Sainduen Bizifcaa, 100).

(64) Bakoitzak ondo 2aindy bagandy emen gaure sor-lekud, etzan onela indargetuko
osuskera biolzekua (B. Enbaita, Mere gpurma, 172}

(85} Eenjinosek au 2iyon: Ez juan billa; frantzesa baldin bada ito dedillal Antoniok jun 12
eldu, ¢lzven nai ifor galdu, jendiak gaizki esango zun afera ez baly (Xenpelar,
Xonpeiar berfsoiaria, 2HE).
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(66) Zor jzanen zen fegea onharfy bafiz. Hasleko irriz ase bat eginen zuten
erisionearen etsai emabiatuek {J. Hirian-Uruty, Zezenak Erepublican, 196},

(8F) a Amapatu baly, etrign noski eskuan mufi emango {Orixe, Sante Cruz gpaiza, 41).

h. Lenbizitik, Yesus obengabea zala ezaguiu ruen unetik askatu balu, Yuduekin
itz-artu-emanatan ibilli gabe, etzan olake bideqgabe ta makurkari izugarria
eqiteka bidean yarmho (P. lraizoz, Yesunnistoran bizfa, 496).

Cc. &2 nirfzan haren izenaz officifuko, dilak ez balaut gearozlik afphalu
(J. Etchepare, Bunichkak, 19).

Adibide horietan guztietan, hiztunak egia ez den {edo egialzat ez daukan)
hipotesi bat egiten du baldintza perpausean. Baldinlza perpauseko aditza
perifrastikoa izanik, adilz nagusiak aspekiu burutua du, eta adilz lagunzaileak,
berriz, alegialdiko tempusa dakar. Ondare perpauseko adilzak ordea, ez ditu
alegialdike ezaugarriak: hartan aspektua gerokoa da, eta adizkera jokatua
iraganaldikoa.

lkus daitekeen bezala, garai eia esuskalki desherdinetako autoreetan
aurkitzen da egitura hau, eta gsan daiteke egitura zahalduena dela mota
horretako baldintzetan.

Cndore perpauseko adizkeren formari behatzen badiogu, tempus
komunztaduraren urratze gisa har daiteke jokabide hau, eta zenbait
gramatikarik beste jokabide bat aipatu izan dute alegialdike komunztadura
agerrarazten duena. Lafittek adibidez ondoko bi adibide hauek eskainlzen
Zituen:

{68) Ikusi banu, hanu nuke (P. Lafitte. Grammaire basgua, §720).
{69) Ikusi banu, Rartuko nuen (idem).

{68}ko adizkerak osoki errespetalren du alegialdiko komunztadura ela ez da
dudarik adizkeren paradigmen erregulartasun bati damraiola. Ez, ordee, {69)koa.
Erabileretan, ordea, ez da bi adibide horien arlean egiazko parekotasunik:
{681k ondere perpauseko adilz forma ez da inan erabilizen ela ezagulzen
dugun tradizio zaharrean ere ez ga efraz haren halzik aurkilzea. Ajtzitik, (69)ko
ondore perpauseko adizkera, ikusi dugun bezala, guztiz zabaldua da, eta
euskalki guztietako eta garai gurtietako testuetan aurkilzen da.

lkus daitekeenaz, geroko aspektua duten iraganaldike adizkerak, dituzten
berezko erabilera arrunten ondoan {esan zidan biharamunean hariuko zuefa),
alegialdike baidintza ondoreetan ere erabillzen dira, protasiak aspekiu buruiua
duelarik.

Testuinguru honetako adizkerak gauzalzean aldaerak badira batzuetan
agertzen direnzk, baina, ez die iraganaldiko tempusa kentzen adizkerei, aldaera
horiegk KE morlemarean erabileran baitagozkic gehienbat.

a. KE modu morfemaren erabilera jraganafdiko ondore perpaus
kontrafakiualefan {etorri(ko) zatetieen, ikusifko) zukeen)

Gisa horretako baldinlze perpausel dagozkien ondore perpaussatako adilz
lagunizaileak KE modu marka dakar balzuetan. Adilz lagunizailearen tempusa
iraganaldikoa da aurreko adibideetan bezala, eta aditz nagusiaren aspeklua
gerokoa, edo, ekialdeko suskalkietan, burutua.
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Ikus adibide hauek:

(70} Baldin ziraw batek e/dy balizy, ado banenoz beterikako sagar bat jar bazerdu: Ah
zeh gogolik erremadiorik dan samifiena ere arfuko renduksan (A, Cardaberaz,
Egorcicioak, 2. lib., 62).

(71} Erdi-tolelduta zebillen Agustin neszka ederrari begira; bafia emakume-biotza
ezagubzen oitua izan balitz, naskarena era pilpilka barundatuic zukean (T. Agirre,
Uztare, 21T).

(72) Adituko nukeen, gainesa, Agirrersn modulsuan, adierazi balidale (K. Mitxelena,
Eusksf Idazlan Gurtiak if, 39).

Hiru adibide horigtan {70-72) ondare perpauseko aditz nagusiak gercko
marka du, eta adilz lagunlzailea iraganaldikoa da, —KE morfema dakarrelarik
bestalde (anuko 2endukean, barrundatuko zukean, adituko nukeen).
Euskaltzaindiak (Arauvak, 42.a) euskara batuan erabiltzeko onarlu ditu forma
hauek, —KE gabeko formen parean.

Seinala dezagun, bestalde, ekialderago -KE atzizkia erabillzen denean
horrelako ondore perpauseke aditz laguntzailean, aditz nagusiak aspaktu
burutuaren marka dakamela, ez gerokoarena:

{73} Hala lainkoak nahi izan bafu, eiran zerauzkaion gizonari ere abantail suerte hauk

qurlick, eta gehiage ere. Bazlifu zukean, exedun egin zukeien, Crdea elzuen hala
ben nahi izaty (P, Axglar, Guarg, 14},

(74} Aktir hurak balire izan dike alhaba. Haick agin bekhatizk pharkalii z0tikin aisa
(Etchahun, Barisaak, 480).

(73 a Otholziu banindu aithor neZan zoin zautan nihauri takstenik, (...} fherdelsi
mioken jasmin zautala {J. Etchepare, Buruchkak, 889,

b. Doidoi, etxearen erakuslea eskuaraz mintzaiy izan balitzaiky eskualduner,
akzeritarrenlzat idukiz erdara, grhcitzapen hobea baizik er ginuken bairdiu,
hemen iragan minuts ezin-ahanzizkosz (). Eichepare, Beribilaz 67).

Adibide horietan ondore perpauseko adilz nagusiak aspektu burutua du
{eman, beztitu, egin, pharkatl, ihardetsi} eta adilz laguntzaileak, iraganaldiko
termpusean izanik, ~-KE atzizkia ere badu: zerauzkaion (batua zizkickeen),
zukeien (batua zukeen), ztitdkin {batua zifuzkeen), nisken {batua niokeen).
Forma hauek, ordea, ez dira Euskaltzaindiak suskara baturako onarlu arauetan
sarzen.

b. Aspekiu bhurutua aditz laguntzailearen partizipio burutusk indarzen
dueiank (eforri izan benintz, ekar izan banu)

Zenbaitetan, baldinlza perpauseke adizkerak aspektu burutua izanik, aditz
laguntzailearen parizipio burutua {izan) erabiliz indarzen da burututasun hori.
Hori gertalzen da ondako hiru adibideetan:

{8} & Orai hiru-hogoi urthe dituzlen gizan guziek urthean arbala bal fandaty fzan

bajute, Eskal-herria jadanik oihanaz nasai zaitekssn (J. Duvoisin, Lahoramtzako
hburua, 315).

b. Bestelako iulpena aterako zan aren eskuartetik Georgikan asorik euskeraiy
izan Haligu (A, Ibifagabeitie, Bergifiren foazianak osonk, 24).
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c. Indigrrek sor zezaketen gaurko fisika, bide horretativ abigiu lzan balira
(K. Mitzelena, Mitsalenaran fdazian Haulatuak, 329).

Aditz laguntrailearen parizipio bundtuaren erabilera hau zabaldua den arren,
ez du iduri beharrezkoa dela. Adibidez, izan daukan protasiak eta horrelako
indarizerik ez duen beste baldintza perpausak arazorik gabe junta daitezke;

d. Santa Kruzek geosan ulzi balio 1a bere egitekoelan sarfu i2an balilz, ezun eteai
izango Lizamaga (Orixe, Santa Cruz apaiza, 59).
sdibide horretan fzan parizipioa baldintza perpaus batetik bestera
traganaraziz gero, €2 da nabari aldaketarik, ez esanahiaren aldetik, ez
gramatikallasunaren aldetik.

¢. Ahalezko adizkera iraganaldian dufen ondore perpausak {eford balitz, ikus
ezakeen)

Baldinlza perpausa kontrafaktuala izanagatik, ondeore perpauseko adizkerak
ahala adierazten duenean, *edin eta “ezan laguntzaileak iraganaldian jokaturik
erabil daitezke ondore perpausetan, =KE morlema daukatela, bistan da:

(T7)  a. Honek sduki zezakeen agenlingrraren desalics, edo dotoreago eta bizkaitamago
r{-gllg; baduzue aupada, jakile izan bafitz (K, Mitxelena, Evskal idazlan Guzliak |,

b. Bati edo bali bakarfik agedu balitzaio, Jesusen ikasle geienak lendabizian
bezala dudan edo zalanlzan jarri gitezaken (0. Inza, Kristau fkashidearen
azalpana, 77).

. Indiarrak sor reraketen gaurks fisika, bide horratatik abiate izen balicg
(K. Milxalena, Mitxelenaran idazian Hautatuak, 323,

Esan gabe doa adilz laguntzaile aspektuzaleak ere erabiltzen ahal direla
horrelako apodosietan ahal izan baliatuz:

d. makilla ladi katen laguntasuna izen ezpaley, ezeban Qzinbelizeraifioks asterea
agin al izanga (0. Aguirre, Audamendiko lorea, B3).

&, Ario os0a sallean eroan banew, grain atalok alkarrekin erezago fosi af izango
nebazan [J. Eguzkiza, Gizarte-Auziz. 5).

f. Kose Satika, Urabillak beste indar euki baleu, Lrabilla-lako biren bildur etzan
izango. Urabillak bamiz euki fzan baleuz Kese-ren mailzurkeriak, Kose-lake [aur
arpegi emaont al izamga cutsen {R. M. Arkue, Betxl Guzor, 149).

d. Baldinlza eta ondore perpausen arfeko aspekiu edola fempus
komunztadura

Aspekiu burutua arabilirik, alegialdike baldintza iraganean kokaturik, ondore
perpausean aipazen den gertakaria ado egoara orainean edo geroan gertatzen
bada, aukera desberdinak aurkitzen dira aspektu adota tempus komunztaduran
dagokianez: protasiarekilako komunztadura errespetatuz, iragansan gertatu
izan balilz bezala jokatzen ahal da ondore perpauseko aditza {iraganaldia eta
geroko aspektua bahatuz), edo, bestela, alegialdian amaten ahal da, baina
bukatu gabeko egoera edo hasigabeko prozesu gisa aurkezluz,

Adibidez, eman dezagun hiztun adineko batek gaztaroan kokatzen dusela
protasian aipatzen duen gertakaria, eta solasaren mementoan oraindik dirauen
eqoera gisa aurkezten duela ondore perpausean aipatzen duena. Bi modu
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erabil ditzake apodosian, batean iraganaldia baliatuz {geroko aspektuarekin
komunzki), bestean alegialdia:

(78) a. Gazte ninwzanean ingelesa /kasi izan banu, askor jakintsuage izango Aintzen
pramn,

b. Gare ninzanean ingelesa fkasi izan bany, askoz jakintsuago mintzaleke orain,

Badirudi (78)ko bi jokabideak zilegi direfa, eta tesiuetan ere biak aurkitzen
dira. Adibidez, iraganaldiaz balialzen da Agirre Asteasukoa ondoko adibidean:

¢. Qrregatik beren estadu, edo bizimodua arturik daudenak, ez dabilzala esaten:
Nik onelake, edo alako estadu aru banw, izango minizan onz (Aguire
Asteazsukoa, Eracusaktias |, $93).

{78c)ko ondore perpausean ona izan da predikatua, eta iraganaldia baliatzen
da hartan Agirre, nahiz deskribatzen den egoera ez den bururatua solasa
ekarria den unean.

Alderantziz, ondoko adibidean, Arrese ez da iraganaldiaz balialzen ondore
perpausean aipatzen duen egoeraren adierazteko (haren minlzamoldean era
perifrastikoa erabiltzen zen, edo erabil zitekeen, bazenekihete era trinkgaren
orde fakin aditzaren alegialdian}:

d. Jakinga zendueke, bai, nor dan Kattalin Barrabikua zuek arlu fzan bazendue
gaur neri eman didan masallekua {E. Arrese, Qlerki Berrizhe, 111).

Gergan kokatren diren gertakariak apodosian adierazlieko ere hautu bera du

hirtunzk, ondoke adibidestan ikus daitekeen bezala:

(Fay  a. gaurrean grekoa ikasi izan banu, datorreh udan zurekin foango nintzen
reziara.

b. Haurrean grekoa ikas/ izan banu, datorren udan zurskin joango ninfzateke
Greziara.

Ondoko adibidean, iragangan gertatzen da baldintzako gertakaria, geroan
aldiz endore perpausean aipatzen dena. halere iraganaldian da ondore
perpauseko adilz nagusia:

¢. Udsra honelarako besie |an bat gainerafu ez bafidate, datorren urriiean edao
bukatuko niturkeon presla-lan guziak eta honen ondoren hasika noween
idazlana (K. Milxelsna, Euskal idazfan Gurtiak, 35).

Beste aukera bat ere aurkilzen da ondoko adibidean, non iraganaldiaren
orde alegialdiko templsa agertzen baita:

d. Yan-Pier'ek zifkatu izar balio, berari aitoriuke lioke alzamarka ari zitzaion

oftazas, berarakin agingo luke bear-bearrekea zukean uslualdia {Y, Elxaide,
Joanak-joan, 56).

@, Orduan Jesusek ihardetsi zion: efzinduha ana gainean askurik e balarctzu
zeruak eman probidentziaren nahia konplizekolzat (B. Larraguy, Testameant
gaharr. barr, historca, 2. 275).

Ondoko adibidean bi aukerak elkarren segidan erabiliak dira: bi baldiniza

perpausetan adizkera bera da {ageriu halitzaia/e}, baina lehenbizikoari darraion
ondore perpausa iraganaldian da, ala bigarrenari darraiona, berriz, alegialdian:

f. Bati edo bali bakarrik agerfu bafitzalo, Jesusen ikasle geienak lendabizian

bezala dudan edo zalanlzan jarri gilezaken; edo askorl izan da ere, islante edo

une bateko sgerlu baliizaie, zerpait esan fiteke (D. Inza, Kristau ikashidearan
azalpana, TT).
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2. Aspektu buritua duten iraganaldiko kontrafaktuaiak (faio ez baginen)

Erdialdeko euskalkietan bereziki, alegialdiko tempusaren orde, iraganaldikoa
erabilia da batzuetan aspekiu burutua duten baldinlza perpausetan:

[BUY a, aurrenian nik ori jakin danvan, joku ura gebe Hurpiozlik j2tei biarko zenduan
{Tuirrita, Yxiritaren Barisoak 1, 2220

b. Burruka au asi eta bereala, il zirgn lau edo bost matil gure lagunak,
euskaldunak. Geiago ere (ko zivan noski, nik &z banislen csan pare arlan ez
jartzeko (S, Salaverda, Neronagk liraka mizkin, B4).

¢. arrenbaste arrautza jan izan tenuan. oraindik geiage ere kormiuko nuan (Txrrita,
Txirritaren Bortsoak §, 159).

Adibide horietan, konirafakiualak dira baldintzak {lehenean, hirtunak ez
zekien, bigarrenean, egiazki esan zien lagunei aipaty toki hartan ez jarizeko,
eta hirugarrenean ez zuen horrenbeste arrautza jan) eta, beraz, fakin banu, ez
baniofe esan eia jan izan banu dira goragoko eredu chikoaren arabera enplega
Zitezkeen adizkera jokatuak. lkus eredu berean egina den adibide hau ere:

4. Gaur agin baldin bazen on Donostiyan. orduan sagura naiz, Wil sequru, bivar ez
pagatziagatik iru eun arrial, pikatuke zulela biar dan lagian (Bilintx, Beriso ia fan
guzhiak, 145},
Horrelako erabilerak zenbait euskalkitan zabaldu diren arren, tradizicko
erabilera nagusi gelditu da toki gehienetan; horiaz, ez dugu bide hau
gomendatren auskara baturako.

1.5.1.2. Aspektu tburutua ez duten alegialdiko haldiniza perpausak

Baldinlza perpausean aipalzan den egoera edo ekintza burutua ez denean
ere erabil daiteke alegialdia protasietan. Are gehiago, euskalkien arabera,
aukera bat baino gehiage ager baitaileke orduan, sailkapen baten egiteko, hiru
egoera desberdin bargiz dilzakegu:

+ adizkera trinkoa arabiltzea {aukera denean): edsrra balilz, bihar balefar,
dirua banw, arabjiara baneki._..

* adizkera perifrastiko batean, aspekiu marka erabiltzes:
- burutugabea: atortzen balitz, ekartzen balu.
- gerokoa: eforriko bafilz, ekarriko balu.

+ adizkera perifrastikc batean, aspekiu markark er dakarren adilz
lagunlzailea balialzea: efor batedi, ekar baleza,

Ikus dezakequnaz, tau avkera desherdin ditugu aspektu burutus ez duten
baldintza perpausak eratzeko orduan, batruk besteak baino erabiliagoak, baina
denak literatura tradizioan erro sakonak dituztenak eta euskalki batean edo
bestean gaur egun oraing bizi direnak. Erabide horiek ez baitira orotan denak
baliatuak zaila da haien artean bereizkuntza argi zehatzik agerian ematea.
Horretara saiatu dira zenbait gramatikari, baina erabileretan beretan oso zaila
da askotan euskalki edo tokian tokike mintzamoldeen gainetikako banaketa
garbirik finkatzea. Azaltzeko orduan irizpide formalei jarraikiko gatzaizkie
hemen, eramoldesk bata bestearen ondotik aztertuz.
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1. Baldinrza perpanusak

a. Baldintra perpauseko adifza: alegialdiko adizkera trinkoa (balego, baleki)

Alegialdiko adilz trinkoek solas unean sorluak diren egoerak (81a.b} edo
hasiak nahiz hasigabeak diran prozesuak (26c,d) adieraz dilzakete;

{81} a. Errege bafilz eta oraino bizi, bafuke zanbait zurikalzaile [J. M. Hiribarran,
Escaraz eguia, 71).

b. Baldin Bizkaiko basem elxa quglisk balebilz ain zuzen, zelan zuna, ta nekezale
uztiak balira zu baisen begiratubsk, urrezko bidiak fhusika lfraafez
J- A Moguel, Peru Abarca, 108),

G. lloba ar-elzietan Leaburura, an izateko, balefor, zu berealaxe leneratu,
berealaxe sendafuko zirake (R, M. Azkue, Andi Galdua, 92).

d. Halaber baldin aitonen semeak donzeilla bati denbora handiz iarraiki eta bare
serbilzua onetsarazi ondoan, bafekuss arbuiaturik eta mesprezaturik dagoela,
arrazoin geiage fuke hasematzaaz (5. Pouvreay, Phitotea, 152,

lkus daitekeen bezala, horrelake baldintza perpausei dagozkien ondcre
perpausetako adizkerak ere alegialdikoak ohi dira, tempus komunztadurzak hala
eskatzen baitu. Kontrake adibideak, alegialdiko tempus komunztadura hausten
dutenak, oso markatuak dira, eta espresibitate bandiko sclasetan agertzen dira:
&. Hil hobi hunlan noizbait norbait bafabia, zura izaitearen herrestoen bila, lurpstik

antzunen du deiadar bipila: hemen dage ama bat bere haurrek hila (Xalbador,
Ddafaren mintzoa, 208).

Xalbadorren berizo honetan, baldintza perpausa alegialdian izanagatik,
ondore perpausa orainaldian da. Qhiz kanpoko ilzuli hau erabiliz, indar berezia
harizen du berlsoak. Baldintza perpausa irreala izanik, ondore perpauseko
aditza alegialdian izanik, urrun geldi liteke baieztapena, eta indar gal lezake;
{ikus, halaber, urrunago (90)).

Ondore perpauseko aditza alegialdian izanik, era trinkoan edo perifrastikoan
ager daiteke, eta azken kasu honetan, geroko aspektuarekin, edo aspektu
markarik gabe. [kus dilzagun zenbait adibide;

» Ondore perpauseko adilza: trinkoan

Baldintza perpauseko aditza molde trinkoan denean, trinkcan ere izan
daiteke ondare perpauseko adilza (82a-dY):

B2) a. Zeru |urrek balakile nor dudan biholzean, ikara bat balukele neri 50 egilean
{Iratreder, Biziaren olarkia, 55),

b. Ikasondoke errietan esaten dirsn itzak bakarmrk bafeuksz euskereak, euskerea
ande arolea fegoks (D Aguirre, Krasafa, B).

c. Bozetarik baloa, horrela foake gauza {J. Hirdan-Urruty, Mintzaira, Aurpagia,
Gizon, B3).

d. Hirian aberastearekin gizonari osagamiak bafirew, holako hemifto batean ffzaioke
goxa azken urtheen iragaitea, hiritik fau urratselan, hirirat arketan adixkide xabar
balzuekin bazkan ontta baten egitera joansz {J. Etchepara, Banibiez, 50).

Ezaguna da molde horretan jakin eta "edun aditzen era trinkcez baliatuz
eraturiko zuhur hitza: baneki banuke, banyu banekike
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# Ondore perpauseko adilza: geroke aspekivarekin

Ondore perpauseko aditzak aspektu marka dakarrenean, geroko aspektus
ohi du (83a-e).
{83} a.{Gipuzkoan arkitzen diraden bascak, ugariak dira it, 23 erosoak.) Emango

tituzkete ondasun gozoak, baldin bear bezala baleuds jascak (J. I Izluela,
Guipuzcoanen condaira, 1381

b. Txakur amprialuak belebiftza plaza orietan jeamge zidake (J. A Moguel,
Eracasiaac, 145).

o, ezpalz infernurik pozik egugo nuke bekatu au, edo ura {Aguirre Asteasukoa,
Eracusaldiac I, 12}

d. ni sorlu ninduen mere aita ber-bera erreko nuke zaldun-anizean batebid
{P. Berrondo, Don Kijote Manixako, 68).

g. rire geisn maite nai diwdan anmake ondasunak ostuteko gogoak balekarres,
gudz zuzen=an iokatuko genduke (D. Aguirte, Avdemendiio fares, 18]

f. Bai, shardetsi zion bere emazieak, bafia Lapurdi edo Benafarroako baliftz, a7
fuka idatzike 'egonen’, izanen’ bafo (Dskilasa, Kuroiak, 237,

¥ Ondore perpauseko aditza: aspektu markarik gabeko adizkera

Cndore perpauseko adilz laguntzeileak aspektu markarik ez badu onartzen
{"edin, *ezan edo *iro izanik), adilzoina da ondore perpausean agertzen. Aukera
hori ekialdeko euskalkietan aurkilzen da:

{B4) a. Benze zonbail bezala hedatua ballz, ongi argf lezake munduan (J. P. Arbelbide,
lgandea edo Jaunaren equna, J2).

b. Baldin tekhua biphila balitz, hedoiek aintzinago jo fezakets {J. Duvoisin,
Laboranizaka fiturua, 312).

g, Hilzeman hura gaizki halitz, bekhaly egm flake hitza atxikiz (F. A Jaufiret,
Catichirma, 78).

d. Musde Vivie Jauna balilz andrekari, aisa egin firozd hanibx arri {Elchahun,
Barlsoak, 552).

e, Orai ere, berriz are, bafinbanu hartarik, Edar nirg hasoa betherik (J. Barbigr,
Suparler chokoan, (kaniuay. 129).

Gogoan izan adibide horietan ondore perpausetake adizkerek ez dutela
ahalezko modua adierazien, baing soilik alegialdia. Mendebaldeko euskalkietan
bestela gertalzen da, haietan ahalezkoak dira gisa horretako apodosiak, hala
nola ondoko adibidean:

f. Nork sinis lerake gertatzen dan naturalezako mirari au egqunoro ezpagenikus
(. A. Moguel, Eracasteac, 218}

¥ BA- menderagailua eta —KE morfema

Alegialdiko joko arruntetan, ez dage —KE morlema erabiltrerik baldintza
perpauseko adizkeretan, non ez den ahalezko adizkera bat (ikus 1.5.1.2.d)
Horregatik esan daiteke, ahalezko adizkeretan izan ezik, BA— menderagailuak
eta —KE modu morfemak elkar kanporatzen dutela.

Halere, mendebaldeko eta bereziki erdialdeko euskalki halzuetan ez da hain
argi elkar kanporalze hori eta aski aise agenzen da —KE morema baldinlza
perpausetako zenbait adizkera trinkotan. kus ondoko adibideak;
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1. Baldintza perpausak

(85) a. Arrazoi baluke aitortuko nuke (Tximita, Tximitaren Berlsoak, 140).

b, Bekaty larv, ado moralzan dagdanak, bekatulik inten gabe arty nai balvie
Sakrarnenlua, nai au izange [tzake gaizioa (Aguirre Asteasukog, Cracusaldiac f,
471},

c. Edertasunik sallren itun Bafegoke, koslako dana kosta garash naiz marke,
zurekzat pozikan nik erosike nuke [P, M. Umuzuno, ieui sorfa, B5).

d. Mi baltfin baninizake sendo ta aberals, beti igonge neeke mondigtan gorantz,
rrieke-bildurrik gabe egon arren aldalr, andixik ikusteko baso, zelal, baralz
(B. Enbeita, Nere apura, 49).

&, baldin palirake Franziakoak, Inglaterrakoak, Turkizkoak, edo Akerlakoak, or
ibillikg lirake paperstan edergarn askorgkin apaindunk munduz mundu gavza
anditzat wfl {J_ 1. [Ztueta, Guipuzeoaren condsira, 218).

Adibide horietan guztietan adizkera trinkoa dugu baldintza perpauseko
alegialdiko adizkeran. Ohar daiteke KE morfema erabilia dela (adizkerak hatere
ahalezkoak izan gabe}. Bide hau, adibideek erakusten duten bezala herria ez
dena eta aski zabaldua dena, indarluz joan da mintzamolde askotan. Halere,
hobe da euskara batuan ez erabiltzea.

b. Baldintza perpauseko adizkera: f+buruiual aspekiu ezaugarda ez duten
alegialdito adizkerak {atomko / atortzen balitz, ekarmko / ekartzen banu)

Alegialdiko aditza aspektuduna izanik, aspektu marka [+burutua) ez denean,
bi itxura izan ditzake adizkera harrek. Geroko aspektua erabiltzen da
haorrelakoetan mendebaldeko euskalkietan, eta aspektu burutugabea ekialdeko
euskalkietan.

Gogoan har bedi, ez dela edukiari dagokion oposiziorik hemen, euskafki
kontua baita bakarrik. Alegialdiko ez diren baldintzetan bezala (cf. 1.5.2.3}
burutuak ez diren prozesuak aipalzen direngan, neutralizalzen dira denbaorari
dagozkion oposizioak adizkera perifrastikeetan; ekialdeko euskalkietan
aspekiua agerlzen bada, buruvtugabea erabiltzen da, eta mendebaidekoetan,
bemiz, geroko aspektua. Adibidez, ondoko adibideak aldaera dialekialak dira
eta ez dute denborazko bereizkuntzarik adierazten:

(88 & Aummean ikvsien ez bazintut, zaila lizaidake sinesleal
b. Aurrean kusiko ez bazintol, zaila litzaidakse sinestes!

(B6a.b} baldintza perpausexk ez dute deskribatzen gercan geratzen den
gertakari bat. Ekialdeko euskaikielan aspekiu burutugabea erabillzen ahalko da
orduan, eta mendebaldeko euskalkiatan, aldiz, gerokoa.

Ondoko adibide parean geroan gerlatuko den geriakaria deskribalzen du
baldintza perpausak. Aurreke adibidestan bezala, mendebaldeko euskalkietan
geroko aspektua erabilikc da onduan, eta ekialdekoetan, berriz, aspektu
burutugabea baliatzen ahalko da:

¢. Datorren urigan ezkontzran bazina, zar hamdural

d. Datorrer urtaan exkonsuko bazina, zer hamdura!l
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[kus ditzagun lehenik, mendebaldeko erabileran dagozkion adibide batzuk,

b.1 Baidintza perpauseko aditza: alegialdian geroko aspekiuarekin {etorriko
bafitz, efarmiko bal}

Esan bezala, mendebaldean, bai baldintza perpauseko adizkerak, bai ondore
perpausekoak, geroko marka izaten dute homelako alegialdiko perpausetan:
{87) a. |galiak zusizpean an-or sakabanzlurik datzate; oro dago iriz, baifa Alex ederra

mendi auetalik joango bafifz, ibaiak ere legoriuko lirake (A, Ibifiagabaitia,
Bargitiren Idaxianak o050k, 52).

b. begira, ze sentenzia merezi izan dozun oraingifie; ela zein mereziks endukean,
emange balitkszy, oefa etxun hafo len (P. A. Afiibarro. Escu-liburua, 1. am,,
33}

¢. (Beste guraso batek esango dau: etorten dira auzuelako mutil ezagunak puska
bal clgeetara, ta zer egingo jakea? Gusljakaz bizi biar dogu guk.) Equnaz
agingo balira biarrak, ez lizaatez jusngo; ezia errespealorik balsgn bers
{J. J. Moguel, Baseritasr nequezateentzaco escofia, 115),

d. Ermokenek bakl, clakerk egingo balfew, laster ostikopeluks neukeans
{J. M. Echeita, Josecha, T6).

& Barler hatean lenbailen lige bafftz, azer galduko gle feuke barak, &ta munduak,
arean (E. Erkiaga, Batelik bestera, 194).

1. Bafia gaizloa izargo fzake beregan esango batu: ezpaliz infernunk pozik egingo
nuke bekatu au, edo ura [Aguire Asleasukoa, Eracusaldiac f, B12),

g. Zer naigabe rzange fzake nekazar bamwnizat. lau soro areinik, batek bakarrik
frutuza emangao balio (Aguire Asteasukos, Eracusotdiac i, 5003

h. Riktrudis emakume iaungoikozkoa da, ta laungoikearan legeagaitik ill nazala
iakingo baleu. laster poztuko fitzateke, la nik zerutik fagunduko Rauskeo
{0 Aguirre, Audemandiko forea, 158).

i. Semeak jakinge balu sentzungabeks zume asma on, &z lizuke itgten ulziko
{A. Barrigla, Gor-Amy, 414
Zenbait euskalkitan, era trinkoaren erabilera ahuldu bezala da alegialdian,
eta orduan, adilz trinkoaren ordez baliatzen dira forma perifrastikoak baldinlza
perpausetan, egoera aditzekin kontrafakiualak adieraziz; cf. halaber (78d)
ondare perpauseko adizkeran:
{88} a. Ingelesa jakingo banu, errazkiago bilaluko nuke lanbide berria.
b neuk uste dot gure emmike Unija Amerikan lez bixd [xange balitz Pepianion,
auvregzivko leukelp egunian ogerleke bat bafio geiage (Kirkido, Bigarrengo
Abarrak, 137).

(B8)ko adibideotan adizkera trinkoak erabiltzen dituzte beste zenbaii
euskalkik: ingelasa baneki, bizi bafitz. Esan gabe doa, adizkera trinkoek
alegialdia bizirik alxikia duten neurrian, haien erabilera guzliz egokia dela.

Lehenago adizkera trinkoetan esana geratzen da kasu honetan ere,
zenbaitek —KE morferna erabilizen baitute baldintza perpauseko adizkeran:

{49 &, Ana-Mark agiluko balizuke ona jarriko lilkake (M. Soroa, Baratzan, 80).

b. Arraleko ermila aurrean asiko bafitzake [emakumea danlzan| apaizak zer esana
izango luke {J. A. lrazusla, Bizia garatza da, 29},
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¢. Bada, gogoz ta borendate on balez preslaturik abiafuko bazintakez, ez lixakezu
iruciko gan nekezkos, ezpada gozoa, arina, eraza {P. A, Afibarro, Gueroco
Guaro, 115).

Joera hau ez da gemendalzekoa euskara batuan.

Baldintza eta ondora perpausen arteko alegialdika komunziadura atxikia da
aurreko adibide guztietan, horrela gertatzen baita normalean. Halare
zenbaitetan, ohiko bideak baztarluz, idazleek ondore perpausa arainaldian
erabil dezakete, lehenage adizkera trinkoekin ikusi bezala (85):

{907  Ala esaten digu Jesu-Kristok. !ges agin be2a emazieak senarragandik, itsasoaz
beste aldera; nan nai izango da bers senarrarena, eta erxin ezkonduko da

bestarekin, sla alakorik egingo bafy, deiliwo Zaio aduliera, dio 5. Fautok {(Aguirre
Asteasukoa, Eracusaldiac |, 561).

Modu herratako aldi komunztadurako hausteak bereziki gerlatzen dira
apodosiko esana baldintza errealetako eran ernan nahi izanik {arruntean, indar
betea izan dezan), protasia bera baldintza erreal gisa nekez aurkez
daitekaencan. Adibidez, {90) adibidean, emazle bat hi aldiz ezkontzaa
adierazten duen hipolesia nakez modu errealean aurkez zerakeen bere garatan
Agirre Asteasuko batek (san FPauloran bitarlez are), baina halere horri zegokion
izendatzea (eta harekin bataan zihoan gaitzespena) manera garbi batean
adierazi nahi zuen. Ez da dudarik ondore perpausa ere alegialdian emanez,
indar galduko lukesla haren adierazpenak: efa alakork egingo balu, deituko
fitzaioke aduitera, Gorago aditz trinkoskin (Kusi bezala {(85), horrelako hausturak
espresibitate jokoetan ere balia daitezke.

b.2 Baldiniza perpauseko adirkersa. alegialdian aspekiu burutugabearekin
{etortzen balitz, ikusten balu)

Gorago esan bezala, burutuak edo hasi gabeak ez diren prozesuak edo
egoerak deskribalzeko, aspektua duen adizkera perifrastikoa erabillzen denean
{bestela ikus beherago 1.5.2.3), aspektu burutugabea enplegatzen da ekialdeko
euskalkietan,

Haorrelakoetan ondore perpauseko aditza adizkera trinkoa izan daiteke, eta
hala ez denean, aspekiu markarik gabekd adizkera perifrastikoa agertizen da
maizenik ekialdeko suskalkietan.

Ondore perpausean, adizkera trinkoa da ondore perpausean:
{91) a. Okaziagarri Wake, hihotza zaurgen ez heiy (J, Elchepare, Buruchiak, 47}

b. Xuhurra lirke bere senhartzal arlzain on bat hartzen bafu (Oxobi, Oxobi-ran fan
orhicitgam zanbai, 28).

c. baldin herioak pikatzen balu, zein etemitatelarat othe zindoazke (A. Baratgian,
Guiristinogur bictzeco eta hiftceco mofdea, 133).

Aspekiu markarik gabeko adizkera perifrastikoa ondore perpausetan:
(92} & gure erregen arteko makhurrek hala ekpartzen balute, ez nezake nik enfzun
gh:}rea:rse)n ela eginbidearen botra baizik (F. Laphitz, 8 saindu hescualdunen
rzia, 13).

b, Ongarria are hobaa egin faite, hiratzea boritzen hasi arduke ehakitzen kalilz
{J. Duvoisin, Laboranizake liburua, 1793,

C. A mintake, deusik genatzen balitzaio (Zerbitzarn, lehlono Saindus, 28}
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d. got-doia ikaratzen halitz gure lur gaixoa, bet-batan kraska faitake lur-axal guzia
ela buruz beheill eror ginlazhe denak, hor idek laiteken zilobeltzean (P. Lafitta,
Murtuls eta berlza, G8).

&. Samsonek ihardeisi zion: baldin estakalizen beninduwle zazpt zumeez, benre
gizonak bezain herbal ediren naite (B. Larreguy, Teslament gaharr. berr.
fistorioa, 1, 232).
Halere, goi nafarreraz bereziki, geroko aspehtua duen adizkera perifrastikoa
ere ager daiteke ondore perpausean:

f. Bear bada, spelizen hatw, xuriz jantziko lirezke Parisko karokek (M, 1zels, Dirnve
galgarn, 63).

Zenbait euskalkitan Refdu aditza — DU atzizkia duela erabiltzen baita
burutugabeko prozesuak adierazteko, modu berean agertizen da slegialdiko
baldintretan:

g. Andrea, ihardelsi zion |faziok, Jesu-Kristho qure Jauna Reldu balitzaizy Zerbaiten

galdez, ez otha zinezoke zuk sre duzun hoberenatik eman (F. Laphilz, Bi saindu
hescualdunen bizia, 72).

lkusi haitugu lehenago zenbait euskalkitan —KE maorfema baldintza
perpauseko adizkeran erabillzen ahal dela {ahalezkoa izan gabe), bai adizkera
trinkoetan {B5), bai gercko aspekiua duten adizkera perifrastikoetan (90},
jokabide hau aspekiu burutugabearekin ere aurkilzen da:

h. Gogean artuko dut ela gazligatuko are berlze erlojienuei beren sskuelan erorizen
batitzake, parte eman zezaten poliziclara (M. lzela, Dirva gafgarm, 39).

0.3 Char bat aspekiu burufugabea ela alegialdia dituzien adizkerez

Chartu bide da irakurlea, aspektu burutugabea baldintza perpausetan
erabiltzen ahal bada ekialdeko euskalkietan, ez dela agerlizen ondore
perfpausatan. Alde batetik, ez da hain harrigarn, zeren, gero ikusiko dugunaz,
baldinlza perpausetan orainaldia erabiltzen denean, berdin gerlatzen baita.
Halere zenbait gramatikarik, hala nola Lafittek, adiizera eman dute lehenago
arabili izan direla ondoko formak:

{93) a. Joaiten balitz, fifen aimizaleks (P, Lafite, Grammaire basgoe, §715).
b. Harlzen balu hausten fuke (P, Lafitle, Grammaire basque, §719).

Aspaldi henetan ez dira erabillzen horrelako formak, eta, agia esan, euskara
zaharrean ere ez dira maiz agerizen horrelako adibideak. Hona batzuk,
ekialdeko autoreen testuetarik harluak:

c. lenkaak benedivzions saindu hori, bere graziaz, ala bere miserikararaz eman
baleza, ene tribaillu mendriari, ela aphurrari, rekenpensu handiagorik enuke
chesivalzen lurian (J. Tartas, Onsa hifceco bidia, 175}

d. (EZ erran galduko dela oral artincko onthografa eskuarak, orthografa frantses eta
latinzrekin duen ara, eta bi lepgoaja hautan irakurtzea &z laitekela hain errex
Eskualdunsantzat:y hori hala balitz ere, zer egiten luke Ezkuaraz  baizen
irakurzen ez dutenentzal {Andredena Mararon ithabatea, B08).

Testu raharretan beretan ere, usalako apodesietan bainc maizago,
erlatiboekin zer-ikusi duten beste zenbait egituratan agentzen da adizkera mofa
hau. Korrelazio batean (94a) adibidean, erlatibo libre batean (94b) adibidean,
erlatibo arrunt batean (94¢) adibidean, eta denborazko perpaus batean (944}
adibidean:



1. Beldiniza perpansak

{84} a Eta nork-ere bere burua punklu hunetarik idoki nzhi bailuke, hark Kristinaen
konpainia renunziatzen luke {J. Leicarraga, Othoitza Ecclestasticoen forma, 76,

b, halako kasutan bera burua ikhusten fukenak, azluke abscluzionsa hartu behar,
kafesorak eman nahi balio ere. funski bekhatutik korrajitu artean (M. Duhaids,
Meditacmneak, 1),

. Ezen baldin lurrean baliz, sakrifikadore ere ezlizaleke, Legearen arauez donoak
ofrandatzen dituzten Sakrifikadoreak jrautan fukeiteno (J. Leigarraga,
Testamaniu berrig, 302

d. Kongregazione guziaren aprobazionea iduriz galdegiten luketen aferetan,
presidentak deituko ditu kongreganistak bilkhuara {Jesusen Bihalza, 425).

¢. Baldinlza perpeuseko adizkera: aspektu markarik gabeko alegialdiko
adizkera perifrastikoa {elor baled, ikus baleza)

Ekialdekc euskalkietan, alegiazko prozesuak adierazieko aditzoina erabiliz
{eta beraz aspekiu markarik gabe} era daitezka alegialdiko baldintza
perpausak.

Ondoko adibideetan era perifrastikoan baita aditza, aspektu markarik gabeko
adizkera aurkilzen dugu, *edin adilza lagunlzailearekin {95), eta *ezan aditz
laguntzailearekin (86a,b). Ondore perpauseko aditza era perifrastikoan denean,
aspektu markarik gabeko forman izaten da Iparraldeko joera nagusiari jarraituz
orduan, *ezan-ez gainera *iro aditz laguntzailea ere ager daitekeelarik {37):

(95) fat hefitez era, hariak miniza litezke oraing, hek baino gorago (B. Lameguy,
Testament ¢aharr. ber, hisforioa, 2, 221).

(96} a. Haren antzea qu-baithan ser befedi, preza ginezake (J. Duvoisin, Laborantzako
ftburua, 2443

b, baldin gauzek benzerk bururst sman bafazadatef, bide makurean nindoakelako
beldurrargkin Gegiak bazier nitzake heisn wakaspenelik [J. Etchepare,
Buruchkak, 41).

{27} a. Elgparretarat bi! balite eta elgar adiluz berma, batek bertzearen berri jakinez, zer
gibelondoz ez fiote egin eskualdun gazterian {J. Etcheparg, Burchkak, 210),

b. Gezur eran mira, sekulan holakorik jan dudalz erran banezas (J. Barbier,
Supazrter chokoan, 22).

Mendebal'deko idazleek aspekiu markarik gabeko adizkera perifrastikoak
erabiftzen dituzienean ategialdian diren baldintza perpausetan, gercko aspektua
erabiltzen dule ondore perpauseko adizkera perifrastikoan, aukera bat gehiago
eskainiz. Hona modu horretako zenbait adibide:

{98} a. Ekarr 2uten lekura sraman baleza gure aitak, 8 figufte danoi ere masede Lxams
eginen Y. Eaids, Joarak-joan, 123).

B. Norbaitek bere konzientzia gogoru baleza, Zer-nolake zigorra fzango ke
alakoak (L. Villasanle, Krslav fedaaren susiraiak, 106).

c. Farre egingo luke lazai jendeak horrelaketik fkus baleza (K. Mitxelena,
Mitxatonaren idazian Hautetuak, 171).

Ondore perpauseko aditza era trinkoan ere izan daiteke egoera aditzekin
{alegialdian, noski). Hale da ondoko adibideelan:

{99) a. Helan gorzen ohi den diua zuhurrego gindaukake sommier batean xahu baledi
{J. Etchepare, Buruchkak, 29),
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b. Bainan hik cdiokan bezrala egit bafezats denek, lurrak dauzkan gizan eta emazte
guziak jar bafite etgarn so, elgarren koi, ondariork LU2laks axala i2pirik gate,
laster gure motakorik ez ffakek ageri nehon nehor {J. Elchapare, Buruchkalk,
98).

c. Eia ura gzagutren aztudala esan baneza, gezurtia nintzake, zuen anlzera
(P lraizoz, Yesuknstorsn bizia, 327).
Baldinlza perpauseke adilza egoera aditza denean, ez da kontrafaktualik
moldatzen ahal aspekiu markarik gabeko jokadura perifrastikoaren bidez:

{1007 a, *Palki neska izan baledi {vs Palxi neska (izango) balitz)
b. "Pobresk dinga izan belezate (vs Pobreek dirua (izango) balute)
&, "Euskaldun gurtisk euskara jakin balezate {ve suskara balekite f jakingo baluta)

Modu berean, tradizio nagusiaren arabera behintzat, adizkera horiek ez dira
aditz trinko gisa erabiltren ahalko testuinguru horietan:

d, "Pati neska baled:
e. "Fobreek dirua balezate

Halere, seinalatzekoa da *edun adilza duten lokuzio zenbaitetan erabili izan
dutela zenbait idazlek baldintza modu hau. Beren euskalkian erabide hau
berezkoa ez zutern 2enbait autorek baliaty izan dute bide hau {nahi jzan
lokuzicarekin berezikl), segurenaz ere “ezan laguntzailea "edun aditzaren
ordezke hustzat hapurik:

{101 a. Alabaifa, zure emazteak na/ baleza, nik amor emango nuke (Y. Etxaide.
Joanak-joan, 197}

b, Buru-muifien funzionamenduari dagokion zerbait, filbsoluak spaity ta erabakr nei
baleze, bere eremu edo alormatik kanpo legoke (L. Yillasante, Kristau Mdearen
sustrala, B8,

Erabide berri hau, oso zabaldua ez dena, hobe lilzateke epskara batuan ez
enplegatzea “edun zuzenean jokatuz: balu.

Doi bat desberdina da ahai-ekin, gutxilan bada ere, *ezan aditzaz egiten den
erabilpena, baldintza perpausean aipatu ahalmena ondore perpausean
zehaztua delarik:

{102} a. Al baneza erregalaluke nizuke pozik (V. Iraala, Omifzak, 39),

b. Desplazent ziozl kolesione Omila, eta ahat bafeza kominiatzelik are bara arazi
zinizrake (M. Maister, Jasu-Kisten initaciania, 158).

Aspekiu gabeko adizkera hauek dituzten baldiniza perpausak, aditz trinkoak
dituzienekin junta daitezke, eta aspekiua dutenekin ere (burutugabea ekialdeko
euskalkiatan} bateragarri dira, ondako adibideetan gertatzen den bezala:

{103} a, Labe gormiu halean ermelzera kondenatua banindz, ola penilantZia gogor batez

frog ahat baneza nere librantza, gogotik loth mindaite penitenilzia han, fagore
handi bati bezala begira niozoke {J. Duvaisin,d Libur edera, 243}

b. Inspirazicneak raun baleza are Dizi garen mande guzian ezginatezke hargatik

ninclarake manaerzz lainkoaran gogarako, haan lzkhelzen e2palilzaigis; ainzitik
harah maiestate saindua ofensa liteke (S, Pouveeau, Fhilores, 150).
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Ondore perpausetan ere adizkera trinkoak eta aspektu markarik gabekoak
junia daitezke:
{104 Bestela erran baneza, zii far rinteks ene kuntre eta aigke2d ihur ni sllstenga
nindirvanik (M. Maister, Jesu-Kniglan imitacionia, 297).
Adibide horretan “edin laguntzaileak duen adizkera (jar zinfeke) adizkera
trinko batekin juniaturik agertzen da ({dkezd, esan nahi baitu izan aditza zukako
era alckutiboan}.

d. Alagialdike ahalezko adizkera duten baldintze perpausak (ikus balezeke,
ikus ahal baleza, ikusten ahal balu, ikusi ahal izango bafu).

Aspekiu burutua erabili gabe alegialdian egiten diren baidintzadun
perpausetan, funtsean, fempus bakarreko adizkera erabillzen da baldintza
parpausean eta ondore perpausean, batean BA- menderagailua erabiliz,
bestean ~KE modu marka enplegatuz.

baly
{105} *iu
fuke

Irudi luke, beraz, elkar kanporalzen dutela KE mordemak eta BA- aurrizkiak
{euskalki zenhaiten joerak baztertzen badira behinlzat; ikus (85, 8%a-c, 929)
adibideak).

Baina gauzak ez dira arras hala, ezen ahalezkoak diren adizkerak
{perifrastikoak edo trinkoak), alegialdikoak ere bai, prolasistan erabil
baitaitezke. Horrela geriatzen da ondoko adibideotan:

{106} a. ezta damnalurik bere burua dohatsulzat iduk ezlezakenik, elemenia bal mende

thormeanta helan iragan ondoan em Jainkoa egiazki maifha bafazake, horrek
seindularat slda lezake (M. Duhalde, Madilacioneac, 238).

b. Erregeak beren aginduak erriari adirazi nai dizkiolanean, eziute berak arm
baknitzetan berak nai dutena ojuka adirazten, baldin #gin balszakste ere
(D. Inza, Krstau ikashidearen azalpena, 25h

. Maitasunezko iguzki batek gaduzka bera gerizan. O memenl baten epearenizat
Jainko bamndaike izan (Xalbador, Odofaren minizoa, 303).
Adibide horietan KE morfema dakar protasiko alegiakdiko adizkerak. Kasu
hauetan, ordean, KE morfarma ez da baldintzar josia (8%a,c)ko adibideetan
bezala. lzan ere, ahalezko modua adierazten du hemen modu markak.

Esan beharra dago {(10&)ko adibideetan erabilitako baliabidearen cndoan,
beste bat ere badela erro zaharragoak dituena eta zabalduagoa dena: harlan
ahal erabillzen da oin-aditzaren eta aditz laguntzailearen arlean, adibide
hauetan ikus daitekesn bezala:

{167) a. Bero huntarik lipar bal / Su huntank huts inhar bat [ O lazian' eratxaki 7 Ahal

banezazy zun, [ Mintzatela zait idun / Sendo hainberlzereki (A, Qihenart,
Powesigk = Oihenarten gariaroa neurthitzetan, 14, 18),

b. O ezpazendu sekulan mengoarik rateko, edaleko edo lo egitekc eta belhi
lainkoz fauda ahaf bazeneza, ota arimako probetxuzn xodkr itxeki ahal baziniozo
arduan deatsuago zinatezke orai raren baino (§. Pouvreau, (esusen
frmitacionga, 751,
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c. Hidrogenoaz balia skal bagintes ondea. itsasoan hain ugarl izanik, arrazeizkoa
lizateke gizonak bere burua hilke lukesla uste izatea (K. Mielena, Evskal
idazian Gu2lizk, 194).

d. lrus estima nirozd, Jauna, sne biria, / Eman ahal banezszd marexi uhuria
(Etchahun, Berfsoak, 514},

Zenhait idazlek AFHAL eta KE morfemak biak batera ere erabili izan dituzle,
Duhaldek ondoko adibidean bezala, baina ez da ohiko erabilera;

{108) a. ©i ala nere bizia ongi enplegatua bailetake, hoin gavza handi batetakotz
sakrifika ahal banezake (M, Duhalde, Medilacioneac, B2).

Askotan desiramenduzko perpausetan baliatua da afaf *edin eta “ezan
laguntzaileekin. Mendebaldeko euskalkietan ere aurkilzen da erabilera hauw:

(109} a. O zerbait, eta asko zugalik agin af baneza (A. Cardaberaz, Egarcicioak, B3},
b. Ai, biotz cien gaurko zoria nik ageriv af baneza {Basarri, Kantar nafor, 22).
c. San Josaren bizitza kanta af bansza (Xenpelar, Xenpefar bertsofaria, 184).

d. Oxala eros-z2hal baneza zure bizia neurearen gostuz (B. Larreguy, Testament
gahamr. barr. historios, 1, 317).

Esan gabe doa, bestalde, *edun eta izan laguntzaileak ere erabil daitezkeela
horrelako baldintzetan. lkus ondoko adibideak:
{110} a. Hor ona laileke, sgiten ahal bafitz {J. Duvoisin, Laboranlzako fibua, 298).
b. Ela Krigtoren baitan elgar maite dulenen biholzak ikusfen ahal balira, usie dul,
ene anai maiteak, ene biholzean zuen buruak garbiki ikus zinezazkstela
(Arradoy, San Frantses Jatsukoa, 294}

. Oh, zer zorional bai, zer zorona! lurreko cinhaze ela alsegabe guriak erorizen
ahal bafaizii gainaral! (B. doannateguy, Sainduwer Eizffvea, 79).

4. Zenon'gn egiztabida rearrez ludian ageri diranak oro ezabaiu eragin af izango
bagenity, bat bakarra lizake, izan ere (J. Zailegi, Platon'ensko alardam, 43).

e. Bare-onelaxe, zakurmek edo zaldiek zaruslara begiraly al izango halyre, bertara
zakur balen edo zaldi baten irudia egolzike lukets (1. Zaitegi. Platon'eneko
atarian, 43).

f. Eta begira gurasoak, eriai konmtu agileko, ez dira ipifi bear Jaunaren

baldurgabekoak: eta al balz ipifi bear lirake gizonak gizonanizat, ata
emakumeak emakumeentzat {Aguime Asteasukoa, Eracusakdiac |, 543

g. Ohar bat alegiaidia duten protasink gabeko perpausez

Crain are alegialdiko baldinizadun perpausak aztertu ditugu, baldintza
perpausak ondore perpaus batekin agerizen zirela. Ez da beti horrela gerlalzen,
ordea. Kontsidera dilzagun ondoko adibideak:

(111 a, Gogotik zerbait edan nezake.
b. Hahi muke jakin zer ordur den.
¢, Galza emango zenidake?
d. Osg jantz itsusiak dituzu. Bestela jantzi behar zenuke.

Perpaus harietan alegialdian da adizkera, nahiz ez den haietan baldintza
perpausik agerizen. Protasirik ez izanik, esan ote daiteke (111)ko perpausak
baldintzadun perpausak direla? Gisa batez, bai, zeren penisa baitezakegu
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perpaus hori isilduza dela seta inplizituki hor dela. Adibidez (111a,b) adibideak.
honela liratske:

a bis Aukera izanez gero, gogotik zerbail edan nerake.
b.bis Mik ez dut erlojurik baina narbaitek balu, nahi mke jakin zer ardu den.

Formaren aldetik, horrelako azalpenak beli eman badaitezke ere, esan behar
da anifzetan solaskideen arleko harremanei lotua dela adizkera horien
erabilpana. Jendetasunari dagozkion chiko jokabideen arabera, kontsideralzen
dugu nork gure nahiak eta eskaerak solaskideei agerlzerakoan zeharkako
moduak egokiago eda direla, eta lagunareko giroan az bada, hobesten ahi da
jendarean alegialdia crainaldia baino maizago horrelakoetan. Protasirik agerian
eman gabe, ondore perpausei dagoezkien alegialdike adizkerak erabiliz, nolabait
sortzen dugu zeharkatasun edo jendetasunezko urruntasun hori. Horrela
geratzen da ondoko adibideatan:

(112} a. Onlan, Laiclari esan gmen zionan. Zuen eskualdeke danlza bat demizatuko af

zgm‘dake, argilasun pixka bat etorizen ote zaidan (Orixe, Quito-n arrebarekin,
191).

b. Eskerrak emango nizkitzuke gogo betez. Mesede aundia egingo zenidake, Pozik
pagatuvko niruke nai dazuna {A. Anabitarte, Aprika-ko bagamoruan, 721
Aditz modalekin (behar izan, nati izan) bereziki nabarmenizen dira joko
horiek, maiz solaskideen nahiak, esperantzak, kentseiluak, eta abar adierazteko
baliatzen baitira.

Beste batzuetan, gaitzespenen egiteko ere balia daiteke jokabide hau.
Adibide baten emateko, konpara ditzagun andoko bi perpausak:

113} a. Gurekin bazksltzera etorri behar zenuke!
b, Kontu horek jakin behar zenituzke!

Bestelako testuingururik gabe (113a) aise gonbit gisa interpretatuko dugu
(hemen goragoke ierroetan esan dugun bidetik), eta {113b), berriz, erreportxu
edo gaizki esate gisa. {113b)ko adilz psagarria {jakin) egoera aditza baita
kontrataktual gisa ulertzen da {solaskideak egiazki aipatu kontuak ez dakizki},
eta behar izan-ekin erabilivik adilzera emater du hiztunaren irudiko deitoragarri
dela ez jakitea.

Ondoko adibideetan argi ikusten da alegialdiak horrelakoetan izan ditzakeen
interpretazio desberdinak:

{114} a. {Ha, zer plazema nuken zure enkzutea horien guzien kondatzean! Zer xanlza
duzun hola kurriturikl Maiz orhoilzen ninlzan zutaz! Egia gero: bethi, halake
zerbail praferantia bainuen zurelzal, bertze hemendik jpanenlzat ez nuena, ...}
Cure etxerat behsr zinuke jin! Aila, ez da jalilzen erromalismekin. Lorian litake
zure enlzuteaz hango ixtoroen kondatzen. Biziki maite ditu hango ixtorioak
{P. Larzabal, frv ziren, 138).

b. {Mik badakil gauza frango ez daudela ongi, &! baina, agian, beharbada, zuk
badakizu ni ez naizela rehare Gasteizko Jaunarizaren aldekoa, badakizu ezta?
Ez zenekien?} Ba honenbests jakin baher zenuke, pertsona bati galdera egin
baing lehan zerbait jakin behar duzue perisona horretaz, nondik dabilen eta
(K. Mitxelera, Euskal idpzian Guriiak {1, B2},

{114a) adibidean, anlzerkiko pertscnaiak gogoko lukeen zerbait adierazten
dio bere solaskideari (adierazi gabeko protasia Mirf pfazer egin nahi bazenit edo
horrelako zerbait baktz bezala). (114b)n, berriz, Mitxelenak solaskide duen
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kazetaria erasiatzen bezala du, elkarrizketa behar bezala prestatu ez
dueglakoan; kasu honetan protasia honelako zerbait lilkzateke: Zure Jana behar
bezala agin bazanu...

1.5.2. Alegiaidia ez dakarten baldintza perpausek: baldiniza errealak

Alegialdia ez dakarten baldinlza perpausak gertakari edo egoera gertatuak
edo gerlakorrak aipatzen difuzten proposizioetan cinarritzen dira. Hots,
alegialdiko baldintzek baldintza kontrafakinalak edoc gertagaitzak diran
proposizioak adierazten badituzle, hauek, alderaniziz, ailzinetik jakinak diren,
edo egiak izan dailezkeenak, gauzalzen dituzle. Horregatik baldiniza errealak
deitzen dira batzuetan perpaus hauek, alegialdian jokatuak direnak haldinlza
irrealak deitzen diren berala. Ondoko adibidean, ongi ageri da bi baldintza
moten arleko kontrastea: lehenbiziko baldintza orainaldian baita, idezleak
adieraztera ematsn du hartan esana hala izan daitekesta, eta bigarren baldintza
alegialdian baita, idazleak, alderanlziz, dio haran esana hala ez denari
dagokiola:

(114his) Gaizioak pomole badizuele, ezagun da etzeralela aielakoak, alakcak bazitals,
maité i2angoe zinduzketee (P. [raizgz, Yesukistorarn bizia, 455

Atal honetan alegialdikoak ez diren baldinlza perpausak ikerluko ditugu,

haien formari, eta ondore perpausek dutenari ere, so eginez bereziki,

Alegialdika baldintzak aztertzeko egin dugun bezala, tempusaren eta
aspektuaren arabera bideratuko dugu gure aurkezpena, Tempusari dagokionaz,
crainaldia eta iraganalfdia bereizi beharko ditugu, eta aspektuari dagokionaz,
aspekiu burutua duten baldinlza perpausak, aspekiu burutugabea dutenak, eta
aspekiu markarik gabekoak, azken hauen artean adizkera trinkca dutenak eta
adilzoina dutenak sartzen direlarik {KE-dunak eta KE-gabeak).

Beldintza errealen sailkapena honela egin daiteke, beraz:

Orainaidia Iraganaldia

Aspuktu burutua ibiff bada. ekarm badu il bazen, ekarm bazuen

Aspaktu burutugabea |ibiltzen bada, ekart2en hadu ibiftzen bazen, ekartzen bazuen

Adizkera trinkoa {baldin} badabd, hadekar (bafdiny bazebifen, hazekarron
Aspektu markarik ibil hadaitake, ckar badozaket | ibil bazilokeen, ekar hazezakaan
gabe [+ke]

Aspektu markarik tibit badads, tekar badeza tihit bazedin, tekar bazezan
gabe [-ke]

Ikus daitekeenaz, lau aukera agerzen zaizkigu, haien arlean aspaldi honetan
hila bezala den bat badelarik (horregatik agertzen da t seinalea), aspektu
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markarik gabeko aditz perifrastikoa duena alegia. Ohargama da geroka
aspektua duen adizkerarik ez dela agerizen baldintza perpaus hauetan, era
horretako perpausak, gorago (1.1.3) esan bezala, helburu perpaus gisa
sailkalzen baitira, edo, ERE |ckailua erabilirik orduan, kontzesio perpaus gisa.
Hona bi adibide, hemendik ailzina hemengo kapituluan aipatuko ez ditugun
mota horretako BA-perpausez;

{115) a. Ezta aski norberak lan egitea Lo saialzea zerua irabazteko. oriaz gafera

Yainkeoaren grazia 3 lagunlza are bear dira, nai-ta-naiez bear dira, ezar onik
agingo baduguy ta zerua itk badugu (P. Iraizmz, Yesukrsioron bizia, 355},

b. Gauak egun eginez, igandgak astelegun, phesta eqgunak ortzirgle, azaparrez,
iginuz, xuhurtziaz bilduko dute, beren burua gabe atxikike badule ere maiz.
umeen hazisko ala alkalzeko doia (). Etchepare, Buruchkat. 103).

Gure gaian besterik gabe sarluz, ikus dilzagun orain alegialdikoak ez diren
era desberdinetako baldintza perpausak. Baldintza perpaus hauek, berez,
zailtasun handirk eskaintzen ez dutenaz gero, gure aurkezpenean bereziki
saiatuko gara agerian ematera nolako adizkera duten haiekin batean ager
daitezkeen ondore perpausek.

1.5.2.1. Aspekiy burutua duten araineidiko baidintza perpausak (ibifi bada,
ekam badu)

Aspekiu burutua duten orainaldiko baldinlza perpaus hauvetan gerakari [edo
egoeara} bururatuak zipatzen dira, ondoko adibidean ikus daitekeen bezala:

. Gau honetan elurra egin badu edo euria izan bada, kasu bideari iszean!

Gerlakaria aspektu burutuan aurkerturik protasian, bestelake aspektua izan
dezake aditzak ondore perpausean, normalean orainaldian izanik, haatik
{salbuespen gisa, ikus {118)); andore perpausean aipatzen den gertakaria nola
ikusia den, Harrela geratzen da ondoko adibideetan:

{116) a. Baldin sagity badugy Apostoluaren kontsailu hor, qure gaizumaz ongi halialy
gara (A, Jaurelcha, Madiazioneac, 156).

b. Baldin kgusitu baduzy gaixtakeriarik Aingerualan, (...) zer sginen da nitaz?
(5. Pouvreau, Inausen Imitacionsa, 142).

€. Baldin ezkonzeka i@a eman badezu, balio duan eran, azin ezkondu zailezke,
iza eman digzunaren seniderekin: ata sroqd hazera obrazko bekatu osoan,
debokatzan zalzu ezkontza, hekatuan lagun izan dezuraren, senide, sta
lengusuakin (Aguirre Aslaasukea, Erecusaidiac , 529).

{(116a) adibidean, ondore perpauseko aditzak aspektu turutua du {balfiatu
gare), (116b) adibidean, berriz, geroko aspektua du {eginen da), eta {116c)
adibidean, burutugabea (debekalizen zatzu), eta ahalezko adizkera (ezkondu
Zaitezke). Ondore perpausean aipalzen den gertakaria (edo egoera) nola ikusia
den, eta araberan jokatua da aditza,

Halaber, ondore perpausean adilza era trinkoan edo aginteran ere ager
daiteke, ondoko adibideek arakusten duten bezala:

d. Ela guztiz bere, baldin bere aserrean gateik ifion egin badeutso, kolperik emon

badau, barberuen bearrean Ifor imiini badau edo bera berbeelsn ifiok prendarik

artu badaw; eman dira zinak eta minak, an dira kexak, gogaitzeak, larritzeak,
emeguak, agirakak, birao ta aflenak (P. A, Afiibarro, Guarsce Guera, 2123

o. Baina zuk nihor ofansaty baduzy, eska zeite humilki barkazino, sla lainkoak ere
gogotik barkatuko derautzu (S, Pouvreau, fesusen imitaciormaa, 269).
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Gisa horretako baldintza perpauwsek, aspektu burutugabea izanik ere,
errepikatu diren gerlakarizk aipa ditzakete. Orduan, denborazko perpausen
balica izaten dute maiz, gorago, 1.2.2 puniuan aspekiu burutugabea dutenekin
ikusi bezala (20 eta 21 adibideak). Horrelako kasuetan, aldiberekotasunezko
pefpausa erabiliz gero baldintzaren orde, pragmatikoki ez da diferentzia
handitik agerzen. Beha ondoko adibidear;

{117} a. Saindu kaukien bizitzean aukhitu badut Jainkask agindu diotala Zenbeit grazia,

zanbeill fabore hekien alderat debpzione izanen dutenei(.) agintka hek
ezagularszi gituf bedaren gehienetan (B, Joanmateguy, Sainduan Bizitcea, 905).

Adibide horretan baldintzaren perpausaren ordez, denborazko perpausa
erabilzen bada, testuinguru berlsuatan erabiltzen ahalko da perpausa. Hona
nola geratzen den {117a) adibidea, denborazkc mendeko perpausa
baldinlzazkearen ordez ematen badugu:

b, Saindu hauen bizilzead surkily dudangan Jainkeak agindy diela zanbait grazia,
zenbait {abore haien aldera debozia izanen dulenej, (...) aginlza hagiek
ezagutarazs ditu! bederen gehienetan.

tkus daitekeenaz (117a) eta (117b) 0s0 erraz balia daitezke bata bestearen
ordez.

Orain arle ikusi adibide guztietan. ondore perpauseko adilza, baldintza
perpausekoz bezala, crainaldian zen, tempus komunztadura errespetaturik.
Hala gefalzen ohi da modu horretako perpausetan. Halere, zenbait hizkeratan
ncn menturakc moduak geroko aspekiua eta iraganaldia eska baitezake
gerlakari gertatuen aipalzekc, aldi komunztagura hau itxuran hautsirik gera
daiteke:

(118} Ongi bogiraty baduzy, kenturatuko ziflan bain baifio geiagotan jai-eguneko jantzi
bera neramala aslelenetan (P. Berrondo. Don Mivse Martxako, 1290

{119} Ela, bear bada, Birtutearen ezlitasunetik zerbail wigiz progaty badezu deadar
egifign zenduen: Oh gauza zen garo ela alseqina dan Jaungoikoa serbilzea
{Urtapide, Sasofs joan da gero, 175),

Adibide horietan raganaldian da ondore perpausa (zifian, zenduen). Tempus
komunztadura ilxuraz urraturik agerizen bada ere (eta hala da dudarik batere
gabe morclogian bagarraizkio), ahargarria da adilz nagusiak gercko aspekiua
duela {konturafuko, egingo), gisa horretan iragan hurbileko menturake modua
adierazten baita; ¢f. EGLU i, 412). Beste zenbait euskalkitan KE morfemaz
balialzen da modu horl adierazteko, aspekiu burutuz eta orainaldia erabilirik
orduan:

{120} a. Ela baldin Jainkoak aslean equn bal beralzat afxfsr badu, (...} gizonen

beharorduari ere behaty duke {J. P Arbelbide, Igandea edo Jaunsren eguna,
B4

1.5.2.2. Aspekiu burutua duten iraganaldiko baldintza perpausak (ibili bazen,
ekarr bazuer)

Kontsidera ondoko adibidea, non baldinlza perpausa raganaldian iZanik,
aditzak aspekiu burutua baitu:

b. Azo Maddalen elam bezen, zerbait ekarri bide zuen,
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{120b) adibidean hizlunak berak ez daki sequrki ea bezperan Maddalen
etorri zen, baina norbaitek hala esan dioke, eta ez zaio ezinezkoa iruditzen,
Cndore perpausean, beldintzari dagokion dedukzio bat adierazten du. Adibide
honetan gertalzen den bezala, infarenizia bidezko erabilerak aurkitzen ditugu
maiz era horretako baldintzetan; cf. 1.2.4 (26b).

Aspektu burutua eta iraganaldia dauzkaten baldintza perpausak ardura
arretorikazkoak dira, esan nahi baitu, haietan egiten den baieztapena aurretik
jakintzat edo ematen dela, eta beraz ez duteta egiazko hipotesirik adierazten.

Batzuetan, ondore perpausean esana protasiari kontrajartzen bezala zaio.
Aurkaritza garbia izan daiteke bi perpausen artean (121b), ede ez hain garbia
{121a), lehenbiziko kasuan perpaus konkzesibo baten parekoa delarik baldinlza
perpausa:

{121} a. Piarresak atsegin arkity bazun nagusiarekiko kaleak urralzen, onak, arnasa

bete-balsan arly zur, gizajoak bere gogoz alde egin zionean (Y. Etxaide,
Joangk-paan, 269),

b. Altxa, mdarty bazien euskera inork ez bezela, goraiu fa sendoly bazun eusko
sendia, bare etxe ta sendiak elzien Kirfkifo'ren berrogei urteko neke
izardiarekin askorik awrrersiy (Kinkifo, Bgamengo Abarak, Aizinsolass, §).

ikus daiteke bi adibide horietan, prolasien esana ez dela egiazki hipotesi gisa
aurkezten {adibidez, Kirikiforen liburuaren aitzinsolasaren egileak ez du
egiazke hipotesi gisa aurkezten Kirikifok euskara indariu zuela, argi baitauka,
bai berak, bai mintzalzen zalen irakurieek, aurrelik jakintzat daukatela protasian
esana). Ondore perpausean esanari interpretazic kontzesiboa-edo darraio
orduan: Kirkitok bere lan |luze nekeari esker euskarari mesede handia egin
bazion, haren etxekoek, alderanlziz, probelu qutxi atera zuten lan hartarik,
Inferentzia bidezke jokoak aurkitzen ditugu, beraz (cf. 1.2.4).

Giza berean, erretorika galderak ere aurkitzen dira askctan horrelako
protasien ondetik:

{122) &. Baldin Jaungoikotasuna farsi baZan arimeagaz. Zelan geraly zedekean
gorputzagaz® (A. lturzaeta, Azalduera faburrac, 35}

k. Leku hura Jauvnaren elelzat arfu bazuan, egiaz eta menaz Jainkoa bera
dagoan leky bedeinkatu oiekgalik zer esarnge 2uwen? (F. I Lardizabal,
Tastament Zarv. Berr. condairg, 35).

Irakurlea chartu bide da aurreko bi adibidestako gaiderak ez direla egiazko
galderak, apodosien adierazten denari indar ematen dioten erretorika galderak
baizik.

lkus daiteke horrelako kasueten ondore perpauseko aditza ez dela nahitaez
fraganaldian, oraineko edo geroko eqoera bat aipa baitaiteke hartan. Horrela
ondoko adibideetan orainaldian dira ondere perpausetako aditzak (geroko
aspektuarekin}:

{123} a. Eta eqia au ezaquiy, sla ailorty bazuen kedegabeak barak Jesu-Krstoren legeko
Apaizaz? {Aguirme Asleasukoa, Eracusaldiac if, 225).

b. ta graziazke egokeran zengozeela, jausi baziflan bekatuan: zer gerleko jalzue
grazia baga egonik? (P A Aflibarrd, Lora sorla espinluals, 1191
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¢. Baldin Jainkoaran ikhuste haren iduri xail eta itzal batek hanbatetaraino hanu ta
xoraly bazuen Aposlolu handi haren biholza, zer izanen da Jainkoaren lona ta
uscyquhe adoragarti hek bare baithan, bere hedadura guzian ta diren bezala
ikhustea? (M. Duhalde, Meditacionaac, 175).

Beste balzuetan protasian esana hala ez dela azpimarralzeko bazlialzen dira
rmota horretako baldinlzak. Hori gertalzen da hiztunak inoren esana dudan jarri
edo inplizituki gezuriatu nahi duelarik; (ikus (260)). lkus ondoke adibidea:

{124} Mintzatu bazen Mahomet Yainkoarekin edo Gabrielekin, ninork elzuen tusi Yainke
edo aingerurik, ez anizur hekien solasik (J. M. Hirbamen, Escaraz eguia, BO).
Adibide horretan Hiribarrenek adierazten du ez dala sinetsi behar Mahomet
Jainkoarekin edo Gatrielekin mintzatua zela, nahiz hark hala asan zuen.
Baldintza perpausean esana (Mahomet Jainkoarekin edo Gabrialekin mintzatu
izana) hipotesi gertakor gisa aurkezlua izanagatik, idazleak nahi du erakutsi az
dela cinarrirtk aski horren sinesteko, inor ez bailzen delako solasaldi haren
lekiko izan. Haren testuan ondoko iruzkina darraio perpausari: Bera zen erraile
ariak bazituela furraz gorago. Horren errates ezda gailz, hereziki aditzaifeak
zorosko direnean, ela hitzek erdutensan hersafzen deus egiterat gizonen
ahalez goragokork. Adibidearen ondoko hitzak leiturik, irakurleak ateralzen
duen ondorioa da ez dela batare oinarrirk pretasian asana sinesteko (hau da
Mahometek Jainkoarekin elkarrizketark izan zuela uste izateka),

Esapide bereziak

Gisa harretako protasiak errepikalze jokoen bidez zenbait esapide berezitan
kaliatzen dira. Horrelako bi adibide ditugu hemen, bi aukera desberdin
eraskusten dituztenak:

{125) a. Ni gz mintzan orduan oraino ostatuetan ibillzen, ene adinlsuko balzu bezala.

Gero ahatik, abiafi banfntzan abiaty, kobratu nituen denbora galduak (Xalbadeor,
Qdofaren mintzoa, 35).

&, Hernuke izpirity gaixteak azin jasanaz hainberze arima sar Zadin Zerukg idean,
eranarazi zigzkaten hiru gandaginei, Macre sainduaren gain, hata etziron hainitz
gaura pisuak. Bainan mintzefu beriren, minizatu ziren. Dabruek harlu zituzien
hirgak (B. Joannaleguy, Sainduan Biziemga, 111}

1.5.2 3. Aspekiu burutugabea dufen orainaldike baldiniza perpausak (ibillzen
hada, ekartzen badu)

Aspektu burutugabea dakanen orainaldiko baldintza perpausek, denboraren
aldetik, solas uneari eta geroari dagozkion denborazko kokapenak adieraz
dilzakete. Solas unean bururatuak {zan gabe hasiak diren, edo oraino hasi
gabeak diren egoerak, gerlakariak edo gertakari segidak aipa dailezke haietan,
bai eta, balio generikoa edo gnomikoa izanik denborazko kakapen zehatzik ez
dutenak ere.

Hurrengo adibideetan orainari dagokio baldintza perpausean aipatu
gerlakaria:

{126) a. Juk horte kustan baduzu, hor dagoe noski.
b Qil hericaren mirail egiatian ongi bagiratzea, zeinan den premfa. Ezen, egun,

nere hauzaak hartan /kusten badiluf bihar ez othe zait nota burua sgeruren?
{J. Duveisin, Liburu edemra, 172),
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Cndoko adibideetan berriz, gercan kokatuzk dira baldintza perpausetako
gertakariak, gero hurbilean {1278,b), edo urrunagokoan {127c)k:

(127} a. Ah, aragi lolsagabe gairioa, zure gutizira farizen banaiz, sekula guzielako su Bta
gametan kiskallzen egongo zera {G. Anue, Mayeicaca ilfa. 29).

b. Gure auzi honetan ere, astircago tegiraizen badiogu, nekerik gabe ikusiko dugu
badirela nolanahiko izakiak, gorputrdunak ala gorputrik gabeak (K. Mitxalena,
Euskal iazian Guziiak |, 180).

. Hemen ezarizen ditut, segur bainaiz, hiltzeratekoan gogoeta hauek iZzanen
ditutala, zertan natzén oharzen banaiz segurik (Xalbador, Qdalaren mintzoa,
147).

Beste batzuetan errepikatua da baldintza perpausak aipatzen duen
gertakaria; orduan, errepikalze horri dagokion aspekiu marka harizen du
ondore perpauseko aditzak, burutugabea, alegia. edo, zenbait suskalkitan
bederen, trinkoa;

{128) a. Ezker-aldera begia ematen badut, ikustan dit bartze hainberize debru, (..}
Eskuiners fizufizen bansiz, aingsrd sainduak, Jainkoaren mandalariak, han
daucts (J. Duvnisin, Liburur edarrs, 119),

(128a) bezalako adibide baten kasuan gorago ikusi kontua {cf. 1.5.2.1
{117a,b)} agertren zaigu: baldintza perpausak pragmetikoki aldiberekotasuna
adierazten duen denborarko perpaus baten balioa du {emalen dudanean,
itzuftran naizensan).

Hurrengo adibidean, berriz, aipatu gertakaria modu orokorrean ikusia da,
halio generikoa izanik denborazko kokapen zehalzik izan gabe:

b. Teantxangorriyak wme asko izaten ditu, eta kukubak kusfen bady bere umig
gaizki datorrefa, #fzan dity guntiyax (M. Soroa, Barsizan, 17).

Ikus daitekeenaz, ondore perpauseko orainaldiko aditzak era asko izan
dilzake: trinkoa, geroko aspektua duena, aspekiu burutugabea duena, edo
berdin agintera era:

{129} a. fkusterr badory pekatu morlalian zagozala, konfesau zaile bertatik. eta bestelan,
damulu bijotzetik lenguakaz (J. A Unarte, Mariaran ila, 19),

b. baldif ikesterr baduk nik maiteen dudana, esaiok nola nagon min., illun, ill-urrana
{Gaztelu, Musika ixila, 197).

Alsgiaidiaren efa orainaldiaren arfeko aurkaritza aspekiu burutugabea duten
baldintza perpausetan

Lehenago ikusi dugunaz, euskarak bi hipotesi mota eratzeko bidea
eskainlzen du protasi jokatuatan.

Kontrafaktual garbiak direnean, hiztunak ez du hauturik eta nahitaez
alegialdia erabili behar du baldinlza perpausean (cf. 1.5.1.2}:

{1300 2 Aurrean jauzika ikusiko ez banu, ez nuke sinetsiko akurra grainn bizirk
dagoeda.

b. Saingarik enzuten ez hadul, etean zerbait gerlatu delako seinalea daleke,

{130a) kontrafaktuala da: inplikatzen du protasian esana ez dela hala
gerlalzen ela, beraz, hizlunak txakurra aurrean jauzika ikusten duela. (130b)
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adibidean, berriz, orainaldia baliatua baita, inplikazioa bestelakoa da: protasian
esana hala geratzen da (hiziunak ez du txakur saingarik enlzuten).

Jadanik 1.2 3an (23) eta 1.4 1ean (51} ikusi bezala, baldinlza kontrafaktuala
ez denean, ela horrela geralzen da geroan kokatzen diren hipotesiak egiten
direnean, hiztunak aukera izan dezake baldintza perpausa zlegialdian edo
orainaldian emateko, bere usteen (eta esperantza edo beldurren) arabera:
Bikar eurt egiten badu / egingo balu. ..

Esan gabe doa, halere, erlatiboa dela aukera hori, eta baldinlza geroan
kokaturik ere nabarmenki gerlagaitza denean, nekez bazterlzen ahalko dela
alegialdia. lkus adibide pare hau:

(131) Bihar Axular zaharra kalean ikusike hazenu, rer esango zenioke?
(1321 Bihar Axylar zaharra kalean kusten baduzu, zer ésango dinZu?

Argi da bi edibide horien arteko kontrastea, baldinlzaren gerlakorlasunean
datzala: lehenbizikoan {131). alegialdia erabilirik, hiztunak adierazlera ematen
du nekez sclaskidezk ondoko egunean Axular kalean atxeman dezakeela.
Perpausa ongi eratua eta erabilia da, beraz. Bigarrenean, berriz, protasian
egiten duen hipotesia gerlakorizat joizen duela adierazien du hiztunak, franko
gauza bitxia beifta hori (aspaldi hil norbaitekin kalean buruz buru egitea, alegia),
gisa horretan perpausa desegokiro erabilia dela esan baitezakegu.

1.5.2.4. Aspaktu burutugabea duten iraganaldiko baldintza perpausak
{ibiftzen bazen, ekarizen baruen)

Ikust dugu geroan kokatzen diren gertakariak aipatzean aspekiu burutugabea
erabiltzen dela crainaldiko baldintza perpausetan. Gauza bera gerlalzen da
iraganaldikoatan ere, zehar-solasetan. |kus, adibidez, ondoko adibidea, non
baldinizadun perpausa iraganaldian den aditz baten csagarria baita (adilz
gobemalzailea azpimarratua da):

f133) a. Balak eta Madian'tarrak, bada, baturik, Balaan arlian gaztigafu zioten, baldin
Ejipto'tik irtendake jendedi bitdurgarti hura madartkalzen bazuen, eskuerakutsi

andiak emango ziozkatala. (F_ | Lardizabal, Tosfameniu 2arr. Berr. comdaira,
10173

b. Salbatzaileak nahi izan zuan Jerusalemen haren sarizea eging izan zadin pobpa
eta alaaran&ia handirekin, guri arakhusierat emaileko, hillzen bazuton, berak
hala nahi zuslakcan. hilen zutefa {A. Jauretche, Meditazioneac, 148).

¢. Bazakian Soldadu errukarri ark gastigo andia izango zZuela egia konfesarzan
bazuven {J. A, Moguel, Eracasteac, 122).

Hiru adibide horietan baldinlzadun perpausa perpaus osagarria da, eta adilz
gobernatzailea iraganaldian baita, aidi komunziaduragatik hala izan daitezke,
bai haldintza perpausak, bai ondore perpausak ere. Chargarria da adibide
hortetan andore perpausek geroko aspektua dutela (emango, hilen, izango).

Zeharkako diskurtsotik kanpo ere ager daitezke aspekiu burutugabea duten
iraganaldiko baldinlza perpausak. Adibidez, iraganean gerlatu diren gertakari
emepikatuak aipatzean:

(1) a, Gainerakoan ilzik ateralzen bazuten alkari mokoka ekileko izan of 2an
(. Etzaide, Joansk-oan, 28},
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b. Herri batek bere gain hanizen bezuen pastorala, herrikoz herriko muntatzen
zuan, bertze nehungo fagunizark gabe {P. Laiitts, Santa Grazi, J. Casenaveren
pasteralaren sizinsolasa, 11).

¢, Ama-semiak bakarnk ziranian maian, auvzuan ifor prami aundi batian arkidzen
bazan, allxatu, ama bakarrik maian ulzita, artu beretzat zeguan jana ela juafen
zar auzara premian zeguanar emalera (C. Baowide, Asis-co Lora, 38),
Adibide horigtan, errepikatzen diren gerakarien arteke baldinlza erlazioa
dugu.

1.5.2.5. Qrainaidiko adizkera frinkoa dulen orainaldiko baldintza perpsusak
{{Daldin) badator, (bafdin) badakar)

Baldiniza perpauseko adilzak orainaldiko adizkera trinkoa duenean, andore
perpauseko aditza modu batean baino gehiagotan izan daiteke, hala nola
gartalzen baia burutugabeko aspektua dutanekin (ikus 1.5.2.3): adizkara
trinkoa izan daiteke, geroko edo burutugabako aspektua duena, agintera...

Hona, adibida balzuk non ondore perpauseko aditza era trinkoan baitago
{eta orainaldian):

{135) a. Eduki amen diruz sakelak betela, jangairik ez badago, akaho dz besta
{Xalbador. Odalaren mintzoa, 124},

b, Eskubide n=oa du eredu eskas horren kantra beste eredu hobe bat aurkeziten
baldin badigu. Beste eredurik ez baldin badakar, ez du. ene ustez, minkzalzeko
eskubiderik (K. Milxalana, Milxelenaron idazfan Hawuatuak, 223).

G. Euskal irakurleak erdaraz irakurlzen du, geuron gisara, eta ez dago euskaraz
berresan beharrik erdaraz hobelo behin ata berriro ssan diren gauzak,
irakurigari zenbait jakingarr ez badakarkiote (K, Mitkelena, Mitxelenaren ldazlan
Hawtatuak, 137}

d. Zenbat marrgiek nere aitaren elxean ogia ugart hadule, ni berriz emen goseak
ilizen rago (P. Iratzoz, Yesukrstaren bizia, 300}

Halera, baldintza parpauszk orainaldike adizkera trinkoa duenean, ondore
perpauseko aditzak era trinkoaz beste era bat izan dezake. (136a,b)
adibideetan aspekiu burutugabea du, eta (137a,b) adibideetan garcko
aspektua;

{136) a. Brabanteko Genovevaren Kondairak Xavier de Montepin padakar gogaora,

Arakistainez oroiterazien geity beste honek (K. Mitxelena, Euskal /dazian
Guzhiak if. 44}

(=0

- Ala are, morreia badatorkit, larunbatetan jaixten naiz Zabaletara (D. Aguirre,
Garoa, 6).

(137} a. Zakar egiten yatzuz barrijak edo szezeunak diralako zuretzal, gugaz sarn ibilh
bozabiltz, aldi asko igasi orduko quztiz emaz 1a bigun erofiko dozu? esaten naiz
enzuten (Kirkito, Bigarmengo Abarrak, 124).

b. naiz ordikeria ez cgoa izan, balgin edanerake makurlasun, ta oilura orretatik
kalle andiren bat badatorkizy zuri, edo zure emazieari, edo umeai, edo besls
fagun urkeren bali dala osasunan, dala animan. edo ondasunatan, orduan oitura
{3}? P;alle oehgalik izango da bekaw larria (Aquirre Asteasukoa, Eracusaldizc M,

ik

Aginteran ere izan daiteke ondore perpauseko aditza:

¢ Gaxloen artean ezin biziz bahabila, oha berze mundu baten bilha (& Oihenad,
Les Provarbes Sasques, 86).
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{135-137 )0 adibide gurtietan crainaldian da ondore perpauseko aditza. Eta
dudarik batere gabe, gehienetan horrela gertatzen da. Halere, iraganaldia ere
ager daiteke menturazko modua geroko aspekiua erabiliz adierazi nahi denean
{ikus halaber (118-128) adibideak gorago):

{138} Mikel gaur nirekin ziremara badater, az 2uen beste aukera handirlk zango.

1.5.2.6 Iraqanafdfka adizkera trinkoa duten ireganaldiko baldintza perpausak
{baldin bazelorren, baldin bazekarren).

I[raganaldiko adizkera trinkoak ere ager daitezke baldintza perpausetan,
Baldintzadun perpausa perpaus osagarri denean, eta aditlz gobernatzailea
iraganaldian, Zehar-solaseko aldi komunztadura aurkitzen da, ondore
perpauseks adilzak geroko aspektua ohi duelarik. Horrela gertatzen da ondoko
adibideetan; cf. gorago, aspekiu burutugabearekin, 1.5.2.4 (133},

{129} a. Herodesi bereala ilzegin ziolen esanal, kit konbent zilzawla kristau gquziak
galdutzea: bada, lanbide onekin Judysn gogoak beretyko zitugla, eta
Erromarian aldsbk eslurasunik ifioiz bazsdarkion, berak fagunduko Ziotelz
{F. I. Lardizabal, Testamentu Zarr. Barr. condara, 501).

b. Jakifa zan, estudiora bafo len, ta ofi akabatu ta bereala, elxean orazican
ezpazegoen, gure ekeizan, Jaunarekin atsedeten ta gozatzen, edo slisko
pelearake ammatzan arkiluke Zata (A, Cardabsraz, Jusiven ispitic argwia, 95).
Bide zuzeneko solassan ere ager dailezke iraganaldike adizkera trinkoak
baldintza perpausetan. Ondore perpauseko adilza iraganaldian izaten da maiz,
aspektuaren aldetik forma bat baino gehiago izan dezakeelarik.

Adibidez, ondoko adibidean, aspektu burutua dute ondore perpauseko
adilrek:

{140} {Eskatuten deutsu batek esan daizula guzurixy teiki bat, ...y ata zuk gaura au
estaldu daizun, gurarijagaz, esaten deulsu egin deijozula jurameniu, guzur au
e35ango dozula, eta zuk egiten deutsazu jurameniu.) Bads juramenty ayu egin
zeunlsanian bazeunkan goge, edo intenzinola guzurra esaleka, pekatu beniala
bakarrik egin zenduban, bafa ezpazreunkan guzurra esateks uslerik, pekalu
mortala egin zenduban (P. Astarlpa, Berbakiiak, 63),

Ondore perpauseko aditzak era trinkoa izan dezake horrelako
testuinguruetan, hala nola ikus baitaiteke ondoko adibideetan:

{t41) Bana noiz ta nela ostu zuten [Jesusen gorpulral? Bietatik bat: Zaintzaleak lo
zeuden edo esnarik zewvden: o bazeuaden, nola zekilen, gorpulz-illa apostoluak
eraman zutela? Esnarik bazeuden bemiz, nola Uizi zuten gorgutza eramalera gegor
egin gabe (...}7 (P, Iraizoz, Yosukristorer bizig, 525).

Aszpekiu burutugabea ere izan dezake ondore perpauseke aditzak, gerakari
emepikatuak aipatzen direngan bereziki:

(142} Gau askotan, berandu xamar baldin bagelorren kuarlelera, petaka deritzaion
deabrukeni bat egiten zicten (S, Salavemia, Meronek firako nizkin, B8).

Aldi komunztadura hautsirik ager daiteke, ondore perpauseko aditza
orainaldian izamik:
{143} Zer afera dozu pekatu guzliak agertubaz lgengo konfesinuetan, ta korlesoriak

askolan luzalu biar eutsun absoluzinua dongarc emonaz, baldir ezpazeroian biar
lepezko egijazko damu, la proposituba? (J. A, Moguel, Confasio opa, 261),
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Ikus daitekeenaz, (143) adibidean, ondore perpauseko aditza orainaldian da,
aspekiu burutuarekin, baldintza perpauseko adizkera trinkoa iraganaldian
izanik.

1.5.2.7. Ahalezko adizkera dulen baldintza perpausak {etor badaiteke /
bazitekeen, ekar badezake / .'.':lazez.a-ir.s-eﬂ:},J

Ikusi dugu lehenago ategialdiko baldintza perpausetan adizkera ahalezkoak
ager daitezkeela (cf. 1.5.1.2.d). Ez da harritzekoa, beraz, gauza bera gerlatzen
bada arainaldikc eta iraganaldiko ahalezko adizkerekin ere, nahiz |parratdeko
testuetan bereziki aurkilren diren horrelako adibideak,

COrainaldiko ahalezko adizkera denean haldinlza perpausean, ondore
perpauseko aditza ere orainaldian izaten da:
(144} a. Bathesliz geroz zonbait bekatd mortal £gin denian, absallloki nezesaria da

haren konfesatzia, elta szpadaiteke komfesa, behar da Oken konfesatzeka
borgratatia {Akizeko katixima, 142)

b. Eta ormuan Sainduak ihardelsi zion axti-extia: Haurra, zuk ezluzu hobenik, nik
ezpadezatel loik egin (B, Joannaleguy. Sainduen Bizitces, 169).

Agintera erg aurki daiteke ondore perpausetan;

(145} a. Eri khartsua amodiozke hasperenetan abialzen da; «Othoi, othoi, ezpadszakst
kamunia, bederan nare biholzaren gainean smadazuve! lesuss {J. P Arbelhide,
lgendea ado Jaunsren aguna, 116).

b. Eskuara hunen ohike goili-beheiti, xoke-moko guziak azagutu nahiz dabilizanet
berlze lagurntra handirik agin ezpadezokelegu, erakuts haderan asker on
gehixago {J. Hiran-Uruty. AMinirairs, Aurpegia, Gizon, 219).
Ekialdeko euskalkietan “iro aditz laguntzailea erabil baitaiteke ahalezko
maodua eratzeko, baldintza perpausetan horrelako adizkerak kausilzen dira:

{146} a. Ebatsia ihork bihir szpadire. zer sgin behar dd (A. Belapayre. Calachima
taburre, 1, 99},

b. Ezpadirazi zure biria gzgr zihawk nahi zOnokian bezala: nula dkhan dirozl
besta bat zihauren gogarako (M. Maister, Jesy-Kristen imitacionia, 39},

Iranagaldian ere erabil daitezke ahalezko adizkerak baidintza perpausetan;

Aldi komunztaduragatik, ondore perpauseko adizkerak iraganaldian izaten
dira maiz, aspekiu kantuak modu desberdinetan agerzen direlarik.

Aspektu burutua, burutugabea edo gerokca aurki daiteke ondore
perpausean:

{147} a. Ela norbeil eda zerbait azankzelik ez bazezaken asma. bere gogoa srabiltzen
zuen |uzaz heia nor edo zer izsn zitaken holako azanlza egin zezakenik
{4- B. Elichepare, Mendekoste geraziak, 23).

b. Eta hola emeki emeki bide egin zuen Frantsesen gogoan Berri Onaren
hedalzeke molde berri batek: Bern On hor ez balin bazezaketen onhar eskale
balen ahotik, onharfuko zukelen jaun haundi balen ahotik {Arradoy, San
Frontses Jafsuhoa. 236).

Adizkera trinkoa ere aurki daiteke noski:
{148) Mekhe, borroka, thormenta guriak arn sla gozo Zitzaizkon, hekien bidez Jesusen

izen seindua barier guzietarat bana-arsz bazezaken, eta orotan adoratzaileak ela
maithatzaileak irabaz aftal bazisizaken (M. Duhalde, Maditacioneac, 241},
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Zenbaitetan apodosian adierazia orainari baitagokio, orainaldian izan daiteke
andore perpauseko aditza:

{149) Eta egiaz Wrreka parabizuan gizonak iraun ahal bazezaken, qorphutzeko bizia

galou gabe, Jainkosk har ezarr] zuen bizilzéaren arbolaka fruitutk janen zueng,

miresteks athe ds gizonek, bizilzeko sakramendy horren berthutez, oran iroutes

zpintuzko henolzean eror gabe? (J. P. Arbeltnde, fgandea edo Jaunaran egurna,
114),

1.5.2.8. Aspekiu markarik gabeko orainaldike baidiniza perpausak [etor
badadi, ekar badezat)

lkusi dugun berala {1.5.1.2.c}, bizirik egon dira "edin sta "ezan adilz
laguntzaileak dituzten aspekiu markarik gabeko alegialdike baldintza
perpausak. Orainaldian, ordea, kasik desagertu dira horrelako haldintza formak,
16 eta 17. mendeetako testuetan maiz aurkitzen zirenak (iraganaldikoak, ordea,
irilsi zaizkigun testu zaharretan ere, arras bakanak dira).

lkus orainaldiko zenbait adibide:

(1507 a. Ezen baldin lainkoaran ontasunaz sta gureganako amaoricaz segura 8Ipaganez,
ezin hura agiazki inboks derzakegu (J. Leicarraga, Othoilzs Ccclasiasticoen
forma, 69},

b MNeolatan hori egin ahal dezakegl, baldin lainkoaz, ez haren obrex penss
gzpadezagl, edo minZa ezpagaitsz haren ohoretan eta laudoriotan baizen
{J. Leigamraga, Othoitza Ecclesiasticoen forma, 56).

. launa, zelurat igan banadi, ZU han zira, infermurat iewsten baniz han present zira,
zu vratan zira {J. Tartas, Occupations devolag, 121,
Esan bezala, zaharkiturik gelditu dira adizkera hauek. Halere, zenbait autore
modemak erabili izan dituzle batzuetan:
(151} a. Inoiz baiera bagaitez. bada, huskeriak baino zerbait gehiago galduke du gure

hizkunizak: begi-bslarrienizat hain atsegin den aldakortasun ugaria
(K. Mielens, Milxefanaren 1dazlan Hautatuak, 96).

b. Maiza, haizs, eizan idarten has bansdi, aldez aurretik ematen diol edozeini esku
erc-ebxe balean ongi estekaturik sar nazan {K. Mitkelena, Mifxs/enaren Idazian
Hattatuak, B2).

€. Ni yoar ezpanadi. aialdekoa azta slomiko; ni yoan banadf berriz, bidaliko dizust
(F. Iraizoz, Yesukrsforen bizia, 457).

Ez da argi aspaldiko erabide zaharkitu hau testu idatzietan berpizteko
entsegu horiek zer andorio izanen duten. Dena den, seinalatzekoa da, testu
zaharretan ere, oso guixitan aurkitzen direla aspektu markarik gabeko
baldinlzazko adizkera hauek iraganaldian. Zehar-solasetan, halere, adibide bat
edo beste aurki daiteke:

d. Ordanatu zuen Solonegk bere legetan, baldin herrikg kargudun bati gertha

hazekion, sobwera edalera, gta handik mihiaren mothglizers edo zangoen
kordokatzera, edeki zekiola berehala bere kargua (P. Axular, Guern, 26d],

1.5.2.9. BER enklitikoa orainaldiko baldintza perpausetan

Beste erabilera zaharkitu bat aurkilzen da ekialdeka testuetan. Orduan BER
morfema agerzen da orainaldiko baldintza perpaus baten andotik, Ikus ondoko
adibideak:

[152) a. Arkord gira halaber, lekhu orotan orazioniak hon direla. ansa egiton badira ber
(). Tarlag, Ocoupations devotag, 18]
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b. Konbeni dea ardiira Kominialzia? Bai, ahafik arranglroskiena preparaizen
bagira bor aldi oroz, segilzen digilarik Kafesor prideni baten abisa ela errana
{Alkizeko kafixima, 1371,
ikus daitekeenaz, BER enklitikoak ez du perpausaren baldintza izaera
kanbiatzen: indartu egiten du baldintza.

Mclde hauv erabiltzen zen garaietan “edin eta “ezan aditz laguntzaileak
orainaldian erabil bailzitezkeen baldintza perpausetan, BER morfema aurkilzen
da horrelako protasistan erabilia:

{153) a. ... gure arimak hatzen, entortenilzan, eta sainktifikatzen ditu, gu nor bagira,

gulan ezpada faltark, digneki presenta bagite bar mahain sakratu hartara, berak
erran dian bezala (. Tartas, Onsa hilseco bidia, 124).

b. Barura prinzesa eder bat da, ela poxanl bat melde honian egin badadr baer,
haren amorekali linkoak populiak, eta probinziak bere etsaien danieretarik
delivratzen ditu, elz konserbatzen haien biziak. eta honak, ... {J. Tartas,
Ocoupations devolag, 76}

1.5.2.10. NON (ETA) EZ ... —eN perpausak

Baldintza perpaus jokatuen ezaugarri nagusia BA— menderagailua da, eta
arain arle azterlu ditugun perpaus guzli-guztietan agertu zaigu aurrizki hau.
Bada halere perpaus jokatu mota bat. baldintza perpausen arlean sailka
daitekeena eta bestelake forma duena. Perpaus hori ezezkoa da beti, eta non
lokailua daukalarik hastapenean, —eN du menderagailua (sekuia ere ez BAIT-).
Iparraldeke euskalkietan erabiitzen da bereziki baldintza mota hau.

Perpaus horietan, baldintza perpausak salbuespen zentzua oso zomotza du,
ondore perpausari begira. lzan ere, ondore perpauseks baieztapena uira
dezakeen salbuespen bakar gisa agertzen da baldintzan adierazia; ¢f. 1.2.1
{19a}). Adibidez, nik bihar Paricen izatekc goge irmoa badut, (154a) esan
dezaket, baldintza perpausean gogo hori betelzetik debeka nazakeen ustezko
salbuespen bakarra zehazriuz:

(154} a. Bihar hofretaz minlzatuko dira, non ez diegun holaks gairik aipalzea
dabakalzen.
Homelako baldintza BA- aurrizKia erabiliz adierazieko, behinfzat edo, areago,
safbu gainera daiteke, baldinlza perpausa ezezkoan ulzirik lehen kasuan, ez
ordean bigarrenean:

b. Bihar horrelaz mintzatuko dira, holako gairik aipatzes debekalren ez badiezu
behintzat,

¢. Bihar horretaz mintzatuke dira, satbu holaka gairik aipatzea debekalzen
badiszu,

a. Egitura hau baldintzazko egitura bat dugu, baina baldinlza egituretan
phikoa denaren konira, egitura honetan protasia apodosiaren alzean jartren chi
da, heu da, haldintza ondoricaren gibelean;

{135} a. Halere, agerlu duven poxilk ezagun da zer koblari den; erran mahi dut

hobarenatarik dela, ez baia orobat Eskual-hermian nehor nausilzen zakonik, non
ez dirert Ellssanbury zena eta Zalduby {J. Elchepara, Buruchkak, 145).

b. Yendon izpiritvak are asaldatuak zauzkaten, srranezZ ez zela gehiago ogink;

gosetea yadanik Pariseko borthetan zulela, non a2 zen gorthea ekhar-arazten
Yarsaillabk Parisera (M. Elissamburu, Framazonafk, 82).
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¢ Ez dozakele gazte gqehienek ongian iraun porn ez diren Sakramenduelars maiz
hurbiizen {J. P. Arbelbide, igandea eda Jaunaren aguna, 112).

d. Hau egilen dut hola, tenortzu huntan, bezperelako aldi ez dutan igande arrastini
guzier, nan a2 dintan, ezinberzez, haur bati agin-arazten {J. Hirar-Urraty,
Zeranak Emepubfikan, 184).

Ez dira falta, haatik, protasia apodostaren aurrean agertzen diren kasuak:

{156) a. I#azio eta haren lagunak populuan mintza ditezke; hatik, keolojia nor ez duten
lau urthez egiten, debekatua zaiote xehatzaa zartan dazan bekhatu mortala eta
zertan boniala {F. Laphitz, Bf saindu hescualdunen bizia, 871,

b. Mon ez duzun osoki garaitua ikhusten, ez zaitezela pausa: rura kanstanziaz
mereziluko duzu Khoroa errezibitzea Yuie soberancaren eskulik (J. Haraneder,
Guddu izpirftuata, 102,

Mendebaldeko euskalkietan eta ager daiteke #non lokailuaren ondaotik:

(157} a. Xutik zagon gzu eta agun, non ofa efzen loak osoki garhaitua (B. Joannateguy,
Sainduen Bintces, 115)

b. Ni, nanfa sokaz faty stz sramaten ez navlen, emenlxen biziko naiz
(R. Narramendi, Artzai Pillips, 5).

Ohar daiteke azken adibide hau erdialdeko suskalki batekoa dela, ela kasu
horretan aditz taguntzailea eta ezetzako hitza ez direla perpausaren
hastapenean, WON lokailuaren ondoko lehen posizioan. Erabide hau, nahiz do
bat markatua den |parraldeko cuskalkien erabilera nagusiaren erelzean, zilegi
da.

Kontuan izan bestalde, {156b) eta {157a) aditndeek erakusten duten bezala
horrelako baldintzak raganaldian ere izan daitezkeela,

b. Esan gahe doa ez direla nahasi behar era horreieko baldiniza parpausak
itxura batean formaz antzekoak izan daitezkeen bestelako mendeko
perpausekin, izan daitezen hauek perpaus erlatiboak, edo ondorio perpausak
{ikus EGLL V).

Beha ondoko adibide honi:

{158} |zendatu diludanaz landara ere, guzliz itumi aske dira Hernaniko mugapean, narn
ez dan izango baserri-etxerik, bere iturri jakifia atari inguruan ez dabenik
(J. . intuela. Gripuzcosren condara, 95).
Adibide horietan NON izenorde erlatiboa da, haren aurrekarie Hernaniko
mugapea baila.

Halaber, ondoko adibidean ere, ez da baldinlza perpausik, EZEN NON EZ
—aN era daukan mendeko perpausse ondorio perpausa da, ain mailakatzaiteari
lotua:

{159) Ekusiko dezu ain andia dala beraren izale edema, non ez duan, la ezin izan-ers

derakean neurrrik, bazter, edo mugarik {Aguirre Asteasukoa, Eracussidisc N,
318}



LABURPENA

1. Baldinzadun perpausetan adigrazten den erlazio mota

Baldinlza perpausak mendeko perpaus adjunktuak dira, kausa mota berezi
bat, batzuetan kausa modala deitua izan dena, adierazten ot dulenak.
Adibidez, ondoko adibidean, nekalzearen kausa gisa aurkezten da lan gehiegi
enitea’

{1y  Pal«ik lan gehiegi eqiten badu, laster nekatuko da.

Baldintza perpausen ezaugarri nagusia da hipotesi gisa aurkezten ohi direla.
Goiko perpausean, adibidez, hala geralzen da: Palxi laster nekalzearen kausa
izan daiteke berak lan gehiegi egitea, baina hiztunak ez dio Palxik lan gehiegi
eginen duela: proposizio hori hipotesi gisa aurkezten du, eta ondaren ondorioa
ikusten. Hipotesien sorzeko ahal horri esker, baldinizetan egiak ez diren
proposizioak {edo nekez egiak izan daitezkeenak), egiak balira bezala aipa
daitezke, horretarako era bereziak dituzten alegiazko adizkerak baliatuz:

{2}  Euskal Hemia uhartea balilz, euskaldunek bestelaka izasra lukete,

2. Baldintza perpausen ezraugarri nagusiak

Baldintzadun perpausetan, baldinfza perpausa edo profasi ere esaten zaio
mendeko perpausar, eta ondore perpavsa (apodesi deitura ere erabil daiteke?),
berriz, mendeks ez denari. Horregatik, euskalki gehienetan adizkera alokutiboa
ezin ager daiteke baldintza perpausetan, hain zuzen ere haietako adizkerak
menderagailua haitaker; adibidez, ondoko adibidean, baldintza perpauseko
adilze ertabadako forman (banaw), gelditzen da ez era alokutiboan (banaik);

{3}  Hire anaiak hemen ikusten banau, ez duk guixi harrluko?

Baldintza perpaus jokatustan, BA— aurrizkia baliatzen ohi da menderagailu
gisa, menderagailu haw, nahi izanez gero, BALDIN lokailuaren bidez ere indar
daitekeslank:

{4}  Bafdin Pello Bilbon ikusten baduzu, esaiozu kusi nah nukeela.

BALDIN lokailuaren tokia baldintza perpausaren barnean aski libre da:
baldintza perpausaren hastapenean (aurreko adibidean bezalay edo editz
jokatuaren ezkerrean, 84— aurrizkiaren ondo-ondoan, izan daiteke; adibidez,
goiko adibidea honela esan daiteke:

{5] Fello Bilbon ikusten baldin baduzo, esaiozu ikusi nahi nukeela.

Baldintza perpausek proposizioak adierazten dituzte eta ondorioz
adierazpenezkoak dira. Bestalde minizagai perpausak izateko joera dute.
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Horregatik andote perpausak baiho lehenage agertzen dira maiz baldintza
perpausak, nahiz ez den horretan obligaziorik, zeren haien perpausen ondotik
ere agertzen ahal baitira (ahozkoan intonazio modu berezia ohi dagokio azken
egqitura honi):

(6} Baimena ematen badiczu. Pelds lhar jgango da

16"y Pello hihar jpangn da, baimena emalen badiozu.

Baldintza perpausaren barneko osagaien ordena ere franko libre da. Halere,
seinalatzekoa da, anitz mendeko perpausetan bezalaxe, ezezkako baldintza
perpausetan aise deia aditz jokatua bukaeran, aditz nagusiaren eskuinaldean,
ematea, perpaus menderatugabestan guztiz markatua den ordena erabiliz
orduan:

7y Bihar Pirininetan euririk egingo ez bal, mendira aterako ginateke.

Ordena hau halere ez da nahitaezkoa eta baldinlza perpauseko aditz jokatua
bukaeran emaleko cbligaziorik ez dago:

{7} Bihar 27 balu eurink egings Prrimgetan, mendira aterako ginateke.

J. Baldintza perpausen sailkapena

Baldinlza perpausen sailkapena haietan agerzen den adizkeren arabera
egiten ohi da. Haielan baldintza irrealak eta baldintza ermealak bereizten dira.

Baldintze irrealak deilzen direnetan alegialdiko adizkerak erabillzen dira.
Haietan gerlatugabeko edo geragaizlzat jolzen diren gertakariak edo egoerak,
jazo edo jazoko balira bezala aipatzen dira. Adibidez, ondoko adibidestako
baldintzei badagokie berezko presuposizio bat {agerian ematen dugunay).

{3)  Lagun hure soriu egunean hil izan baliz (- lagun hura ez zen hil erduan)
9y Zu zauden tokian ez bazeunde [ Zzauden tokian zaude)

{10y Bihar wagan denboretara itzuliko bagina (3 nekez wagan denbaretara ilzul
gailszka)

Baldiniza erraalak deitzen diren perpauselan, aldiz, gerlakari gerlaluak edo
gertakorrak adierazten dira; haietan iraganaldika eta crainaldiko adizkerak
erabillzen dira:

(1Y Ni Euskal Herrian jaic baninlzen [ Euzkal Herman soru ninlzen}
(12)  2u zauden tokian bazaude (-» cauden tokian zaude)

(13} Bibhar equraldi hobea egiten hadu (= bihar eguraldi hobea 1zan daiteke)
4. Baldintza perpausen eta ondorio perpauvsen arteko afdi
komunztadura

Baldinlza perpausean alegialdia erabillzen bada, aldi herean egon behar du
gehienetan ondore perpauseko adizkerak ere:

(14} Patxik xineraz mintzalzen baleki. diry asko rabaziko luke.,

{151 Bihar Australiara joango banintz, Maddi nirekin etorriko filzateke.
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I Baldintza perpousak

Halere, baldinlzadun perpausean zipatzen diren balizke gerlakariak edo
egoerak bururatuak badira, iraganaldia erabiltzen da ondorio perpausean
geroko aspektuarekin;

{16} Maddi kamar minutu lehenago etorn balitz, umeak eskolara abiatzen ikusiko
zituwan,

Nahi izanez gero, euskara jasoan bereziki, ~KE modu marka erabil daiteke
horrelako ondorio perpausetan, euskalkien arabera aspekiua gerokoa izanik,
edc burutua:

(1Bbis) Maddi hamar mimdu lehenago etorn balilz, umeak eskolara abialtzen ikusitko)
Ziluzkeen,

Bestalde, gogaraty behar da alegialdiko baldintza perpausak, konparazio
hitzek goberna dilzaketela (hezafa, baino edo bezainbat adibidaz), sta orduan
ez direla ondore perpaus batekin agerlzen:

{171 Ezer £z baleki bezalz egin zuen Pellok
(181 Erori balilz bainoe min handiags hartu zueen Pallak,

Beste zenbaitetan bakarrik ere erabil daitezke alegialdiko baldintza
perpausak, gehienetan agiantza moduan:

{18y Ah, gezur koriek rgiak balira!

5. Adiz laguntzallcak baldintza perpausetan
Baldintza mota guziiak aspekiu marka eskatzen duten izan eta *edun adilz
lagunizaileekin era daitezke:
(19} Atzo ikusi banu atza emange mcn, ela binar ikusike banu bihar emango moke.

(20} Lehen, kalean ikusten banuen, agur esaten nion. baing hemendik ailzing buruz
buru egiten badugu, ez ikusiarena egingo dul.

Halere, ekialdeko euskalkietan, bereziki, “edin eta *ezan laguntzaileak ere
erabil daitezke gertakari bururatuak edo egoera iraganak adierazlen ez dituzten
aleqialdiko baldinlza perpauselan:

{21)  Awxular barriz mundura etor baledi, ez liteke gulxi hami egunge euskara entzungz,

{Euskara zaharrean “edin eta *ezan lagunizaileen orainaldikn adizkerak ere
erabil zitezkeen modu horretan, baina aspaldi galdu zen ahalmen hori )

‘Edin eta *ezan laguntzaileak alegialdiko baldintza perpausetan erabil
ditzaketen euskalkietan, alegialdiko ondorio perpausetan ere erahil dilzakete
aditz laguntzaile horiek —KE morfema daukatelarik orduan {21} adibidean
bazala,

§. Adizkera ftinkoak baldintza perpausetan

Adizkera trinkoak ere erahil daitezke baldintza perpausetan, bai
glegialdikoak, ela bai besteak ere;

{22} Errege banintz, emegina zinaleka.

{23} Nekaluda bazaude, hobe duzu paisatzea.
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{24) Marbeil eixean bazegoen. umeek kanpoan egon nahiage zuten.

Halere seinzlatzekoa da zenbait euskalkitan modu perifrastikoa ere
erabiltren dela maiz alegialdiko adizkera trinkoen orde:

{25) Txinera jakingo banu (= tinera baneki)

{26} Aberalsa izzngo baninlz {= aberalsa baninlr)

7. Aspektu marka baldintza perpausetan

Alegiazkotasuna euskaraz aldi gisa agerizen baita, alegialdiko adizkeretan
aspekiu marken bidez adierazten dira denborari dagozkion zehaztasunak:
horrela, alde batelik, osoki gertatuak eta burutuak diren egoera eta gertakariak
ditugu {aspektu burutua nahitaezkoa dute), ela heste aldetik, gerlatugabekoak
edc burutugabekoak direnak (aspektu burutugabea edo gerockoa, suskalkien
arabera, izan dezakete, edo aspektu markarik ez):

= Garatuak eta burutuak:
{27) Goizean ! joan den urtean [ iragan mendean gafaty balitz, ela egoera hark ordu
arte iraun bat.
Horrelako baldintzetan aspektu burutua azpimarratzeko-edo, fzan
laguntzailearen era burutua erabil daiteke:

(28] Goizean ! joan den urtean { iragan mendean geraty /Zan batitz, eta egoera hark
ordu are fraun izam baky bajlu,

= Gerlatugabeak edo burutugabeak:
{29) Oraindiru asko eskuen arlean bazeny edo bat-batean aberasten bazina.

{30) Datorren urtean edo hemendik hamar urle, oraing aberatsa (izango) Hazina edo
bal-batean zure ondasun guzliak galduko bazenits

(31} DRatorren wiean edo hemendik hamar urle, aoramo aberatsa bazing edo bat-batean
2ure ondasun quzliak gal barenitza.

lkus daitekeenez, aditz morfologiak eskainlzen dituen aukera desberdinak
kontuan harurik, adilzen eta hiztunen arabera, madu bat baine gehiago izan
daiteke zenbait kasutan baldintza mota berak adierazteko {baldintza irreal
gertatugabeak edo burutugabeak adierazterakoan bereziki). Ondoko taulan dira
baldintza perpausak erabilera nagusien arabera sailkatzen dira. adibideetan

ondore perpaus bat ere agerrarazirik.

[+13]



1. Baldintza perpausak

Baldinlzadun perpausen sailkapena erabileren arabera:

- _ oo o |
BALDINTZA ALDIA ASPEKTL ADIBIDEA _
MCTA MARKA i
. trinkoa Beste nonbait banengo
[-aspakius] ) )
perifrastikoa  Crain edo bihar gerla pitr batedy
BALDIMTZIA itsuek kusten balule
iaj <
IRREALAK taleglaldiaj Irsyek ikusiko halufe ‘
{~burutual
Bifar goesero jakio baiilr |
L f+aspektual Bihar goizago jaikiizen baklr
[+ burutya]  Etorr (1zan) balitz
|
[-aupekiua] trinkoa Oinez badaler
[+araina] [‘burutua]  Shar elarizen bada
[+aspektual
BALCINTZA (+burutud]  Nenzing etord banaiz
ERREALAK
[-burutua]  Mintramen bazen
[+iragana] [+aspektua] .
{+burutua] Etorrt bazren

BA-baldinlza perpaus jokatuak beste era batez ere sailka daitezke, aldiaren
eta aspekluaren arabera, haien ondoan dagokien ondore perpaus bat emanez;

{32} Baldintza perpausan sailkapena aldiaren ets aspektuaren arabers
(ikus sailkapenaren taula -zabalean dagoena-}

8. BA— mendoragaiiua 2 duten baldintza perpaus jokatuak

Baldintzazko perpaus jokatuen ezaugarria da menderagailu gisa aditzari
aurrizki gisa lotzen zaion BA- menderagailua darkarela. Halere ekizaldeko
euskalkietan bada, baldintzen balioa duen mendeko perpaus bat. bestelako
erabidea duena (NWON EZ .. —eN):

{33] Zuk esan baharko diozu nagusiari zer gertatu den, non ez dion beste norbailek
aurretik jakinarazien.

9. inferenizia jokoak baliatzen dituzten baldintra perpausak

Hizkuntza erabileran sokasaldien joko arauen bidez, eta hauetarik sorlizen
diren presuposizio eta inferentzien bidez, arras testuinguru desberdinetan ager
dailezke baldinlza perpausak. Inferentziak modu berezian balatzen dituzten
horrelako baldinlza perpausak, non agerian eta zuzenean behintzat, kausa-
ondorio erlazigrik ez baita agerlzern, hitz jardunean ardura gertatzen dira.
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Adibidez, ondoko adibidean hiztuna baldintza perpausaz baliatzen da,
solaskideari baldintza perpausean egindako baieztapena haren ustez guziiz
oker dagoela adierazteko:

{34} tEuskara hizkuntza erramanikoa bada, mgelesa bantu hizkuntza da.

Eszan gabe doa euskara hizkuntza erromanikoa izatea ezin izan daitekesla
ingelesa bantu hizkuntza izatearen kausa. Berez, proposizio batak ez du
besiearekin zer ikusirik. Halere, solasaldi batean, lokarri analogiko bat izan
daileke bi proposizicen arlean, hiztunak solaskideari esaten balio bezala: bigk
badakigu ondoro perpausean esana kirlenkeria dela, bada, jakin ezazu
haldintza perpausean esana ere berdin kidenkeria galanta dela). Horregatik
zenbait testuinguru argumentatibotan egoki erabilia gera daiteke aipatu
perpausa.

Ondoke adibidean ere, begien bistakoa da ez dagoela berezko kausa-
andorio erlaziorik; halere, baldintza ongi erabilia da, ondorio perpausean esana
hiziunak sclas lagunari egiten dion zeharkake gonbita gisa harlua izanik:

{33} Logale bazara, ohea ggina da adiskidoen logelan ela bam isitasuna izzango duzu.

Esan gabe doa berez ez dagoela kausa-onderio erlaziorik, zu logale
izatearen eta gure etxeko logelan ohea eqgina izalearen edo hango isiltasunaren
artean. Halere, bi hiztunen arteko solasak aise bidera ditzake horrelako
perpausak elkarrizketaka kooperazio prinlzipioen arabera eratuak.

Moia askotakoak dira solaskideek inferentzia jokoetan Qinarriturik sor
dilzaketan horrelzko baldintzak.
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[+orainaldia)l

[+iraganaldia)
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BALDINTZA PERPAUSEN SAILKAPENA ALDIAREN ETA ASPEKTUAREN ARABERA

[+perifrastikoa]

{-perifrastikos]

[+perifrastikoa)

[-perifraslikca]

[+perifrastikoa]

[-perifrastinna)

[+burutual
i [+aspekiua) [+gerakoal
[-burulua)
[-gsrokoal -
[-aspekiua)
[*burutua]
[+aspekiua)
[-burutua;
-gerakoa)

[-aspekiua] Ez da gehiaga erabilzen.

[+Burulua|]

[+aspekiua)
[-burudus;
-gerokoa)

[-aspektua]) Ez da gehiago erabiltzen.

»
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Etorf balits ala ekarn balige. gusiuce haruko genuen.

Joamgn Badits ela tkusiko baty, erosiko fuke.

Lrorzen bhaltz ula min halzen balu. negar cqingo fukea /
nagar egin lazaka.

Mintza berledr ela aitor baleza, harm zintezks.

Hemen balago ata hon baleki, esanmqo luke 7 erran
Jezaks

Elord bada eta zarbait ckorrd badu, zun plazer egiteko
zar ds.

Erortzen bada &ta min hanzen badu, regar eginen du.

Hand badator ofa zartad Badakar, pozik egongo Zam,

Abarasty baren ele elxea erost bazuen, bere

MEFEZIMEndUES (Z80 ZLar.

Etortzan bazen ala rerbart shartzen baruen, danak
pozlen ziron.,

Hagare hazedlan ela zerbald bazioerr. legunak isiltzen
Zirert

yrsnodaad PPy |






2. DENBORAZKO PERPAUSAK

2.0. SARRERA

2.0.1. Denborazko perpausen funizioa

Mullzo zabal eta askotarikoa oszlzen dute euskaran denborazko perpausek.
Gertakari bi, esaldi nagusian adierazten dena eta mendekoan aipalzen dena,
denbora-erazio jakin batean ipinlzea dute denek ere helburu. Bata bestearekin
lolzea, alegia, denboraren ikuspegitik. Erlazio hari mota askotakoa izan daiteke,
ordea, ondoko adibide hauetan ageri dan moduan:

(1Y & Tximringh ju zuenean icalzarn mnlrsn.
b. Hizkgian hasi deneko igam diote zer nahi 2uen.
o, frien baino fehen, leiho guzhak ilxi ziluen.
d. Lan guzhak egin efa gero, paseatzera inen ziren.
e, Equna ampilt duanelin ari da lanean.
1. fluntzen duen are arilluko da lanean,
g. Suharra izan duen bitartean, chean egon da.

Perpaus horigk erakusten duten maduoan, aditz nagusiak esaten duena noiz
izan den adieraz dezakete denborazko perpausek, mendakoaren eta
nagusiaren erlean nolabaiteko aldibergkotasuna dagoela seinelatuz (1a-b).
Zerbait beste zerbait baing fehenago edo geroago gertatu dela ere esan
dezakete, aurrekotasuna {1¢) edo ondokotasuna {1d) adieraziz. Iraupena ere
adieraz dezakele, denbora-tarlearen aurreko nahiz ocndoko mugak seinalatuz,
hau da, perpaus nagustak dioena nazdanik den (1e) edota nofz arte izanga den
(11) esanaz. ela iraupenaren tarlea bera ere adieraz dezakete, perpaus
nagusiak dioenak beste zerbait den biariean irauten duela adilzera emanaz
{1g), etab.

Errefarenlzia hori mota batekoa edo bestekoa izan, argi da adberbialak direla
guiko adibidestako perpausak. [zan ere, adberbicek edo postposizio sintagmek
perpaus bakunean hete ohi duten leku bera betelzen dute haiek perpaus
konposatuaren bamean:

n
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{2] & Arzo joan ginen zinemara.
Adb.
b. Aratsatdean joan ginen zincmara.
347
€. Lang amait genusngdan oan ginen zinemara,

Denborazkn perpausa.

Horrelakoak dira denborazko perpaus mota gehienak: esaldi nagusiko aditz
sintagmaren barngan kokatzen dira, aditzaren gsagarri adberbial gisa. Goiko
adibideetakoak ez ezik, horrelakoa da NOIZ galdetzailearekin eginiko beste hau
ere:

{3)  Ezen naiz-cre fanen bailuzue ogi haur, eta kopa faur edanen, launaren herica
denunziaturen duzue [J. Leigarraga. Testameniy berria. 305,

Den-denak ez dira horrelakoak, ordea. Bastelako egitura dute, esata

baterakso, ondoko bi hauek:

{4 a Behin [..] atxerat buruz hari zen, noz-sta-ere denbara gaifz ikharagare baiek
hanu haitzuen (B, Joannateguy, Samduen Bizileea, 6E).

b. Bidea trebeskatzera zoan, noeiz-pla ore gaincrat ethorn baitzalo Srunet
hendsiararesn oloa (Herria 19538-1-18, 2).

Erraz ikus daitekeen moduan, besteetan ez bezalako norabidea du hauetan
denbecraren errefereniziak. Mendekotik nagusira joan beharrean, alderantziz
gertatzen da: esaldi nagusiak ematen du erreferentzia, eta hark adierazitako
denboran gauzalzen da mendekoak adierazien duena. Eta mendekotasun-mota
bera ere desberdina da. lzan ere, adibide hauetan mendeko perpausa ez da
predikaty nagusiaren osagarr -ez du, alegia, esaten 'moiz han zen eixerat
buryz' edo ‘noiz zoan hidea trebeskatsera'—; horrelakoetan, asaldi nagusi
osoaren osagarr da mendeko perpausa. Segida ematen dio hari, nolabait esan,
haren aldibercan gauzatzen den genakarn bal andotik erantsiz (ikus 2.4),

2.0.2. Denborazko perpausen forma. Menderatzaileak

a. Mendeko beste zenbait perpaus bezala, denborazko perpaus hauetako
asko ere adizki jokatuarekin bazala jokatugabearekin ere egin daitezke. Eta
esankideak dira, gainera, zenbaitetan, guztiz ez bada bai neurri handi batean
behintzat: sarzen denean bezala, sartzean ere esan daiteke; sarfu zanefik ez
ezik, baita sartuz gero ere; sarly Zen arle bezala. sarin ane, etab. Liburuki
honetan, ordea, gorago esan dugun bezala, adizki jokatua duten perpausak
baizik ez ditugu azieruko, jokatugabeen gorabeherak eta balruen eta besteen
arean dauden aldeen kontuak hurrengo liburukirake (EGLLU Viiralko} ulzita,

Eta adizki jokatua duienei erreparatuta, berehala oharluko gara denborazko
parpaus hauek gehienak —eN menderagailuaren gainean erakiak direla.
Denbora ere adieraz dezaketen —eLA / -el ARIK perpausak dira salbuespen
bakarretakoak. WOIZ ETA aurrekariarekin osatzen diren perpausek, betriz,
BA{T- menderagailua harizen dute —cN baino maizago.

—eN da. bada, esan bezala, denborazko perpaus gehienen menderagailu
nagusia. Menderagailu horrek egiten ditu perpausok mendeko. Horri, ordea,
denbora/erreferentzia adierazten duen beste morfemaren bat eransten zaio
ondatik, menderatzaile konplexuak sortuz:



2. Denboracko perpaioiak

. Batzuek postposizio bat harzen dute —eN menderagailuaren ondotik:
—=MNEAN, —aNETIK, -eNEKC.

. Beste balzuk forma adberbial bat erantsiz eralzen dira: —eN ARTE, —eN
BITARTEAN, —eN ORDUKC... Kasuren batean edo bestean biak metatzen dira,
postposizioa eta forma adberbiala; —eNAZ GERQZ. Ber enklitikoarekin eralzen
den —ely BER formak ere denbora-esanahia izan dezake zenbaitetan,

. Konparaziozko maila-hitzez hornituriko adberbioa eranisita ere egin
daitezke denborazko perpausak: —efy BEZAIN LASTER, —aN BAING LEHEN.

b. Postposizioarekin eraturiko perpausak berez erlatiboak direla esan ohi
dute ingiz gramatikariek; izen ardalza isilpean gordea duten erlatiboak direla,
alegia. Eta, egiturari begiratuta, argi da horrela ere azter daitezkeela aipatu
perpausak. /kusi duenean, esale baterake, ikusi duen X-n dela pentsa daiteke,
ikusi duen {aldi / ordu / garal...)an perpausen parekoa, izen ardalza isilpean
utzita sortua. Era berean, fkusi duaneko, kusi duenslik eta horrelakoak ikusi
duen {ordu / une._ ko, ikusi duen {ordu / une_ )ik eta gisa horretako erlatiboen
parekcak direla esan daiteke. Edota, isilpean izen jakinik ez badago, erlatibo
generiko deitu ditugun perpausen motakoak direla {ikus EGLL V, 208).

Esan behar da, ordea, zein ere den perpaus hauen sorbidea sta farma,
dauden-daudenean eta ‘isildutako’ izen zehalz baten bila ibill gabe ere, berez
eta bers horretan denbora-balioa duten formak bilakatu direla horiek guztiak
fikus EGLU V, 211). Erabiliaren erabiliaz, denborazko perpausak eratzen
dituzten menderatzaile gisa gramatikalizatu diren formak direla, alegia,
—eNEAN, —eNETIK, —oeNEKC eta horrelakoak. Eta, hain zuzen, zeragin hor|
batetzen dute beti, inguruak besterik esaten er badu bahinlzat.

Testuinguruak eraman gailzake bestelako irakurketa bat egitera, noski
Horrela gertatzen da isildutako izena berreskurarazien digun aurekari zehatza
dagoenean;

{5y a -Zein aulkitan aseiko naix?
- Mahi duzunean.
b, - 2ein etxstatik alera dira?
- Irekia dagoenstik,

Horietan, bistan da, erraz berreskura daitekeen izena dago isildula eta
horrek, gainera, lekuarekin du zerikusia, @z denborarekin. Denbora-konlzepiu
zehatza ere izan daiteke inguruak adierazien duena;

(8Y - Zein sgunetan etomko naiz komsultara?
- Ondoen dalorkizunean “Ondoen datorkizun egenean”, alegia),

Horietan guzlietan eratiboa indarrean dago, nolabait esan, ela izen zehatz
bat dagoe isilpean ulzia. Baina, esan bezala, horrelako emmeferentzia zehalzik ez
dagoenean, besterik gabe denbora-nozio generiko bat adierazten duten
menderalzaileak dira —-eMEAN eta gainerakoak —ez, dute, aiegia, ‘minutls’,
‘ordu’, ‘egun’, 'aste’ edo horrelako kontzeptu zehalz bat aditzera ematen—. Hori
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dela eta, {6)koa ez bezala, denborazko perpauslzat daukagu (7)}ko perpausa,
non —eNEAN menderatzaileak noiz generikoari erantzuten dion:

17) - Ngiz joango naiz?
- Ondoen dalorkizunean joan zailezke.

Gauza bersua esan daiteke forma adberbial batekin eratutako formei
dagokienez ere; -eWN ARTEAN, -eN BITARTEAN, -eN ORDUKQ eta
harrelakoetan, erlatipoa dagoela pentsa daiteke, arte, bitarte eta ordy direlarik,
hurrenez hurren, edatiboaren izen ardatza.

Egia da, bai, horrela azler daeilezkeela forma horiek. Esan beharra dago,
ordea, kasu honelan ere, erabilerak eraman dituela forma jakin batzuk
denborazke menderatraile giza finkatuak eta gramatikalizatuak izatera.
Demagun ondoke etsenplua:

{8)  Hizketan hasl dan orduko igarr diste zer nahi zuen.

Aldiberskotasun estuaren nozioa adierazten du hor —eiN QORDUKOQ
menderalzaileak, erabidea eman dion ordu izenaran esanahi zehaltza alde bat
ulzia duena. Forma finko bilakatua da, denbora-nozig orokorra adierazten
duena. lkus, hori ongi ulerizeko, aurreko (8) eta ondokso (9) perpausen arteko
aldea:

19y Jaialdia hastekao ezarria genuen ordua iragana da aspaldi.

{8) adibideko orduko hitzak ez du bere horretan gorde ‘crdu’ izenarsn
esanahi zehatza, Horren parean ez da, alegia, hizketan hasi zen oreneko
esaten; {9) etsenpluan, aldiz, ordu hori benetan 'ordy’ edo 'oren’ da.

Ezaugarri horiek nolabaiteko argia ematen diguten arnen, ordea, aitoriu behar
da &z dela beti erraza izaten forma gramatikalizatuak zein diren erabakitzen.
Gorago aipatu ditugun —enN ARTEAN, —eN BITARTEAN eta —eN ORDUKD,
esate baterako, halakotzat dauzkagu, horietan ager diren postposizioen
finkotasunegatik, batetik, eta denbora-nozio orokor bat aditzera ematen
dutelako, bestetik. Eta —epN BAKOITZEAN, adibidez? Hori ere denborazko
perpausen menderalzaileizat har daiteke, beharbada, balio generikoa duenean
behinlzat, hau da, isilpean izen jakin eta zehatzik ez dagoenean, hau da, azpian
‘ordu bakoitzean', 'egun bakoitzean' edo 'wie bakoitzean' bezalakoren bat
gorderik ez denean.

Zailago da, crdea, horien artean —er orduan, —en garaien edo are -en
egunean, —en ulean eta horrelakoak sartzea, erlatiboaren izaera ata izenaren
esenahia bera indarrean antzematen baitira oraindik ere horrelakostan.
Denborazko esanahia duie, noski, erlatiboaren izen ardalzak esanahi hori baitu,
baina er dira denbora-nozio generiko bat adierazten duen forma finko bilakatu.

lkusten denez, eskala batean koka daitezke forma hauek guztiak: eskalaren
buru batean —eNEAN bezalako forma gramatikalizatuak ditugu, denborazko
menderakuniza gauzalzen dutenak berez —izan ere, bestela ulerizeko, berariaz
eman behar du hori adilzera inguruak-; beste aldeko buruan chiko erlatibeak
ditugu, —en urieart bezalakoak, alegia, izen ardatza denbora adierazten duena
izan arren, mendaralzaile gisa gramatikalizatu ez direnak; eta tarlean —eN
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BAKOITZEAN, —aN GUZTIETAN eta horrelakoak ditugu, batera zein bostera
sailka daitezkeenak,

¢. Horren antzeko zerbait esan daiteke —eN BEZAIN LASTER eta —eN
HAINO LEHEN formei dagokienez ere. Ez dago zalantzarik konparaziozkoak
direla horrelakoak egiturari dagokionez, Zer da, ordea, horietan konpacalzen
dena? CGhean sartu zen bezain faster lo geratu zen diogunean, esate baterako,
ez gara kopparazicak egiten ari, Gertacra biren aldiberekotasuna da hor
adierazien duguna, hots, denborazko erreferenlzia bat.

Hona zer geniosn BEZAIN LASTER formar buruz, konparazio perpausak
azlerlu genituenean: <<Adibide hauetan guziietan, azken batean, denborazko
perpaus txerlatuak ditugu. Konparatibo ilxuran emanak dira, baina egiazki
gauza gutxi konparatzen da hemen.>> {EGLU V, 325). Eta hona BAINQ
LEAEN formari buruz esaten genuena: <<Molanahi ere, bain fehenfago)
formako esapide hauek NOIZ galderari erantzuten diotenez, gramatiketan
denborazkoen arlean kokaiu ohi dituzlte. Baina, nolabait, konparatiboak ere
badira.=> {EGI U V, 400}

Iritziak irilzi, badirudi esan daitekeala —elN BEZAIN LASTER eta —eN BAINO
LEHEN bezalako formak egituraz konparatibogk diren arren, denbora-nozic
jakin bat adierazten duten menderatzaileak direla. Aldiberekotasun esiua
adierazten du, hain zuzen, lehenak, ela aurrekolasuna, bemiz, bigarrenak.

2.0.3. Denborazko parpausen barneko ordena

Cenborazko perpausen osagaten ordenari dagokionez, badirudi erlatibo
generikoel buruz esandakoak hemen ere balio duela {ikus EGLU Vv, 209).
Menderalzailea daraman adizkiak mendeko perpausaren azkenean kokatzeko
joera grakusten badu ere, ez da debeku perpausaren osagai bat edo beste
haren eskuinean agerzea. Chikoenak hura kafean ikusi zutenaan, etxerg intsi
Zirgneko eta gisa horretakoak diren arren, hots, menderatzailea perpausaren
hondarrean dutenak, ez dira falta bestelako lekukotasunak:

{10) a&. Hahasi densan barrea, ez da deus kanpoko aire handia bezalakorik,
pirkoilzeks (J. Etchapars, Banbifaz, 98).

b. Ez da bizibide onik ez denean zuhuriziarik {1 Hiriar-Urruty, Zezenak
Errepublikan, 63).

c. Haura lotu deneks smaren bfarretan, harigak hady du bere alzaparretan
(Xalbador, Odelaren miniroa, 183

d. Gizonak, duenetik bere emazien, ukziko du gurase anai ta aidea (A, Iturriaga,
Fahulas, 217).

Denborazko perpausak bere mendean beste perpaus bat izateak erraztu
egiten du eskuineralze hori. Mendeko perpaus hori osagacria izaten da askotan:
{11} =a. Galdegiten deralzutenean, zenbal! urthe ditutzun, efa ihardesten duzunean,
hogoi edd hogol ete hamar ditutzula, zeren zeure konluan hala baitituzu,

badirudi eztuzula ongi inardasten (P. Axular, Gueno, 41},

. [...] jakin zuanetik L'galino Kerdinal bere Ordenaren anparstzalle gizon prestusk
o bifar zuala San Pedrors jergoira {(C. Beovide, Asisco Lora, 179).

73



Enskal Gramatika Lehen Urrarsak - VI

¢. Entzun dulensan bezain laster aita handia ethorr dela, ospilaierst jautsia dela,
jendez bethelzen da ospitaleko plaza (F. Laphiz, B/ saindu hescualdunsn bizia,
211}

2.0.4. Denborazko perpausen sailkapena

Gorago esan dugun moduan, denborazko perpausok erreferentzia bat baino
gehiago eman dezakete adilzera. Hiru nozio nagusiren inguruan gauzatzen dira
erreferentzia horiek; a) aldiberekotasuna; b} aldi desberdintasuna; ¢} iraupena.
Horiexek dira nozio nagusiak. Horietako bakolzaren barnean, berriz, fabardura
eta azpisail batzuk bereizten dira, kapitulu honen hiru atal nagusietan ikusiko
dugun maduan.

COndoko bi ataletan, berriz, bi perpaus mota berezi azterluko ditugu: a)
denboraren erreferentzia esaldi nagusian duten perpausak; b) gertakariak
‘kronclogian' kokatzen dituzien perpausak.

2.1. Aldiberekolasuna adierazien duten perpausak
2.1.1. Aldiberekofasunaren adierazpen orokomak:
. —eNEAN, —el A eta —sLARIK, NOIZ ETA . BAIT-
2. 1.2, Aldibarckatasun erepikatua,
. —eNETAN, -eN BAKOITZEAN, —oiN GUZTIETAN, —eN ALDIKAL,
ZENBAT aldiz —eN ... HAINBAT aldiz
2.1.3. AldibereKolasun astua;

. —aNEKQ, -eN ORDUKQ, -elN BER. -eNAZ BATERA, -eN BEZAIN
LASTER

2.2, Aldi desherdintasuna adicrazien dulen porpausak
2.2.1. Aurekotasuna:
. —eN BAIND LEHEN, —eN AURREAN, —eN AITZINEAN
2.2.2. Ondokatasuna:

. —eN ONDOAN, —eN OSTEAN
2 3 lraupena adierarten duten perpausak

2.3.1. lraupenaren aurrako muga.
. —eNETIK, —eNEZ GERC, —eNIK.., -rA
2. 3.2 lraupenaren azken muga.
.—eNARTE
2 3.3 Iraupenaren tarte osoea:

. —eNO, —aN BITARTEAN, —sN ARTEAN, N ARTEKD
2.4. Denboraren errsferentzia esaldi nagusian duten psrpausak

2.5. Gerlakariak kronologian kokafzren diluzten perpausak
2.5.1. DUELA / GRAIN DELA + [Zenbaltailsa — denbora izena]
2.5.2 —eNETIK + [zenhatzailea — denbora irehaJPOSTRPOSIZIOA
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2. Derboruzho perpausak

2.1. ALDIBEREKOTASUNA ADIERAZTEN DUTEN PERPAUSAK

Adilz nagusian aipatzen den gertakariari denbora-erreferenizia emateko
modu asko daude, gorage esan dugun bezala. Haietako bat, gertakari hura eta
mendeko perpausean aipatzen dana aldi berean gertatzen direla adieraztea da.
Hau rioiz, hura ere ordfuan, alegia. Biak aldi edo une berean.

Aldiberekotasunaren nozio hau modu zabalean hartu behar da, ordea, ez
nozio unibeko eta zehalz gisa, aldien parekotasuna modu diferentetan adierazia
izan baitaiteke. Zenbaitetan modu aski orokorrean egiten da, aipatzen diren
gertakari bien anteko lotura orokorki adieraziz, lotura horren barruan flabardura
diferenteak ere izan dailezkeen arren. Hori da, esate balerako, —aNEAN
denborazke perpausen menderalzaile nagusiak sarritan egiten duena —eta baita
—el A, —el ARIK menderaizaileek, sta buruan NOIZ ETA daramaten perpausek
ere— Modu zehatzagoan ere adieraz daiteke, ordea, aldi bien parekotasuna.
Horrela, aldiberekaotasun errepikatua izan daiteke berariaz aditzera ematen
dena, zerbait gerlaizen den guztietan beste zerbait ere gerialzen dela esanaz,
—eN BAKOITZEAN menderatzaileak egiten duen moduan. Eta aldiberekotasun
estua ere ernan daiteke berariaz adilzera, zerbait gertatu den unerako beste
zerbait jadanik gerlatua dela edota guzliz berehala gertatu dela esanaz. Hari
adierazlen dute —aNEKQ eta —eN ORDUKD menderatzaileek.

Banan-banan azieriuko ditugu menderatzaile horiek guztiak kapitulu
honetan, bakoilzaren fabardura nagusiak azalduz.

Kontuan izan behar da, bestalde, perpaus adberbialetan maiz geratzen den
bezala, menderatzaile hauek ere here denborazko esanahi nagusiaz gain
bestelako esanahi balzuk ere izaten dituztela zenbasitetan. Kausa adierazten
dute inoiz. edo modua, edo baldinlza... Balzuetan, gsinera, adiera adberbial
anbiguo eta zabala izan ohi dute, erabat zehazten zaila dena. Hori gertatzen
da, esate baterako, —ef A eta —-sl ARIK menderalzaile zirkunstantzral crokor eta
zabalekin. Harrelakoen berri ere emango dugu.

2.1.1. Aldiberekolasunaren adierazpen orpkorrak

21.1.1 —eNEAN
a. Menderatzaile hau da aldiberekotasuna adierazteko maizenik erabiltzen
dena. Hona adibide balzuk:
{12) a. Lanean af naizensan, pirtua edukitzen due irratia.
b. Karfzelan zegoeenoan egin zioten Koldori lehen ebakuntza,
C. Su& sorly densan, komika stera dira denak.

Adibide horiek azlerlizen baditugu, berehala oharlzen gara ez dulela denek
aldien parekotasuna modu berean adierazten.

Hasteko, (12a) adibideko kasua aipatu behar dugu; horretan, perpaus bien
aldiak guztiz parekoak dira, mendakoaren denbora asoa besarkatzen baitu
esaldi nagusike gertakariak —'lanean arilzeak’ eta ‘irratia piztua edukitzeak’
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denbora-tarie berbera, hasi eta buka, betetzen dute—. Aldiberekotasun zehaiza
da hori, efa, ikusten denez, ‘totala’.

Ez da guztiz berdina {12blren kasua, horretan, esaldi nagusiko gerakariak
—'Koldort lehen ebakuntza egitea’— mendekoak adierazten duen denbors
berean du leky, baina ez hark adierazten duen denbora osoan —karizelako
egonaidi osean—, haren barryko une batean baizik. Aldiberekotasun zehatza
dugu hor ere, baina ‘partziala’.

Beste zenbaitelan, berriz, ‘sekuenizia’ baten moduan ulertzen da perpausek
adierazten duten denbora-lotura. Hori da, esate baterako, {12ciren kasua:
gerlakari biak —'sua scrizea' eta 'korrika ateralzea'- lotuak daudse, bai, baina
bata bestearen segidan datozelarik. ‘Sekuentzia’ dago hor, esan bezala,
aldiberekotasun zehatza baine areago. Dena dela, —eNEAN forma aukeratuta,
aldien parckotasuna da hiztunak azpimarratzen duena, ez ondokotasuna:
gertakari bat gauzatu ahala, bestea ere haren segidan, hau da, ‘orduanixe
berean’ gauzaty dela esan nahi du, gisa horretan uleruiako “aldiberekotasunari
indarra emanaz. Ondckotasuna berariaz adierazi nahi denean, Ondoren, gero
&do horrelakoak erabiltren dira.*

Cenboren parekctasuna adierazieko eta uiertzeko modu desberdinak dira
heriek, aise ikus daitekean bezala. Predikatuen izaerak eta aspektuak agintzen
dute horretan: nolakoak diren hauek, halakoa izango da perpauson irakurksta.

Horrela, mendeko predikatuak zerbaiten irispena edo lorpena adierazten
duenean, irakurketa sekuenlziala izaten da nagusitzen dena, forma burufuetan
bezala (13a), baita ohikotasuna (13b} eta geroaldia {13c) adierazien dutenetan
erg:

{13} 8, Gelditu denean inaki dira treneko aleak.
b Geloizon denean irekitzen dira treneko ateak,
c. Gaeldilzen denean irekike dira lreneko ateak,

Aditzaren forma gorabehera, gerlakari nagusiaren aurrean gauzatutzat
ematen da hiry adibide horietan mendeko perpausak adierazten duena.
Horregatik, aspektu hori berariaz markatu nahi denean, forma burutua erabil
daiteke azken bietan ere:

b, Geldiy danean irekilzen dira treneks ateak.
t', Geldify densan irekike dira lreneko ateak.

Hari baj, horrelake predikatuak ‘iriste’ edo ‘lorlze’ moldean aurkeztu
beharrean, ‘aritze' moduan aurkezten badira, orduan aldiberekotasun
zahalraren nozipa —sekuenlziala ez dena, alegia- nagusilzen da, beherago
ikisiko dugun bezala:

{14) Trena gelditzen arf derean, ilila egoten dira departamentuelako ateak.

Iraupena duen gertaera, bilakasra edo ekinlzaren bat adierazten duten
predikatuak, berriz, bietara erabil daitezke, hau da, sekuenlzia gisa —haiek
bururatu-eta beste zerbait gertatu dela adieraziz— {15a}, edo aldibereko zehalz
gisa (15b)

* Irmkurketa “sekuenizialaz® eta aldiberekotasun “1olala® 21 'partzizla’ kemzeptuez, ihus COLE, 3160 o,
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(15) a. Etseko fanak agin dituenesn, paseaars irlen da Korg.
b. Erxeka lanak egiten ditusnean, pixiuta edukitzen du irvatia.

Predikatuak egoera edo aritze-prozesu bat adierazten duenean, ordea,
nekazagoa da sekuenlzia gisa ulertzea:

(16) a. Etman hakamk nagoemean, imatia pirtula edukitzen dut beti.
b. Lansan g dirensan, buru-babasa jamia zaten dute hamengs langilesk.
c. Paricen izen mnlzenean, Louvre museca bisilatu nuen.

Aldien parekotasuna adierazten dute horrelakoek, gorago esan dugun
moduan: 2do parskotasun totala, aldi biek elkar besarkalzen dutelarik (16a-b),
edo parziala, baten aldia bestearenaren barruan Kokatua delarik {16¢).
Horrelakoetan ‘iraupena’ adierazten du mendeko perpausak, eta, hori dela-eta,
—eN BITARTEAN menderalzailea ere erabil daiteke —oNEAN soilaren lekuan;

{17} a. Trena fgeidi2eh arf den bilartearn, itala egolen dira departamentuslako ateak.
. Etxako fanak egiten difven bitartean, pizlia edukitzen du irratia.
& Efxean hekarmk nagoan bitgriean, imatia pizlutz edukitzen dut beti.
d. Lanean an diren bilarigan, buru-babesa jarria izaten dute hemengo langileak.

Hori ez da posible. ordea, bistan da, sekuenizia gisa wlerzen diren
perpausetan:

{18) a. “Gelditu dan bitartean ireki dira treneko aleak,
b. *“Elxekp fanak egin dituan bitartean, paseatzera irfen da Koro,

Bestelako fiabardura balzuk ere izan ditzake —eNEAN menderatzailearen
bitartez adierazitako ‘aldiberekotasunak’. Puntuala, esate baterako, hau da,
perpaus nagusiak dioena mendekoak adierazitako unean edo puntuan berean
gertairen dela adierazten duena:

{19} Sua sorlu zengan, chean ginen gu.

Edo aldiberekotasun errepikatua, zerbait gerlatzen den quztietan beste
zerbait ere gertatzen dela adierazten duena, alegia;

{201 Parissra joaten nafrensgn, hotel bergan harzen dut beti astaty,

Hori bai, predikatuy horiek guztiak denbora-tartea muga jakinen artean
kotaturik adierazien dutenak izaten dira. Horregatik, subjekiuaren berezko
ezaugarria aurkezten dulen predikatuek ez dute balio honelako denborazko
perpausalk eralzsko, "berezkoa’ izanfk mugarik gabe aurkerten baita ezaugarri
hori. Europan jaioa denak eta bere denbora guzlian europar izan denak ez du
esango 'ni europar ninlzenean'; ez eta beli ile-gorria izan denak ‘ile-gorria
nairengan’ erg. ‘Gazrte nintzenean’ esan dezake adineko gizon batek, bistan da,
edo ‘ikasle nintzrenean’, edo 'soldadu nintzenean', elab., baina nekez esango du
'gizon nintzenean’, ‘gizon” izena ohiko esanahiaz erabiltzen badu behinlzat.

Laburbilduz, asan daiteka, bada, —eNEAN dala aldiberekotasuna eta honen
inguruke halio desherdinak aditzara ematan dituen menderalzaile crokorra.
Badira, jakina, horiatako baiic batzuk modu markatuagoan adierazten dituzien
berariazko formak, ondoko ataletan ikusiko ditugunak. Horrela, —eN
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BAKDITZEAM-eta, aldiberekotasun errepikalua adierazten dutenak -ikus
2.1.2-; —eN BITARTEAM - ¢ta, iraupenaren parekotasuna adierazten dutenak
—ikus 2.3.3—, etab. Baina —eNEAN da, esan bezala, fabardura horietarako
guztietarake modu arokorrean balia duen menderatzailea.

b. Perpausen arleko denbora-korrelazioari dagokionez, aipamena rmerezi du
aditz nagusia geroari dagokionean gertatzen denak. Mendeko parpausa forma
ez-burutuan joan ohi da normalaan {ikus EGLU N, 418 ata 420):

{21} a. Pafxi insien derean hasiko gara bazkaltzen.
b. Fiima amarzan dengart, joan Zaitez nhera,
Esaldi nagusiak ematen die geroko balioa horrelako penpausel.

Euskalki batzuelan, bemiz, [parraldekostan batik bat, geroaldia ere erabili ohi
da mendeko perpaus hauetan {elomko denean, egingo dusnaan, etab,, alegia):

{221 a. Othoitzerik aginen duzuenean, albeitzinarrete hunela: {..] (J. Lei¢arraga,
Othoitza Ecclesiasticoen fama, 71).

b, {...] ena ganat efhormmko Zarenean, ene bame guziak borkarioz gaindi equifien do
{D"Arambiltaga, Jesu Chastoren imiacionesa, 12).

¢. Zer mulurra egingoe du ene ametsa jofgike dicdanean? (. Miranda, Mirandaren
igazian hawlatsak, 152)
Eta, bestalde, subjuntiboko forma ere erabili izan da honelake perpausetan
(ikus EGLU 1}, 423);
{22y [...] kontsidera dezazunesn ren pegamendy handia emanen zailzun hemenge

Irabaillu aphurrakgatik, erranen duza, eztuzula, hain deus gutigatix, hanbat merazi
{P. Axular, Guera, 319}

Adibide berriagoak ere aurki daitezke:

{24} a. [...] # d=zdinean, lurreko arrak ez ado diole soinekorik ere zulatuke {R. M. Azkue,
Ardi Galdua, 133).

b, Non &z zoliago tavpadska asi hiatza, aspaldi ez-ala, norbere jaioterria barrico
tkusi dagienean? (E. Erkiaga, Amranegi, 9).

. Ud_?}zkenean. Piarres bora falxi dadinean, joange naiz (Y, Etxaide. Joanakjaan,

1173
Subjunlibolzat har daitezke, beharbada, horrelake perpausetan ageri diren
aditz trinkoak ere, formari dagokionez indikatiboarekin bat datozen arren

[datorenean = etor dadinean]:
o. Pabx datormenean hasiko gara bazkallzen,

Euskara landuan, berriz, —XE— morfema daramaten eta gercaldi arkaiko
deitu ditugun adizkiak erabii daitezke henelako perpausetan {ikus EGLL 1,
137). Maiztasun handiko fermak ez diren arren, ez dira falts tradizioan
horrelako lekukotasunak;

(25) Baina launagana konbarfind datekesnean kenduren da eslaikia {J. Leigarraga,
Tastameniu barria, 318}

Badago, azkenk, beste egitura bat, gorago aipatu duguna —ikus {13¢'},
mendekoaren bururatzea berariaz markatu nahi densan erabilizen dena.
Halakoetan foerma burutuan ematen da mendeke adilza:
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(28} a Efa ni xaheriv naizenean, zer geldiluke zait? (F. Laphilz, &/ saindu
hescusidunsn bina, 200

¢. Orain arte sman ditugun adibide guztietan denbora-balica zuen —eNEAN
perpausak, Esaldi adberbialetan maiz gerlalzen den bezaila, ordea, honek ere
izan dizake ginarrizko denbora-esanahian erantsitako edo hafatik erakarritako
beste balio balruk,

Inplikazioa adierazten duana, esate baterako, gertakari bi lotu baina gehiago
gerlakari batek duen esanzhia agerian ipiniz:

{27} Hon egin zenuenean, gauza ona 6gin zenuen.
Edo baldiniza modukoa:
{28} Zuk harvels diozunaean, harrala izanga da.
Edo kausa adierazien duena:
{29) FPozik egon daterke suak dena kiskali 8z duanean.
Edo bietarik zerbait duena:
{30 Horaino inlsi zargnean, aurrera segilzeko gauza izanyge zara.

Ez da gauza erraza, noski, horrelako fabarduren berri zehatza ematea,
baina azken perpauseko irtsi zarenean horrek irisi bazara eta inlsi zarenex
gero esaldien esanahia billzen duela esan daiteke.

Osagarri gisa ere erabiltzen da inoiz, BA/T- perpausak bezala, esapide
meduko hauetan:

(31] a. Guiik egin zuen utsaren haunditasunean amitdy ez niplzenaan {J. A, lrigaray,
Gauerdike ele galduak, 79).

b, Gailz ardi ezar larmagork gertaty ez Zitzarencan.
t. Ex da gumi bizirk arera danear.
Azken hau bakarrik ere erahil daiteke, harridura moduan:

{32) a. Bizink atera denean!

d. Badira, azkenik, formalki itkura berekoak diren arren bestelako sorbidea
duten perpausak, moduarekin-edc zerikusia dutenak. Isilpean modu, egoera
edo horren antzeko izenen bat dulen dagosn-dagoenean, gauden-gaudenaan,
eta horien znkzeko esapideez ari gara.

{13) Gauden gauwdensan. ordea. maiz nabaritzen dugu premia (K. Milxelena,
Mrixelenaren azlan Hautetuak, 110),

Heorrelakoak, bistan da, ez dira denborazkoak, ez baitute berez denboraren

erreferenlziarik ematen.

Agidenean esapidea ere horietakoa da. Ez da ohikea, hala ere, modu
hortetako erlazioa bideratzekeo inesiboke posiposizioa erabillzea, normalean
—eZ erabillzen baita, egidanez esapidean gertatzen den moduan. Hont
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dagokionez esan ohi da, esate baterako, eta ez hormf dagokivnean, orain berriki
azken forma hau zabaitzen hasia den arren.®

2112 —-elA stz el ARIK

a. Liburuki honen heste kapitulu batean azaltzen dira luze eta zabal —elA eta
—al ARIK menderatraileen erabilera eta balicak {ikus 6.2). Gainerakoak kapitulu
hartarako uiziz, denborari dagokion erabilera aztertzera mugatuko gara hemen.
lzan ere, besteak beste, perpaus nagusiko gertakarian denbora-erreferenizia
emateko ere erabillzen dira inciz menderatzaile horiek, —eNMEAN bezala. |kus
ondoko adibideok:

(3 & Halakolr gauza hauk absent naizetz skribalzen ditut, present jzanen naizensan
sobentatez usat ertezadanzat (), Leigamrags, Tesfamentu berra, 3300,

B[] a'a galdirik, ala urhatsean, afe mintzo direlank, ala daudenaan fxi,
baitaukale halakoe bildu bat, zuhau bershala sararazten zituena zeure baithan
{:l. Etchepare, Buruchiak, 24).

Ez da pentsatu behar, hala ere, guztiz pareko direnik —eNEAN eta -8l 4 edo
—-eLARIK menderatzaileak. Hura berariaz denbora adisraziteko
gramatikalizaturik dagoen forma da (ikus 2.1.1.1); -elA eta —el ARIK, berriz,
hainbat zirkunstanizia adieraz ditzaketen forma irekiak dira —testuinguruaren
arabera, denbora, modua, azalpena, baldintza eta horrelakoak adierazieko
balio dutenak— Adibide batekin azal daiteke hori; Gaixo zegoanean esaldia
entzutean, denborarekin lotzen dugu berez, perpaus nagusiaren zain egon
gabe —eta horrela ulerluko dugu, honek besterik iradokilzen ez badu—. Gaixo
zegoelarik esaldia entzunda, berriz, "zirkunstantzia' bat adierazten duela
jabelzen gara, bai, baina ez dakigu zehazki zen zirkunstanizia, hon perpaus
nagusia entzun-eta jakingo baitugu: Gaixo regoelardk, etxean garaty zen atzo
Mike! enizuten badugu, esate baterako, mendekoak azalpan bat ematen duela
ulerzen dugu —gaixe zegoenez esaten denean bezala—; Gaixo zegoelarik,
fariera joan zen Mikel segunero bezala enlzunda, berriz, balio konlzesiboa
ematen diogu mendekoari, are gehiago ERE |okailua eransten badiogu
—gaixo zegoslarik ere esaten badugu, alegia—; Galxo zeqoslark, amak zainfzen
zuen Mikel txilitan perpausean, ostera, denborazke balioz atzemango dugu,
gaixo zegoensan entzuten dugunean bezala.

Denborazko balica dutenean, aldiberekotasuna adierezten dute mende-
ratzaile hauek ere, —eNEAN-ek bezala. Maizenik izaten duten balioa
aldiberekotasun zehalzarena da, pariziala (35) nahiz totala {36):

{35} a. Gazle nimzela sortu Zizzidan mendike zalelasuna.
b. Sorpan ar ginela, lapurak saru ziren alxsan.
¢. En ninkzelgrk, [agunak bisitan etorn zizaizkidan,
d. Pansen bizi zelank, bahin bakamik elort Zen sordernra.

{38) 2. Mulil game zeola alai bizi zen gurasoen etrean,

j'l't:siluingumak besterik ez dicenean, denborari egiten dia corelerenizia dugoekioncan formak ere, eta
“dagokion denboran' csn nahi du. Besterik da, noski, weswinguruak 1zen ardatz eskuragare bat
eskaintzen digenean, orduan ohike egitura erlatiboa bailwgu: “Zein lekutan jamiko zaretc, bada?
Bakoizak herar dagokionean jarri belarko duzee, noski™. Hets, “beran dagokion lekvan™.
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b. Haurizarpke kontuak esaten ar zela, malkkgak zituan aurpegian,
¢ Lo garelarik, ametsetan an gara beti.
d. Gerla honetan ikusi dudana ez zait aharuko bizi nzizelaric.

Balio hau duten perpausen predikatuak denbora-tarlea muga jakinen artean
kokatua dutenak izaten dira. Horrela, maiz erabiltzen diva bizitzaren garar edo
aro zehalz bat adjerarteko —'gazte ninlzela’, ‘haur zela’, ‘ikasle ginela'..—
Ailzitik, subjektuaren berezka ezaugarria aurkezten doten predikatusk, hura
denbora-muga jakinetan kokaturikoa ez denez, ez dute baiio izaten denborazko
perpausak eratzeko, Harregatik, adibide erraz bat ematearren, haur nintzefarik
esaldiak ez bezala, gizonerke nintzelarik esaldiak ez du balio denbora
adieraztekc. 1zan ere, lehenak garai mugaty bat seinalatzen du, baina
higarrenak berez mugarik ez duen ezaugarti bat ematen du adilzera. Beste
balioak izan ditzake honek, baina ez denborarena; Gizonezko nintzelark,
efkarte hartako kide izan nintekeen perpausa, esate baterako, azalpen gisa
ulerizen da —gizonszko ninfzenez, alegia—, eta ez denbora gisa —*gizonezko
nintzenean-, mugatze honek ez bailuke zentzurik. Eta euskaldun batek
euskalduna maizelarik esaten badu, ez du, bistan da, suskalduna naizengan
esan nahi.

Horregatik, hain zuzen, berez muga jakinik adierazia ez duten ekinlza-aditzei
an izan eransten zeie maiz, horrela, ‘aritzeak dituen mugen artean’ ezarrita,
denborazko esaldiak eratu ahal izan ditzaten:

{37} a_7?Barkallzen nuelarik, alkandors zikindu nuen.
b. Bazkaltzen an ninzelarik, alkandors zikindu nuen.

Bazkalfzen nusfank formak aldiberekotasun errepikatua adierazieko balio du,
baina ez hainbeste behingo aldiberekotasuna adierazteko. Honetarako,
bazkaffzen ari nintzefark maldeko formak hobesten dira, bestelakcak dabeku
ez diren amen:

(38) [...] bizikietan ikasmn nustank, badyt izulipundi ederrik eqginik (P. Lafitte, Muriuts
oig bartze, 1000

Denboraren 'parekotasun’ hori, ordea, sekuanlzia modura ulertzen da beste

hatzuetan:

(39} = Panida amaily zelank, ikasleak zytitu ela tealoks hasi ziren,
b. Gelan sartu dalarik, erratza harlu ela zoko guzliak garbizen hasi da,
©. Ezkondu zirelark, ebe hamian [am ziren bizikgen.

d. Laguna zain zegosta jakin zuelark, dena ulzi eta harengana joan zen laster
batean.

lkus daitekeenez, irakurketa sekuentziala duten perpaus harietan, zerbaitan
irispena edo bururalzea adierazten du mendseko esaldiaren predikatuak:
zerbaiten ‘amaitzea’, nonbait ‘'sarizea’, ‘ezkontzea’... Azken adibideak erakusten
du har aski argi; perpaus harretako jakin aditzak ‘zerbait ikastea’ asan nahi du,
‘zerbaiten bertl izatera iristea’, eta, hortaz, perpausak balio sekuenlziala izan
dezake —jakin zuenean, hau da, jakin-efa...—. Aditzaren adiera estatibcak e2

luke hori utziko:

a, Il;gtguna zain zegoala bazekielarik, dena ulzi eta harengana joan Zen laster
aan.
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Perpaus hon azalpenezkoa izan daiteke —bazekienez...—, baina ezin du
denborazko baliorik izan —"bazekienean...—.

Predikatua irispen gisakoa denean, bada, irakurketa sekueniziala nagusilzen
da zgin ere den aditzaren forma, burytua (40a), burutugabea {40b), nahiz
gercaldia (40c):

{40}  a. Opgi argily 2uglark gero, atbola gainetik jautsi 2zen gure Ellande, eta maiz askt
gibelerat behatren zuela, haia haia urrundo zan (. Barbier, Légendes, 124}

b. Oraing, adingan harat joanak izana gatik ere, zigarrekin solaslalzen ziren,
Donapateuks keusizan zirgtank (J. B. Etchepare, Mendekoste gersziak, 513

c. lzanen da zerbalt garo ere. sor-hermrel izuliko mizsdamk {lbid,, 73),

Balic sekuenlziala duten perpaus hauetan —-el ARIK forma erabiltzen da,
ekialdeko euskalkietan batez ere; —eLA soila, berriz, ez-gramatikala da;

{411 a. “Partda amaitu 2ela, kasleak zutill ela kaloka hasi 2iren.
k. *Gslan sanu dela, errawa hamu el 2oko guZliak garbitzen hasi da.

c. ‘Laguna zain zegoela jakin zuela, dana utri eta barengana joan zen laster
batean,

Errazagoa da —el A soila agerlzea, perpausak denbaraz gain beste balio
balzuk ere badituenean —baldinlza edo madua (42a), azalpena (42b)...—
{42} a. Komunioko Sakramantuaren gafiean jakif bear da {...] baraurik, 12 bekaly larr,

edo morlal gabe allegalu bear degula; eta onefa allegaizen garela geitulzen
d?ula grazia, ta ematen dituala aske doai {Aguirre Asteasukoa, Eracusaldiac W,
563).

b. Zeruko tenpiotik haldu ziraztels, zertako ez dipzule gaineko heisn galdegiten ex
dezaten igor bederen hoinbeste elur (Aradoy, San Fanfses Jatsukoa, 231).

Bestalde, aldiberekotasun errepikatua ere adieraz dezakete menderalzaile
hauek, —eN SAKOITZEAN formak bezala:

{43) a. Parisa joalen delarik, ez da inpiz izuliko seme-alabei erregaluren bat ekarri
gabe.

b. Mire andotik zelorran, baing, azéra begiratzen nuelark, gorde egilan zen.

Etz are aldiberekotasun puntuala, adilz nagusiak ere balio puntual hori bera
duelarik:

{(#4) a Bagitartea sulan zuen salan sarw zelarik (J. Mirande, Miranderen idazfan
hautatrak, 294).

b. Lana utzi zuelarik, hiruregei urte beslerik ez zuen.
c. Lapursak ebxean sarlu zirelarik, soroan an ginen g,

Adilza sarfu edo uizi izanik ere, perpaus horiek ez dute balio sekueniziala
=alegia, sarfu-eta, wizi-eta—, puntuala baizik —hau da, sartzen arf zen unean,
lana uzteko unean—. Gertakari puntual bat seinalalzen du harietan mendeko
perpausak, eta une puntual hari dagokion egoera adilzera ematen nagusiak.

b. Menderatzaile hauekin ere, esaldi nagusia geroari dagokionean,
burutugabea izaten da maiz perpaus mendekoaren aditza (453), baina baita
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gercaldikoa (45b) eta are burutua ere, gerakariaren bururatzea berariaz
markatuz (45c) {tkus 2.1.1.1 b},

{45} a. Erran diat trakiur bat erosike dukala ezkonlzen girefarik. traklurra ela besfe
tresna frango era (J. 8. Elchapare, Mendskosie gareziak, 86).

b. Zatg, Luixa, sz gailuzte hemen kusi behar, alzarrfe direlank {J. Barbier.
Suparier chokgan, 124}

€. |zkulu daukat sabela gorpuiza berain zimela, # naiZzelark amrek kabirik ez didate
egifen beela (Orixe, Euskaldunak, A71).

c. Gogoan izan behar da, azkenik, gorago esan duguna; anbiguo geralzen
direla maiz —elA eta —eLARIK menderatzaileak, bere baitan esanahi bat baino
gehiago biltzen dutelarik. Hona, goiko (42}ko adibideez gain, baste zenbait
adibide, horren erakusgarr:

{46) a. [..] bainan barrua goibeldua maiz mungdu hunlako gaitz tearrez, afai agerfzen
naizelta ere, hihotza daukat negarmez (Malbador, Odalaren mintzoa, M5}

b. Elurra geian-betan ari du ordubete ontan eta geok ere lalrak ikusi bearrean
gera, oraindik sasoikuak gerafank (Y. Exaide, Joanak-oan, 255}

©. Bizkaia, Gipuzkoa, crobat Araba, Wafarrcakin emen lau anaia gara; Frantzika
frurak ta gu biffzen gerala. Zazpinok Dear degu salbatu Euskara (F. Arrese Beitia,
Ama euskernaren iburu kamnfara, 413),

d. Zu nere fabore rarals, zu nerekin zawodala, aien beldur eznaiz (A, Cardaberaz.
Egarcicioak I, 264).

e. Garakariak agertu ditut ezin atxikiz gorderik, { min hunendako ez bailzen nihun
erremedio hobarik; / atsegabea handi bada're, huntar ez dago dudarik: f jasaten
effaxagoa dela parfekaiua defarnk (Maltin, Ahal dena, 55).

Aumeneko bi adibideetan (46a-b), mendeko perpausak denbora adierarieaz
gain balio kontzesiboa ere badu, Ishenbizikoan ere lokailuak balio hori indartzen
duelarik: ‘alai agerlzen naizenean era’. Arken hiruretan, berriz, {4#6c-2), denbora
ez ezik, eta are hura bainc areago, modua eta haldintza ere adierazten du
mendeko perpausak: ‘biltzen garenean’, ‘bilduz’, 'billzen bagara’; ‘nire fabore
zarenean', ‘nire fabore izanik’, ‘nire fabore bazara'; ‘parekatua denean',
‘parekatuz’, 'partekatua bada'.

Eta. azkenik, inplikazica adieraz daiteke perpaus hauven hitarez ere:

(47) a. Horf osaten duzwlark, egia baino ez duzu esaten.

b. Adema zgnak lefren ezkoniza henedikaiu zuelark Hazparneko herran, jaun
Gose, otz andere Egarn zituen elgametaratu §J. Hiriart-Urruty, Mirtzaira,
Aurpegia, Gizom, T83)

c. Ziur maiz Jaungoikoak nirelzal egin gizona Xalbat dela, beraz, arain berarekin

atkarizen naizefarik Aran borondatea bete besterk ez dut egiten (Y. Elxaide,
Joanak-joan, 141).

2.1.1.3 NOIZ ETA ... BAIT- / —eN korrefaziozko perpausak

a. Hiru perpaus mota dira noiz gaidera-izenordainarakin eratutako egitura
hau dutenak, eta ondc bereizi behar direnak. Hirugarrena da atal honetan
aztertuko duguna.

Batetik 'ZEIN-srlatiboa’ deitzen duguna dago {ikus EGLU V¥, 218-240},
andoko adibide hauetan ikus daitekeena:
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{481 a. Etorrike da eguna, neiz eta emen arkitzen geranck pozezko malkoakin suerle
aneqatik jainkoar esker milla emangs diorkagun (G, Arue, Sanfa Ganoveva, 9).

b. Onek hare azkana naizbait izange du, eta etorrika da garata, noiz ala nik esan al
izango dizudan: eqifia dago guzia {Ibid., 47).

Fguna eta garaig dira horietan aurrekariak eta haiei postposatua ageri da
erlatiboko perpausa. Noiz izenordain eriatiboaren crdez npon ede zginetan ere
arabil litezke halakoetan: 'etorriko da eguna, non zeing(tflan... jainkoari esker
milla ermango diozkagun'... Denborazko adiera izan arren, esanahi hori baitute
bai izenek barek —eguna, garaia— ata baita izenordainak ere —noiz—, honelako
perpausak ¢z ditugu denborazko perpaus adberbialan sailaan sarlzen, izenar
fagunizen dioten erlatiboak baitira. Goiko perpausak, hain zuzen ere, honake
erlatibo arrunten parekoak dira: ‘etorriko da... jainkoari milla esker emango
diozkagun eguna’; 'etorriko da... nik esan al izango dudan garaia'.

Bigatren, esaldi nagusian aurrekaririk ez duten perpausak datoz, haren
ondoan Kokatuak beti eta, hari denbora erreferenilzia eman beharrean baerek
hartatik hartzen dutenak. lkus, esate balerako, {4a) adibidea, hemen berriro
emana:

{49} Behin [..] etwerat buruz hari zen, roiz-ata-ere denbora gaidz ikharagam batek harly
bailzien (B. Joannateguy. Saindusn Bizitcea, 68).

Hauek, bai, denborazko perpaustzat dauzkagu, predikaty nagusiaren

osagarri izan beharrean, esaldi nagusi oscarena direnak {ikus 2.4),

Eta hirugarren, esan bezala, atal honetan aztertuko ditugun ‘korrelaziozko
eratiboak’ ditugu, orduan anaforikoa batzuetan agerian, baina gehienatan
isildua dutanak (ikus EGLL V, 247-256):

{50} a, Moiz efa org bailzyen Elizak bunszagi on haten baharrena, armfuan dia Jinkoak
gman, xyra guzien konltd, egundaing iZan diren iraunkorrenalarik bat
{J. Hinart-Umty, Mintzaira. Aurpagia. Gizon, 133).

b. Ordea noiz ala ere uste bainuen aizina neramala neure obra, gogora zilzaidan,
deus guti balic zuela ene tribailuak, ala zimendugabeksd cbraren pare iZanan
zefla [). Etchabern Sarakpa, GomendioZke gufuna, 400).

Gainerako korrelaziozko erlatiboen egitura bera dute hauek ere, baina
denborazko perpausak eralzen dituzten forma finko eta gramatikalizatu gisa
agerizen direnez, denborazko menderalzaileen sailean sarlzea ere az dirudi
lekuz kanpo dagoenik. Denboraren nozioa modu generikoan eskainizen dute,
“noiz A, (orduan) B" gisako adierazpena eginez.®

Karrelaziozko perpaus hayuetako aurrekariak forma desberdinak izan dilzake.
NOIZ ETA forma euskalki guztietan erabilizen da, Hegoaldean gaur egun doi-
doi agerizen bada ere. iparraldean, berriz, hura ez ezik NOIZ ERE edo NOIZ
ETA ERF formak ere erabiltzen dira. Adizkiak daraman menderagailua, barriz,
BAIT- da gehienetan Iparraldean eta -e/¥ Hegoaldean:

{51y a. Muwiz sre ons amasiia beilren / haur minetara ! jun nintzen berala f emaginagana
{Astofasterrak, 311

* Jsen eta guzti eratuak diren reirn ere egunedan, zein cre ordiian ela borclakoak, berriz, erlatiboen
sajlean utrike ditugu, besterik gabe, esanahi jakina cta zchatsa baiute perpaus hotietan ageri diren
izenek: “egun”, “ordu®. .
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b. Woiz etz ere fruta eqosi beita, alhera zazu ata ulz zazu siropa akhabatzerat
(Escuaidun cocinera, 50}

c. Eta, noizta gulxiena uste duan ilzea, arkilzen da beralz il bear dualako
barnarekin (Aguims Asteasukoa, Eracusaldiac i, 569).
Esan bezala, orduan edo dena delako adizlagun anaforikoa isildua gera
daiteke, eta hala geralzen da sarritan. Agerian ere eman daiteke, ordea:

(52} a. Ela hals, roiz elg uste baituzy heriozea zureganik dagoela urrunanik, armusn
ol dago komunzki hurbilenik (P, Axular, Guere, 30},

b. Sugea bezalatsu akhbatwkao direla yudukeria eta framazonkeria, noiz afa bailuta

5;%33) izanen direla puxanlenik ela orduen beraan (M. Elissamburu, Frarmazonak,

Mendeko perpausa esaldi nagusiaren aurrean, ondoan nahiz tartean joan
daiteke:

(53} a. Moiz ere zerbaitez guthizizlizen baila girona behar ezlen legez, berehals bere
baitan asaldatzen da (5. Pouvreau, iesusen imitscionea, 32),

b. Hori da amdura borogalzen dugun gaiza bat, muiz ere sihesta luzetan laket
bekira (M. Maister, Jasu-Kasten imitacionia, 52).

c. [..] har egizue, noiz-ere edamen baituzue, ene memoriotan [J. Leigarraga,
Tostameniu barria, 305).
b. Perpausck ematen duten denbora-erreferentzia ere aldiberekotasunarekin
zerikusia duena da.

Aldiberekotasun zehatza adierazten duena izan daiteke, esaldi nagusiko
gertakaria mendekoak adierazten duen egoera edo tartearen barnean
gauzatzen delarik —hau da, ‘'noiz eta norbait honetan edo harlan dagoen edo an
den, orduan gerlalzen da zerbait—

() & Andik irugarren egurean, noiz afa zirkunZisigaren piazeak surik andienean
reuden, eta ozertarako efe gQauzaz eiriran, Jakob'an seme Simeon etz Levi

baren ezpatakkin Sikem'sen sarlu, ela gizon guziak, Ermege eta bere semeari ere
barkatu gabe, #-zituzten {F. | Lardizabal, Testameniy Zarr. Berr. condaira, 45).

b. Baifia noiz efa baitziren Othuruntza gozoaren Hobaren-hobaransan;
tkharalzen dire betan (L. Goyhetcha, Fableas, 35).

c. Qi zor bihez mid szlut pairalzen, noiz eta ere othoilzean nagoernesan, eta zerukoe
gauzetan gogoa dudangan, haragiak milla fantasma, eta llilluramendu
gogoralzen baftarozki (M. de Chourio, Imitacionea, 293).

Sekuenlzia gisakea ere izan daiteke, ordea, ondoko adibideak erakusten
duen moduan —zauriak handifu-eta isuri zuen odola-:

(55} lesu-Kristc ene salbatraillea, eskerrak ata laudarioak errendatren derauzkilzut
zaren zeuwre odol preziatua isuri baizenduvan noiz-eta soldaduek Zurs gqorpulr
sakaratua guruizea dizatunk ailtxafu baitziden airsan gora, eta hamen pisulasunaz
handitu ela gaizkoatu baftziren zure eskuetako, ela oifletako rauriak {E. Materre,
Docirina Chilstiana, 205).

Puntuala ere izan daiteke mendeko perpausak adlerazien duen gertakaria;

[56) Moiz gro hunat baitzen jaufsi Ama Birine zerulik, Harroka, larre eta sasi, Hemen &2
zen bavtze deusik (Zalduby, Obrak, 292).

Aldiberekotasun errepikatua adierazien du, berriz, ondoka honek:

{57} Noiz-eta-ere furra aphaindua baifzen, sarkzen zen landan bere resnaren gaingan
jarmivix, {J. Duveisin, Laboranizako liburues, 67).
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Esaldi nagusia geroari dagokiena dutenetan —gerpaldia, agintea...—,
mendekoaren aditza forma ez-burutua {58a), geroaldikoa {58b) edo burutua
(58c) izan daiteke, bestestan bezala:

(38) a Zeren Iristura handia errezibituko dute, moiz cta bera lagunzk [..] ikhusten
batituzie bere begien aikzingan {P. Axular, Guerg, 377).

b. Moiz eta ere fakharluren baida, orduan zohazi haren oinelarat: berak arranen
darotro zar ggin beharke duzun (B. Larrequy, Testaman! gaharr. Berr. histonpa,
1, 247

¢, Moiz ele ere frutta egosi belta, athera zezu ela vz zazu sirppa akhabaltzerat
(Escuatdun cocingrs, 50).

¢ Inplikazioa adieraden dute, bernz, Leizarragaren testu bi hauak:

(99 a. Moiz-ere efraften baify gezurra, bare propritik minze da; ezen gezurti dz ata
gezurraran aita (). Leigarraga, Testamertu bormia, 179).

b. Ezen noiz-ere ianen bailuvzue ogi haur, ete kopa hawr edanen, launaren hanoa
denunziaturen duzwe {bid., 21}.

2.1.2. Aldiberekotasun etTepikatua

Aldiberekotasun nozio zabala modu orokorrean ez ezik, fiabardura jakin eta
zehatzen bat berariaz markatuz ere adieraz daiteke. Horien ariean, besteak
beste, ‘aldiberekotasun errepikatua’ dei dezakeguna. Gerlakari jakin bi aldi
guziietan denboran bat datozela edo ez datozela adierazien duen fiabardura
da. Mendekoa gertalzen den guztietan nagusiak dicena ere gerlatzen deia
baiezlalzen —edo ukatzen— denean gauzatzen da hori:

601  a. Buruko mina dudan aldi gro, aspiring hartzen dut,
b. Buruko mina dudan aldi oro ez dut aspirina harkzen.

Gorago esan dugun bezala, aurreko atalean azteriu ditugun menderatzaileak
berek ere adieraz dezakete, bere zabaltasunean, Aabardura hori:

[61) a. Buruko mina dudansar, aspinna hartzen du.
b Buruka mina dudalarik, aspiring harzen dut.
&, Noiz ela bynukg ming baitut, aspirna harzean dul.

Baina kontua modu zabal eta orokorrean adierazi beharrean berariaz —edo
modu enfatikoan— eman nahi denean aditzera, bestelake forma batzuk
erabiltzein dira. Hasteko, jakina, ardatzean aldi, egun edo horrelako izenen bat
duten eralibo arruniak erabil daitezke:

(62) a. Buruke mina dudan aldi guzlietan, aspirina harizen dul.
b. Lagunatara jeaten den egunelan, biziberrtuls izulzen da etiera,

Crhiko erlatiboak dira horiek, bistan da. Horiek ez ezik, ordea. —eNETAN, —eN
BAKOITZEAN, —eN GUZTIETANM edo —eN ALDIKAL bezalako menderatzaileak
ere erabil daitezke nozio hau beranaz adierazieko;

(B3] a, Gaixonk egon naizensian, etxakoak 2an ditut anzainik onenak.
by, Buruks ring dudan bakoitzean, aspirina harizen dul.
c. Bisitara etorizen den guzhetan, emegalmen bat ekarzen du.

d. Lagunelara joalen den aldikal, bizibermilurik fzulzan da etxera.
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Zaila da zenbailelan —gorago esana dugu hori (2.0.2)- forma jakin bat
denborazka menderalzaile finko bilakatu denelz erabakilzen. Ardalzean izena
eta zenbalzailea daramalzatenak, hots, —en egun bakoitzean, —en aldi guztiefan
ela horrelakoak, erlatiba arruntzat ditugu, behin eta berriro azaldu dugun
bezala. Ardatzean ageriko izenik ez duten -eN BAKOITZEAN eta —oN
GUZTIETAN, berriz, erlatiboak izan arren, denborazko perpausak eratzen
dituzten menderatzaileak direla pentsa daiteke, modu generikoan eta
berreskura daitekeen izen zehatzik gahe ageri direnean bederen, isilpean izen
zehatzen bat gordetzen dutenean erlatibo arruntak baitira horrelakoak ere.
ALDIKAL adizlagunarekin eratutake formak ere menderatzailetzat har daitezke,

2.1.2.1 -eNETAN plurala

Hasteka, —eNEAN singularra baino askoz ere maiztasun urriagokoa den
—eNETAN plurala aipa daiteke, errepikelzea berariaz adierazten dutenen
arean:

{64y a. [..] argi-ezkillarakg an izango da hura egunero oker aundigabe; ni jfuan izendu
naizenalan beintzat an bitaty izan det [V, Mocoroa, Demuwba garaiz, 12).

b. [...] oker nengoen, oker baing ckerragoe, sla biziro poziu naiz: badut, orain,
elxgratzen nafzenstart, nora |0 naurg egarra berdinkzeko {K. Mitxeizna,
Mityolonaren idazian Hautatuak, 399).

. [...] vlioz dute asea, ahal dutenetan (J. M. Hiribarmean, Escaraz eguia, 140).

Beharbada, -eNEAN orokorraren aldean gerluago-edo sumatzen dugu
—-eNETAN hau sorburu izan dusn —eN (aldi, fxanda, egun...JETAN erlatibotik,
Baina harekiko alderik nabarmenena, halaz are, pluraltasunari edo
errepikalzeari dagokiona da. Efxeralzen nairenean forma ez-burutuak, esate
baterako, berekin darama balio errepikakorra izateke gaitasuna, baina areago
markatren da hori elxeratzen naizenefan esaten denean. Eixeratu naizenean
burutuak, bastalde, elxeralze bakar batez zein askoz ar daiteke; stxerafu
naizeneian pluralak, aldiz, etxeratze asko adierazten ditu berez.

2.1.2.2. —eN BAKOITZEAN, —eN GUZTIETAN, —eN ALDIKAL

Forma postpositiboekin eraluriko menderatzaile hausk ere berariaz
adierazien dute emepikatzearen nozioa,
~eN BAKOITZEAN, euskalki guztictan erabilzen da:

(69) a. Gure hamiaz Wiste nagon bakoitzean [ zerlxabait alailzen naiz zulaz grrhoilzean
(¥albador, Odolaren mintzoa, 318).

b, Guria egiten dan bakoilzean garbitu bear da azpia urarekin (A, llrriaga,
Fabulag, B3)

c. Emeko katiltu-terrifiak sztilut nalko sura dan bakoixean {D. Aguirre, Kresala,
4}

Chiko -eN GUZTIETAN formaz gain (66a efa b), Axularren —eN GUZTIAN
singularra ere {67) aipa daiteke:
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(BB] a. Hiraldi luzexkoa da algian. baina bizia eta aberalsa, fdazfe hor boare baitanik an
zon guzhiaien bezala (K. Mikelena, Euskal idazian Gurtiak |, 219).

. {.] ostaly arlara szalizen zen guztietan, barriketaldi atsepifiak egiten zituen
agurearekin (T. Agirre, Uraro, 204}

(67Y Zeren, Pater noster, erraiten duen gurtian [...] (P. Axular, Guaro, 337).
—eMN ALDIKAL, ekialdeko euskalkietan erabiltzen da;

68y a.[.] gure obra gquzien aegitia. egien tigln aldikal qure birxiko azkena izan behar
bailil bezala (Alphonsa Rodrigusz, &)

b. Euskaldunen edo Bralfoinen arféan naizen aldikal, herr minaritaten baithango
fedea gatiren dut [J. Mirande, Mirandsren idazian hautatuak, 62).

Beastalde, —eMN ALDIRC ere aipa daileke:

(69) a. Euskal-Esnalearen sarikedan sarfu dan aldioro garai alera dira enen olerkiak
(D. Inza, in Jautarkol, Biozkadak, XV}

B, Ama zan gaxo regan aidire gau Uagun Zainlzen nifiuna (Argi Done Laburra, 85).

2.1.2.2 "Zenbal aldiz —eN ... hainbal aldiz’ gisako kormelazioa

Aldiberekotasun errepikatua adierazten du, halaber, zenbat ... hainbat
zenbatzaileekin eraturiko korrelazioak, ‘konparalzen’ dena aldiz edo bider
bezalako denbora adberbioak direnean {ikus EGLU V, 432);

{70} & Zenbaf aldiz etsai infernukusk egin zion gerra gogorra, anbat afdiz garaitu zuen
atzaia (C. Beovide, Asis-co Lora, 184},

b. Zenbat bider |sraeldarrak |dotoakgalik Jainkoa ulzi zuen, anbal bidsr Jainkoak
ek ulzi Zituam gatibu heren elsaien eskustan: 3 2enbat bidar gaizki agifia
ezaguturik, biurlu ziran Jainkeagana, anbal bider Jainkoak aen artetik dutu
zuan, gathutesunetik atera 2izakean, qizon andiren bat {J. A. Ubillps, Cristaw
docinft berr-geartea, 37).

2.1.3. Aldiberekotasun estua

Aldiberekotasunaren barnean berariaz adieraz daiteékeen beste fiabardura
bat hurbiltasun estuari dagokiona da. Perpaus mendeko eta nagusiko
gertakariak denborari dagokionez estu-estu |oturik daudanean gauzalzen da
Pabardura hari. Aldiberekoak dira biak, baina ez madu orokarraan, guztiz modu
estuan baizik.

Besteetan geratzen den bezala, denbora-nozio zehalz hau adierazteko
maodu bat baino gehiago dego. Hasteko, 2.1.1 atalsan aztertutako
menderaizaile 'orokorrek’ radoki dezakete, bare soilean, hurbillasun estuaren
nozio hau era:

[F1Y & frakaslea sanu zenean, langan hasi zien ikasleak.
b. irakasiea zartu Zelank, lanean hasi ziren ikasleak.
¢. Noiz ala irakasfes saru baftzen, lanean hasi ziren ikasleak,

Aldiberekotasun estua berariaz eta espresuki adierazi nahi denean, ordea,
horren berri ematen duen elementuren bat sartzen dugu perpausean. Ohikoa
denez, erlatibo arrunten bidez ere egin daiteke hori, hurbiltasunaran nozioa
adierazien duen izen ardatza erabiliz:
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(72} a. frakasiea sanu z2eh uheat berean, lanean hasi ziren tkasieak,
b. fkust nuen umean szagutu nuan,

Baina chike erlatiboez gain badiva, hemen ere, nozio hori adierazieko erabil
daitezkeen menderatzaile finkoak: -eNEKQ, —eN QRDUKQ, —eN BER, —-eNAZ
BATERA eta -eMN BEZAIN LASTER:

{73} a. Hizhelan hasi deneko igarn diote zer nahi zuen.
b. Sarly den arduka errietan hasi da,
©. Hizkefan hasten den ber taloka harnzen dule enkzuleek.
d. Ohean sarfy Zenaz baters loak harl Zuen.
e. tkusi nuen bezain laster ezaguiu nuen.

Hortetako bakoilzaren berri emango dugu ondoko ataletan.

2131 —sNEKD

a. Forma hau, esan bezala, mendeko perpausaren eta aditz nagusiaren
arteko aldiberekotasun estua berariaz adierarteko erabilizen da arruntean.

Mendeko predikatua zerbaiten irispena edo bururatzea adierazten duena
izaten da, ondoke adibidestan ikusiko den moduan: ‘norabait iritsi', 'zerbait
ikusi’, ‘ekinizaren bat amaitu’, etab. Predikatu nagusia, berriz. mota bat baino
gehiagokoa izan daiteke. Nolakoa den hau, gainera, haiakeca izango da
aldiberekotasuna ulerzeko modu zehalza.

Predikatu nagusiak gerlaera edo ekinlza bat ematen badu aditzera, gertaera
edo ekinlza hori mendekoak adierazilake unean berean gauzalzen dela esan
nahi du, hau da, une haren ondo-ondoan. Hurrengo adibide honetan, esate
baterako, karla jokalariek partida bat amaitu eta segida-seqgidan beste bati
ckiten ziotela adierazlen da:

{74]) a Musean aritu dira arratsalda osoan. Partida bat amailzen zutenskn, beste oati
ekimen zidken.

[kusteri den moduan, balio sekuentzial estua du perpausak. Horrelako
irakurketa dute ondoko perpausek ere:

(73} a. Plazeral bildu zireneko, multzoka farri ziren {J. Etchepare, Bunuchkalk, 37),

b. Davit agertu zensko, Sawlek maitaiu zuan, ola eman ziger kagu eder bat
(B. Larreguy, Teslament gahar. harr. historioz /, 275).

c. Bere konortera etorri zaneka jagr ta jantzi zan Madasi (D, Aguirre, Fresaia, 182),

d. Bakaldunak, ikusi ebaneko, beragana deffy {a esan eutsam [.] {Olkglua,
HBerloide efa Bermoldin, 374

&. Bafa Beriolda, baserrko gauza artunak jaten ofluta eganik, jauregiko mizkerijak
jaten asi zaneko urdalfetik gexcly zen berala {Ibid., 82).

Azken testuko beriela {'berehala’) adberbicak irakurketa sekuentziala
indartzen du.
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Predikatu nagusiak egoera bat adierazten duenean, berriz, egoera hori
mendekoak esandako unean jadanik gauzatua dela ematen da aditzera,
aldiberekotasun zehatz eta estuan. Eta aritze bat adierazten badu, hura jadanik
gauzaizen ari dela esaten du perpausak. Cndoko adibideetan, esate baterake,
suhillzaileak irits| ziren unean —er gero, orduan berean baizik—, elxea ermea
'zeqosta’ eda bizilagunak sua itzallzeko ahaleginean 'ari zirela” adierazten da:

[76) a. Suhilzaileak intsi zireneko, kiskalita zegoan aixea.

b. Suhilizaileak iritsi zireneko, ur hotz ela bota arf ziren gizon balzuk. sua ilzali
nahirik.

Irakurketa hori dute ondoko perpaus havek ere:

{¥7) a Polifak errira sartu ziraneko, an egozan nasa gaiflean emakumeak (D. Aguirre,
Hresala, Td).

b. Piarres bere lozarrotik esnatu zeneko urrenge goiza zen (Y. Exaids, Joanak-
foam, 188}

t. Malentxo logelatik wrisnda, zurubielalik beera jatsi 2aneko, gosan Lokia agien
arf zan eskake goiziarra (1. Agirre, Liziaro, 253).

d. Perkain iparnasa muturrera eldu zaneko, an yoiazen arrapaladan srin aringa
bartiro bare legormez fau arrainak (E. Erkiaga, Ammarregr, 581

e. Baina geda etorri zeneko Pellanek emoak eginak Zituen foki berrian (Zerbitzari,
Azkaine, B1).

Perpaus horietan, mendekoak esandako unean jadanik baden edo
dagoeneko gertatzen ari den zerbaiten berri ematen zaigu: ‘emakumeak han
zeudela’, ‘goiza zela', 'eskalea gosaltzen ari zela'... Ondoko adibideko fadamk
adberbioak indartu egiten du irakurketa hori;

(78)  Orain artean, izileko hikz-amen bati jarraikiz, gizona baing lehen joaten zan lotara;
ela hau lo-gelan sarlren zeneko ohean zegoen jadanik (J. Mirande, Haur
besoeiakoa, G2).

Honela egin daitezke erabilera bi horien parafrasiak: lehena efa orduanixe
{berehala) adizlagunaz alda daiteke: ‘plazarat bildu efa orduentxe (berehala)
multzokoa jarri ziren® {75a); bigarrena, berriz, els ordurako (fadanik)
adizlagunarekin truka daiteke: 'potiiiak herrira sarlu ziren ste ordurako (fadanik)
nasa gainean zeuden emakumseak’ [77a).

Harrekin batera esan behar da, ordaa, predikatuen esanahiak eta haien
arlekc denbora eta aspektu erlazicak bestelako irakurketa batzuk ekar
dilzaketela, Ikus, esate baterako, ondoko adibideak:

{78)  a [darte deneko, luiraren jabea ur eske dago (J. Duvoisin, Laborantzako fiburus,

b. Udabarmia eltzen dangko kukuka nago basuan (B, Enbeita, Nare apivre, 118).

Perpaus harietan, esaldi nagusiak ez du behin bateko gertakaria adierazten,
behin eta berriz arrepikatzen dena baizik, eta mendekoak hura geralrearekin
batera sorizen deh egoera ematen du adilzera. Aldiberekotasun errepikatuak
du hor indarra: ez Jda esaten mendekoa gertalzen den unean nagusiak aipalzen
duen eqoera edo ariketa jadanik hor dela, baizik eta hura gertatren den aldiko,
bestea ere gertatzen dela.
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2. Denboratke perpausak

Ondoko adibidean, berriz, predikatuak ekintza bat adierazten duen arren
~'kolpea egin'—, balioa ez da sekuentziala; ekinlza ez da mendekozk esandako
unearen ondoren gauzatzen, heren segida-segidan, aurratik baizik;

(80) Herodes izen hurelako [shenbizikoe erege ientil hark, hil zuen Manamnes bere
emarisa koieran, islosiaz, gogan behar batez, ata hain arinki, labucki ata lahwatuki,
non munduak iakin Zueneko eqin badzen koipea {P. Axular, Guare, 200).

Munduak jakin zueneko, kolpea egina zegoela adierazi nahi du perpaus
harrek, ez hura jakin eta ondoren, berehala, egin zela. Zaila da, izan ere,
zerbait gerlatu dela ‘jakitea’ eta hura gero, berehala, gertalzea. Zehalzagoak
dira, horrelakoetan, parlizipio mugatua duten perpausak, honak gerlakan baten
ondoko 'egoera’ ematen baitu aditzera; ‘munduak jakin zueneko, egina zen
kolpea' esango genuke emazago Axularren adibideko perpausa. lkus, adibidez,
goiko (77e), eta ondoko testu hauek:

{81) a. Eta honek are galduak zitven bere buraso aberats ela Jainkolarak, hemezorzi
urhetaral heldu zensko {B. Joannateguy, Sainduen Bizilcea, 120).

b. Jaio deneko gezumak f Einak ditr zain-hazurrak ($. Monho, Po¢mes basques.
52).

b. Aipatzen ari garen -eNEK(Q formaren lekuan —eNERAKO,
—-eNEKQOTZ(AT), eta —eNEKO(T)XE aldaerak ere erabiltzen dira gisa honetako
perpausetan.’

Adlatiboaren gainean eraturiko —eNERAKQ forma maiz erabiltzen da gaur
agun, Hegoaldean hatez ere:

(82} a. Eguna argilv ebanerako barter guztietan zabaldu zan albiste ona (. Aguirrs,
Krosala, 47).

b. Ogef urle ebazenerako asi zan kanlari (S, Onaindia, Gure berisofaniak, 272).
Eta ‘egoera’ adieraziz,

c. Udabara sarfy zanerako, oso galdua zegoen ama gaixoa (M. Etxaniz, Lur bermi
bila, 98).

d. Gabean atxeraty zanerako Rosak irkiz zuen eskutilza (Ibid., 70).
Askoz ere maiztasun kkiagoa dute —eNEKOTZ eta —eNEKQTZAT aldasrek:

{63} a. Biharamun goizean, zazp orenak ez ziren urrun behar izan ff Hzard
nintzenakolr [J. B. Elissambuoru, Piares Adeame, 41).

b. Jainkoaren Semea gizon egin Zenekotzal, hekien hitzkuntza hebreca
nahastekatua zen zinakarekin (J. Etchaberri Sarakoa, Eskueraren hatsapenak,
G3)
Eta are txikiagoa —eNEKO{ TIXE indartuak:
(B4) & Arkar ibili nintzan eguna argily ebanekolxe {E. Erkiaga, Txurfo ixora, 171).

b. Ugazaba gaharraren gerizpaa susmaly nebanekoxe, uminari abiada handiagoa
emon, eta tiimistea loz pesatu ninlzan {E, Erkiaga, irribarrea galtzen densan,
49,

eNEKD formatik sortwa da  devorneko adizlaguny, hizketake unean zerbait gepama dela aligryzivn
duena, “ustea” adierazten duen fonezkere adberbioarekin nahasi behar ez dena; dagormetn kewer dira
tagunak, baina Aowezkers hemern izango dira lagrmak, csatc baterako (ef. EGELS £, 386, or.). Iraganean.,
halaz ere, ez du *zepoeneks forma erabiltren, prolika baizik.
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c. Hurbiltasun estuaren ideia edo nozioaz gain, beste balio bat izaten dute
maiz horrelako perpausek. Balio destinatiboa, hain zuzen. Balio harren arabera,
mendeko perpausean seinalatzen den denbora izaten du helburu perpaus
nagusian adigrazten denak. Hitz batean esanda: aditz nagusiak dicena noizko
den ematen da aditzera horrelaks perpausetan, zer denbora duen helburu:

{65} a. Badakil janhariaren egoslia eta galz emaitia khario jiten direla; bena jakitia hun
da, berers hazienda ertzen denako (E. Inchauspe, Diafogues basques, T0).

b. Ta ermegela hau artu biar da, heste edazeit konbersazinoe deunga entzulen
dansko (). J. Moguel, Basertaar naguezaleantzace escodia, 100]).

¢. Eta gero, evea eforkenarako, bere araso apalean zaindu ta gorde arduratsu (S.
Onaindia, Gure bedsolanak. 215).,

d. Emen daukzgu, ba, Bonagerte printzipearen bizilza da tansi buruz hbure on bhat
agifen danerako, isillik it bear ertan izen bal {N. Alzola, Atsfak, 136).

d. Hemen azterlu dunqun -eMNFKO adberbial honetaz aparte bada erlatibo
jakin batzuetan erabiltzen den beste —-eNEKQ adjektibal bat, erlatiboak
azterizean aipatu genuena. Lekua edo denbora adierazten duten izen
ardatzekin erabillzen da —eNEKD hori, —eN soilaren lekuan (ikus EGLL V, 196).
Hona, denbora adierazten duen etsenplu bat:

{868) (Fizakra ilangira imMisi zeneko eguna e2 da berehalakoan ahaztuko,

Horrelakoak, ordea, denbora adierazien duten arren, ez ditugu denborazko
perpaus adberbialen arean sarlzen, izen ardatz bati laguntzen dioten erlatibs
arruritak baitira,

2.1.3.2 -eN ORDUKO

Aldiberekotasun estua adierazten du forma honek ere, -aNEKOQD
menderatzaileak bezala. Hurrenge liburukian azieduke dugun perizipioe
+ ORDUKG formaren parekna da, hura baing maiztasun urrriagokoa bada ere:

{87y a. Zgzena ageriy zan crduka kojo guzliak osasunera storn ziran (Kirikifio, Abarrak,
111},
b, Garotik dan orduke, egan aidez-aide an dezu Andra-Mari (5. Mitielena,
Argnfzazy, 203).

G Sorue zan orduke, atsaiak begietan amue zuan gizena (D Inza. Krislay
ikashrdearan azalpana, 62).

d. indarrak tipitzen hasi zefezien orduke, burascek zalizen dute izpi hura umeen
artean (J. Etchepam, Buruchkak, 107).

Eta aspekiurik gabeko adizkiarekin:

{68} Oarty bage an du kume bal jaio ta baela zutia; ! amak fimika dazaon orduko elurra
bezgin zuria (Orixe, Euskaldunak, 223).

Adibide horietan guztietan perpaus nagusiko geriakaria mandekoaren
ondoan dator, haren segida estuan. Hurrengo testy hanetan, berriz, mendekoak
seinalatu dentoraren aurretikoari egiten dio erreferentzia perpaus nagusiak:

{88} Zerua !a zerukoak nai izatea on zaigu. die; bafio oraindik zerura igoko garen

orduko trraz zerua egitea agirizen digu. furmean, zaruan bageunde bezale biziz
(D. Inza, Kristau ikasbidearen azalpena, 138).
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Balio destinatiboa izan dezake forma honek ere, —eNEXKC menderalzaileak
bezala:

{30} Zagoze bada prest ta sendo, arerffuakaz eskubelara elorri biar dan ordubo
{J. A Moguel, Paru Abarca, 205).

2.1.3.3 —eN BEZAIN LASTER / SARRI f AGUDO / FITE .

a. Aldiberekotasun estua adierazten duten menderalzaileen arlean aipatu
behar dira, halaber, —aN BEZAIN LASTER, —eN BEZAIN SARRY", —eN BEZAIN
AGUDO, —eN BEZAIN FITE eta horrelako konparatiboak, ahanlzi gabe, jakina,
partizipioaren gainean eraikiak direnak -intsi bezain laster gisakoak, alegia—.
Hauek, ardea, EGLU Viin arleduko ditugu, adizki jokatugabea duten gainerako
perpausekin batera,

Hona edizki jokatuko adibide batzuk:

{81} a. Lurrak ona izaleko euke bihar dau buztifik beste ondar, bastelan buskiten dan
haxen laster liortulan da (J. A Uriare, Didlogos vascos, 4.

b. Sewthu zinen bezain sart Betleengo aldean, aingeruak hasi zimen smsiaz airean
(J. Ewheberrt, {Ziburukoa), Mosfac, 60},

¢ [..] Parsen sarfu ziren bazain aguro berriz agenu zen Euzko Deia (K. Mitxelena,
Mitxalenaron fdazlan Gurtiak If, 78).

Aipatu formen ugaritasuna ikusita batetik —egitura bereke forma gehiagoe ere
aipa zitekeen neke handirik gabe: -en bezain pronlto, -en bezain arn, -en bezain
azkar, -en bezain zalu edo, beste esanahi batakin, -en bezain goiz, -en bezain
maiz, -en bezain berandu...—, ela adberbigen berezko esanahia nolabait bizirik
atzermaten dela kontuan haruta bestetik, badirudi konparatiboen sailean
sartzekoak izango liratekeela goikoak bezalako perpausak.

Aitoru behar da, ordea, konparazio perpausen egitura izanik ere zinez 'ezer
gulxi konparalzen deta’ perpaus horietan, gertakarien denbora ez bada, gorago
esan dugun bezala {ikus 2.0.2). Argirc ikusten da hori ondoko adibide
pareetako perpausak erkatuz:

{92) a, Jekinz, oram agin naiz il gazfetan ibilzen ninlzen bezain lasier.
b. Sartu zen bezain faster hasi zen jende guztiari aholkuak ematan.
{93) a, Angia bazain agudo ibilizen da Lups auto berman.
b. Zuzendan izendatu duten bezain agudn hasi da Lupe aldaketak agiten.

Pare bakoitzeko lehen etsenpluan bete-betsan gordetzen du adberbioak
bere esanahia; fastertasunaz mintzo da (92a), ela agudotasunar (83a). Ela,
hain zuzen, hari buruzko konparazioa egiten da: ‘oraingo lasterasuna' eta
‘gaztetako lastertasuna’, "Luperen agudcotasuna’ eta ‘anaiaren agudotasuna’.
Bigarren adibideetan, berriz, gerakarien denbora da 'konparalzen’ dena — bat
noiz' eta ‘bestea noiz', alegia—, haien arleko aldiberekofasuna adilzera emanaz.
Horrelako perpausak dira, hain zuzen ere -z (92a} eta (83a) gisakoak—,
denborazkoen sailean sariren ditugunak.

¥ Surriizenlagunak adivrs bi dity, cuskalkien araberz: ‘berehala’ et 'maiz’.  Kapitulu honelan azterizen
dugun erabilera Iparraldeke balioari dagokiona da: *-en bezain sarmi” = “-en bezain laster”
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Menderatzaileen izaerari erreparatuta, bestalde, garbi ikusten da perpaus
hauek adierazten duten aldiberekotasuna ez dele mendekoak seinaleturiko
unean jadanik gauratua den egoera adilrera ematen duena, sekuentziala
baizik. Formak berak erakusten duenez -—hezain lasfer, bezain aqudo _—
'segidako’ aldiberekotasun estua adierazten dute perpaus horiek. Goiko {91)
adibideetakoc perpausetan ikusten da hori argiro: “lurrak busti, eta orguantxe
berlan lehorizen dira’; "Jesus sortu, eta orduantxe hasi ziren aingeruak
abesten’...

Ondoko adibideetan ere ez da jadanik gauzaturiko ‘egoera’ ematen aditzera,
adilz nagusia estatiboa den arren. Errepikatzen den gerlakaria adigrazten dute
perpaus hauek, eta mendekoak dicena geratu ahala egoera jakin bat sortzen
dela ekartzen dute gogora, gorago, —eNEKQ menderatzaileaz ari ginela, aipatu
ditugun {79)koek bezala:

(M) & Hamgatik dz Teclogoen errana, gizgng adimendura hallzen dan bezain sarri,

pontu berean, obfigate defy bihoizaran fainkoagans aiffxstzara (P Axular,
Gugrm, 115].

b. Zeren plazara iragan den bezain fite, f2n da desplazera ((bid,, 254).

b. Mendeko perpeuseen erabillzen diren adizkiei dagokienez, esan behar
da maiztasun hendikoak direla bai aditz nagusia bai mendekca aspektu
burutuan dituzten perpausak. goiko (91b-¢) eta ondoko hauek bezalakoak;

(95) & Andra Joxepa senarraren zai zegoan, ela sartu zan bezin laster alera ziozkan
aste-egunelakc sofia eta ofetako legorra (A. M. 2abale, Gasor gau hat, 31).

b. Eta ernewzen ikusi dedanean, begi-kimua axafdu duarn bezin laixter, eguzki pixka
bat eman diof (S, Mitkelena, Argntraziu. 5).

¢ [...1 haren ur-isuriaz begiak ukity zitven bezain fite, argifu zen (P, Axular, Geero,
2671

Aditz nagusia geroari dagokionean, aspekiu ez-burutuan ageri da maiz
mendeko perpausa, —eNEAN menderalzailearekin-ata gertalzen den bezala:

(96) a. Aurra jaio la sendalzen aizenan bezain laster, Ameriketara alde egitea izango
den gneng (N, Elxaniz, Lur bar bila, 29).

b. Oker nabil, ordea, agian eis presl nago okerrak ruzentreko erakusten
dizkidaten bezain laster (K. Milkkelena, Mifxelenaren Idazian Hautatuak, 282).

Aspektu burvtuan ere agen daiteke, ordea, gerdakariaren bururatzea
espresuki markalzeko:

(37} @& Matin, adi nezak ongi; bazkaldy dukan bezein laster, habil alxez-alxe [..]
{J. B. Elssamburu, Pigrras Adame, B1),

b. bainan gurutzea adoraty dudan bezen laster oro utziko duut {Andredena
Manarern ifabelea, 73}

Geroaldiko formak ere erabillzen dira inpiz, |perraldean batez ere:

{98} a, Eta erran ziezen, Zgazle zuen gurkhan den boruguora: ela hartan sanifocen
rarelen bezain sarn, efidenen duzue asto ume bat estekatua, nehor gainean
iarri izan etzaionik: laxalurik hura ekhardazue (). Leicarrraga, Testameniu
barria, B3).

b. Harrekin balean, kuesiko duzur hezain sarm kolerazke akzionerik agin duzula,
ememediazazu [ala egina (5. Pouvreau, Phifolea, 235)

¢ [...] Bizkaian pakea egingo dar bezain laister bildu ditezela hatzaraak Gamikan
{Orixa, Santa Cruz apaiza, M)
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2. Denborarke perpausak

Testuetan, KE—dun forma ere ageri da ingiz:

(99) [...]. Hura senti dezakezun bozain sarm, ene Philotea, behar dilutzula zure indarrak
bildu {5. Pouwreau, Phifotes, 233).

¢. Berez, badirudi 'berehala’ adieraz dezaketen adizlagun guztiak erabil
daitezkeela honelako perpaus hauetan: laster, sarmi, aguds, e, pronto, arin,
azkar, zalu... Horiek ela beste hatzuk, beharbada. Ez dira, ordea, den-denak
maiziasun herdinez erabiltzen adizki jokatuko perpausetan. Testuetan ager
denez, —eN BEZAIN LASTER forma da, bere aldaera guzliekin, gehien
erabillzen dena eta bera da, hain zuzen, euskalki gehienstan lekukotasunak
dituena:

{100} a. Manu hori eman zuen berein iaster, lau gizon lotu Zizaizkon, ela hasi, egin-
ahala egin, balean alde batelik, bertzean bernzetik. jo nahiz eta jo nahiz
[B. Joennateguy, Sainduan Bizitcea, 174).

b. Ez, amamo maitia; ludi gnetan zure naitasun bakarra gelditzen zait, eta baimena
fzaterr dedan bezin laster, Ture besoetara gogotsu joango naiz (T, Alzaga.
Ramunixo, 68).

. Neskailillak erreskadan alera zitven baizen lagler, soifiua balbatean eten, eta
bigarren aurraskua asi eben gero, azkenenge danuza-jotaldiak guztiak balean
egileko (E. Erkiaga, Aranegi, 43).

d. Gero urbildy ziren erien goslzera etz ikusi zufen bezein faster, erran zuten
denak batera (M. |zela, Dirua galgar, 45),

Horretaz gain, Iparraldean —-eN BEZAIN SARR! erabiltzen da aski maiz:
—-eM BEZAIN FITE, aldiz, bizpahiru idazleren lanetan baizik ez da ageri.

{101} a, fralzam dan bezain sam zedhati behar di (A, Belapeyre, Catechima laburra |
127}

b. Badarik ere plazer duzunesan, éla zure esky maitea hedatzen deratazun baezain
samt, hobeki kausitzen naiz (5. Pouvieay, Igsisen imilacionaa, 189).

. Bainan, sinefsiko nuzu nahi baduzy, elzuen laket horrela alfer eqoiles luzaz;
mdarrek barits zitiren bezain sarri, jauzi batez igaiten zen bere errotaren
barneral (). Elchepare, Buruchiak, 62).

{102) a. Zeren plazara iragan der bezain fite, han da desplazera (P. Axular, Guorg, 254).

b iguzkia crienten agenizen, eta iaigifan den bazamn fits, lurtian argia da (J, Taras,
nsa hilceco bidia, 56),

Eta Hegoaldean. azkenik, —eN BEZAIN L ASTER formaz gain —eN BFEZAIN
AGUDO ageri da tradizioan:

(103) Ama Dirjifian alerpas agin gonion bezin agurs, an ziran lafo-pilloak gure busu-
gafiaan (N. Exaniz, Euskal anizemkiak, 55).

2.1.3.4. -eN BER

Ekialdeko euskalkietan erabiitzen den —-eN BER formak, berriz, adiera bat
baino gehiago izan ditzake. Baldinlza ez ezik (1.5.2.9) denbora ere adieraz
dezake inociz. Sekuentzia estua, hain zuzen ere, nagusiko gertakaria
mendekoan aipatzen denaren ondoan, segida-segidan, gauzalzen delarik:
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{104) a. llhezko soka aldiz harrp hytsa da, ola trafzen duten ber, amor emaiten du
[P. Lafitla, Muriuts aia bortze, 20).

b Hek ez dira gu bezala nekalran gogoela. Lehiz heldu zeien boer, |jazar
(. Etchepara, Buruchkak, 34).

2.1.3.5 —eNAZ BATERA

Aldiberekotasuna edo hurbiltasun estua adierazten du bizkaieran berriki
erabiltzen den —eNAZ BATERA menderatzaileak ere. Adizki jokatuarekin baing
maizage agerlzen da postposizio hau partizipioarekin —-sartuaz batera, hon
ikusiaz batera, etab.—, EGLU Yiln ikusiko dugun moduan. Adizki jokatuarekin
ere erabiltzen da, ordea. Ondoke adibide hauetan, mendeko gertakaria gauzatu
ahala, segida-segidan, beste gertaera bat gauzatzen dela ematen da adilzara:

{105) a. Abpls indarsw, bijclzalia entzon gendpanag hatera, Abots zindoen durundi on
sartu yakun bijowzera (K. Enbeila, Sersoak, 53).

b. pian sarty zanaz betera, loak arby eban (E. Erkiaga, Batetik bestera, 64).

o fizarly Zanaz baters. Zurifierl, gomukara yakezan bamiren bard gabeko gogoetak
{E. Erkiaga, Armanagi, 61}
Beste adibide honetan, befriz, mendekoak seinaletutako unean jadanik
gauzatua den egoera adierazten da, ez haren seqgida-segidakoa:

{1068) Biaramonean, goiz berandu baiflo lean, egunkadak erdra zirenaz batera, Tutulu
dendatia Nikanar'en zain egoan (E. Erkiaga, Gatatik besiera, 87}

Gipurkeraz, —eNAREKIN BATERA forma erabili izan da inoiz:

(107} Afea inki ruanarekin bafera, zerbail atera zan elizatik {N. Elxaniz, Lur bamf bifa,

2.2. ALDI DESBERDINTASUNA ADIERAZTEN DUTEN PERPAUSAK

Mendekoaren eta nagusiaren arleko aldiberekotasuna adierazten duten
perpausak azlertu ditugu aurreko atalean. Atal horetan, aldi desberdintasuna
adierazten dutenak ikusiko ditugu, heu da, aurrekcfasuna edo ondokotasuna
adierazten dutenak. lzan ere, bi modutara eman daiteke aldi
desberdintasunaren erreferentzia: aditz nagusian aditzera emaien dena
mendekoan esaten dena baino lehen geratu dela adisraziz —etz horixe da
aurekotasun-perpausek egiten dutena— edo hura baino gercagu gertatzen defa
esanaz —eta hori da ondokotasun-perpausek egiten dutena—.

Egia esan, aurrekotasuna eta ondokotasuna adierazteko partizipiozko
perpausak erabiltzen dira gehienbat; joan baino fehen, eforr aurmetik, iKusi
ondoan, amaftu efa gero... Hori da ohikoena. Adizki jokatuarekin, berriz,
gulxitan eta bakan antzean eqiten dira. Egin daitezke, ardea, ela aipamen labur
bat bederen zor zaie, maiztasun urria gorabehera,

Forman dagokionez, konparaziozko perpausak dira hauek ere. Baina
denbora modu generikoan adierazteko gramatikalizatu diren neurrian, ez da
lekuz kanpo denborezkoen artean sarlzea {ikus EGLU V, 400
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2. Denborazko perpausak

2.2.1. Aurmakotasuna

Partizipioek ailzinean, aurrean / aurrelik eta baina lehen formak harzen
dituzte ondotik aurrekotasun-perpausak eralzeko. Hori ikusita, pentsa liteke
adizki jokatua dutenen menderatzaileak ere —siN AITZINEAN, —aN AURREAN /
AURRETIK st —eN BAINQ LEAEN izango direla, haien anlzera. Eta hala da
neurri batean, baina ez guztiz, —eN BAINO LEHEN{AGO)] baita denetan
erabiliena; —eN AITZINEAN ata —eN AURREAN formek hark baino are erabilera
urriagoa eta mugatuagoa dute.

22 1.1. —eN BAING LEHEN

a. Bestelakoetan ere erabil daitokeen arren, gerora begira dauden
perpausekin du maiztasunik handiena menderatzaile honek, Eta, hain zuzen,
gauzatu gaheko gertakariak ematen direnez adilzera horrelako perpausetan,
subjuntiboko formak erabilzen dira maiz, euskalki guztietan;

{108} a. Iragan behar zare sutik eta uretik freska ata pausa lekura hal zaitezin being
pehern (3, Pouvreau, /esussen (mitacionea, B2).

b. Ethorkizuneko gauzak zure ezagutzan dire, athor ditezen bailto lehenago (M. de
Chaourio, fmitacionea, 307,

©. Josu-Krslo gure Jauns mundusa konfuak srizera elom dedin bafio ler agertuks
dira asko sifiale (Aguime Asleasukoa, Cracusaldiac I, 474).

d. Aloz laguntzera, deabruwak Dere afzaparratan eraman nazan baifio lenago
(M. Eteaniz, Lur basrf bifa, 174).

e. garunelan takarreko gafanta emon egion beific lsan [ ] sekulako anka-jokoari
emon eulsan (E. Erkiaga, Batalik besfara, 52).

f. Amaily dein baine len bere egarria siku gelditulan da piwer gurlia {E. M. Azcue,
Parmasoreko bidea, 108).

Subjuntibotzat har daitezke, halaber, formari dagokionez indikatiboarekin bat
datozen amen, adizki trinkoekin eginikcak ere: dalorren haino fehen, noan haino
fehen... :

(109) a. lguzkia kanbizluren dale ilhunbetara, ata ilhargia cdolelara, launaren egun

handia eta nolablea dathorren beine fehen (). Leicerraga, Testamenty berria,
209),

b. Uz nazazu aphur bat ere dolorearen plainalzera, lur ifhunera, tur harioka
be.rﬁti':turaz estali harlara npan baing fshen (S. Pouvreau, fesusen imitacionea,
21

c. Egin dezagun guztiok azken konluen ordu ikaragarria detorkigun bafio fan
alegina bizitza zuzentzeko {(Aguire Asleasukea, Eracusaldioc I, 307},

d. Eskatu daigun neurs mafleak, gers gofazan baing len, batu gaizala laungeiko
launak belike zeruan (E. M. Azcue, Parnasorako bidea, 95).

Geroaldiko adizkiekin ere erabiltzen da forma hau;

{110) a. [...] Piamasek harlaz amegaluko zuala [ | oifamak, gay fartan, kantaluko zven
baing tetren (B, Lameguy, Teslamant gaftarr. barr. historiop, 256).

b. Beriz ikusitzeko agingo det modu, jusngo diran barto len ogeita fay ordy (Bilinlx,
Bertzo iz lan guziiak, 48).

c. g:ﬂa[uko dan bafic lerrago, esalen dizutel (F. | Lardizabal, Testamentu Zarr.
T, condaira, 439).
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Zenbaitetan, aspekty burutuan ematen da mendeko aditza, etorkizunera
begira eqgon arren, bururatzearen aspektua erantsiz gemaldike denborari:
(111} a. =la emok, nere partes, egun Barsan, Quzkia sarfy den balng lehenago, haman

seirehun ardiak bertze beerehunakin eramanak izanen direla, gure artzainaz,
Saraks mugaz beste aldera [J. B. Elissamburu. Piarmes Adame, 84).

k. [...] #la kontrebituks bailuzu haukientzai talzdurs hafdi bat, agerdy diren haito
fehen {). Haraneder, Gudy izpintusala, 124).

Gainerakc denbora eta aspektuetan ere erabiltzen da, urriago bada ere:

{112} a. # zan bafe len atera zden [...] eriotz-ordurako Loiolara etorrt nai zula {Orixe,
Santa Cruz apaiza. 7B).

b. Zatoz [...] lurrg fur zarn bafo Jen antolatu dizudan jaurerrira (Drixe, Quita-n
armebarekin, 202).

¢. behin [ ] [giki zen berfrensz agiten zon baino fshen (B. Joannatequy, Sainduean
Bizilcea, 79].

b. Menderatzaile hau lehen adberbicarekin eralzen da gehienetan, baina,
aurreke adibide harislan ikus daitekeen moduan, ondotik -AGO konparatiboa
erentsita duen —eN BAING LEHENAGO aldaera ere erabil daiteke {ikus EGLY
V, 397}

{113} a. [...] noan otzak eta nekesak ailu nazan bado lanags (M. Etdaniz, Euskal
anlzorkiak, B2).

b. Loak aru zagizan bafic lerago, zuzendu zaitez Jaungoikoagana (D. Inza,
Kristau ikasbidearen azafpena, 205).

¢. Da azdakusal emen suskaldun agintari bal bakarra, (wperaly 2aiezan baino
fenago zurt exker on bal emateko (D). Aguirre, Aufismendiko forea, 105).

Eta baita lehentxeago aldaera ere:
{114} ¥ zan bafio fentxeago ilzegin Zien (Aguirre Asteasukoa, Eracusaidiac i 7).

¢. Perpaus hausn baliog berez denborazkoa bada ere, zenbaitetan
“lehentasunaren” bidetik abiatuta bestelako esanahi bat hartzen du, baino lehen
= paing gehiago bilakatuz. Hanako hau da horrelakoetan adierazien dena:
mendekoan esaten dena baino nahiago dela nagusiak dioena egitea edo
gertatzea. Denborazkoa ez den lehentasuna dago horietan jokoan:

{145) a. Henda bedi mundua, fundi nedila neroni, zur laido bal eginan darctzudan baing
fafrar {J. Duvoisin, Libuny Ederra, 176).

b, [...] zer ez du erranan poto bl eqinen duen baino Ishen (Xalbador, Qdofaran
mmtzaa, 37

Zenbaitetan gainera zerbait ukalzeko modu enfatikoa izan daiteke hori,

{116} {...] hazaraz zazu halako bildotss berdze ardi bati; edo ez badaite, fiil zaZu armar
ttziko dioZun baine feher (3. Duvoising Laboranizako iburua, 271).

2.2.1.2. —eN AURREAN, —eN AITZINEAN

-aeN AURREAN menderatzaileak agerpen guixi ditu euskal testuetan,
Horietako gehienak bizkaierakoak dira. Hona horietako batzuk:



2. Denboratke perpausak

{117}y a. Emakume batek os0 asko daike maile dauan gizonagaz, bada ezkondu bear
dablen aurrean gurliak dira arkurmnetxoa baizen bigun da otzanak (D, Aguirre,
Kmasala, 62},

b. foah zan auraan, jai-egun bal izan zan [J. M, Echeila, Josechs, 164},

¢. Etzalera zijparen aomean, Uriko zargazeak elkar-artunik, eleea inguratu zuten
{F. [. Lardizabal, Teslameniu Zar. Borr. condaire, 20}

Eta -TXO atzizkia duela:
{118} # bear eban auvrelxoan (R, M. Azkue, Evskaferrianan Yakiniza fif, 245),

parraldeko euskalkietako —eN AITZINEAN menderatzailez ere guixitan ageri
da testuetan:

{119) a. Ez-dezagula bihiz grain gisua manrety den ainfrinean (J. Duvoisin, Laborantzako
fityrus, 183

b. Hezernk janarazien bada, aldian aldikea ebaki behar da, foraty den antzinean
(Ibid., 85).

2.2.2. Ondokolasuna

Ondoketasuna aditzera emateko ere ohikoagoak dira parizipioarekin eginiko
perpausak, hayu da, parizipioa + ONDOAN / QSTEAN / ETA GERQ
bezalakoak. Dena dela, aurrekotasuna bezala ondokotasuna ere adilzera eman
daiteke adizki jokatuzke perpausen bidez. Horrelakoetan ez da ordea,
—eN BAINO LEHEN{AGO) menderatzailearen pareko izango litzatekeen
—eMN BAINO GERQ{AGO} forma agen, baino gervago konparatiboa ez baita ez
partizipioarekin ez adizki jokatuarekin ere erabiltzen {ikus EGLU V, 400-402).

Ondoan edo oslean postposizioekin eraturike —eN ONDOAN edo
-l GSTEAN formak dira perpaus hauetan erabiltzen diren menderatzaileak.

Euskal gramatikari batzuek ondokotasunaren sail honen bamean sanu izan
dituzte guk gorago ikusi ditugun —eNEKQ, —eN ORDUKD eta —eN DEZAIN
LASTER menderatzaileak ere, balio sekuentziala dutenetan behintzat,
homelakoetan adilz nagusiak dioena mendekoaren “ondoren” gertatzen dela
argudiatuz. Zerbait beste zerbaiten ondoren gerlatzen dela esaten bada,
"ondokolasuna” adierazten omen da, haien irilziz. Bestele ere ikus daitezke,
ordea, gauzak. lzan ere, aipatu menderalzaile horiek adierazten dutenaren
funtsa &z dago ondokotasunean, aldiberekotasunean baizik. Horiek aditzera
eman nahi dutena ez da nagusiak dioena mendekoak dioenaren ‘ondoren’
gertat deia, 'guztiz harekin bat’ baizik. Hurbiltasunean dago funtsa,
berehalakotasunean, ez ondokotasunean. Horregatik, aldiberekotasun estuaren
ezpisailean sartu dilugu quk horrelako perpausak (2.1.3)

2221 —aNONDOAN
a. Menderatzaile hau bestelako denbora eta aspekivetako adizkiekin ere

erabil daitekeen amen, aspektu burutua adierazien dutenekin ageri da maizenilk,
orainaldian {120a-b) nahiz iraganean {120c-d}:
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{120y a. Joan-Eder xutilzen da hura ere, oro jawfs’ diran ondoarr (). Barbier, Supsazter
chokoan, 25).

b. Badoa ebierat, unhaly den ondoan (J. M. Hiribarren, Escaraz eguia, 16}

c. Phesta burya iregan zer opdoan Maria eig Joseph bihuru Ziren Mazaretheho
turirat {A. Mihura, Andredena Mararen Imifacionsa, 114).

d. aiek garsity zituan ondoart, aingeruak agertbu zitraizkian eta eman ziolen jatera
{D. Inza, Mnsiau fkoshvdearen azelpena, GO
Adilz nagusiak forma ez-burutua {(121a-b} edo geroari dagokiona {121¢-e)
duenean, mendeko aditza aspektu burutuan eman daiteke, bururatzearan
ikuspegia erantsiz, horrela, esanahi errepikaker ede gerokeari:

{121} a. Lurrak harten dituen belhacki. arbolaki. animaleki, orok agilen dute, R diren
andoan, ustelkia [J). Duvaisin, Laborsntzaks liberos, 190

b. Argi hura ezla_galtzen, kausity dern ondoan, ez histatik aldaratzan
{P. Argaignarats, Devolen Brevizrioa, 34},

¢. Ela kantrara, tarharo salbaiaren semea grekoez, edc lafinarrez irakhalsia, sia
eskolatua izan den opdoan, bakhaniza hapdirekin eta ederki minkzatuko da
{J. Elchaberri, {Sarakoa), Eskuararen haltsapenak, 385).

d. Msza akhabatu den ondean Zenbait momentuz egon gaitezin belhaurinko,
Jainkoari eskarrak emaileko (J. P. Arbelhide, lgandea sdo Javnaren eguna,
172}
Dena dela, perpaus nagusiko aditza geroari buruzkoa denean, mendeko
aditza subjunlihoa ere izan daiteke:

(122} Baina resuszita fedin ardeant, zuen zizinean ioanen naiz Galileara [J. Leicarraga,
Tislameantu barria, 52).

Testuetan, —-KE- forma ere ageri da inoiz, horrelako perpausetan:

(123) [...] soffld doketerr onduan heen bekhatiek merexi zOten pena, jalgiko dira joaiteko
Parauzural {(Akizeko kalixima, B1).

b. Hegoaldean —eN ONDORENM 7 GNODOREAN aldaera erabilizen da:

(124) a. Hobe da. noski, Gongora eda Joyes irakurzea bestek arferfu, berrendu el
adierazs difuan andoren (K. Mibtelena, Euskal Idazian Guztiak |, 197}

b. Jaiotzetik itsua izana sendaty zuan opdorean Jerusalenge elizan barriz alkar
topo egittean, Jesusek asan zion ity izanari [...] (D, Inza, Kristai ikasbidearon
azgipena, 49

2.2.2.2 —aN OSTEAN

Ostean posiposizioa ere oso gulxitan erabiltzen da adizki jokatua duten
mendeko perpausetan. Chikoagoa da hau ere partizipicarekin joatea: ikusi
ostean, folastu ostean... Ez da, ordea, ezinezkoa adizki jokatuarakin agerizea,
ondoko etsenplu honek erakusten duen moduan:

{125) Ez ziran ezeukiak, zerqatik, Jesukrisiok zerura igan eban oslean, euken asko
(A Murzaela, Azalduers feburrac, 207).

2.3. IRAUPENA ADIERAZTEN DUTEN PERPAUSAK
Adilz nagusiak adierazten duen gertakariari denbora erreferenizia emateko

beste modu bat haran iraupena seinalatzea da. Horrelakoetan denbora-
adigrazpenak, zerbait noiz geratu den seinalalzers mugaiu beharrean, haren
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iraupenaren berri ematea izaten du helburu, nelako denbora-tartean luzatzen
den adieraziea.

Bi modutan egin daiteke hori: iraupenaren muga aipatuz, aurrekca nahiz
ondckoa, edo iraypenaren tarte osca adieraziz.

» Aurreko mugak iraupenaren noizdamkoa seinalatzen du; “astefehenaz gero
gaude hemen”.

+ Azken mugak, bertiz, iraupenaren noiz ariekoe ematen du aditzera:
“iganderz arie egongo gara hemen”,

* Mugak ez ezik, iraupenaren tarfle 0503 ere seinalaty daiteke:; “aste osoan
eqongo gara hemen™.

Adibide horietan postposizio sintagmak dira iraupen-adierazpenaren hiru
motak gauzatzen dituztenak. Mendeko perpadsekin ere gauza bera dugu.

* Zenbaitetan, aditz nagusike geriakaria noizdanikoa den esaten du
mendeko perpausak, haren hasiera seinalatzen duen gertakari bat aipatuz.
Ezkondu renelik Gernikan bizi da Aiphoa perpausean, esate balerako,
Ainhoaren Gernikako bizialdiaren berri ematen da, bizialdi horrek hastapena
noiz izan zuen seinalatuz: ezkontza egunean, hain zuzen. Iraupenaren aurreko
muga seiralalzen da har.

* Beste zenbaitetan, adilz nagusiko gertakaria noiz artekoa den esaten da,
haren amaiera adierazten duen gerlakari bat aipatuz. Ezkondu zen arie
gurasoen alzean bizi izan zen Ainhoa perpausean, adibidez, Ainhoaren elxeko
bizialdiak izan zuen luzapenaren berri ematen da, azkena noiz izan zuen
seinalatuz: ezkontza egunean, hain zuzen. Iraupenaren hondarreko muga
seinalatzen da hor.

+ Beste batzuetan, azkenik, mendekoak ez du berariaz ez lehen mugako ez
azkeneko gerlakari bat aipatzen, iraupenaren farle oscan luzatzen den
gertakari bat baizik. Hura noiz ¢la zenbat luzalzen den, adilz nagusiak dioenz
ere beste hainbeste luzatzen dela esaten da heorrelakoetan. |kus, esate
baterake, Unibertsifateko ikasle izan zen bitartean Barizefonan bizi izan zen
Ainhoe perpausa. Mendeko perpausak ez du hor Ainhoaren Barlzelonako
bizialdiaren ez hasierako ez hondarreko gertakaririk aipalzen, bizialdi horren
iraupen bera duen beste zerbait baizik: unibertsitateko ikasle izatea, hain
zuzen. Iraupenaren tarle asoa semalalzen da har.*

Hirurak ikusiko ditugu, banan-banan, ondoke ataletan.

2.3.1, iraupenaren aurreko muga

Atal honetan aztertuko ditugun —eNETIK, —eNEZ GERO eta -eNIK
mendaratzaileak iraupenaren aurreko muga seinalatzen dute. Bi kontu dira
horrelako perpausen bidez aditzera ematen direnak: gertakari nagqusiak

? Kuntuan izanik ‘iraupen osoko” adierazpen honetan gertakari biak, mendeko perpauscan seinatatzen

dena eta nogusian aipatzen dena, aldi berean gauzatzen direla, aldiberekotasuna adierazicn duten
perpavscn sailean ere sar daiterke horrelako perpaosak (goike 2.1.]1 atalezn, alegiz). lzan erc, nozio biak
biltren dira perpaus horietan: “aldiberekotacuna’ eta 'iraupena’. Azken honi eman diogu guk Tehentasina
geure sailkapencan,
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‘iraupena’ duela, batetik —'une puntual batean” geratzen ez dela, alegia—, eta
iraupen horrek ‘hasiera’ noiz duen, bestetik.

lraupenaren azken mugaren berri, ordea, ez dute ematen perpausok,
besterik eransten ez bazaie behintzat. Adilz nagusiak dioena noiz hastan den
esaten dute, ez noiz amailzen den, hay adieraziea ez baita haien egitekoan
sartzen. Amaierari dagokiona edo esan gabe uzrten da, axolarik ez duelako, edo
inguruak iradokilzen du. Hizketa uneraing iritsi daiteke denbora-tare hori, edo
perpausean berariaz aipatutako une bateraino, baina kontua irekia utziz,
beharbada, hau da, haren jarraipéna ukatu gabe:

{128] a. Lanetik inen nazenatik, Mikelen 2ain nafgo.
b. laz esan zenidan lanean hasi zinenetik ez zenuela opormik izan,
c. Polizia gainean zuela sumalu zuenetik konfuzaga ikili zen lapurra.
d, Medikuzk gaixq zegoela esan zienetik £z zuen burua altxatu qure ailak.

Lehenbiziko perpausean {126a), aditz nagusiaren orainaldiak garbi
adierazten du hizketa unea dela zain egotearen muga; ordu arle luzatu dela,
alegia, itxaronaldia; ez da esaten, ordea, hor amaitu denik, jarraipena izango
haitu beharbada egoera horrek, Gauza bertsua bigarrengan ere (126b). aporrik
ez izatea iaz arte |uzatu zela esaten da, ondoko berririk ez dugularik,
Hirugarrenean {126¢), ez zaigu esaten noiz are ibili zen kentuz lapurra, kontuz
ihiltzen noiz hesi zen adieraziea baita hor axola duena, ez noiz arte eulsi ote
zion horrela ibillzeari. Eta lavgarrenean (126d), azkenik, berariaz eta espresuki
esaten ez bada ere, iradoki egiten de —testuinguruaren jabe direnentzat
behintzat bai- aita bururik altxatu gabe bizilzea haren heriotza are luzatu zela;
ete, mundu honan berri dugunok, badakigu handik aurrera ez zuela jarraipenik
izan, heriotzak eman bailzion azkena egoera harri.

Hizketaren gorabeherak dira horiek guztiak, behar denean testuinguruak
argitzen dituenak, Hori bai, iraupenaren muga biak ere adieraz daitezke
berariaz perpaus batean, hala nahi izanez gero, aurreko muga seinalatzen
duten perpaus hauei amaiera adierazlen duen sintagma bai eranlsita, mendeko
perpaus izan edo ez: joan zenelik gaur arle, kurtsoa hasi zenefik ekaineko
azterkefak arle, malnkufaty renelik kurtsoa amaifu zen arte...

Kentua da, ordea, ondoren aipatuke ditugun menderatzaileek, berez eta
besterik adierazten ez denean, denbora-tarte baten aurreko muga adierazien
dutela.

2.3.1.1. —eNETIK

a. Ablatiboko postposizioarekin eraturiko —eNETIK formak, bada, aditz
nagusiak dioena nofzdanikoa den seinalalzea du berezko eginkizun.
Testuinguruak besterik esaten ez badu, denbora-balioa egozten diogu forma
honi ere, —eNEAN menderalzaileari bezala: joan Zirenetik, eraman zusnelik eta
horrelakoak entzuten ditugunean denbora-adiera egozten diegu berez,
testuinguruak bestelako adiera duen eriatibo arrunt gisa ulerizeko bidea ematen
ez badigu {ikus 2.0.2} Erlatibo arruntak dira, esate baterako, ondoko
adibideetake perpausak:
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{127} a. Gose bazara. dagoenetik jan baharko duzu.
b. Lurak gmaren dusnehk bizi dira nekazanak.

Beste adibide hauetan, ordea, denbora-esanahia da nagusilzen dena:

{128] a. Jsiki naizanetik, orrelakolee zerbaiten amesatan nenbillen, eta nara Zorionerako
Jaunak nere bidean ipim Zaitu, tholaz ere (N, Exaniz, Lur barr bifa, 1848).

b, Irfarte ixidu Zensiik, Mattin izan da ene andureneka laguna (Xathador, Odolaran
minizoa, 49),

Hormrelakoak dira hemen aztertuko ditugun perpausak.

Hasteko, kontuan izan behar da adilz nagusiko gerlakaria denbora-tare
batean luzatzen dena izaki, ezin dela une puntual batean geralzen dena izan,
iraupena duena baizik —egoera edo ariketa bat adierazien duena, alegia-:

(129} a. Lanean hasi denetik 8z zake dirunk fafta podtsikoan,
b. Partida irabazi zutenetik pozer zoralzen dawde.
c. Langan arf da, jarke denetik.

Aditz nagusiak une ‘'puntual’ bateko genakaria adierazten duenean,
perpausa ez da gramatikala:

{130} a. “Lolaria irabazi zusnelik, avto berms erosi du.
b, “Aratoa ireki dulenetik sadyu naiz.

Gramatikalak dira horrelakoak, ordea, balio errepikakorra edo plurala baldin
badute, balio horiek bat baitaloz denbora-tartearen nozioarekin:

(131} & Lotera irabazi zuenetik, urtero erosi du auto bemia f aute axho erosi dilu.
b. Aretoa ireki dutenetik biarr sartu naiz / jende asko sarte da.

Gertakari bat baino gehiago aipalzen direnean ere, eta, beraz, mendeko
perpaus bat baino gehiago ditugunean, gramatikalak dira perpauvsak,
‘pluraltasun’ hori bat baitator ‘iraupenaren’ noziorekin:

(132} a. Lotera irabazi zuenetik, awdo berra emsi duy ela sboez akdatiy oa.

Horregatik, ingururik gabe ‘puntuallzat’ har daitezkeen adilzek iraupenaren
halica izaten dute —eNETIK perpausekin doazenean, balic hori harlzeko gai
baldin badira behintzat. Horrela gertatzen da, esate baterako, honako adibide
hauetan:

{132} &, NHagusizk arnets egin ziohelk, garar? inlsi da Mikel lanera,
b, Lagun horiekin hasi denetik dine gehiage dakar Komik,

Testuinguru harretan, ‘Mikel egunsro intsi dela garaiz’ ulertzen da, ala ‘diru
gehiago ekarzen duela heti Korok'.

Mendeko adilza, berriz, bai, hura ‘puntualz’ izan daiteke, hots, denbora-
tartearen hasierako gertakaria baizix adierazien ez duena {134a). Izan daiteke,
ordea, gerakatiaren errepikalzea (134b) edo iraupen osoa (134c) adierazten
duena ere:

(134) a. Elrean sanu denelik lelebistaren auraan dago.
b. Ancefara jasten denetit lutbolzale amaorratua binurtu 2aigu.

¢. Aurreka kelea barmizan an direnetik, hautsa beslank ez dugu etxean.
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Azken bietan honako hau esaten da: mendekoak seinafalzen duen gertakari
errepkatua ede ariketa 'hasi zenetik hona' gerlatzen dela esaldi nagusian
adierazten dena,

Aurreko mugaren adierazpena indadzeko, bestalde, berotik /7 berlatik
aposizioa eransten da inoiz;

{135y a. Hasketik, egin zenetfk beretix aman zeraukan lainkoak gizonari lege naturala (P.
Axular, Guero, 272},

b. Badingdi, haalik, evskarazkoak, burnsa fasolzeko iminl2ice sgin zulenetik hedatik
lehengo mailatik gora abialzekolan hasi zirela (K. Milxelena, Eusksf Mazfan
Guglak 1, 45).

Eta, bestalde, nozio horl zerbait zehaztu edo fiebarzeko, aurrera, hona eta
horrelako adberbinak izaten ditu maiz perpausak ondotik, forma konplexuak
eratuz, handiit aurrera, ordutiih hona eta horrelakoen pareko direnak. Adberbio
bakoilzak bere fabardura eransten dio menderatzaileari. Avmrerak iraypenaren
nozioa indarzeko balio du fabardura berririk eranisi gabe {136a), eta hona
adberbioak iraupena hizketa unera are luzalzen dela ematen du adilzera
{138b), haren jarraipena nahitaez ilxi gabe, hala ere, gorago esan dugun
bezala.

{138) a. Ofez jkasi zuanelik aurrera, alkarren adiskide ta lagun ezaguiu genduzan
(0. Aguirra, Garoa, 126),

b. Lurra fur denatik funal horrela egin izan da jendaia guzietan {J. F. Arbelbide,
fpandes edo Jaunaren aguna, 5T,
b Inoiz, kausa edo azalpena adierazieko ere erabillzen da -eNETIK
menderalzailea, bizkaieraz batez ere;

{137) a. Andre ixil ata fifia zanetik, balzuk esaten eben, gizona ez sukala bazteruta
{A. Zubikarai, fixastarrak 46).

b, [..] bara, emartla, andrakumiz 2anabk, makalegixa izange zala zeregifl arlarakg,
eta bere kontu, gizon leiz, biarko zala ulr zigortzia alperrori {T. Elxebarria,
tbfitarixanak, 470,

2.3.1.2. -eNEZ GERG

a. Denborazko perpausak egiteko baino areago kausa adierazieko erabiltzen
da —eNEZ GERC menderatzailea (ikus 4.4.4), zerbaiten ondoren datorrena
haren ondorioz datorrelako ikuspegiaren eraginez-edo.

Denbora adierazteko ere erabillzen da, ordea, gero posiposizicak berezko
duen denbora-adierak balio hori ematen diolarik. Iraupenaren aurreko muga
seinalatzen du horrelakoetan:

(138) a. Ilrylpen ugari izan dugu gure anean suskal fieratura agl zan erkerozidk
{Garelu, Musika ixliz, 5).

b. Mondsa joan zanez genaz Jenobaba bere jauregian bakardaderik andienean bizi
zan (. Amue, Sanfa Genoveua, 14).

c. Zalgi ganera Igon garsan srkero eXlogu mendijolan Jr tanta bera be edan
(Crxolua, Bertolda ata Berloldin, 111).
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b. Menderatzaile honek aldaera bat baino gehiago ditu euskalki guztietan.
Iparraldekoetan —eNAZ forma hartzen du instrumentalaren hondarkiak, —eNAZ
GERCO, —-eNAZ GEROZ eta -eNAZ GERQZTIK aldaerak sortuz.
Hegoaldekoetan, berriz, —eNEZ da instrumentalaren forma eta —eNWEZ GERQ,
—eNEZ GEROZ, -eNEZ GEROZTIK sorutako aldaerak.

Aldaera guztiak erabil daitezks aipaturiko balio bietan, kausazko balip
nagusian eta baita denborazkoan ere. Maizlasunak, halaz ere, ez dira batere
berdinak.

Hegoaldean, —eNEZ GERQ eta —eNEZ GEROZ dira forma erabilienak, eta
horiek dira, hain zuzen, maizenik balio kausala dutenak. Denborazko
lekukotasunak aurki daitezke, hala ere, tradizican. Hona balzuk, gorago eman
dugun {138h eta ¢}z beste:

{139) a. Zabalelsko gure mutll sendoai uste bat sortu la ame zitzaisn: bakoitza baregain

jarirea, ta vste of ermefzon asi zan erkero eZzeuden ondo beren [aotetkasn
(D, Aguirre, Garoa, 32).

b. Gizona gizona denez gero, zer oen galdezka ad da (K. Milbielena, Mixalenaran
foazian Hadatuak, 15},

(140} a. [..] jefe gitan ezrkeroz ez degu ikusi besta gauzarik, baizik loia eta ura
{A. fumiaga, Fabulas, 117),
Aldaera konplexuena, —eNEZ GEROZTIK, da guilxien erabillzen dena. Bera
da, ordea, denbora-balican leku zabalena duena, —T/K postposizioak ematen
dion abiatze adiera nagusitzen delarik.

(141) a. 1823garren urean bete ziran bada eun ure, Pamando i zan e2kerozfik
(G, Mujica, Pamando Amezketarma, 7).

b. Magusia i zanez gerozbk ebueinguruko lan-xamarrak erabilizea du egitekarik
bakarra (T. Agirma, Urars, 12).

¢. Egiteko horretan ari dira Jainkoak gizajendes soru ZueneZz gerozbk jakintsu-
arjakinazk sla ez dute oraindik hondarrik jo (K. Mibtelena, Fuskal idazian Guztiak
1 101),

d. Aundiak bagera euskaldunak geren jalarmiz, aske gehiago aundilu gera Kiisioren
fedas bictzean sanu gemuan ezkarartk (0. Aguime, Auffemendiko lorea, B}
Iparraldeke euskalkietan, kausa adierazten dute ia beti hiru forma hauek,
erabilienak —eNAZ GEROZ eta —eNAZ GEROZTIK direlarik. Denborazko
lekukotasunak oso urriak dira {radizioan. Baten bat bada, halaz ere:

{142} a. Ela hek, Galfean zenaz geroziik iameiki izan zaizkan ela zerbitzatu ukhan zuten
{-). Laicamraga, Tostamenty barria, 85).

b. Naizenaz geroztik munduan ageru, { Plazerk ez dut dastzu (L. Goyhetcha,
Fableac, §).

" Azken hauen ebakera exkern, exkeror ela exkerozhii izaten da maiz, unitte horl aumean duen sdizetik
bercizita: duen ezkere, alegiz. [datzi ere horrelaxe idalzi izan da Hegoaldean balasuna arteko urteetan.
Euskara beluan -{z)z gero idartea proposatzen da atal honetan azierzen ari garen moduko perpansetan;
hori egin durymer gerp, Ela, halaber, partizipioarckin cratuctan: Aori eginer pers. Orduekin, hala ere, ela
ero har denbora pastpusizio pisa erabilizen dencan, bietara idatz daileke: hamorrer gerp ¢ hamearrak
exkera, San Ferminez gero / San Ferminak erhero, aizor gero 7 aizo exkere (Arauak, 143). Hoaszkero,
horvezkere eta farrezkero formak, betmiz, lotuta idazien dim beli.

167



Fuskal Gramarika. Leken Urratsak - VI

c. Gizonaren inzian gau eta egun dabilla, f Ela sosequrik eziu non ezlakusan hilla,
} Ezen amaganik haurra Oenaz gera mundura, | Pausu gaberik dairais ain-
hatzetik ardura (). Etcheberri Ziburukea, Manual devoliongzcoa |, 43).
¢. Denborazko balioa duelarik iraupena adierazten duenez honek ere,
predikatu nagusiko aditzak ez du une 'puntual’ batean gauzatren den gerlakaria
adierazten, denboran luzatzen den egoera (143a), ariketa (143b}) edo ekinlza
{143¢) baizik:

{143} a. Endarlatzako aldetik asi ziranez geroziik Poli Giolza sstutola zegoan
(A Anabitarte, Podi, 71},

b. Egitake horretan ar dirg Jainkoak gizajendea sorlu zuenez gerortik jakintsu-
eZjiakinak eta ez dute craindik hondarrik jo (K. Mitkelena, Euskal idozlan Gurtiak
101},

¢ Zaldi ganera igon garean ezkero eZtogu mendiiotan ur tanta bat bers be adan
{Obeplua, Baroida sla Benoldin, 111).
Horregatik, predikatu nagusiak gertakari ‘puntual’ bat adierazten duesnean,
mendeko perpausak ez du denbora balioa izaten, kausala baizik:

(144) Alea irekia zegoenez gerd. deiu gabe sariu naidz,

Era berean, predikatu nagusia geroari dagokicnean, hau da, geroaldia {145a-
b), agindua (145¢-d) edo subjuntiboa (145e-f} denean, mendekoaren balio
kausala nagusilzen da:

{145} a. Ezkonlkza zer den jakin baharrez zarenez gero hasig, / arbols batan itxuraresin
esranen dauizul guzia (Xathador, Odofaren minkroa, 248),

b. Nera iritzia ontzat eman deazuten ezkero, batzordes izendaluko degu
(A. Labayen, Euskal equna, 79}

¢. Ordun, zarpail orrek ara oan ezkero esaiok, 2z didala axclik arengatik (Orixe,
Mireic, 56),

d. Badirenaz gero oraific biziak, Ahanztara yz-kitzu hifak L. Goyhetehe, Fableac,
265).

e amodicaz dugunaz gero salasa, hartan gawden, berlze nehoral zefarkaty gabe
{J. Elchepare, Buruchkak, 96).

f launa hala denaz gero zure borondalea, gorputretik part dadin ene anma fristed
{J. Erchebem Ziburukoa, Manual davotionazcoa K, 89).
Mendeko aditza, berriz, hasiera puntua adierazien duena izan daiteke {146),
baina baita harekin halera iraupena adierazien duena ere {147), —eNETIK
menderalzailea daramatenak bezala:

{146) Orixe zan bere irzia, oricg bere gogeoa, neskatifeagsz itz egift eban ezkero
befipeif (0. Aguirme, Kresala, 154}

{1473 [...] nigaz abiflen ezkaro ezeusteek emeten wur grdirik batio {Qrixe, Tormeas-ko
ftsu-routifta, 17,
¢. Menderatzaile hauek bi balio edo erabilera dituzlela esatan ari gara behin
ela berrimo: kausala bata, eta denborazkoa bestea. Gehienetan garbi izaten da
zein den perpausak duen balioa; esaldi nagusiak gertakari 'puntuala’ adierazlan
duenean edo geroaldiari dagokionean, esate baterako, ikusi dugu balio kausala
nagusilzen dela.

Beste batzuelan adilzen esanahiak argitzen du kontua: Amerikelara foan
zenez qerczlik ez da itzuli dicgunean, esate baterako, garbi samar dago
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denboraz ari garela, norabait joatea ez baita, arruntean behinlzat, ez izultzeko
arrazoi izaten. Kausalen kapituluan esaten den moduan, bestalde, beste
mendeko baten barnean txertatua denean ere denborazkoa izaten da —eNEZ
GERO perpausa, azalpenekoak ezin baitu kokagune hori hartu {ikus 4.4.4).
Hana han aipatzen den adibidea, hemen berriz smana:
{148) Zu ni aifa? Zuk neri agindu? Enrikeren onagatik ezer egingo etranukena, Etxe
ortan nagara 18 atsakabea sarly dan erkero pozik zaudena? (A. Barrigla, Goi-
Argi, B3],

Ez dira falta, ordea, anbiguotasunerako bide ematen duten kasuak; perpausa
batera zein bestera ulertzeko bide ematen dutenak, alegia. Hona adibide
batzuk:

{149) a. Kristau-artistek, smboloak wl2i efa geroaerak hanu ziluztarez gero gadzat,

Eguern-Epifaniak izan dituzte ezer baino hegikoage (K. Milkelana, EFuskal
Idazfan Guztiak [, TS),

b. Nagusi zaharra if zen ezkeroz, Bettiriri zegokion baiezkoa ala szezkoa ematea
{Y. Etxaide, Joanak-joan, 233},
Adibide horiek, kausa edo azalpen gisa uler daitezke (fhartu zifuztenez eta hil
zenez, hurrenez hurren) edo denbora-tarle baten hasiera gisa (hariu
zituztenetik eta hil zenelik).

2.3.1.3 —eNIK .. —rA

Usadio zaharrean orain baine hedadura handiagea zuen -fK hondarkia ere
{(EGLU 1, 403-404) erabillzen da inoiz, bizkaieraz batez ere, iraupenaren
aurreko muga adierazten duen -eNIK menderatzailea eratuz. Ondotik
adlatiboko forma bat izaten du esaldia osatuz: hona, aurrera. .

{150} Jaio ranik aurrara beti, mollaganean bizi izan zan onlziburu szkarra {E. Erkiaga,
Amanagi, 126).

2.1.2. iraupenaren azken muga

2321 —eNARTE

a. Arte da denbora-tartearen azken muga adierazteko arruntean erabiltzen
den postposizioa. Oinarri desberdinen ondoan erabiltzen da. Horrela,
adberbicekin: efzf arfe; postposizio sintagmekin: /gandera arte; partizipioekin:
berriz eforri arte. Adizki jokatuko perpausetan, —eN ARTE forma harlzen du
menderatzaileak:

(151} a, Uda amadzen don arle irgkiak egongs dira handarzako dutxak ele aldagalak.

b. Eta craindik pasatuko da denpora, arfk ola urruke Darety ofa isildy dedin e
(L. Villasanle, Krizlay fedearen susiraiak, 43).

¢. Al maitia zuten izkuniza au, nun afkela gosiak estuly zituan are, jatiaz elziran
omilu {C. Beovide, Asis—co Lo, 76).

d. Gizon egin nitzan arte, ez nuen. jauna, nik jakindu kapaik izaten zanik ere
(M. Soroa, Bararzarn, 90).
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Ferpaus hauek, esan bezala, esaldi nagusiko gertakariak azkena noiz duen
adieraztea dute helburu. Ez dute, bada, berez eta besterik eransten ez bazaie
behintzat, hasierako mugaren berri ematen. Horrela, lehenhiziko perpausean
(151a) ez da esaten noiztik dauden irakiak hondarlzako dutxak eta aldagelak,
—udaren hasieratik ala lehenagotik, esate baterako—, axola duena ez bailz hori,
noiz arte egongo diren zabalik esateg baizik. Eta azken adibidean {151d),
pentsa daiteke “jzio nintzersfik” moduko zerbait iradokitzen dela, baina ez da
horrafakorik berariaz esaten. Hizketaran gorabsharak dira horiek, testuinguruak
argitzen dituenak, argitu behar edo nahi direngan behinlzat.

Mendeko perpausak, hau da, azken mugaren erreferentzia ematen duenak,
gerakari ‘puntual’ bat adierazten du, denboran luzalzen ez dena, alegia:
‘atarlzea’ —ez ‘ateri eqotea’ (152a)-, ‘arrinak jotzea’ (152b), “filma hastea’
{152c). Eta gertakari horrek adierazien du, hain zuzen, noiz arte luzatzen den
eta non amailzen den esaldi nagusiko gertakaria. Hau, izan ere, iraupena
duena izaten da; egoera {152a) edo ariketa (152b), esate baterako, baina ez
une ‘puntuaf batean gauzalzen dena {152c).

{152) a. Aleru zuen arte, elxesn agon mintzern.
b. Txirrinak jo duen arte, jdasean arifu dira ikasloak,
c. “Filma hasi den arla, baarmels srakoisl diot atezainan.

Bestalda, —.eNEAN perpausei buruz esan dugunak berdin balio du —eN ARTE
perpaus hauvetako ere, aditzaren aspekivari dagekicnez. Aditz nagusia geroari
buruzkoa denean, mendeko aditza ez-burutua (153a), subjuntiboa {(153b) edo,
denbora-tartearen bururatzea berariaz azpimarratuz, burutua (153c) izan
daiteke:

{153} a. Atsc aserreak Otsailar ostiko egiten dipn arfedig, etzoazisla (Oriva, Mirsie, 77}

k. Guaren lasterka, guazen Balena, ez degu bear ge!ditu. Jesus mailea jaio barrig
dezagur are aurkilu {J. V. Echagaray, Festarz, 240).

¢ [...] barnean berean harrofuko duzu arras hoziv den arfe (1. Duvoisin,
Laborantrako hburua, 123}

Perpaus hauek, bestalde, harik efa partikula har dezakete ezkemsan, gurtiz
lehen buruan, iraupenaren aurreko muga modu abstraktuan seinalatuz,
hemandik .. haraino gisako eqgitura eraturik;

{154} a. Eta oraindik pzsatuka da denpora, ank eta burruka baretu ela isiidu dedin arle
L. Villasante, Knstaw fadearen susiraiak, 43).

b. Eta ez nituen sinisten, afik ela nik neronek kusi ditudan artaranis (1. 1 [Ztueta,
Guipuzcoanen condaira, 2141,

b. Aurreko adibideetan tkusi den bezala, menderatzaile honek aldaera bat
baino gehiago ditu; postposizioa bere hartan erabil daiteke, jakina, bestelako
atzizkirik gabe: -eN ARTE. baina ondotik muga adlatiboaren hondarkia
daramala ere erabil daiteke: —eM ARTIO (ARTEC) —ekialdean, batez ere—
{155), —eN ARTEINO (15G), -eN ARTERAINO (157}

{158} a. Egizun ihez, nausia dadif) arlic afzaru (L. Goyhelche, Fableac, 48).

b. Ezarri untzi batean garratz iduri gozo kat har dezsen arfso {J. Duvaisin,
Diafogues basques, 84).
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{157} a.

2, Denborazho perpaasak

. Bikole or ezta oraindik os0, ark eta emankor izar dadin amio (L. Villasanta,

Kristau fedoaren suslraiak, 155).

Efzara abligatu pegalrera, pagatzeko ahala dukezun arteifio {P. Axular, Guers,
243).

. Also aserreak Otsailan ostiko egrten dion arfen, etzoaztela (Onxa, Minsia, FT).

. 0 ene Jangoiko Jauna, ezlil ukziko, bedaikandzan ariddo (). Lizamaga, tzgatae,

41,2}

Heoma nolakoa zen gurs sainduaren ofizica Jankoaran seameak manafy Zion
artoraino har yarralkizaaz (B. Lamequy, Testament cafar. berr. historios ff, 81}

. ...} ezlakit zelan egon nintzan goizeko zazpi ta erdietan Getariake potifi batek

artu ganduran arfarafto (D. Aguirre, Kresala, 92}

. Birikeria {...] batez ere, pso zabalduta zegoan franlséezak sendatron asi ziran

arferafic (A Anabilarta, Aprika-ko hasamortuan, §5).

Izenlagun bihurtuta™ eta izenlagunari ongotik inesiboko hondarkia erantsita,
—-sN ARTERAINOKOAN forma konplexua sortzen da, —elN ARTERAING
sinpleagoaren balio bertsua duena:

(158} Damu hunek ez du [...] bere etsaiak, benzuiy driven areradokean pernsagilzetik
arrastatzan [J. Haraneder, Gudy izpirfuala, 50).

Berdin inesiboaren lekuan guziian zenbatzailea dugla:

(1580 Eta cratu omen zign mutilak adar bigtatik portizki; bai eta eUtsi are ime, zezena
arras aunaltt zan arteraftoko guzfian {J. |, |zvela, Guipuzccaren condaira, 251},

c. Balioari dagokionez, esan beharra dago forma horien guztien ohiko eta
berazko balica iraupenaren azken muga adieraztea den arren, ingiz-edo

iraupenaren

tarte osoa adierszieko ere erabilizen direla. Iraupena adierazteko

modu bi horien arleko aldea hain da txikia, non hiztunek nahasi egiten dituzten

ez gulxitan,

bati dagokion menderatzailea bestearen balioarekin erabiliz.

Horrela gertatzen da zenbaitetan —eN ARTE formarekin {160} gutxiagotan
adlatiboko alzizkia dutenekin; —aM ARTERAING inoiz {161, eta —eN ARTEINO

bakan {182);

(160) a.

(161} a.

b.

Bizike zara baka zu emen, ! Munduak dirausn arte {(F. Arresa Baitia, Ama
euskanaran kbury kantarza, 12).

. Zefaren ausardi, balore ela emulasun para bageak gogoango diraden munduan

mundo dan arle (J. ). Ioueta, Guipuzeoarn condaira, S04).

. Zaurntturik eta kresal askd edaten shala ehifanarte, galdu ebazan inddarrak

{J. M. Echeila, Josecho, 338).

. Oraift sasoia davkezun arta | cnla ibiltren bazara (Txirrita, Twmitaran Barlsoak

i, 175).

Doenbora den arerdilo egin erremédic {J. Elchebani Ziburukoa, Manual
davolionezcoa |, 25).

Eliza bettkoa da, ta, Munduan diraven arisrafio iraun-beharra (J. A. Ubillos,
Crisiau doctrint berri-ecarfea, 35).

. Azal uks ulsa bulik davkan arteraric amaten du alaa {J. 1. Izlweta, Guipuzcoaren

condaire, 151).

" 1kus, esalc batcrako; “Jesu-Knsto gure Jauna remura igo zon artera oke  bermiak” (F. 1L Landicahal,
Testamenty Zarr. Berr. condatra, prol).
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{162) Beti ere |30 iraunge ! Jeunixork degun adeto (5. Mitkelena, Aranizazo, T1).

Gauza bera gertatzan da, alderanlziz, iraupenaren tarle osoa adierazten
duten menderatzailegkin ere, hurrengo atalean ikusiko dugun bezala: ohiko
balioa hori badute ere, inoiz azken muga adierazteko erabilizen dira {ikus
2333}

2.3.3. fraupenaren tarte osoa

Atal honen aurkezpenean azaldu dugun moduan, bada hirugarren modu bat
adiz nagusiko gerakariaren iraupena adierazteko, iraupenaren tarte 0503 bera
seinalalzea. Mendekoak ez du, homrelakoetan, noizdanikoa ez eta noiz artekoa
ere berariaz adierazten, denbora jakin batean luzatzen den farte bat baizik.
Hasierako eta hondarreko mugak edo ez dira ez aipatzen ez iradokitzen, axola
ez dutelako, edo testuinguruaren arabera ulerizen dira:

{162} a. [...] esagarritan 2ireno, hanitx obra hun agien ahal dizlh (M. Maister,
Jesu-Fnclon imitacionia, 68).

b. Mundu onetan bizi geran bifariean, guda edo garra degu bamsengo ta kanpoka
etsaiakin (J, A Ubillog, Cristau doclnfi berm-ecarfaa, 149).

Lehenbizikoan, osasun ona izalearekin lotzen da cbra onak egitea,
minlzakidearen osasuna noiz hasi eta noiz amaitzen den iradoki ere gabe. Era
generikocan egiten da baieztapen hori. Bigarrenean, jaiotza eta hericlza dira
iradokilzen diren mugak. Hori, ordea, esan bezala, testuinguruar dagokion
kontua da.

2.33.1. —-eNO

a. Menderalzaile honek, egungo erabileran, iraupenaren denbora-tarte ocsoa
adierazien du, ondoren ikusiko dugun —eN BITARTEAN menderatzaileak
bezala:

{164) a. Mundu huntan 2ineno, egiaren ela zuzenaren ondolik ibili zira {J. Etchepare,
Buruchicak, 21).

b. Bizf mizano arcituko naiz ene hariko izegilear (J. Etchepare, Buruchiak. 65).

Hats, "mundu honetan zinen denboran”, “bizi naizen bitarle osoan” gerlatzen
da perpaus nagusietan esaten dena. Iraupen hori bera tare osoa seinalatuz
egin beharrean, azken muga seinalatuz adierazi nahi bagenu, "mundu honetatik
joan arte”, “hiltzen naizen arte” edo horrelako zerbait esango genuke. Argi ikus
daiteke perpaus mota bien arteko aldea Axuiarren testu honetan:

(165) Zeren lainkcak azin barkha diazaio bekhatoriari, bekhatulan dagoeiio. helan
atsegin harfzen dueino, hetark aparlatzera defibera arrgifio (P. Axular, Guers, 95).
Denbarazko hiru perpaus daude testu horretan, iraupena adierazten dutenak
hirurak. Lehenbiziko biek haren tarte osoa adierazten dute: bekafutan dagoeno,
hau da, bekafulan dagoen denbora guztian, eta hefan atsegin hartzen dueno,
hots, haietan atsegin hartzen dusen denbora guzfian. Hirugarrenean, aldiz,
denbora horren azken mugan gertatuko den zerbait aipalzen da: bakalutik
apartatzeko erabakia harfzea. Horregalik honelan ez da —eNQC menderalzailea
erabilizen, partizipios + ARTERAIND egitura baizik,
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Mendaratzaile hau daraman perpauseko adilza iraupena adierazten duena
izaten da, jakina, muga seinalatzen dutenak ez bezala. Horrela, eqoera adieraz
dezakete (dagoeno, bizi denc) edo ariketa {ari deno). Ekintza adierazten
duenean, ez du halio puntuala, iraupenekca baizik: erraiten dueno ez da,
horaz, noizbait erran dezan arte, baizik eta erraiten arf den bifarlean edo behin
ela bormz erraiten duan bitantean. Ikus ondoko adibideak:

(166} a. Zergatik Ebanjelica erraifen deno {.) haren althian pizten da xirica
[A. Belapayre, Catechima lahuma 1 144).

b. Hirur zihain sorthiiko dijlik hire ebxearen khantian ela edar aginen, hire semeak
untsa fuaiden direna {J. F. Cerquand, Iparraideko L egandak 1, 55),

Gertakari ‘puntuala’, bada, ez da baliagarri egitura honetarako: "frena intsi
deno, ixarongelan egon gara. Homrelakoak gramatikalak dira iraupeneko gisa
ulertzen badira, errepikatzeak edo pluraitasunak balic hori ematen dietelarik;
go¥zerp garaiz inisi deno, ez du arazonk izan Pellok laniegian; edo jandea elorr
deno pozik agon dira dendarak. Baina ez, esan bezala, une bateko gertakari
gisa ulertzen direnean.

Esaldi nagusiko aditzak ere iraupena adierazi ohi du —mendekoaren iraupen
beta, hain zuzen ere—:

{167 a. [...] bizi zireino baziruditen zerbait zirela, eia craikosn erta nihor hetaz
minzakzen (8. Pouvreau, fesusan imitacionea, 29).

b. Erabaki gabe dago auzia eta horrelaxe iraungs oy munduz mundu deino
(K. Mitxelena, Mitxatenasen ldazlan Haulatuak, 315),

¢. Etengabeka paldegite hau ez da oraindik bukalu, ezla bukaluko ero gizona
qgizon deino {(brd., 15).

Bera bizi guztian 'ziruditen zerbait zirela', lehen adibidean {167a); mundua
mundu den bitane osoan ‘iraungo du horrela® auziak, bigarrenean (167b).
Hirugarren adibidean, berriz, maiz egiten den bezala, iraupena ezezka
adierazia dage: gizona gizon den bitarte guzlian galdeqgite hau ‘ez da bukatuko’
(167¢). lkusten denez, aldiberekotasun totala da hori, esaldi bien arteko
denborek elkar besarkalzen baitute {ikus 2,1.1.1).

Horixe da, bada, perpaus hauen ohiko jokabidea. Ez da gurtiz debeku, hala
are, esaldi nagusiak gerakari puntual bat adieraztea, aldiberekotasun
partzialean egin ohi den moduan;

(168} a. Hobe da orai ordia hun deno, bilkhvra egitiz (M. Maister, Jesu-Kristen
imfacionia, B8).

b. Eta halatan hanbatetan abisauanjailu geure laungoikoak [..] orai bizi garaing,
geura bakhatuak erremedia dilzagulz (P. Axular, Guerp, 396},

'* Geur cgungo jokabidea da hori, Erabilera zaharragoan itaupenaren turte usos adicrazieko ez exik, azken
mupa adieraxteky ere balio zuen. Bl bigarten adiera honclan gertakari punteala aipatzen du, noski,
mendeko perpausak. Lafitiek bivtako adibideak ematen ditu bere gramalikan: femen derna ['tani qu'il est
ic1') eta heldu deno {'jusqu’_ ce qutil amtive”) (Grammaire bavgue, 399, of. 458). Leizarragak azken
erabilera honetaraka *iro, "rzan cta "edin aditzen formak crabiltzen dita, -ke- morfemarckin inoiz: resdes
direana, tragan duiteno, egin daitezkens, pagae fivzakeonn, derrakeznienn... (). Leicarraga, Testumentu
berria, Tv, 7, 48, 33v eta 46, hurrenee hurren}.
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Perpaus baustan esaten dena da seinalaturiko denbora horren barruan egin
behar dela perpaus nagusian adierazlen dena, bifarfe horf pasalzen ulzi gabe,
alegia,

b. Batez ere Iparraldeko euskalkietan erabiltzen den forma hau —eNO eta
-e!NQ aidaerekin ageri da lehengo autoreetan:

{169Y & Hobe da orain, ordia hun deno, bilkhira egitia (M. Maister, Jesu-Krsien
fmitacionia, BAY,

b, Zamaria gazla daifio hezten da (P, Axulat, Guem, 87),

Gaur egun, ordea, —eNQ aldaera nagusitu da eta horixe da erabiltzen den
bakarra. Hegoaldean forma heri darabilten autore bekanak dira salbuespen:

{1707 a. Besterik nahi luke: mundu honetan gaudero denboraren joana geldirea edo
(K. Mitxelana, Mitxgionaron idazfan Hautetuak, 338).

b. Lanak eman behar dizkigu haize gogaikarti honek etxara hgl gartezeing
(Y. Etxaide, Joanak-foan, 199],

¢ (...} #2 dugu Lafilieren jokabidea bezhu nahi, gaurea zurilu baizik, ela gsasuna
duging geure bunea sendalu (P, Altuna in J. Haraneder, Testameant bema, v).
c. Azkenik esan behar da forma hau eskuarki denhora-tartea adierazieko
erabillzen bada ere, leku-tariea adierazteko ere erabillzen dela inciz:

(171) a Azken mendixkatik, bistak smaiten ahal dusnu, zelala da {J. L. Davant, Iperaran
bifa, 13).

b. Leiho zabalslik, zelaia dakusat bislak emafton dueno (Y. Ekaide, Joanak-joan,
139).

2332 —oN BITARTEAN

a. Bitartean postpoesizicarekin eratzen den menderatzaile hau ere
iraupenaren tarte osoa adierazteko erabillzen da, hasierako ela hondarreko
mugak berariaz aipatu edo ez:

(172) & Zenbalsk nere aitarén etxean ogia narpro jange dute, ni amen goseak ffzen
naukan bitartean (F. | Lardizabal, Testamanio 2o Berr. condaia, 417).

b. Tomas Arrala onefa mintzatzen zan bitarfean, Pranlxiskari negarra zerion
{A. M. Zabala, Gakon gau trat, 39},

Perpaus herietan ez da berariaz esaten noiz hasi den eta noiz amaituko den
‘gose egoera’ {172a} edo ‘'mintzaldia’ {172b). Esaten dena da egoera edo
ariketa horrek irauten duen bitartean irauten duela esaldi nagusiko gerlakariak
are. Aise ikusten den bezala, bada, mendeko perpausaren predikatua iraupena
adierazten duena da. Ezin izango da, jakina, gerakari puntuala adierazten
duena, puntualak ‘bitarerik’ ez baitu. Beraz, irispena edo zerbailen bururatzea
adierazi ohi dulen predikatuak, menderatzaile honekin doazenean, denbaran
zerbait luzalzen diren genakari bezata uwlertzen dira:

{173) a Azkensko Hr oneik faufid zilun bitartean, eskuen artean estulu ta lazlandu zun
maiteki Malertxoren gsku xzloa (T, Agime, Lirtarn, 62).

b. Bafo wdarra anzeko atzeraka agin zun bitarfean, eltzen dic laistar meakelatii

Provenza'ko legera, la sardeak gariz bezala yaurlilzen du Burutik alzera,
saietzez zelaia yolzerafio (Onixe, Mireio, 59).

14



2, Denborazko perpausak

Perpaus horigtako adilzak guztiz puntual modura ulerluko bagenitu, aipatu
gabeko une batetik hilzak jaulkitzea arteko denboraz ariko ginateke, hau
denbora-tartearen azken mugatzat hartuz, jaulki zituen arte esango bagenu
bezala, alegia. Ez da heri, ordea, kontua. Hitzen jaulkilzea prozesu modura
ulerzen da. jaulkitzen ari zan hitartean esango bageny bezala. Eta berdin
(173b)n, atzeraka egin zuen unea, alzeraka egiten arf zen unea bezala ulertzen
da.

Era berean, hura elfortzen den bitartean bezalako esaldiak ez ditugu ulerizen
‘hura etorri ante’ gisa, denbora-tarlearen mugatzaile moduan, baizik eta ‘hark
etorlzen jarrailzen duen bitartean’ edo horrelzkoren bat. Horrela gertatzen da
ondoko adibide bi hauetan:

(174) a, Ethortzen zaika eritasuna. hurbillzen zaika hericirea, bazen da gtsaiarekin, sta
gero nola ezpanago ussatua ela ez prastalua, presiatzen den hitarlean egiten dy
etsaiak hartzaz nahi duena (. Axular, Suem, M7,

b. Mamilzen dan bitarlean, sorkaria, ustegabeko gerlaera da egilearentzat; ikusgai
hulsala besteantzat (K. Mitxelena, Euskal Idazlan Guztigk 11, 133).

Axularren testuan, prestaizen den bifariean hori ez da ‘prestalzen den arle’
gisa ulertzen, prestalzea azken buruko gerakari balitz bezala, haizik eta
‘prestatzen ari den bitarlean' bezala. Eta mamitzen den bifartean ere ez da
‘mamitu arte’, baizik eta ‘mamilzen ari den bitarlean’.

Edozein modutan, denboraren adierazpen hauen arteko hurbiltasuna dela
eta, gerta daiteke berez iraupena adierazteko den menderalzaile hau muga
adierazieko erabiltzea inciz. Horrelakoa izan daiteke, beharbada, ondoko hau,
nehiz eta beti egon daiteskeen zalantza ‘haserrea igarolzea’ prozesu gisa
harzen ez ote den;

{175} Job Santuzk oraiturik Jaunaren ordu onetake aserreaz dig; Nork eman lekikedan

infernuko su, aua garman arean ezkutaturik eqolea, rzure aserrea igarolzen dan
bitarlaan (Aguire Asteasukoa, Eracusaldiac M, 462}

Euwa horelakoa da, segurusners, ondoko hay;

(178} lzuf nadin bilariean, bidea laburra baita, larra ilzatzy gunizak (4. |bifagabeitia,
Bergiliron Idazianak asorik, 59).
Dena dela, horrelakogk ez dira ohikoak. Menderalzaile hau erabiltzekotan
ezezkako itzulian egiten dugu: itzui ez nadin bitartean (ikus 2.3.4),

Esald! nagusiko predikaiua ere iraupena duena izaten da maiz, gerlakari bien
arleko aldiberekotasuna totala adieraziz —egoera (177a), ariketa (177b) edo
ekinlza (177c)-, baina puntuala ere izan daiteke, harlara aldiberekotasuna
pariziala delarik {177d, e};

{177) a. idien ibilliari eranlzunaz, gelde-orlzak lurra ezker-askuitara erdibikalzen zuen
Egg;laan. basopetik begira zeqokien neska maitemindua (T. Aguirma. Uztaro,

b Mckoka ta zalaparaka ziarduen bitartean, banaka banaka zenbhaly zilun Libok
agazti jafeak {Ibid., 112).

¢ Jaten zeuden bitartean moroiak egur balzuekkin angarilla sanda bat egin zulan
(G. Armue, Senfa Gonaveva, 118},

d. Sagarmondo baten gerizpean izkelan ari ziran bitartasan, efreburuko fangalik 2ear
8zaldy zan Libe. une artan, sguzki-Hzpia bozin eder (T. Agirre, Uztaro, 3031,
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e Ondu balzuk geroaga. eguna rabaldu bafo len, Zabzlotakoak |otan dauden
bitarean, Josek, jai-sofiekoz jarmtzirik. ssgastegike astratan bere, Ofiatiraks
Lidaa artzert du {D. Aguirre, Garoa, 276).
Azkeanik asan behar da, —-eNEAN ez bezala, —eN BITARTEAN erahil
daitekesla, egoera edo ariketa burutugabeak adieraziz, solas unea barnean
delarik:

{1781 a. Ni emean nagoan bilartean. zu kalean zabillza.
b. *Ni etxean nagoenean. Zu kalean rabiltza.
€. Nilanak sgiten ari naizen bitarlean. zu telebisla ikusten an zara,

d. *Ni tanak egiten ari haizensan, Zu lelebisls ikusten an zara,

*® ikurraz seinalatu ditugun perpaus horiek hizketa uneko orainari

dagozkionean dira ez-gramatikalak: orain elxean nago. efa zu kalean zabillza.
Egokiak dira, jakina, balio errepikatzailea edo generikoa dutensan: ni etxean
nagoenean, zu kalean zabiftza beli

b. Got nafamrerako —ei BITARTEQ (BITARTIO) eta gaur egun garai batean
baing erabilera urriagoa duen —eN BIZKITARTEAN aldaerak ditu menderaizzile
honek:

{179} Zerén gorpatza lanedan enpleatzen oén bifarieo, haitagéke arima okupaizen
Jainkoa baitan (J. Lizarrega, Programa de wida crisliana, 96).

(180} a. Erralziketzu zuk ere othoilz hauk, aphezak aldarean beraak erralen lueh
bizkitartearn (J. Elcheber Ziburuksa, Eficars erabiicaco fibuma, 413

b, Bera urnutetan bk zan bizkiartean igaro zikzaion guzia nagusiak kontaly zion
(G. Arrue. Sante Genoveva, 89).
c. Qinarrizko &la ohiko balioa denborarl dagokiona du menderalzaile honek,
ikusi dugun moduan. Denbora adierazpen horretalik kantraste gisakera igarcta,
ardea, aurkaritza ere adieraz dezake:

(181) Balruk munduks ondasun guriien jabe diren bitartean, baste balzuek ogi pusketa
bat eshuratzeko modunk ere ez dute.

Hor denbors baine areagoe egoeren kontrastea adierazi nahi da: batzuek
asko dute esta beste batzuek, berriz, quixi. Esan behar da, hori bai,
denborazkoa duelz egitura honek oinarrizko balioa, eta horretan erabiltzen dela
maizenik. Errazago onartzen da, bestalde, kontraste gisakeo balioa mendeko
perpausa nagusiaren aurretik doanean, ondoko adibideek erakusten duten
moduar:

{182) a. [...] frantsesak diphtorrgue idazten dusn bitanean, diphtong agerizen da bal
ingelesar bai alermanez (K. Minielena, Cuskal foazlan Guztiak Vil 183).

b. Neska Ixikiak bere panpifia mailekiro goxatzen duen bitartean, bers nebabwak
aztic batare [aramoanik egilen. Onek bere josra iZangs du garara sla berurezks
soidaduetara (L. Villasante, Krnstau fedesran sustraiak, 133).

Ondoko adibideko erlatibo arruntak leku-bitartea adierazten du:

(183) Urko aldeko torforak ofa Gatdaramino sidekusk fegatzen daben bitartian, Eibar
{T. Exebarria, Laxicén de Eibar),
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2. Denborathe perpausak

23.3.3 -eN ARTEAN

Menderatzaile hau, besteak ez bezala, iraupena adierazieko modu bietan
erabillzen da. Denbora-tarle osoko gerlakaria adieraz dezake, baina baita
azken mugakc gerlakaria ere, adierazpen mota bakoitzean dagozkion
ezaugarriak dituelarik.

Hona iraupenaren tarie osca adierazten duten adibide batzuk:
{184} a Gurekin bethi zaudete / biz/ garerr arean {J. Elchebern Ziburukoa, Noalac, 158).

b. Giltza gordela dan arian, giltzpeko gauzak gordeta dagez (Fray Barlolome,
feagiguizunas i, 243).

¢. Eguna den artean, bialdu ninduenaren ian miragarriak egin bear ditut
(F. . Lardizabal. Testaments Zarr. Barr. condair, 4143

d. Aila, bakerik ez baderu are, pipa bele belar izango dezu, dio Inaziok, o be2r
naizen arfean (A, Apactaza, Patoko Txerren, 25).

€. Erran gabe doa, Joan-Edar hofa mintzo den artean, guziak irriz ari zaizkola
(). Barbier, Légendas, 26)
Perpaus hauen ezaugarriak iraupena adierazten duten gainerako perpausek
dituztenak dira (ikus 2.3.3.1 eta 2.3.3.2). Homela, mendeko predikatia iraupena
adierazten duena da hemen ere: egoera (184a-d), ariketa (184e),

Hondarreko muga seinalatzen duenean, berriz, une bateko gerlakari
‘puniuala’ adieraz dezake (185a-b), eta baita oraindik gauzatu gabeko
gerlakaria ere {185c-d); aurretik hark sta parlikula ere eraman dezake {185e);

(185} a. Bere bularean azi zuen, fitia kendy zion artean {F. [, Lardizabal Testamentu
Zarr. Bew. condaira, 23).

. Labur da. eta zuek ez asperizeaqalik. kontua ekaren duien ardean kontaluko
dizuet, hitz bitan (G. Aresti, lpuinak, 66).

c. Zuretzat egin ginduzun eta gure biowzs ezin egon diteke lassi zugan kokaiu
dadin arlean (L. Villasante, Krislau fedearen susiraiak, 144).

d. Hura handik jin daiteksn srifan [ ezkular ni har nazazu etxian {J. A, Lakarra et
alii, Euskat Bafadak, B63).

e. Egi bat esateke, ez nintzan akordatzen bivar nare Samtu-equna zanikan afik a3
amart defu divotan arean {Y. Mocorea, Damuba garaiz, B).

Hauetan, esan bezala (ikus 2.3.2), esaldi nagusiko predikatuak iraupena
adierazten duena izan behar du; hazi (185a), kontatu (185b), ezin eqgon (185c);
eta (185d)ko har narzazu aditzak ere ez du balio puniuala, denbora horretan
guztian zure ezkutarf ‘izan nazazu' esan nahi du.

Guzlian zenbalzailearekin eraturiko —eN ARTE SUZTIAN forma ere modu
hietara erabil daiteke, tarle osoa adierazteko {186a) nahiz azken muge
seinalatzeko (186b);

{186) a. Anjetek, oiteko miflak ireun sutsan arte guztian, besle indar-galduko gizon da

indar- -gurako umeakaz balara, euren ete azpike upalategian sgiteban lana
(D. Aguine, Kresala, 78).

b. Agpertu zan srfe guzifan aritu zan esalen ekusi zuana {Aguirre Azleasukoa,
Erepusaldiec Iff, 490},
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2.33.4. N ARTEKC

Postposizioan -KC atzizkia duela ere ageri daileke menderalzailea
iraupenaren denbora-tarle osca adierazien duten perpaus hauetan. Batez ere
Hegoaldekoa da erabilera hau:

(187} a. Fede bagako askok begie alegif, ! Bizi diran arteko badute zeregin (F. Arrese
Beitia. Ama euskeriaren Kbury Kantara, 2425

b, Agindu Zien bere lagunlza bizi zen areko (C. Beovide, Asis-co Lora, 2200,

¢. Eskifiten deutaudaz, negarreko erri onetan erbesteturk fagoern atleks, hire
egite on guzliak (P. A Afibarro, Escu-fiburia 2, 11}

2.3.4. Arken muga adierazten dutenak exezka emanak diren¢an

Ikus dezagun, azkenik, zer gertalzen den iraupena adierazten duten perpaus
hauek ezezka emanak direnean. Zer gerlalzen den, batez ere, azken mugako
gerlakaria adierazten duen perpausa ezezka emana denean. Har dezagun,
adibide gisa, Afea ireki dufen arte kanpoan egon naiz perpausa. Hau izango
penuke horren mendekoaren ezezkoa, formalki: afea freki ez dulen arte.
Ferpaus hori, ordea, ez da guztiz egokia. Izan ere, baiezkoak azken mugako
gerlakaria gauzalzen den 'unea’ adierazten duen bHarlean, ezezkoak hura
gauzatua ez den 'denbora’ adierazien du: afea ireki dulen unea arte dio
baiazkoak, eta atea ireki ez duten denbors guztisn ezezkeak, Honek, bada, ez
du jadanik azken mugako ‘unea’ harizen erreferente moduan, gerlakaria
gauzatu gabe dagoen ‘denbora guzlia® baizik. Eta tarte osoa adierazieko ez da,
gorage esan bezala, —~eN ARTE menderatzailea erabillzen, —eN BITARTEAN
edo honen gisakoak baizik: afea ireki ez duten bitartean izango litzateke, bada,
goiko adibidearen ezezkoa.

Konpara ondoko adibide-bikcteak, zeinetako lehenak azken muga adierazten
duen eta bigarrenak iraupenaren tane-osoa:

{18B) . dirua ahilzen dar arle . thirva ahilzen ez den bitartean.
, frang irglen den arte - frona inslen gz deno.
. hiztegi batua srgitaratu arfe - hirtegi halug argitaralzen sz deno.
. fagunak joan arle - fagunak joaten 62 dinen Hitartean.

(Gorago esan dugun bezala, bestalde, gertakari punluala adierarteko erabili
ohi diren aditzek iraupen balioa harlzen dute -eN BITARTEAN
menderatzailearekin doazenean, baiezko perpausetan; arilze edo errepikatze
balioa, alegia. Horrela, ireki duten bitarfean perpausak irekitzen aritu diren
bitartean esan nahi du, edo, balio errepikatzailea hartuz, befin eta berriro ireki
duten bitartean (ikus 2.3.3.1 eta 2.3.3.2),

Hona, bada, aipatu perpausen eskema:
a. ireli dufen arle - iraupena adierazien du, azken mugako

gertakaria gauzatzen den ‘unea’
seinalaluz erreferente meduan.

b. ireki ez duten arte - desegokia, edo zalantzazkoa bederen.

C. ireld ez duten bitartean - iraupena adierazten du, azken mugako
gertakaria gauzatu arleko ‘denbora
guztia’ hartuz erreferente moduan.
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d. ireki diten bitartean - iraupena adierazten du, gertakaria
gauzatzen ari den edo hura
errepikatzen den ‘denbora guztia'
harluz erreferente moduan.

Berezia da horretan, jakina, —eN ARTEAN menderatzailea, balio bietan
erabillzen baita, gorago esan dugun moduan. Ezezkoa denean, ¢ grabilera
baizik ez du izango, noski, b desegokia denez. Baiezkoan, berriz, a nahiz 4
moduan erabillzen da.

“Testuen tekukotasuna bat dator oro har esandako eskema harrekin.
Baiezkoen kasuan ez da dudarik, aurreko ataletan ikusi dugun bezala (ikus
2.3.3.2 eta 2.3.3.3). Ezezkoei dagokienez, ¢ moduka adibideak ageri dira
testuetan, espero zitekeen bezala, bai —eNO (189), bai —eN BITARTEAN {190}
ela baita —e/N ARTEAN menderatzailearekin ere (191);

(189) a. Uztaldak lvzerazike ez-direnc bederan hinur urthetara, maiz ikhusiko ditugu bihi
eskasak {J. Duvoisin, Labaranizako lburua, 88),

b. Munduaren goiti-bahaitia xeheki bezala osoan &zaguizen ez duguno, zer onsts
dezakegu, zer gaitzets, ilsura minkzatuz balzik {J. Etchepare, Buruchkak, 1081

e lduri dute gazur-perizean leer-berri diran maskulo; suri-ondoko eguzki-zizak
equna bete ez dutedo (Onxe, Euskaldunak, BE).

d. Crain idazten diren auskalkiak kontuan edukitraksak dira, noski, batasun osorik
ez duguing (K. Mielena, Mittalenaren !dazlan Hautatusk, 109}

{190)] a. Gehiago irabazfen az dean bilartean. nola bizi boar degu? (). A. Irazusla, Bizia
garralza da, 56).

b. Txapalz kendu bear zaietek L2 aien esanera makurtu. Er nik, suskera z'kin
idazten ez duten biartean (A, Labayen, Euskal Egurea, 85).

C. Euskal Unibersidadea eztaukagun bitaresn, auxe eskaluko neuke nik
{N. Alzola, Alziak 127).

d. Aldatuke dira gauzak, eta aldatzen badira hobe, baina, afoarzen &z diran
bitartear, lshengo lepotik izango dut bunua (K. Milxelena, Mitxelenaren Idzzlan
Hautatuak, 390}

{191} a. Jaungoikua serbidulen ez dogun srlian, geure bizilzak izango dira penazkuak
{Fray Bartolome, lcasiquizunac, B).

b, Elzaitut utziko, bedeinkallen ez nazun aiean (F. |, Lardizabal, Testamonty Zarm.
Barr. condaira, 42).

¢. Baste erakusbiderik Erromatik ez dalorkigun arean (D. Inza, Kristau
ikashidearen azalpena, 22).

4. Jaungaikoak beste gauzarik erabakitzen efzun artean, Wxiro baifio yare jarrailu
asmo zuen {Y. Etxaide. Joanak-joan, 273}

Eskemaren b moduko perpausak, aldiz -irski ez duten arte gisakoak,
alegia—, guixitan ageri dira testuetan. Perpaus hauen artean izan ohi diren

zalantzek eragindako salbusspentzat har daitezke agerpen bakanak!. Hona
batzuk:

" Zenbait csaldilan ageri den ez ‘espletibna’ egon daileke  perpaus hauctan cre —ikus, esate baterako,
beldur da ez ote ducn dire guriia galduko . Gazielaniaz erabiltzen dira haste gue na venga gisakoak,
gramaltikan belzusk gaitzelsi, beina beste batzuek ontzat emaien diturtenak,
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{192} a. Bascrako gai ez zen arlag, 1an egin zuen nekazari (Orixe, Euskaldunak, 114),

b. Ehun ure bele etziuven sfe, etzuen, inciz hilen etrela esparantza galdu
15, Aresti, lpuinak, 35).
Bestela emango genituzke perpads horiek chike moldeak erabiliko bagenitu:
ehun urte bete Ziluen arte esango genuke, epearen azkena semalatuz, edo
ehun urle boele ez zituen bitarlean / ez zitueno, denbora-tarte osoa adieraziz.

Bestelakoak dira, ordea, gauzak, ezetzak gertakaria gewzatu aurreko
denbora besarkatu beharrean, gertakariari berari eta hari darraion egoerari
dagokiensan, ondoko adibideatan geralzen den bezala:

(193} a.[..] la eskolak ugari zabaldu biar dirala orretariko anaffabeio batau bat bera be
geratukn erfan arfe (Kirkiflo, Bgarrengo Abarrak, 97).

b. Hari behar dugu haren garaitzen eta zenlzalzen |...] der errenkurarnk xumeana
nahi gabeatan ilzur eriakion arferaifc (M. de Chourio, imifacionea, 179).
Horigtan, tkusten den bezala, 'analfabetorik ez geralzrea’ eta ‘errenkurarik ez
ileurtrea’ azken mugako gertakariak dira —handik aurrerako egoeran eragina
iZango dutenak—, ez haren aurreko denboran luzalzen den egoera. Horregatik
erabiltzen da, ohikoa denez, —eMN ARTE menderatzailea,

2.4, DENBORAREN ERREFERENTZIA ESALDI NAGUSIAN DUTEN
PERPAUSAK ’

2.4.1. NOIZ ETA (ERE}/ NOIZ ERE ... BAIT-

a. Orain arte aipatu ditugun perpaus moetetan, mendekoaren eta nagusiaren
arteko erlazioak ncrabide bera zuen guztietan: mendekoak ematen zion
nagqusiaren gerlakariari denbora-erreferentzia. Orain azteriuko ditugun
perpausetan, ordea, alderantziz geratzen dira gauzak: nagusiak ematen du
denbora-erreferenizia, eta denbora horretan gauzatzen da mendekoak
adierarien duen gedakaria. Ikus ondoko adibideak:

{194] a, Goizik jarma ninlzen suparer xokoan f {.) oz ere sntrpn badud tok tok tok
leihoan {Oxobi, Oxobi-ren fan arhoitgarr zonbait, 146).

b, Bidea Irebeskatzera zoan, nofz-sla ere gaineral ethorri bailtrsio Brunel
hendasarraren otea (Hema, 1858-1-16, 2.

E=aldi nagusiak ematen du horietan egoeraren berri —'supazier xokoan jamia’
zeqoenekoa, esate baterako, (194ajn—, eta mendekoak, berriz, orduan -hau
da, horrela zegoelarik— zer gertatls zen ematen du aditrera. Aurreko ataletan
ikusi ditugunatan ez bezela, alegia. Alderatu, hori ikusteko, {195} ela {196)ko
perpausak.

{195) a. Bidea zeharkalzen arf zensan, dainera etorm Zilzaion auloa.
tr. Noiz gla bide zeharkalzen arf baitzen, qainera elorr Zitzaion autoa.
{1%5) Bidea zeharkatzen ar zen, noiz efa ganers elorm barzilzafon avica.

Ikusten denez, {193)ekn adibideetan mendeko perpausa dena, (198}koan
nagusia da, eta alderantziz. Aurreko bietan —ohiko denborazkoetan izaten den
bezala—, perpaus nagusia da errefereniziaren hartzailea. Ez hala, ordea,
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(196)kaan; honetan mendeko perpausa da nagusiaren erreferentzia hartzen
duena.

Gogoan izatekoa da, hori dela eta, (195b) hezalako perpausetan
korfelazinan daudela mendeke esaldia eta nagusia —noiz efa ... orduan—, ela
agerian joan daitekeela, hain zuzen ere, adizlagun anaforikoa (ikus 2.1.7.3}

{197) Moiz e{a bide zaharkatzen an baitzen, orduan etord zitzaion gainera auloa,
Ez da horrelako korrelaziorik hemen aztergai ditugun {(196) bezalakoetan:
{198} *Orguan an ren bidea roharka™en, poi? els gaineta etom bai@itraion autea.

Kontua ez da, grdea, bakarrik, non kokatzen den erreferentzia ela zeinetatik
zeinetara doan denbora-srfazica. Mendekotasun-mota bera ere desberdina da.
Izan ere, (196) bezalake perpausetan mendekoa ez da predikatu nagustaren
osagarria —ez du, alegia, ‘noiz jarria nintzen supazter xokoan' esaten—, esaldi
nagusi oscarena baizik. Esaldi nagusiari segida ematen dio, honek ezantzen
duen denbora-puntuan kokaturiko gertakari bat erantsiz. Segida ‘narratiboa’
ematen dioda esan chi da. Hori dela eta, leku zehatza du honek perpausaren
barruar: nagusiaran ondoan doa beti, (195bjkoak ez bezala, zeinak nagusiaren
aurrean eta are tarlean ere joan daitezkeen {ikus 2.1.1.3).

Segida narratibo hori medu enfatikcan emateko ere balic dute perpaus
hauek, bat-batekotasuna berariaz markalzeko, slegia. Nabardura hori bera
adierazien dute —eLA{RIK) menderalzailea daramaten ohiko denborazko
perpaus hauek ere, ondotik fiorra non gisako adizlaguna dutenak.:

(189} a. Lanlegira sarzara zihoazels, hara non su handi baleak alzera botatzen dituen,
b. Ebiean lasai geundelark, horra nen lapurrak sartzen zaizkigun leihotik barrena,

b. Ekialdeko euskalkietan erabillzen dira horrelako perpausak. Galdetzaileak
harizen duen forma NOIZ ETA, NOIZ ETA ERE edo NOI2 ERE izan daiteke;
menderalzzilea, berriz BAIT- da beti.

Esaldi nagusiaren predikatua denbora-tarlea adierazten duena izaten da
—egoera, ariketa...—, ela mendekoa, berriz, denbora horren barnean gauzalzen
den gertakari "puntuala’ adierazten duena, ondoko adibidestan ikusten den
bezala:

{200} a. Hila nintzan: bi debruk suzko leze bawtaral ninderamaten, nolz sta begitharte
ezli ata edarreko gizen batek athora bainau heien atraparratk, eta 2urg
besoalgra ekham (F. Laphitz, 8 saindy hescuakdunen bizia, 217).

b. Behin, bers (raiden ikusten bilia, etkerat buniz fad zen, noiz-sta-ere denbora
gaiiz ikharagarri batek harlu badzuan (B, Joannateguy. Seinduen Bizicea, 66

c. Egun katez, hola zahan bere fraide lagunarekin, bera gibeletik ata lagun hura
aintrinean, nodz sta sre gerthais bafzitzaioten naht etzuketen ixtarioa
{B. Joannateguy. Sainduen Sizicea, 83).

d. Afal andoan, hrmﬂarren astaika ganbera baten lefolik bazlarran s¢ Aindagon,
ene zigamretaren kheaz ahogozo, ela gogoa han-harat goiti, lanhoetan barna,
noiz ere karrikatik beharrietaral heffzen baitrait neurriz-gaineko burrunba bal
{J. Elchepare, Banbiez 93).

Bestelako testuinguruetan irakurketa 'puntuala’ izan dezaketen predikatuak
ere denbore-tariea adierazten dutela ulertzen dira testuingury honetan. Horrela,
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esale baterako, goiko {(194b) adibideko trebeskatzera zoan predikatuak bidea
zeharkalzeko tartea adierazten du, ez abian jartzeko unea soilik.

Mendekoaren bat-batekotasuna nabarmentzeko, bet-befan edo baf-batean

adizlagunak erabiltzen dira inoiz:
{201} a. Gau guziz emagintzan amanik, xehe-xahea nahi dill denak kondatu: Heman
bercan ninlzen, dilaskoak lumaty gle husturik: apailatlu nahi nilven, Apiz-elaems

berbetsn pleinu batzu aditzen baitilul ganbara hortarik! (F. Lafite, Muriuls eta
bertrs. 117}

b, Itsasoan zen Frantses, unlzi xar batean. beti bezala bere kurulzefika sskuan,
noiz eia ere uste gabean ureral uzten baitu bat batean ercrizerat (Amadoy, San
Franizes Jalsukoa, 195).
Azken adibide horrek erakusten duenez, hestalde, maiz erabiltzen da
mendeko perpausean orainaldi narratibca, esaldi nagusia iraganean denean
ere. Horrelakoak dira hauek;

{202) a. Bazohatzin, bideko nekheak alegeraki jasanez, noiz ela ere Zabiar gelditzen
bailzaicte, eta nigara begian erraiten baitiote ez dezakela gehiago urrhatsik
eqin {F. Laphilz, B samndy hascuatgunen bizia, 163).

b. Denak nigarrez zauden beraz. noiz ela ere. heriak jskin beharrez haldu
baitraiote auzoko gizon xahar xahar bat {J. Barbier, Lagendas, 24).

c. Ela nola franlsesa holakoetan ahanzkeor baila, idun zueq kasik ez zela gehiago
nehor gehiago horlaz ofreil, Aodz 6la ere gutien uslean barriz afera piziy bana
{J. Hirian-Urruty, Zezenak Errepublikan, A7)
Ez dira falta, noski, biak iraganean (ikus goiko 200b eta c) edota biak
orainaidian dituzlen perpausak —orainaldi narratiboan, alegia—, ondoko honetan
bezala:

{202} Tenpestaren erdian, iihunben erdian, aitzina badoha San Migel, emek bada emeki,
nekhez bada nekhsz, noiz eta ere haize zirimola batsk bidea hawisarazten baitic
eta gatarazien (F. Laphiz, 5i saindu hescualdunen bizia, 222).

2.5. GERTAKARIAK KRONOLOGIAN KOKATZEN DITUZTEN
FERPALUSAK

ikusi dugunez, ‘denborazke perpausetan’ gerakari biren arteko denbora-
lotura ematen da adilzera, baina ez dira, berez, gertakari horiek denboraren
‘kronologian' kokatzen. Eroril nintzenean, min haru nuen diogunean, esate
baterako, erorketarekin lotzen dugu min harzea, baina ez dugu hura
kronologiaren puntu zehatz batean Kokatzen, ez dugu, alegia, esaten zein
ordutan, equnetan, urtetan, etab. garatu zen.

Adierazpen deikiiko hori egiteko modu desberdinak ditugu.

. Gertakaria datalrea da horietako bat, zeregin horretarako geure kuliuran
erabilizen ditugun denbora-unitateez balialuz: Begora [1965eko apinfaren 2an)
jaio zen perpausean, Begofiaren jaiolza zehazki kokalren da denboraren
kronologian, kako artean eman dugun sintagmaren bitartez,

. Hizkela uneari erreferentzia eginaz ere eman daiteke aditzera kokaize hori,
zerbait atzo, bihar, iaz, dalorren urlean, etab. geraiu edo gerlatuko dela
esanaz. Adbrerbio horiei hizketako egunak ematen die esanahia.
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. Kronologiaren beste puntu bat ere jar daiteke erreferente gisa. Hori egiten
dugu zerbait San Fermin egunansn bezperan pertatu zela esaten dugunean,
edo haren bitaramunean geratuko dela, edo hurrengo igandean, etab.

. Hiztunentzat data ezaguna duen gertakari bat ere har daiteke, noski,
erreferentzia gisa. Adibidez, norbait Espainiako gerra amaity zen urfean [aio
zela esaten badugu, aldiberekotasunaz gain, haren jaiotzaren kokatze zehatza
ere ematen dugu, Espainiako gerraren berri dutenentzat behintzat.

Adibide horietan gehienetan, adiziagunak edo postposizio sintagmak dira
gerlakariak kokalzen diturienak. Badira, ordea, zeregin hori betetzen duten
perpausak ere, eta horiek izango ditugu aztergai ondoko lerroetan.

2.5.1. DUELA / ORAIN DEL A + [1enbatzallea — denbora izena)

a. Egitura hauetan hizketa unea izaten da ereferantzi puntua. Une horretatik
atzera denbora-unitateak zenbatuz adierazten da gertakariaren kokapena;

(204} a. Duefa lau urta izan nintzen Londresen.
b. Orain dale hamabost egun argitaratez da fbury haori.

Bi zatik osatzen dituzte 'mendeko’ perpaus hauek: -elA menderatzailea
daraman adizkizk osatzen du aurrena; bigarrena, berriz, denbora adierazten
duen sintagma zenbatzaile bat izaten da, aurrekoaren osagarri.

Aurreneko zatiari erreparatuta, argi dago da eta du sintetikoak ditugula
‘mendeko perpaus’ horietako aditzak. Edozein modutan, aditza hor izanda ere,
horiek, perpausak baino gehiago, esapide eginak direla esan daiteke -edo
halakoak izateko bidean direla bederen—, aditzei dagozkien ezaugarri batzuk
galduak baitituzle duela eta dela adizki horiek.

Hala, esate baterako, ez dute nahitaez osagarriekike numero komunzladura
gordetzen; 'duela lav urle’ esaten da, ez ‘dituela tau ure'; eta "orain direfa lau
urte' bezalakoak ere oso bakan ageri dira testuetan, ohikoena 'orain dela lau
urte' esatea baita. Inaiz, egituraren segida hautsita, zenbalzailearen ondoan
ematen da adilza, ela orduan komunztadura betetzen da;

{205} Eta orain barrogei bat urle dirala Franzezak joan gihan gerran Rusiara {F. Arese
Beilia, Arma euskeranen iburns kantana, 253,

Erreferentzia gisa hizketa unea harlu beharrean, iraganeko puntu bat harlzen
denean, ez da gisa honetako perpausik erabillzen: orduan zuela hamar urle,
orduko duela hamar urte eta horrelakoak ez dira ohikoak. Hamar urie lahenago-
edo esaten da.

Hizketa unetik eurrerako gertakariak kokatzeko, berriz, besteleko itzuliak
erabiitzen dira: 'lau urte barry’, ‘hemendik tau urlera’ edo horrelakoren bat.

Forma horien arleko paralelismoak berak iradokitzen du arlertzen ari garen
egiturek esapide gisa jokalzen dutela:

. duefa lau urfe gertatu zen.
. faur urte lshenago gertatua zen,
- fau urte barru gertatuko da.
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Aditzik gabe ere eqin daitezke esapide hauen antzekoak: orain bost urfe,
gaur zorz, bihar hamabaost. ..

b. DUELA forma ekialdeko euskalkietan erabiltzen da, edo soilik (206a} edo
aurretik hizkela unea berariaz seinalalzen duen crain adiziaguna duelarik
{2060}

(206} a. Duefz berrogoi urle gauza bera gertatu zen Japanian {J. Hiviar-Urruty, Zezenak
Errapublikan, 14},

b, Orai duela bizpasirur vrre. idaztifio bat egin nuen erdaraz (P. F. Irgaray,
Neafaroako Euskal idaziarnak, 1839,

ORAIN DELA forma, berriz, mendebalean erabiltren da batez ere,
adizlaguna berekin duela betiere:

{207 a. Orain dafa ogetamar urte alkamekin jan genduan arako zoko artan (D, Aguirre,
Garog, 191}

b. Besteg, ori bafio are pkerragoa; gaixd WArTA pagals nago orain dala i fau ue
[Ulapide, Sasofa joan da gero, 21).

Egituraren bigarren zatiko zenbalzailea zehaztugabea edo zehaztua izan
daiteke, Zehaztugabeetan, gutxi alpa daiteke, egiturak ematen diolarik denbara
esanahia, izenik gabe denean ere:

{208} a. Orain dala gutxi, berorren soldadu Olartzuar batekin an nintzan izketan {(Orixe,
Santa Cruz apaiza, 77}

b. Duela gutxi bilera bal izan 2an osp asmo oharekin eta gal egoki bal erabakilzeka
{F.. Mitxedena, Euskal fdazfan Guztiak Wil 128)

Horren parekca da. zenbatzaile lanetan aspaldi adizlaguna daramana;

(209) Orai duwela aspaldi, Hergaraike gain horretan, omen zen beraz ihurr bal hauta
{J. Barbier, Légendes, 140).

Denbora-izena eta gurti ere erabil daitezke zenbaizaile zehaziugabeak
{gutxi, asko, batzuk, zenbait, —enN bat...).

{210} & Dusla writre gufl, Baiona hegian, Hiriburun egotu izan da Hugas deitzen zan jaun
bal {J. Duvoisin, Laborantzako iburua, B7).

b. Nerag gnaru ninduten [L.] argin defa orfe batzok (). Mirande, Miranderen
Mezian haulatuak, 262).

¢, Orain defa hamabosten bal agun argitaratu da Milxelenaran idazian hautatirak
libunia (%, Mitolena, Euskal lazian Guriiak 1, 571

Horrelakoek, bistan da, gutxi gorabehera bairik ez dute kokatzen gerlakaria.

Kokapen zehatza egiten dutenak zenbatzaile zehaztuak dira, denbara-
izenarekin doazenak betiere;

(211} a. Equn batez, duelz bos! ure, elgarri betikc amodic hilzeman gndinan
{J. B. Etchepare, Menoahoste garaziak, 71).

b, Ham zen atxikia bere Eskvaldunari non, orsl duada lag uida, otrl 2uenean lan
hau, gazelaren izena berelrat beiratu nahi ukan bailwuen, zer gerta ore
(J. Hiriart-Urcuty, Minfzaira. Aurpegia. Gizon. 158).

¢ Orair dafa orofubate ikus det gizon qun patrallo bat (D, Aguirre, Garoa, 347}

d. Orain dale bi egun elorritako batek esana, El Golean berrogeilabat maliako
baroa zatz (A. Anahitarte, Apriks-ko basarmorlvanr, 23).
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2.5.2. —eNETIK + [renbakzailea — denbora iztena]POSTPOSITIOA

Gorago ikusi dugu raupena adierazten duela —eNETIK menderatzaileak,
denbora-tarlearen aurreko muga seinalatuz {2.3.1.1). Eta iraupenaren nozio
hori areago markatzen dela haren cndoan awrrera adizlaguna ematen denean:
—eNETIK aurrera. Iraupenaren tarte osca ere adieraz daiteke, —eNETIK . hona
eta —eNETIK __ arfe egiturak erahiliz.

Badira, ordea, iraupenaz bestelako nozioa adierazten duten egiturak.

a. Horrela, —eMETIK lagter [ sari formek iraupena ez, baina ondokotasuna
adierazten dule, berehalako ondokotasuna, hain zuzen ere:
[212} a. Samuelek, fokhariu zenatik laster entzuten du, hirurgarren aldikelzat, boz bera,

zeina baizen Jainkoarena (B. Lameguy, Tesfamant ¢cahar. berr. hisforioa, 1,
252

b. [..] 2irautsan bere artean gizon arrek Mafasiren askulitia arly ebanslic laster
(0. Aguirme, Knesala, 57}

Perpaus horiek, bistan da, ez diote noizdanik galderari eranlzuten, noiz
galderari baizik. Bi gertakari iolzen dituzte —'lokartzea’ eta 'boza entzutea’,
esate baterako, (212an-, baina ez dituzte, berez, gerakariok kokatzen,
kronolagia orokorrean behintzat. Adierazten duten kokapena erlatiboa da,
gertakari bien artekea. ez kronglepia orokomrari dagokiona, Eta erlatiboa izateaz
gain, zehaztugabea ere bada, halakoak baitira fastar eta sart adizlagunak,

Kokapen erlatibpa bai, baina zehatza adierazten da, aldiz, ondoko
adibideetan, denbora unitateak zehalz zenbatuzk ematen baitituzxte:

{213) a. Ereiten danetik bostgarren Habeterako arkitzen da eldurik [J. | 12tusta,
GlipUZCoaran condaira, 29,

b. Anaitasun hunetan errezibily genetik hirurgarren ithabethean aginen du bere
onez bere ordanua (. de Haramburu, Devocing ascuars, 432).

b. Jakina, lehen gerlakanaren dala hiztunentzal ezaguna bada, orduan
posible da beste gerlakaria ere kronologia orokorrean kokalzea. Kokapen hau
ere zehaztiugabea izan daiteke, adizlaguna edo zenbalzailea halakoak badira,
ondokao adibideko sarr eta zenbeit diren bezala:

{214} a. - Zoin da lehena?

- Jondane Matheu aposlolia, zohak gure salbaralia bl zenetik sarr izkinbatu
baitzian Jiideako hermian (A. Belapeyre, Calechima laburra 11, 118),

b. Herodes kruela hil izan zen inczenten odaia isur srazi zuenelik zenbeit
ihabafean buruko (B. Lameguy, Tasfament gakarr. berr. historioa, 2, 121).

Eta zehalza, bemz, zenbalzaile zehazluaz eta denbora-izen batez osaturiko
sintagma postpositibobak erabilizen badira ~hau da, —eNETIK x-garen egunean,
—eNETIK x-garmen egunerako, —eNMETIK x egunen buruan...—. Horrelakoak dira
hauek:

(215} a_ Bigarren igandean, au da, bizly zanefik rorizigarran egunean, [..] Jesus,

leragokcan bezala, sartu zilzaien, ela erdian jamila, asan zian: Pakaa zuakin
{F. I Lardizabal, Testarmaniu Zarr. Berr. condaira, 474),

b. San Jpakinek eta santz Anak ereman zuten Beran hauwra Tenploral, legeak

manaizen zioten bezala, sofu zeneitk lavetan hogod agunan burran, efa eskaini
zioten Janko Jaunari amodiorekin (B. Joannateguy. Sarmduen Bizifcea, 35).

125




_Euska! Gramatika Lehen Urratsak - V¥

Kronologia orokorrean koka daitezke aurreko perpausetako gertakariak,
Jesusen sorize eta heriotzaren datak ezagunak ditugun neurrian, ez bestela.

c. Adibide horietan guztietan, azkenik, denbora-unitateen zenbakela atzetik
aurrera egiten da, denboraren ncrabide berean. Ezohikoa da, aurretik alzera
Bgitea:

{216) Ahanzten dugu emailea, sendaty renelik hamaboriz bat equn lehenago, Moynac

medikuak igorria ruela Baicnako ospilaleliv elkerat, deus onik agiteko berantegiz
(J. Hirian-Urruty, Minfzaira. Aurpegia. Gizon, 18¥).
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2, Denboratko perpansak

LABURPENA

0. Sarrera

. Adilz sintagma nagusiko osagarri dira ohiko denborazko perpausak, eta hart
dagokion denbera-errefereniziaren bat ematen dute aditzera:

. [Atzo] f [Arratsaldean] / [Lana amaity genuenean] joan ginan zinemara.

. Denborazko perpaus gisa gramatikalizaturiko erlatiboak edo konparatiboak
dira batzuk: —eNEAN, —aNETIK, —eNEKO, —aN ARTE, —eN BITARTEAN, —eN
ORDUKO, —eN BEZAIN L ASTER, —-eN BAINO LEHEN.

Eta gramatikalizatze bidean daudenak beste batzuk: -eN BAKCITZEAN,
-elN GUZTIETAN, —aN ALDIKAL. ..

1. Aldiberekotasuna adicrazten duten perpausak
1.1. Aldiberekotasunaren adierazpen omkomrak:

1.1.1. —aNEAN

= Aldiberekotasuna adierarten duen menderatzaile orokorra. Aldiberskotasun
hari ‘zehatza® izan daiteke —totala (a) nahiz parziala (b edo ‘sekuentziala’ (c).
Adilzaren izaerak —ariketa, egoera, lorpena...— mugalzen ditu fabardura hariek:

a. Lanaan an nafzensan, pirlua edukitzen dut imatia.
. Kartzelan zegoenean edin ziolan Koldon lehen ebakuntza.
c. Sua sortu aensan, kormika atera dira denak,

Bestelako irakurketa batzuk ere izan ditzake: ‘puntuala’ {e} edo "errepikatua’

(0.
. Sua sortu zenean, ahean ginen gu.
f Parisora joaten nalzenean, hotel berean harkzen dut bati ostaty.

« Aditz nagusia geroari dagokionean, denborazko perpausa aspekiu ez-
burutuan joan ohi da normalean (a). Iparraldean garozaldia ere arabiilzen da (b),
subjuntiboa ere erabiltzen da (c); eta, euskara landuan, geroaldi arkaikoa (d).
Aspekiu burutuan ere joan daiteke, gerlakariaren bururatzea espresuki
markatzeko (e).
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a. Patxl iristen oerrean hasiko gara barkaltzen.

b Zer mulurra egingo du ene amelse falgiio disdansan?

c. Hit dadinean. |urreke hamek ez diote scinekorik ere zulatuko,

d. Baina Jaunagana kondertily dalekeenash kenduren da estalkia.
a. Eta mi xahartu naizenesan, zer geldituka zait?

« Oinarrizko denbora balivaz gain bestelako batzuk ere izan ditzakete
perpaus hauek. Inplikazioa adierazten duena (a), baldintza modukoa (b},
kausala {c)...;

a, Hort egin zenuenearn, Qauzs ona sgqin zenuen,
b Zuk horreda dinzunesn, hormela izango da.

=3 Pozik egon daitazke suak deng kiskali ez dusnsan.

1.1.2 —el A ata —el ARIK

» Denbora adierazlen dutenean, menderatzaile hauek maizenik izaten duten
balioa aldiberekolasun zehatzarena da, totala {a) nahiz pariziala (b). Baina
aldiberekotasun errepikatua (¢} edo puntuata (d} ere adieraz dezakete:

a. Mutif gariea zela alai bizi zen gurasoen etkean.
i Gaztg nintzels sorly zizaidan mendiko zaletasuna,
c. FPatisa joaten delark, ez da inoiz ilzuliko seme-alabei erregaluren bat ekarm gabe.
d Begitartea sutan 2uen &8 sanu Zelfank.
Predikatua ‘irispen’ gisakoa demean, ordea, irakurketa sekuentziala
nagusilzen da, eta —el ARIK forma erabiltzen da {a), ekialdeko euskalkietan

batez ere, ez —elA soita (b):
a. Partida amaily zelark, ikasleak zulity eta Lkaloka hasi ziren,

b. *Farlida ameaittt zela, Kasleak rutitu sta xaloka hasi ziren.

+ Esaldi nagusia gerpari dagokionean, burutugabea da maiz perpaus
mendekoaren aditza {a), baina geroaldikoa ere izan daiteke (b}

a. Erran diat traktur bal arosiko duala ezkontzen girefarik.
b Zaloz, Luiza, ez gaiturte hemen ikusi behar, alzanike dirsfank.

» Anbiguo gerlalzen dira maiz —eLA eta —eLARIK menderatzaileak. Denboraz
gain konlzesioa ere adieraz dezakete (a), edo modua nahiz baldintza (b) edo
inptikazioa (c):

a. Alal agerzen naizela ere, bihotza davkat negarrez.
b. Zu nerm fabore zarefa, haien beldur &z naiz.

¢ Hori ezalen duzufarnk, egia baing ez duzu esaten,
1.1.3. NOIZ ETA ... BAIT-/ —eN korrelaziorko perpausak

+ Korrelaziozko erlatiboaren egitura, denborazko perpaus gisa
gramatikzlizatua.
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Aurrgkaria: MNOIZ ETA ({orokorra), NOIZ ERE, NOIZ ETA ERE
(Iparraldekoak).

Adizlagun anaforikoa (orduan...), isildua maiz, baina agerian ere eman
daitekeena:

. Ela hala, noiz etz uste bailuzu hareza dagoefa urunenik. arduan ohi dago hurbitenik,

- Aldibarekotasun zehatza adisrazlen dute maiz {a), baina balic sekuenlriala
ere izan dezakete (b); baila puntuala {¢} edo errepikatua (d} ere:

a. Baina nofz eta haitziren oturuniza gozoaren heberen-hoberenean, ikaratzen dira
betan,

b. MNoiz eia are fruta eqgosi baifa, atera ezazu eta ulz erazu ziropa akabalzera

z. Nz ere ballzen jautst Ama Bigina zerutik, amoka, larre eta sasi, hemen ez zen
berize deusik.

d. Moiz-gla-are furra apaindus baitzen, sartzen zen landan bere Irgsnaren gainean
jarnirk.

1.2. Aldibarekotasun arrepikatua

1.2.1. —eNETAN plurala

Singularrak baing modu enfafikoagoan adierazten du gedakariaren
errapikalzea.

1.2.2. —eN BAKOQITZEAN, —eN GUZTIETAN, —eN ALDIKAL

Hauek ere barariaz dira ‘errepikakorrak’. —eN BAKOITZEAN,
—-eN GUZTIETAN, suskalki guztietakoak; -eN Al DIKA!, ekialdekoa; ela
—eMN ALDIRO.

1.2.3. Zenbat aldiz —eN ... hainbal aldiz’ gisako kormelfazioa

Aldiberekotasun errepikatua adierazten du zenbat ... hainbal korteiazicak,
'konparetzen' dena aidiz edo bider bezalako denbora adberbio bat denean.

1.3. Aldiberekitasul estud

1.3.1. eNEKO

* Bi modutara uler daiteke aldiberekalasun estua:

. Adilz nagusiak gertaera edo ekintza bat adierazien duernean, gertaera ede
ckintza hori mendekoak adierazitako unean berean, haren ondo-ondoan
gauzalzen dela ematen da adilzera. Balio sekuenizial estua du (a), eta berehala
eraman dezake lagun (b):

a. Fartila bat amailzen autenskn, bashe bah akiett Zigian.

<8 Jauregike mizkeriak jaten hasi zeneko urdaisiic gaixoly zen berehiala.
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. Eqoera edo ariketa bat adierazten duenean, mendekoak esandako unean
hura dagoeneko gauzatua (a) edo gauzatzen ari dela (b} asaten du perpausak.
Jadanik eraman dezake (c:

a. Suhilzaieak intsi zireneko, kKiskaiita 2egoen ebiga.
b. Suhilizaileak irtsi zireneko, wr bota eta bota an zirer gizen batzuk.
C. Hura logelan sartu zeneko i ohean nangoart jadanik,

 Aldaerak: —eNERAKC -batez era Hegoaldean—; —eNEKQTZ{AT),
—eMNEKO(TIXE.

« Balio destinatiboa ara izaten du inoiz; aditz nagusiak dioena noizke den:

.Bla gero, sra zelorkansrako, bere araso apelean zaindu ta gorde arduratsu,
1.3.2 —eN QRDLKQ

Parakoa dugn partizipica + ORDUKO formak baino maiztasun urriagoa du
—ef QRDUKO formak. Qndo-ondoko gertakaria {a) nahiz aurretiko egoera edo
ariketa (b)) adieraz dezake honek ere:

a. Zezena agertu zen omuko Kofo guzliak osasunera alom Zirn.

o, Zenura igoks garen orduko furraz zerua egites agintzen digy,

1.3.3. —eN BEZAIN LASTER / SARRI/ AGUDQ / FITE...

» Adizlagunei dagokien bezala {laster, sarri...), balio sekuenlriala dute —eN
BEZAIN LASTER, —eN BEZAIN SARRI, —eN BEZAIN AGUDQ, —eN BEZAIN
FITE eta horrelako konparatiboek:

a. Baimana izaten dudan bezain fasfar, zure besoelara gogolsu j0ango Naiz.
b, Sortu zinen bezain sarfl Betleengo aldean, aingeruak hasi ziren erasiaz airaan.

 Ferpaus nagusia gergari dagokionean, mendekoa maiz aspektu
ez-burutuan joan ohi da {a), baina geroaldian ere joan daiteke {b) edo
-KE- mordema duenean (c) —are aspekiu burutuan, gertakariaren bururalzea
espresuki markatzeks (d}—:

a. Sendatyen haizen bezain |aster, Ameariketara alde egiba izango dun onena,
b Harlan sarturen zarelen bazain sarm, endenen dozue aslakume bat eslekatua,
C. Hura sentl dezakezun Dezain sarm, behar dituzu zure indamak bildy,

-3 Bazieldu duzn bezain lagter, habil efxezr-ole.

1.3.4. -eN BER

Menderatzaile honek, besteak beste, denbora ere adieraz dezake.
Sekuentria estua:

a. llezko soka aldiz hamo hutsa da, sla bratzen duter her, amor emaiken du.
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1.3.5. —eNAZ BATERA

Maizage parlizipioarekin agertzen den postposizio hau adizki jokatuekin ere
erabiltzen da, balio sekuentziala {a} nahiz aurretikoa (b) duela:

a. Ohean zanu Zenaz hetara, loak harty zuen.
b. Biharamenean, egunkariak herrira ziranaz batera, Tululu dandaria Nikanorren zain
Iegoen.

2. Aldi desberdintasuna adierazten duten perpausak

2.1. Aurrekotasuna

21.1. —eN BAINO LEHEN
Gerora begira dauden perpausekin du maiztasunik handiena menderatzaile
honek, adilza subjuntiboan {a) ede gerpaldian (b} dagoelarik:
a. Etorkizuneko gauzak zure ezaguizan dira. slor dafezen balno lehenago.

b. Berriz ikusteko agingo dut modu, joanga diren baing lehean hogeita lao o,

2.1.2, —eN ALURREAN, —eN AITZINEAN

Menderatzaile hauek agerpen guixi dituzte euskal testuetan, —ef AURREAN
bizkaierazko testuetan gehienbat, eta —eN AITZINEAN Ipamaldekoetan.

4.2, Ondokotasuna

2.21. —eN ONDOAN
» Menderatzaile hau aspektu burutua adierazten duten adizkiekin agen da
maizenik:
a. Badoa ebcerat, unaty dan ondoan.

Aditz nagusia geroari dagokionean, mendekoa burutua izan daiteke
—bururatzearen ikuspegia erantsiz— {a), edo subjuntiboa (b}, edoe —KE- morfema
duena (c):

a. Eskalatua izan den ondoan, bokantza handirekin ata ederki mintzatuko da.
Baina resuszita nadin andean, zuen afzinean joanen naiz Galileara

. Sifrilu duketen ondoan beren bekalusk merezi rulen pena, jalgiko dira joateko
paradisurat.

* Hagoaldean —aN ONDGREN / ONDOREAN eldaera erabiltzen da.

2.22 —eN OSTEAN

Gutxi erabiliz,
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3. lraupena adierazten duten perpausak

3.1. lraupenaren aurreko muga

3.1.1. —eNETIK

« Aditz nagusiak dioena noizdanikoa den seinalatzen du menderalzaile
honek.

. Perpaus nagusiko adilza ‘iraupena’ adierazten duena da beti —egoera (a)
eda ariketa (b}=, ez ‘puntuala’ (c):

a. Parida irabazi zutenetik pozez zoratzen daude.
b. Jaiki denelik, lanean ari da.
c. "Loteriz irabazi zuenetik, auto herma erosi du,
‘Pluraltasunak’ gramatikal egiten ditu perpausak:
a. Loteria irabazi zuenetik. uteroe erosi du a0 berria / auto asko erosi ditu.
1} Loteria irabazi zuenelik, auwo barria erosi du eta etxez aldafu da

. Mendeko aditzak gertaera puntuala {a), errepikatua {b} edo ariketa {(c)
adieraz dezake, baina azken hauetan denboran luzatzen den gerlakariaren
‘hasiera’ adieraziz:

a. Etxean sarlu denetil talebistaren aurrean dago.
b Anpetara joaten denetk fulbolzale amgrratua bihury zaigu,
. Aumeko kalea harritzan an diranalik, haulsa besterk ez dugu etxean.

* Inoiz, kausa eflo azalpena adierazieko ere erahbiltzen da —eNETIK,
bizkaieraz

a Amdre ixif eta fits zenetik, balzuek esalen Zuken, gizona ez zeukala barariula.
31.2 —eNEZ GERQ

- Denbora adierazten dugnean, iraupenaren aumeko muga seinalatzen du,

. Hegoaldean, —eNEZ GERQ, —eWEZ GERQZ eta —eNEZ GEROZLTIK dira
aldaerak. Azkena, gutxien erabiliz, da denbora-balioan leku zabaiena duena.

. Iparcaldeko euskalkietan, —eNAZ GERQ, -eNAZ GERQZ eta —oNAZ
GEROQZITIK dira aldaerak —azken biak erabilienak—, eta kausa adieragien dute
ia beti hirurek.

+ Adilz nagusia ireupena adierarien duena da —egoera (a), ariketa {b)...-
a, Endarlalzakg aldetik hasi zirenez geroztik Pofi vhotza eshifvta zegoan.
b Egiteko horretan an dirz Jainkoak gizajendea sortu zuenez gerorik.

. Nagusia 'puntuala’ danean {2} edo geroari dagokionean (b), mendekoa ez
da denbarazkoa, kausala baizik:

132



2. Denboratko perpausak

a. Ataairekia zegoenez gero, deiu gabe sariu naiz.
b. Nire intria onk2al eman duzuenez gero, batzordea zondatuko dugy,

. Mendekoa beste mendeko batean txeratua denean, berriz, denborazkoa
izaten da:

- Zu zara nire |aguna, etxe honetan alsekabea sarly darez gero porik zaudena?
. Ez dira falta anbiguotasunerako bide ematen dulen kasuak:

- Negus! zaharra il zenez goroz, Bettint tegokion baiezkoa ala ezezkoa ematea.
3.1.3 —eNIK .. —rA

Bizkaieraz batez ere:

. Jaio zenjk aurrera beti, moila gainean bizi izan zen gnizibury azkarra.
3.2, iraupenaren azken mugs

+ —eNARTE

+ Parpaus hauek esaldt nagusiko gerlakariak szkerra noiz duen adierazten
dute.

Mendeka perpausak gertakari ‘puntual’ bat adierazten du:
. Atertu zuen ans, ebean egon nintzen.
Gertakari nagusia, berriz, iraupena duena izaten da (a), ez 'puntuala’ (b):
a Tairrinak jo duen zrte, falasean anty dira ikasioak,
b “Filma hasi den arte, rarfefz orakutsi diot elezainari.
Mendeko perpausak harik efa partikula har dezake ezkerrean:
. Ela oraindik pasatuko da denbora, hank ofa barroka baretu ela isidy dadin arle.

» Aldaerak: —eN ARTE, —eN ARTIO (ARTEQC) —-ekialdean, batez ere—,
—aN ARTEINO, —sN ARTERAIND, —eN ARTERAINOKOAN.

3.3. Iraupenaren tarte osoa

3.3.1. eNO

* lraupenaren denbora-tarte osoa adierazten du {a). Horaz, gertakari

‘puntuala’ ez da baliagarri egitura honetarako (b}. Pluraltasunak ematen dic
‘iraupen’ balioa (c)

a. Mundu haneten zineno, egiaren ela zuzenaren ondotik ibili zara.
b *Trena intsi gema, ikarongelan egon gara.
= Goizera garaiz sl deno, ez du arazornik izan Pellok lankegizn.

Esaldi nagusiko adilzak ere iraupena adierazi ohi du -mendekoaren iraupen
bera, hain zuzen ere, aldiberskotasun totala—

. Erabaki gabe dago auzia ala horelaxe iraungo du mundua mundu deno,
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Ez da debeku, hala ere, gerakari puntual bat adieraztea —aldiberekotasun
parlziala—

. Hobe da orain, ordus on denc, bikura egrige.
3.3.2. N BITARTEAN

« Menderatzaile hau eng iraupenaren tare osoa adierazieko erabillzen da.
Horaz, mendeko predikatua ezin da izan gerlakari puntuala adierazien duena.

Nagusia ere iraupena duena izaten da maiz {a), baina puntuala ere izan
daiteke (b):

a. Zalapartaka ziarduen bitarean, banaks baraka renbalu zituen Libek hegazi
Jalaak.
b Hizketan ar ziren bitartean. efxetureko iarmgatik zefar azafde zen Like.

* Aldaerak: —eN BITARTEO ({BITARTIOQ) eta erabilera urrike
—MN BIZKITARTEAN.

» Oinarrizko denbora baliotik kontraste gisakora igarota, aurkaritza ere
adiersz dezake, perpaus nagusiaren aurretik doanean batez ere;

. Batzuk ondasun guzifen jabe diren titariegn, beste balzuek ogi pusketa bal ore ez
gute.

3.3.3 N ARTEAN

- Menderatzaile hau iraupena adierazteko modu bietan erahilizen da.
Denbora-tarte osoko gertakaria adieraz dezake (a), baina baita azken mugako
gerakaria ere (b}

a. Eguna den artean, bidali ninduenaren lan miragamizk egin behar ditut.

k. Berg bularrean hazi zuen, Hitig kendu zion arlean.

3.3.4. —eN ARTEKO

Iraupenaren denbora-tarte osoa adierazten du:

. Agindu zisn bare l2guniza biZi zen arfeko,

3.4. Arken muga adieraztan dutenak exerka emanak diranean

Zerbait 'gertalzen ez den’ denbora-tarlea adierazteko ez ...—eN ARTE baino
egckiage da ez .. —eN BITARTEAN edo honen gisako egitura bat erabiltzea:
alez iraki 8z duten bitarfean.

Hau da baiezkako eta ezezkako perpausen eskema:

a. ireki dutern arle - azken mugako gartakarnia.

b. *ireki Bz duten ana - deseqokia, ado zalanlragkoa baderen.

. reRi e dulen bitanean - azrk&n mugako genakaria geuzalu anake'
denbora guzlia’.

d. ireki duler bitartean - ganakaria gauzatzen an den 'denbora guztia’,
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4. Denboraren erreferentzia esaldi nagusian

. NOJIZ ETA (ERE) / MOIZ ERE ... BAIT-

= Perpaus hauetan esaldi nagusiak ematen du denbora-emeferentzia:
- Goizik famia ninfzan supazter xokoan, neiz ere entzun baitut tok tok tok leihoan.

Mendekoa esaldi nagusi osoaren osagarria da. Segida 'narratiboa’ ematen
dio, eskuinean kokaturik betiers. Bat-batekotasuna modu enfatikoan
adierazteko balic du, bet-betan edo bai-batean adizlagunak erabilizen direlarik
inoiz:

. Itsasoan zen Franlses, beti bezala bere kurulzefika eskuan, noiz &fa ere usle gabean
urarat uzten baitu ba? batean amrizerat

» Aldaerak: NOIZ ETA, NOIZ ETA ERE, NOIZ ERE; menderalzailea, BAIT-,

* Maiz erabillzen da orainaldi narratiboa, esaldi nagusia iraganean denean
arg:
. Denak negarraz  zeuden, noiz ota ere, barriak jakin behamaz hekdu baizaie auzako
gizon xahar xahar bat

5. Gertakariak hronvlogian kohatzen dituzten perpausak

5.7. DUELA / QRAIN DELA + [renbatzailea — denbora izenaj
* Hizketa unelik atzera denbora-unitateak zenbatuz kokatzen dira
gerakariak.
' Aldaerak: (orain} duela ekialdekoa; orain (defa), mendebaldekoa batez ere,
= Zenbalzailea zehaztugabea (a)} edc zehazlua (b} izan daiteke:
a. Duela gulxi bilera bat izan zen oso asmo onarekin 2ta gai egoki bat erabakilreko.

b. COrain dete ordubete ikysi dl gizon hor,

5.2, -eNETIK + [renbatzailea — denbora izenalPOSTPOSIZIOA

- Kokapena erlatiboa eta zehaztugabea (a) eda zetaziua (b} izan daiteke:
a. Samuelek, lokarfu renglil laster entzuten du, hirurgarren aldikolzat, Doz bera.
h. Ereiten danafift bosgarmen hilabeterako aurkitzen da heldurik.

» Errefarantziako gertakariak data ezaguna duenean, beste gerakaria ere
kronologia orokorrean koka daiteke, kokapen zehaziugabean (a) edo zehartuan

(b):

i Herodes hil izan ren inpzemieen odola isurarazi rusnetik zenbail hilabeteren
buruka,

b. Pizlu Zenelik zorizigarmen agunean, Jasus sarly zilzaien, ola erdian jarrils, hilz egin
zian.
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3. HELBURUZKO PERPAUSAK

3.1. HELBUJRUZKO PERPAUSEN BEREIZGARRI BATZUK: OMDORIOA
ETA ASMOA

Helburuzko perpausak erabillzen ditugu zerbaiten xedea edo helburua
adisrazteko. lkus dezagun, esate baterako, zer gertatzen den {1)
perpausarekin;

{1} Mikalek autes saldu bahar [2an du [etebizitzs erastakal,

Kakoen arlean jarri dugun “etxsebizitza erosteko” horri deitzen diogu
hefburuzko perpausa, etwebizilza erostea baita, hain zuzen ere, Mikelek duen
xedea, eta helburu hor] betetzeko asmoz saldu baitu autoa. Autoa saldu
ondoren dirua eskuratuko du, eta diru horretaz baliaturik, etxea erosi ahat
izango du, bere helburua beteaz hormela,

Helburuzkoe perpaus hauek jokatuak -=subjuntiboan emanak- nahiz
jokatugabeak izan daitezkeen arren, orainge liburuki honetan perpaus jokatuak
bakarrik azlertuke ditugu, gerorako utziz, gramatika hau osatuko duen beste
liburuki baterako esan nahi dugu, adizki jokatugabeez osatutako perpaus
quztiak, helburuzkoak ere barne. Egia esaleko, perpaus jokatugabe hauek
usuago erabiltzen dira, batez erg hizkunlza minlzatuan, baina, esan bezala, ez
dira ocrain azlertuko.

Ikus daitekeenez, holako perpausak aditz nagusiaren osagarri gisa erabiltzen
ditugu, baina ez osagarmi zuzen gisara, baizik zeharkako eta bigarren mailake
osagari moduan, adberbioen antzrera. Nolabait ere esateko, hioraz, aondoko
adibide hauetan, kako artean ageri den sintagmaren parekoa izango litzateke
halburuzko perpausa ere;

{2} Mikelek autoa saldu behar izan du [gaur goizean).
(31 Mikelek lisuru bat erosi die umeari [kantol hartako dendan].
(41 Mikeiek liburu bat erost din umeat [gausz irakur dezan).

Helburuzko perpausaren osagarri horren bigarren maila argi ikusten da
ondoko beste esaldi honekin erkatzen haldin badugu:

{5  Mikelek &7 du nahi [helakank egin dezazusn).

Adibide honetan nahi iran aditzak berez eskatzen du osagarri bat, baina {4)
esaldian osagarri hori aukerakoa da. Horlaz, (5) adibidean, nahiz eta
subjuntiboa erabili, osagarri zurena da mendeko perpausa, ondoko honen
tankerakoa:

{6} Mikelek esan du berehala etorzeko.
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Osagarri zuzen hauek EGLU Vean azierlu genituen, Qrain aztertuko diren
perpausak, ordea, ez dira sail berekoak helburuzko perpausak ez baitira
osagarri Zuzenen sailean kokaizen,

3.1.1. Perpaus kausalak eta helburuzkoak

Gramatikak ez datoz bal, hala ere, helburuzko perpaus hauen sailkapana
egiteko orduan, arazoa aski nahasia ageri baita. Esan dezagun, beste azlerkela
sakonagoetan saru gabe, xedea adierazicko erabiltzen ditugun perpaus
hauetan kauvsa-ondaoric motako erlazio bat gertalzen dela, perpaus kausaletan
are agertzen den bezala, Erlazio hau &2 da, zernahi gisaz, kausazkoetan aurki
daitekeenaren lankerakoa, perpaus Kausaletan, helburuzkoetan ez bezala,
kausa hori aldez aurrekoa baita denborari dagokionez, esan nahi baita, lehenik
kausa bat, zergatiko bat gertatzen gela, eta horrek geroago etorriko den zerbaiti
eragiten diola. Horl ikusten da ondoko adibide hauetan:

{7}  HKaleak bustiak dira, euria egin duelake.
{81 Trste dago, autpa saldu behar izan duelako.

Kaleak bustiak izateko kausa euria da, eta lehenik euria egin du {&), eta
andarioz kaleak busti dira (B). Edo lehenik autca saldu behar izen du Mikelek
{A), eta sortu zaion behar horren ondorioz triste gelditu da {(B). Ikusten denez,
mendeko perpaus kausaletako gertaerak du eragina perpaus nagusiak aditzera
ematen duen ondorican; lehenik A {mendeko perpausa), eta ondoricz B
{perpaus nagusia).

Baina helburuzkoetan kausza-ondoriozke harreman hori alderanlzizkoa da,
andoko adibide honetan ikusten den bezala:

{9 Mirenek ermeta egin zien isihk geldi zitezen_

Saill honetako perpausetan, helburuzko perpausetan alegia, mandeko
perpauseka gerlaera (B} perpaus nagusiak (A) aditzera ematan duenaren
ondoksa da: lehenik emieta egin (A), eta ondoren jendea isildu (B).

Beste hitz balzuekin esateko: perpaus kausaletan bada kausa edo zergatiko
bat {mendeko perpausean bildua) ezinbastez beste zerbaiti eragin eta ondorio
bat scrzen duena {parpaus nagusia), kausa-ondorio koniu hori borondatezkoa
izan nahiz ez. Eta helburuzkoetan bada zergatiko bat {perpaus nagusian bildua)
beste zerbaiti eragiteko borondatea erakusten duena (mendeko perpausal;
eragin horrek ondorio arrakastatsua duen edo ez, nahi duena lortzen duen edo
ez, besterk da, gercago ikusiko denez, Beraz, hau da perpaus batzuetako eta
besteetako eskema, denboraren iraganari dagokionez:

londorioa. . perpaus nagusia.. B [wausqa Kausa. mendeho parpausa A)).

- [kausa...perpaus nagusia ...A [hepwumes ondonoa.. mendeko perpausa B))

Hori guztia, hotrenbestez, kausalak eta helburuzkoak hartzen baditugu
kontuan.
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3.1.2. Helburuzkoak eta ondoriozkoak

Baina hau hala izanik, ez da harritzekoa helburuzko perpausak eia
ondoriozkoak ere, semantika aldetik, elkarren inguruan egotea, ondoriczkoek
ere, nola egiten baitute helburuzkosk, ondokeari begiratzen baitiote, nahiz
ondoko hori &z duten modu berean jkusten batzuek eta besteek. Hasteko,
helburuzkcek berariazkoa dute ondorioa, aldez aurretik bilatzen dute ondoko
fori:

{107 Miranak errieta eqin zien [isil zitazen).

Errieta horrek badu helburu garbi bat, jendea isilarazlea alegta. Zerbait
beranaz bilatzen dutenez gerd, helburuzke perpaus hauek subjekiu eqile bat
bethar dute, normalean biziduna izaten dena, kasu honetan “Miren”.

Qndoriozkoetan €2 da hod gertatzen, han azpimarralzen den ondorioa ez
baita berariaz bilalzen: halabeharrez gertatutake zerbait bezala ageri da,
perpaus nagusiak markalren dituen baldinlzen ondorroz gerlatutako zerbait
bezala-edo. Horl da hurrengo adibidean ikusten dena;

{11} Halako eur jasa egin zuen, ron karrika guzligk vraz beteak heldu baitziren,

Hemen ere bada kausa bat (euri jasa egitea), ota ondorio bat (karrikak
bustilzea), eta helburuzkoetan bezala, perpaus nagusiak adierarien duen euri
jasa hori lehenago gerlalren da karrikak bustilzea baing, hau ondgrioa baita,
mendeko perpausean billzen dena. Beraz, denboraren eskema aldetik, aski
antzekoak dira helburuzkoak eta onderigzkoak. Ordea, kentua da helburuzko
perpausefan ezinbestekoa dela eragile baten borondatea ets, horlaz, (8)
perpausa ozin da helburukolzat hartu, borondatezko eragilerik ez duenez gero,
nahiz géro salbuespan balzuk aipatukc ditugun kontu hau dela eta. Perpaus
horretan ezin du inork ere, eta berariaz, karrikak bustitzeko borondaterik agertu,
eZ du inork ere eginahalk egin hor, Baina bistan da (7) perpausean Mirenek
bere borondatea erakutsian utzi duela erriela egin duenean, berak nahi Juena
jendea isilik geldilzea dela, helburu hori bete nahi baitu, hori baitu xede,

Hauxe izango litzateke arduan perpaus hauen askama nagusia:

[kausa. . perpaus nagusia .. A [nuwakes ordoniaa == mondekn papausa Bl

oaiu-bu'm“oaﬁ

Mausa.. pepaUs nagusha ..A [oaenssos ONGEH ..mendeke perpausa B,

Beraz, helburuzko perpausetan, ikusten den gisa, ondorioa eta subjektu agile
bat behar ditugu, biak batera. Subjektu egileak, gainera, espresuki nahi du
andoriq harl gertatzea.

lkus dezagun orain ondoko perpaus hau: semantika aldetik, (7) perpausaren
pare-parekoa da, hor ere Mirenek arrieta egin baitu, eta andeorior jendea isilik
gelditu baila;

(12} Halako emmigla egin zien Mirenek, non denak isil-isilik gelditu baleiren.

Baina perpaus hau, (9} ez bezala, ondoriozkoa da, ez helburuzkoa, ez baita
batere argi hor Mirenek bilatzen zuen helburua denak isilaraztea zen, edo
bazuen beste helbururen bat hori ez bezalakoa, perpausak adierazten ez
duena. Ezin dugu esan hemen Mirenen borondatea bete dela, ez baitakigu zein
den Mirenen borondatea. Dakigun gauza bakarra da Mirenek errieta egin diela
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eta ondorioz, jendea isilik gelditu dela, baina ez dakigu hori zen zinez Mirenek
nahi zuena. Alabaina, eta hemen ikusten da desberdintasuna, {7) perpausean
badskigu Mirenek erriete egin diela, eta badakigu, aldi berean, Mirenen
borondatea zela jendsa isilik gelditzea.

OChart gailezen orain beste bi adibide hauetan:
{131 Mirenek amieta egin zien [¢lkarmen artegn joka ibil ez Fitezen).
{14] Mirenek emleta egin zien [léhenbailehen ikasten has zitezen).

Heriek dira egiazke helburuzkoak, agentearen helburua, batean eta bestean,
kako arlean aipatzen dena baita. Gerta liteke, hori bai, helburu hori izanik ere,
ondorioa beste bat izatea, eta elkarren artean joka ibillzear utzi beharrean, edo
berehala ikasten hasi beharrean, denak isil-isilik geidilzea. Adibide horietan
ikusten da zein den, semantika aldetik, helburuzkoen eta ondoriozkoen arteko
hereizgarri nagusietako bat. Egoera hau argiago geralzen da, hain segur ere, bi
ondorio motak batera ematen ditugunean

(18) Lehenbailehen ikaslen has ritezen Miranek halako eriels egin zien, non denak isil-
isilik geldiu baitriren,

Hor ikusten da beharbada argiaga orain arle adierazien saiatu garena: bada
kausa bat {errieta egitea), kausa horrek ondorio bat bilalzen zuen (helburuzko
perpausa: ikasten hastea) baina zinez beste bat izan du {ondoriozkoa: jendea
isilik geldilzea). Lehenbizikoan bazen nahikar bat, azkenean bete ez dena. Edo
geroago belelzen bada ere, perpausak ez digu inolake informaziorik emalen
horr buruz.

Esan dezagun, hortaz, “esanahia”™ harizen badugu Xontuan, ondoriozko
perpausek eta helburuzkoek ondoricari behalzen diclela, eta azkeneko hauek
subjekiu egile bat eskatzen dutela, ondorio hori betetzea nahi duena.
Helburuzko parpausek “asmotasun” bat adierazten dute beti, zerhait betelzeko
“asmoa”, hain zuzen ere. Eta asmotasun hori ageri denez gero, ez da zaila
izaten batere helburuzke perpausaren parafrasia eqitea, ondoriozko
perpausetan egin &zin dena, "nahi izan” bezalako aditzak erabiliz;

(18] Autes saldu 2uten etxebezitza erosi nall zinelako.
{171  Emieta agqin zien Mirenak denak isilik gelditzea nahi Zuslako,

{18) “Euriasaeqin zuen, kaleak busti nakr zirgiako.

3.1.3. Helburuzkoak, kausafak eta ondoriozkoak

Crain arte esandakoa kontuan harlurik, orduan, hird esaldi mota hauen
laburpena egin daitelee orain: hiruretan gertatzen da Kausa-ondorio erlazio bat.
Kausaletan erlazio hori ezinbestekoa da, kausa mendeko perpausean
adierazten da eta ondorioa, berriz, perpaus nagusian, Ondoriozkoetan, kausa
perpaus nagusian ageri da, eta ondorioa mendekoan. Helburuzkostan ere ber
gauza genatren da, baina kausa hori eragile baten borandateari zor zaio. Hau
izango lilzateke eskema nagusia:

[ondurica... pemaus nagusia. B luewe kausa. mendeko pemausa Al
{mz-somndrimzkoa)

- {kBUSA..perpaus NEQUSIA . ..& [prdonass HNAUICE - mendeko parpavsa Y|

[KAUS3... PRTDALE RHGUSIA LA fresunmas GPEoTaa™ ™ mandeko perpaysa B])
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Horiek dira, nolabait @san behar baldin bada, desberdintasun semantikoak,
esaldien esanahiarekin lotzen diren desberdintasunak. Berehala ohartzen gara
badirela desberdintasun sintaktikoak ere, gorabehera batzuekin nahi bada,
semantikarekin halako lotura bat erakusten dutenak. Kausaletan BAIT—,
—eLlAKD, ETA bezalako hizkiak erabiltzen ditugu, ondariozkoetan non... bai,
albgrakuntza hutsa besterik gabe, eta abar, Azkenik, helburuzkoetan
-T{Z)EKQ, ~-T(Z})ERA, edo subjuntiboa, besteak beste, erabillzen dugu.
Eskema (soildu) hau izango genuke orduan:

[ondowios ... parpaus nagusia. B [uges kausa._mendako perpaosa (—el AKO)A]]

lkausa...perpaus Nagusm ...A [k ONdoripg' o iratetea

(NON. . BAITIB]|

..mendeks parpausa. ... .

[kausa.. perpaus nagusia A [fopezes ONdoriggT>Hiskaent

(subjuntiboa) B]]

... mendeks perpgusa.. .

3.2. BESTE NABARDURA BATZUK

3.2.1 Subjekiy bizigabea duten perpausak

Gramatika batzuetan helburuzkotzat hartu izan dira subjektu bizigabea duten
perpaus hatzuk, hizkera mintzatuan maizage ager direnak idatzian bainag,
ondoke adibide havetan ikusten den gisan:

{19) Teilatu berria behar du etweak, danbararakin parstak honda ez daitezen.
{(20)  Teilatu berra behar du elxeak, denbgrarekin paratak 6z hondatzeko.

MNahiz gaur egun ematen duen holaks perpausak ez direla egiazko eta
benetake helburuzko perpaustzat harzen, teilatuak ezin baitu izan, bistan
denez, inolako asmorik paretak babesteko edo hondalzeko, guk sail berean
sarluko ditugu gramatika honetan. Egia da subjekiu agentea falta dela hor,
baina perpaus hauen itxurs orain arle ikusi ditugun gainerake helburuzkoena
bezalakoa da, eta egra bada ere helburuzko perpausetan A dela “asmoa” eta B
asmo horren helburua, eta A eta B-ren artean dagoen erlazioa nahikari egile
batean vinarritzen delz, uste dugu perpaus havek sail honetan berean sartu
behar direfa. Duten ilxura gardenagatik, batetik, baina oso mugatuak direlako
ere, bestelik. Holako egiturak, halaxe da, aski mugatuak diren egoeretan
bakarrik erabil daitezke; perpaus nagusian asmoa, hefharra, komenigarritasuna,
erabifgarritasiuna bezalako kontreptuak adierazten dituzten aditzak behar
ditugu. Aditz gutxirekin erabil daitezke horaz. Goike adibide hori, esate
haterako, zenbait mintzotan bederen nahi wkan erabiliz ere eman daiteke:

{213 Teilatu berria nahi du elesk, denborarekin parelak ez hondatzeko.

Beharbada, hor gertatren dena da esapide hauek egitura inperlsonalekin
daudela lotuak. Badirudi adibide harrek esan nahi dugna deda norbaitek teilatua
eman behar diola elxeari, teilatua lehenbailehen eman behar zaiola, bestela
ebxea eroriko baita. Aditz gutxirekin, esan bezala, gertalzen da hari.
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Sarritan, hala ere, ez dago hain argi mendeko perpausa helburuzkoa den
era, haldintza edo modalitatea ere adieraz baitezake, lkus dezagun nola eman
daitekeen {19} esaldia beste modu batera:

{221 Teilatu barria behar du etxeak, denborarekin paretak ez hondakzekotan,
(23) Teilatu bema behar du ewask, denborarekin paretak hondatuko 22 badira.

Hiztur balzuek asko erabillzen dituzle holako esaldiak, baina nekez esan
daiteke permpaus hauek helburuzkoak diren. Gainera, oharl gaitezen, hauetan
inolako arazorik gabe erabil daitezke subjekiu bizidunak:

{247 Baing, ikusi eta aurkituko badugu, bifa eta begira +bili beharke dugu nahi ete ez
(K. Mixalena, Euskal ldazian Guztiak I, 94},

Hor esan nahi dena da bila eta begira ibili beharko dugula ikusi eta
aurkitzekotan, edo ikusi eta aurkitzeko, Mendeko perpausa -esan bezala,
sermantika aldetik batzuetan helouruzkoen muga-mugan izan daitekeena— beti
geroko aspekiuaren markarekin ageri da. Hona hemen adibide gehiago:

{25) Hori da, den hori, den bezalaxe ela ez nahi genukeen legez, maitatu, behar

duguna. bizkorluke badugu ela indartuko (K. Milelena, Euskal Idazfan Guzitak 1t
1307,

128) puzhz era, nik usle, eskola behar dugu geure esku izan Euzkadi euskaldunduko
Badugu (K. Mitralena, Euskal idzzian Gueliak If, 22).

3.2.2. Inpertsonalak

Inpertsonal balzuekin ere arazoak sor gaitezke:
(27TY  Asko irakurm behar da ongi idazleko.
[28) Jateko lan egin behar da ela asho jakiteko asko ikasi.

Gramatikari batzuen ustez, ez da egokia holako perpausak belburuzkoetan
sarizea, ‘ez baita ikusten hor agenlerik, agerian bederen. Baina badirudi.
Zemahi gisaz, egitura aldetik antz handiak daudela batzuen ela besteen artean,
eta nekez esan daitekeela inpertsonala izateak edo ez markalzen duela
helburuzko perpausen izaera:

{29) Eskoletan ssko irakurlzen da ongi idarigko,
(307  Eshkolelan asko irakurtzen dute umesk ongi idarlen ikasteka,

Bi perpausak oso antrekoak dira, eta bistan da norbaitek idazten ikasi nahi
baldin badu, borondate hori erakutsi behar duela, eta “asmo”™ hori berdin ageri
dela pertsona markatzen duten perpavsetan nola inpertsonaletan, nahiz azken
hauelan er den zeharlen argi eia garbi nork duen asmeo hori.

3.2.3. Erabligarnitasuna adierazten duten perpavsak

A ela B-ren artean geratzen den asmo zuzen eta estu horretaz gain, badira
perpaus hauetan igar daitezkeen beste erlazio mota balzuk ere, nahitasun eta
nahikari hori zuzenean erabilgarritasunarekin lotzen dutenak. Horrela,
balzuetan, nolabaiteko erabilgamitasuna adierazien da helburuetan;
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{31)  Kate har erosiko dul biziklela ongi lotzeko.
(32) Jonek ez du balio ikasletxe batean askolak amatan ibiltzako.

{33) Lizarragak eranlzun zien, atralde onako gizona zala, f2 edukikeko; soldaduzkoa
mutil berriei erakusteke balicko zula {(Orixe, Sante Cruz apaiza, 102).

{343 An da talogilea, Eratsungo Koxko, kana terdi luze eskas, goiez-beiaz sendo, arbi-

araitekoan nonbait aziak jo, talogiteko behintzal ba duke balio [(Drixe,
Eushaldunak, 15).

3.2.4. Helburues ondoria gisa harlua

Beste balzusetan nahitasuna helburua ondoric gisa bakarrik bartzen da: B
atalak ez du biltzen nahikaria, B egiaz A atalean gertatzen diren egoera
hatzuen ondorioa baizik ez baita:

{35) Er duindamik bermiz ere lansan hasteko.

{36) Ez du dirurix opametara joatako.

{37} Baina badu patzadarik hain lburd luzea irakumzeka?
{38} Eramanpo du autea Donostiara elorzeko,

lkusten denez, B ataleko helburu-ondaorio hori beti dago lotua A atalean ageri
den egoera batekin: indamik edo dirurk ez izatearekin, edo paixada ata autoa
izatearekin.

3.2.5 Helburua, segfda kronologike hutsa

Bete nahi den helburua segida kronologiko hutsean gauzatzen ds
zenbaitetan:

{39) Borda batean geldiluks dire gaur gaugan o egiten, bifar goizean mendi
tortameraing joateko.

3.2.6. Helburua, barondatearen aurkakoa

Eta konirastea adierazieko ere erabillzen ditugu batzugtan xedezko perpaus
hauek, ondoko adibide hauetan ikusten den bezala;

(407 LMda osoa agen zen arterketa prestatzen, azkensan eZ gaindizeko.,
{41}  Urte osoan ibili da lanean, azken orduan dana jokoan galzeka.

Bi perpaus hauetan, tistan denez, ez da hain argi geldilzen nahikari hori,
hain juxtu subjektuak nahi zuenaren aurkakoa bete baita; azlerketa agitera joan
denak, jakina, azterketa gainditu nahi zuen, ez gaizki atera, eta lanean ibili
denari ez zitzaion burutik ere pasalzen irabazi guzliak egun batetik bestera
galtzea, baina, horrekin batera ere, bistan da bi perpausetan subjekiu agenia
bat ageri dela, asmo batekin {besterik da asmoa bete den, edo aurkakca
gertatu den) eta, horrenbestez, helburuzkoen artean sailkatzeko baldinlzarik

143



Euaskal Grematika. Lehen Urratvek - VI

apalena betetzen dutela. Harrala, {40} esaldiaren parafrasi egokia izan daiteke
endoke haw:

(42) Uda csoan egon zen azierketa prestatzen. gainditu ahal izateko. baina azkenean
Bz zuen gainditu.

lkusten densz, A eta B-ren arleko erlazicak borondatezkoak badira ere,
borondate horrek batruetan oso fabardura argiak ditu, eta sail desberdinetan
sar ditzakegu, azkeneko adibide guztietan ikusi dugun gisan.

Dena dela, atal honetan nahiz aurreko atalean ageri diren perpausak, astilo
aldetik, badirugdi egokiago gelditzen direla euskaraz beste esamolde hau
erabiltzen badugu;

{43} Borda batean geldituko dira gaur gauean lo agiten, ela bihar goizean mendi
tonlorreraing joango dira.

(44} LUda gsga egon ren arerketa prestalzen eta azkenean ez du gainditu.

{45) Urle oeoan ibili da lanean, baina azken orduan dena jokaan gakdu du.

3.2.7. Helburua eta konparazio morfema batzuk

lzenondoek —EGY marka hartzen dute gehiegizke maila adierazieko: EGLU
fean ikusi genuen gisan, gauza bat da efxe hor garestia da, eta beste bat efxe
hori garestiegia da. Konparazioak adierazieko erabiltzen ditugun egituretan, ela
maila adilzondoekin, hain zuzen ere, aski arruntak dira helburuzko perpausak;

{467 Etxe hor garestiegia da nik erosieko,

47y Eme hor sobera garestia da nik eroskako,

{48) Ez du aski indarrik hari hon goratzreko.

{49) Badu indar franko mendi lontorreraing joateko,
{50) Ez dakigu nahiko hori ong: ulerizeko.

Holakoetan, helburuzko perpausa eskuin aldean joan daiteke, adibide
hauetan bezala, edo ezker aldean ere:

{51} Nik erostekeo, garestiegiz da alxe hori,
{52 Nik srosteko, sobera garestia da ebie hor,

Hala ere, adina eta fain erabiltzen baldin baditugu, helburuzko perpausa beti
ezkerreko aldean jarmi behar dugu:

{53). Ez dugu dirurik hor erosteko adina.
{54) *Ez dugu dirurik adina hon erosteko.
{85) Jendeari adarra jokzeko |gin astia badu.

[(56) “Badu astia lain jendear adarra jokzeko.

2.2.8. Helburuzko eta baldintzazko perpausak

Muga-mugan dauden beste perpaus balzuk ere badira, hemen aipatu behar
direnak. Mugan daudela diogu, zaila baita zehaztea non sartu behar diren,
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baldintrazkoen artean edo helburuzkoen artean. lkus dezagun ondokg adibide
hau, baldintzazkoak azlerizean ere agertzen dena:
(57 Erta aski norberak lan egitea la saialzea zerua irabazteko: ortaz gatfiers
Yainkoaren grazia tz lagunlza ere bear dira, nai-ta-naiez bear dira, ezer onik
egingo badugu ta zerua inbidke badugu (P. lraizoz, Yesukrsioren bizia, 355).
Adibide hanen itxura baldintzazko perpausena da (egingo badugu, irtxiko
badugu), baina histan da hemen "on egitea” edo "zerua iristea” ez delz
baldintza bat Jainkoaren grazia izateko. Hain zuzen ere, alderantzizkoa
gertatzen da: “Jainkoaren grazia baldin badugu, zerua iritsiko dugu”. Perpaus
hauetan, helburuzkoetan gertatzen den gisan, mendeko perpauseko gertaera
{("zerua iristea”, kasu honsetan), perpaus nagusian adiizera ematen den
gertaeraren (“Jainkoaren graziaren heharra™) ondorica da. Helburuzkoetan
geralzen da hau, hain zuzen ere: “emieta egin diet isil daitezen™. Ervieta egitea
da kausa, eta isiltzea ondorica. Aztertzen an garen perpausetan ere bargintsy;
“Jainkoaren grazia behar da, zerua iritsi nahi badugu™.

Holako adibideak ez dira falta, eta haien ezaugarrietako bat da baldintza
itxura duen perpauseko adilz nagusia geroaren markarekin agerizea:

f58) I1zan duk hik heroni baino laguntzaile habea lan hori egingo bahuen {J. Arralibel,
Kontu zaharrak, 65},

(59} Badaukat nik horren beharra equnerc ogia jange badul (J. Arratibel, Momiu
Zaharrak, 107).

(58) adibidearen testuingurua jarri behar da, ongi ulerlzekotan: deabruak
{roga zail batzuk jarri dizkio protagonistari, eta honek deabruaren alaba
jainkozkoaren lagunizarekin ateratzen ditu aurrera, besteia ezingo bailzusn.
Orduan hori da deabruak esaten duena, protagonista bera ez zela gai izango
fan hori egiteko, alegia.

Baina perpaus hauwek helburuzkoak baldin badira, eta ez haldintzazkoak
—ilurak erakusten duenaren kontra- badute bestelako ezaugarririk? Zein da
perpaus hauen berezitasuna?

Halburuzko perpaus arruntetan gertalzen den inplikazica baldin bada
perpaus nagusian egiten denaren ondorioa dela mendeko perpausean
gertatzen dena {oroit gaitezen kausaletan alderantzizkoa gerlatzen dela),
baldintza ixurako perpaus hauetan ere berdin gerlalzen da, baina inplikazioa
bortitzago eta estuagoa da: mendeko perpausean adierazten den helburu hori
bete ahal izateko baldinlza nahitaezko gertatzen da pemaus nagusian agertzen
dena egitea, efa horretarako eta ez beste ezerarako egiten da perpaus
nagusiko ekintza. [kus ditzagun adibide hauek;

(60] Hirtegi hau grosi behar dugu [ingelesa ikasleka].
(81 Hiztegi hau grosi behar dugu [ingelesa ikasiko badugu].

Bi perpausen artean dagoen desberdintasuna hau da: bietan helburua
ingelesa ikastea izanik ere, lehenbizikoan ingelesa ikasteko bide bat erakusten
da (hizlegia erostea), baina bigarrenean bide hori erakusteaz gain bide bakarra
dela ere esaten da, hizlegia erosi gabe ezin dela hizkuntza hori ikasi. Hemen
bada presuposizio bat, jakina, ezinbestean egia ez dena, baina hiztunarentzat
egiaren balioa duena: ingelesa ikasteko modu bakarra, aipatzen den hiztegi hori
erabiltzea ezinbestekoa dela, ezinbesteko baldintza dela. Alde horretatik lotzen
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da baldintzarkoekin —itxuraz—, baina baldinlzazkoetan azpimarratzen den
baldintza ez da baldinlza bakarra ez ezinbestekoa, eta egitura sinlaktikoa ere,
esan bezala, alderanlziz geratzen da, ondoks adibideetan ikusten den gisan:

{62y |Hirtegi hau erosten baduzu] ingelesa ikaske duzu.
{63] Hizegi hau erosi behar duzu [ngelasa ikasike baduzul.

Arrazoi beragatik, lotura berezi hori ez badago, ezin ditugu erabili baldintza
itxurako helburuzke perpausak:

164)  Arropa hor sldatu behar duzu, lo egingo baduzu.

Hiztunak hori esanga du pentsatzen baldin badu lo egiteko nahitaezkoa dela
arropa aldatzea (bustia dagoelako, adibidez}, baina ez beslela.

Kontura gaitezen, azkenik, holako perpausek behar hitza eskatzen dutela
anitzetan, &ta iraganean ere ematen ditugula:

{6%) Azkenean, zoratuko ez bazen, anaia zaharrenak dena esan zien (J. Arratibel,
Konlu zeharrak, 120).

(66}  Jende purztiak lasierka thes egin behar izan zuen handik, Woko cz baren ).
Arralibel. Ko mhareak, 129},

3.3, HELBURUZIKGO PERPAUS MOTAK: JOKATUAK ETA
JOKATUGABEAK

3.3.1. Perpaus jokatuak eta jokatlugabeak

Orain arle jarri ditugun adibideetan ikusten da, gainera, zer bideak erabiltzen
dituen euskarak sintaxi mailan, “formari® dagokionez, helburuzko perpaus
hauek sortzeke. Mendeko perpauseko aditra jokatua nahiz jokatugabea izan
baitaiteke:

{67) Ernela egin zien [ikasten has Zitezen).
{68) Auloa saldu zulen [etebizitze arosteko].

Helburuzko perpausek, oro har, ZERTARA eta ZERTA{RA)JKO galderei
erantzuten diete;

{69) Autoa saldu endoren ebiebizitza ercstera joan dira, (zerfara),
(0]  Autoa satdu dute emebizitea erosteke. (redafralko).
Baina batzuetan ZERTAKO galdera ZERGA TiK-en balioarekin erabillzen da:
{711 - Zertako etor zara lasterka?
— Barandu nentorrela uste bainuen,

Ondoko lerroetan ez dira azkeneko hauen tankerakoak azlertuko, aurreko
{67) eta {68} bezalako horiek baizik, nahiz batzuetan muga argiak jarizea kontu
erraza ez den;

{72} Hara hurbilde zen denek fkus zezalon,
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Badirudi hor edozein izan daitekeela galdera: zeriara, zertafra), zergatik, zer
dela els, etab.

Helburuzko perpausak, lehen esan bezala, jokatuak nshiz jokatugabeak
izan daitezke:

(¥3) Urmnes ospilelera eraman dule sendatzera.

(¥4] Umea ospitalera eraman dute han senda dezaten.

{758) Mendira joan dira opomak pasalzera.

{f3) Plazakc jaialdira eraman du senargaia dantzan kas dezan.
{77) [ntermelan eseki nuen bernia denek jakin 2ezaten geratdakoa.

Egia esan, hizlunak eskura baldin baditu bi baliabideak, adilz jokatuak nahiz
jokatugabeak erahillzea, alegia, ez da erraz jakitea noiz erabili behar diren
batzuk, efa naoiz besteak, ez baita bakarrik aukera askearen kontua.

Esan dezagun, zernahi gisaz, badela joera bat, gehienetan bederen betetzen
dena; perpaus nagusiko subjektuak eta helburuzko perpaus txeratuarenak
erreferentzia bera dutenean, helburuzko perpausa forma ez jokatuan ematen
da, eta ez aditz jokatuarekiny:

{78) Liburu bat eroslera pan naiz.

(79 Liburua erosteko dirga hartu dul,

(80} "Liburua eros dezadan dirua hadu dul,
(81Y  Liburuaz eros dezan dirua aman diot.

Azkenekn adibideetan ikusten da subjektuak ereferenlzia bara duenean ez
duela lekurik forma jokatuak, baina forma jokatua erabillzeko arazorik ez
dagoela subjektuaren erreferentzia bakarra ez denean. Horrela, arrazai
beragatik, ondoko adibide honetan bi subjektuek erreferanlzia bakarra dutenez
gero, forma jokatugabea da onartzen den aldaera bakarra:

{82] Mikel, ospilalera joan da [(Mikelekt alaba zaintzera).
{83] *Mike|; ospitalers joan da [[Mikelsk,) alaba zain dezan)|.

Hala ere, hori joera bat da, baina ezin da esan joera hau ezinbestean bete
beharreko legea denik. Zaila da esatea, ordea, zer dela eta errazago egiten
Zaigun zenbait perpaus onarizea, aditza jokatua izaki, bi perpausek
erreferentzia bakarreko subjektua baldin badute ere. Badirudi zenbat eta
‘urrunage” egon, perpausaren egituran, bi subjektuak, errazago gertatzen dela
perpaus jokatua. Esate baterako, ezezka baldin bada perpaus nagusia, egitura
hauek erabil daitezke, batzuetan bederen:

(84} Foru ogasunarekin arazorik izan oz dezadan, bihartik aurrara akzioak sallzen
hasiko naiz.

(83} Gehiegi gacta e dezadan, dirla encean ulzi dul,
Hau baiezka emanik, ordea, nekez onarluko dugu parpausa:

(86} “Liburua eros dezadan, dirua haru dul.
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Badirudi ezezka jartze horrek eragindakc urruntzeak bideratzen dituela
holako perpausak. Horren antzeko ondorioa gerlatzen du subjektuaren
eraginkorasuna leuntzen baldin bada.

[B7) *Retegin deiluko diot finalerake sarrera lar dezadan.

{B8) Retegin deitu dict inalean csersku egokia izan dezadan.
(8% Hetegir deitu diot finalean leku egokian izan nadin.

(B0y Retegin deitu dict finala leky egokitik ikusi ahal izan dezadan.

Aipatu berri ditugun ezezko esaldietan eré hau gertatzen da zenbaitetan,
ezezko guztiak ez baitira zilegi. Konpara ditzagun hurrengo bi adibideak:

91y 77Atarian oharma jam dut, gero etxez atxe ibil ez nadin.
{92y Atarian oharra jarri dol, gero 2lxar etxe ibilzeko beharrik izan ez dezadan.

Beraz, ikusten den gisan, nekez eman daitézke Konlu hauetan arau
zurrunak, Esan dezagun aipatu urrunlze horrek laguntzen dugla subjekiu bara
duten perpausak sortzen, eia urruntzeari esaldiak ezezka jarizeak edo
agentetasuna lausolzeak eragiten diola. Eta gauza bera, gerlalzen da, azkenik,
perpausean sintagma gehiago tarlekalzen baldin baditugu:

{93} *Hori epin dezadan joan naiz atxera.
{94} Mikeli azkenean ongi erakuis diezaiodan, ong ikasi beharka dul neronek tehanik.

{95) Arkenean, Mikel cheratu aurretik, kusi {ahal izan) nezan, ez nuen trena hartu
beste arremadionk.

Perpaus nagusiko subjektuaren erreferentzia helburuzkoaren barnean
dagoenean efrazago onarlzen ditugu holako perpausak:

{96) Liburu hau erosiko dui, datoren aslean hasila denck eskolar irakur dezagun.
[97)  Film haw alokaty dut, elkarrakin ikus dezagun.

Dena dela, hala ere, eta ssan bezala, emeferentzia desberdineko subjekiuak
baldin badira, aldiz, forma jokatuan eman daiteke perpausa, baina bai
jokatugabean ere, adilzak dituen ezaugarri semantikoen arabera (eforn, ekarri,
emar) sta aditz erregimenaren (~T{Z)EKD, -T{Z}ERA) arabera. Testuinguruak
argituko du azken batean esanahia. Ondoko larroetan perpaus jokatuak
bakarrik azleriuko dira.

3.3.2. Helburuzko perpaus jokatuak

Esan den bezala helburuzko perpausak adizkera jokatugabean emateko
joera handiagoa badugu ere, subjuntiboa ere erabilizen dugu maiz:

{98) IMrakasleak liburu baten lilulua sipatu die ikasleei, lehenbailehen frakuzeko.

{89} Irakasleak libun baten litulua aipatu die ikasleei, lehenbailehen |rakur dazaton,
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3. 3.2 1.-aM sutjuntiboaren marka

Helburuzke perpausen modurik maizkcena da subjuntiboarana, adizki mota
hori bakarrik, bastelako markarik gabe, aski baita euskalki gehienetan helburua
adierazieko. Erabili ere, hori da gaur erabiltzen den forma ia bakarra, geroago
azleruko ditugun beste modu gehienak (sUbjuntiboari beste zerbait gaineratzen
dictenak alegia), batez ere literaturan ageri baitira eta ez, ordea, hizkera
mintzaluan ez gaurko hizkera idatzian ere:

{100 Abisua jarr zuten paretan, denek ikus zezaten.
Halako adibide ugan aurkituko dugu testuetan:

{101) [ragaiten naiz, nehork nizaz estima eztezan (J. Leigarraga, Tesfamentu berdg,
{102) exenplu ona ukan drauzuat... zuek-era dagizuen {J. Leicarraga, Testamenty bams,
180).

(103} Arno xorta bat ekarizen deiete, berniz har deraten indar (J. Etchepare, Buruchikak,
305

{104} Eskuzk egowikt dizkilzuele, yazamiko zaizkizue, smagoga ta baitegielan saru ts
azoriz yoko railuztes, errege la agintarien aurrera saramango zaituzlee nerse
izenagatik, aien aurrean aitor-egin dezazuen (P. Iraizoz, Yesukrsforen bizia, 407).

(105) Oraindik eré zuen ariean amgi piska batek badirau, Jesus'ek esan zien, ela argi
onak dirauen bitartean ibilli zallezie, ilunak ilsumustuan ano ezaizaten: illunpean
dabillenak, ez daki, nonh dabillen; argia dezuten artean, argiagan simistu ezazute,
argiaren humeak izan zaitezten (F. |. Lardizabal, Tasfamsnly Zarr. Bsrr. comndaira,
4313,

Helburuzko egitura hauen ezaugarria da ezezka ematen ditugunean
ezetzaren parikula partizipic edo aditzoinaren ondoan jarlzea:

(100} Inork ere ikus a2 deran gardeko dut mahaipean.
{107} Besoetan eramange Zaituzls, harriekin estropezu egin ez dezagun.

Helburuzkoak ez diren egituretan erabiltzen ditugun subjuntiboekin hau ez da
izaten beharezkoa, ela bi gisako egiturak ikusiko ditugu:

{108} debekatu dlotel nehark sz daraten hunki (P. Lafite, Grammaire basgue, 396},

(108]) Agiondarik sar sz dadin herri hunlake gihan batnatan, ezkur debekua emana dugu
{J. M. Sastrusteqi, Euska! Tesl Johamak, 136, of. EGLU V, 141}

{110} ... aginduten eutsela ez egiala j‘:!;m onaren ela fxarraren arbolatik (A, llurzasla,
Azakivera faburrac, 28; of. EGLU V. 142),

{111} Ez nakien konkupiszenzia zer erran nahi zan, legiak ezpalu erran ezlezala desira
iniuslokl {J. Taras, Onsa Miceco brvia, 28: of. EGLU ¥, 1443,

Adizki sintetikoetan ere erabiilzen dira balzuetan subjuntiboko adizkiak;

{112} ..pta haiei komunika nitezen... neholere alfer laster eznagian {l. Leigarraga.
Testamentu barrta, 332},

{113} *Mthoitz egizue sar etrailerien tentationatan™ {|. Leigarraga, Testameniy barria,
132},
Euskalki zenbaitetaka testuetan subjuntiboaren —N amatera hau indarlu

egiten da, beste atzizki batzuk erantsirik, subjuntiboak berak bakarrik indarrik
aski izango ez balu bezala. Ondoran ikusiko dugu haori.
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Batzuetan, perpaus hauvek minlzagai edo galdegai gisan ematen ditugu.
Orduan, aurrean joateko joera duta:

{114} Jainkpak ertasunstik libro gaitzan, equnene jcange gara elizara,

{115} Ezta ongi zeruko konia galaraz dezazuen Jesusen soldadu batruei, heiakin zenbeit
egunez bizitzeko atseginaren gatik (B. Joannatequy, Sainduen Bizifces, 30).

{118) Au bera gerlalzen da ez gulkitan bekatuak ongi aitortu gabez; ela argiro ezagulu
dezazuen egia au, ilz e?lﬁ nai dizuet gaur konfesicaren gafean [Aguirre
Asteasukoa, Eracusakdiac Iff, B20),

3.3.2.2 —eNTZAT formakoak

Hegoaldeko eta Iparraldeko autareek —TZAT kasu destinatibocaren alzizkia
erabili izan dute —ef¥ menderagailua indarzeko. Larramendik, esate baterako,
bere garaian marka maizkoena dela dio: <<bLas oraciones, que 2n Romance
significan alguan fin y traen asta voz ‘pard’, 'pera que’, s2 hacen &h Bascuence
con [a posposicidn ‘tzaf', que se efade a ta terminacidn del verbo: ‘etorri-
dedintzét’, ‘pers que se venge'; ‘ertd-zenazantzat’, 'para que lo lomases’; ‘ori
egitekolzat', ‘para hacer aso’; 'eman-ganiozanizat’, ‘para que le didsemos' ==
{Arte, 321. or}.

Atzizki hau, —eNTZAT, |parraldean erabili izan da gehien bat, baina
Hegoaldean ere ez dira adibideak faila. Juan Mateo Zabalak zioenez, askok
erabiltzen omen zuten Hegecaldean XIX. mendearen erdialdea are. Eta
Mogelek edo Fray Bartolomek erabillzen ez badute ere, ez zaie arrolza egiten
Otxoa de Arini, Ubillosi ete Afiibarrori, esate baterako:

{117} Etzait niri eman zure laudorioen alphalzez hain aitrina pentszlzea, hetango

klaretzlea neure minlzalzeke ingufizienziaz ilhun ezlezagantzal (). Leigarraga,
Testamenty Benda, Ereginar egin kara, 310}

{118) Arkenean, eman zigten garbiki: hil da Lazara, eta atsegin dut zuen gatik ez bainaiz
han genhatu, zuen fedéa perfelagoa izan dadinzat (B. Larreguy, Testament
caharr. berr, frstorioa, |1, 203).

{119 Erreusitrekotzat lagun prodimearen komrekziongan, prudentzia handirakin jokhatu
bahar da, probetos bihue dezakaten zikonstanizislan, amodiorakin eta amulisuki,
agradagarn izan dadintzat, kharrekin ela fermutasunakin salbagamri bihurzeko
(&, Jauretehe, Meditazioneac, 128).

{120) Ez dezagunlzat gehiago gal, bizi gaien izpirituz (A, Jaurglche, Medilszioneae,
12).

{121} Zertako barautu bear gara garizumake agun guzietan? Bazko-pesta andirako
presta gaitezentzal {J. A, Ubillos, Crisfeu doclril bemt-acarfes, 189).

{122} . .faborezilzeagalik, eta..etom ezekion edo ondasunen bat kensagidu zegientzat. ..
(Ocheoa da Arin, Dociring Chrshararen axplicackoa, 148).

(123} Onela fededun guztiak ikasi egienlzal modu batera Kradoa [P. A. Afiibarro,
Misionan Euskalduna, argitaragabea, Villasantek aipatua in Sinlexis da la oracion
compuesia, 138).

Chart geitezen {119 ata (120) adibideetan: lehenbizikoan, bi helburuzko
ageri dira, —eNTZAT formakoa bata, eta —T{Z}JEKCQ formakoa bestea,
Bigarreneen, egiezko helburuzko perpausa ematen du Jaurelxek -eNTZAT
formarekin, subjuntiboko lagunlzailea duen aditz baten azpian bildua:
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(82°) agradegarn izan dadinkzat, ...salbagarri bihurtzeka,
(83") bizi gaitezen izpirtuz [gehiago ez gaitzeko f er deragun gehiaga gal]

Badira idazleak subjuntibo hutsa, batzuetan, ela subjuntiboa gehi —eNTZAT
alzizkia erabiltzen dutenak, bien arean desberdintasunik egin gabe, itxuraz
bederen:

(124} Ongarna de gero gauza beharra lurrak eman dezantzat {J. Duvoisin, Diafogues
Basques, 45).

{125} Ongarria eman eata, estal zazu, nequa hala iragan dezan {J. Duyaisin,
Laboranizako iburia, 26).

{126} Wahi izan da sarhu *Jerusalemen trionfa handitan, bere Pasionsks laidoa
gehiagokos sla saminagos izan rezantzat (A. Javretche, Meditazionsac, 148).

(127 Othodztu gulen Jesu Krsto gure Jauna senda zezon emazieki hura (A, lauretche,
Medizionen:, 1310,

3.3.2.3. NAHIZ ola ARREN lokailuak helburuzho perpausetan

Batzuetan, euskara idatzian, nahiz (efs} erabiltzen da helburuzko
perpausetan, batez ere |parraldeko testuetan. Lokailu igarle hau {rahiz eia,
nahizik eta ere bezala agerzen ahal da) mendeko perpausaren hasieran
jartzen da, eta aditz laguntzailea subjuntiboan doa:

{128) Halsz ere arlha harlzen du, nahiz eta noizbait bederen harenganat itzyl ditezen
(M. Duhalde, Maditacioneac, 235),

Hori, equngo euskara hedatuenean hola esango genuke:
(129} Haielar ara ana harizen du, noizbait baderen harenganat itzul daitezen.
Hona hemen beste adibide batzuk. denak helburuzko perpausak:

(1307 Egin dilu bere ahal guziiak, nahiz ata anez-onensan gobernamenduke gizonekin
batean bizi {J. Hiriart-Urraty, Mintzairs. Aurpegia. Gizan, 703,

{131} Absalonek asko ggin zuen, nahiz amoratu Dabit (B. Larreguy, Testament gakar,
berr. histonoz | 309).

NAHIZ bezala, ARREN ers agerizen da holako perpausetan;
{132} Arren sta jin dadin,

Hori da erabilera arruntena. Dena dela, lokailu hau postposizio gisa ere
agertzen ahal da, gaiik postposizio bezala, —eN mendereqgailueri itsatsirik, eta,
esan bezala, helburuzko balipa ematen dio orduan perpausari (adizki
jokatugabeekin usu erabiltzen da), baina adizki jokatuekin ez du tradizio gehiegi
eta oso adibide gubxi aurki daitezke literaturan. Hona hemen bat:

{133} Ezkaldun guzia da egun gonbidatzen Has dadin izpirtuz zerbeiten meidatzen,

Yakin dezaten arren gure ondokoek Nolako gaiak zuzien hekin arbasoek
[J. M. Hiribarren, Exkaidunac, 8).
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3.3.2.4. —eN GATIK formakoak

Postposizio hau subjuntibo markari erantsiz gero, helburlzko zentzua

markatuago gelditzen da;

113} Okhasinoak okhasinoa pitz eztezangalik {F. Axular, Guero, 246).

{135) Exenplua eman darolzuel exen .. #uek ere hala eqin dezazuen gatik {J. Haraneder,
Testament barra, X1, 15).

(136} O Jainkoa, fide! gustien kreatzaillea, emozuvte zure zerbilrarien arimei bere
bekhsalu gustien barkhamendua, ardieis deratengalik gure oraions hurmillen
maianaz balhi desiraty dulen grazia (B. Gastelugar, Equia Catholicac, 58).

(137 Zagozle horigi beha, ene arima, efa hezkizu zure sensuetaraszunaren atheak
enzun dezazungatik zure lainke launa zer minze den zure baitan {S. Pouveeau.
fesusen imitacionea, 116).

(1382} Bare bekhatun gogora rezan eta gegorank kolesa zezangatik (P Axcular, Gogro,
KYSN

Badira hegoaldeko goi nafarreraran adizki hori mugatua duten adibideak:

{135) argatik &maten da, sce Chrisia gure Emsdentorea eramo zuela Espirily Sanduek
dasigrtora, tentz zezanagatik an demaonisac (F. Ondarma, <<lzuko parrokuaren
lestuaks>].

3.3 2.5 AMOREAGATIK formakoak {eta beste ohar batzuk)

Idazle batzuek -GATIK postposizioa erabili bebharreéan amoreagalik

erabilizen dute {aldaera bat baino gehiago du: amoreagatik, amoreakgatik,
amorekatik, ata abar, euskalkien arabera. Bizkaieraz amorez ere agen da).
Eixepareran garaian ageri da dagoeneko hitz hau, nahiz ez helburuzko
esanahiarekin:

(140) emazliak ez gaizerran ene amaorekatik (11,1}

Gero —eN menderagailuaren balio helburuzkoa indarzera igara zen, haren

posiposizio gisa, ondoko adibide hauetan ikus daitekeenez:

{141] ...emziten daraur... gehizgge, gehiagoke hura prabetara part dezalen amoreakgatik
{P. Axular, Guers, 150).

{142} Halarikan ere osoki satisfatuak geldi zaitezten amomagatik, oraing nahi narokezue
xeharoki erakulsi... (J. Etcheberri Sarakoa, Eskuararen hatsapenak, "Euskal
Herrike garterial’ daitu kap. ).

{143) ekharri zicizaten haur xume balry, eskuak pausa ziotzaten amoreagatik... {J.
Haransder. Tesfarment Bamia, ML XIX, 13).

(144} Jangoikuak pasing trarak kendu daiguzan amorez, opa edo eskinilan deuzcuz
zarluko sar andi ta ederrak (J. A. Moguel, Confesifo ana, 37).

{145} Zeren ikhusink ezlela bara sinbasteko, ekhartzen baitilu lekhukoak, zain baitira
iurameniuak, hekin batean sinhets dezalan amaraaknalik (P, Asular, Guaro, 177).

{146) Jainkoak eta Jainkosak erruz asmatu, gure eginbideen sostenguak izan zilezen
amoreakgatik (L. Wilasante, Krisiau fedaaren susiralak, 78}

{147] Begiralulvco ela artha handirekin kontserbatuko ditu errexistroa eta irakurize
izpiritualen liburuak, bibhur dilzan amoreagalik ardre onean bere ondokoaren
eskuelarg (Jdasusern Bihalza, 422).

{148) Bada, huna ni-ere non nagosn edozéin laidaren jasaitera eta bozkanioZ,
amoreagatik kondenalua izan ez nadien {J. Duvaisin, Libun ederra, 58).
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Azkeneko adibide horretan ikus daitekeenez, ez da beharrezioa amoreagatik
subjuntiboaren ondaren, segidan, jartzea, autore batzuek perpausaren
hasierara ararmaten baitute, perpausari bide eman nahian berala:

- sinets dezaten amoreagatik
- amoreagatik kondenatua izan ez nadin
Hau da, esate baterako, Arbelbidek egiten duena:

{14%) Amoreagatik lehen bezain bero ela saihu jar dadisn berehala (J. P. Arbalbide.
Erlisionsa, 88).

(150} Amorgagatik aphezpikuak bethi elgarrekilako batasunean egon dilezen ata &z
ditezan bahin ere batru bartzatarik berex (J. P, Arbelbide, Erisionea, 161-162}.

Baina joera hau aski zsharra da, Tartasen adibideren bat ere ekar baitaiteke
hona:

(151} ..arhil gintian herigz, amorokatik haren Espos saindiaren bizikza $aindiaz crhitunk

gta hark gugati Kalbariako mendian bi ohoifien artian iragan dian heso eta

passione dolorosa gure bagien ailzinian miraileder bat bezala harlurik, haren

imitazionelan bekhaturik egin gabe bizirik, haren grazian hillzeko dohaifia eta
fortuna ona ardiets ela irabaz ahal gendezan (J. Tartas, Onsa hilceco bidia, 97),

"Aurreralze” hau, hala esan badaiteke behinizat, ez da amoreagatik
partikularekin bakarrik gentatzen. Batzuetan zeren eta arren partikulak ere
{azkenekoa efa-rekin batera balzuetan} aurki daitezke helburuzko fabardura
duten perpausetan:

{152} beraz izaite inkreatua shaikzty behar zen eta bal egin izaile kreaturekin... amen

batasun lainkozko hartaz Ailak izan |pzgnlzal adoratzailla bat.., (5. Pouvreal,
Fatites couwas basgues, 48).

(153) eta harrikg seme, bi jaun aphez dire, biholzik hoberenen jabeak baitire, eskola

nausi jarri, arren gla haurrak, grotan gehianik arthatu beharrak. glzilgn ilsu gsld...
{J. Hinbamen, Eskaldunac, 134).

Adizki trinkoekin ere erabillzen ahal da amoragatik partikula hau, Orduan
adizki horrek subjuntibo zentzua harlzen du:

(154} Den bekhatu marialik Hipienaren ere egilera, beldur garen amoreakgalik, harizaz
rezumia betha ditekelenaz gerorlik (P. Axular, G, 77).

Horren esanahia hau da: 'beldur izan gaitezen amoreagatik’,

Badira, azkenik, beste aukera balzuk euskaran erahili izan direnak, nahiz
gaur egun horien |lekukotasun gutxi avrkituko dugun: helburuzko perpaus
balzuek zeren partikula aukeratzen dule hasieran:
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{155)

{158)

{157)

154

Zaren baskoak baitira abil animos eta jentil eta hetan izan baita eta baita zienzia
guzietan letraly handirik miraz nago iauna nola baterg erien asaiziu bere langoaje
propriaran faboretan heuskaraz zerbait chra egitera eta skribuian imeilara zeren
[gdin publika mundu guzislara berze lengosjiak bezala hain skribatzeks hon dela
{B. Dechepare, Linguae Vasconum Primitias, 5}

Zeren iauna haigk ikhusirik eta korrejiturik plazer duzun bezala irudi bazautzu
inpnmi grazi dizazun eta zure skutik orok dugun igia sderra Inprimiturik heuskara
orang izan gZlena eta zure hatse hongtik dadin ailzinerat augmenta kontinua &la
publika mundu quzistara ¢ta haskoek berzak bezala dulan bere lengoiajian sknbuz
rerbait dokinina eta plarer harzeko solaz egitako kantatzeko eta denbora igaraiteko
materia ela ginen direnek gero duten kausa obore haren abanzatzeko efa obligatu
Eiren guriak geinkoari othoiz egitera dizun mundu honstan prospercki bizia eta
erzian parabizuia (B. Dechapare, Linguae Vaseonum Pramitiae T,

Obligatu da halabar baruraren spitera. zeren gero, gratian denian, eztian
hainberze difikultale cbra honen egitako (J. Taras, Cecupations devolag, 62).




LABURPENA

Helburuzko perpausak erahiltzen ditugu zerbaiten xedea edo helburua
adferazieko:

[ Mikelek autea saldu behar i2an du (elxebizilze erostoka).

Kakoen arlean jarri dugun “etxebizitza erosteko” horri deitzen diogu
hethuruzko perpaiusa, elxebizitza erostea baita, hain zuzen ere, Mikelek duen
xedea, etz helburu hori betelzeko asmoz saldu baity autoa. Perpaus hauek
iokatugaheak nahiz jokatuak izan daitezke, eta aditz nagusiaren zeharkake
osagarti gisa erabillzen ditugu, adberbioen antzera. Hor, “etxebizilza erosteko™
jarri beharregn “gaur goizean” jarlzen ahal da, funtzio bera izango lukeela,
Helburuzko perpausaren osagarri horren bigarren maila argi ikusten da ondoko
beste esaldi honekin erkalzen baldin badugu:

(2]  Mikelek ez du nahi [holakarik egin dezazuen).

Adibide honetan nahf izan adilzak herez eskatzen du osagarri bat, baina {1}
esaldian osagarri hori aukerakoa da. Hortaz, (2) adibidean, nahiz eta
subjuntiboa erabili, csagarri zuzena da, ondoko hanen tankerakoa:

[ Mikelek esan du berehala alortreho.

Osagerri zuzen hauek EGLU Vean azterlu genituen. Orain, osagarri zuzenen
sailekoak ez diren helburuzko perpausak azterluko ditugu.

1. Perpaus kausalak eta helburuzkoak

Helburuzks perpausetan kausa-ondorio motako erlazio hat gerlatzen da,
perpaus kausaletan ere agerizen den bezala. Baina kausa-ondorio erlazica ez
da berdina balzuetan eta besteetan:

(d4)  Kaleak bustiak dira, euria egin duslako.

Kaleak bustiak izateko kausa euria da, eta lehenik euria egin du (A), eta
ondorioz kaleak busti dira (B}. Perpaus kausaletako gertasrak du eragina
perpaus nagusiak aditzera ematen duen ondorioan: iehenik A (mendeko
perpausal, eta ondorioz B {perpaus nagusia) gertalzen da,

Baina helburuzkoetan kausa-ondoriozko erlazioa harreman hori
alderantzizkoa da:

(8] Mirenek arrieta egin zien isilik galdi zilezen.

Lehenik erriela egilen da (A, perpaus nagusia), eta ondoren jendea isildu
(B, mendeko perpausa).
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2. Helhuruzkoak eta ondoriozkoak

Helburuzko perpausak eta ondoriozkoak, semantika aldetik, elkarren
inguruan daude, ondoriozkoek are, ohdokoari hagiralzen baitiote, nahiz ondoko
hari ez duten modu berean ikusten batzuek eta bestesk.

Helburuzkoetan ondorioa nahiez bilatzen da. Baina ondoriozkoetan
azpimarralzen den ondorica ez da berariaz bilalzen, halabeharrez geratutako
zerbait bezala ageri baita, perpaus nagusiak markatzen dituen baldintzen
pndorioz gertatutako zerbait bezala—edo. Hau da ondoko bi adibideetan ikusten
dena:

(&) Halako euri jasa eqin zuen, non karrika guztiak urez beteak heldu bailxiren.
(7Y Mirenak efnela egin 2ien flehenbailehen ikasten has zitezen).

“Esanahia” hartzen badugu kontuan, ondoriozko perpausek eta helburuzkoek
ondorioari behalzen diote, ela azkeneko hauek subjekliu egile bat eskalzen
dutela, ondoric hori betetzea nahi duena.

3. Helburuzkoen mugan

Helburuzko perpausak definitzeko orduan, kontuan haruz perpaus hauen
ezaugerri semantikoak, ezinbestekolzat harlzen da eragilearen borondatea
aipatzea. Ordea, batzuetan ez da borondate hort hain argi ageri, eta
perpausaren ezaugarriak beste zerbaitean funtsatzen dira (balzuetan esaldian
2z da borondatedun eragilerik egeri edo egin nahi denaren kontrakoa
adierazten du, inpertsonalak dira, segida kronologikoa bzizik ez da.. ), ondoko
adibideetan ikusten gisan:

(8 Teilatu betria behar du eleak, denbatarekin paretak honda ez daitezen.
{9 Asko irakurn behar da ongi idazieko.

{100 Janek ez du balio ikasletse batean eskolak ematan ibillzeko,

{11y Ez duindarrik berriz ere lanean hasteko.

(12% Borda bpatean geldiluke dira gaur gausan lo egilen, bihar gomzean mendi
lanterreraing jpateko.

(13) WUda csoa egon zen azterkela prestalzen, arkenean ez gaindilzeko.

{14} Ewme hori garestiegia da nik erosieko.

Holako perpausak mugan egon daitezke, edo helburuzkoak definitzeko eman
ditugun irizpideen kontrakoa erakusten ahal dute, bainag, hala ere, guk multzo
berean sarlu ditugu, forma aldetik helburuzkotzat jo behar baitira, beste
hizkunlzetako gramatiketan egiten den bezala.
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4. Perpaus jokatuak eta jokatugabeak
Helburuzko perpausak jokatuak nahiz jokatugabeak izan daitezke, eta, oro
har, rertara eta zens{ratko galderei erantzuten diole:
[12) Errieta egin zien [ikasten has zitezen),
[16) Autoa saldu ulen [etxethzitra erosteho).
(17} Autea saldu ondoren elxebiziza eroslera joan dira. [zedara].
(121 Autoa saldu dute etxebizinza erosteko. |zerfairake|.

Baina hiziunak bi aukerak baldin baditu ere, jokatuak nahiz jokatugabeak
erabillzea alegia, ez da erraz jakitea noiz erabili behar diren batzuk, eta noiz
besteak, ez baita bakarrik aukera askearen kontua, Bada, hala ere, joera bat
gehienetan betetzen dena. perpaus nagusiko subjekiuak eta helburuzko
perpaus txertatuarenak erreferentzia bera dutenean, helburuzko perpausa
forma jokatugabean ematen da, ez aditz jokatuarekin. Hoia:

{18} Libunu bat erostera jgan naiz.
{20} “Liburua ergs dezadan dirug harty dut,

Hori, esan bezala, joera bat da, baina ez ezinbestean bete beharreko legea.
Badirudi zenbat eia "urrunago” egon, perpausaren egituran, bi subjektuak,
errazago gerlalzen dela perpaus jokatua:

{21y Foru opssunarckin amronk 1zan vz dezadan, bihartik aorrera akvivak saleeen hasiko naie.

Baina nekez eman daitezke kontu hauetan arau zurrunak.

5. Hefbururhko perpaus jokatuak

Helburuzko perpaus jokatu arruntak subjuntibo hutsarekin osatzen dira:
(22}  Irakasleak liburd baten litulua aipatu die ikaslesi, lehenbailehen irakur dezaten.

Hau da bide arrunta, esan bezala, eta gaur egun erabiltzen den ia bakarra.
Baina beste marka balzuk ere erabillzen ahal dira subjuntiboari itsatsirik:

= —eMNTZAT

Alzizki hau, —eNTZAT, Iparraldean erabili izan da gehien bat:
{23) Elzail niri eman zure laudorioen aiphalzez hain aitzing pentsalzea. hetango
klaretalea neure mintzatzeko insufizienziaz ilhun eztezadantzat (J. Lewgerraga,
Testamenty Berrz, Emeginan egin kara, 910).

* NAHIZ eta ARREN lokailuak

Lokailu igarle hau mendeko perpausaren hasieran jarlzen da. eta aditz
laguntzailea subjuntibozn doa:

(?4) Hetaz ere artha hartzen du, nahiz eta noisbait bederen harenganat itzul ditezen
{M. Duhalde, Meditacionsac. 235)

*—eN GATIK

{25} Exenplua eman darotzuet eZen... zuek ere hala egin dezazuen gatik {J, Haraneder,
Tegtarmeni berra, X1, 15,
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* amoreaqgatik formakoak

{267 ekharri ziolzaten haur xume balzu, eskusk pausa ziolzalen amoreagatik... {J,
Haranader, Tastament Berfa, Mt XX, 13).

{271 Amoreagalk lehen bezain bero eta salty jar dadien berehala {J. P Arbelbide,
Erfisicraa, B8).
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4. KAUSAZKO PERPAUSAK

4.1. KAUSAZKO PERPAUSEN IZAERA

Inguratzen gaituen munduan geraera batzuek beste batzuk sarrarazten
dituzte. Euria egitea gertatzen bada, eta, ondorioz, kaleak bustitzea, bata
bestearen kausa defa esan dezakegu: gertasra batek (euriz egiteak) beste bat
sorlu duela (kaleak bustirik egolea), alegia;

{1}  Euria eqin duelako daude kaleak bustiak.

Gertaera baten 'jatorrian” dagoena. alegia gerlaera hori eragin duena,
kausatzrat harlzen dugu eta horren eraginez geratu dena. ondorioa dela esan
ohi dugu:

euna eqin - kaleak bugliak,
KAUSA i DHNDORIOA.
[Feuriz egin duelaka"] "daude kaleak bustiak"].

Kausa-ondario joko honetan oinarrilzen dira hizkuntzako zenbait perpaus
mota desberdin: baldintzazkoek, kausazkoek eta kontzesiboek bikote horren
atal bati begiratzen diote, kausari alegia. Perpaus helburuzkoek eta
ondoriozkoek, ostera, beste atalari begiratzen diote, ondoricari alegia. ™
Gertaera beraren aurrean hiztumak ikuspegi desberdina har dezake eta hori
hizkuntzak eskaintzen dizkion egitura desberdinetan islatzen da.

|kus ditzagun ondoko adibide hauek, non perpaus kausalak, baldintzazkoak
eta konlzesiboak, nolabait, perpaus nagusian esaten denaren kausa, jatorria
edo zioa ematen baitute:

(2 a. Euna epin duzlako datoz haziak ipaiak.
b. Euria eqgiten badu, ibaiak haziko dia,
. Ewria cgin badu ere, ez dira ibaiak hazi.

{2a) perpausean ondorioa eragin duen kausa aipatzen da. {2b) perpausean,
berriz, kausa hori berori hipotesi gisa eskainlzen zaigu, baldinlza perpaus gisa.
Hirugarren adibidean, azkenik, kausa-ondorio inplikazio hori ukaturik ematen

I lkus €. Galdn, ~La subonlinacion causal v final™, in 1. Bosque & V. Demonte, Sirametive deseriptive
oy Lo fengrag cspafiele. Espasa, Madeid, 1994,
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da; ahikoa litzateke euri ugari eginez gero ibaiak haztea. Hala ere, (Zc)n
inplikazio hori ukaturik ematen zaigu. Hori da perpaus kontzesiboek egiten
dutena.

Aldiz, perpaus helburuzkoek eta ondoriozkoek ondorioar begiralzen dicte,
Baina ondorie hori modu desberdinean ikusten dute helburuzkoek eta
ondoriozkoek. Helburuzko perpausek ondorioa berariaz bilatzen den zerbait
bezala aurkezten dute:

{3 Errieta eqin nien isil zitezen,

Berariaz bilatutako zerbait izateak esan nahi du subjektu egile bat izango
dugula perpaus nagusian,

Qndoriozkoek, aldiz, gauzak beste modu batera aurkezten dituzte: ez
berariaz bilalutake ondorio gisa, halabeharrez gerlatulako zerbait bezala baizik:

{4} a. Halake crrigla egin mien, non denak isil-isllik gelditu bailziren.
&. Hainbeste euri egin zuen, non ibaiak haziak bailzetozen.

Bestalde, {3} perpausean ez dakigu egiatan ondorioa bete zen ala ez, ez
dakigu inor isildu ote zen. {4)an, berriz, hori behintzat argi geldilzen da.

Bost perpaus mota hauetan elkarrengandik hurbilen davdenak kausalak eta
helburuzkoak dira. Adibidez, —T{Z)EAGATIK formakoa kausala nshiz
helburuzkoa izan daiteke;

(8  a. Egunkaria erosteagatik sartu ninlzen dendara {helburuzkoa).

b Egunkaria erosteagatik galdu nuen avlohusa (kausashaa).

Zenhait euskaldunenizat, mendebaldekoentzat bereziki, —T(Z)IEARREN ere
kausala izan liteke, —T(Z)EAGATIK-en paraan:

{8]  Equnkariairakunrearenfirakorzeagatik deprimitzen zara.

Honako honetan lehenbizikoak xedea adierazten du, baina bigarrenak kausa
argia:

(Tt a. Gaiztakeri andiren balzuk ez esalearren, gizonakgandik alde egieban
(D. Aguirre, Kresala, 186).

b. Egija esatiarren eriolzes jasan hihar dol, beras {Obiolua, Barfolda ala Sertoldin,
a0

Kausalen eta helburuzkeen areko kidetasun hau angi ikusten da, adibidez,
mota horistako perpausen juntaduran, non maiz bi moltetaka perpausak
juntaturik ager daitezkeen:

{8)  a. Haudiotsul ez gauzak horrela dirglake. adarra jatrearren baizik,

b. Qirua behar duelake ado 7enbaiti gustua ematearren, kantatzen hasiko dela
esan du.

Arrazol beragatik, ZERGATIK galderari perpaus kausal baten bidez nahiz
heiburuzko baten bidez eranlzuten ahal diogu:

{9y - Zergatik mugitu duzu aulkia?

- Trabatik kentzearren ! Traban zegoetako,
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4. Kansarko perpansak

Ondoko lerroetan jokatutako perpaus kausalak aztertuko dira. Kausatak diren
heinean, ondorio jakin baf eragiten duen kausa {erreala, logikoa edo dena
delakoa) biltzen dute perpausok edo zerbait esatearen edo esan izanaren
azalpena eskaintzen digute. Horietakeak dira, adibidez, deduzitzen den
ondorioa nondik atera dugun esalen diguten azalpenak:

(19) a. Laugarren solarulik erorf zefako hil zen.
b. Donostiara etor behar duzunez gerd, hementxe egingo dugu bilera.
c. Goazen guzlick dantzara, azken equna da eta.
d. Exeen salmentak gora eqin du, dirua merke baifago.
& Aslefshencan jai dalz eta, asleburuan kanpora joalea erabaki dute.
f. Astalehenean jai denez, asteburuan kanpora joatea erabaki dule.
4. Nola ez didsten oraindik erdainduy, mailequ bal eskatu beharke dut.

h. Hobe da gauzak hofrela ikuslea, reren, bestela, edozein astakeria egin
batezang.

{10)eko adibideetan azpimarraturik ageri diren atalek nolabaiteko kausa
ematen dute aditzere. Denak kausazko perpausak direla esan dezakegu. Hala
ere, "“nolabaiteko kausa® hori zer den zehazlea zailago da, zeren {10a}
benetako kausa fisikoa izan daitekeen bezala, heste balzuetan baieztapen
baten arrazoi soila ere izan daiteke {10c, h), edo azalpen soila besterik gabe
{10b, d...}. Hortaz, ez dira denak berdinak. Batzuei erraz aurki dakicke ordezko
egokia zerrenda horretako ereduren bali jarraituz, baina beste balruetan ezin
da horrelakorik egin. Horrek gsan nahi du, baldintza desberdinak eskatzen
dituztela perpaus mota batzuek eta besteek. Edo bestela esan, kausa-cndorio
erlazio hori sintaktikoki modu desberdinean gauza daiteke. Horien azterketari
ekingo diogu ondoko ataletan.

4.2. KAUSAZKO PERPAUS BETEAK ETA AZALPENEZKOAK

Gramatiketan, ela euskal gramatiketan ere bai, esanahia kontuan hartuz, edo
agian hobeto, hiztunak erakusten duen jarrera kontuan izanik, zenbait
bereizketa egin izan dira perpaus kausal hauen sailean. Bi multzo bereiziko
ditugu guk: a) batetik, kausal betoak dei genitzakeenak, nan kausa zuzenaz
gainera, motiboa, arrazoia eta holakoak biltzen diren, betiere ondorio bat
eragiten dulenak; eta b) azalpenezko ksusafak, bestetik, Azken hauetan
baieztapen bat ginarritzera dator perpaus kausala, edo baieztapen baten
azalpen gisa aurkezien du behinlzat hiztunak. Lehenbizikoetan hiztunak gauzak
nola gertatu bide diren esaten digu. Bigarrenean, aldiz, hiztunak bere gain
hartzen du azalpena, azalpen horren eranlzule hiztuna bera egiten da.

4.2.1. Kapsa, arrazoia, motiboa

Ondorio jakin bat eragiter duten kausak badira, {11)n bezala:
{11} a. Su biziegia zutetako erre dira babarrunalk.

b. Euria agin duetakao daude kaleak bustigk,

Lind
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Hemen babarrunak erretzea eragin duena su biziegia izatea da, eta kaleak
bustiak egotea euria egin izanari zor zaio.

Hala ere, gehienstan hestelake kausak izaten ditu hiztunzak bere jardunean:
(2} Adiskidea zaitudalako eqin dizul galdera hori,

Perpaus honetan solaskideak elkarran adiskide izatea ez da galdera
egitearen kausa fisikoa. Adiskide izatea, egiazki, galdera egitearen arrazoia
besterik ez da, {12) perpausaren arabera.

Mundu fisikoan gauzak nola diren badakigu edo badakiguia uste izaten dugu.
Baina mundu fisikotik usteen edo sinesteen mundura jauzi eginez gero, orduan
ere kausa-ondonoez hitz egin ohi dugu. Horrela, maiz kausa baino gehiago
zerbaiten justifikazio gisakoak 2re badira. Adibidez, hon da {12) perpausean
dioguna, edo baita hanako honetan ere;

{13) Lanera joan beharrik ez nuelako jaik ninlzen berandu

Lanera joan beharrik ez izatea, berez, ez da ni berandu jaikilzearen kausa
fisikoa. Hala ere, hor aipalzen den egoera horretan |lanera joan beharrik ez
izatea kontsideratzen da kausa eta berandu jaikitzea, berriz, kausa horren
ondorioa. Nolanahi ere, biak erlazionaturik eskainlzen dira, zerbait gertalzea
edo gerlatu izana batetik, eta horren eragilelzat harzen dena bestetik,

4.2.2. Aralpenak

Baina {12} eta {13)}ko adibideetan gertatzen den kausa-ondorio erazio bera
besta ikuspegi batetik ere Tkus daiteke, kausa delako hori azalpen dgisa emanaz:

12"y Galdera bat egingo dizut, adiskideak gara sta.
(13 Berandu jaiki ninlzen, lanera joan beharrik ez bainuen.

Goiko (1) perpausa ere beste modu honelara eman daiteke;
{1y Kaleak bustiak daude, eura egin baitu.

Hauetan goiko erlazic bera dugu, baina oraingoan perpaus kausala azalpen
bat besterik ez da. Gainera, maiz, esaten denaren justifikazio gisa ematen du
hiztunak azalpen hori: zerbait esaten da (baieztatzen de edo eszerztatzen,
galdelzen, aginlzen, eta abar} eta esandako hori zergatik esaten den ematen
du adilzera azalpenak. Hori garbi ikusten da, adibidez, aginterazkoekin batera
emalen ditugunetan:

(14} Zaude isilik, &2er az dakizu ota.

Hemen perpaus nagusian adierazten denari fagindu bati) azalpen bat
eransten dio hiztunak, agindu hatl ematea eragin duen arrazoia zein den esaten
digun azalpen bat. Azalpen heori perpaus kausal gisa emana dator: ezer ez
dakizu eta. Bana garbi dago perpaus hori ez dela isilik egotearen kausa,
izatekotan ere, isilik eqoteko arrazoia dela esan gengzake, edo, zehazkjago,
hiztunak agindu hori emateko duen arrazoia. Hain zuzen, azalpenak hiztunak
bere gain hartzen ditu, {14)an, adibidez, hiztunak agindu bat eman du eta,
ondaren, bere kabuz, agindu horl zergatik eman duen azallzen digu.



{. Kansatko perpausak

Urrunago ere eraman daitezke gauzak. Balzuetan gertaera batetik beste
zarbait onderiozlatzen dugu ela kausazko perpausak ondorioztatu den horren
justifikazioa eskainlzen digu:

{15} Particda galdu duts, burumakuor baitah2.

Jendea burumakur ikusita, gertaera horretatik guk atera dugun ondorioa da
parlida galdu dutela. Ondorio {ogikoa, nolabait esateko. Hor da {15}ean
aditzera ematan duguna.

Gertaera horretatik hiztunak Zerbait deduzitzen du eta dedukzio hori adilzera
ematen du, ondorio horretara inisteko zein arrazoitan oinarritu den azalduz.
Azalpen horretan jasolzen dena ez da izango gerlaera eragin duena, hiztunaren
dedukzioa eragin duena baizik. Horreqatik, alegiazko azalpenak deituko diegu
hauai.

Har dezagun berriro goiko {1) adibidea. Adihide horri buelta emango
bagenio, honako hau izango genuke;

{16} Euria agln du, kaleak bustiak bailaude .

(1)ek eta {1’} errealitate bera dute azpian, nahiz eta modu desberdinez
adierazia dagoen. {(18)ren azpian are errealitate bera dugu (euria agitea eta
kaleak bustiak egotea), baina craingoan kausa-ondorio erlazioari buelta eman
zaio nolabait:

auna egin katoak bustiak ,
errealitatea
KAUSA ONDORIOA
[ kavssis LTS €Gin duslake] — daude bustiak kaleak (cf. 1) | kausal betea
[F rgueata @UMA €gin baitu) kalgak bustiak daude azalpena
euria egin du [P kausaie Kaleak bustiak alegiazko
baitaude] {cf- 16} azalpena

Baina azgian errealitate bera izan arren —euria egitea (egiazki edo nire
ustean) eta, beraz, Kaleak bustiak egotea—, hiztunak batean eta bestean
gauzak alderantziz aurkeztea erabaki du. (1)ean kausa fisikoa perpaus
kausalean jasotzen da sintaktikoki: euria egin duelako. (16)an, ostera, eqiazko
ondorioa da kausal gisa ematen dena; kafeak busfiak baitaude. Oraingoan,
egiazki ondorio den hon kausal gisa ematen da, baina ez gertacra batena, euria
egitearena, alegia, baizik hizlunaren dedukzioarena, hols, euria egin duslako
baieziapenean bilizen den dedukzioaren cinarri edo arrazoi gisa: kaleak bustiak
egotea da hiztunak egiten duen dedukzio hanen ginarria eta hori da ematen
den aralpena. Gauzak beste modu batera izan zitezkeen (adibidez, kale-
garbilzaileen kamigia pasatu izana ela kaleak bustiak egofea). Hongk esan
nahiko luke kasu honetan hiziuraren dedukzioa okerra izan dela: kaleak bustiak
egoteak ez du esan nahi euria egin duenik. Kasu honetan esan nahi duena da
kamioia pasatu dela, hesterik @z, Haia ere, kaleak bustiak egoteak dedukzio
baten oinarri izaten segituko luke, dedukzio oker baten Qinarri.
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“Alegiazko azalpen" deitu ditugunetan argi dage azalpena hizlunak bere
eranlzukizunpean egiten duen baieztapena dela. Baina alegizzko izan gabe
ere, gauza bera gertalzen da beste azalpenetan. Beste balzuetan, berriz, ez
dugu jakiterik izango ea kausal beteaz ari garen ala hiztunak “bere” egiten duen
azalpen baten aurrean gauden.

Kontu hauwek semantikari dagozkio, hein batean, baina sepurutik bere
eragina dute sintaxi-egituran ere, erraz ikus daitekeen bezala. Aldera dilzagun
honako perpaus hauek:

{17) a. Parlida galdu dutelako datoz denak burumakur.
b. Denak burumakur datoz partida galdu dutelako,
€. Danak burumakur daloz, parhida galdu baitute.
d. Denak burumakur datez. panida galdu dute ela,
€. Parlida galdu dutenaz (Qara). denak burlmakur datoz.

Hemen denak burumakur etorlzea eragin duena parlida galdu izana da.
Baina kausa-ondorio erlazio hori adierazieko bi bide ditu hiztunak: kausal bele
gisa ematea {17a eta bin bezala) edo azalpen gisa ematea {17¢c, d eta ejn
bezala, non hiztunak bere gain harlzen duen azalpena eta, egiazki, bi
baiezlapen egiten dituen.

Baina goike (15} adibidea berriro jascaz:
{157 Parlida galdu dute, burumakur baitainz,

hemen ere bada ondoric bat &ta ondorio horren eragile bat. Panida galirea
da eragilea eta burumakur etorizea ondorioa, baina oraingean, (17)an ez
bezala, ondorio zena {denak burumakuyr etorizea) harlu du hiztunak bere
baieztapenaren f{parida galdu dutelakoa, alegia) arrazoi gisa. Errealitatean
ondorio dena hiztunaren dedukzio baten eragilea da. Holaksak ere, azalpenak
dira eta, gainera, azalpen gisa eman beharrékoak. Ez dago beste aukerarik.
Alegia, errealitatean ondorio dena ematen du hiztunak bere baieztapenaren
arrazoitzat. Baieztapena bera ondorio bihuriu da, eta azalpena eragile. Dena
dela, sl AKO-renlzat, adibidez, ez dirudi lekurik denik holakoetan:

[18) a. "Denak burumakyr dalozelske gatdu dute partida.
b *Fariida qaldu duta, denak burumakur datozelako.

Horrek esan nahi du (17)an erlazio bera kausal bete gisa nahiz azalpen gisa
eman daitekeela, baina beste zenbailetan azalpena besterik ezin daitekesla
aditzera eman. Horregatik da hain nabarmena {15) sta (18)ren arteko
kontrastea.

Hemendik zenbait ondorio atera daitezke:

al Azalpen gisa eman dezakegu, adibidez, dedukzio baten eragile den hori,
alegia dedukzio horretara eraman gaituen kontua. Eta hor —eL AKO-renlzat ez
da lekurik, baina BAiT-entzat, edo ETA enklitikoarenlzat adibidez, bai. Aldiz,
kausal beteetan —eLAKD-k badu lekua. Beraz, kausal beteen eta era hanetako
azalpenen artean bada alde funisezko bat.
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b} Gauza bera frogatuko lukete ocndoko adibide hauek are;
{19) a. Trena berandu irtsi zelako galdu genuen hegazkina,
b. Hegazkina galdy genuen, tréna barandu irtsi baitzen.

Hemen bi gerlaeraren artekoe kausafondorio ertazioa ematen zaigu, baina
modu desberdinez; lehenbizikoan perpaus kausala galdegai dela esan
genezake eta perpaus nagustan txeratua ageri zaigu. (Dena dela, aurrerago
eztabaidatuko dugu —eL AKC-ren galdegaitasuna). Bigarrenean, gauza bera,
baina perpaus kausala azalpen gisa aurkezten dugu, perpaus nagusitik
bereizita, etz ez da jadanik galdegai. Hemen ez daukagu dedukzio baten
azalpenik, baina orain ere, egiazki kausa dena, azalpen modura eman du
hiziumak (189b). Craingoan ere baiezlapen baten ondoren beste bat eskaintzen
du hizlunak, baieziapen haten ondoren baiezlapen horri buruzko azalpen bat.

Kausa beteak eta azalpenak modu desberdinean jokaizen dute goragoko
beste perpaus baten osagarri direnean, adibidez:

{20} a. Hegarkina, trena berandu irtsi zelzko galdu genuels esan genuen.
b, Trena berandu inlsi 28la eta hegazkinag galdu genuela asan genuen,

Azalpena dugunean bi aserizio eskaintzen ditu hiztunak. Beste perpaus
baten mendean doanean argi ikusten da hori {20b). Azalpenak, hizlunaren
baieztapen gehigarriak direnez gera, ez dute lekurik perpaus manderatuan, ez
hadira, {20bn bezala, bi aserzic gisa ematen: [.. —elA efa ... —oLlA ]
Kausazko beteetan, bemz, aserlzio bakarra dugu eta batasun homi ondo eusten
dioc perpausak, menderatua denean ere (20a). Azken batean, hiztunak zer
jarrara hartzen duen da kontua.

Azalpenezko kausalek baieztapen baten oinarria eskainizen digute, edo
hiztunak wuste duenaren arrazeia. Beraz, ikusi dugun bezela, bi azalpen mota
ditugu:; azalpen hutsak, {21)ean bezala, eta afegiazio azalpenak, (22)koen
anlzekoak:

{21} a. Zaude lasai, ez dizu ezer egingo ata.
b. Kpmizertua hasila dagoanez gero, 8z gara saruko.
t. Lesai zegoen, ez bailzuen zigamik espera.
{22} a. Mombaitekin haserretu da, bekozko ilun baitalor.
b. Morgkin hitlz egin duzu? Goizean horren barririk g2 baitzenuen,

Alegia, hemen bekozka ilun etorizeak eragin du norbaitekin haserretu delako
ustea, eta, modu berean, goizean zerbailen berririk ez izateak eraman du
hiztuna galdera hori egitera, eta azken batean, galdera horren azpian dagoen
usiera, alegia, “norbailegkin hilz egin behar izan du’.

4.3. KAUSAZKO PERPAUSEN SINTAXI IZAERA

4.3.1. Kausazrko perpaus fokatuak eta jokatugabeak

Kausazko perpausak jokatvak edo jokatugabeak izan daitezke:
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(23} a. Hon[islik sgolen 6z dakizufako} gertalu zaizu.
b. Hori [isilik ez egoteagatik] gertatu zaizu.

{23a)n kausazko perpausa jokatua da, adizki jokatua baitu. Adizkia
jokatugabea dutenak (egotearren, egoteagatik) perpaus jokatugabeak dira,
{23b)koak bezala. Pertsona eta denbora marka dutenak adizki jokateak dira
eta, horrenbestez, horrelako adizkia duten perpausak perpaus jokaluak direla
esanga dugu. Liburuki honetan artertuko diren perpausak jokatuak dira.

4.3.2. Kausazko perpausan mintzagai-/galdagaitasuna

Kausazko perpaus menderatuak "goragoko™ perpaus baten osagai dira.
Perpaus nagusian adierazten edo predikatzen denaren inguruko gorabehera
bat adierazten dute. Nolabait, ondorioferagile (=kausa, arrazoia, motiboa...}
gisako erlazio bat ezarizen da bi perpausen artean. Balzuetan esplizitu ematen
den predikatuari dagokio, beste balzuetan predikatu inplizitu bati buruzkoa
izango da, edo hiztunak zerbait esateko duen arrazoia edo adieraziko luke.
Postposizio sintagma baten bidez ere eman daiteke aditzera gauza bera.
Euskai deklinabidean “motibatibe” izeneko "kasu” bat jasotzen dugu (ikus EGLU
f, 433-437): zuregatik, Koldogatik, horregatik, arrazoi horregatik, eta abar.
Adibidez, (24) eman liteke (25) gisara;

124y Ez dut ezer earrik egin, (Arazor) hormegalik, ez dist spaitesl beldurrik,
(25} a. EZzer txarrik ogm 6z dudanez gerp, ez diet epailes beldurrik.

b. Ez diet epaileei beldurrik, ezer bxarrik gz baiiut sgin,

¢. Ez diet epailes] beldurrik szer ek agin &2 dudalaka.

d. Ezer armik agin ex dudataka ez dist betdurrik epailaai.

{24)an {arrazoi} horregatik sintagmeak aurreXo perpausean esaten dena
“biitzen” du eta bigarren perpausean, “bere” perpausean alagia, epaileei
beldurrk ez izatearen arrazoia adierazlen du. Hori berori kausazko perpaus bat
erabiliz ematen da (25)2an.

Horregatik-en ordezko perpaus horrek bere lana egingo badu, leku egokian
kokatua behar du; perpaus hasieran joango da, minlzagai gisa, goiko (25a)
adibidean bezala, edo perpausaren eskuinaldean emana ager daiteke, (25b eta
cin bezala. (25b)n eten bat gertalzen da bi perpausen artean. Eta hori, idatzian,
koma bidez adierazien da.

{25¢ eta din ez da eten nabarmenik. {25¢)k, gainera, infonazio berezia du,
goranzke intonazioa. Hain zuzen, galdegaia aditzaren eskuinaldean ematen
dugun guztietan gertalzen den intonazio bera, kausazko perpausa izan nahiz
bestelako sintagma bat izan:

(26} a. Aitak / berandy stovriio dala esan du.
b. Aitak exan dul bergndu eforilo dela.

{27y a. toginak, eur asko bota duelako agertu dira,
h. logingk agertu dira feur{ asho bots dualako,
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(28) a. Auko bap erosike dul.
b. Erosika dut ;l atio hat,

Kausazko perpausak ere, hortaz, perpauseko osagai gehienak bezala,
mintzagaifgaldegai joko horretan sartzen dira. Baina kontuan izan behar da
perpaus hauvetako hatruek (-eNEZ GERO atzizki multzoaren bidez eratuek,
edo BAIT-en bidez osatuek, adibidez) mintzagal izateko joera nabarmena
dutela ela beste batzuek. aldiz, galdegai izateko joera (—eLAKO alzizkiaz
haliatzen direnek, esaterako).

Gauzak gehiago zehaztuz, esan dafteke azalpenak beti mintzagai direla eta
kausal beteek, aldiz, galdegai izateko aukera dutela.

4.1.1 “Kanpoko" eta "barneke” perpaus kausalak

Gauzak horrela badira, honek esan nahi du azalpenak perpaus nagusiaren
kanpoaldeko osagaiak edo direla. Kausal beteak, bemiz, barneko osagat izango
lirateke. Hortaz, perpaus hauen sintaxi izaerari begiratuta, kanpoko eta bameko
perpaus kausalak badirela esan genezake.

= —gLAKQ perpausa da, denetan, barneko osagai izateke aukera handiena
duena. Horren froga bat nahi bada, pentsa daiteke zer gedatzen den perpaus
kausal bat baste mendeko perpaus baten mendekoa denean. Baldintzazkoetan
edo denborazkoetan, esaterako, —eLAKQ erabili beste erremediorik ez dugu.
Alegia, (29)ko perpaus guztiak zilegi badira ere:

[29) a Merkes zanez gery, ergsl g nuen.
k. Erosi egin nuen, merkes baitzen.
€. Erosi nuan merkea zelake.
d. Markea zelako grosi nuan.

debaku handiak ditugu, adibidez, perpaus hauetako batzuk baldintzazko gisa
emateko:

{30] a. Merkea zelako erosi bagenuen, damuluko zaigu.
k. Merkaa zelaktan erosi bagenusn, damutuko zamt.
e ‘Merksa 2enez gare erosi bagenusn, damutuko Zaigu.
d. "Merk=a Laikzen wrosi bagenuen, damutuka zaigu.

Egiazki, mendeko den beste perpaus baten barruan txedatzeko aukera amgia
dutenak “barneko” direnak dira {29c eta d). Azalpenek zailtasunak dituzie (29a
eta b} homretarake. [zan ers, hauek “kanpokoak” ditugu.

Perpaus osagarriak aipatu ditugu lehenago (ikus {20)ko adibideak). 1zan ere,
perpaus osagarrietan ere badira debekuak:

{21} a. [Merkoa zedako erosi zualaf asan zidan.
a' Esan Zidan [merkea zelake srosi zuela],
b. Merkoa zenaz gero,[erosi egin zusla esan zidan).

b’ ?[Merkea renez gerd, erosi egin zusla] esan zidan,
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b". Esan zidan, [merkaa zenez gero, ercsi agin zuela] f Esan zidan, merkea zenez
gero., [erosi egin 2uesla)

¢. “|Erosi epin zuela, merksa baizen,] esan zidan,

<. [Esan zidan ergsi egin zusla), merkea baizen.
Baina

d. Merkea baizen, [[erosi egin zusla] esan zidan].

d". 7Esan zidan [[merkaa baizen Jerosi enin zuelal.

Aginterarekin azalpenak ematen ditugu eta hemen ere zeharbidera jo behar
beste perpaus nagusi baten osagarri gisa ematerakoan:

{32 a’“Eros azozu, markea da ela” —esan nion.

f 1
= Merkea zela ela erosleko esan nion. ®

b."Eros ezazu, merkea baita” —esan nion,
= "[Merkes bailzen arosteko] esan nign /!
= *[Erpsteke. merkea bailzen) esan nion.
» |Erosteka esan nion], merkea bailzen.
» Merkea baitzen, [erasteko asan nion].

(32b)n, orain ere, kausazko perpausa kanpoaldean kokalzen da. Azalpena
da. Horregatik, perpaus hori zehar-estiican ematen dugunean, gauzak pitin bat
aldatu egiten dira azalpen hori perpaus osoari baitagokio, ez perpaus
leeretuart,

Hitz egiten dugunean kakoixak eta holakoak erabillzen ez baditugu ere,
{32)ko adibideek erakusten dutena da [merkea zelako] moduke perpaus
kausala perpaus osagarnaren barnekd osagaia dela eta, horregatik, ez dela
inongo debekurik perpaus nagusiari buruzko hurrenkeran (ikus 31a eta a’),
Ostera, —eNEZ GERQ edo BA!T-en bidez osatuak azalpenak dira eta
kanporagokoak direla ematen du, eta horregatik, perpaus nagusiaren kanpo
aldean kcka daitezke (ikus 31b eta c'} baina ez, dirudienez, perpaus
psagarriaren mugen barruan {ikus 31b' eta c). Nolanahi ere, azalpenak nekez
ager daitezke beste perpaus balen barruan xertaturik.

Bameko izateak aditz nagusiarekiko lotura estilagoa izatea esan nahi du.
Kanpoko deitzen diegu, aldiz, adilzarekin hain lotura estua ez dutenei. Hauek
aditzaren osagarri baino areago perpausaren osagarri izango lirateke,
perpausaren kanpoaldean daude, periferian. Azalpenak kanpokcak izan ohi
dira. Horregatik, —eLAXKQ atzizkiaz baliaizen den kausal beteaz gainera,
azalpena ere ager daiteke perpaus bergan, baina bata barnean, nolabait, eta
beslea kanpoaldean:

{33}  Aspertula neagoefako atera naiz kalera, haizea harea ona izaten baita.

'* Hala ere, kontuan izan hemen—  eld efa pisako perpaus haw oraindik cre perpaus juntatu soil gisa
aperlmen waigula Alopia, |merkea zela) eld [erostcko]. Perpaus homen analisi zuzena honako ha da:
|imeerkes zeln] et [erosteko]] esan nion
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MNolzabaiteko osagarritzat kausazko perpausa hautatzen duten predikatuen
jokabideak ere horixe erakusten digu: barneko gisa ageri da deiako perpaus
asagarri hori, baina azalpena, osagarr ez dena, kanpo aldean. Bata ela bestea
sintaktikoki desberdinak direla esan nahi du horrek:

{3y Kezkaturik nage medikuak aurpegi xarra jarri didalako. medikuaren aurpegiak,
maiz, gauza askp adierarien baitiby.

Hemen medikuaren aurpegi txarrak eta nire kezkak badule laturaren bat.
Holakoak barruko osagai 1zan daitezke. {34)an, —sLAKC perpausa hala da.
Ostera, medikuaren aurpegiak gauza asko adierartearen eta kezkaturik egotea
az daude hain erlazionaturik. Hemen egiten dugun bakarra da baleztapen bat
egin ondoren baieztapen hort egin izanaren azalpen bat eman. Arrazoi
horrexegatik honake bi perpaus hauen gramatikaltasuna, edo egokitasuna,
nahiago bada, desherdina gertatzen da:

{35} a. “Lanki® elkarteak datluak eman ditu, {zeren) kkostena egin bailute.
b. ??"Lank” elkartsak datuak eman dill, ostena egin ditelsko.

Azalpenak ezin dira galdegai izan, Beti mintzagai ditugu. Honek ere
perpausaren "kanpo aldeko” rerbait direla esan nehi luke. Azalpenak —eNEZ
GERO, NOLA ... {-eN / BAIT-} gisa ematen ditugunean, hauen joera
perpausaren ezkerraldean kokatzekoa da, haina BAIT—en eta honen kidekoen
bidez ematen ditugunena, eskuinaldean kokatrekoa. Beliere perpausaren
“kanpo aldean” kokaturik ikusike ditugu:

(38} a. Ezer txarrik agin ez dudanez gero, az diet baldurrik epailesi
b. EZ dist epailesi beldumk, azer Liamk 6z baitut agin.

4.2.4. Galde-hitxak eta iokailuak kausarko perpausetan eta azalpenatan

Kausari buruz galdetzerakoan eta azalpenak eskatzerakoan galde-hitz
desberdinak erablltzen dilugu: ZERGATIK (ZERTAKO, ZERENDAKO,
ekizidean). ZER DELA ETA, NOLATAN eta horrelakeak baliagarr geralzen
dira kausaz galdetzeko. ZER BA(DA), berriz, azalpenak eskatzeko, Azken
honen parafrasia, hain zuzen, honako hau litzateke, ‘zergalik diozu hori?' Eta,
hain zuzen, azalpenak, maiz, hiztunak zerbail esateko duen armazoia besterik
ez dira, esalearen amrazoia, ez esaten denaren amazoia.

Modu berean, azalpenen eta kausal betaen arteko aldea erakusten dute
perpaus hauek lokailu bidez elkartzen ditugunean. Adibidez, SERAZ lokailua
askoz naturalago sentitzen dugu azalpenetan HORREGATIK baino. Beste
zenbaitetan, berriz, HOR! DELA ETA odo honen antzekoak sentitzen ditugu
egokienak. Goiko adibide batzuk berriro gogoratuz:

f21') a. Zaude lasai, 6z dizu ezer egingo ota. {Ez dizu ezer egingo. Berar/*horregalik,
zaude lasai)

b. Kontzartua hasita dagognez gero, 6z gara sarluko. {Konlrertua hasila daga.
Beraz?herregatik e2 gara sanukg}

e Lasai zegoen, er bailzuen zigorrik espero. (Ez zuen zigorrik espero.
Barar'homagalik, lasai zegoan)
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{22} a. Morbaitekin haserrelu da, bekozko ilun baitator. (Bekozko ilun
daror Berazihorragatik, norbaitekin hasematu da)

b. Morekin hil2 egin duzu? Goizean horrent berrink e2 baitzenuen, {Gozen hamen
berrink ez zenuen, Berazhaortaz!“nomegatik norekin hilz egin duzu?)

Pentsa liteke, horrenbestez, perpavs hauen kausazkofazalpenezko
bereizketa honek eta, orobat, kanpoko/barneko eta mintzagai/gaidegai
bereizketak baduela zer ikusirik [okailuen erabilera honekin,

4 4. PERPAUS KALUSAIL AK OSATZEKO MODUAK

Gorago esan bezala, “kausa® deitzen dugun hori adierazieko euskaraz balia
daitezkeen moduak aurkeztuko ditugu, bakoilzaren xehetasunak emanaz eta
elkarrekin izan ditzaketen kidetasunak eta desberdintasunak azpimamatuz.

4.4.1. —eLAKO{T}2)

~ a. Adiziagun ala izenfagun?

Morferna hanen aurrean desberdin jokalzen dute iparraldeko euskalkiek eta
Hegoaldekoek. Hegoaldean, —al,AKO kausazko perpausa ez ezik izenlagun
ere izan daiteke, izen baten osagarri, alegia;

{37) a. Gezumra esan dizule\zko haserretu zara (kausazkea),

b. Gezurra esan dizutelaka konlu nomrekin asper-asper eginda naukazu [perpaus
vsagarma, konfu izenan alxikia).
Ekialdean, ordea, bi erabilera horiek formaz ere bereizten dira batzuelan,
zeren —eLAKC{T)Z erabillzen baila perpaus kausalak osatzeko; —eAKC, aldiz,
izenaren osagarriak edo izenlagunak meldalreko baliatzen da:

(38) nahiago dul Jainko Jaunak kondena nazan onegi izatu naizelzkolz, ezen-ez,
borthitzegi edo idomegi, {B. Joannatequy, Sainduen Bizilcea, 55).
{38)an kausazko perpaus bat dugu. {3%)an, berriz, izenlagun bat da —e{ AKC
perpausa eta ez da kausazkea:

(39) bere salbatzailaa bezala maithalzen duelako itxurak egilan dickza (M. Duhalde.
Meditacioneac, 221).
Honako beste adibide honetan argiro erakusten da atzizki desberdinen
jokamoldea:

(401 Sartzearekin. gogoa den gutien bat ilhuntzen zaizu; taster jartzen zira bizkitartean;
denik ere, luzesko badoxakotz erreka, lotsa batek uzkurtzen zitu; gero, etxefio bal
ada bertze ikustearekin bidsaren bazierean edo mendi-mazelan xut, edo ibaris
batean hanakatuak, homa nun alegeratzen ziren, ondotik, bigarren ilhutdura bat,
etsimenduz gulti edo aski belzlua, arteka tinkalzen defakolz berriz; azkenean
ilhundura, bozkaric 1aburregia, lotsa eta batzutan izia bera gainditzen dauzkizu,
pstaltzen, esparaniza bizi batek: neizbail bada noizbkait, zerbail xoragarri
bahintgolz agerturan zazuigha esperantzak {J. Etchepare, Banbiez, 10}

Dena dela, esan daiteke gaur Euskal Herri osoan hedatuena den jokabidea
erabilera biak formaz ez bereiztea dela. Horrenbestez, ohiko bidea
izenlagunerako eta perpeus kausalerako forma bera erabillzea dela asan
daiteke:
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{41} a Haren hatgaren musuan naizelake handitu biholzez heha nago Hsaso-amars
{Iratreder, Bizisren plgrkia, 111},

b, Vilariatik Donosliara jo zuan San Franziskok, an arkituko zualako usta asuan
onkzi bat Aprikarunz bide egilan 2uana {C. Beavide, Asis-co Lora, 125).

b, —eLAKC eta —al AKCAN.,

(42) a. Goiz zelako jcan ninkzen ainez bitarara.

b, Goiz 2alakaan foan nintzen cinez bilarara.

—eLAKOan morfema mullzoaren analisia —aL A+KO+AN gisa egin izan
dute gramatikariek eta “sLAKO (JSTEAN" bezalako esamoldearekin erazioan
jarri. ~el AKQ hori pste izenaren osagarria izango litzateke. Horrenbestez,
eqitura horrek “uste’ izena badu ezkutuan, argi dago zenbait euskalariren
arabera (Villasante 1986: 242} esamolde honi darion "subjektibotasuna™ nandik
datorkion:

{43) a. Eta ez dut nahi, zlferrik delakoan, ez ezin daitskeelakoan. bide hanetarik aurrera
sagity (K. Mitxglena, Euskal Idazian Hatdatuak i 151).

b. Urbilzen da Mata biurria, ta ifior egon ez ta, slsaiak an izkutaturik zeudalakoan,
kuzkur izuli zan {Orixe, Sanfa Cruz apaiza, 138).

Perpaus hauen formak eta balicak ez du harrigaritik ezer. {43a)ren azpian
“aHerrik delako ustean” dagoela pentsatuz gero, uste bat dugu tanean eta
usteak, maiz, zerbaiten motibo gisa amaten dira. Horregatik kontsidera litezke
perpaus Kausaletatik hurbil;

{#4) Obrakzeko eraxa delakoan baliatzen da kadira ela aspalakgin egiteko (J. Duvoisin,
Labwramizako burus, 323).

Perpaus hauek, hortaz, esanahiar dagokionez era, —eL AKO perpausetik aski
hurbil egon daitezke. Baina beste balzuetan, bereziki egon aditzarekin ageri
denean, ez dago horrelakg kausa baliortk;

(45] Meroni ere erraza oz delakoan nago, baina ez da emragza, batipal, herr kutsua duen
aldelik {K. Mitxelena, Mixalonaren ldazfan Hautaiuak, 263),

Honako adibide honek, berriz, bi esamoldeen arteko ertazioa adieraz dezake,
defako ageri baita delakoan erabili ordez:

{#8) Meracleako ezli pozointsuak bertze erti sandagarr dimdi; peril handia da nihork

hala har dezan berizea delzko, edo biak har detzan nahaslaturik, zaren bata on
izan gatik, berzesk kalle egin lezake (S, Pouvreau, Philotea, 299).

c. —eL AKO kausalek gafdegai?

Gorago, 2. atalean, kontu hau aipatu dugu. Sar gaitezen orain xehetasun
gehiagotan. Sebero Altube —eLAKO kausalak batik bat galdegai direlako
ideiaren aldeko agertzen zaigu (ikus Altube, Erdersmos, & 181).

Garbi dago —elAXC kausalek joera handia dutela galdegaigunean
agerizeko. Edo beste modu batera esan dezagun: perpaus kausal bat benetan
galdegai gisa eman nahi bada —eLAKO da horretarako forma nagusia, baina
ZEREN ... —eN eta holakoez ere baliatzen da euskara zeregin horretarako.
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Azalpenak, berriz, perpaus nagusitik bereiz ematen dira. Baina perpaus
kausala galdegai bada, perpaus nagusian integraturik eman beharra dugu.
Narmalean, perpaus kausalak era batera nahiz bestera eman daitezke. Homela,
balzuetan galdegai gisa emango ditugy eta heste batzuetan mintzagai gisa.
Azalpenak beti mintzagal izan ohi dira. Gorago esan bezala, alegiazko azajpen
deitu ditugunek bereziki, ez dute galdegai izateko aukerarik, beti azalpen izaten
baitiva. Honi lotua dago holakoetan —eLAKQ ezin erahbilia,

Esanak esan, atera al daiteke ondorio gisa —el AKO beti galdegai deta?
Ondoren ikus daiteke balzuetan galdegai bada ere, ez dela beti homela.

c.1. (Galdegai irakurketa izan dezaketenak

Honako hauetan kausazko perpausa galdegaigunean ageri da. Galdegai
dela ez da dudarik:

(471 a Ondo dakizu nem gurasuak ulzilako ontasunatalik elen baarran arkile banaiz,
luzaroan gaxo egon naizelako izan dala (T. Alzagsa, Burnmiziya, 12}

b. Beste alderatuxe agerizen baldin bada maiz, besiek hoarretara behanzen
duelaks da, sz diotelako bakan berari dagokion lekuan sgoten uzten, bet zirka,
makilaka eta are troka ere ari 2aizkiolako elengabe bere onetarik nola Aeraka
(K. Mitzelena, Milkelenaren idazian Hautatuak, 120).

c. Ama Ixit maita defalake egongo zerale elxian eta nerekin mai batian jango
dezute (C. Beovide, Asis-co Lara, 74 ).

d. Nai izan zualako eskedi zan (D. Inza, Krslsu fkashidearen aZalpena, 64).

&. Elbo pozoidunak sla beste arbiska pozoitsy askek zulatzen diurielako agilen
dute au [A. Ilurriaga, Didlogos, 42).

. Bestearentzal egilen dugulakotz dugu bikolz onez egin behar {J. B. Etchepars,
Mendskoste goreziak, TG),

g. Bertsopk ez dira alperrik Euskalerrian egin diran edarrenak. fkusten duzy
goizean, gaur eragunaqo dalako @ ez luzawzearren ulzi dut {Orexe,
Euskaldunak, 111).

o ZERGATIK? galderari erantzuterakoan, maiz ez dugu perpausa osorik
ematen. Hau sarri gertatzen da elkarrizketan. Holakoetan —eLAKO erabiltzen
dugu nagusiki eta, jakina, adilz nagusia falta bada ere, galdegaitzat hartu bahar
da, galdera zuzen bati erantzuten bailio;

{48} ... elxia pso altka bafia len, bigaldu egin zuten.
Zargatik?
Zartu egin zalake &ta baliyo etzuelske laneraks. (V, Tracla, Oroizak, B4).

Dena dela, esan behar da adilzaren aurreko kokagune hau ez dela —eLAKOD
perpausak gehien erakusten duena ™

Ferpausak osorik ematen ditugunean, —eLAKO-dun perpausaren
egongunea, testuek ematen duten lekukotasunari jaramon egiten badiogu
behintzat, normalean ex da izaten galdegaiguneizat harlu ohi dugun heri,

% Altabek dicenaren kontra, hain ruzen: <<Exceprionalmente aparece, a veces, colocado al final el
Sinlagma cansathva caracterizade por el sulijo -lakao en Frases comao lag siguientes:

= Belamomdnkoe bal ermon deutsal;, geiztoa dalako §...)

- (rzonak dute errua, bear bezelako azi-bidca cmakumeen cman cz dietelako == (209 or)
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adilzaren aurrekoa alegia. Askoz ugariagoak dira bestelaka hilz hurrenkerak,
perpaus nagusiaren ondoren nahiz aurretik,

Galdegaigunetik kanpo egon arren, galdegaitzat harlu behar ditugula dirudi,
hala ere, zenbaitetan. Eskuineratutako galdegaiak izango lirateke;

(49} & erespelatu naute zarra naizelako (Txirrita. Txiriaren Barsoak NI, 135).

b. Ni obligarie balzuk belelzera bearwa banago, ori izango da ordena bat
dagoalake, eta ordena orri serbitu bear badiot, ori izango da ordena au ona tz
zuzena delako, eta nere izerdi-neksak eskatzeko eskubidea duelako
(L. Villzsante, Kristau fedoaren susiraiak, 101).

€. ola bazterreral urlan dilugu beste saindu andana bat, hetaz xehetasun guliegi
dugulakotr (Arraday, San Frenises Jatsukpa, 15).

d. Etz, balez ere, gu gaude euskararen alde jokalkzera behartuak, gure-gurea
delsko, Jainkoak guri eman zigulako (K. Mitxelena, Euskal fdaziarm Guziiak |,
63},
Jokabide hau oso normala da, bestela ere. Edozein galdegai eta, batez ere,
perpausa luze samarra bada, adilzaren ondotik eman daiteke. Adibidez:

{507 a. Etorriko naiz bihar.
b. Esan du &z dala atomiko.

Hauek eta {(49)koek lege berari eranlzuten diote. Hortaz, —2LAKO forma hori,
galdegaigunetik kanpo egenik ere, galdegaitzat harizen dugu. Beraz,
perpausaren azken muturrean kokatuta egon arren, batzuetan galdegai dela
ohartzen ahal dugu.

Baina, beharbada galdegai gisa interpretatzen zailago diren —eLAKO
kausalak ere aurki dilzakegu eskuineko egongune horretan:

(51} a. Izan zaite alabatua, Jauna, anaia suagatik, illunian angi egiten digulako: edema.
guslagarmma, sendu3d ta indartsua dalako.

lzan zafle alabatsa, Jeauna, lurra gure amagatik, gatiian gauzkalako ta jan-edana
ernaten digulako, balar, lore 1a prutu onak emalen dizkigulako. (...} Zorionekoak
paketsuak, izango diralako Zutarz koroatuak! (C. Esovide, Asis-co Larfa, 3959).

b. Alabainan gub dakigu segurki gure harriaren historia zaharraz, gure lahen
arbagoen tradizionea gallzera utzi dugulakalz {J, Mirande, Miranderen idazian
hautatuak, 220),

(49) eta (51) ez dirudl modu berean interpretaizen ditugunik. Ahoskatu ere
modu desberdinez ahoskatzen ditugu: baizuek galdegaia alzeratua gertatzen
denean ematen dugun intonazioa dukete (ikus gorago 4.3.2)

{49} Horiizango da W ardena bal dagoelako.
Holakeoak dira, dirudiensz, (49)koak.

Baina (51)koek kausazko perpausa eten handi samar baten ondoren ematen
dute eta ez dute, gainera, behar bada, goranzke intonazio hori. {51ain intonazio
berezi hori perpaus kausalaren ezkerreko osagaiaren aurrean gerialzen da:

(51'a} lzan zaitez alabalua susqatik, ... —eLAKG

Hemen ere galdegaitzat har genezake suagstik osagaia eta perpaus
kausala, berriz, hcnekin aposizican ede egongo litzatake.
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Ezeztapena tantean denean ere, beraziki perpaus nagusia eta kausazkoa
ezeztapenaren azpian ditugunean, —eLAKO da nagusi, eta galdegail edo
“sasigaldegai” dela esan daiteke (ikus Rijk 1998; Ortiz de Urbina 2003).

Hain zuzen, bada esamolde hat -"Ez A, B baizik™-, ezeztapenaren eta
baieztapenaren arteko aurkarilza adierazien duena, non —eLAKD den nagusi;

(52) a. er grinai dualake berez, baizik aukera kendu nai ez digulako (D Inza, Knsiau
ikastwataaren azaipena, 140).

b. ni hizkunizaren biziaz ari naiz, besterik gabe. EZ besterik ez delako munduan,
baizik ela munduko zer bakeoilzari zor zatona aitorle behar zaiclako.
(K. Mialena, Mitxelenaren fdazian Hautatuak, 226).

¢. Moz-edo-noz burrukea amailzen eben, nekatren ziralzko ez euran amormiba
giteizen zalako, (Kirikito, Abarrak, 32).
Baina ezeztapena dugunean, perpausaren egitura aski konplikalzen da eta
esanahiaren aldetik ere interpretazio bat baing gehiago izan dilzakete ezezkako
perpaus hauek. Eman dezagun hanako hau:

(53) Ez dizut hori kontatu  adarra jo natn nizulako.
A, B

(53} permpausa anbiguoa da: izan daiteke A eta B, biak, gauzatzea, hots,
eqgiazki, ez dizut hori kontatu eta ez kontatzearen arrazoia adarra jo nahi izatea
izan da. Adiera hori izango luke, eta hori bakarrik, perpausen hurrenkera
aldatuko bagenu ere:

(54) Adarra jo nahi nizulako az dizut koniatu hori.
B A

Hemen kausazko perpausz galdegal dela esan daiteke. Zerbait ez
kontatzearen arrazoia ematen digu perpaus horrek. Honako galdera honi
erantzungo lioke:;

(65) Zergalik ez didazu kontatu?

Baina (52) madukoak, non perpaus kKausala pagusiaren ondcren ematen
den, beste modu batera ere interpreta litezke: nik zuri hori kontatzea eta adarra
jo nahi izatearen arteko lotura ukatuz: ez dizut hori kontatu adarra jo nahi
nizulako, baizik beste zerbaitengatik. Alegia, oraingoan adierazten dut zerbait
kortatu dizudala; beraz, egia da heri kontatu dizudala, baina ez da egia adarra
jotzeagatik kontatu dizudala, {(33)k, kasu honelan, beste honako parafrasi haw
era onanuko luke:

(83" Hon kamtatu dizul, ez adarra jo nahi nizulako, (baizik ...).

Alegia, hori kontatu dizut, ez A-gatik, B-gatik baizik. Aurkarilzako egitura
dugu {ikus EGLLU 1V, 196. or. eta hurr.}.

Hain zuzen, (53"} bezala, {53) ere amaitu gabeko esaldia izan daiteke
interpretazio hau ematen zaionean. Betiere, ezeztapenaren besarkadura
norainokoa den ikusi behar.

Molanahi ere, hemen axola diguna da horrelako perpausetan —eLAKO duguia
nagusi.
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Ezezkako egitura hauek agerian jarlzen dute kausazko perpausen arleko
desberdintasuna. Egitura hausek aginterarekin batera gerta daitezke eta, orduan
ere begien bistan gelditzen da —eLAKC hidezko kausalaren efa gainerako
azalpenen anteko diferantzia:

{58) a. .7 Joan zailez chera berandu detako.
k. Joan zaitez chera, berandu da ata.
¢. Joan zailez ohera, berandu baita,
d. Berandu denaZ (gars), joan zatez chera.

Hemen perpaus naturalienak {56b, ¢ eta d) direla ematen du. Txarrena,
berriz, (56a). Honek badu zerikusia perpaus bakoitzaren izaera semantiko-
sintaktikoarekin. Agintera modu berezia da. Zenbait hizkunlzalarik aginteraren
gainetik beste adilz bat badela uste izan dute, aditz abstraktu bat, “esan’-en
kidekoa edo. Hori ongi ezkontzen da (56)ko kausa perpausen azalpenezko
izaerarekin: aginterarekin batera ematen den azalpenak agindu horren
justifikazic izan ohi dira. Hemen ere, (56b eta cjren kasuan, berandu da eta /
berandu baita aginduaren justifikazio dira. Honakeo hau esango bagenu bezala:
‘ohera joaleko esaten dizut” ela hau ESATEKQ edo AGINTZEKC arazoia da
berandu defa. Azalpenak agindua zergatik eman den esango liguke.

Ers honetako justifikazioak azalpen gisa ematen ditugu, ez kausal bete gisa.
Eta horrek, jakina, badu zerikusirik holakoetan —eL AKQ oso baliagarti ez
gerlalzearekin.

Baina —sLAKQ perpausak izan lezake leku aginterarskin ere, “Ez A, B baizik™
moduko esapideetan, hain zuzen. (56)ko adibideak gorabehera, beste hauek
ere onar litezke:

{57) a. Joan zaitez ohera berandu delake, ez nik agindu dizudalako.
b. Bz zaitez joan ohera nik agindu dizudalako, baizik berandu delaka.

Honek guztiak garbi erakusten du —eLAKO perpausak eta gaineraknek
eskakizun desberdinak dituzlela. Azken batean, kausal beteen eta azalpenen
arteko desberdintasuna jartzen digute agenan horrelako adibideek.

Galde-perpausekin ere gauza bera gedda daiteke:

{58} a. Jaic gabe geldiduko ote da musika edar hor, euskaldunen artean horretarako
kamenik ela ausardiarik ez delako? (K. Mibvelena, Euskal fdazlan Guztiak 1, 51},

b. Bestiak pekatu egin ebalako, zuk bere egin biar dozu, eta bestia infernura
doialake, zuk bere jarrailu brar deytsazy (P. Aslarloa, Barbeldiak, 107).

Hemen ere —eNEZ GERO edo BAIT- gisako kausalarentzal ez da lekurik.
Hemen ere, galderak, goian ezeztapenak bezala, perpaus osca besarkalzen
duela ematen du. Eta haustan ere agerian geldilzen da kausal beteen eta
azalpenen arleko aldea. Alderatu, bestela, {58a) eta honako (58'):

(58} Jaic gabe geldiuke ote da musika eder hori?; euskaldunen artean horrzlaraks
kemenik eta ausardiark ez baila.

Bi perpausek esarnahi zeharo desberdina dute.

* QOrdea, -l AKO perpausak badu lekua galdegai izan gabe ere
nelabaiteko kontrastea markatu nehi denean:
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{58y =& Berandu elorri zara, eta barandu etarn rarelakg {(hain zuzen), nik agin behar
izan dut zure lana,

b, Coromines-ek, {...} haur hizkerakolzal dauks balba hilza, besteak besie. haur
ipuingtan agertzen omen zelako, hain zuzen arg (K. Milxelsna, Cuskal ldazfan
Guztiak IV, 97).

Hauxe da, hain zuzen, erakus'e indaruekin gertalzen dena ere:

(60} Berandu etorri zara, ata horrexagalik (hain zuzan), nik egin bahar izan dul zure
lana.

Hauxe, horixe eta holakoak gehienetan galdegai izan ohi dira, baina galdegai

2z izanik ere, nola halake kontrastea markatzeko erabiltzen ditugu, —eLAKO
perpausak ere zeregin horixe bete dezake.,

Samitan, —eLAKOD perpausa erakusle batek “iragarria” etorri ahi da: hargatik,
honengatif edo  horrelako bat botatzen da aurretik, kalaforiko gisa, galdegai
gisa nahiz mintzagai gisa, eta ondoren, perpaus nagusiaren atzetik erakusle
horrek “biltzen" duen perpaus kausala etorri ohi da;

{81) a Argalik etzaio deilzen gairloa, baizik gaitza, gailz quztien iturria bera dalako
(D. Inza, Krisfau kasbidearsn azalpena, 151}

b. Harregatik maite ditul gaurka garte aszko: lentaldiaren ihesi e dabilzalake,
Izhiaren beldur oz dirglakn (K. Mitxaelena, Mitxelenaren Idazign Haulatuak, T8).

o. Orregatik ikilka egin zun, ede xokoan gertalu ziralako, edola berantegi salatuz
bera era bildur zitekelako {Qrixe, Aidarkizunak, 2271

Hemen erakusfeak eta —eLAKD perpausak aposizioan daudela esan daiteke
eta eduki bera dutela biek,

Nolanahi ere, aurrerago ikusiko dugun bezaja, azalpen gisa ere eman
zitezkeen perpaus hauek, baina horrela, beste zerbait adierazten dela dirudi:

(61 a. Hargatik &z zaio deiran gaizioa, baizik gailza, gaitz guztien ilurr bera baita.

b. Horregatik maite ditut gaurke gazte asko, tentaldiaren ihesi ez baitabiilza,
iochiaren beldur ez bailira.

Hemen azalpen bat eskaintzen zaigu, hiztunak bere kabuz, here
eranizukizunpean eskaintzen duen azalpena. (61} eta (61") alderatuz, argi ikus
daiteke diferentzia, zeren {§1a ela bin hiztunak ez baitu azalpenik ematen,
alegia ez du baieztapen baten justifikazioa eskaintzen, gauzak zergatik diren
diren bezala baizik. Eta (61c), berriz, nekez eman ahalko dugu azalpen gisa.

c.2. Galdegai irakurketa izaterik ez dutenak.
Maiz perpaus nagusian tartekaturik agser daiteke kausazko perpausa:

{627 &. Honmetaz gainera, automdwil tor, xinitrea ado manddoa dalako, ez da gure
berezibila bezain jatorra (K. Mittelena, Euskal fdazlan Guzbiak § G4},

b. Euskal letratan, apal izanagatik edola apala delako, aski nabarmmandu da bare
boza azkenaldi honelan (K. Mitkalena, Evska! Idazian Gozliak i, 1523

©. Au, itsutua dagolake, ganbaly bategaz ezkonduko da, ta nire amak, neu

ainbeste maite izan da, emakume arro, buroarif, geldu, epel bat emon gura
deusl emazietzat (0. AgQuime, Xresala, 157).
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d, auzi %unietatik iges nenbillen, bafia zauriturk egoan batek, bare alde egin

enabalako, jarraittu gustan batelik bestera onlri guzifan; zaurittu nindoan beso
baten, bafiz atzenean, odol baga geratu zanean, jausi zan da etzan geiago jagi
(J. M. Echeita, Josecho, 272).

{62)koetan bistan da “arlekatua™ ematen dugun kausazko parpaus hori ez
dela galdegai, mintzagal baizik. Hala ere, nolabaiteke kontrastea edo
hanpadura markalzen duela dirudi. Denetan horre(xe)lgatii erakusleak ordezka
dezake kausazko perpausa, betiere kontraste-indarra galdu gabe.

Ere-ren ezkerretara ere acrkituke dugy, sarritan, —eLAKO-dun perpausa.
Ere-ren ezkerretara ematen dena, normalean ez da galdegai izaten.
Horrenbestez, orain ere ezin esan —eLAKC galdegai denik. Eta ez hori bakarrik:
era honetako kausalak bakarrik ager daitezke ERE-ren ezkerretara. Galdegai
£z izan arren, barneko osagai direlako seinale:

{83

a. Aurrak jazteks amak smalarn dizkidan anpan balzuek artzen ditudalake sre

asarralzen da (A, Bamiola, Gof-Amgy, 29).

b. Bekateak kalteak mundurako ekarlzen dituanean, gorrotatzen da nola bai

bekatua, 13 ez da gauza ain ganza Jangoikcaren ofensa dalake ere gomrolatzea,
nala danm munduka fortina, zosion, edoe mesedeak dakarzkigunean
{J. A Moguel, Eracastese, 168).

. Berriz hasike banintz, §...) ez nioke deus kenduko: lesrorik ex, eta gainegrakoan

gaizki esanak barkatu. Beslerekin, ordea, zorretanm gelditu nintzenik oz dut
ukalzen, hilz gogorikoak esan beharko nituslaks are bai. inciz ede behin
(K. Mitkelena, Euskal idazian Guzijak If, B4).

Honako hauetan ere ez dirudi —=LAKO galdegai denik, beste osagai batzuk
baitira hor gaidegai:

(54)

a. Badabil norbalt pasealeku batean eta ibilzez aspertu delako eser egiten da

hange banku batean, dagoenske asennk dagoen beste norbailan aldamenean
{K. Mitxalena, Euskal idazlan Guztiak |, 260},

. Gaurkoa delako. orainga gizakian bibotz-adimenak ukitzeke bide eroscagork ez

dagoeelake, horretara jolzen dugu euskaldunok ere erdarez ari garanean, eta
ouskara arlo horretan guba saiatua dugulako (K. Milkelena, Euskat fdazian
Guztiak 1, 43).

. Gero usoa bialdu zuen, eta non ofia ipifiirik arkity bide etzuelako, kubcara biurtu

zan {F. |. Lardizabal, Testamenty Tarr. Berr. condaira, 9).

. Ela ala ere munduak ala nar duelako, ik ilcuan erakertak franko sgiten dira;

arrazoiari, prudenziari. eta Jaungoikoaren legeari balers begiratu bage
(). |, Guemce, Saveguera, 445),

. Neiz bait izan bear nuban suertia nik eve; elxakeandrea ekxian egon bazan.

Eleizatix berandu etorri naizelake errietan ittoke ninduben. (V. Mocoroa,
Damuba gerair, 23}

. Zanhail pozlu eginga da, argia azkenik sortu delako {...) beste zenbait, ordaa,

govbeldu, euskarak ankzinakg “uharetzasuna” galdu duelako. (K. Mitxalena,
Euskal Mazian Gurliak §, 237).

- Ikaratu egiten zarie nik au jantzi dodakako (Kirkifo, Abarrak i, 15).

. bera burraz Iptsa-lotsa eginda {..) zegon erri guztiaren isekagal zalako

{Y. Etxaide, Joapak-joan, 200}

Baina galdegai ez badira ere, aski argi dagoela ematen du kausazko
perpausa petpaus hagusiaren atala dela hemen. Hain zuzen, harietako askok
perpaus nagusiko aditzarekin lotura estua duela esan dezakegu, gainera:
crrietan ftotzearen, poztearen, ikaraizearen, lofsa-fotsa eginda egotearen eta
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holakoen arrazoia ematen digu kausazko perpausak goiko adibide horietan.
Nolabait, kausazko perpausa perpaus nagusiko predikatuaren osagam dela
gsan genezake. Honako hauetan berala, haim zuzen, non eskerrak emar
predikatuaren osagarria edo izango lilzatekeen —eLAKC perpausa;

{65) a. Eskerrak, Jabea, biholz-biholzetik, Goiz hau dugulakotz zuhauren eskutik
{Oxobi, Oxobi-ren lan arhoitgant zoabad, 1683,

b. Oi Yainkoa, eskerrak dizkilzut, 8z naizelako beste gaferako gizonak bezelakoa.
(P. Iraiznz. Yesukristoren bizia, 343}

-al AKD perpausa perpaus nagusian txertaturik agertzen zaigu, hortaz,
galdegai izan nahiz izan ez. Hori argi ikusten da, kausazko perpausa beste
mendeko perpaus baten barruan ageri denean:

(66 a. atzenerutz ikusi gban, zelan, andigurako aserrekorraren enirutea eukalako,
ezebala nai beragaz ezkondu. (J. M. Echeita. Josecho, 230

b. Jaungoikoak balak bestea mailetulake agindu aban ezkers, al dogun an guzia
egin bear deutsagula edozeifi, zuzena bada zuzena dalake, la okera bada
zuzendu daitean (D. Aguirre, Avfemendia lorea, 147).

¢ lkugink saguzarrak |urrekoak garaituka ziluzlels goielaka Eqarliak, andiagoak ta
indartsuagoak zirudielako, alde agin zuen Egaziien aldelik (V. Moguel, jpus
orae, 49).

d. Zuk barriz dinozu, aslak bat izange dala dongarc jasten dalake, nekezaliakaz
hat egiten dalake. ta libury zaarrak austu ta bazleriuta eukike ditualake. (J. A.
Moguel, Pers Abarca, 46).

#. Eta nela, an ganea zalako, oraindik guraizeak ezifh ondo erabilli baizituen,
Birjifa Lxit santak eskuak bedenkaiu, ala esan zion. . (5. Armue, Meysiceco iia,
120},

. pensa ezazue, (...}, zenbat aldiz, balak, edo besteak igui dezuen gavzaren bal
esaten, edo egilen dizuelake, bereala aserratzen zeraten  (J. | Guesrice,
Seyaguera, 433,

g. oek dira Jaunaren lege Santa ongi gordelren duslake, Munduagandik isekak.
ata bidegaboak ekusten dituenak (Agulre Asteasukoa, Eracusaldiac |, 625)

Beste batzuetan, berriz, perpaus kausatak, nolabait, aurretik esanari
erantsitako argibideak eskainlzen dizkigula pentsa liteke; zerbait esan eta, dena
esan a2 duguia ohart ondoran, osagai bat erantsika bagenio bezala;

(67) Lasterketak interes berezia izange du, bertan izango direlako munduko
Luirrindularirik handignak {Evskads Iralian entzuna).

tkuspegi hanetatik, esaldi hori bi zatitan emana bezala legoke:"”

{671 Lasterkelak inleres berazia zango du. Munduko xirrindulanrik handmenak bertan
1zango direlako {izango du, hain zuzen, inleras berazia).

Horlaz, ezabatua legokeen perpaus nagusi bateko osagai balilz bezala
interpreta litezke. {49}ko zenbait adibide modu honetara ere interpreta litezke.

'" Honen antzcko zerbait eseten digu Altubek: << Las proposiciones en las que ¢ miembro causative,
caracterizado por el sufijo  lake, ocupa legiumamente ¢l segunde lugar, presentan, repetimos aguel
miembre desligado del primero, pudiendo ¢asi siempre indicarse su SERAracion por Jocucionas expresas o
tacitas, lules como “eta on” " Zegaulle

=Onexer emongo deutsal, (el ok on-opa dalake.

=Dar-dana galdu dau, {;,zegantik?} buru-bako uts-ulsa dalako.” {Albe, 209, o1}
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{49c), adibidez, honako honen anlzeko zerkzit bezala interpretaizea ere zilegi
lilzateke:

{49°c) eta bazlemerat urten ditugu beste saindu andana bal, hetaz xehetazon guliag
duguiakolz (uzten ditugu, hain zuzen}.

Horrela interpretatzea zilegi izanez gero, ezabatua bide dagoen perpaus
harretako galdegai kontsidera liteke —eLAKC perpausa kausala.

Beraz, esan daiteke —el AXQ perpausa leku desberdinetan ager daitekesia
perpausean. Zenbaitstan, eta batez ere galde-erantzunka gabiltzanean,
galdegai gisa ageri da. Beste zenbaitetan, ordea, ez dirudi hala denik. Gainera,
maiz eskuinaldean zein ezkerraldean emana ikusten dugu. Tarekatua ere bai.
Beraz, erabilera zabala duela esan daiteke. Hala ere, erahilera guztietan nabari
da —eLAKO perpausak baduela perpaus nagusiarekiko lotura bortitz bat.
Predikazio nagusiaren bamean txertatua ikusten dugu. Horixe erakusten digute
beste mendeko baten osagai gisa ertaturik ematen ditugun perpausek.

Baina perpaus kausala beste mendeko batlen mendeko ez izan arren,
~eLAK () erabiltzen ahal dugu kausazko perpausa ondorio baten eragile
denaan. Eragile hori zerbeiten arraznia izan ohi da maiz ela perpausean
barmeratua ageri zaigu. —eL AKQO-k oso ongi betelzen du lan hori, batez ere
galdegai denean.

Nolabaiteko azalpenak emateko ere baliatzen dugu etzizki hori, nahiz eta
ezalpen gisako hauetarako beste menderagailuak ere arabil daitezkeen, zeren
azelpenetan —eLAKQ erabillzea ez da ezinbestekoa, gaur egungo hiztun
askorenlzat hala dela dirudien arren. Lehengo idazle askoren iuman are aurki
daitezke holakoak, Ez dira gailzesgarr, baldin eta azalpen gisa ematen dena
egiazki ondorigaren eragilea bada (kausa fisikoa, motiboa, arrazoia, eta abar),
Baina azalpene egiarki ondorioaren eragilea ez bada, hizlunak bere kabugz,
bere ardurapean, ematen duen zerbait haizik, perpausean asaften dena baino
areago esalea bera justifikalzera badator, orduan benetan desegoki gelditzen
de L AKQO perpausa. Hori da, esaterako, agindu baten edo galdera baten edo
dedukzio baten justifikazio gisa ematen ditugun azalpenen kasua, Hauetan bitxi
gerlatzen dira —eLAKO-dun perpausak. Azalpena hiztupak bere gain harlzen
duen baieztepena bada, baiezlapen hau perpaus nagusitik aparte ematen da.
Horietan izan ezik, beste guztietan —eLAKO-Kk bere lekua izango du. Berriz ere
Altuberengana jo dezakegu. Asko jrabszi dau antza, arpegd argi la barrekirra
dakarrefako “akastuna™ren ordez, beste honako hau ematen du zuzentzat;
Asko irebari dau anlza arpeqi argf ta barrekima dakar-eta. (Altube, Erdersmos,
213. ar). Argi dago zein den arrazoia. Zenbait hiztunentzat, hale ere,
gaurkoentzat bereziki, ~eL AKQ da nagusi azalpenezko perpausetan ere.
Zenbait hiztunen jokabidea ikusita, alzizki horren erabilera esparrua zabalduz
joan dela pentsa daiteke, horixe bakamik erabiltzen baitute kausa beteetarako
nahiz azalpenstarako,

Horrenbestez, kausazko guztiak ez dira zilegi testuinguru guztietan. Seinale,
ez direla denak modu berekoak. "Ez A, B baizik™ moduko ukapen perpausetan,
—eLAKO perpausak badu lekua, hain zuzen perpalsa zanbait hizkumnzalarik
“sasi-galdegai” edo “ukagai’ deitu dutenetarikca delako. Hau ere kontrastea
markatzeko modu bat da, Eta hori ez da azalpenak ematerakoan gertatzen.
Aginterazko eta galderazko perpausekin ere kausazko beteek eta azalpenak
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jokabide desherdina dute, Zerbait agintzen edo galdetzen dugunean, normalki
azalpen bat ematen dugu, agindu edo galdera harren azalpen bat.

Kentua da zenbait perpausetan, ustezko zentzua dutenetan, adibidez,
azalpenak bakarrik erabil daitezkeela.

d. el AKQ + ezeztapena: perpaus konizesiboa

Ezertapenaren aurrean —eLAK(Q perpaus kausalak duen jokabideaz luze
mintzatu gara lehenago. Hala ere, aipatu gabe utzi dugu esamolde bat,
ezeZtapenezkoa, non —eLAKQ alzizkidun perpadsa, kausazko baing areago
kontzesiboza den. Hong hemen pare bat adibide;

BAY a. Hilz berri gehieq dituelako ez diogu ukaly behar onde merezi duen kaloa.
g 9 g
(K. Mitielena, Mitkelonaren dazlan Hautaluak, 95).

b, aberatsa dalako erla geieg porlulzen: eta pobrea dalako arta geiegi penatzen
(1. 1. Guerriea, Sayaguera f, 32).

(68a)n, esaten dena ez da norbaiti xaloa ukatu behar zaiola hilz berni gehiegi
dituela eta. Hori izango lilzateke, nolabait, logikeoa. Esaten dena da. nelabaiteko
legika horren kontra, hilz berri gehiegi dituela baina ez diogula, horregatik,
txaloa ukatu behar, hilz berri gehiegi baditu ere, ez dipguia aloa ukatu behar.
Bigarrenean, berriz, ez dugu esaten aberatsa izatea dela ez poztearen amazoia.
Beste honako hau esaten dugu. "Aberatsa da baina ez da horregatik gehieqi
pozten”. Logikak eskatuko luke, aberatsa izanik poziu egin behar dela. Baina
ez. Logika hori ukatzen dute perpaus hauek. Hain zuzen, perpaus
konlresiboetan gerlalzen dena.

4.4.2 BAIT-

a, BAIT- aumzkia

BAIT— aditzari itsasten zaion aurrizkia duqu. Adizki harrek ezin du, aldi
berean, bestelako aurrizkirik ez alzizkirik eraman: A4{T— menderagailua da ata
perpausetan menderagailu bakarrarentzat izan ohi da lekua. Adizkiari itsatsia
joan ohi denez, aditzaren inguruan biltzen diren gainerako elementuak (ez/bai;
omensei; bide...) BAIT—en aurretik kokatukc dira.™

(68) & Orail sps poxi baten igortzen hasia nakg, mementoan lanik gabe omen bhaita
{}. B. Etchepara, Mandekosla gereziak, 31).

b. Asfia baginu, hobekixage beha ginezoke, ez bide baila nola-nahikea
{l. Etchepare, Berbilgz, Efﬁ.

b. BAlT-ekin asalzen diren perpaus menderatuak

M (69ko adibideak gotabehers,  omen, gl fude eta holakoak oso arraroak dira kasazkoetan. Clainera,
izatekolan, normalago Bratekesls ematen du -eLAKO-rekin S47T—ekin baing, Izan ere, elemenin horick
hiztunarena ez den initZia jasoizen dyte, ¢la, 47T gerbait bada, hirtunak here gain harzen deen azalpena
emateko lresna da.
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Aurrizki honan bidez era desberdinetake perpaus menderatuak osz daitezke.
Perpaus eriatibcak osalzen dira batez ere, erresuntiboekin (70a), edo
erresuntiborik gabe (70b}:

{70} a. Badauka hibury miki bal, hartan kontu guzhiak baira,
b, Ezaquizen ditut apaizak. burphauske ederik bailute.
{ikus EGLL V, 240-247)

Erlatiboez gain, ondoriozkoak {EGLY V¥, 457-458) eta osagarriak {(EGLU ¥,
79) taxutzeko erabiltzen du euskarak BA/T- soila. Baina gaurko euskaraz,
kausazko perpausak gsalzeko baliatzen da, batez ere, BAIT- aurrizkia:

{71} a. Ugar izan bait-da wit aurten ezkurra, jo-araziko diot laster inpaz lurra
(A [lurmiaga, Fabulas, 40).

b. Jainkssa oni el beste jainkdizunarko izakiai eta illon gogo edo animai ika 2
egiten 2aie! izkera au bail-da danetan lenagokoena euskeraz.
(). M. Barandiaran, Euskalermiko Leen-(Fizona, 86

¢ Urkizo {_.}) &z nuen zontearrez bahar adinbat tralatu, gaitz hilgarrigk joa ageri
baitzen ezagutu nuensks. (1. Mitkelena, Cuskal idazian Gurliak §, 113)

d. Yainkoaren semea bazera, egolzazu zeme burua or bera; idalzia baitego: Zu
Zainkzeko agindua eman die bere Aingeriai (P, Iraizoz, Yesuknsioren bizia, 47).

a. Alseqin dut ikusten bailzaituziet ene inguruan (J. Etchapare, Buruchkak, 131).

f. E?keéaa')k emazkik, Salbatoreko yoare zaharra hasi baita {J. L. (ravant, fparraren
s, 327

;. BAIT-dun perpausaren baliva

BA{T-en bidez adierazten den kausa azalpenezkoa dela esan chi da.
Hauetan BA/T- kausalak zerbaiten arrazota ematen digu: (71c)n Urkixo behar
adinbal ez tratalu izanaren atrazdia gaitz hilgarriak joa egotea da. {F1b)n hika
egitearen arrazoia hizkera hau lehanagokaena izatea da. Arrazol hay hiztunak
esandakoaren azalpen gisa eskainlzen da.

{71e eta f) harzen baditugu, bemriz, gogoan, BA{T-=dun perpaus horren
ordez, —eLAKC ezar daiteke. Euskalkien arteko aldea izango litzateke hori,
Baina hemen interesa duena da zenbait predikaturen osagarri moduko zerbait
dela BA!T—dun perpaus hori, bai —eLAKO-duna bezala. Kasu honetan ezin
esango dugy azalpen baten aurrean gaudela, perpaus nagusikeo
predikatuarekin otura estua duen osagarri baten aurrean baizik. Beraz, kasu
henetan perpausaren barne-osagai bat genuke, Nolanahi ere, oso prédikaty
guixirekin gertatzen dira horrelakoak {ikus gorago 84ko zenbait adibide) eta,
gainera, kausazkotzat hartzeko ere zalantzak izan ditzakegu.

Maiz, —el AKC perpausek jasolzen duten eragile/cndorio erlazio bera billzen
du BAIT—gisako azalpenak, baina batean barne osagai gisa eskaintzen dena,
bestestan kanpo osagai gisa ematen da, azalpen gisa. Hiztunak gauzak nola
aurkertu nahi dituen. Gorago emandako adibidea berriro gogoratuz, hori da
ikusten dena:

(1)  Euria egin duslake daude kalaak bustiak,

{1 Kaleak bustiak daude, euria egin baitu.
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Beste batzuetan, berriz, BAIT— bidezko azalpena ez dagokic perpaus
nagusian esaten denarn, esateari berari baizik. {71d)n, adibidez, agindu bat
ematen da lehenbizi (egolzazy zere burua or bera), eta agindu hori zergatik
ematen den esaten digy kausazko perpausak: idatzia bailage “zu zaintzeko
agindua eman die bere Aingerue’™. Aginduak ematea zerbait esatea izan oht da:
MNik diotsut feqolz dezazida zeure burua) esango bagenu bezala,

Beste balzuetan geure buruan ateratzen dugu ondorio bat eta dedukzio
horretara iristeks oinarri izan dugun arrazoi gisa interpretalzen dugu BA/T-dun
perpausa;

(¥2) a. Ez daude etxean, ez baitute telefonoa harzen.
b, Oskarbi dago, izar batzuk ikusten bailira.

Hemen felefonoa ez hartzea ez da. nahitaez, efxean ez egofearen arrazoia,
uste dudana uste izateko eta uste hori adierazieko arrazoia baizik. Eta oskarbf
egotearen arrazoia ez da izar balzuk fkusten direla, oskarbi dagoela
pentsatzeka arrazoia baizik. Maiz, segurki, anfza eta horretakoen inguruan
ageri da azalpena:™

{73} Idutipen bal izan duzu sagurki, esan zZion Xalbatek, rik ezpaitut ezer entzun.
{*. Etzaide, Joanakvoan, 111).

Adizkiak berak ere uste batez ari garela adieraz dezake:
(F4) Aharlu sginge ziZakn. (Zeren) bali izan baila pertsona senga,

Maiz, azalpena eskatzen digu gercaldian ede aginteran ematen dugun
esaldiak, eta hau, jakina, BA/T—en bidez eman daiteke:

(75) a Amrgin zopa eskatuko dul, aspaldian ez baitul jan (=aspaldian ez dul jan eta).
b, Uizi iezadazu hizlegia, zesbait begiratu nahi baitut (= mahi dut eta).
Bestelako adierazpenen arrazoia emateko ere balio digu BAIT—ek;
[FBY &, Mork ez duinciz horelake tentazionk i2an? Deaok baililugu burtinazko oinak.

. Joan zailez astiroago, hemen radarrak bailaude.
d. BA!T- perpausaren kokagunea

Kokaguneari dagokionez, normalena perpaus nagusiaren ondoren ematea
da. Haots: lehenbizi, baieztapena, galdera, agindua, edo gertaera bat jasotzen
duen perpausa ematen da, eta ondoren, baieztapen, galdera, agindu edo dena
delaka horren arrazoia, BA/T-perpausa, alegia:

{77} a. zure dunpenaz zaite mesfida bathi. hala nahi laitekena sinhatsten baita amexki
{L. Goyhetche, Fabfaac, 5T).

b Artu ditzagun lan onlarake premizko berolasunak, merezi baity ainbat meseds
goilik ixurzen digunak. {Basarri, Kanfari nafor, B).

¥ Gorage aipatu dugun Alluberengandik jasotakeo sdibide hau ere, mulizo honetan sar penczake, nahiz
cta BAST-¢n vrdee —F T4 cnklitikog dugnn, Mendebaldeka euskarsei dagokion leges:
Asker wrerhwi dow aniza arpreglt argr fa baveekivrig dokar-cia. (Aliube, 213 or.).
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4, Kausatho perpausak

. go or ekiozu ta atrilu ondoren, gogor lolu ezazu, bide ortatik soilik aren
altzurkeriak alperrekoak gerl.atuku baitira {A. Ibifiagabeitia, Bergiliren
.fdaza‘anak psaik, 1151
Baina hurrenkera nommala hau izan arren, perpausaren ezker muturrean
kokatua ere ager daiteke BAIT—dun perpausa, minlzagai gisa {kus 78a, b eta
ch. Tartekatua ere bai, (78dn bezala:

(78) a Parets bat arte bix! baitira kisk, elxer bat heldu zaio asphezak bere kanlari
gaziaskin E’Jaten dinden aphaird onen usain mixtericzkea. {(J. Barbier, Supazfar
.

b. eta zahagirik e2paitut nik hemen, erakako urelik edanazak, ardainez, Irago bat
onal {J_ Barbier, Stuparer chokoan, 132),

. Baifia millaren ordez bal bakarra baitet, arren, artu ezazu bat au milla bider
{Crixe, Euskaldunak, 22}

d. Ur blla nakor berriz ere ilurk emankorrera: Egia esan, dena esan behar baita,
Txomin Agirrek {...) bigarrena gipuzkeraz egin zuen {K. Mitxelena, Mifxelenaren
fdazian Hawtaluak, 382),
Lehenbizikoetan BAIT-dun perpausa aurkezpen bat egiteko edo erabillzen
dugu. Tartekatuan, berriz, mezuaren zati bati buruzko azalpen bat ematen da,
argibide bat, parentesi bat irekiko bagenu bezala,

Dena dela, hemen axola duen galdera izango litzateke ea esaldi hauetan
erabat libre den osagaien hurrenkera. Ez du ematen: perpausak alzekoz
aurrera jarriz gero, zenbaitetan gauzak aldatu egiten dira. Horren adibide argt
bat litrateke ondoko hau:

(¥9) Farizauak eta lege-irakasleak gald I'Exm zioten esgnez; Zure ikasleak zergatik
austen dituzte zarragokoen esanak? Ezpaitute eskurik ikuzten yaterakoan, ta esky
ez-garbiekin yaten dule. {P. Irafzoz, Yesukrisforen bizia, 223).

Kasu honetan, fariseoek, galdera bidez, duten ustea {*zure ikasleek
zarragokoen esanak hausten dituzie™) jakinarazien diote Jesusi. Eia dedukzio
horren zergatia, azalpena, ematen digte ondoren. Dirudienez. horixe da
hurrenkera normala alegiazko azalpenak ditugunean. Horregatik, ondoko
aldaera hau okerra gertatzen da:

(79"} ??7Zure ikasleek jaterakoan eskurik ikuzien ez baitute, zergatic hausten dituzte
zahamagokoen asanak?

Hori dedukzio baten aurrean gaudenean, (80) bezalako alegiazko
azalpenetan, nahiko argi ikusten da:

{80} a. Erda, kolore ama baitur.
b. ??Kclore bxarra baitu, eri da.
.. Kalore baarra baitu, penlsalzekoa da an dela.
(72 a. 777Ez bailute telefonca harlzen, ez daudse exean.
a. 777 zar batzuk ikusten baltira, oskarbi dago.
Baina:
¢. lzar batzuk ikusten baitira, {oskarbi egengo dalpenlsa liteke oskarbi dagoala).

Hortaz, alegiazko hauetan azalpena eskuinaldean ematen dugu. Alegiazko
ez direnetan, berriz, normalena ordena hau izan amen, bestelake hurrenkers
ere Zilegf da (#kus goragoko 78ko adibideak).

[43




Euskal! Gromatike, Leben Urratiak - VI

o, BAIT- perpausa galde-eramizunetan

—eLAKO{Z) gisako perpausak galdegai izan ohi diren bezala, BA/T-ez
osatuek azalpena ematen dute eta. alde honelatik, &z dira galdegai: gorago
eman diren adibide guzliek BAIT— erakusten dute baina perpaus hori nekez
interpretatu ahatl da galdegai gisa. Azalpen hauetan, esama dugun bezala,
esaldia bi zatitan banatua ematen Zaigu, eta azalpena bera perpaus nagusiaren
kanpo aldean kokalzen da,

Hala ere, ZERGATIK galderari eranlzuteka balio dezake HAIT-ek, nahiz eta,
beharbada, ZERGATIK berzalako galdera bati horrela erantzutea zeharka
erantzutea litzatekeen, perpaus lokabe baten bidez erantzun dezakegun
bezala;

{81) - ZERGATIK &2 zara bilerara etorri?

- Ez baitit inork abisurik pasa. ! lnork abisurik ez dil pasatu eta. f Ez dit inork
abisurik pasa,

Moski, galdera horri beste modu honetara ere erantzun zekickeen:
{82} - 1nork ez didalako abisua pasa.

Badirudi bigarren honetan erantzuna galderari hobeki egokitzen zzicka, Ez
elortrearen arrazoiz ematen da, baina arrazoia objekiiboa balitz bezala,
Lehenbizikoan, berriz, eranlzun horrek azalpen anlz handiagoa duela ematen
du. Hirlunak, zeharka edo, ematen duen azalpen bat izango liizateke.

Galdera egiteko moduak ere desberdinak izan daitezke: zematik?,
nofaftan}?, rer dela eta?, zer bada?. eta abar hizlunak eskura dituen galde-
hilzak ditugu. Baina azalpena eskatu nahi badugu, adibidez, zer bada? oso
aproposa gertatzen da horretarako. Baina azken hau, hain zuzen azalpenez
galde egiteko balio duelako, ezin da eman perpaus nagusiaren atal bezala,
baieziapen beregain bezala baizik. Esan nahi dena da "Zer bada?” esaldi osa
gisa eman behar dela, ez beste baten osagai gisa;

{82} - Ezdago pozik.
- Zer bada? ("Zer bada ez dagn pozik?).
Gainarako galde-hitzak, ostera, perpauseko osagai gisa eman daitezke:
(84} {Zemgstikinolatanfzer dela etal...} ez dage pozik?.

Galderei modu askotara erantzun dakieke. Hori erakusten dute (81) eta
{82)ko adibideek &ta honako hauek ere bai:

{85) - Ez zzra bilerara plomi. Zer bada? / Zer dela eta? / Nolatan?.
- Ex dit inork abisua pasa / Ez baitit inork abisua pasa.
Axularren adibide honetan era horrelako zerbart dugu;

{86) Nola eznaizan baldur? Fzpaitid devselan ore faltark. Konzienlria baitul ona ela
Qarbia. (P, Adular, Guero, 293).

Nelanahi ere, BAIT—dun perpausa, galdera zuren batl erantzuteko erabil
daitekeen arren, zail da galdegai gisa interpretalzea perpausa oscrik ematen
dugunean:
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4 Kausazko perpausak

(87) a. “Abisua gamiz emen bailzidaton aldatu ahal izan auer®® hilera eguna.
b. 7hbilera eguna aldalu ahal izan nuan abisua garaiz eman hailzidalen.

Perpaus hauek zuzenak dira, jakina, perpaus kausala mintzagai gisa
interpretatuz, hots: azalpen gisa:

(87"} a. Abisu= garaiz eman bailzidaten, bilera eguna aldaty shal izan nuen,

b. Bilera eguna aldatu ahal izan nuen, abisua garaiz eman bailzidalen.

4.4.3. ZEREN (ETA) ... {BAIT-/-oN}

ZEREN (ETA) lokailutzat eman genuen EGLI Hin. Lokailu hau perpausaren
buruan agertzen da, balzuetan aditzean inolako markarik ez dela eta beste
askotan adizkiak BAIT~- edo —eN parikulak dituela. Cro har, BAIT- ekialdeka
euskaran agerizen da. Mendebaldekoan, —eN alzizkiaz hornitzen da adizkia.
Modu batera nahiz bastera, perpaus hauen esanahia kausazkoa da.

{88} a. Hau hizkuntza idalzian egiazia daiteke batipal. zaran eta, gauza nabaria denez,
egungo egunean izkribuen bider eta ez beslela igerriko bailiogu, hor nonbait,
nolakoa zen orduka hizkuntza minlzatua (K. Milcelena, Euskal fdazian Guztiak !,
26),

b. Eta er nalraiole minlzatuko, zeren eta Jainkoak szpazity nahi horiel erakuis
diozodaten zamuko bidea {B. Joannateguy, Saindusn Bisicea, 159).

¢. deus elzaje gostatzen mundutik ilkhitzas, zeren lurreko gauzetarik bethiere
laxatuak iduki battituzie bere bihotzak ... {M. Dubalde, Meditacioneac, 195).

d. Gizon bakhar belek lantzen badu golde bat lur on, bi gizonek ez dute eginen
?olde bal ata erdi lur {xar, zeren lanizeko gaitzagea baita {J. Duveisin,
shoranizako fiburua, 300

8. Hauzoko mihi arrek erraten ziteian damu zela segurki dona Inkarnazionek ez
izatga haurrik, zeren hilzunlrikerian iragaleke ordean bere denbora guzia,
haumren arthalzen iraganen bailzuen behar bada parle bat {J. B. Elissambury,
Piarres Adarne, 583,

f. Getditzen dira iokolik, zeren akhabalzen bailzaie kandela (P. Axular, Guero,
393

g. Batzuek iges egilen due dolrinetatik, eta Jainkoaren igagandik, zeren Diolzik ez
duen bekalutik, eta bokaluaren bidestalik aldegitake, (Aguirre Asteasukoa,
Eracusaidiac iif, 418).

h. Zanbal emakurne bizi dira, gauak, eta equnak negamez igarotzen dituela, zaren
berenlzat, ela umaenzal bear dugna ezin billatu dusn (Aguirre Astessukoa,
Eracusaldiac |, 5949

EZEN Iokailuz indarturik ere ager daiteke ZEREN:

(89) Zeren szen danbora hartan odol sobranioa hobeki errekeitzen bailira ela hala
adola atheratu ondoan zenbail pasaia eraginen diozue ungi estalink errefria ez

dadin {M. Dassanca, Laboraren abisua, 587).
ZEREN-dun esamolde hau ez dute oso begi onez ikusi zenbait euskalarik.
Azkue, adibidez, ez da horen oso lagun ageri (ikus Morfologia Vasca, 491),
Hala ere, euskal literaturan tradizio handia du eta ahozkoan ere erruz erabiltzen

* Letra elzanaren hidez. perpaus atal hori galdegai dela adierazi nahi da.
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da. Horrenbestez, nekez barter daiteke euskal gramatikatik. Badira autore onak
ZERFN —eN erabillzen dutenak denerako eta —eLAKCO 0s0 nekez erabiltzen
dutenak.

a. JEREN... {BAIT-—eN} kKausaf beleetan ofa azalpenetan

Eta zer esan perpaus hauven balivari buruz? Badirudi kausal beteetarako eta
azalpenezkoelarako, bietarako balio dutela. Aski dugu, homretaz ohartzeko,
batetik (B8 f, g eta h} adibidestan begiak jartzea eta gainerakoekin alderatzea.
Ailpatutako perpaus horiek kausal betetzat interpretalzen ditugu eta —eLAKO-
ren bidez ongi ordezka litezke. Galdagaitzat harlzeko eskubidea ere ematen
digute.

Modu bersan, ZERGATIK galderari eranlzuteko ere baliaizen da esamolde
hau:
(90) &, Fergatk negar egitan dezu? Joren nera Jayna kendu duten, ata non utzi dulen

er dakidalako, negarrez nago, eranlzun zien. (F. | Lardizabal, Tesfamentu Zarm.
Sarr. condaira, 468).

b, Nola gertazen ofe da au? Zeren biolzik e2 duen beren gitura gairloak ulzilzeko.
{Aguime Asteasukoa, Eracusaidiac 1, 4D4).

¢. ELa 2zergatik ain firmeki sinistan degu. esan digun guzia? Zeren Jainkoa ezin
engahna ditekean, ta ezin engafia gailzakean. (J. A. Ubillos, Crstau doctrinl beavri-
ecaripa. 124),

Hauetan —-elLAKQ-ren pareko gertatzen da ZEREN... —eN eta ezin
kontsidera dezakagu azalpena dela.

Honako hauetan ere —ef AKQ -ren pareko geratzen da ZEREN... -eN:

{31) = Ez gam khexu izan behar zeren Jainkeak ez gailuan sorarazi aitorenseme ado
burjgs handi (). Duvoisin, Laborantzako liburua, 7).

b. Dugun benedika probidentzia zeren nahi izan gaituen choratu horrelako
persakuzioneez (A Jaurstche, Meditazioneac, 384).

e, Ezkerrak emaiten diolzagu |ainkoari zeren begirall gaituen iragan egunean
(S. Pauvreau, Pilotes, 120).

Dena dala, adibide havatan badirudi kausazko perpaus hori kausazkoa ez
ezik goiko zdilzaren edo predikatuaren osagarrilzat ere intarpreta daitekeela
zenbaitetan {goragoko (B4)ko adihidestan bezala): kexu izan, eskerrak eman,
benedikaty... Molanahi ere, perpausaren barneko gsagaia izango litlzateke, ez
kanpokoa, azalpenezko perpausak izan ohi diren bezala. Adibide hauen
arabera, ZEREN ... —e{N), —eLAKO-ren erabat baliokide izango litzateke.

"EZ . BAIZIK . " itlzulian ere agertzen zaigu FEREN ... (BAIT-feN)
esamoldea. Horrelakoetan, gorago ikusi dugun bezala, —eLAKC guziiz arrunta
da (ikus goragoko 52ko adibideak), baina idazle zaharrek horien ardain garbi
izango liratekeen ZEREN ... {—eN/ BAIT-} formak ere erabillzen dituzie:

(82) a. Meditazionean sgoten dire, {...) ez ze&ren hortik bere sensuetan zenbeit gozo
harzen duten: baifian zeren handizki desira=an baitdule hobeki ezagutres. alde
batetik, Misenkordia dibinoaren handitasuna (J. Haraneder, Gudy fzpinfuala,
32).
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b, Debozionseko grazia emailen derauBudanaan emoilzu eskerrak Zure lainkoan,
azr raran hura meran duzun, baina zeran niri urrikaldu zaizkidan (5. Pouvreau,
lesusan fmidaciones, 2V6).

c. ene bilha zabillzale, ez zeren mirakyluak ikhosi diluzuen, baina zeren an
braituzug ogietarik, e resasiatu zan baitzarats. (J. Leigarraga, Testamenty
barma, 172).

d. Orak bidean edireiten duen hezur idorra, gezoki erabilizen du ahoan, ex zoran
hezur hark dugn barekin mamirik edo unnik: bafa zeren, erabili hutsez, oran
berari, aholik odola anstan baitzaika, ola gero odel harekin batean, hezur idor
hura, oo gozo, {P. Axutar, Guern, A29).

a. Ela haur erraiten du hunela, ez zeren danlzatzea bera hain gauza gamica den,
baifia zeren danlzatik anhilz ckhasino behar enenik sorzen den (P. Axular,
Guerc, 260).

f. Nai du gaflera Jesusen, Birjifia it Santaren, eta Sanluen anz, eda imajifia ere
onratzea, ez zersn gai onekin, edo arekin egifak diran. baizik zaren Zeruan
dagoana adizera ematen diguen (Aguirre Asteasukoa, Eracusaldiak I, 13).

g- Tarragoneko giristinoek bazakiten arras ongi martir sainduak zeruan zirela, ata
targalik ixie ziren; oz ballezpada galdu zilunelakolr, bainan zersh ezizaioten
emana hekiei ere Jesus Jaunarentzat beren odolaren ixurtzea. (B. Joannateguy,
Sainduen Bizittea, 146},

Adibideek erakusten dutenez, zenbait autore zaharrek lehenbiziko kausala
ela bigarrena modu desberdinean ematen dute: ‘ez zeren ... —&n baizik zeren ...
bai=*, Nolanahi ere, bereizketa hau ez dute autore zahar guztiek egiten eta
gaur egungo hiziunek are gulxiago.

Galderazko perpaus baten barruan kokaturik ere ager daiteke, craingoan ere
—aLAKO-ren bidez ordezka daitekeela:

(893} Feran izandu zen Aposloluen anean Judas gaizio bal, Apostol onak ere gaizioak
dira? Zeren aita on balek duen seme gairlo bal, gaizki aziak daduzka cngi bizi
dirgn hume humillgk ere? (5. Mendiburm, Mendibururen idazfen ampiregabaak 1,
263).

Baina ZEREN. . (~eN/ BAIT-} azalpenetan ere agertuko zaigu maiz. Gorago,
(B8a, b, ¢, d, eta e) adibideak hala direla ematen du. Hona hemen beste
zenbait. Kontuan izan ZEREN ... —eN forma Hegoaldekoa dela:

{94} a Bidean heldu zirelarik, lammnak erraiten oic emainan: Mola, lana zuk egin
ondgan, hautalzerat emanen baitauzkizute bi eltze, bat axalean urhearekin,

bertzea axalaan hautsargkin, hautaazu haulsarekilakoa, zergn urhea harek
bakarmk izanen beitu barnaan {J. Barbier, Legandes, 25).

b. Itsutuak ikili ziren, zeren beknatulan eron bailziren (P, Axular, Guang, 3811,
c. Azkenean, zu, fizona, etzaitezela izan zalolsua, bide il andi gaba: eta zure

ustean bide andia izan arren, ez sinislu osolofo gauza gairloa; zeren askolan
angafaan geran {Aguima Asteasukos, Eracusaldigh §, 5007

b. ZEREN ... {BAIT——eN} szkerrehko aldean

Kausazko perpaus hauek perpaus nagusiaren ezker aldean ere kokatuak
egon daitezke. Nolabaiteko minlzagaiak direla pentsa daiteke. Hauek oso erraz
ordezka daitezke NOLA ... {HA!T-/—eN bidaz:

195) 2 Eta zeren Noe baitzen gizon preslua eta Jainkoaren zerbitzaria, bare
aixatiarrarekin salhatu zuen barka batean barrena (J. Etcheberr Sarakoa,
Gomendiozks gutuna, 3688).
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. Eta zeren iuramentu batzuk baitira presenteko gauzezr, berlze batzuk

ethorkizunekoez, guzlielan behar da egia (P Axular, Geamn, 172

, Eta zeran grai zuk iaun noble ela naturazkoak bezala baituzo estimalzen

goralzan eta choralzen heuskara zuri neure iaun ela izbia bezala igorgn
darguritzut heuskarazke kopla balru ene ignoranziaren araura eginak
{B. Dechepare, Linguas Vesconum Prmidiae, 7).

. Eta zaran hark ezpaitzuen nondik paga, mana zezan haren iaunak, sal ledin

hura, ela haren emazlea, eta haurrak ela ziluen gauza gurtiak, ela s paga
ledin {J. Leigarraga, Testameniu bemia, 35].

. Zeran hil duzun Ur amonitarren ezpataz, ezpala ez-da ilkirgn zure etxetik.

{B. Larreguy, Testameni caharr. barr. historoa £ 307).

. 2eran den hain maitagart. Zeren den guziz ana, Amodioz Jainkeari Lolzen

zalon arima  Lokarririk sainduenaz  harskin bal eginik, Dohatsuen zorionaz
Gozatzen da jadanik {5. Monho, Pogmes basgues, 96).

. Bafna zersn bataialurikake geienak gallzen duenh horduko beren grazia, ta

Jainkoari ror zaion amorez, eta zaren egiten dituen bekatu andi agilz itsusi,
Animaren illzalle, \a Infarnura-malle diranak, bataiatuz geroka bekatu orien
barkamendurako, eman izandu zigun Jesusek Konbesioko Sakramentua
{J. A, Ubillos, Cristey docini bemi-acarea, 207).

. Eta zeren lan on hau eragin zien Apostol jaun 5. Pablok, berezi zioten urte

oroka bere Test andia (S, Mendiburu, Mendibururen idazian argiragabeak (, 118),

i. Eta zeren Kontuak, nere gustoko, 1la berezko ango Euskeraren grazia andia

duen, Baizkaitarra baninz bezals, aien misa kontaluka del (A, Cardaberar,
Evsgueraren Bari Onac, 42).

Maiz, aurretik eman den kausala nolabait gogoratzeko, anaforike batén
lagqunleaz (halatan, hargatik, hor dels kausa...) baliatzen da, korrelazicetan
egiten den bezalatsu:

(86}

a. Ela zeren adhilz baita Euskal-herrian rakurizen dakienik, baifa ez Euskara

baizen Lerize hilzhunzarik aditeen, halatan egin ditut halakoenzat Euskaraz
debazinozko othoilz ela Orazino balzuk, (E. Malerme, Doclring Christiana, 925).

.Eta zaren gauzak asko orduz hobeki aditzen bailitugu exenpluz, sta

konparazinoZ, halatan ekhartzen deraue instrument seinuzkoen konparazino
bat, hobekiago aditzera emaiteko, nala ezten progotxurik bertzek aditzen
ezluten hilzkunlzaz minlzalzeaz [J. Etchabarri Sarakoa, Gomendiozka gutuna,
395}

. Eta zeren nahiago duten handh izan, ezen ez humil, hargatk airalrar zaie burua

ber gogoeletan (5. Pouvreau, fesusen Imitacionsa, 30).

. El= zeren bast birjina erhoek (...} ezpailzuten berg lanpstan argirik 22z oliorik,

{...}. hori dala kausa pribaty izan ziren espos, esposaren konpafiiatik (J. Tarlas,
Onsa hifcaca thdia, 75),

Hauek denak azalpenak ditugu, mintzagai gisa aurkeztuak, aldez aurretik
hiztunak eta solaskideak erdibana jarzen duten informazio gisa emanak.
Horregalik, erraz eman daitezke beste modu batera ere: BA/T— morfema soilaz
baliatuz, NOLA + BAIT-/—eN hider, edo —eNEZ GERO-ren bidez, esaterako.
Adibidez, goiko {85a) perpausa beste modu askolara eman liteke:

(07) a Eta nola Noe gizon prestua ala Jainkgaren zerhilzaria (baitizen, bare

ematiarrarekin salbatu zuen barka balean bamenas.

b. Eta Noe gizon preslua eta Jainkoaren zerbitzaria zenez (gero). bere

etxatiarrarekin salbatu zuen barka batean barrena,

c. Eta Mog gizon prestus eta Jainkoaren zerbilzasi bailzen, bere elaliarrekin

salbahy zuen barka balen barrena.
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MNaolanahi ere, ela dicgunaren argigarri, hona hemen Leizarragaren ilzulpena
beste itzulpen batzuekin alderatua:

(98) a.

Eta zeren deus ezpainuen ikhusten argi haren klaretatearen kausaz, enekin
ziradenez eskutik eraman izanik Damascera alhar nendin {J. Leigarraga,
Tesiamaniu barmia, 252},

. Eta nola ez bainuen ikhusten, itsutu ninduelakoz argi haren dirdirak, lagunek

askutik aramanez heldu izan ninkzen Damasera. (Duvoising,

. Eta, argi haron dislirgz dsu bainengosn, lagunek eskutik harula eraman

ninduten Damaskora. (Eiizan adoka Sibiig).

- Alako argigomaz itsututa nengon, ta lagunek eskutik nineramalela, eldu nintzan

Damasgke'ra. (Qlatide).

. Eta arelake ami biziar ezer ikusten ez naebalz, lzgunai eskutik oraturik.

Damasko'ra eldu nintzan. (Keraxela).

4.4.4, ~oNEZ GERO{ZTIK)

—eNEZ GERQ /~eNAZ GERO{Z) forma harlzen dute beste kausazko
perpaus batzuek. Dena dela, beste ezer baine lehen, orografiari buruzko char
bat. Euskaltzaindiaren arabera (ikus Euskalzaindiaren Arauak, 26.a), euskara
baturake forma etimologikoa {—eNEZ GERO} hobetsi da, nahiz eta literaturan
—eMN EZKERQO gisa ere agerizen den, ahoskeratik hurbilagokoa dena. 1zan ere,
—-eMNEZ2 GERQ idalzi arren, -JeNEZKERQY giza ahoskatu behar da. Beraz,
“ez+gara” idazten dugun bezala, nahiz eta /ezkara/ ahaskatu, kasu honetan
era, idazkera gorabehera, shoskera berezia eskatzen du; az galoz = /azkator/
bezala, eforri dernez gern = /atorr denezkery/

(99) a.

QOrdun, zarpail orrek, ara oan ezkero, esaiok, o2 didala axolik arengatik {QOrixe,
Mineio, 56).

. Iritzia eskakzen didazun ezkero onu bal emango dizut: ez zaite geiegi aurreratu;

aslira zaaz {&. Labayen, Euskal eguna, 68).

. orren leun ata garbi bidia imintlen daustazun azkaro, nik, 2gija esan, ija-ija

gogua be ha-dot arazo orrelan sarzeko (Obiolua, Bardolda ela Beroldin. 78).

. Bafa, orrelrar mintzatzen asi zeralen e2kera, ara nirg inkgia (T, Agirre, Uztam,

120).

- zu gabe ezer ezifi nezaken ezkera, lagun zaidazu, Jauna (Argf Dome Laburra,

12).

. Pedrok erantzun zion: Jauna, gau guzian ezer atrilu ez degy; bans zuk diozun

azkaro, zure izenean zabalduko ditugu (F. |. Lardizabal, Testsmeniu Zar Berr.
condatra, 387).

. deskontentu izateko, edo kejarik izateko moliborik batere eztet;, gauza guziak

:"Itre‘r‘ez gi:'gora. edo gustora geralzen zaizkidan erkaro {J. A. Guerrica, Sayaquars

. Hire ogia denaz gero. egik hire janharia (Gasielugar, Eguwia Cathoficac, 108),

. San Augustinok hura kondanatren ertuenar gero, othoi, erlezazuela zuek ere

kondana (3. Pouvreau, Phiotea, 164).
lainkoaren ghoratzeke bigamen parteaz, obadienziaz, asko luzaki minzatu

garenaz gercz, minza gaitezen ofain hirurgaman partsez (J, Leigarraga, Othoiza
colgsiasticoen forma, BB).
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a. —eNEZ GERD, kausaf afa denborazko?

Ferpaus hauek agerian duten GERQ aditzondoak erakusten digu jatorria
denborazkoetan dutela. lzan ere, arruntki, ondorioa kausaren ondoren
geriatzen da. Gainera, —eNEZ GERO morlema-mullze bera zenbaitetan
denporazkoa izan chi da. Balio bataren ala bestearen aurrean gauden,
testuinguruak argitu  beharko. {99)koak, adibidez, kausazkoak dira, bana
honako hauek, adibidez, denborazko adiera dute garbi-garbi:

{100} a. Zzldi ganera igon garean ezkere ezlogu mendjjotan ur tanta bat bera be edan
{O=elua, Barfolda eta Bertoldin, 111),

b. Zabalelako gure mutil sendoai uste biat soru ta arne zitzaien: bakoiza baregain
jartzea, ta uste ori ernetzen ast zan ezkero etreuden ondo beren jaigtelxean
(. Aquirre, Garoa, 32).

¢. Gizona gizon denez gero, zer den galdezka ari da (K. Mitrelena, Milxedsnaran
Idazlan Haulatuak, 15).
Zenbaitetan, hala ere, zail da jakilea mota bateko ala besteko perpausaren
aurrean gauden:
(1013 a, Jakoh'sk ere bere sema ain ona eta maitagarria basarkatu zuen, ata askuetatik
utzi gabe, esaten zion; one seme. orain. bai, atsegifiez ilke naiz, zu ikusteka

poza bein izan dedan ezkerp (F, |. Lardizabal, Testamanly Zarr. Berr. condaira,
61}

b, Arren, diote, jalki dezala Manex'en sega-apustua; berak ikusi zuen ezkaro ez du
nolanai aazlua (Orixe, Evskaldunak, 302).

Dena dela, perpaus nagusiko adilzaldiari eta mendekoarenari erreparatzen
badiogu, ikusike dugu aditzaldi horiek ez direla “inozenteak™ Esana dugu
kausa, gehienetan, ondorioa baino lehenagokoa izan ohi dela. Beraz, ondorioa
gero datorren zerbait litzateke. Bestalde, garo denbara adberbioa da, berez.
Baina perpaus hauek denborazko ala kausal diren zalanlza izan badaiteke ere,
jase diugun adibideek zerbait erakusten digute: kausazko direnen ondoren,
maiz, perpaus nagusiko adizkia aginteran doa edo gemaldian (ikus 99a, b, g, f,
h, i, 1} {99c eta g) adibideetan ere bi perpausen aditzaldiak diren bazalakoak
dira. Nolanahi ere, ~-eNEZ GEROC irageneko forma bati itsatsia doanean,
gehienetan denborazkoa izan ohi da. Horregatik, {101a) kausazkolzat jo liteke,
baina {101b) denborazkolzat eman genezake.

Denborazko direnetan noiztik edo noizdanik galdera egin daiteke, kausazko
direnetan, aldiz, ez. Baina kausazko direnetan zargatik galdera ere ezin egin
daiteke. Gainera, denborazkoak galdegai izan daitezke, kausazkoak ez bezala.

b —eMNEZ GEROZTIK

—-eNEZ GERC-ren parean —eNEZ GERCITIK ere bada, lparraldean,
denborazko perpausetan ez ezik, halio kausslarekin erruz erabilizen da
esamolde hau, —-eNAZ GEROZTIK farman batez ere. [102}koak kausazkoak
dira, garbi-garbi. {103), berriz, denborazko garbia da eta {104), agian, anbiguoa:

(102Y &, Atsegin handirskin emanen dint aintzina, hala nahi dozunaz geroziik
(). Duvoisin, Dialoguas basguas, 59).

b. Nola senda dezaket nik erregeren alaba ado berzerk era, mirikua &z naizenaz
geroztik {J. B, Elissambury, Piarres Adame, 62).
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¢. Papa ezazy zeromek, zeurk zor duzunaz peroziik (P, Axular, Guers, 162}

d. Gauza handi bat da xumeen ere zerlan izates, zeiflatan guziak handiak baitire;
guziak deithuak direnaz gercziik Jainkoaren umeak, eta egiazki guziak hala
direnaz gerozlik (M. de Chourio, Imifacionsa, 343}

€. Hau irakunty dugnak beve Bailhan sgin dukaé horrela markelsa zensz garoziik
xakur hura {...). nekez zitakela loth ardier. {J. Etchapare, Buriehkak, 19)

{103) Sarhu naizenaz geroztik eziuk ene oinei pot egiletik gelditu [J. Leigarraga,
Testamerty Berria, 116).

(104) ez ginakisn non josta, non erabil solasik; orai badugu hautua, hau dugunaz
geroziik (Xalbador, Odafaren minlzoa, 158),
Hegoaldean ere, arrunta ez izan amren, balio kausalarekin aurki daiteke
—eNEZ GEROZTIK. Honako adibide honetan bezala:
{106) Misipik omen zion esan Zapironi: Gauza bat orain zaidak gogoratu nini:  jan
degun ezkaroztik  kapgilzar guztia, jan dazagun lasterka  grain burruntzia
(A Iurrisga, Fabulas, 28).
Baina Hegoaldean —eNEY GEROZTIK esamoldearen adiera gehienetan
denborazkoa da:

{108} a. 1923garren urtean bete ziran bada eun urte, Pernando il zan ezkeroztik
[G. Mujica. Permandoe Ameazkatama, 7).

b. Aundiak bagera euskaldunak geren jalorriz, aske geiago aundilu gara Kristoren
fadea biozaan sartu genuen ezkercrtik (0. Aguire, Audemendiko laraa, B).

. [zvlpan ugar izan dugu qure artean suskal literatura asi zen ezksmaztik.
{Gaztelu, Muxika ixiia, 5).

d. Baifia bizilza posible egin zen ezkeroziik, nai-ta-naigz bizia sorlu zan
{L. Villasars, Kristay fedearan sustrafak, 61).
Nolanahi ere, badirudi badela joera —eNEZ GERC kausazkolzat hartzeko
eta, —~oNEZ GERQZTIK, bertiz, denborazkotzat,

¢. Partizipioa + -6Z GERO{(Z) TIK)

Bestalde, kontuan izan denborazkoa denean, aditza laguntzailenk gabe
eman daitekeela:
{107) a. Gauza fakifla ta sinistgarna da nekazarillako lanbidea dala ardzainlzaren

ondorangoa. eta burnia sortu ezkerozlik asia {J. [, lztueta, Guipuzcoaren
congairg, 230).

b. Munduratuz gerorlik hinan naiz bizi {Iratzeder, Biziaren clerkia, 13).
Laguntzailerik gabe emate hau ezinezkoa da perpausa kausazkoa denean:
afor denoz gero kKausala izan daiteke, baina etermiz gero, ez. Hau denbora edo

baldintza adieran ulerlzen dugu, Etorriz gero modukoak adilz jokatugabetzat
hartuko ditugunez gero, hurrengo fiburukian azleruko dira.

d. —eNEZ GERQ perpausanen ezaugarnt sinlakiiko-semantikoak

Gehienetan —-sNEZ GERO perpausak ezkerraldean ematen dira,
mintzagaigunean, horrenbestez. Solaskidesk ezaguntzat emalen duten
informazica billizern duete. Baina perpausaren eskuinaldean ere maiz agertuko
zaigy. “Ertzeko” izanik, galdegai baino areago mintzagai izan ohi dira. Horren
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adibide ugari eman ditugu. Hauen balioa, berriz, azalpenezkoa izan ohi da.
Horregatik, beti mintzagai izango dira.

Horreqatik, ZERGATIK gafderari eranizuteko ere ez dute balio. lzan ere,
perpaus hauetan hiziunak eta solaskideak erdi bana duten informazioa billzen
dela egia bada, normala da pentsatzea ZERGATIK gaiderari eranlzuteko ez
balio izatea, biek nolabait ezaguna baitute balizko ZERGATIK horren
erantzuna:

(108) - ZERGATIK eman diozu dirua¥?
-*Egqunkarta erosi behar zuenez gero.
- Egunkaria erosi behar zuelako.
- Equniaria erosi behar baitzuen,
- Egunkaria erosi behar zuen eta.
Arrazoi hormegatik, ezin da galdegai izan,

Eta arrazoi beragatik, —el AKC-k ez bezalako jokabidea du aginteraren,
ezezlapenaren eta galderaren aurrean. Azalpenek izaten duten jokabidea, hain
Zuzen.

Baina azalpenstan erabillizen ditugun —eNEZ GERO eta beste morfema
batzuk (BAIT- edo ETA enkiitikoa, adibidez) berdinak al dira? Honako adibide
hauek ¢so antzekoak dirudite:

{108} a. Azkeneko eguna denez gero. goazen denak dantzara.
b. Goazen denck dantzara, azkeneks eguna da ela,

Lehenbizikoa, hala ere, pentsa liteke sclaskideek ongi ezagutzen duten
zerbait jarlzen dutelz aurretik. Nolabait ados daudela hormetaz. Gero etarriko
den perpausaren justifikagarri gisa eskainlzen da, nolanahi ere. Horregatik,
{1092} honelako zerbaiten bidez parafrasea daiteks:

{110) Kontuan izanik azken eguna dela, goazen denok dankzara.

Noski, “kontuan 1Zate™ hau, hiztunaren ahotan badago ere, solaskideek
erdibanatzen dute, eta halakotzat proposatzen dio hiztunak solaskideari.
Nolanahi ere, benetako mintzagaia izango lilzateke. Hiztunarentzat ez ezik
solaskidearentzat ere ezaguna litzatekeen informazio gisa ematen da,
dirudienez. {(109b}ko adibidean ere azalpen bat dugu. Hau eskuinean ageri
zaigu, perpaus nagustaren ondoren. Hau ere mintzagai dugu baina hiztunaren
cla solaskidearen areko informazio-partekatze hon ez da, beharbada,
gertalzen. {109b)n, lehenhizi ematen da desira-fagindu-perpaus hari eta gero
ematen da esan den horren justifikazica. Hemen ez dago, nahi eta ez,
informazio-erdibanatzerik, hiztuna da ematen den azalpenaren erantzule
bakarra eta informazio hori solaskidearentzat betria dela pentsa dezskegu.

4.4.5. —eNEZ

Villasanteren arabera, esamolde honen esanahia moduzkoa da batez ere,
baina balzuetan kausazkoen mugan ere egon daiteke. Dena dela, literaturan ez
da ia kasurik ager kausazko baligarekin. izatekotan ere, Mendebaldeko
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autoreren batek erabilike du. Villasantek berak ere, ((kus La oracion causal en
vasca, 244, or.) adibideak bilatzen hasi eta Onduen Liturgiara jo bebhar izan
zuen adibide bat aurkitzeko. Hona hemen adibide hori eta beste bat gehiago,
iturri heretik aterea:

{1t1} a, Familla bateko senide geranez. egin dezaiogun cloilz danck elkanurik guztion
Arlari: Gure Aila. (Ordusn Liurgia, 6900

B. Ene Jainko, zure izanagatik salba nazazu, aaltsua zeraner auzi egidazu {Ibid.
T61.or.).

Nolanahi ere, argi dago literatur {estu zaharretan, ez dela gehiegi agerni
esamolde hau, ezta moduzko balicarekin ere, ez bada “X-k diceneZ’,
“diruidienez” eta antzeko esapideetan;

{112) a. gerp jakin nebanaz, {...). Zuen osabeak intzirka topau eban. {E. Erkiaga, Balelis
bestera, 83).

b. Arfobsrok 2ifivanez, Sardinzarrek be malopako guztien aurraan autortu eban
{C-. Aguirre, Krasafa, 113).

Baina gaur erabat hedatua dago kausazako balicarekin:

(113) a. Eusko gogoa delanez, maila ditut evskal gauzak, (J. Arue, Aranizazo. Aifora
baten berso bemiak, 261).

b. Bipzpera zanez ercsslari 12 musika zale purukatua zan (J. M. Azkua, Asis'tar
Frantzisko Donearen biziza, 10,

o, Jakitsuna danez, asko jualen ei jakoz, au ta bestia la aretzagokua preguniez.
{J. San Manin, Zirkadak, 111).

Hitzen hurrenkerari dagokionez, perpaus honsk ere joera nabarmena du
ezkerraldean kokatzeko, minlzagai gisa.

Bestalde, hurrengo atalean jasozen diren “NOLA ...  -—-eN" formaren pare-
parekoa dela esan daiteke.

Gorago, —eNEZ GERQ kausal ala denhorazko cte den eztabaidatu
dugunean, esan dugu aditzaldia iraganekoa denean denborazko balioa
nabarmenizen dela. Horregatik, aditzaldia iraganekoa denean, denborazko
interpretazio homretatik ihes egiteko, —eNEZ soila erabiilzeko joera dute zenbalt
euskaldunek, antza. (100b), adibidez, garbi dago denborazkoz dela. Baina
{114} bezalake bat hartzen badugu sta iraganaldian jartzen saiatzen bagara:

(114} Nire irilzia omtzat eman dezuten ezkera batzordea izendatuko degu
{A. M. Labayen, Fuskal egung, 19).

{114’} a. Nire irzla entzat eman zenulenez gero, balzordea izendatu genusn.
b. Mirg iritzia gntzat eman zenutenez gero, batzordea izendatuko dugu.

Perpaus hauek, guziiz zuzenak izanik ere, gaurkc zenbait euskaldunentzat
bederen argiago eta egokiago gertalzen direla penisa liteke beste era honetara;

{194} a_ Nire ititzia onizal eman zenutenez, baanea izandatu genuen.
b.Nola nire ititzia ontzat eman zenutan, batrordea izendatu genuen.

Pentsa liteke, nolabait, gaurka suskaldun askoren aho-belarrictan gaizki
ezkontzen dela gero aditzondo horl aditzaren iraganaldiarekin, Askoz
naturalago sentitzen dugu {114)ko esaldia aditz nagusia gercaidian edo
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aginteran badoa eta are naturalago kausazko perpauvsa bera iraganaidian ez
badoa. {(115a) baina naturalago sentitzen dituzte gaurko euskaldun batzuek
{115b eta ¢}, adibidez:

{115) a. \kasten aspertua nengosne? gem, Zinemara joan ninkzen.
b. Kagsken aspartua nagqoehaz gero, ZineMmara joangos naiz.
c. Ikasten asperlua zaudenez gerg, joan zahez mzuli bat ematera.
Edo goiko {(114'k) adibidearen parean, beste hau ere natural sentitzen da:
{116)  Nire ifZziz ontzat eman zenutenez, batzordea izerdatuko dugu.

Nolanahi ere, ez dirudi bi esamoldeen artean bereizketa argirik egin
daitekeenik: hiztun batzuek modu batera erabiltzeko ioera dute eta beste
batzuek beste batera, baina bi perpausen aditzaldiak nolakoak diren axcla
duela dirudi,

Esamolde hau eta ondorenge NOLA | e/ BAIT-) erabat baliokide direla
ematen du eta, horrenbesiez, bata bestearen ordez erahil daitezke,

4.4.6. NOLA/ZELAN ... { —eN/ BAIT-)

NOLA/ZELAN galde-aditzondoaz baliatuz ere osalzen dira kausazko
parpausak. lzan ere "modu” deitzen dugun horren eta “kausa” deitzan
dugunaren artean zenbaitetan ez dago muga argirik. Pentsa, bestela, zer
gertalzen den NOLATAN galde-aditzondcarekin. Honek, MOLA-k bezala,
kausaz galde egiteko balic du;

1117) a. NOLATAN ez didazu lehenago esan?
b. HOLA ukzi duzu eskustalik ihes egiten harrelako aukera bat?

Kausaren eta moduaren artekc muga hac hain mehea izanik, ez da
harritzeko mandeko perpaus kausalak ere beren ezker muturrean NOLA
alementua dutela aurkitzea,

{118) a. ... bardin lilzawke zaldi esan beharrean asfo esango bagenu. Baina nofa ez
dugun elkar harluko asio esalean, ezin ganezake nahi dugun bezala hizkera
alda. (K, Mitrelena, Euskal idazian Guztiak VN, 132),

b. Kargalzen da lrumei aundi bai arratsaldera, apaiz guztiyak beran parrokietan
jarri ziran konjuruan, eta orrek nola baé Zekien gurea kanpoan zsla eta ez
genduela nork gsti edo atzera eragitik, guregana bola zuen sekulake amya (M.
Soroa, Baralzan, 47).

Beste hainbatzlan bezala, oraingoan ere kausazko perpausa osalzeko WOLA
aditzondoaz gainera, aditzak mendekotasun marka eramatea behar
beharrezkeca da, —eN (nofs ez dugulN..} nahiz BAIT- {nolz baitrekien). —eN
Mendebaldeko usadickoa da, batez ere:

{119) a. Odol bar-beretik biak nota garen, Berdid gaizakzu lrala amen. (L. Goyhelche,
Fablgac, 220).

b. nola guixi diran bekatu itsusi au gaif-uritzen, edo ailzakiaren batekin edsrzen
ez duenak, pena gen kezka andi gable besla Kristauen artean naszlurk dabillza
{Aguime Aslessukea, Eracusaldiac i, 183).

c. pekadora ingrato nola zan izandu, akordatu omen zan Jainkuaz berandu,
{Udarreqi, Udarreyi hertssfana, 112).

194



4. Kausazke perpausak

d. Bafia nola ofiak zituen it arifak, iges egin zioen erraz, (V. Moguel, lpuf onag,
84

€. aaly nere larrpa dan aski andia, nerekin agin man du segucki zagia (A turdaga,
Fabulas, 129).

BAiT- ekisldean da erabilia, baina mendebaldeko idazleek ere badarabilte;

(120} a. Baifa nola bailzen kaskoz arfixkoz mundua ikhusteko hadzen du gogoa, ela
kurri-kum gatekoa (A Goyhetehe, Fableac, 27).

b. Mola han bainaiz sorthua, han dul ulziko mundua, galtzen ez badul zentzua
(A Lebayen, Sfizanburu, 196).

c. Baina ni, nola erorkorrago Bainaiz, errazagoe bainaiz huts egiten, ailzinatzen
baing, 2z nage bethi eslente batgan, zeren zazpi denbora aldatzen dira ene
gainean (3. Pouyreau, fasusan nitacionea, 188}

d. faren zu nola baizawde deliberalua, ela bai batrutan pasionatua ela itsutua are,
eztuzy den guzlia ikhusten {P. Axular, Gueng, 211).

€. Ela nols Murtuts'en berririk ez bailzuten, galdegin zioten berize apez-kondaira
thipi ot {P. Lafithe, Murtuds eta berize, 78).

. ncta baitrekiten Ama Birjifiak leku artan eliza bat epitea nai zuela, esolesi
gggrsnara dirua lan ortarako botzlzen asi ziran (F. Gofi, Lurdes-ko gerfaerak,

g. Gu bizi gifan eliea nola bailzegoan Lazoke parean, aila, ama eta osaba
Antonio zana Lezcko kanposantuan lurarluak dira {S. Salaverna, Neronafk firako
mizkin, 23).
Zenbait idazle bizkaitarrek taxu bereko perpausak osatzen dituzle ZELAN
elementuagaz baliatuz:
h. ela zelan baraubz dan eqginbiderik onana ela egokiena, aragia ezi ata gaituleko,

gurliz asko deutsc Jesuseri, guk barau egin dagigula {A. Murzaeta, Azalduara
faburras, 116}

i. zelan ifiok enituan alkarren gatean tolostu, iDasoaren barezko egunetan, 2ulo,
Lasr;e. utsune ta inguruetalik sarzen jakoe ura polo pelido, {0. Aguirre, Kresafa,
138).

j. Jakin bedie bere BZpata Gauwr bada biar eXiala, Jakin begie sekula bang E2 dals
illge Euskara; Arbola zarra ill bazan bare Seme bat emen badala, Ela zelan dan
baray omitzu Eta hesangaz zabala, Bere azpian zamen Balzarak Oraindik singo
dirala {E. Amresa Beilia, Ame eusksnaren iibury kantaria, 88),

Honako perpaus honetan argi ikusten da modu/konparazio perpausen eta
kausalen arteko latura:
{121} nola Jesus etzan jaic Belenen biguntasunian, Asis-co lore ederrak ere, atzuan biar

beste jaiotzeko modurk {C, Beovide, Asis-co Lorg, 221,

Hemen, badirudi are [okailue agertzeak erraztu egiten duela konparaziozko
interpretazioa eta horrenbestez, baila maoduzko interpretazioa ere, baina kausa
eta moduaren edeka muga-mugan degoela dirudi.

Eta Axularren zenbait adibidetan, NOLA ... HALATAN korrelazioa, itxura
batean konparaziozkoa bada ere, ergi dago konparazio barik kausa perpaus bat
dugula:

{1223 a. Baifia nola baitzara gezurti eta fama hartan baitzaude, halatan etzailuzte
sinheslen {P. Axular, Guers, 177),

. Eta nola bi gauza egiten bailitu, halatan ditu merazi ere bi pena efa gazstigu
{P_ Axular, Guarg, 368,
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HALATAN horrek, anafora izaki, NOLA morfemnak basiera ematen dion
perpausa nolabait gogerarazteko zeregina du, HORREGATIK asango bageny
bezala:

{123} Nola bi gauza eqiten dituen. horregatik merezi ere dill bi pena.

Bi perpausen arteko korrelazioa zenbat eta handiagoa den, alegia bi
perpausek zenbat eta egitura paraleloagoa duten, hainbat aukera gehiago dugu
modu-konparaziozko gisa interprétalzeko. (124a) konparaziozko garbia dugu,
baina {124b) kausazkoa lilzateke:

{1241 a. Nola amuak azemaiten baititu arrginak (,..) hala gizonak ers azemailaintu bere
heriotzeak (P, Axular, Guerg, 39).

b. Nola amuarekin arrainak harapatrzea zalagoe den, prezioak ere altuagoak dira.

a. NOLA—dun perpausen hitz hurrenkera

Kausazko perpaus hauwen hilz hurrenkerar] buriz bi ohar egin behar dira:
1) NOLA—dun kausazko perpausa gshienatan ezkerratara kokaizen da™™

{125) a. Guk sel zezenen kontuben dirua eman genduan, eta nola seigarrena alzan
jokatu (..}, eskatu genduan beste zezena, ojuka ia indarrian (M. Soroa,
Earatzan, 74).

b. Nola izango dueh urdaia lodiya, auks det onekin nik diry aundiya, (A lturrizga,
Fabutas, 40),

2) NOLA aditzondoa gehienelan mendeko perpausaren hasiaran ematen da.
Honek esan nahi du jadanik NOLA hitzak galde-hilz izateari utzi diola eta,
horrenbestez, baita galdegai izateari ere. Horregatik, galde-hitzek ohi dutenaren
kontra, WOLA honek aditzaren ezkerrean eta ondo-ondoan zertan joan ez due

(126} a. burla, & latsa andien kostuan badare, Erdaraz ikastan dute: ta nola Euskera
kendu zielen, ta jarduben ezdulen, bere Erri, ede Elxeetsra biurlzean, alde
guzietara barregarriak oi dira: ta egiaz esan of da: Gaztelania ez ikasi. ta
Euskera hai azlu (A, Cardaberaz, Susquerarer Barr Onac, 18}

b. Nola doktrina oek eginbak diran kristau fede ozoa dutenen arterako, Bz naiz
luzatzen, azaguerazilzeko, denpora guziatan izan dala Elizan Konfesioa
(1. A, Mogue!, Eracasteas, 102).

Hala ere. zenbaitetan NOLA “mugi® daiteke eskuin aldera, horrela
perpauseka osagairen bat bere ezkerrean duela ageruz. Baina "mugimendu”
horrek sekula ez du NOLA elementua adilzaren eskuinalderaino eramango:

(127) £1a naimenak nola adimenart jarrailzen dion, bizi-naia ere omelakaxea dugu:
denpera ela leku jakin bati lotu gabes, mugarik eta esnk gabea, sekula agonuke
erlen hiziaz baizik aselzen ezhena (L. Villasante, Kistey fedearen sustrarak, 148).

Aditzaren aurre-zurrean ere koka daiteke NOLA elementua, goragoko
zenbait adibidetan ikus daitekeen bezala (120, d; 122a; 124b}.

i Exia da yskuinera ere koka daitckeela, ordena hor alzekoz aurrers jarriaz, baina onluan, AOLA-duo
perpausa ctenda bezala peldieen da. «intzilik, airean. Hori ahozko hizkeran goranzko intonazio beresi
tmlen bider cmatcn da aditzor: fevle zezen bl okt geaten, pol felfarrens of zen fokem,..

Hou - enez soilarekin orc pertalzen da: Beste cozen bo wrkans genucn. seigarrena fokat ez Ionez...
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Batzuetan, hala ere, hitz hurrenkera berlsoaren eskakizuren mende egon
daitexe.

Bizkaieraz, jakinz, WOLA-—rTen ordez ZELAN erabiltzen denez gero, era
hongtake esamoldeak aurkituko ditugu, batez ere ahozke jardunean, ez
hainbeste literatura anduan;

{128} a. gobiernu biarra zelan aukan, amar urteé gelage irudizen eban (E. Amrese Beilia,
Ama Euskeraran fiburu kantana, 277).

b, Errezelia egilerakoan konturatu ei zan lapitzik ez eukala; basarfan be zelan ez
eken, klanan bat aruan ai zetsan [J. San Martin, Zinkedak, 81).

c. Biurtu zan; bafa zelan tapadu eban grazijaz apainduba, ez eban samerarik izan
{J. A Mogusl, Confesifo ona, 116),

d. Bafia. zelan Harkules a arriz, zuléz edo kobrez egiia day edo gintatua baxen
arlan, geldi dego beli (P, A, Aflibame, Susmco Guer, 47).

44,7 —aN LEGEZ

EGLY Vean konparazio perpausak aurkezterakoan, LEGEZ eta BEZALA
halickidetzat eman genituen. Hori horrela da konparazio perpausei dagokienez,
Baina bada bien arlean diferentziarik, 1zan ere, LEGEZ, BEZALA ez bezala,
kausazko balicarekin ere erabil daiteke, nahiz eta ez den hau erabilera
chikoena.

Hona hemen LEGEZ—en erabilera ohikoenaren pare bat adibide, bata
“rnoduzkoa” edo deitzen duguna eta, bestea, modu-konparaziozkoa:

{129) a. San Bernardok diragskun legez, bizitzgari darraiko eriolzeak (P. A. Adibarra,
Cacu-fiburue 2, 93}

b. Neura Aitak ni bialdu nenduban legez, alan nik bere zubek bialduten zitubedaz
{J. A Moguel, Confesifo ons, 8],

Baina kausazko gisa ere erabil daiteke fegez bizkaieraz. Kasu honetan,
INOLA / ZELAN ... —aN] ordezkoa izango litzateke —eN [ EGEZ hau. Bi
esamoldeak, horaz, kasu honetan, baliokideak izango lirateke. Eta esan
bezala, balickidetasun hari ez da gertatzen BEZALA-rekin, hau ez baita
kausaletan erabiltzen. Qhart gaifezen, halaber, konparariozkoetan perpausa
aditzaz hornituya nahiz aditzik gabe ager daitekeela (EGLL V, 363. or. ata hurr.)
baina, kausaletan aditza agerizea nahitaezkoa dela. Hona hemen zenbait
adibide:

(130) a. E2 dan leger gomutatan iflor zontarrakaz jazo artizn, indarrez gragin biar jakez
onelaka gauzak (). A. Uniarle, Diffogus vasens, BB).

b. Diabruba leku gustietara elduten da, ta geure aragijaren erara konbideetan
gailuban legez, nunnai aurkitulen dilu ugan jaraitzailiak (J, Moguel, Basermiasr
nequezalesnizaco ascolig, 85).

¢. Eurak ez zaitubesn lagez zeu ikusten, ez dira billduriuten {J. Moguel, Basemlasar
nequezaleantzace ascolia, 236).

d. Oeratu zan, ta dana mankauta eguan legez, bertatik luak aru eban.
{J. & Uniare, Marfares s, 46).

44 Axulamrek honels dakar:  (vdea pola Herlndes uea, barvic, zuves edo kebrer egina baite, odo pratued
bur baizen ezpdite, geldi dopgo. (Ax. 18)
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e. Kargia zan legez andijegija. egin arren alegina lepora jasoleko. azin eban jaso
{J- A. Mogued, Confesifio ona, 117}

k. ineran klgituba, andria, edo pamia galduteko, dagozan legez ainbesle arte, ta
modu gaisto; noraezekua da, zerigarmen agindubak kanpo andija eukitia {Fray
Bariolome, feasiquizunac if, 1640).

g. Eta nik irarkurliemzal eztaukodan laz gauza ixillzkorik, emenixe emon biar
dautzubet asmo onen bart {Kirikifo, Sigarraenge Abarrak, 125),

Goian esan dugun bezala, balio kausala ez da ohikoana. Gainera, balzuelan,
zalantza izan liteke kausazko ote den ala konparaziozke:

{131) Legia gordelia dan legez gauza ona, legiz gordetako gurarija bere ona da {Fray
Barlolome, fzasiquizenac ff, 258),

Hilz hurrenkerari dagokionez, —eN LEGEZ kausazkoa perpaus nagusiaren
azkarretara kokatzen da, mintzagai modura. Baina kausazko perpausaren
beraren barneko hurrenkerari dagokionez, —eN LEGEZ eta honekin doan
adizkia perpausaren eskuin muturrean ézarnzea da joera hagusia. Baina,
perpausaren besle osagaien arlean kokatua ere aurkilzen ahal dugu, goiko
adibide zenbaitetan ikus daitekeen bezala. Hain zuzen, perpaus lokabeek izan
ohi duten hurrenkera berbera izan dezakete  EGEZ-en bidez asatutako hauek,
Azken batean, konparaziozkoetan ere gauza bera gerlatzen da; aditza
azkenean ematez ez baita autore askorentzat nahitaezko legea:

{1232) a. Ur plza dan legez lapiks irakinak ganez ez egiteko erremeadioa, {..) alan da
asefrakunlza ta gorrotoa oZtuteko ta atsemoleks bigarren erramedioa
{P. AL Afibamo, Guercco Guearo, 2230

b. Dan legez uls guzurtia konfesifoa, alde egiten erlanean borondatezkn okasifo
urkog ta berez betatulsua, alan sospetxa bildusrazkoea 1zango da konlesifoa,
borondate bagako okasingak izan arren, (kusten ezpada emienda azagun bat.
(P. A. ARibarro, Lora sorfa espiniiala, 30},

Bestalde. (132bin bezala, honako hauvetan ere, LEGEZ-dun perpausaren
kausazko balica azpimarratzeko, perpaus nagusian anafora bat (AL GAITH,
AGAITIK, ARGAITIK) sartzen da. NOLA-rekin eratuetan ere maiz agertzen da,
ikust dugun bezala.

{133) a. Arimia dan legez geure izale nausija, (...} au gaiti geure arimia, ta arimako
salbarinoia amau biar dogu (Fray Bartclome, feasiguizunac |, 82).

b Alratik daukazan legez oin bi luzizge agailik nal debenian egiten dav salte
{+. C. de la Fuenie, Durangako plateroek, B3),

¢. Biar-ggi balzubetara, batu ai dan legez jente gejago, beste hatzubelara bafio,
alan auretan asan, la egifi o1 dira zanlarkarija geijago (J. J. Moguel, Baserrilaar
neguesaleantzaco ascolia, 108).

4.4.8. ETA enklitikoa

a. ETA enkiitikoa azaelpenetan
Aurreko ataletan maiz aipatu ditugu ETA-ren bidez gauzatzen diren

azalpenezko perpausak. Gainera, maiz, BAIT— aurrizkiaz osatzen direnen
baliokidetzat eman ditugu:
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{134} a. Ez barrerik egin, egia da ta (R. M, Azkue, Bein da betika, 53},

b. Zaudete lasai, eforriko da-eta nira mendekuaren txanda (D. Aguirre. Kresala,
148).

Bi perpaus hausk oso ongi eman litezke BA/T—en bidez:
{ 13d%)a. Ez barrenk egin, egia baila.
b. Zaudets lasal, alorrike baita nire mendekuaren tanda.

ETA—dun perpaus hauek, hortaz, BAfT—dunak bezzla, azalpenak emateko
guziiz baliagarriak dira, baita alegiazko (ikus 4.2.2) deitu ditugun azalpenak
emateko ere:

(135) Partida galdu dute, burumakur dalaz ala.

Baina ETA enklitkoak ez dio bidarik ematen perpausari galdegai izateko.
Beti mintzagai izango da. Azalpenen azaugarr bat dugu hau.

b. ZERGATIK? galderaren eranizin gisa
Bestalde, BAI!T eta ETA enklitikoa, biak, izan daitezke erabilgarri
ZERGATIK? galdarari erantzuteko, zeharkako erantzuna emsateko bederen:
(136} -- Zergatik eskatu didazuw apaleko libururik potoloana?

— Mahaiaren hanka bat apurlu baita f da ela.

¢. BAfT-en ela ETA enkiitikoaren arleko anfzekotasunak ala aldeak

Bien arteko aldeaz hitz egiten hasi orduko bi esamoldeen banaketa aipatu
behar da, zeren BAIT- ekialdekn euskalkietakoa da, batez ere, FTA—enklitikoa,
berriz, mendebaldekoa. Gaur egun, suskara baturako ere biak dira erabilgarri.

Baina euskalki arteko banaketa honetaz gainera, BAIT- eta ETA ez dira
erabat balickide:

« BAIT- beli adilzari itsatsia doa, adizki jckatuari itsatsia hein zuzen, ETA,
berriz, gehienstan hala badoa ere {ikus 137), ez da hori beti horrela gentatzen.
Maiz aditz lagunizailearen ondoren ez, baizik adilz nagusiaren ondoren joan ohi
da. Adira ezezka emana denean, adibidez {ikus 138b):

(137} a Arialzako jaiek amaitu dira-la, gaztedi gutlia dau erdi tristetua (B, Enbeila, Mera
apura, 29’].

b, Zaudste tasal, etorrike da-ela nire mendekuaran bxanda (D. Aquirre, Kresala,
148).

(138) a. Astean-asteango dirvek poziuta, emen txala saldukeran edo baino, ez eudian
dirurik artzean-da. an barriz aste guzlistan dini-mordo barrie atorkeia sakelers-
ta, ara bazrrean yoateko zaletasune gaiagotuez yoan yakien {L. Akesoln, lpida
13 ipifiatarman bam, 22).

b. Jaramonik exlausl egingo-la, bijotza erdibittuke yat (1. &ltuna, fpudak, 32).

Bestalde, gehiagitan ez bada ere, beste osagairen bat ere izan daiteke
aditzaren eta ETA enklitikoaren artean:

{139) Zulatu jaky talupea-ta, lasler ondatuko gara. (J. M. Echeila, Jossche, A7),
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= BAIT- elementua ZEREN, NGLA eta antzeka lokailuekin batera ageri
Zaigu maiz. Hori pentsaezina da ETA enklitikoarekin:

{140} a. Etzera joan 2en, 2eren buruko mina baizuean.
b, "Elxera joan zen, zaren buruks mina zuen &ta,

= BAlT-ekin adizkian forma alokutiboak agertizeke arazoak daude,
ETA—rekin ez bezala:

{141} a, Hirekin joango naun, {ez baitul beste zereqinik f "ez baitinat beste tereginik}.
b, Hirakin joanga nawn, besle zereginik {ez dinal ela f #ez dut gla).

Hala ere, mendekotasuna dela eta, gorago esan dugu arazoak daudela
BAIT=-dun azaipen-perpausari bere horretan eusteko goragoko beste perpaus
baten mende txertatzen dugurnean. ETA-ren bidezko azalpenek ere debeku
bera dute, ez bagara berriz ere juntadurazko egiturara itzullzen;

{142} a. "loxepak dio [partida galduko 2utela, burumakur baitaloz]m.
. “loxepak dig [burumakur datcz eta partida galduke zulela),
. Jaxepak dio [burumakur datozela sta partida galduko zulela).

itzuli hori nahi eta £z juntadura bidez eman beharra cago. Honek agerian
urien du, nolabait, ETA—dun perpaus hauen jatorria.

d. Juntadura aia menderakuntza?

{142c)k beste zerbait ere erakusien digu. Crain arteko adibide guztietan,
azalpena petpaus nagusiaren onderen eman dugu. (142c)n, berriz, ocndorioa
den perpausaren aurrelik jarri dugu. Baina hau ez da perpaus menderatustan
bakarrik gertatzen, perpaus askeetan ere azalpena aurretik eman daiteke:

{143} Burumnakur dalpz eta partida galduko zuten.

BAfT-ekin ere azalpena aurretik emnan daitekeen bezalaxe (ikus 4.4.2)
{144} Burumakur baitatoz, partida galduko zulen®.

Baina {143) moduke perpaus lokabeak ez al dira perpaus juntatu arruntak’?

ETA juntagailulzat eman genuan EGLL IV {Juntegaiivak) liburuan, Juntagailu
honek bi perpaus elkartzen ditu, sintaktikoki maila berekoak. Esan behar da,
halzber, emendiozko juntadura —justaposizica bezala— lotura madu neutroa
dela eta, horrenbestez, perpaus juntatuak maila sintakiiko berekoak izan arren,
ETA-ren bidez juntatutako bi perpausen ariean hainbat semantika-erlazio
desberdin gerta daitezkeela. Herien artean kausafonderio erlazica ere bai.
Erlazio hori badugu (143)an eta baita honake honetan ere:

(145) Ewria egin du eta kalsak bustiak daude.

™ Beste maodu honetara analizotyta, zuzena izango lizatcke, baing, jaking, besic esunahi bay izango luke:
jloxcpak dio |panida galduko zutela]]. [buramakur baitatoz|

™ Hala ere, agian normalago, kaso honetlan, henels:
Rururmtakor bailatee, pentgatzekoa da partida paldu dutela.
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Perpaus hau bi perpaus juntatuz sofu da. [euria egin duf eta fkaleak bustiak
dsucde] Bi perpausak maila sintakliko berekotrat hartzen ditugu, nahiz eta eurta
Bgin izana kaleak bustiak egotearen kausa izan daitekeen.

Baina horrelakoetan, beti juntadura garbia bagenu, ez genicke kausa/andorio
erfazio hau adierazteko bide honi leku berezirik zeran egin liburuki honetan,
menderakuntzari buruz ari baikara, ez juntadurari buruz. Hala ere, badira
arrazoigk ETA elemeniu honi menderakuntzaren arlotik ere begiralzeko.

Har ditzagun kontuan hanako hiru perpaus juntatu hausk:
(146) Etxera deiu nlon ela beheko labeman alkarmzekatan geratu ginen.
{147} Udako egurkiak pazriu egilen nau ata neguks auriak bihotza trislatzan dit,
{148) Mutil argia da ota barehala ikasiko du.

Hiru adibide hauetan elementu bera ageri da; ETA juntagailua. ETA hori
emendiozko juntagailua da. Bi perpaus elkartzen ditu, maila berekoak, bata
bestearen mende ez daudéen perpausak.

{146)an ez da sumatzen inongo erazio berezirik bi perpaus juntatuen artean,
juntadura guztietan behar den gai-kidetasunaz apare {deitivelkarizeko gerafu),
baina hortik aurrera bi perpausen arleko erlazioa gehitze hutsezkoa dela pentsa
daiteke.

{147)an bi perpaus juntatuen arlean goikc gai-kidetasunaz gainera (nitaz ari
da eta eguraldiak norberaren aldarlean nolako eragina izan dezakeen aipalzen
da, eta abar}, halake kontrakotasun bal sumatzen da bi perpaus juntatuen
arlean. Horregatik, hemen zilegi da ETA juntagailu emendiozkoaren ordez
BAINA aurkaritzako juntagailua erabillzea:

(1477 Ldako equzkiak poziu egilan nau baina nequko euriak tristatu.

{148} adibideko juntagailua, ordea, berezia dela pentsatzeko arrazoiak
badira. Ezaugamt bereziak ditu, menderakunlzaren bidean aurrera egin dela
pentsarazi diezaguketenak. Adibidez, (148)an, juntatutako perpausak,
funtsezko esanahia aidalu gabe truka daitezke, atzekoz autrera jarriaz eta
juniagailue ere lehen perpausarekin batera atzera eramanaz:

{148") a. Berehala ikasgiko du, muiif argia da ala
t, ?7Berehalz ikaziko du sta mutil argia da.
(1486) eta {147)ko esaldien jokabidea, aldiz, guzliz kontrakoa da;
(146') a. *Beheko tabaman elkarzekotan garatu ginan, etxera deitu nion ata.
b. Beheko labeman elkartzekolan geratu ginen eta etxera deilu nion.

{146'b} zuzena da, baina perpausen hurrenkara aldatuz esanahia ere aldatu
egiten da nolabait. Honako honetan ere antzeko zerbait gertatzen da:

{1471a. *Neguko euriak bihotza tristatzan dit, udako egquzkiak porl egiten nay eta.
b. Neguko suriak bihakza tistatzen dil ela vdako eguzkiak poriu egiten nau.

Zer da trukatze hau zilegi egiten duena batean (148°a) baina ez besteetan
(146'a eta 147°2)7
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Hurrenkera-aldatze hau garla dadin badirudi baharrazkoa dela bi perpausen
arlean erlazio semantiko berezia izatea, (148)an, kausafondorio erazioa dugu.
(146) eta (147)an, berriz, erlazica besteldkoa da eta hori da, dirudienez,
jokabide desberdinaren “erneduna”,

Baina kontua ez dagokio bakarrik osagai-hurrenkerari. (148) perpausean
juntagailua bere ezkerreko perpausari atxikia dago efa atxikimendu horrek
perpausen hurrenkera aldatzen dugunean ere irauten du. Hortaz, atxikimendu
hori fonclogikoki ere gauzalzen da, ETA enklitiko izateraino iritsiz. {148)an
juntagailua perpausaren azken elementuari alxikia ageri den bitarean, (146)
eta {147)an ez da herretakorik gertatzen. Kontua da ETA-ren enklitikotasuna
eta bi perpausen areko kausa(azalpen)ondorio erlazios elkarn eskua emanda
ageri direla. Erazio berezi hori dugunean da zilegi, hain zuzen, ordena aldaketa
ela ETA enklitike bihurtzea.

Esan dugu ETA juntageilua, berez, elementu neutroa dela eta, horrenbestez,
juntagailu honen bidez juntatulake perpausen arean mota askotako erazioak
izan daitezkeela, gai bertsuaren inguruko perpausen gehilze soiletik hasi {ikus
EGLU IV, 28) eta aurkarilzako edo kausafondorio gisako erlazio bateraino.
{148}an kausa/ondorio ertazioa dugun bezala, (147 }an aurkaritzako erlazica ere
suma daiteke. Horregatik, zilegi da BA/MA juntagailua erabillzea kasu honetan,
(147"} adibideak erakusten duen hezala. Eta, hain zuzen, kasu honetan ere
Zilegi da juntadurako osagaien trokaketa;

{149} Nequko eurak Inistaty egilen naw, udaka eguzkisk poriu egiten nau baina,

Perpaus honetan bi juntagaiak trukaty ditugu eta BA/NA elementua
oraingoan arg enklitiko bihurtva dugu. Horrelakoetan, esan genazakse balio
kontzesiboa harizen duela perpausak {ikus 5.3.4 atala).

Juntagailua [+azentudun] ezaugarria duen hitz librea dela esaten da.
Horregatik, ETA benetako juntagailua denean, perpaus juntatuen arean
kokalzen da eta bi eten sorizen dira, juntagailuaren ezker-askuin. Balzuetan
hein da handia eten hori, non 2saldi berriarl hasiera emateko are balio duen
ETA juntagailuak. Hori da testu idalzietan, maiz, puntuaren ondoran, perpaus
berriaren hasieran, ikusten dugun ETA-ren kasua;

(150 Leku patzuetan Fazkosétan komulgatu ez diranai sifalatzen die Obispo Jaunak
denbora, presta ditezen ohgi. eta arfu deZean Sakramenlus prestasra ederarekin.
Ela rufeko Obispaduan agindua dago ‘enbiZia: Pazkoako ama bosl egunak
igarclzen diranean, adilzera eman dezeela Animen arzaiak Elizan, nor diran
komu'gatu ez diranak, eta ezigkigla ulzi Meza, ta bezperzk enzuien (Aguirre
Asleasukoa, Eracusaldiac §, 478}

[-azentudun] diren gramatika-unitateak, ostera, ez dira libresk efz ezin dira
arabili isolaturik. Hau da aurrizkien, alzizkien, klitikoen eta horrelzkoen kasua.
Hauen artean koka daiteke ETA enklitikoa. Hau ezin da bere ezkerreko
osagaitik bereizi eta ez dauka berezko azenturik. Horrela, ETA-k ez du
ezkerrean "tarterik” uzten, baina eskuingan eten nabarmena geriatzen da.

ETA, jakina, jatorriz juntagailu aske zena aurreko perpausari hain hensiki
lotzen bazaio eta gehienatan, gainera, perpaus horren azken muturrean doan
adizki jokatuari lolzen bazaio, argi dage menderakuntzatik hurbil gabillzala eta
lehen juntagailu zena jadanik menderagailu bilakatu dela, edo, gutxienez,



4. Kausatho perpausok

menderagailu bilakalzeko zorian dela. Garbi dago, fonologiaren ikuspegitik,
enlditiko bilakatu ahala, juntagailu soil izateari ulzi diola nolabait,

Hala ere, morfema honek menderakuniza bideratzen al du, BA/T—ek bezala?
Erdibidean dagoen elementu bat dela esango genuke, zeran BAIT—ek hitanoari
buruz adizkiart ezarzen dion debekurik ez dugu oraingoan. Bestalds, alzizki
menderalzaile bihurlua balitz, horrelakoak euskaraz aditzari loturik ageriu ohi
dira (BAIT—, —eN, —elA, BA- eta abar). ETA enklitikoaren joera era horixe da
nagusiki, baina gorago esan bezala, askatasun apur bat gelditzen zaig oraindik.
{146), (147} eta (148) desberdinak dira. Perpaus horietan ETA-k juntatzen
dituen osagaien arteko arlazioa desberdina da bakeitzean. Eta honek ondorio
fornologikoak eta sintaktikoak ditu. Guri hemen dagokigunez, (148)an,
kausa/ondorio erlazica dugu eta horrek egiten du zilegi £TA enkiitiko izatea eta,
neurri batean, manderagaiu izateko bidean aurkitzea.

e. ETA enkiitikoaren bidezko azalpenaren kokagunea

ETA elementua gera daiteke juntagailuen ohiko lekuan, bi perpaus juntatuen
erdian, azalpena ezkerraldean gelditzen dela. Orduan, maiz, ezingo dugu errez
jakin benetako juntagailuaz ari garen {elenik ez beda markalzen) ala ezkerreko
osagaiari atxikirik dagoen ETA enklitikoar ari garen. Zenbal eta kausa/ondorio
ertazio gisa interpretatzeko aukera handiagoa izan, orduan eta handiagoa
enklitikolzat harzeko aukera ere:

{151} a. dirua daukagu ta gaitezen azkandu (F. Bilbao, fouin baraka, 29).
b. Elkarran stgai bizi dira-ta gauz onik ez urlamsk (€. Amese, Olerki basmizts, 16).
c. ba;:ea bear dogu ta etzaite elori geiago bide onalara (J, M, Echeila, Josecho,
46},
d. ;urqa}a zara-ta semien alde zuk zer egingo ez dezu? (S. Mitalona, Aranizazy,
&, nere wikiya politada-ta ez du fiegamik eginge {E. Amese, Odarki barrizie, 20 ).
f. Anaiarekin tit lagun da ta, alkar ande eramango dute (A. Barriala, Gov-drgy, 443,

g. Lurra guzrtiena ai-da ta, orren jabe esladuak bafio beste ifok ez ei-dau bear
(5. Equzkitza, Gizame-Auzia, 121).
Ferpausa lekuz aldatua ageri bada, orduan ergi egongo da ETA erabat
enklitiko dela eta azalpen gisa interpretatuko dugu, BA/T— bezala:

(152) a. Ez da esan bear gailz onek pifua bersala galtzen duanik; ez da-ta egis
(L Munita, Gure mandi te olanak, 34).

b. Baifia, Sankic, asan zion Dan Kijotek, nolaz ikusi dezakezu nondik datorren zuk
diczun argi-marka ori, {._) izar bal bakarnik ez da-ta ageri orize guzian
{F. Berrando, Don Kijote Manhcako, 217).
ETA enklitikodun perpausa tarlekatua ere agerluko zaigu, Hau 8A!T—ekin ere
gerfatzen da;

163} 2. Bai Jaung, aingeruai la zeruko deunai be, geure bitartekoak dira-ta, otoilz egin
bear dauisegu ?Kn'sﬁﬁau ikashidas Bizkaiko euskeraz, 52).

. Etorri zinen haransik estrala |uze batetik: Orain zu zara itzuliko gauza guzliak

wizink, lehengo aestrala itzali da-la bide-zihor horrelatik (G. Aresli, Maldan
behera, 1934,
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4.4.9.-elA ETA
ETA enklitikoa daraman perpausa kausaltzat hartu dugu goian, "Kanpoko”
kausaltzat. ETA enklitiko hori beron dugu —el A ETA moldeko perpausetan ere:

(154} a, foot-balla dela-ta bglarte |zburrak bete nahi dituzie (K. Mitkelena, Mixelanaren
ldaziar Maltatuak, 245}

b. erruki on dala-ta agertu 2aigu gQoitike Equzki-sonzes, (P. lraize2, Yesukrisloran
bizia, 141

Hain zuzen, ZERGATIK galde-hitza erabili beharrean maiz erabiltzen dugun
ZER DELA ETA? ere, berez, perpaus bat da. Defa (= da + -efa) adilza lekuko.
Baina lexikalizaturik dago, iharurik. Hala &z balitz, iraganari arreferentzia
egitean, adibidez, “zer zefa eta formula erabiliko litzateke eta ez da hori
gertatzen; beti zer dela ota’ gisa egiten da galdera hori.

Bestalde, ZERGATIK eta ZER DELA ETA, biak, haliokideak dira, funtsean,
nahiz eta kehenbizikoak, agian, zerbaiten zergatiaz zuzenago galdetzen duer:

{155} a. Askamen an zirala, yabeak esan zietan: Zer dala ta askatZen duzue astokoa
(P. lraizoz. Yesukrstoren bizia, 375).

b. Yesusek galdegin zien; Zer dala ta ari zerate eztabaidaka (P. fraizoz,
Yasukristoron bizia, 246).

Galdera hauei, jakina densez, modu askotara eranlzun dakieke. Gainera,
holakoei DELA gabe eranlzutea da bide zuzena, normalean:

(196} Jaunak orren baarra badu (P iraizoz, Yesukristoren bizig, 374).
Edo, berdin-berdin, beste modu honetara:
£157) Gure maisuak bahar du ela. ®
ETA gabe ere, hortaz, oso ongi erantzun lekieke harrelako galderei:
{168} - Zer dela eta etom zara?
a. Aspertula nengoen ta.
b. Aspertuta nengoedq,
&. Aspertula bainengoan.
Eta baita beste honefara ere:
d. Asperiuta nengoelako.
Seinale bi galde-hitzak, ZERGATIK eta ZER DELA ETA, balickideak direla.

MNoianahi ere, horrelako gatdera bati, edozein motatakoa izanik ere, ezin zaio
-et A TA bider erantzun. Esapide hau, izan ere, aitzakia edo nola halako
zeharbidezko zerbait esateko erabiltzen da, ez galdera zuzen bafi erantzuteko.
Honako elkarrizketa honetan, adibidez, (15%a) nekez izan daiteke goiko
galderaren erantzuna. {159b eta ¢} bai:

{199} - Zer dela eta etorrl zara homren berandu?

a. - ?Giltzak ez nituela aukitzen €la,

¥ Kerexelak, esareraka, honels iulzen du; “Ea norbaitek "2enalik egiten dozuee or?’ ba’dirauteue, auwe
erantzun: “Jaunak bear dan, cia bereala biuduko day ona™ (Mark. 11, 34
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0. - Ez nituan gilak aurkilren sla.
c. - Gilza madarikatu hauek dinda ela.

Hizpide eman digun esamoldearsn plegua XX dela efa”izan da. Hor ageri
den defa horretan argi dage izan aditza daukagula. Horrelakoetan XX delako
hori izen sintagma bat izaten da gehienetan. Beraz, goian esan dugun bezala,
badirudi “defa sfa” esapide hori nolabait ihartuta dagoela ela homregatik direla
zilegi ondoko (160) bezalakczak galderen erantzunetan. {154)ko adibideestan,
esaterako, [ erruki hor) eta [i; futboia) izen sinlagmak ditugu. Honako honetan
bezala:

(160} - Zargatik haserrelu dira gure auzokoak?
- Same-alaben ikaskelak direla 2la hasemetu dira,

Ohikoena moide hori bada ere, hots, [Izen sintagma + dela sia], bestelako
itzuliak ere badira, beste adilz batzuekin, baina hauek ezin dira izan galdera
baten erantzun:

(181) a. Diru gehiago ez zuela behar eta errelinoa eskaty zuen.

b. Juanak berg ama ikusi bear zuala eld Basaburuka bidea ary zuen (M, Eaniz,
Lur harrt bita, 49).

Horrelake perpauselan, egiazki, zerbait ezabatua dagoela ematen du:
(162} Diru gehiano ez zuela behar (pentsatwesan/._ zuen} els erretiroa eskatu zuen,
Horako honetan bezalaxe:

{163) Epia sesan, galdu, an andikaldian galdu jatak. bafia leku aretan nola eztzgon
argirik, an dure billa astia alperrik dala ta angia dagon parera etorri nok billa {J. San
Martin, Zirkadak, 54).
Dena dela, perpaus hauen jatcrria argi dago. lzan ere, ETA enklitikodun
azalpenak nagusiago baten barnean txerlatu nahi ditugunean, beren jatorrizke
izaera berreskuratzen dute:

{1684} a. “Jaso mahaia, ordua da-ta” asan zusn.
b. *Crdua da &, 260 mahaia” esan zuen.

> Ordua zela eta, mahaia jasolzeko esan zuen. ¢ *Ordua da ta, mahaia jasolzeko
esan Zuen,

Honek erakusten diguna da perpaus hauek oraindik ere juntaduraren
zantzuak gordelzen dituztela. Nolanahi ere, molde honeteko perpausak
nolabait kausazkotzat interpretatzen baditugu ere, gorago aipatu ditugun
—e2l AKCAN gisakoen oso antzeko direla ematen du. Dena dela, ZER DELA
E£TA galdera bera eta honen gisako XX DELA ETA bhehintzat kausazkotzat
hartzeke eskubide osoa dugu.

4.4.10. X DELA {BIDE/KAUSA/MEDIO... }

Taxu honetako esamoldeek ere balio kausala izan dezakete. Egiturari
begiratuz gero, berriz, -el A adberbio-perpausen egitura bera dutela esan
behar. Hots fiP X bide/kausa/medio daj + -elAj izango litzateke egitura hori,
Iperpausa + -elAj, alegia. Zernahi gisaz, egitura finkatua da: izan aditza
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ageriuko da beti eta debeku handiak izango ditu, gainera, aditz horrek,
Esaterako, DELA esanga da gehienetan, eda ZELA, baina ez LITZATEKEELA,
adibidez. Formula hauek denak, nofabait, lexikalizaturik ageri dira, edo,
gutxdenez lexikalize bidean: "hori dela medio', 'hori zela bide” eta antzekoak beti
modu finkatu harretan erabilike dira, orainaldian edao iraganaldian, behar den
pertsona komunziadure eginez. Adieraren aldetik, berriz, kausa balioa izan
dezakete. Funtsean esaten dena heonako hau da: X da zerbaiten kausa edo
zerbail geralzeko bidea. “X dela medio” diogunean, agian ez dego hain argi
kausallasuna, baina besteetan bai. Ondoko perpausek hori erakusten dute.
{165d)n, adibidez, ez ... dala kausa, baina zeren ... —eN", Kausazkoak agertu
ohi diren egitura bat da;

[165) a. lainkoak manlenalzen du mundu handi hunen izaitea eta iraupena bethiko
aldizkalze batetan, zeina dela bide eguna ganbialzen baila bethi gausra, uda-
hastea edo belhartzea udara, uda bethar iharzera edo |arazkhenera, larazkhena
negura, eta negua uda-hastera {3, Pouvreau, Phiilotes, 469).

b, Jose Vicenta de Echegaray, 1773-1855 donostiarraran izena nahasi xamar dabil
agungs euskaidunon aromenean, geroago etorn diren Etxagarai argisn ospea
dela bide edo. (K. Milxelena, Euskal (dazfan Hautaluak N, 1311,

C. MNik {...) hiztepia zela bide tjakin genuen Euskalzaindia bazela (K. Mitxelena,
Euskal Idazien Hautaiuak Vil 77).

d. zure hiholza khaxatua sanlilzen baduzu, 2 zembail objsl agradamentzat duzun
amodica dela kausa, baifian zeren duzun ezifibertzezko higuintza bat presuna
batentzat, {J. Haranedar, Gudu fzpintuala 167).

e. Hari bera dela madio hainitz hobeki shaiten du {J. Duveisin, Digloguas basques,
57).

. Jaungoikoak bere asmoen betegarri alkartu nai izan zitun noski, pakatu bat zala
medio gorputz-gogoetan lorrez zamaturik zeuden bi izaki errukarri aiek
{¥. Etxaide, Joanak-fean, 243}

{185¢ eta fik erakusten dute aditza iraganekoa denean (zela bide/medio),
perpaus nagusiko adilza ere iraganean doala. Baina, alderantziz, alegia, defa
medio beralakoak ditugunean, perpaus nagusiko adilzak askatasuna du
orainaldian nahiz iraganaldian joatekeo:

{168) a. Joko zaletasuna deka medio, dinu guziia galdu zuen,

b, Adoraen zaitut Kristo, ata bediketzan zaitul, zergatik zure gurutze sandus dela
medio redimllu zifiien mendue (Cristaw Doclrifke (Ukzama), 121,

Beraz, mendeko perpausa iraganean hadoa, nagusiak ere hala joan behar
duela dirudi. Baina, orainaldian badoa, nagusia libre da oraina nahiz iraganean
agerizeko. Normaiean dele/zele hadugu ere, esapide horrelako adizkiak
perisana-komunztadura errespetaty beharra dauka: subjektua plurala bada,
pluralean emango da ela zein pertsona den ere kontuan hartuko du;

{167} &, Oa hiotzeko damo, ado urrikimentu sohrenaturala, Jaungoike gure Jaune
ofendituer. zergatik gure bskatuek dirgla medio bota gaildaken infetnuko

penelara, apartatu zerutik, gure bekatuen ilsustasunagatik {Cristay Dactrifie
{Liizamal), 41).

b. Terreno batzuek zirala medio zuten auzi o, (Lztapide, Sascia foan da garo,
3349},

¢, ikastala, alfabelalze liburu ela aldizkariak direla madio euskaraz dakitenak
(K. Mitxglens, Cuskal idazian Hautatuak vi, 165).
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d. agun haistako jaialdiak zirele medic beste zenbait ere mintzalu ziren
(K. Mitwalena, Exshgl idazian Hautaiuak 1X, 23}

e. paga albanitza nik nolazpail ere ni maizela medio sofritu dituzuen nekeak
{I. Mixelena, Euskaf idazign Hautafuak 1X, 981
Nolanahi ere, iraganeko esamoldeak ez dira hain ugariak. Mitxelena dugu
raletasun handiena erakustan duen autorea.

Kausa balioa du eta perpaus egitura ere bai, baina oso egitura mugatua eta
finkoa dugu DELA {BIDE, KAUSA, MEDIO} hau, postposizio moduke bat baita
azken batean, izen sintagma bati itsasten zaion slementu bat. X-ren erruz,
X-ren bidez, ... eta abar esaten dugun bezala, X dafa kausa/bide esan
genezake. Esanahiaren aldetik ez dabiltza urrun eta sintaxi egiturari
dagokionez, ere ez,

4.4.11. ZERGATIK + —aN

ZEREN-en ordez, herri hizkeran, ahozkoan bereziki, ata batez ere
Hegoaldeko euskaldunen artean, ZERGATIK erabiftzen da. Hau, berez, ZEREN
bezalaxe, galde-hilz bat da, baina esaldien arteko lotura bideratzeko erabillzen
da, kausazko nahiz azalpen modura. Honako hauetan, adibidez, azalpena
adierazizko erabilia ikusten dugu:

{168} a. Nik detana da barlanga, eta badakit reiiek pegaty ditan,
Fefiek?

Txeriuk; zergatik ardotegivan beh nere onduan eseditzen dan. (V. Iraola,
Croitzak, 139),

b, Zer arto ederrak dauzkazuten! Bai, jauna; igaz denbora onetan baio obeak.
'gaz ere onak izango zifituzten rergatik zimaur asko botalren diozuten.
{M. Soroa, Baraizan, 47).
Honako hausetan, berriz, kausal betea dugula dirudi:
{169} a. Zer da bioreko atrizifioa?
Jaungoikea ofendidu dabelake damuaria pekatuen ezaintasuna gaiti, ado
Zzegaittk pekalu mortalagaz, zeruko gloria gatdu, ta infernua betiko irabazten
dan. (Crstinaw Doctinea (Bustura), 48).

b. Artu zuan denbora ura quzia, zergatik asko praile arkitzan ziran it aparte eta
eskuen arlian lan askerskin (C. Beovida, Asis-co Lars, 187}

Hauek oso ongi ordezka daitezke —eLAKO-ren bidez.

Honako honetan ere kausal betea dugu, galde-perpaus baten barnean
tertatua, eta heman ere, jakina —sl AKO-ren bidez ordezka daiteke:

{170} zorgatik egia dan, ilzegin bear dlozu gurasoari modu afl itsusian? {Aguirre
Astpasukoa, Eracuesefdisk i, 7).

{egia delako hiz egin behar diozu gurasoan modu hain isusian? (ikus 58),

Kontuan izan kausazko perpausa galde-perpaus baten atai dela. Goragoko
(93) ZEREN —~eN / BAIT- taxukc perpausen baliokide da perpaus hau. Bai-ez
erako galde-perpaus baten barryan txeraturik ikusten dugu kausazko
perpausa, horrelako galderetan galdegaiak {edo gaidegai ez izanda ere,
nolabaiteko kontrastea edo hanpadura eman nahi zaion osagaiak) izan ohi
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duen kokagune berean. Beraz, perpausaren barne-osagai dela esango dugu.
Hemen zilegi dira ZEREN ... —eN/BAIT- nahiz —eLAKO, baina ez bestelako
kausalak (—-eMNEZ GERO, BA/T- soiia edo ETA enklitikoa, adibidez). Kausal
beteak dira, horrenbestez,

Gaur egun normalena ZERGATIK soila erabilizeko joera da nagusi, lokailu
soila alegia {ikus EGLU N, 182, or. eta hurr). Eta, esan dezagun hau ere, ospe
onegirik ez iran arren {ikus, R. M. Azkue, Morfologia, 491) oso esapide
erzbilgarria gertatzen da, ZEREM beralaxe, azalpenetarako. Dudarik gabe, hor
zehar enlzun daitezkeen zenbait erdarakada gordin baino eqokiagoa:

{171} a. Urela jauna jaiki zanian itz egitera usle nun eia purrukatuko zala jango Lxaluk!
gogo aundija zegon jaun onen itza aditreko, ta arazoi zuten, zergatik jura da
iz egitiat TZ-RRIN: (Euzko afsz: Emami, 1)

b Taarri-jana.- izen onekin eman nai diot idazki on asiera zergatik au da egun
abelan gustien antik enlrulen dana. BIAR (Eusho oler, 1)

4.4.12. ZERGATIK EZEN ... (-eN)]

ZERGATIK, EZEN lokailuaz lagundurik ere erabil daiteke. Ahozko zenbail
hizkeratan aski arrunta da berau. Ahozkoan “ze(rigatik ze” entzuten da,

Azalpenezko perpausek osalreko balio du, ondoko adibide hauek agerian
uzten duten bezala. Adibideok erakusten duten beste gauza bat da,
ZERGATIK EZEN soilik erabil daitekeela {172a.b,c) —fokailu soil gisa,
horrenbestez—, baina adilzari —eN alzizkia erantsita ere bai (172d,e)

(172} a. onela izanik ez dau zer efsilu. eztau dosespera bear, eztau zer esperanzarik
galdu hear, zergatik ze eztago oraindifc ordyan erremediclik Kanpgra,
{P. &, Afibarro, Guerdco Guero, 144).

b, |spilluak ezion ematen ainbeste satisfazio ere bere edertasunaz. baifta ematan
zion beste gauza batek, au da, auzoko beste gazween mormorretak, zergatik
eze bazeukakioten bere ikusi 8zif puskabkua (P. M, Umuzuno, Jpw sorls, 89,

. nik esaten dizulat; 2uen etsaiak maile izan 2alzyla () 2egatik azen, baldin
majte zaituztenak, maite badituzule, zer ardafen begira zaudele
{F. 1. Lardizabal, Testamantu Zarr. Berr. condaira, 362 ).

d, Guk apustuba irzbarita alare geunden serip, 2emgatik €22 panparrengk  ifun
ariuben balie {Pello Emota, Pelio Errotak jamtako bertsoak, 42).

e. Argatik eze, dituen argierak illunduko ez diraden ifoiz; 2ergatik eze, aren gaba,
equn bat adifiz, argitukg dan (M. Larrameandi, San Agustin, 8).
ZEREN + EZEN + .. BAIT- gisako esamoldea ere agertzen zaigu, usueqt ez
bada ere:

(172} Zer ere erremedio eman baitut saballasunarantzat, baliatuke zarete uxadarenizat,
Zeren ezen biak hat bazala egilen baitire (M, Dassanga, Laboreron alisus, S88),

4.4.13. EZEN ... (BAIT——eN}

EZEN lokailu scilaz ere balia gaitezke ezalpenezko perpaus kausalak
eratzeko. Lokailu honek joko handia ematen du euskal gramatikan, zeren
perpaus osagarrictan ez ezik {ikus EGLU V, 62-65), ondoriozkoetan (EGLU V,
448-456), konparaziozkostan EGLU V, 410) eta kausaletan era erabilgarn baita,
Kausal gisa, adilza bilzik ereman chi du, alegia, ez BAIT- ez —eN markarik
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gabe. Horrek esan nahi du kasu haustan lokailu soilaran aurrean gaudesla {ikus
EGLU NI, 177, or. efa hurr.) eta, horrenbestez, menderakuntzarik ez genukesla
izango. Haia ere, BA/T—en laguntzaz agern da zenbaitetan.

4. Lokaifu soif gisa (EZEN + B);

{174} &, Imajina ondralzean Saindua duk ondratzen Eta [aido ematean hzalaber
desondralzen, Ezen halakoak ezlik estimatzen Prinzea {J. Eichebemi Ziburukoa,
Manual devocianezcos |, 29}

b. Ni% smaiten derautzudsna, enes da; ata hura edekiten deraulrudanaan exiut
zurerik eramaiten: ezen {..) guzia ene ganik da (S. Pouvreau, lesusen
frataciones, 173).

¢. Diferenzia handra da batelik berzera, ezen lainkearen Spiribua da agiazki gure
bihotzak hunki eta iratzar ahal dilzakeena, (J. Leigarraga, Othorlza
Ecclesiasticosn forma, B1Y.

EZEN-en lokailu gisako erabilera hau oso ohikoa da, balez ere gure idazle
zaharren antean.

Tanekatua ere ager daiteke EZEN-dun perpausa:

(175) Hala ere, arken aldarat, ezen aspaldi zendua da, egin zauzkigun bisita balry; ez
baitriluan behin are ahanlo herria ela harctarrak (albador, Ododaran minfzoa,
137)

b. Mendeko perpaus gisa (EZEN + BAIT-):

{176] a. Ene aldaz sequrik, da zaharrarena: Ezen garteenak, erresurtsa bady,
Esperientziak, korreyilzen bailu (L. Goyhetcha, Fableac, 99).

b. Erran nahi du, adimendu eder baten izateko, exlela halakork, nola gorphule
tenperatura, edo trenpu onetakoa, ezen hotza baldin garai bada, admendua
pisu, dorpha, eta gogor izanen baita (J. Etcheberri Sarakes, Eskuararen
hatsapenak, 121).

¢. Eztakit non dugun adimendua, ela ez rerlan pensalzenh dugun: ezen {,.] qure
arma nahi baitugu den gaixic {F. Axular, Guerz, 360).

d. Bi hilabeteren buruan bazen alegranizia Urdebian eta Harrixurian, ezen
buruilaren hogei-ta-bian Befiat sla Maite ezkondu bailziren (1. B. Etchepare,
Mendakosie gereziak, 49).

Kasu bietan, azalpenazko perpausen aurrean gaudela esan dafteke.
Gainera, adibideek erakusten duten bezala, ohiko kokalekua perpaus
hagusiaren eskuin aldea du.
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LABURPENA

1. Kausazko perpausen izaera

Kausazke perpaus beteak efa azalpenezkoak

Ondorio baten eta ondorio hormren eragilearen areks eriazioa kausazko
perpausen bidez adierazlen dugu maiz;

1) Neguan euria egin duclako daude hain berde farreak.

mengeko parpaws (Rawvsazkola DEDEUs N3Gusd fondoriaa)

Eragile hori izan daiteke kausa fisiko bat, goiko perpausean bezsla, baina,
maiz bestelakoa izan ohi da delako eragilea: motiboa izan daiteke, justifikazio
bat, eta abar. |zan ere, hiztunak, eragielzat jolzen den geraera, egoera edo
dena delakoa, funtsean bi modutara aurkez dezake, cndorio jakin bat ekarr
duen Kausa gisa, edo baiezlapen baten azalpen gisa. Azken batean, hiztunak
ondorio/eragite erlazio horren aurrean nolako jarrera hertzen duen, halakoa
izango da kausazko perpausa ere. Guk, funtsean, bi mota bereizi ditugu:
kausazko belea eta azalpana:

{23 a. Biziki porto zen ezkonkzara gonbidaty nuelako (kausa beteal.

b. Biziki poztu zen, ezkonzara gonbidatu bainuen (azalpena),

Azalpen hutsak efa alegiazko azalpenak

Azelpenak baieztapen edo esaldi baten argigarri gisa eskaintzen ditu
hizlunak. Azalpenak ere bi motatakoak izan daitezke: e} azalpen hufsak eta b)
afegiazko azalpenak.

(3]  a. Berde-barde davde larreak, neguan euria egin bailu (azalpen hulsa).
b. Ez du ondo lo egin, begizula ikaragarriak ditu ela {alegiazko azalpena).

Zenbaitelan, kausal bete gisa eman ala azalpen gisa eman, hizlunaren esku
gelditzen da hautua. Goiko adibideetan, {1)ean eta (3a)n kausafondorio erlazio
bera dugula ematen du. Gerlaizen dena da {1)ean hiztunak kausa objektibolzat
ematen duena, (3ajn baieztapen baien argigarri gisa ematen duela, here
erantzukizunpean eskaintzen duen azalpen gisa. (Honek ondorioak ditu
perpaus hauek beste baten mende ezarri nahi ditugunean. Zeren azaipena
betiere hirlunak ematen du, eta harregatik perpaus nagusitik “kanpo" gelditzen
da nolabait). Hala ere, zenbaitetan nahitatezko da kausal betea erabiitzea eta,
alderantziz, beste batruetan azazlpen gisa ematea nahitaezko suertatzen da.
Honek, jakina, eragina du erabili beharreko menderagailua aukeralzeko orduan.
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2, Kausa adierarfelo bideak

Kausa adieraztekp hainbeste modu ditugu. Maiz aldeak ikusiea erraza ez
bada ere, badirudi joera batzuk, eta debekuak ere bai, badirela: esamolde
batzuk mota bateko perpausetan erabiliko ditugu hatez ere eta beste balzuk,
berriz, beste balzuetan. Honako taula honek joara nagusi horigk begien aurrean
jartzea du helburu:

FUSA (eragitea) ey ONDORIOA

kausal bete gisa aurkeztua

JR— + J— JR—

-2l AKD Cspitalera ioan ninlzen eri ninlzelako.

zeren bail Zeron —en Gaixonk nengoelako ez nintzen joan.
BAIT- [ Eskerrak ematen dizkizut gonbidatu nauzulako.

Alsegin dul ikusten baitzaituztel eng inguruan,

- . J— —_— . — —_ JR—

azalpen gisa aurkertua

azalpen huisa Berandu iritsi da lanera, {zemn) trafiko handia baftzen.

bait - Berandu irilsi da lanera, frafiko handia 2egoen efa. l'
—&fa Egon lasai. nik fagunduko dizut eta.
Zeran .. {bail-/~ean} Hon zabillza?, equn osoa zure bila baitaramat.
—enez (gera) Trafino handia zenez, berandu intsi da lanera.
nofs ... bait-/~en Trafiko handia denez gero, berandu iritsiko da lanera.

Nofa trafiko frandia den, berandu itsi da lanera.

alegiazko azalpe nat Euria egin o, (zaren) kaleak busliak baitavde,
{rerarnh bai— Euria eqin du, kalgak bustiahk dauds ata,

etz ankiilikos Denak Iotan daude, amgink ez Gafta tkustan,

I Kopwan 17an, zlegiazko asalpen hauctan azalpena dedukzio baten ereite dela. Hormenbe stez,
errealidican kansa dena caaldan ondario pisa ematen dogula.
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2.1. Kausal beteak: —eLAKQ, 2ZEREN...BAIT-, ZEREN... —eN, BAIT-

Kausal befeak deitzen ditugunetan, batez ere, —eL AKO atzizkiaren bidez
osatuak erabiltzen ditugu. Kausal beleak perpaus nagusiko osagai dira,
erdigunekoak. Horregatik.

Galdegari izan daitezke, —gehisnetan izan ohi diren bezala—, eta horregatik
dute duten jokabide berezia aginteraren, ezertapenaren eta galderaren
aurreern.

Perpaus barneko osagaiak diretako, beste perpaus menderatu baten atal
izan daitezke.

Zenbait predikaturen gsagerri gisa ere erabiltzen ditugu; eskerrak eman,
poziu, haserrefu, gaizki esaka fardun... moduko pradikatuekin, hain zuzen.

Elkarrizketetan zergafik galderari erantzuteko erabiltzen dugun forma
nagusia berau dugu, perpaus nagusia adilzera eman beharrik gabe.

Hala ere, perpausean zehar mugi daitezke: hasieran eman ditzakegu,
tarlekatuzk ere joan daitezke eta perpaus amaieran ere ikusiko ditugu maiz,

Eta galdepal ez direnean eta galdegaigunean ez doazengan, ematen du
gulxienez halako kontraste bat markatuz erabiltzen direla.

JEREN  BAIT- ZEREN... —eN ere baliagarn izan daitezke kausal beteak
aditzera emateko. Autore zaharrek bhehintzat hala darabiltzate. Maiz
—elAKCO-ren bidez ordezka daitezke.

BA(T- soila erg zenbait predikaturen osagarri izan liteke, —-eLARD bezala,
fiain zuzen, Perpaus horien Kausazkotasuna berezia da, nolanahi ere, baina
argi dago, perpaus barneko osagal direla. lzan ere, BAIT-en erabilera oso
Zabala da.

2.2. Azalpenak emateko bideak

Esaldi batean azalpena ematen dugunean, kausa eragilearen eta
chdariogren arleéan etena geralzen da: zerbait esaten du hiztunak lehenbizi,
efa, ondoren, azalpena ematen du. edo alderantziz, letendizi azalpena ematen
da (solaskidegk nolabait ezaguna dutena eta parlekatzen dutena) eta gero
ondariog.

Hiztunak ematen duen azalpen horrek, maiz, ez du perpaus nagusiko
predikatu esplizituarekin zerikusirik, perpaus nagusi horretan inplizitu dagoen
predikatuarekin baizik. Hori da, adibidez, aginterazkc perpaus baten ondoren
azalpena ematen dugunéan genatzen dena.

Sail henetan sarty behar dira afegiazko azafpengk deituko ditugunak ere.
Hauek dedukzio bater azalpenak dira.

BAT- aurrizkia, ETA enklitikoa, ZEREN... (BAIT/~eN}

Euskaldun zskoren ahotan, —ef AKO-k besle esalmoldesi alorra jan diela
ematen du eta azalpen garbietan ere —¢fL AKQ erdzuten da. Baing esaten
denaren arrgzoi haino areago esatearen hberaren edo zerbail esateko
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eskaintzen dugun arrazoia denean behintzat, —eLAKO-k gz dirugi 0so ilxurazko,
Are guixiago azalpen horn hiztunak atera duen ondorio bati badagokio, hats,
alegiazko azalpen deitu ditugunetan. Orduan behintzat askoz naturalago
sentilzen ditugu BAIT- aurrizkiaz osatutako perpausak edo ETA enklitikoa
dutenak edo ZEREN ... (BAIT-) modukoak —eLAKO-dunak baino:

{4} a Ezdagoinor etxean, argirik ez {777dagoelako f baitage / dago ela).
b, Zer apuriu da? Lurrean Kristal zaliak {7?7daudelaks / baitaude / daude ela).
c. Egia da, neuk ikusi {?dudalako’baitut’dul ela).
d. Eralza jaso du, zeren kapetilun {dalorbailator}.

Hormalean perpaus nagusiaren eskuinean kokatzen dira, baina beste
egongune balruk ere onartzen dituzte (perpaus hasieran, tarlekatuta, ...}

—NEZ (GERQ}), NOLA ... —eN/BAIT-, —eN LEGEZ:

Hauek denborazko eta modu- konparaziozko perpausekin zerikusi garbia
dute eta maiz ez da argi ikusten mota bateko ala besteko diren,

Mormalki perpaus nagusiaren ezkerraldean kokatzen dira baina bestelako
egongunaeak ere onartzen dituzte,

Ferpausok beti azalpenezkeak dira.

Ez dira galdegai izaten, minlzagai baizik: beti informazic ezaguna billzen
dute, baina solaskideen arlean erdibanatua, nolabait. Horregatik, ZERGATIK
galderari erantzuteko ez dute balio perpaus hauek. Arrazoi horregatik, "ertzeko”
kausallzat hartuko ditugu beti;

ZERGATIK (EZEN) ... —eM.
Hauek anozko hizkeran oso erabiliak dira.
Egongune chikoa perpaus nagusiaren eskuinaldea dute.

Azalpenak emateko balialzen ditugu. Hala ere, zenbait autorek kausazko
beteak emateko ere erabiltzen dituzie.

Maiz ZERGATIK soila erabilizen dugu, lokailu gisa, alegia:
EZEN ...(BAIT- 7 -aN).

Betiere azalpenak emateko baliatzen dugu.

EZEN soila lokailua da.
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5. KONTZESIO PERPAUSAK

5.1. SARRERA

5.1.1. Kontzesio perpausak xer diren

Mendeko perpaus multzo zabal bat izendatzeka erabiliko dugu konizesio
perpausak deitura. Hala izendatuko ditugu crain arteko euskal gramatika
gehienetan perpaus konizesibe deituraren pean sailkatu izan direnak
{zenbaitetan (hlalandaguztizkoak izena ere harlu izan dule).

Perpaus mullzo zabala dela diogu; izan ere, kapitulu honetan ikusiko dugu,
euskaraz egitura asko ditugu menderakuntzaren barruan konlzesio balioa
adierazieko.

Kontzesio perpausen ikuspegi orokor bat emateko, ekar ditzagun hona
lehenik eta behin adibide batzuk:

{1) a. Mahiz bizkarreko mina duen, kircla egitera joan da.
b. Wafiz eta gaixork egon, langra joan da.
©. Argentinara joan da oporrelara, diruik ez duan aren,
d. Txiroak izan aman, zonontsu bizi dira gure lagunak,
e. Mifa aidiz gauza bera erepikaluageatik, berdin jarraizen du Anek.
[. Betebehar asko hadity ere, bati aurkitzen du tareren bat lagunentzal,
9. Wegu gora izamik ere, alkandora huitsean dabil ifaki.
h. Loteria egokiur gem oo, ez litzateks zorontsy izango.
b Hokz bandia egilen du, abuziva da baina.,
. Gazms dedark, arazo fisiko handiak ditu.
k. Nahi vz nusfark ere, lan horrgtan hasi ninzon.
|. Biholr onekoa zeta ere, haserrekorra zen gure gaztetako irakaslea.
m. Zuek, hain azkarrak raretels. nirs laguntza behar duzue edozeriarako,
n. Datorrernia dalorsia, nire etxeko ateak ingkiak izanga ditu,
0. Zamahi gera dariin gure arfean, |lagunak izaten jarraitukeo dugu.
p. Edozein ikaskela egin dezen, koslaka zako lana aurkitzes.

q. Iain ere fuze eta handi zaren, az nauzu kikilduko.

215




Eushal Gramarika. Lehen Urratsak - VT

r Z2emahi gertsizen dela, zu ez mugity nire andotik,

Goiko perpaus horietan letra etzanez eman ditugu mendeko perpausak, hau
da, menderagailua duten aditren inguruan osatutako perpausak; ikusten denez,
era askotako mendaragaituak erabil daitezke menderakuntza mota hanetan:
—N, LA, —eLARIK, BA—, subjuntiboa, adilzaren parizipiva, eta abar,

Irakurlea chartuke zen adilz jokatudunak eta jokatugabea dutenak eman
ditugula kentzesio perpaus horien artean, Bi era horietako adizkiak erahiliz
egiten dira, egin ere, konlzesio perpausak. Liburuki honetan, ordea, adilz
jokatua duten mendekoak bakarrik artertuko ditugu, eta adilz jokatugabeak
hurmengo alerako utzi, nahiz azken hauetaz ere minlzatuko garen, ezinbestean,
han eta hemen, kapitulu honetan zehar.

fartan datza konfzesioa?

Kontzesicaren definizioa emateko, irizpide logiko-semantikoetan cinarritu
beharrzan gara. Hala egin izan da orain arteko gramatiketan, eta hala egingo
dugu guk craingo honetan ere. Behin esanahjaren arabera definitu ondoran,
formaren irizpidera lerratuko gers, eta euskaraz konlzesio-balica izan lezaketen
egituren bereizketa edo azpisailkapena egingo dugu (5.2 atalean eta, bater ere,
5.3an); han esange da nols gauzalzen diren euskaraz konlzesio-erlazioak.

Perpaus hauek definitzeko, esan dezakegu bi erlazio mota daudela;

A~ Batetik, inferenizia-eriazio bat, presuposizio bat; aldez aurretik gizartean
ore har &do hiztunaren mundu kuspegian onlzat emandaeko presuposizioa:
p proposiziofik q proposizioa gndoricztalzen dugu edo ondoriozta dezakegu
arruntean, eta p'-tik, bertiz, q'. Konparazio baterake, norbait gaixorik dagoenean
arruntean ondorioztatzen dugu ez dela lanera joango, #txean {ohean) geratuko
dela atseden hartzen. Ongi dagcenean, berriz, lanera joaten dels edo joan
daitekeela ondorioztatzen dugu. P 2 g {edo p' 2 q') inferentzia edo
ondorioztalze-erlazio bat da hori:

B.- Bestetik, aurkarilza-erlazio bat ere bada. Oposizie edo oztopo bat
adierazien du mendeko perpausak, perpaus nagusian adierazitakoari egiten
zaion ozlopo bat. Goian ontzat eman dugun ertazioa (p 2 q; p° 2 q') frukatzetik
sorlua da epesizic hori (p > q°; p’' ¥ q), ondoan azallzen dugun gisan.

Beraz, p "sasoi betean edo ongi egotea” bada, p’ "gaixorik egotea”, q “lan

egitea” eta g’ "ohean geralzea edo atseden hartzea®, gizartean ontzat ematen
den erlaziga honako hau liizateke kasu honetan:

p Sasci belean (orgi) dago > q lanera joan da.
P Gaixorik dago > g ochean geralu da, aleeden hartu du.

Bada, aldez aurretik ezarritako inferenlzia-erlazic hori trukalzean dzlza
kontzesioa.

p' Gaixork dapgo > q lanera joan da.
p  Sasoi belean (ongi) dago - 7 ohean geral da, alseden hare du.

Era honetara sorizen dira konizesio perpausak;
(21  Gaixorik badago ere, lanera joanda (p' 2 gh
{3) Sasai betean dagoen amen, ohean geratuda {p > q7.
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3. Kontresio perpausak

Goian esan dugu gizaerlean ontzat ematen den uste bat haustea deia
kontxesioa; alabaing, gizardean ez ezik hiztunaren mundu ikuskeran ere onizat
eman daitekean egoera edo uste bat ere hautsi daiteke kontzesioan. Adibidez,
zenbait hiztuni bitxi samarra gerla badakioke ere, beste zenbaiten kasuan
zenlzuz belea litzatake honako perpaus hau;

{4)  Aberatsa dep arren, zoriontsu bizi da.

Kasu honetan, perpaus hori esan duenak uste du aberatsak ez direla
zariontsu bizi, duten dirutzak arazoak besterik ez dizkiela sortzen; presuposizio
hori aldatuz, kasv honetake aberaisa aberats guztien egoera orokorretik
aldenlzen da, eta zorientsu bizi dela esaten du, diru guixiago duten balzuk
bezalatsu.

Edozein kasutan ere, mengdeko perpausak adierazten duen oztopoa edo
aurkarilza ez da nahikoa izalen perpaus nagusian adierazten dena galarazteko:
beti betelzen da perpaus nagusian esaten dena;

(8)  Twiroa den arren, dinua ematen die eskalesi.
(6] Kalean vgg bade erg, ebxean ofso da.

(7 Ezagutu zaitut, nahiz ez zimtundan behin ere ihusi (F. Laphile, B/ saindu
fescualdunen bizia, 134).

{8) MNehiz eskale arrapan den, efa nahiz haren zaldia fsrreko hobea den bideka baing,
Jaun handi baten icura khausitzen diot {|bid., 142).

{9}  Zerua bera ilhun da, nahiz ez den fanhonk (), Etchapare. Berbier, 90).

Hauetan, letra elzanean markaty dugun mendeko perpausean esaten dena
gorabehera, perpaus nagusiko aditzaren ekintza hete egiten da: ortopoak
ozlopo, “eskaleei dirua ematen die”, “elxean otso da”, "ezagutu zaitut®, “Jaun
handi baten itxura du” eta “zerua ilun da”.

Nolanahi ere, mendeka perpausak adierazten duen aurkaritzak ez du
nahitaez gogorra izan beharrik: goragoko adibidean, esate baterako:

{2}  Gaixorik badago are. lanera joan da

oposizio gogor samarra dago gaixcrik egotearen eta lanera joatearen arean,
benetako cposizioa, esango genuke. Beste balzuetan, ordea, oposizioa ez da
hain bortitza mendekoaren eta nagusiaren arlean; aurkarilza-erlazioa ahulagoa
da.

(10} Andaluzian izan naizen arren, ez zailut bisitaty,
(11}  Aste honetan Donosliara joan banaiz ere, ez dut Konbxaka badia ikusi,

Ez dago benetako oposiziorik Andaluzian izatearen eta laguna bisitalzearen
arlean, ez eta Donostiera joatearen eta Konixako badia ez ikustearen arlean
ere, nahiz eta bi perpausak aurkaritza-formarekin ematea erabaki dugun,
Presuposizio kantua [Hzateke: aldez aumretik zerbait suposatzen dugu. Uste edo
presuposizio hori kasu bakoitzeko testuinguruak ezartzen du: baliteke uste
izatea Andaluzian izaten naizen bakeitzean edo gehienetan hango laguna
bisitalu behar dudala, edo behin Andaluziara noala, han bizi den laguna
bisitatuko dudala; era berean, Donostiara joaten naizen bakoilzean Kontxako
badia ikusi behar dudala uste izan dezaket, edo Donostiara joanez gero
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Kontxako badia ikusten dela. Hor oinarrituko litzateke kontzesio-balica,
presuposizio horigtan, edo, hobeto esateko, kasuan kasuko presuposizio horiek
haustean.

Beste halzuetan, are ahufagoak diren aurkaritza-erazicak aurkitzen ditugu
perpaus mendekoaran eta nagusiaren artean:

{12} Alavesek partida galdu egin badu ere, Osasunak irabazi egin du.

Ez dago inongo oposiziorik bataren eta bestearen arlean; lasai asko adieraz
genezake hori juntaduraren bitartez:

{13} Alavesaek partida galdu agin du, afa Ceasunak irabazi.

Menderakuniza aukeralu badugu {12, adibidea}, ez da izan noski Alavesek
galtzen duen bakoilzean Osasunak ere galdu egiten duela uste dugulakeo {hori
liizateke benetako kontzesioa: p & q erlazioa p & g bilakatzea). Hori adierazi
nahi ez badugu, egokitasunaren mugan legoke adibide hori. Esan nahiko
liizatekeena, ordea, badirudi honelako zerbait dela: “Alavesek galdu egin du,
baina lasaiago gera dailezke fulboizale euskaldunak, bietako batek behinlzat
{Osasunak) irabazi egin baitu”. Aldaera estilistikc moduan ere uler daiteke.®

Bistan da, bestalde, gaurak aurkezteko modu desberdinak erabiltzen
dilugula. Balrietan Xontzesio garbia egiten dugu:

114)  Etsaink amorratuena etortzen bazedf org, nire ebxeko ateak rekiak izango ditu.
Besta batzuetan, idaia bera era zeharkakoagoan ematen dugu:

i15) Dalorrena datorrefa, nire ebxeko ateak irekiak izanga dilu.

(18] Nomati eror dadin, nire eweko ateak ireldak izango ditu.

K.asu hauetan eixeko ateak edozeinenlzat daudsela zabalik adierazten da,
baita (hemen dago kontzesio-balica) harien artean egon dailezkeen {eta
aurretik suposatren ditugun) etsaientzat ere. Hor legoke konlzesio perpausen
mola desberdinen artean aukera egiteko gekoetake bat: gauzek nola azaldu
edo aurkerlu nahi dilugun.

5.1.2. Bestelako egitura batzuekika antzekotasuna

Inplikaziozko erlazio batez gain aurkaritza-erlazio bat ere badela esan dugu
mendeko konlzesio perpausetan; hala ere, menderakuntzaz gain, badira
euskaraz beste egitura balzuk ere aurkaritza adierazteko; kontzesioarekin
lotura estua dutenak, gainera.

Balicaren eta formaren aldetik, kontzesio perpausak bestelako mendeko
perpaus batzuetatik hurbil samar daudela ere ikusike dugu.

T Gawr egun zenbail euskatdunen ahotan dabilen forma bitxi het aipatu nahi genuke hemen. Ohart
gailezen lehenik armomtak eta sinonimeak diren ondoko b perpaus hanetan:
(i) Meehiz ondo Jadrti Zuet, €2 zaen golik sartu.
(B OIndon jaarti zuen, befre 22 zuen golik sanu.
Ondaren datowkiguna, ordea, biexia ds, etz cz 43 egokia, adibidez, o) e1a b} adibidectan esaten dena
adicracteko (kontresio erlazioa trokatu egin daj:
(e Umdn jaurti zuen, marhiz ¢z zuen golik saru.
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5. Komtzesio perpausak

Mendeko kontzesiocaren eta bestelako egitura horien artean dagoen
anlzekelasuna aztertuko dugu, bada, onderengo lerroctan. Hasteko, testua
antolatzeko erabillzen diren lokailuekiko antzekoiasuna eda hurbiltasuna
aipatuko dugu. Horren ondaren, aurkanlzako juntadura ela mendeko perpaus
balzuk ekarriko ditugu hona (baldinlzazkoak eta beste zenbait adberbio-
-perpaus).

5.1.2. 1. Aurkaritzako lokailuak

Mendeko kentzesio perpausaren ardez, EGLU N (Lokaifuak) liburuan (93.-
133. or. eta hh.) artertu genituen aurkariizaka lokailuak erabil dailezke {hala
ere, badarik ere, hargalik, ordea...); bi perpaus beregainen arleko oposiziozko
iotura eginez, alegia. Ekar dilzagun hona {1} adibide sortako perpaus balzuk:

{12} Mahiz bizkarreko mina duen, kirola egitera joan da,

{1¢}  Argentinara joan da opometara, dirunk ez duan amam,

(1f)  Betsbehar asko baditu era, beti aurkitzen du tarteren bal lagunentzat.
Horigk aurkerteko beste modu bat honako hau lilzateke:

{14 Bizkarreko mina du; hafa ere, kirola agilsra joan da.

{1¢y  Dirurik ez du; alabaing, Argentinara joan da.

(17}  Belebehar agko ditu, Beti aurkizen du, hargatik, larteren bat lagunentzal.

Erlazic baten berri emateko, egitura sintaktiko bat baino gehiagoe erabil
daitezke arruntean. Lehenbiziko mullzean {1a-f) menderakunizaz baliatu gara
(NMAHIZ ... —eN, =N ARREN, BA-... ERE menderagailuen bitarlez txeratu
ditugu mendeko parpausak nagusien barruany; bigarren mullzokoelan perpaus
beregainak erabili ditugu, eta horiek semantikoki elkarri lotreko, testu-mailako
loturako elementuak baliatu ditugu, lckailuak (hala ere, alabaina, hargaiik).
Azken hauetan, bigarren perpausean kokatzen da lokailua, menderakuntza
fkanlzesic perpausa) erabili izan bagenu perpaus nagusia lilzatekeenean,
alegia.

Bestalde, Iokailuen eta menderagailuen bateragarritasunaren erakusgarri
ditugu literatura-tradizioko perpaus hauek:

(171 Mahiz hensia den. bailuke ordean eremu puska bat halere (J. Hiriar-Urruly,
Zazranak erepublikan, 45,

(18) Gerozlik jakin digt emazleki horrek, behard balelik harturik, merezi nuen bezala,
hefrestan, efizako alhe handienetik kanpoan azarri ninduoela els, nahiz eliza oz zen
oraing yender belthea, meza az zelakolr hasia, izan zuen hafere yenderik aski
nera sakulaka ahalkararisko (J. B, Elissambun, Piarras Adame, 24).

{19) Emazteki horrek, nahiz ez zen adinaren primaderan, erran nahi da gazia-gaziea,
bazuen segurki hafsre kanpoz bahar den bezenbat grazia pizon bati buruaren izul-
arazteko, &ta aski rern aditzes yakiteke berehala barngz, bihotzez ere
hoberenslank 2ela {Ibid., 323

{20} Zure bakearsn izateak edo ez izateak ez du egon behar gizonen emankizunatan:
aren nahic endeak rular minzat ditezen ungl edo gaizki, etzara ragatk rarenatik
bere bal {M. Chourio, Invtacionhea, 223}

{21} MNashiz gaba zan, halank sre Apaz Handiaran etxa hanaral bilduak ziren populuke
aintzindarak {B. Joannateguy, Sainduen Bizitvea, 28},

{22) MNahiz hekian minizaiak ez ditezkon berdinak, halenk era biak elkharren heinekoak

dire, dirglakolz bada Eurgpa guzike zaharrenak (J. P. Arbelbide, 'gandea edo
Jaunaren eguna, 38).
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Kasu hauetan mendeko kontzesio perpausak ditugu, baina, hormetaz gainera,
perpaus nagusian aurkaritzake lokailua agertzen zaigu, lehendabiziko
baliabidea (menderakuntza) nahikoea indarsua {edo argia} iruditu ez, sta
bigarrenaren {{okailuaren) bidez indartu nahi da, nonbait, bi proposizioen arleko
aurkaritza-erlazioa.®

Aurkaritza gailuen metatze hori nahiko arrunta dela ikusiko dugu geroago
kontzesio perpausatan.

5.1.2.2. Aurkaritzako junfadura

Juntadurarekin ere badu 2erikusia kontzesiczko menderakunizak; batez ere
aurkaritzakoarekin. Eman erg, berdintsu eman daiteke aurkarilza-erlazioaren
berri koordinazicaren {juntaduraren) bidez ere. [kus EGLL /Y (183, or.).

(23) Gaixo dagoen amen, kalera ifen da (MENDERAKUNTZ2AL

(24) Gaixo dago, baing kalera an da JUNTADURA).

(26)  Mahiz xenlimorik ez duen, ardataraka beti izalen du zerbait (MENCERAKUNTZA),
[26) Xantimorik ez du. baing ardowarake beti izaten du zerbait {JUNTADURA).

Bi egituren arleko eriazioa hain estua izaki, ez da harrilzekoa aurkarilzako
juntadura izatea kontzesio-egituretako baten jatorria ere (ikus EGLU IV, 215):

(24) Gaixo dago, haina kalera irten da {JUNTADURA) >
{247 Gaixo dage-baina, kalera inen da (MENDERAKUNTZA} >
{24y Kalera irtan da, gaixo dago-baina [MENDERAKUMTZA).

Azken finean [A, baina 8] egitura trukatu agin dugu, eta [B, A-baina] bihurlu
dugu. Bi eqituren aneko antzekotasun logikoaren lekuko da baina-ren erabilara
bikoitz hori: juntagailu-erabilera eta menderagailu-erabilera.

Hona hemen, baina kontzresiozko menderagailu gisa darabilten autore
batzuk:

{27] ¥osta yatan bads, azkenian oratu neubtian belarrietatik Wearrikume loditxuenan
{F. Bilbaq, lpwin barreka, 253).

{28} Arrapaladari emon nautxian hane, alpamik izan zoan (Ibidem. 253).
(28} Kosta jak baila, azkenean asmatu dok biziera bardinbako bat {lbid., 52).

{30) Ta Txinpasek abots karra eukiko eban baifa, bictz bat ipinten eban kantuan biokz
bat (R, 79).

{3) Bai; ondo be ba-dakit zors-ergelak ifioren atsegingarri ta jolasgarr ixatan dirana,
elxekuenizat ondo negargarri ixaten dira, bada (Otxglua, Berfolda ale Bertoidin,
162).

{32} Marikontze eskallu, txalxala, eskel, patralari La zuri, biori, arpegiko narmua kenduko
deutsuet nik, neure azamarrakaz, lodia daukazue bafia (0. Aguirre, Kressla 68).

(33) Igarri barik &rme ta asi jakon maitetasun ori, baha mingastasuna barruan ondo
eragutu barik etxakon joango, ok kanpotik ezeutsan igamiko baffa (Ibid., 75).

™ CGangra hertsua geratzen da juntagailuekin eres hauei cre gehite ohi zaie lokailu bar (ikus ErLL i
flokailvak) iburakian, 27. ornaldcan ).
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Beraz, aurkarilzako juntadurarekin harreman estua duela esan dezakegu
konizesiozko menderakunlzak. Ez da, ordea, juntadura mota horrekin bakarrik
gerlalzen hori; neurri Ixikiagoan bada ere, emendiozko juntaguraz ere balia
gaitezke konlzesio-ertazioa adierazieko:

(M) Gaixo dagoen amen, kalera irten da.

{35) Euskaldura izanagatik, Beli ark da ardaraz.

(MY Gaixo dago, eta kalera ifan da.
{35'y Euskalduna da, ela bali an da erdaraz.

Ez da dudarik (34"} eta (35') adibideetan, juntadura bidez eman ditugunetan,
badela kontzesio perpausetan den presuposizioa, gero hautsi egin dena. Alde
harretatik konlzesic-balioa ezin uka diezaiekegu. Hala ere, ez zaiqu irudilzen
konlzesiozko mendekoan ata aurkarilzako juntaduran ezarzen den oposizica
bezain indarsua denik emendiozkoaren bidez egindakoa.

Bastalde, ikusi dugu aurkaritzako juntadura duela jatorri konlzesio mota
batak, baina enklitikodunak. Etfa juntagailuarekin ere geratzen da horren
anlzeko klitizazioa eta perpaus mendeko biburtzea, baina kasu honetan ez du
komzasio-balioa hartzen mendeko perpausek:

(36} Ao dago, ata Kalera Irten da JUNTADURA 3
(37} Gaino dago-sta, kalera irten da (7?7 MENDERAKLUNTZA
(38} Kalera inen da, gaind dago-la (77) MENDERAKUNTZA,

Kasu honetan mendeko perpaus bat soru dugu, baina, efa klitiko bihurluz
gerlalzen den gurtietan bezala, kausazko balioa duena. Horregatik, arraro
samarrak gertatuko zaizkigu, jatorriz kontzesio- edo aurkarilza-erlazioa izanik,
keusazko balioa harizen dufen (37) ela (38) adibideak; baldin eta ez badugu
pentsalzen behintzat kalera botika kila irten dela (kasu horretan {36) adibidean
ere er legoke aurkarilza-erlaziorik, kausa-ondoriozkoa baizik). Argiago ikusiko
dugu operazio honen desegokitasuna gorago aipatu dugun beste adibide bat
herreskuralzen badugu;

(39} Euskalduna dz, ela bati ari da srdaraz JUNTADURA &
{40} Euskalduna dz-ela, beti ari da erdaraz {77) MENDERAKUNTZA 2
{41} Bali ari ¢a erdaraz, euskalduna da-ata {77 MEMDERAKLNTZA,

Juntadurake bi osagaien antean kausa-ondorio erlazioa dagoenean lilzateke
egokia efa-ren enklitizazio-operazio hon. Adibidez:

{42] Loteria egokity zait, ela lana uztera noa JUNTADURA
{43] Lotana agokitu Zait-els, lang urgra noa MENDERAKUNTZA
{44] Lana uzlera noa, lolera egokill zait-sla. MENMDERAKUMTZA,

(43) eta (44} adibideak, sfa enklitikodunak, kausazko perpausak dira; baina
enkiittkodunak, berriz, {27}(33koak, kontzesiozkoak.
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5.1.3. Kontzesio perpausetatik hurbil dauden beste egitura batzuk

5.1.3.1. Baldintza perpausak

Baldintza perpausekin ere, orain arteko gramatiketan esan izan den hezala,
baduie konlzesio perpauvsek harremana. Baldiniza perpauseko protasiari ERE
lokatlua gehilzen badiogu ela apodaosiaren kontrakoa eman, kontzesio perpaus
hihuriuko dugu:

(45) Langile ana balitz, onarluko [ukete lantegian (BALDINTZA).

{45'} Langile ona ballz ere, ez lukele onartuka lantegian (KONTZESIOA).
{46y Gaixork badaga, ez da lantegira joango (BALDINTZA).

{46') Gaixorik badago ers, lanlegira joango da (KONTZES|OA),

(471  Lana gogoz eginez gere, bialoak jasazen ditu {BALDINTZA),

f47') Lana gogoz eginez gero erg. £z du talorik jasozen (KONTZESIOA)

Aurretik genuen presuposizio bati (alferra balilz, ez lukete onarluko lantegian;
sasoi onean badago, lantegira joango da; lana gogoz egiten badu, txaloak
jasotzen ditu}, horren kontrakoa edo beste muturrekoa den baldintza bat
gehitzen diogu konlzesio perpausean ERE-ren bitarez; gehitu dugun baldintza
hori gorabehera, perpaus nagusian adierazitakoa berdin-berdin beteko da:

{48} [Allerra balitz] eta [{baita) langile ona balitz #re], 2 lukete onartuko lantegian.
{49} [Sasocian badago] sla [gaixorik badago ere], lantegira joangn da.

{50} [Lana ganorarik gabe eginez gerd] eta [gogaz eginez gero ersl. ez du ixalorik
jasatzen.

Konlzesioa egiterakoan, lehenbiziko baldinlza arruntean ez da eseten, eta
geralzen dena perpaus nagusian adierazitakeari cpesizioa egiten diona da.

Hona hemen literaturako adibide batzuk:

{51) Arratsesn urmezkoak badirudite ars, ez naule betetzen (M. Larramendi, Sam
Agustin, 33

(52} Juizijoko equn arian zervan sarly ez batira bere, [...] Jaungoikua ameetiani &2
glisesn ilkiko {Fray Bartolome, lcasiquizunac i, 18).

(53) Zaldun batek ezin dezake bare hitza atrera har, amakume bati badic erg eman
(J. Mirande, Hauwr besoetakoa, 33).

Adilz jokatudun baldintzazkoetan nahiz jokatugebekoetan geralzen da hor,
jokatudunetan azkoz ohikoagoa bada ere;

(84) Asko ikasiz gero ekainesn dena gaindiluko dugu {BALDINTZA).
(55) Asko ikasiz gero eng, ez dugu dena gaindiluko ekainean (KONTZESIOA).

. Konlzesio perpausetan nolabaiteko baldintza bat dago. Adibide hauek
hartzen baldin badituqu;

{56) Datorrene datorrefa, nire elxeko ateak irekiak izango ditu.

{57+ Zermali gerta dadic gure artearn, lagunak izalen jamaituko dugu.
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Horietan esan nahi dena honelako zerbait litzateke: “nire etxeko ateak
denentzat daude irekiak, baita etsairik sutsuena etortzen bazait are; hari ere
sarlzen utziko diot’, “berdin zait gure arlean zer gertalren den; gauzarik
okerrena garatzen bada, hala ere, lagunak izaten jarraituko dugu’. Baldintza
bat jarizen da, baldinlzazko perpaussetan bezala, ata esaten dugu berdin
zaigula baldintza hori, eta perpaus nagusian adierazitakoa gerlatuko dela.

Azken finean, perpaus nagusian adierazten dena galarazteko gauza ez den
baldintza bat da konlzesioa neurri batean; galarazte hori geratzeko, gauzak
rmuturreraing eramaten badira ere aztertzen ar garen perpausetan. Ondorengo
parpausean.

{58} Alen badags, inengo naie kalara.

kalera irleteko baldintza bat jarlzen ari gara: ateri egotea. Nolabait esanda,
kalera ateratzea erraziu dezakeen baldintza bat. Ondorengoan, berriz:

{54) Elurra badago are, irtengo naiz kalera.

kalera irteteko oztopo izan daitekeen baldintza bat ari gara jarlzen, beste
muturreko baldinlza bat. Ozlopoak oztopo, hala ere, kalera aterako niaiz.

Baidinlzazkoen eta kontzesiozkoen arleko erlazioa hain estua izanik, ez da
harrilzekoa batean eta bestean erabilzen diren adilz motak berberak izatea:
{60} Dirua badut, konzerura joango naiz,
{607} Dirua badut sre, oz naiz konkzenura jpango.
{61) Dirua banu, kontrertura joango ninzateke.
{61 Dira banu are, &z ninzateks konzatura joange.

Baldintzazkoen eta kontzesiozkoen arieko desberdintasuna (ere-ren
erabileraz eta apodosiari buelta emateaz gain) presuposizican datza.
Kontzesiozkoetan hautsi egingo den presupesizioren bat dugun bitarlean,
baldintzazkoetan er dago presuposiziorik: protasien esaten dena betetzen
bada, apodosikoa ere beteko da, ez dago beste ezelako usterik edo
presuposiziorik horien azpian:

{60} Dinsa badut, kontzerura joango naiz.
{61) Dimua banu, kontzerura joango nintzateke.

Baldintza erreala izan nahiz alegiazkoa, protasikoa betetzen bada
apodosikoa ere beteko dela {edo litzatekeela) bakarrik adierazten dugu
baldintzazkoekin, beste ezer oz, Kontzesiozkeetan, ardea;

{60y Dirua badut are, ez nai2 joango kon2eartura.
61"y Dirua banu sra, ez ninkzateka konkzertura joango.

RBestelako zerbait ere badago, nolabaiteko ustea edo presuposizioa: dirua
badut edo banu, kontrertura joango naiz edo nintzateke, hurrenez hurren. Hala
ere, ez da presuposizica betetzen: usteak uste, ez naiz (edo ez nintzateke)
kentzeriura joango.
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5.1.3.2. Beste zenbait adberbio-perpaus (—el A{RIK}), —TUTA, -TURIK...)

Har dilzagun perpaus haugk:

{62]
(63)
{e4)
(&3]
{686)

(67}

Mutil koskona zelarik, asko zekien.

Ezer ere 22 dakialank, fama handia kereganaty du,

Nahi &z nuelarik, horrelan sartu behar nuelako usletan abiatu ninkan,
Gurutze horralan isiik Zaudela, hitz eqgiten didazu,

Euskal deitura guelarik, 8z gaity gehtegi maite euskaldunok (K. Mitxelena,
Mitxelenaren Idazlan Haulatuak, 270).

Ta zuek, indartsuak zarelala, taguna bear dezube zugalz zwzil bat gurdira jasorzeko
(0. Aguirre, Gampa, 32}

Batzuetan konizesic-balioa nahiko argi ikustan da, baina ez beti; balipa argi
ikusten ez den horietan, bestelako mendeke perpaus batzuen batioekin nahas
daitezke. Muga irristakor samarra dago hermen, denborazkoen, moduzkoan eta
konlzesiozkoan artean, batez ere azken bien arlean. Horregatik, askotan
zerbaiten beharra sumatzen da kontzesio-baliva bermatzeko, indartzeko.
Horretarako, ere lokailua askotan erabili izan da menderagailuari erantsirik:

{627
63}
{64}

{65

Mutil koskorra 2elarik eve, asko zekien.
Ezer ere 22 dakialarik ese, fama handia bereganatu du,

Mahi ez nuelarik &re, saru behar nuelakn uslelan abiatu ntren (K. Mitkelena,
Mixetararen ldazlsn Hautaiuak, 376).

{0 Mere Salbadorea. Ta nola Gurulae orretan ixillik zaudelz ere, itz egiten didazun
(&, Cardabaraz, Egercicioak Ii, 48).

Moduzko perpausizat interpreta litekeenari ere gehilzaa da, beraz, kontzesio-
balica ziurtalzeko modu bat.

Goraxeago aipatu duguna izan liteke beste modu bat: perpaus nagusian
aurkaritzake lokailu bat ematea:

(52"} Mutil koskorra zelark, aske zekien hargalik,

(63"} Ezer are oz dakielarik, fama handia bareganalu du hatere,

Hona hemen literaturatik bildutako lokailudun adibide batzuk;

(68)

{69}

7o)

o
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Konzientziak minzalzen usatua eztsfarik. ezlaki alabama ixlik ere egoiten
(P, Axular, Gugro, 275).

Zoren haren odola bera orduan isurlen szlelarik, badark ore Pasiongan isur 2en
odolaren meritua da, penitentak konfesalokielan largoki bustitzen dituena
{S. Pouvreau, Phifofes, 72).

Ordea gailretik heldu den baheramenduz maite duguwiarik, guzia gatik re hura
ekharn duen gaizkia erremedizaty behar dugu an eta ruzenezko diren bidesz,
guzien gainetik guk egin gaizkia komuzkoa etz seinalatua denean (Ibid . 218).

Halakoak behar handiz dute migduku espiritual on balen eskuelan erorteka; zeren
nola biholzeko kharmintasun hurg baitute sorkuratik, gaitz da hari garaitzea, eta
berez hekhatu eztelarik, bainan eskas-makhur bat xoilki defarik, guriarakin ere
perillosa da. zeren, hura dela bide, iwjeamendy arinak gla gaizki erranak sartzen
eta nausi ianen baitire ariman barrena (Ibid., 342%
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i baliabideak ere erabil daitezke aurkaritza markatzekn, alegia, ERE
gehilzea eta perpaus nagusian aurkaritzako lokailua ematea:
(F2) Ela guztiarekin eré haur hunela delank eta dala dakizularik erg, iharduki nahiz

zZabillza, dasira gaixloz bethea zaude, eztiozu etsaian barkhaty nahi (P. Axular,
Guaro, 220).

Aurkaritzako juntagailu nagusia (AANA) ere balia dezakegu homretaraka:

{(73) Llainkcak athera zailu ezdeus harlarik zure egitea galik zaren bezalakoa, zure
beharrik etzualarik, bainan bere onlasun hutsaz {S. Pouvreau, Philotea, 32).

Edota hestelako ilzuli adierazgarriren bat:

{f4} Tobias bere arrebakaz sekula ez zan ondo kenpendu, Hor, mulil mazala ta
bormondate onekos zala (E. Erkings. kmiharres gattren demnsarn, 114).
Adilz jokatugabearekin ere gauza bera gertalzen da; alegia, ere lokailuak
lagunduia bermatzen dugula kontzesio-balioa. Adibidez:

(75} Hainbeste jakinda, uma bat bezrala poriatzen da batzuelan Joxe.

(761 Gogoko ez dudala jakinik, sgun osoa igarotzen du Unaik ni zinkazen.
Goike perpaus horiei kontzesic-balica indartu egiten die ers lokailuak:

(75" Hainbeste jakinda ers, ume bal berala portatzen da bakzuetan Joxe.

(76" Gogoko ez dudala jakinik ere, egun osoa igarazen du Wnaik m Zirikakzen.

5.2. KONTZESIO PERPAUSEN EZAUGARRI OROKORRAK

Hasieran esan dugu kontzesica adierazieko euskarak egitura asko dituela: ia
era guziietako menderagailuak erabiltzen dira konlzesio perpauseten, bestelako
hambat lokailu, pustposizio eta galdelzailerekin konbinatuz.

kKontzesio perpausen kapilulu honelako hirugarren atalean azteriuko ditugu
zehekiago eqgitura horietako bakoilzaren formazko aldaerak, erabilerak eta
banaketa geografkoa: egitura bakaoitzaren berazko ezraugarriak. Bigarren atal
honetan egitura horien aurkezpen orokcrra eginge dugu, eta konizesio
perpausek oro har dituzten ezaugarr komunak aipatuko.

5.2.1, Menderagaiuak: adibideak

Kantzesio perpausetan ager daitezkeen menderagailuak, eta horigkin batera
agertu ohi diren bestelako elementuak {lokailuak, postposizioak, galdetzaileak,
izenordainak...} ikusiko ditugu lehenik eta behin taula batean; Iiteratura
tradizicko adibide batzuk emango ditugu ondoren egitura bakgitzaren
erakusgarri. Argl ulzi nahi dugu, nolanahi ere, taulan agerizen diren molde
guztiak ez direla maiztasun berarekin erabiltzen: batzuk oso arruntak eta
erabiliak dira; beste baizuk, berriz, askoz ere erabilera murritzagokoak dira;
arkaiko samarrak ere topatuke ditugu, eta baita literatura-kutsy handikoak ere.
Lehendabiziko bereizkete bat egin nahian —inarrizkoa, zalantzartk gabe—, letra
lodia erabili dugu molda amruntenak seinalatzeko.

Horrekin batera, argi utzi nahi dugu ez diturtela maiziasun kontuek bakarrik
bereizten molde hauek; erabilerari dagokionez ere, ez dira quztiak berdin
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erabillzekoak, edo, beste era batera esateko, ez dira guztiak bata bestearen
truke nclanahi ematekoak.

Egitura batzuei galdera-marka jarri diegu, zalantzagarria izan baitaiteke
zenbaitentzat haien kontzesioa adierazieko gaitasuna, kontzesic-balioa,
Zenbait gramatikarik kentzesio-egituren artean eman izan ditu, baina guk ez
ditugu gauzak hain argi ikusten. Testuinguruak lagundurik izan dezakete
konlzesio-balioa, baina ez dira, gure uslez, berez kantzesioari |etutako formak
{adibidez, —elLA, —el ARIK eta BAIT--hutsak).
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Hona hemen, ezkerreko zulabeko kontzesio-gailuen arabera saitkaturik,
Iteratura-tradizioko zenbait adibide;

5.2.1.1. NAHIZ {ETA)" lokaifua dutenak

—EM MENDERAGAILUAREKIN: MAHIZ ... —EN:

(77) Nahiz hefrixka bal dep, badu bizilzeko, eta asko herriri trufa egiteko
{J. M. Hinbarren, Eskaidunac, 138).

{78) Andria ona tokaly ela bere pamelia azten, oso kontenlu bizilzen dala digu ark
adierazien; nunbaiten asi bear lanian jomal cna irabazien, ura bizikea 20m0nsua
naiz-ta 81 dan aberasten {Uzapide, Sagom joar da gero, 189),

(79} Ela Baleric 5Sainduak ere egin behar izaiu zuen ocinez Zaragozatik eta
Balentziaraincko bidea, naliz jadanik adin handia zuen (B, Joannateguy. Sainduen
Lizitcea, 149).

(80} Gerla batez kuslen dizd zunbat milla hilzen den, bakia egin g2aza nahi baga
hurak kostaren diren (Xaremada, 745),

* Nuki hada fonna hartzen du tokailu honek zubereraz eta erronkarieraz,
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—ELA MENDERAGAILUARENIN: NAHIE .. —ELA:

{813 Eta sarren badiote { ) polbor gafiean bers bonba, nahiz defa laur edo bosl
kintalekoa, polboran sua eman harduko tiratzen du {. ) agitz urrutt (S, Mendiburu,
Menaibururan dazian amgiaragabaak | 2551,

(82) Mai-beda anazsfa sbrala bear diak arosi {R. M. Azkug, Diccionano Vasoo-Espadiol-
Frances, Mal sarreran).

BA— MENDERAGAILUAREKIN: NAHIZ ETA ... BA-
Molde bitxi samarra da: gulxi erabilia:

(83} Pagatu bearko didazule bai, naiz-fa Briareo emaldeiaren besoak baiflo ugariagoak
mugitzen badifuzute era (P, Barondo, Oon Kjole Mantxaka, BE).

{B4) Samitan jarri nozu samifiak kendurk, zure irripariaz biotza pozlurik; raiz-ta batdin
banego driez gaferlurik, rura babexik gabe er daukat bizink (B. Enbaita, More
apurra, 265%)

(85) Maiz-ta gizon bakzuek ezpadute ikusi, arek bezela jolzon guk ezifi ikasi (Euskal
Jokoak Bartsotan i, 162

B- AGINTERA-FORMEKIN: NAHIZ ... B-
Cso molde bitxia dugu hau ere. Guztiz arkaikoa.

{86) Pesla, ala da ta, naiz ekar beza psanak ilsustasuna; zenhat sabelkol egolen dira
noiz etor elizkizuna {Ornixe, Euskaldunsk, 414}

{87) Jaiki zaite edo jaiki adi; mafz izan bedi gaberdia, andrea, nun den aparia?
{Jan-scdanaren hartsoak fl, 52).

5.2.1.2. ARREN postposiziodiunak

—EN MENDERAGAILUAREKIN: —EN ARREN

(88) Asmu hekiek guziak, ez diren arren bardinak, oro elkhar idurilsuak dira
t{Jd. Duvgisin, Laboranizako lburua, 67}

(B9) Izar dagert amen, illun gomza da (Onxe, Cierkiak, SAT).

(80} Gizon pnen izena esap biar dautzuet, berari alsegin izango etxakon arren: Julian
Abands (Kinkifo, Abarrak (1, 189),

—ELARK MENDERAGAILUAREKIN, —ELARIK ARREN
Ez da batere ohikoa: adibide gulxi dira; lapurterazko zenbait autoretan
bakarrik:
(81) Heriotzea hain segura duzulank aren, hericlzea hain lazgarri delarik arren, ez
dakizu ez non, ez ngiz, 8z nola hilen zaren (A. Baralciart, Guinstinogui bicifreco
oia hitceco moidea, 115).

{92) MHumiltazuna hain barthule nezesarioa defark arren, hanaz estimu guli &gin duzu
{Ibid.. 218).

5.2.1.3. ERE lokailudunak

—ELA MENDERAGAILUAREKIN. —ELA ERE:

L)
ra
-
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{33y {..} t& jan-zar dagola bere, edateko beti garu dabillen ezkero, maskartu ta
watxarty da erime, Nikanar mutll gartea (E. Erkiaga, Baedk besters, 174).

{94} | urkamendian agoafa ere, Jainkoari bildurrik artzen ez diok {F. |. Lardizabal,
Tostamenty Tar. Berr. condaira, 461}

{95) Biak, seqglare zirala ars, relijiosoen bizikea egin 2ulenak (A, Carbaberaz, Jusluen
fspilfu arguda, 9.

—ELARIK MENDERAGA UAREHIN, —ELARIK ERE

{98) Divolafarik ere naitasun bikafa, nere amoriyuak faita du ordafia (Bilinkx. Berrso ta
fan guriiak, 63).

{37} Mundu hunlan bizi zargific nahi axluzulank ere ganbiakor izanen zare (M. Chourig,
tmiaciongs, 248).

BA- MENDERAGAILUARY LAGUNDUZ: BA-... ERE
{98) Ahoa nekhalzen Gada-ere, biholza ez da nekhatuko {J. Duvdisin, Libury ederra,
1021

{99} Bainan ona bada-cre nere lehia, handiagea da craine nere herbaltasuna
{Ibid., 141}

{100} Qrain orrela bazaude-era laster beste moduz ekusiko zailue (Aguirre Asleasukoa,
Eracusetdiac iff, $12).

5.2.1.4. ~-GATIK postposiziodunak

—EN MENDERAGALUAN OINARRITURK, —ENAGATIK
Oso molde bakana kontzesioa adierszleko: ia ez dago adibiderik OEH-ko
corpus osoan. Esan beharrik ez dago adizki jokatugabearekin dela konlzesioa
adierazleko forma arrunta: —=TUAGATIK {'zuk esanaqatik’, “zu etarnagatik’, ata
abar):
{101} Baifia har dezaket bigarren bat era. Zeren oraifio zahar na/izenagatik, bizi naiteke

gehiago ere. Bada azken urthean, hilzerako ailzinean. falla gabe, falta guztiak
emamediatukoitut {P. Axular, Guere, 130).

5.2 1.5 BAINA enkiitikoa dutenak.:

{102} Ori bai-dakil nik nor dan, extozu esan gura bada {Kirikifo, Abarrak i, 37).

{103) Clango gauzank eixakon ifgiz bere gogeraty, eskahide andigk izan zituan baifda
{D. Agquime, Aufismendiko forea, §9).

{104} Ezegizu on esan. iauna, adozeifi euskaldunen aurrean, danak dakie baiffa (Ibid.,

{105) Kosta jak bainla, azkensan asmatu dok biziera pardinbaka pat (F. Bilbaa, !puin
harraka, 52}

5.2.1.5. ZERNAHI, EDOZER.... izenordain zehaztugabes dutenak

~EN MENDERAGAILUAREKIN' ZERNAMI {ERE) _ —EN:

{106) Tarnahi ere den, egiazko misterioa euskararen iraupena da, ez jatorria,
(K. Mitxelena, Euskal idazian Guztiak vi, 33).
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(107) Zemahi izan dadin, Mediterranea deitzen duten itsasoak holako erresumarik ez du
bere uharzean, hedoiszko erresumarik 6z bertzenik (J. Ekchepare, Banbifaz, 81},

—eld menderagailuarckin: ZERNAH! (ERE) ... —aLA:

{108} Zor nahi zela, jakinen zuen nola eranizun hori geratuko baliz! (J. Mirande, Hawr
besoatakoa, 5Q),

(109} Lmkaidu zaitez nilaz, romani Zarela ere {B. Axaga, Obabakoak, 3300

{110) Zemzhi diogula, bi gauza esaten ditugu, adierazi nahi genukesn hakamaren grdez
(K. Mitxelena, Mitxelonaran idazlan Haulatuak, 287).

{111) Zarmahi dela basurdea zer, sanoa edo heria (Xalbadar, Ezin berzsan, 117).

£.2.1.7. Galdefzailea dutenak: ZEIN ERE, ZENBAT ERE ...
—EN MENDERAGAILUAREKIN. ZEIM (ERE) ... —EN:
£112) Zeift ere zeran andi La luze, erlezu irtxiko (M. Larramendi}.
{113) Ertezazula mholataks mandalurik enzun, zesrr ere aitzakiagatik nahi dan, kasu
hortan xoilki erxla peribk deskorlez eta maldagailr izailear (5. Pouvreau, Phifofea,
30%),

{114) Bafa zewn ere andimk firaken irabazle griek, &z lukee pits bhat balioke
(5. Mendiburu, Merdibururen idazian argitaragabeak {, 161).

BAIT- MENDERAGAILUARERIN. ZEIN (ERE} ... BAIT—:

{116y Zenbat flako bai zare ere, zerbitzatu gogo duzun Jsinkoak borthizluke zaitu
(& Baratciart, Guinslinoguf bicreco efa hillceco moldea, 174).

{116} Zein haundi Daftire, gu iduriak dira emegeak (Arotgarena, 190},

5.2.1.8. Banakaritza

—ELA MENDERAGAILUA: —ELA .. —ELA ..

{117} Txaala esalen iako edozein beikumen, dala arra, dela emaa {J, A. Moguel, Paru
Aharca, 71h

(118] Edozein literaturatan, idalzian defa edo ahozkoan, halz gertaizen bada ere
{J. M. Lekuona, Ahozke euskaf itaratura, 24).

IZAN DADIN A, (XA DADIN B

(118} Zeren, zurea balinbada, semea izan dadin, edo izan dadin alaba, ez baitu ailaren
egilerk (|, B. Elissamburu, Pigmes Adama, 26).

5.2.1.59. DATORRENA DATORRELA Qisakoak: Adilza; + —eN .. Aditza, + —eLA.
—ELA MENDERAGA/LUARERKIN: =EN (...)A + KaASU MARKA ... —ELA:
{120} Detorrans dalorrefa, baietza emon biolz-eske atorenari (E. Erkiaga, Aranegi, 61).

{121} Ebiflen {ohian ebiflala bare bizitza on da garbis erakusgarri andikea izaten zan,
baifla batez bere etxadi bamuan (D, Aguire, Auvdsmendiko forea, 143,

{122} Baifia dan fegez dala, ba-dirau bere berbeela ak ez lenengoan eban garbitasunaz
(. A Mogusl, Peru Abarcs, 131).
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5.2.1.10. & Konlzesio-gailu berezirk gabeak

—El A MENDERAGAILLA
Adibide qutxi dira; ez da, dirudienez, kontzesioa adierazieko chiko moldea:
{123) Zuen sascian aterako nuan nik ipurditik Anbotoko arkaitza bera ere, 3 zuek.

indansuak zaretala, laguna pear dezute zugalz zirzil bat gurdira jasolzeko (D.
Aguirre, Garoa, 321

=ELARIK MENDERAGAILLIA
Adibide qubxi dira hemen ere; hau ere ez da nahitaez konlzresioari lotutako
moldea:
{124} On da guralzat zenbait aldiz kantra errailleak dilugun ala paira delragun. bai eta

gutaz iujeamendu gaixtorik eta makurrik eman dezater, ongi egiten duguiank. ela
imtenzicna onarskin (S, Pauvraaw, fesusen fmitacionsa, 46).

{125} Zeren haren odola bera orduan isutden a2felark, badark are Pasionean isuri zen
odolaren meriwa da, penilentak konfesatokietan largoki bustizen diluena
{5. Pouvreau. Philolea, 72).

BAIT- MENDERAGAILUA:
Menderagailu hau ere, huts-hutsean, ez da batere ohikoa kontzesica
adierazigho:

{126} Main en baizen, ez zen batere |zil (P. Lafitla, Grammaire basgue, § 8558).

{127) Hain aspatdi eria baftzen. halere jin hura gura ikusterat (bad., § 771},

—ELAKQ MENMDERAGANLLIA

{128) Hitz berri gehiegi ditvelako ez diogu ukatu behar ondo merezic duen txaloa
(K. Mitrelena, Milxelenaren idazlan Hautaluak, 95,

5.2.1.11. Adilz jokatugabea duten moldeak

Adilz jokatugabeekin ere osatren dira, noski, kKontzesio perpausak. Liburu
hanetako azlergai €z iZan arren, adibide batzuk bildu ditugu hona, erakusgarri
gisa. lzan ere, sailkapena nahiko desorekatua geratuko lizateke albo batera
ulziko bagenilu aditz jokatugabea duten moldeak {adilz jokatua dutenak bezain
erabiliak leku askotan}. Konizesio mota batzuk, adibidez, ia era jokatugabean
bakamik erabillzen dira esparru geografike oso zabalsetan.

Molde horietako batzuk adilzoinaren gainean eralzen dira {A); beste balzuk,
parlizipicaren geinean (BY, eta adilz-izénaren gainean, beste zenbait (C). Hona
hemen adibide batzuk, oin motaren arabera sailkatuak:

A. ADITZOINEAN OINARRITZEN DIRENAK: ZER + ADITZ ERRDA + ERE

(129} Gain hartan Zzer genta ere, afoldielan ezanren ditut ez dakil zenbat urtthe hetan
egin ziren Gure Herriaren ager-aldi guziak, #1a anda izarrsri buruz {J. Barbier,
Supazier chokoan, 13},

(1307 Zor he! sre. hirugarren athorea hura ham du, harmairuan, xarparen sahetsean
{Itd., 40).
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8. ADITZ PARTIZIFIOA (- TU) OINARRI DUTENAK:
—-TU ARREM:

{131} Mifi artu amren, eutsi dio sendo a an gelditu da (A, Bamiola, Goi-4rgi, 25).
{132} Arcolxe ibilli zarie, baia zeusnak badaruazuez, gazlisk eta sendusk jzan aren
{Kirikifio, Abarek #f, 13),
NARIZ ETA .. —-TU:

{132) Nik neure abolalxu au izlia, nafz-ta etxe au zoiez ata zowez egitta fxan,
basemittarrak bere mallzurkerija iztia baxen gailz dozu, ene zaldun on [Olxolua,
Berioida ola Bertoidin, 114).

{134) Mair-ta samilan arankza-mifez lumeko gauzelan jaalzd, arrantzalean aurrean danok
xapela daigun erankzi (B. Enbeita, Mere apuma, 1500

—TUAGATIK:
{135) Egiflagsilic Mundu Guria aralu, AU |ake kenzpetik Bafa non billatu? (F. Amrese
Baitia. Ama suskeriaren libury kantarz, 89).

{136]) bolara baten emanagatik bertako uraren pamak, ardo pixka bat biarrezko du
o5asun ona daukanak (Unapide, Sasoia joan da gero, 56).

—TUTA ERE:
£137) Zur eqonde ere beti zorigaitzak anematan gaitu (Orixe, Mimio, 111).

{138) Egifalak eginda era, ezin astoa mogitu (G. Mujica, Pemando Amezketarra, B8).
-TURIK ERE:

{139} Itr Isburtxuak izanik ers, oriek jakin biar dira noiz la nola esan (C. Beovide, Asis-oo
Lora, 168).
1407 Ordun, naski, mutil bat gogo ba nu, bearlsy izank ere, Maiva nezake {Qrixe, Mireio,
BTl
-TUZ GERQ ERE:
{141} Ez nukg nik, ahal izaner gere erg, inor joatera bobartuke (K. Milkglona, Euskal
fdazian Guztiak |, 171}
(142} Eta ondo asmatu ezkero be, uste dozu hogei euskeldunatik hemerelzik azagulzen
erlaben berba hat euskerazko berbia dala {Oskillaso, Kuroiak, 118
C. AITZ-IZENEAN [-TZE) OINARRITUAK: —T{Z)EMQTZ ERE, -T{Z)EMXOTAN ERLE:

{143} Ela (...} etrara hargatik haserretu behar; gla hasermetzehotz are zeure buruaran
kordrz hagemetu behar zara, ela ez itsuaren konlra, eta ez koleran dagoenaren ere
({P. Axular, Guero, 204).

(144) Gaifera, astekofan era, ez ezKonduarekin asi, olakuak 2zpaidilek sekula
alarramentu onik ekartzen (Y. EXaide, Joanak-joan, 125).

Goian esan bezala, EGLY ViI liburukian™® azlertuka ditugu aditz jokatugabea

dulen perpaus hauek.

5.2.2. Kontzesio perpausen funtzioa

Kentzesio perpausa ez da berez aditz nagusi baten edo predikatu baten

osagarr, adjunkiua baizik. Ferpausaren mintzagai-egiturari dagokionez, berriz,
mintzagai izan ohi da, adjunktu askorekin gertatzen den bezala: ezin da
perpauseko galdegal izan. Ezin da, beraz, aditzaren aurrean joan, bien artean
—galdegaiaren ela adilzaren artean chi den bezala— bat ere etenik egin gabe:

™ Euskaltzaindia, Enskal Gramatika. Lehen Urraisak-VH f Mendeko perpousak-3 (prestatzen),
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{1458} Pobrea banaiz are ! erosiko dut eme hori.
{146) Ebcz hon erosiko diut [ pobnea banaiz ere,

Era horietara ager dakiguke, baina ez beste honetara:
{147) Eke hari f pobrea banaiz ere __ orosiko dut f

Argiago ikusteko, har dezagun aditz sintetikodun adibide bat. Honako hau
ezingzkaa lilzateke:

{1483 “Mutil hori dantzan xarra bada ere __ dabil.

Konlzesio perpausa ezin da hor ere galdegai izan; horregatik, beste egitura
bat eman beharko genuke egokia izateko {letra etzanez markatu dugun beste
galdegai batekin):

{149 Mutil hori dantrari bearra bada ere, badabil.
(1507 sdutil hori dankzari bearra bada ere, dantzan dabil.
AA- baiszkoa ela danizan lirateke hor, hurrenez hurren, galdegaiak.
Gauza bera gerlatzen da honako adibidearekin ere:
{151} Pobrea bada ere, zarentsu bizi da.
{152} Zoriontsu bizi da, pebres bada ere.
Bt era horietara ager dakiguke, baina ez beste honetara:
(153} “Pobroa bada ere__hizi da Zariontsy.
Letra elzanetan doana (kontzesio perpausa) galoegai izanik, alegia.

Kapitulu honetako lehen atalean esan dugu baldintzazko perpausak
kontzesio perpaus bilaka zitezkeelia. Ez, ordea, baldinlzazko edozein perpaus.
Goiko adibide hauelan ikusten dugu galdegai diren baldintiza perpausak ezin
direla konlzesin perpaus bilakatu, azken hauwek ezin baitira galdegai izan. Ikus
dezagun honakeo adibide hau:

{154) Agindutako lana egiten baduru gaindiluke duzu ikasgaia,

Adibide hau bi eratara uler daiteke:
a} Lana egiten baduzu bakarrik gaindituko duzu ikasgaia; egiten ez
baduzu, ez duzy gaindituko:

{155} Agindulako lang egiten baduzy . gaindituko duzu ikasgaia.

b) Lana egiten baduzu, gaindituko duzu ikasgaia, baina egiten ez
baduzu ere, gerta liteke gainditzea; azterketa eginez, adibidez:

(166} {ana agifen baduzy | gaindituko duzu ikasgaia.

Lehendabiziko interpretazican, baldinlzazke perpausa galdegai da, eta ez
dago etenik haren eta aditzaren arlean. Bigarrenean galdegaia adilzaren
baiezkotasuna da, eta ez baldintza perpausa. Etena egiten da baldintza
perpausaren eta aditzaren arean.

Bada, bigarren interpretazioko baldintza bakarrik bihur daiteke kantzesio
perpaus, galdegaia ez dena:

prl
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{155 "Agindutako fans egiden baduzy 6re __ ez duzy gaindituko kasgarg.
{1567} Agindulako fana egilen baguzu sre f ez duzu gaindituko ikasgaia.

Kontzesiozko askotan gertatzen den bezala, azken adibidean perpauseka
galdegaia ezezkotasuna da, ingiz ez konlzesio perpausa,

Askotan, bere mintzagai-izaeraren adierazgarri, komak lagunduta agertuka
Zalgu kontzesio perpausa. Mendekoa perpaus nagusiaren aurretik doanean
{perpaus nagusiaren mintzagai denean), eten bat izaten du ondoren, idatzian
koma baten bidez eman ohi dena® (157-159), nagusian tartekatuta doznean
koma arlean agertu ohi da (160-161), eta, bukaeran badoa, aurretik koma duela
{162-164):

AURRETIK:
{157} [Diyotatarik ere naitasun bikafia], nere ameriyuak falta du ordafia {Bilintx, Beriso
iz farn guziiak, 63},

(158) [Garhiki egeri dan arren), hain gare tortoak non bethi huls bera egiten baitugu
{J. Quvoisin, Laboranizako fburta, H8).

{159} [Mahiz gaba zen], halarik ere Apez Handiaren atxe hartarat bilduak ziren populuko
airizindariak {8, Joannateguy, Sainduen Bizicea, 28).
TARTEKATURIK:

(160} Indarrak fipitzearakin, [pahiz gogoa berdin azkar daukaten eta suhar], bamerzan
zeiezle auroak, er deiete gehiago irabazpiderik emaiten. baren azken sosficak
uste gabelarik jaten dituzle {J. Elchepara, Buruchkak, 105).

{181) Asmu hekiek guziak, [ez diren aren bardinak], oro elkhar iduritsuak dira
[J. Duvaigin, Laboramzako Mbuna, 67)

ONDOREN:

{162) 2a Orduan egiten edo esaten dituan gauzar gero balera ez akordalrea edo
argilzea, [besbeelan memona ana duelarik erg] (J. [ Guemico, Sayaguera, 60).

{163} A nola zu hunen urrun zauden, [dakizun aren Jainkoa zemen den gozoz bethaa)
(. Duvoisin, Liburs edema, 231}

{164} Ameriketarik heldu den xori ongarria oiloarena baino hainilz hazkarrage da, [refiz
barteelar berdinlauak diren] {J. Duvaisin,d Laborantzako lburwa, 175,

5.2 3. Konizasio perpausen kokagunea

Goian esan bezaia, perpaus nagusiaren aurretik, ondoreén edo harlan
tartekatula agerlu ohi da konlzesio perpausa; arruntean, perpaus nagusitik,
etenen bidez, angi beraizita, batez ere mendeko perpausa laburra ez denean.

1. [Kontzesio perpausa) e
2l [Kantzesio parpausa)
i [Kontzesio parpausal ... Jr

Mendeko perpausaren luze-laburlasunak izan lezake kokalekuarekin
zerikusia; adibidez, perpaus nagusian tartekatzen dugunean, arruntean ez da
oso luzea iraten perpaus nagusiaren haria etetera datorren kontzesio
perpausa.

' Moski, egitura konplexusgu baten barmean ez litzateke gauza bera gertatuko: konlzesic perpausari
dagokion perpaus “nagusiz™ bera menderars balilz, ezin izange genuke koma hor jarm.
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Edozein kasulan ere, perpaus nagusiaren tarteko hori ez da kentzesio
perpausaren kKokagune ohikoena izaten. Gainerako bi kokagunezk dira
chikaenak, perpaus nagusiaren aurretik nahiz ondoren. Eta hi horien arl2an,
baldintzazko perpausetan gertatzen denaren antzera, arruntagoa dela esan
daiteke mendeko perpausa hasieran ematea {(goike 1. hurrenkera)®,
bestearekin konparatuz alde nabarmenik gabe, nolanahi era.

Jakina, gerta daiteke kontzesiozko egitura jakin balzuek berazko kokagunea
izatea. Adibidez, perpaus nagusiaran aurretik eman ohi dira gehientsuenetan
ara honetakoak:

- DATORRENA DATORRELA gisakoak: ikus {120-122) adibide sorta.
- ZERMAHI +—aN /—al A; ikus (108-107) eta (108-111) adibide sortak.
- NOR ERE ... BA/T- gisakoak: ikus (115116} adibideak.

5.2.4, Konizesio perpausen harne-hurrenkera

Kontzesio perpausetako elementusn barne-hurrenkerarn dagaokionez, aditza
hainbat lekutan aurki ¢aitekeela esan dezakegu. Zehazlapen batzuk egin nahi
genituzke adilzaren kokalekuari buruz:

1. Euskalkien artean, oro har mendebaldekoetan indar gehiage duela
ematen du aditza bukaeran emateko joerak; ekialdekoetan aditza
mugikorragoa dela dirudi: atzean bezala aurrerago ere joan daiteke,

2. Ekialdean nahiz mendebaldean, aditza ©so guixitan ematen da
bukaerake posizican perpausa (mendekoa) luze samarra denean
{barnean beste mendeko perpaus bat duenean —osagarri bat, bereziki—,
edota osagai aske edo luzeak dituenean); kontzesio perpausa ezezkoa
denean ere arrunt samarra da aditza atzean &z ematea {ezezko
partikulak aditza beregana billzen du eta)”, aditz nagusiaren eskuinetik
doanean bereziki.

1kus ditzagun, hasteko, adilza mendeko perpausaren azken muturrean duten
adibide balzuk.

{165} [Gabak elxera bai¢ len aru nitduan arranl, nerg barrua argilan nekarren
{N. Etaniz, Euskal antzerkiak, 51).

{166} {Jokaldi batzuelan dirua arunlza ta onuntza ibilli zan aren], azkenerako, zaldun
garls baltxeranaren eskuelara jun zan dana (T. Agime, Urfaro, 181).

{167} Aithor dut biziki egun-argi dela oraine, [rahiz iguzkia bera osoan izalia ditaken]
tJ. Etchepare, Deribitez, 86),

(184} Begira @a egin izan dozunez guzurraren ganeks yuramenturik; bada fguzur txikia
ta wantxazkoa dale bers|, beli da bekatu morala (F. A. Afiibarrg, Escu-Liburua, 2,
136].

5 Byjey ere egitura konplexuetan, koniZesio perpausaren perpaus nagusia bera menderatua denean.

* Hereirketa hat egin nabi dugy, hala ere, egitura biren artean: bitkiagea gertatzen da halakoclan czezko
perpausetan —N ARREN menderagailua kontzesio perpausaren awrealders ckarsea, YAHLE N elarizea
baing:

{#) Etxera aoa [#ahiz ex den oreindik uteak oheratzeko ordual

(b} Etxera noa [er dew arren omindik umeak oheratzeko ordua] {77)
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{1689} Zure bihatz ofer nahi duzu nere salbamendua, bada nik-ere nahi dut, eta [mundu
guzlia galduko badui-ere], homekin atara behar naiz garaitiar {J. Duvaisin, Libury
Ederra, 571,

Lehenago esan dugun bezala, ez da halakorik gertatzen zenbait kasu
jakinetan, (iparraldean hegoaldean baino errazxeago). Horietako bat dugu
konlzesio perpausean mendeko parpaus osagarri bat bxertalzen den kasua;
kasu horrelan ez ohi da joan bukaeran konlzesio perpauseko aditza:

(170} Ezen askelan gerthatuko zaie jende prestusl arratsean ez kausiea egun hartan
bekhaluketzrik egin duiela, bederen ezagulza asorskin, gainerakoan [segur den

arren quziek are, erdi ocharkabean bedaran, aska huls ec?iten dugula egun oroz,
jaundone Jakua apostoluak dicen bezala| (M. Duhalde, Meditacionesc, 58Y.

{171] Gauza bera galdetuko du bere izengko seinduaren beslako, eta bere bathajoks
eguneknlrat, [hobe den arren bere bathajoko egunaan kofesatzea, arima amas
garbitunik, bera bathajoke promesak emebsemitzeks] (Ibid., 611,

{172) Al nola zu hunen urrun 2auden, [takizun aren Jainkoa zeinen den gozoz batheal
(J. Duveoisin, Libury ederra, 231).

Halaber, konlzesio perpausa beste arrazoi batzuengatik denean luzea:

{173) Eta halarik sre han beraan egotu zen, [#akiz bazuen sgun guziz penitenizia bal
hainitz pairarazien ziona: bethi eta bathi jendez inguratua izatea) {B. Joannateguy.
Sainduen Bizitcea, BA).

{174} Ela [nahiz haurra eremana ren jadanik, harri ukhaldiaren bidea baino urrunags),
Macrek elzuen kontunk eman non zabilan, bainan laster egin zuen hamren gana
heldu arte {Ibid., 104}

{1¥5) Ordean gure buruazko ezfidankzia hau, [dent arren Zeruko dohaifi bat, Jaifikoak
bere maiteei ematen daroena, balruetan bere inspirazions saifduez, bertze
balruetan nahi gabe dorphensz, orai tenlazione hurren azifi garailuzkosr, gero
kanporatzen ez diran, berze moianez); Aalaera nahi du, erfidanzia hau izaleke,
gg';n ahal gauza guziak gure paftetik egif detzagun {J. Haraneder, Gudy izpiniuala,

o).
Azken adibide honetan, mendeko perpausa hain luzea izanik, perpaus
osoaren haria galtzeko beldurrez-edo, kontzesio edo aurkaritza-balioa
berreskuratu nahi izan du autoreak, letra etzanez markatu dugun HALA ERE

aurkaritza lokailvaren bitarlez.

Ezezko perpausetan ere, Iehen esan dugun bezala, ohikoa da aditza
mendeko perpausaren aurrealdean kokatzea, gehiagotan iparraldeko testuetan
eta baita NAHIZ —eN menderagailuaren kasuan —eN ARREN menderagailuaren
kasuan baing:

{176) Hazean progotxa ahal baino donean, idermaraz daite, [mahiz 62 den orduan hain on)
{). Duvaigin, Laborantzako fiburua, 95).

{177} Zerua bera ithun da, {nahiz ez den lanhorik] {J. Etchepare, Beribilez, Q).
{(178) lzurritea sarzen denean herri batean. [ez dituen aren hil-arazten guziak],

bat-bedera beldur da bDere buruarentzat (B. Larreguy, Testament gaharr. berr.
historfoa, |1, 228).

9.2.8. ERE lokailuaren gerrantria kontxasioc perpausetan

6.2 5.1. ERE konlzesio perpausetan

Konizesio perpaus mota gehienen ezaugami komunatako bat da ERE lokailua
eramatea. Kontzesiozkoen molde gehientsuensatan aurki dezakegu lokailu hori;
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konlzesio-balioa adisrazteko duen garranizia erakustan du harrek; batzuetan
hark ematen die kontzesic-balioa perpausel, nahitaszkoa izaten da kontzesio
perpausa osatzeko {adibidez, BA—... ERE, -TUTA ERE, -TUZ GERQ ERE
egituretan). Beste batzuetan badirudi kontzesio-balipa indartzeko edo
ziurtalzeko erabilizen dela; alegia, ERE-rik gabe okerra izan gabe ere,
konlzesio-balica srabat bermaluko lukeen ERE Ickailua erabiltzen da {-el A
ERE, —el ARIK ERE, esate baterako). Beste batzuetan, azkenik, ERE-ren
erabilera zalanizagarna izaten da, lokailu horren gehiegizko erabilera gerlatzan
da, erredundanizia (—eN ARREN ERE, adibidez).

Lakailu heni esker, agerian geratzen dira kontzesio perpausen bi ezaugarri;

- Emeandioa
- Presuposizioa

Egoera jakin bati {dela baldintza, dela modua) béste eqoéra edo baldinlze
bat eransten Zaio —emendica—, arruntean beste muturrekoa, eta eranisitako
eqoera hori gerabetiera, aurretik suposatutake onderige —presuposizica— ez da
betetzen,

Haori guztia ERE lokailuaren ezaugarr batetik dator; emendio hutsa egiteka
ez ezik, beste zerbaitetarako ere balic du lokailu honek: emendio hori egiten
dugunean enfasi edo indar berezia emateko perpausari. Beste era batera
esenda, ERE daraman egitura batek bi esanahi izan ditzake, egoera
bakoitzaren arabera interpreta daitezkeenak:

- Emendio hutsa egiten dugu.
- Interpretazio enfatikca.

Bigarren interpretazic honetan ikusten dugu ERE-ren ezaugarri berezi hori;
onderéen ERE daraman edozein sintagmak edo perpausek kontzesio-balioa izan
dezake, testuingury jakin batean, Adibidez, perpaus bau hartzen badugu;

{179} Hori Mikelak ere egin dezake.

Emendio hutsa izan daiteke {beste norbaitek bai, baina Mikelek ere bai) edo
balic enfatikca izan dezake: hain erraza izanik, adibidez, Mikelek ere, bere
eskasean, egin dezakeen gauza da. Hori bezalako egitura bal genuke ondokoa:

{180} Den pertsonank raketsenak ere egin dezake harrelako lan edama,

Kontzesio-balioa luka betiere lehen atalean aipatu ditugun baldintzak
betetzen badira: adilzean adierazten den ekinlza gertatzeko ozlopoa adierazi
behar da; ezinezkoa baita henako perpaus bau:

[181) "Den perzenarik raboenak are egin dezake horralako lan ederra.
Dakartzagun hona, bada, ERE lokailua izan dezaketen konlzesio-egiturak:
a) ERE dutenak:

ba—__ e nomahi ere —an =lzekolan era
—ela o —tur ber ers —Z&kolZ efe
—slark ere —iuta ere zer gerta ere
nor ere hal— —turik are
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b} Erredundanteat:

—8n TR e
—tuagalik erg

5.2.5. 2. ERFE aurkaritzako lokailuetan

Lehenengo atalean harremanetan jarri ditugu kontzesio perpausen bidezko
menderakuntza eta aurkaritzako lokailuak erabiliz egiten den lotura. Formari
dagokionez ere badute antzekotasun handia bi molde horiek, Aurkaritza
adierazlen duten lokatuekin konlzesiozkoetan gertatzen den gauza bertsua
gerlalzen da; horietan ere ERE lokailua erruz erabiltzen da. Moduzko zenbait
adberbiori (konlzesio perpausetan, besteak beste, moduzko perpausak
genituen) ERE |okailua gehitzen zaie aurkarilzako lokailu bihurtzeko. Funtsean
gauza bera adierazteko bi modu lirateke: menderakuntzaren kasuan perpausen
bidez (jokatuak nahiz jokatugabeak}, eta aurkarilzako lokailuen kasuan, askotan
perpaus horiek ordezkalzen dituzten elementu anaforikoen bidez. Guzliei
{perpausei eta anaforei) ERE erantsiz lorluko dugu balio bera, bai perpausean,
eta bai hari erreferenizia egiten dior anaforan, esaten denetik ateratzen dugun
ondorioaren kentrakea adieraziz, perpaus nagusian eta lokailu bidez lotutako
perpausetatik bigarrenean, hurrenez hurren:

Diru asko irabazten du - Perpausa

[Diru azko irabarien duelanik]- ere, ez da zorigntsua.
|Diru asko irabazitalr ere, ez da zoncntsua.

Hala 2Adbarbioa (aurreke perpausari erreferentzia egiten diona).

Diru asko irabazten du. [Hals { = diru asko irabazita)]a. ere, ez da zorontsua.

Kontzesiozke moldeetan egin dugun sailkapenaren antzekoa egin dezakegu,
hortaz, lokailuen kasuan ere; elementu komuna ERE lokailua da, aztertren ari
garen balioan hain garantzitsua dena:

a) ERE duten aurkarilza lokailuak:

hala ere hala eta guzliz ore guziiarekis ere
halarik sre nolanahi ere badarnk ere
halaz ere edozein kasutan aro harratik ere
halata ers edonogiz are

b} Erredundanteak direnak:

dena dala are
dena dan ore

Halaber, aurkaritzako lokailuen eta kontzesio perpausen arteko harreman
estuaren berri ematen digute jatorriz kontzesio perpausak ziren zenbait lokailu
aurkarilzakok ere: konlzesio molde batzuk lexikalizatu, eta aurkantzako lokailu
bihurlu dira; EGLU #n okailuak azterlu genituen liburukian— azledu genituen,
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besteak beste, honako hauek: DENA DELA, NOLANARHI DEN, NCLANAH!
ERE, EQDONQLA ERE, EDOZEIN MODUTAN ERE, EDOZELAN BERE, ela
sbar.

Lehenbizikoak (DENA DELA lokailuak) konizesiozko molde honetan du
jatornia: DATORRENA DATORRELA gisako egitura erlatibedunak =2 [Aditza +
—eM erlatiboa + {erlatiboaren burua} + Aditza, + —el A].

Gainerakoek, honakoa: [Galdelraile zehazriugahea (EDO + galdetzailea f
galdelzailea + NAHN + (ERE) + aditza + —eLA / —eN]; alegia, ZERNAHI (ERE)
DEN eta EDOZER (ERE) DEN motakoetan.

5.2.6. Aurkatitzako fokalfuak konQesio perpausen indargand

Kontzesiozkoen eta aurkaritzako lokailuen arteko harremana {5.1.2.1)
arpiatalean aziedu dugu. Han genioen mendeko kontzesio perpausak berdin-
berdin eman zitezkeela aurkaritzako juntagailuen bidez ere. Are gehiago diogu
orain, kontzesinzko menderakuntza erabiltzen denean ere, aurkaritzako
lokailuak erabil daitezke perpaus nagusian: balio beraren bi gauzalze, bata
bestearen osagari eta indargarri. Edozein kasutan ere, hautazkoa da biak
batera erabiltzea, bistako hatekin nahikoa litzaleke ota:

[182) Ez duA diru askorik, Hafa sre, Vietnamara joango naiz oporretan.
{183) Mahiz diru askorik ez dudan, Vietnamera joango naiz ocporretan.
{184} MNahiz diru askonk & dudarn, hals ere, Vietnamera joango naiZ oporrelsn,

{173-(22) adibide soran ditugu bi moldeak baliatuz osatutake adibidaak.
Hona hemen adibide gehiago:
{185) Nahiz sz den errex iguzkial so egoilea, beqgiak ilsutu gabe, hafers, kapeluaren

azpitik eta arrien aralik behaluz ageri zen errexki. jakinaren gainera errexkiago
{J. Hiriart-Urruly, Zezenak arepublikan, 9G).

{186) Eta Fiarrizsek erran ziezon, Baldin guziak skandaliza badilez-are, ni ez oroes
(). Leigarraga, Tastamenty berria, 91).

{187} Bear bafa diru zaleago, &3 ondasun zaleage izan arren, afa ere Jaungoikean, eta
proximeari zor diozkan obligazio larriak osoro kunplil nai dituanean: &do pekalu
mortalzat daukan gauzarik munduko ondasunakgatik ifclaere gin nai ezluanaan
{J. I Guerrico, Sayaquera !, 34 ).

Gauza bera aditz jpkatugabeko kontzesiozkostan:

(188) Baretako geisnak baserritar abcurlariak izen aman, nolako ukuntasunean eta zein
ederki janziak ondsa (). 1. |Hueta, Guipuzooassn condaira, 263).

Bi baliabideak (kontzesio-egitura eta Iokailua) batera erabiltzea oso
baliagarria izan daiteke zenbait kasu berezitan, adibidez, mendeko perpausa
luze samarra izanik, perpaus nagusiaren haria berreskuratzeko (ik. 175
adibidea); edo, baita kontzesica adierazteko erabili dugun egitura guk nahi
bezain fidagarma edo indartsua ez den kasuetarako ere: alegia, argi urleko hor
kontzesio-balica eman nahi izan diogula, eta ez beste bat,
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5.2.7. Aditzaren elipsia

Kontzesio perpausetan ohikoa izaten da adilza ezabatzea. Eliditutako adilza
barreskuratzen erraza denean gerlalzen da hori: perpaus nagusiko aditz
berbera delako, edo, bestela, izan adilza edo {testuinguruak lagunduta) hori
bezain berreskuraerraza den aditzen bat,

Elisioa, batez ere, nahitaez aditza euskarritzat behar ez duen elementuren
bat {BAINA enklitikca, MAHIZ tokailua, adibidez) daramaten moldeetan
gertatzen da (molde gehienetan, beraz):. halakoetan, aditzaren elipsiak
menderagailuarena dakar berekin, baina geratzen da artean perpalsaren
kontzesio-balica bermatuko duen elementu bat, lokailua, "juntagailu-
menderagailua” (BANA) edo postposizioa:

{1689} Alha zaizko haalik bagiak, nahiz erliki (). Elchepare, Banbifez, 72).

{190} Aazkenekolz, huna eregebide-sahetsean, etxe bat dena leihio, biziki luzea, rahiz
askitto apala (fid,, 41,

{191) Abiatzean, anbulantzetako karrosa dirudi gure beribilak, rahiz puska batez Hipiago
(lbid.. 98).

{192} Nahjz girixtino hirig, hiri galde bat zen Goa (F. Laphilz. Bi saindu hescualdunen
bizia, 200).

(123} Nahiz haur hiisa, orofi ohartu zen {P. Lafitle, Grammaire basque, § T47).

{184) Gizajeak, berandutxo baida, (..), lezifio polit bal afu eban equn atan (F. Bilbao,
oy barmeia, 1907,

{195) Ikusi diogu haatik, nafiz doidoi, belazko untzixka bat, uhin gaxkatarik landa eztiki
zalantzatuz han-harat zoana, urrun (J_ Etchepare, Berfhier, 83}

(196} Naiz-la gorpulzez osasunisu, etzan luzaro bizi izan, berrogeta baderalzi urtedun il
bait-zizaigun (Gazlalu, Musika ixlla, 146).
Aipatzeko modukoa iruditzen zaigu bakan samarrak direla, adilzaren elisioa
dulen adibidean artean, ARREN postposizioa dutenak.

Halakoetan, bereziki bitxiak dirudite, eta gainera ez dira adibide asko, izen
sintagma mugagabez eratuek. Hona hemen batzuk:

{1871 Txiro arren ez jaurti semsa salkzalia: aranizik &2 betestu bere labsakijan bai bafia
sortu daben garbaizko korea {(Lauasela, Bids Barmipk, FO).

{198) Egun gimi airen, nekatu naz on {Ibid., 2).

Direnak ere, poesia lanetakoak. Jakina denez, hizkuntza bere mugetaraino
{gramatikaltasunaren mugetarainc) eraman chi dute zenbaitetan poetek; halako
zerbaiten aurrean egon gaitezke hemen. Beraz, ez ditugu guk mzila barean
ikusten MAMIZ eta BAINA enklitikodunak eta ARREN-dunek aditzaren elipsiari
dagokionez. Azken hau, posiposizioa izanik, adilzari (eta menderagailuar)
loturik joan ohi da, eta ez da hain normala aditz hori ezabatzea. Hala ere,
bizkaieraz bederen, ez dira falta halako adibideak, izen sintagma mugatuz
eraturak, absolutiboan, eta bersziki "ahaleginak armen” esapidea osatuz:

(199} Neure gogoz ela al ixan ba'neu. geure-geure asakunak baito enittuzan nik szarriko

erderazkuen crliakotzat; bafa neure alegifiak arren. batzuren batzuk baila ezin
ixan dodaz i, ... {Otolua, Bertolda sta Bardoidin, 7,
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Ezezko perpausetan, arruntagoa da, bizkaierazko erabileran, aditzaren
elipsia:

{200) Badakit nik, zu beslean &2 aren, naiko biargifak dozuvzana semaak (F. Bilbao,
{puin barraka, 172).

{201) Jaun orrein eskuatan dagoan Langille Balz Orokarra, izenez @2 arren, izatez eta
bengtan gozialistia dala ezin ukatu [J. Equzkitza, Gizare-Avzia, 127).

{202} Dirurik eramen, jaun agerizen da arrantzalea (E. Erkiaga, Aranagi, 118).

{203) Paula, Malenlxo zha &zarren, oo 2an emakume ilxurazkoa ta maitagarria
[D. Aguirme, Garms, 171).

Halake gquztietan, aipatu dugunez, badirudi izan {(edota egin} aditz
prototipikoa dela isiltzen dena, hots, errazen berreskura daitekeena. Gauza
bera dugu (nekefan (izan) arren) beste adibide mota bakanage honetan:

{2043 Buzlin ta artzaia naiko dirala, irurak atakaz arunlz, aurrea arfuta jarm dituzu
eskumakiflak arotuz, Oianlzarre'lik Elutgeta’ra jun ez dilezen zabalduz: ifigiz
igesi. nekelan arman, ein dutela andik, croiluz {Orixe, Euskaldunak, 330).

Nolanahi ere, ARREN-en kasuan, esan beharra dago ez dela erabilera hori,

&z chikoa, ez orokorra.

5.2.0. Zein aditz motarekin egin daftezkeen kontzesio perpausak

Kontzesio perpausetan erabillzen diren adilz motei dagokienez, honako
azpisait hauek bergiziko ditugu:

5.2.8.1. Aditz jokaluak / jokafugabeak

Aditza denaz bezainbatean, hau da kontzesio perpausetan bereizketa
nagusia. Aditz jokatudunak nahiz jokatugabedunak izan daitezke konlzesio
perpausak; bata bezainbat erabilia bestea. Batzuetan euskalkien araberako
banaketa dugula dirudi; adibidez, ARREN eta NAHIZ-en bidez osatutakoen
artean, hegoaldean jokatugabeak dira nagusi (NAHIZ ETA ... —eN 050050 gulxi
dira; adilz jokatua + —eN + ARREN ere, aumekoak baino erabilxeagoak badira
ore, ez dira aske). Ekialdeko testustan, berriz, jokatuen nagusitasuna
erabatekoa da kasu horietan behinlzat.

Beste zenbait kasutan, ez dago euskalkien araberako banaketarik: bi
adizkien arletik bat aukeralzen da euskalki guztietan:

- Jokatugabea da erabat nagusi, adibidez, ~GATIK postposiziodun
konlzesio perpausa osalzen denean, ekialdean zein mendebaidean:
fni) izanagatik / naizenagahik.

- Oinarrian baidiniza perpausak dituztenetan ere, askoz ohikoagea da
adilz jokatuduna jokatugabeduna baino: etorfzen badae ers / etorriz
gero ere.

- Beste egilura batzuetan aditz jokatuduna bakerrik erabillzen da:
ZERNAHI ERE + ad. jokatua (den, izan dadin...).
NGR fERE) + ad. jokatua {den, baita}.
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DATORRENA DATORRELA gisakoak.

Behin eta beriz esan dugun bezala, liburuki honetako aztergaiak aditz
jokatudun perpausak dira; beraz, atal honetan guztian zehar, irakurleak era
horietake perpaus kontzesiozkoen adibideak aurkituko ditu. Aditz
jokatugabedun perpausen adibideak ere badira, han eta hemen,
kontzesiozkoen kapituly honetan zehar ere, nahiz eta horiek huirengo
liburukian (EGLL Viln) aztertuko ditugun xehekiago.

5.2.8.2. Aditzaran modua; indikatiboa / subjuntiboa

Aditzaren moduari dagokionez, indikatiboko adizkiek dute erabateko
nagusitasuna kontresio perpausetan;

{205) Egia gamalz ela mergalza dan aren, egia beti (J. Eguzkiza, Gizorde-Auzia, 162},

[206) Ezaguly zaitut, nahiz er zinludan behin ere ikhusi (F. Laphitz, Bi szaindu
hescuatdunen hizia, 134},

{207y Bizten hasia defarnk gre, non dugu Larramandiren izena ela omena? (K. Mitxelana,
Euskal ldarfan Gurhak, 33).
Subjuntibokoak ere erabili izan dira, ordea, zenbait kasutan. Batez ere
edorain ade nornahi bezalako izenordain zehaztugabeak dituzten egituretan:
nomakhi izan dadin, ...

-al A-dun subjuntiboak ere erabili izan dira, —eN subjuntibpak bezain
hedatuak ez diren arren.

Hona hemen subjuntiborko kontresioaren adibide balzuk:

(208} Ezen namiz dezafefa argal gorpulz gizena (...} guztiarekin stzaizle gauza hauk
probetcatren {J, Elchebern Ziburukoa, Manual davolionezeoa, |, 113).

(209) Erabaki zuan lizunketiar bekurik ez gmatea, naiz kosla zekiofg bere onra ala hizitza
fAguirra Asteasukoa, Eracusaldiac Itf, 332).

{210) Txonke zaar, mulumekor gizon bat il baikzun, aurrera da urdeari zlzemanez legun.
Belarmilatik eldu, naiz dedin muturdun (Orixe, Eugkafdunak, 136),

{211y Zernahiizan dadin, Mediterranea deitzen dulan ilsasoak holako errasumarik 2z du
bare uhartzean, haedoiezko emesurnarik ez bertzank (). Eichapara, Benbifer. 81).

5.2.8.3 Alegiazkoak

Alegiazko adilzak ere erabil daitezke kontzesio perpausetan: oinarritzat
baldinlzazkoak dituzten perpausetan (eginge bafu ere) eta baita bestelako
zénbaitetan ere:

{212) Orain berriz. jurs mends nazkagarriclan bat bakarrk ez dago seguru, nofz-fa
Krelakoren antzeko bide-malaza berri batek [txi-la gordeko bafy ere (P, Berngndo,
Don Mijote Mantxako, 125).

{213) Oisi aurrez esana nign, ois, etzrenukeala zerorrek erantzuterik nai izango; sz-
iakinarena eginda, ordsa, aleginak oro agingo zenituzkeala eranlzun baifio &n,
naiz-ta norbaitek zer-edo-zar 2eromi galde egin balizy are (), Zaltegi, Patorenako
alarian, 1285,

{214) heklf xode ets arba prinzipalak izan behar fukes arron, Penitenziazko

Sakramenduaz, bere buruak garbity nahi izatea, eta Komuniong saiiduaz, berriz
a7 arortzeks indamak ain2fietlk hardzea (J. Haraneder, Gy fzpidtoale, 51).
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5 2.8.4. Ahalerkoak:

{215) Eta gerta diteken arren, nihork bere gain epin detzan hain gauza onak, {...), eta
menluraz gostu gehiadgorakin egin ere detran, bera hakharrik densan. hala are
Jainkeari Ioria gehiago haldu Zaie gure anaigkin ota lagunekin ballsan egiten
dilugun ohgietank {Jesusen Bitclza, 393).

{216] Aldiekin balean autematen duqu alare, artaz azer esan &2 diteken arren naizean,
lan ez baitzan, bafian kaxkarrago deritzagulako (Orixa, Altorkizunak, 373).

{217y Aurrena, orain ezkontzera dijoan Juana etorri Zen etxea pozlera ta Jesusaren
bizilzak nobeta baterako naikoa gai eman dezaken arren, Juanaren goraberak
aukeralu diugu gure liburue au ssatzeka (M. Ebaniz, Lur berrf bita, 18).

5. 2.8.5. Aginterazkoak

Oso bakanak eta zaharkiiuak diren arren, badira aginterazko adilza duten
kontzesio perpausak ere. NARIZ lokailuaren bidez eratutake kontresiozkoak
dira:

{218} Egin zaarraren esana, naiz urak berama (Refranes y Sentencias, 4851

{218) Mahiz bir hala lizefa, erran duken guzlia, eskribuen boratzeke nigar bal duk zskia
{-. Etcheberr Ziburukoa, Manual Devolionezcos 1, 96).

{220} Ez da ez atsairik, Jarriko zalzunik Inolaz aurresn Gaurko egunean; Maiz belor
Luzifer deabsua, ulmrik infermua ). | Arana, 5 ignacioren ticitza, 215).

{221) Pasta, ala da ta, naiz ekar beza ezanak itSuslasuna; zenbat sabaikoi egolan dira
noiz etor elizkizuna {Orixe, Euskaldunsk, 414}

{222) Nahiz szpegi gauaz ilhargi, ni zure begi ederrek argi {Oihenart, Pogsiak =
Oshenaren gartaroa neurthitzrefan, 46}

5.2.9. Kontzesio-gailuen melatzea

Aldzera estilistiko gisa, konlzesio-baliva indarzeko-edo, arunt samarra da
halako perpausetan menderakuntzake gailuen metatzea, hatez ere lokailuen
eta menderagailuen metatzea.

Jakina, behean zerrendaluko ditugun metatzeen onargarritasun maila 2z da
bera: batzuk erabat onargarriak gertatzen zaizkigu (5.2.9.4 eta 5.2.9.8
azpisailetakoak), beste batzuk gutkiago (5.2.9.3 ata 5.2.9.5 azpisailetakoak):
zenbait, ez genituzke gomendaty ere egingo: adibidez, 5.2.91 efa 5.2.9.2
azpisailekoak.

5.2.9.1. NAHIZ (ETA) + ARREN

Arrunt samarra da erredundantzia mota hau; batzuetan bertsoa osatzeko
beharrezkoak diren silabak eskuratzeko erabillzen da; baina, jakina, arrazoi
horrek ezin derake edozer gauza esplikatu; ezin daitezke erabili erabat
agramatikalak diren egiturak berisoaren neurria osatzeko arrazoia dela medis.
Gainera, prosazko lanetan ere aurkitzen dugu kontresio-marken bikoiztapan
hori. Aditz jokatudunekin nahiz jokatugabeekin gertatzen da hau. Hona hemen
adibide batzuk;

(223} Mafz aunditu eta gaur kale-etwe bazela jaria dagoan arren. garai artan ek koxkor
bat zan (3. Salavemia, Neronek lirako nizkin, 38).

{224} Pertsonen sta animalien bizilzarako demgomezkoa degu ura, rajz afa memazi duen
iimaziorik ematen ez disgun arren (M. Lasarte, Kanlvaren andaiflez, 104),
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(22%9) Ez gera konturatzen edadez sarmitan, farz-1a ikusi aven zar auek begitan, begira
nola dauden oraln inhlrilan, gazle ez gera izango ior bi aldilan {Unapide,
Noizbail, 57).

{228) Neure bizilra zelangoz dan egiten nua aulortu, raiz-fa gizenak gura ez arren
azera ontzal artu: ... (B. Enbeita, Mere apurra, 170},

{227} Zugalzr zar bali naiz-fa adarrak asi arran igaruten, ekaitz artian ibilia da bera
frutuzk emoten; ... {lbid., 238},

5.2.9.2. NAHIZ ETA + HA- .. ERE:

(228) Ureko ta uzieko ciuka benlaria, leen ere esan ziela eroa zala; eta arca izanik, ez
zuala srantzun-bearrik izango, nafz-ta danak ilzan hezifvan ere (P, Betonde, Don
Kijole Manivako, 48},

{229) ata arengana wrbildurik, artu zion lanezs ta puska-puska egin ondorean, puska
calako batez makilka ekin Zion gure don Kijoteni; eta, naiz-ta armaturik bazegans
are, laka bezelaxe iindu zuan {lbid., 56}.

{230} Papatu bearko didaziie bai, raiz-ta Briareo erraldoiaren besoak baifo ugariagoak
mupgilzen badifuzuts are (Ibid.. B5).

(231} Neuk abindulen dautzul etzarala beregaz azkonduko, nafz-fa galerazoteko ludi
guziija erma la kiskaldu biar bailz be (Kirikifio, Abarrak §. 37).

5.2.8.3 ARREN + ERE: aditz jokalugabeekin batez ane:
{232) Ela idegi arren be. oz al-gara gero guziijoen artian dagon-dagon lez itxita itleko
gauza ixango? (Otxolua, Banfalds afa Bortoidin, 48),

{233) Ela ona emen, enc bakandera enia, zelan egiztau daulsudan argi ta garbi nik
befiola esan neutsuna: danik aberate ela altsubana ixan arrer be, ezin daiksla ifok
esan iforen biar-ixanik exauala ifgiz ixango (Ibid., 151].

{234} Aita neuk bara ezin Eginda sinistu, Ikusi arren bore Dudan naz aurkitu; Mirarien
bat zala Ziertu izango, Umill umill jamirik Azaru nateako (F. Arrese Beaitia, Ama
auskariaren fibury kantarfa, 357).

{235) Etzailekez eldu pozik eta gozarik geien asmelan dozun lekura. ona izan gmen bare
{F. A_Afibarrs, Escu-hiburia, 2, 63}

(238} Gaia berez oso ona izan aren &re, era amunt gordin eta nabarmanean azaltzen
digulake eragotzi lezaiguke (M. Abxaga, Gazfelxo, 50),

5.2.94 -TUAGATIK + ERE: adilz jokatugabaskin:

{237) E1a nehork eranagativ ere ezatz, elzailzyla lagunduko, eztuzu sinhasten
{P. Axular, Guem, 294,

{228} Maoniczk, jatorduaz kanpora agariak itolzen zegoela esanagaiik ems, yra ukalzen
zion (A. Cardaberaz, Fgarcicioac i, 364).

5285 wlARIK + ARREN:

(239) Herivlzea hain segura duzularik grren, heriolzea hain lazgarri defarik aren, ez
dakizu ez non, az noiz, az nola hilen zaren (A Barmiciart, Guimshimoquri bicitzeco
eta hittcaco moktea, 115).

5294 Perpaus nagkus.-'an aurkantzake fokaifua: ikus {17-22) eta (185-187)
adibide sorak.
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5.3. KONTZESIQA ADIERAZTEN DUTEN EGITURAK

Orain arleko orrialdeetan kontzesioaren inguruke azalpen orokorrak eman
ditugu: {ehendabiziko kapituluan, azaldu dugu zein den konlzesgio perpausetan
ezartzen den erlazioa zein den azaldu dugu, zein eratako perpausekin duten
harremana, eta abar. Bigarrenean, azalpen orokor batzuk eman ditugu halako
perpausen egituraz, ordenaz, formaz eta funtzicaz. Hirugarren honetan,
kantzesio-egitura bakoitza azterluko dugu banan-banan, besteak beste,
bakoilzaren berezko ezaugarrien bern emanez, formazko aldasrak eta
distribuzio geografikoa aipatuz eta forma horiek berek izan dilzaketen bestalako
balicak azalduz.

Kapitull honen bigarren atalaren hasieran egin dugun sailkapena erabiliko
dugu hemen ere: kasu bakoitzean, erabiltzen diren postposizioen, lokailuen edo
izenordainen arabera egingo ditugu azpimultzoak; alegia, (5.2 alalaren}
hasierako faulako ezker zutabeko kontzesio-gailuen arabera: NAHIZ lokailua
dutenak, ARREN daramatenak, —GATIK posiposiziodunak, eta abar. Horien
barruan, aukera guztiak aztertuke ditugu, menderagailu bat baino gehiago
erabit bailaiteke lalde gehientsuenetan.

Jakina, sailkapena beslela ere sgin zilekeen; adihidez, kasu bakoitzean
erabiltzen den menderagailuen arabera; eta atal bakeilzaren barruen, lokailuen
ela postposizioen arabera ordenatu azpiataiak, Funtsean honako arrazoiengatik
&2 dugu erabili sailkapen mota hori:

+ Batetik, iruditzen zaigu kontresio-balicaren ezaugarr formal nagusiak
lokailu, postposizio, izenordain eta abar horiek direla, eta ez menderagailuak.
Menderagailuak, perpaus mota hauetan, menderakuntza bideratzeko
elementuak dira batez ere, txerlakuniza ahalbidelzeko, eta ez hainbeste
konlzesio-balica emateko,

» Hestetik, menderagailuen araberako sailkapena eginez gero, sakabanaturik
geratuko lirateke nahiko anizekoak edo gertukoak diren egiturak {menderagailu
desberdina eduki arren lokailu edo postposizio bera dulenak}).

= Qrain anteko gramatika gehientsuenelan ere hala eqin izan da.

Gatozen bada, atalez atal, kontzesio-molde desberdinen berri ernatera;

5.3.1. NAHIZ lokailuaren bidez cratutako konzesio perpausak:

- MWAHIZ . —eN

- MAHIZ. —elA

- MNAHIZ. BA- (ERE)

- NARIZ.. B-

- NAHIBADA .. —aN/-alA

- NARIZETA .. -TU

- NARNZ. ol AlteN, NAHIZ. —elAfeN,
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J. Kontzesie perpausak

NAHIZ |ckailuaren honako aldaera hauek behintzat erabili izan dira literatura-
tradizioan kontzesioa adierazteko: nshiz (aurrerantzean gainerako guztiak
ordezkatzeko erabilika duguna), nafh)iz efa, nath)iz ia, nath)iz da, nath)i fa eta
nahi bada.

Guztiak nafi izan aditzaren erabiiera gramatikalizatuak, gramatikalizatuak
diren bezala beste kontzesio molde batean erabillzen diren ainarri bereko
irenordain zehaztugabe balzuk: NORNAHI, ZERNAH, eta abar (kus 5.3.10
azpiatala). Beraz, badirudi lotura handia duela nafi (izan) aditzak
konlzesioarskin.

Goiko aldasre hcrien artean, hegoaldeko euskalkietakoak dira ETA
juntagailua dutenak, kasu honetan espletibo hutsa dena (beste lokailu eta
juntagailu balruekin ere erabiltzen da inongo baliorik ez duen ETA hori: BAIZIK
ETA, HARIK ETA ZENBAT ETA, ZEREN ETA, adibidez), batzuetan
instrumentalaren —-Z markarik gabe ere (NA/ TA) erabillzen da. NAH! BADA,
berriz, zubererazko eta erronkarierazko testuetan aurkilzen da konlzesioko
fokailu lanetan, -eN edo —-eL A menderagailudun aditza lagun duela, {zubereraz
ela eronkaneraz, hurrenez hurren).

» Mendeko perpausaren barne hurrenkerari dagokionez, MARYZ lokailua
mendeko konlzesio perpausaren aurreko muturrean doa ia sislematikoki
euskalki guztietan; oso egitura baliagarria zaigu, beraz, hasiera-hasieratik
kontzesio kutsua adierazi nahi dugun kasuelargko: adibidez, perpaus
luzeetarako,

Aditza, berriz, kapitulu honen 5.2.4 atalean esan dugun bezala, hambat
lekulan joan daiteke mendeko perpausean, perpausaren luze-laburgsunaren
eta euskalkiaren arabera.

* Menderagailuak aipatu ditugunez, azter dezagun orain NAHIZ-en bidez
eralzen den kontzesio perpaus batek zein eratako moldeak izan ditzakeen. Bat
baino gehiago. esan dugunez. kus dilzegun eskema honetan:

A)NAHIT ETA ... ADITZ JOKATUGABEA:

Ad.- Adiz partizipios
A2.- Adiz arroa (oso bakana)
A3 Adilz izena + —M (050 bakana).

By NAHLZ .. ADITZ JOMATUA + MENDERAGAILLA,

B.1.- —aM menderagailuz
B.2.-—elA

B.3.- BA-

B.4.- & {aginterazkea),

CINAHIZ . @ ({aditzaren ela menderagailuaren alipsia).

Jakina, egitura horietako balzuk beste balzuk baine askoz ere erabiliagoak
dira. Inolako zalantzarik gabe, gehien erabiitzen direnak parlizipiodunak (4.1
atalekoak) eta —eN menderagailudunak {B.1-ekoak) dire. Oso bakanak dira,
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bestalde, A.2, A.3, B3 eta B.4 ataletakc egiturak; eta ez hain ugariak, 8.2 eta €
sailetakoak.

Hauek dira, beraz, molde erabilienak:
[240% [Mahiz ela lagun asko izan], ez naiz inora joanga oporretan.
{241) [Nahiz dirw asko dudan], ez naiz inora joange opormretan.

Mendebaldeko hizkerstakoa da balez ere lehenbiziko maldea (aditz
Jokatuduna gutxi erabilizen da mendebaldean: Crnxe, M. Elxaniz, Basarri,
BH. Enbenta, Arest, Lasarte eta Uztapideren lanetan aurki daiteke, besteak
beste, baina horietan ere padizipioduna da normalena); ekialdekoa, bigarrena
{partizipiodun kasu bakan balruk badiren arren Duvoisin, Elizanburu, Mahtin,
Xalbador eta Miranderen lanetan). Liburuki honetan, azterkizun adilz jokatudun
mendeko perpausak direnez, B eta C ataletako moldeen gainean jardungo
dugu; A ataleko moldeak, adilz jokatugabea dutenak, hurrengo liburukian
azleriuko ditugu.

B saileko aditz jokatudunetara etorriz, bhada, lau motatako moldeak ditugu
literatura tradizioan, goiko taulan adierazi dugun bezala; hona hemen
menderagailuaren arahera sailkatuak:

MNAMHIZ .. e

{242) Althgr dut biziki egun-argi dela oraing, [fafz iguzkia bare oscan izalia diftaken)
(). Etchepare, Berbiloz, 86).
{243} Olso gaiztua mendi-zokoan ardura iriste bizi da, [nahiz urrunera ditven ardi
ederrak ikusi] (Xalbador, Ezin berdzean, 35).
MAHIZ . el A

(244} Hillak eta biziak, [7ahiz direlz iusluak], beldur dira guziak (P. Argaignarats,
Devter Breviarog, 12),

{245) Guixi iizana dule, batzuek damua. [paiz egin dezafela), nun-nai alderoz
{Jan-Edanoren berlscak i, 41].

NAHIZ ... BA-:

{248) [MNaiz-ta gizen balzuek szpadute ikusi], arek bezela jolzen guk ezifi ikasi {Euskal
Jokoak Bertsotan {f, 162).

NAHIZ ... B- (aginleral:
(24T) Egin zaarraren esana, [nafiz urak berama) (Refranes y Senfencias, 463).

Esan hezala, lauretatik lehendabizikoe da erabiliena, alde handiz gainera;
iparraldean Eixeparetik eta hegoaldean Refranes y Sentencias-etik hasita.
Bigarrena, adizki trinkoekin eta subjuntibokoekin arruntean, autore jakin
halzuen lanetan aurki daiteke: Etxeberri Ziburukoa, Axular, Argaignarats,
Mendiburu, turiaga, Agirre Asteasukoa, Arrese Beitia, Jan Edanak, Orixe...
Hinugarrena, bakanegoa da oraindik: Exeberri Sarakoa, Bilinlx eta Moe. Arkaike
samarra dinudien azken egituraren adibideak ere ez dira batere ohikoak. OEHN
bospasei baino &2 ditugu aurkitu: Ziburuke Elxebetr, Qihenart, lturriaga eta
Crixerenak. Gaur egun, BA—dun egiturak bezala, ez da batere emankorra.

Adilzik gabeko egiturak ere badira MAH!Z-ekiko kontzesiczkoetan; C
sailekoak, alegia. |Zan ere, |ehan esan bezala, adilzaren elipsia errunt samarra
da perpaus mota hauetan:

[248) mlha zaizks haatk begiak, [naniz exiki O] {J. Etchepare, Barbiler, 721,
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(248) gl].ma erregabide-sahalséaan, eme bat dana laiho, biziki luzea, [nahiz askitto apala
(thid_, 41).

{250} [Wahiz giristifio hiria @], hiri galdu bat zen Gea (F. Laphilz, B/ saindy Rescualdunsn
bizia, 200).

Aditza elidituta ere, konizesio-balioa NAHIZ lokailuaren bidez dago
bermatua, horregatik dirudi hain erraza aditza ezabaizeak; horregatik, ela
isildutako adilz hori berreskuralzen erraza izan daitekeelako, noski: izan aditza
edo testuinguruagatik erraz antzeman dezakegun bestelako adilz bat delako.

Elisio honen antzekoa da perpaus juntatuetan geratzen dena. EGLU 1V
liburukian azleru genituen horiek (ikus 62.-73. or.}

+ Halako kontzesic perpausetan geratzen den beste fenomeno bat
erredundantziena da: arfunt samarrak dira kontzesio-gailuen bikoiztapenak
NAHIZ-dun perpausetan. Eta ez nahitagz perpausak luzeak diren kasuetan
{horietan errazage uler ziteksen bikoiztapena aurreke muturreko lokailua,
NAHIZ, aditzetik urrun samar geratuko lizatekeelako):

NAHIZ. . —eN ARREN:
{251} Senparen izena da eskaraz Helbarren, nahiz alderdi batek orai duen arren
{J. M, Hinlbarran, Faka/dunac, 119)

{252) Maiz aunditu eta gaur kale-etxe bezela jarrfia doan arren, garai artan elxe koxkor
bat zan (8. Salaverria, Meronek tirako nizkin, 36).

{253) Mi gogoratzen naiz sarritan nertaera balez, nediz ta aspaldiko zaarra dan arren
(M. Lasarte, Kanfueren ordaifter, 31).

Adilz jokatugabearekin ere normalak dira bikoiztapen horigk:

f254) Ez gera konturatzen edadez sarritan, nalz-tg ikusi srrén zar auek hegitan, begira
nola dauvden orain inkiritan, gazle ez gera izango ifior bi alditan {Uztapide,
Noizbait, 57).

{235) Maiz eta srderaz sarritan itzegin arren, orek 6z du esan nakn euskera bearmezkoa
4z danik noski (M. Lasarte, Kamluaren omaifiez, 34},

NAHIZ... BA-... ERE:

(256} Mair ta geldizen barzerais ere 2illar da umez beterik, an ez dezute ifioiz izango
emeng b lagun arerk {Basard, Kanfar natar, 137).

{237} Pagatu bearko didazule bai, naiz ta Briareo arraldoiaren besoak baifio uganagoak
mugitzen badituzute e (P, Bermonde, Don Kijole Mantxake, 86).
Edozein kasutan ere, duten agerpen eta maiztasun urria dela els,
gaitzestekoak ez badira ere, ez dirudi hobestekoak eta bullzalzekozk ere
direnik.

* MAHIZ Iokailudun egituren erabifera distributiboa.

Gorago esan dugu —eN menderagailua dela erabiliena aditz jokatudun
perpausetan. —aLA ere erabiltzen da, ordea. Guixiago, lehen esan dugun
bezala, eta aditz trinkoekin eta subjuntibokoekin batez ere {ikus OEH, XII. alea,
706, or., s.v. Nahix),

Bada —sLA menderagailuaren beste erabilera hat (—eN-ena ere badena),
orain arteko NMAH/Z-dun kontzesio perpausen herdin-berdina ez dena.
Konlzesio perpaus batzuetatik hurbil dagoen distribuzio-egitura duena da:
adibidez, nik esaten badut berdin zaidala euria ari duen nahiz eguraidi ona den,
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berdin-berdin aterake naizela kalera, ideia hau azallzeko badira bi modu
behinizat;

{258) Zetnahi sguraldi dela (gre), kalera alerako naiz.
{259} Nahiz dela suria, nahiz (dela) eguzkia, kalara aterako naiz.

Lehendabiziko moldea 5.3.10 aZpiatalean aztertuko dugu. Bigarrenari buruz
ari ginen egitura distributiboa aipatu dugunean: bai kasu batean, bai bestean,
kalera aterako naiz. EGLU /i (Lokaifuak) liburukian (17.-18. ortialdestan)
aipatzen genuen banakaritza deitutako juntadura mota hori. Han esaten genuen
hitz edo partikularen bat errepikatuz gauzalzen zela banakaritza, albcrakuniza
hutsez (juntagaiiurik gabe) edo juntagailu baten bidez (ETA, EDO, NAHIZ,
ZEIN) loturik. Juntagailua bera ere izan daiteke, esan genuen bezala,
errepikatzen den parlikula hori (EDO . EDC . NARIZ.. NARIZ. ).

Agko dira, beraz, euskaraz kontzesio-balica adierazteke eskura ditugun
egitura distributiboak: errepikatzen den elementuaren arabera eta erabiltzen
den juntagailuaren arabera, konbinazioak kontaezinak dira ia; kasu honatan
NAHIZ-dun perpausez ari garenez, horiek dituzten moldeak bakarrik bilduko
ditugu; aditz jokatudunak, betiere. Nolanahi ere, 5.3.8 atalean azlertuko ditugu
banakaritza molde guriiak, edo bederen perpaus mendeko adilz jokatuen bidez
eratutakoak. Hona hemen, bada, NAHIZ iokailua erabiliz sorlutako egitura
distributiboak:

a. NAHIZ ald A MAHIZ —elA B, + Pemaus Nagusia (Pem. Nag.)
{260) Agur ela il ona ... narz ipar olza dala, raiz dafs sargari (B. Gandiaga, Elor, 65).

{261} MNai lanzetan zudgzafa, rai benatan zuazala, bardin bardin erreko zaituz ango
subak (P. Astarloa, Berbaldiak, 1486).

b-. NAHIZ (DELA) A ala g8 + Perp. Nag.
(262) Obeditus nai dat nik izan, naiz dalz orain fa gero {R. lllarramendi, Teslimanin
falsna, 17
c-. NARIZ (DELA} A edo B -el4 + Perp. Nag.

(263) MNaiz defs lenagotik elizakoak artzen diluzrlela, edo oisk ezin arurik biotz damu
egizkoa egiten duela ... {Ary Done Labuma, 105}

d-. NAHIZ (DELA) A (efe) BERDIN fOROBAT, IGUAL) 8, + Pem. Nag.

{264) Ez nuen uste zanik olake |atuna: naiz dala bixiua ferdin da atuna {Zepai,
in Uztapide, Lengo Equrak Gogoan, 216),

8- NAHIZ DEN A NAHIZ (DEN) 8 + Perp. Nag.

{265} Debotak, ailhor dezagun, hilzeko bat bederak, nahiz den gau, nahiz egun, ditugula
Bezperak (A, Argaignarals, Devolen Brewviariog, 149).

f-. NAHIZ —aN A NAHIZ -aM g + Perp. Nag.
(266} Matiz jpan den, nabiz heldu den (B, Gastelugar, Eguia Cathoficac, 176}
g-. MAHIZ B- MAHIZ B + Perp. Nag.
{267} Mahiz plazara joan bedi raiz juan iturira, nork ez du arreta jarzen aten ibillira?

[Billnkx, Beriso fa lan gurtiak, 47).
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+ NAHIZ=EN BESTELAKD BALIOAK

Azkenik, aipatu behar dugu NAH!Z formak balio bat baino gehiago izan
ditzakeela, —GATIK eta ARREN postposizioekin geralzen denaren antzera
{aurreragqo azteriuko ditugu horiek), kasu bakoilzean erabiitzen dugun adilzari
edo, hobeto esanda, adilzaren fommari erreparatzen badiogu, konturatuko gara
balic desherdin horietaz: kantzesio-balioaz eta hura ez bestasz,

Konlzesioaz gain, helburua ere adieraz dezake NAHIZ-en bidez osatutako
perpausak iparraldeko testuetan; baina betiere kontzesio-moldeekin konparatuz
adilzean edo NAHIZ-en kokagunean aldaketaren bat egin eta gero,

Ondorengo adibide hauek, esate baterako, e2 dira kontzesiozkoak:

(268) Hetaz sre arha hanzan do, [hakie gla noizpait bederen harenganal #zu diteren]
{A. Duhalte, Meditacioneas, 235).

{269) Egin ditu bere ahal guziak, [rahiz eta onez-onean gobernamanduke gizonekin
bakean bizi] {J. Hiriart-Urruty, Minfzaire. Aurpegia. Gizon, 70).

(2700 Emazisak, [natizik ela gords), ihacdeslen dio: .. {J. Barbier, Légendes, 23).

{271) Absalonek asko apin zuen, [nahiz amoralu Dabit] (B. Larreguy, Testamen! gaharr.
borr. historioa, 1, 309).

(272) [Heign fedeari hats beri bat emanr nahiz), abiatu zen Frantses (Arradoy, Sen
Frantses Jatsukoa, 191).

Esan bexzala, ez dira konlzesiozkoak: guzliak dira helburu balipa-edo dutenak
{beste suskalki balzuelako nahink edo nafiian-ek dutena). Esanahiaren aldetik
nabarmena da aldea. Baina formaren aldetik ba al dago alderik hausn eta
konlzesio-balina dutenen adean? Bai; batetik, iparraldean ez da oso ohikoa
aditz parlizipioa erzbiltzea NAHIZ-dun kontzesiozkosetan:; bai, ordea,
helburuzkoetan {Lafitek dioen arren ez direla euskararen gramatikara oso ongi
egokilzen nahiz-eta bere aita ikusi gisako helburuzkoak; hobeto, dio, bere afla
fkusi natiz). Era berean, subjuntiboko adilzak helburuzkoetan erabillzen dira,
eta ez kontzesiozkoetan [—elA-dunak bai, baina -aM subjuntiboak ez
hainbeste), azkenik, adilz partizipioaren ostean ere joan ohi da askotan NAHIZ
helburuzkos: inciz ere ez kontzesiozkoa.

Esango genuke formarn buruzko zehaztapen hauvetaz gain desberdintasun
nabarmenena honako hau dela: WAH!Z, kontzesiozko erahileran
gramalikalizatuagoea dagoela helburuzko erabileran baino, Hau da,
helburuzkoetan nafi izan adilzaren esanahia begibistakoagoa dela.

Froga sintakiike bal ere gaineratu dezakegu kontzesic balioa eta helburu
balica duten perpausak bereizteko: azerkoan jartzen baldin baditugu,
hitz-hurrenkera desberdina dute:

KONTZESIOA 2 [nahiz ez ikusi ...]

HELBURUA =¥ [az nahiz ikusi . ]
Ondorengo adibide hauekin argiago ikusiko dugy aldea; lehenbiziko biak
kontzestozkoak dira:
(273) Ezagquiu zaitut, nahiz ez zintudan behin are fkps/ (F. Laphilz, Bi saindu
hascuakdunen bizia, 1M}

{274) Wik hala dagokat eta pahiz @z duen halakorik emtzun nahi, dict zaindu bal dela
fIbid., 116).
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ata ondorango biak, helburuzkoak;

(275) Bere lagunar az nahiz bizkarkin izan, eta galdu zuen dirvaz hitz bal aiphalu gabe,
juan zen IRazio Jondoni Jakike ospitaleral (F. Laphilz, 87 saindu hescualdunen
bigia, 101}

(276) Auzo-apherak pobre haren errana er naliz sitfietss, preso ezam du i itzul artean
Ibid_, 36).

Beraz, -GATIK eta ARREN-ekin gertatzen denaren anlzera {ikus aurrerago
5.3.3 eta 5.3.2 azpiataletan) MAHIZ-ekin ere bi balio ditugu, adilzaren zein
formarekin elkarizen den:

|
- KONTZESIOA: NAHIZ... —eN / NAHIZ... —TU
NAHIZ NAHIZ.. —-TU/-eN subjuntiboa
_HELBURUA: (Ipar.)
—TU NAHIZ (Ipar.)
 KONTZESIOA: _TU ARREN
ARREN  —Ur BURUAKAUSA.  |-TZEARREN
oAt —KONTZESIOA _TUAGATIK
—GATIK KAUSAMELBURUA. | _TZEAGATIK

5.3.2. ARREN postposizioa dutenak:!

- —eNARREN,
- —oLARIK ARREN.
- —-TUARREN.

Esan dugun bezala, NARIZ lokailua mendeko perpausaren aurreko
muturrean kokatzen da; ARREN postposizioa, berriz, konizesio perpausaren
bukaeran edo tartean.

» ARREN postpositiboaren aldaerarik ez dago (zenbaitetan h-arekin eman
izanaz gain};, hala erabillzen da euskalki guztietan. Mendeko perpaus osoari
bagagozkio, ordea, molde desberdinak aurki ditzakegu atal honetan ere,
adilzaren forma desbendinak ager baitaitezke:

a) ADITZ PARTIZIFIOA + ARREM.

{277) Gerlatua gertaly airen, lea bazin adiskide arkituko nazu {A. Bamicla, Goi-Argf, 48).
by ADHTZ JOKATUA + N + ARREM.

{278) Uster txikia zarean arren ezla zu lange aundirk (B. Enbaila, Nere apurra, 97).
Y ADITZ JOKATUA + —elARIK ARREM,

{279) Humillasuna hain berthute nezesariga delarik arran, haraz estimu guti egin duzu
{A. Baralcart, Guristinogqui bisitzeca ata hitceca moldea, 218).

a) ADITZ PARTIZIFIOA + ARREN.
{2801 Genatua gertaiu arren, len bezin adiskide arkinuke nazu (A, Barmiola, Goi-argd, 48),

B) ADITZ JOKATUA + —af + ARREN

(281 Dstoz wwikiz zarecn arrgn exta 0 lange aundink (B. Enbeita, Meee gpurra, 970

ey ADITZ JOKATUA +  —elARIK + ARREN

[282% Hurniltesuna hain beribute nezesarioa delarik arren, hartae estimu gui egln duzu (A,
Baratciar,, Cufrivtinagui bicitzece efa kiftcece mroldea, 2LE)L
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Jakina, hemen ere ez dira guztiak maiztasun berarekin erabiltzen.
Lehendabiziko biak dira gehien erabiliak, zalantza izpirik gabe; hirugarrena,
berriz, oso mugatua da (Lavieuxvilleren katiximan eta Ziburuke Etxeberri,
Baralziart ela J. Elxepareren lanetan aurkitu dugu adibide batzuetan; ahoz ers
Lapurdiko zenbait lekutan bakarrik erabilzen delakoan gaude).

Aditz partizipicarekiko moldea ia hegoaldeko literaturan bakarrik erabiltzen
dela esan daiteke, iparraldeko adibideak oso bakanak baitira. -eN
menderagailudun moldea, berriz, orokorra da: iparraldean eta hegoaldean
erabiltzen da. Beraz, iparraldean ia hori bakarrik, eta hegoaldean biak,
partizipiodunak sta —eMN menderagailudunak erabiltzen dira (nahiz
lehendabizikoak, partizipiodunak, izan nagusi hegoaldeko erabileran;.

* Goian aditzak aipatu ditugu, baina aditzik gabeko egituretan are erabili izan
da ARREM sarri samar, batez ere bizkaierazko erabileran. Batzuelan, esanahiz
kontzesiotik urrunduz, izenei eta izenondoei atxikirik: pozarren, lotsarren,
Jainkoarren, eta abar. Beste balzuetan, adilzaren slipsiaren ondoricz, EZ +
ARREM egitura arrunt samarrean:

{283) Bafa, zuek &7 aren, izan eban gizajsak nok adarra jo (F. Bilbac, lpwin bameka,
a5}

{284) Edertasun eta abolsik 6z arren, ostera, zaczer onik izan bear eban, antza {Ibid.,

a4).

* ARREN postposizivan ERE lokailua lotu izan zaio, indar berezia emateko-
edo, zenbait kasutan; batez ere, baina, adilz jokatugabako kantzesio
perpausetan, hegoaldeko erabileran. Ez dago esan beharrik markatua dela
egitura hau, ez dela arrunta:

(285) ... berak asko etz gazte frenu-gabeak fzan aren sre, geriakizuna egiyaz,

inguramen guziei ondo begiratu ezkaro, mirar-modutzat euki leikeana (J. |. Arana,
San lgnacioren biciza, M)

{286} Gaia berez oso ona izan aren ers, sra arunt gordin eta nabarmenegan azaltzan
digulako eragolzi kezaiguke (M. Abaga, Gazialva, 60).

« Arkenik, NAHIZ-en kasuan ikusi dugun bezala, ARREN-en kasuan ere
hestelako balioak izan ditzake mendeko perpausak; hemen ere, adilzaren zein
formarekin doan eta perpausaren barneko ordena zein den, harren araberako
balica izange du:

—aly + ARREN KONTZESIOA
ARREMETA + ADITZ SUBJUNTIBOA HELBURUA
-Tu + ARREN KONTZESIOA
~-TZE + ARREN HELBURUA
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Zenbait gramatikatan esaten da helburuzko perpaus batzuek {aditz
subjuntiboa dutelarik) aurretik 1okaily iragarleren bat izan dezaketela; horien
anean aurreko azptatalean aipatutako NAHIZ{IK) ETA; eta baita ARREN ETA
erg:

{287} Aren eta jin dadin, _.
Ekialdekoa da, eta batez ere literarioa dirudi erabilera homek.

Molanahi ere, mendeko perpausaren hasieran ez ezik {hori da, normalena)
adilzaren ondoran ere joan daiteke ARREN helbunuzkoa; kus, bestela, honako
adibidea:

(288} Eskaldun guzia da egun gonbidaizen / Has dadin izpirituz zarbeitan maldalzen, f
Yakin dezaten arren gure ondokoek [ Molako gaiak zuzten hekin arbasoek (J. M.
Hirlbarren, Eskaldunac, 6).

Kasu honeten ez da adierazi nahi "nahiz jakin dezaten®, baizik “jakin dezaten

{(amoreagatik)’ edo horrelako zerbait.

Adilz jokatugabeko moldesi dagokienez, oinarrilzat partizipioa hanu edo
aditz-izena hartu, perpausaren balica erabat aldatzen da {-GATIK
postposizioarekin gauza bera gerlalzen daj

KQNTZESIOA: - TLY ARREN:
{283} Amodioa nik are badut f neskatxa gaziiarentiza, / andre bal ona ekarizen dut ori
izart arren bellza (Maltin, Aha! dena, 139).

(290} Bein batezn Alkar gaxoty zilzaion, sla abel-sendalarian dedy arren, 82 Zan agin la
ez zan agiri {G. Mujica, Pemande Amezkatarra, 76).

HELBURUA, { HAUSA. ~-TIEARREN:
(291) Pulz efarren pozeta bi? Ez Jauna; putz siten jakiziarren (T, Elxebaria, Laxicdn da
Eibar, 5. v. Arren).

{202} Zuk irago dituzuz ssturak, larritasunak eta neke gogorrak, zeure sermeak aberats
ixite arren (A, Hurzaela, Azekuera fabirae, 1090
Helburuzko balica duten halako perpausak helburuzko perpausen atalean
azlerluko ditugu xehekiago, liburuki honetan adilz jokatudunak eta hurrengoan
aditz jokatugabea dutenak.

5£.3.12. -GATIK pogtposizioa dutenak:

- —eMNAGATIK
- —TUAGATIK

Asko dira ~GATIK postposizioaren bidez eratutake konlzesio perpausak,
baina betiere adilz jokatugabeak baltatuz eratutakoak. Aditz jokatuaren bidez
{adilz jokatua + —eN) eratutako perpausen adibide bakarra aurkitu dugu OEH-
ko corpus osoan (L. Villasantek Sinfaxis de /a oracidn compuesta liburuan
jasotzen duen bera) eta beste bakar bat Egungo Euskararen Bifketa-lan
Sistematikos corpusean {EEBS):

{293) Baifa har dezaket bigarren bal ere. Jeren graifio zahar naizenagalik, bizi naiteke
gehiago ere (P, Axular, Guerg, 130).
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{294) Berhain, ezein ere gizon €z zegoenagatik, hara jean Zen (F. Krutwig, fgibarziaremn
iphtinak, 665
Ez dugu beste adibiderik aurkitu literatura-tradizio guztian. Badira
-aeNAGATIK bukaera duten adizkiak, baina ia guztiak maotibatibe marks duten
perpaus ertalibo bururik gabeak. Adibidez:

1285} Zu bezela negar-antsika daudenagailik gure Jesus ona gunutzean Il zan (T. Alzaga,
Ramuntxg, 131).

[286) (...) eman Zierten askarrak agin zufenagalik eta esan zien gero: ... (5. Mendibury,
endibururen idgzian argiferegabeak 1, 213),

« Gorago esan bezala, aditz jokatugabea erabiltzea da —GATIK-en bidez
konlzesio perpausak eratzeko modu aruntena eta gaur egun behinlzat bakarra,
Baina, lehen aurreratu dugun bezala, hemen ere zenlzua erabat aldatzen zaigu,
adilzaren zein forman atxikilzen diogun: patizipicarn ala adilz-izenari.

Lehendabizika formaren bidez kontzesio perpausak lortuko ditugu;
bigarrenaren bidez, kausazkoak edo helburuzkoak. Bietan, mugatzaile eta guzli
doa aditza;

1
| —-TUAGATIK 4 KONTZESIOA

(297} Bahin ata bemiz asanagatik, ez didate kasurik agiten,
-TZEAGATIK -2 KAUSA { HELBEURUA
(298} Egka biribilak esateagalik barieru dute.

{299) Merkeago alerafzeagatik joango naiz oporrelara urrian.

Aditz jokatugabeak EGLLU Viike aztergaiak direnez, —-TUAGATIK
kontzesiozkoen adibide bakan batzuk bilduko ditugu hona, eta hurrengo
liburukirako ulziko ditugu perpaus mota horien gaineko xahetasunak.

{300) Ela nehork erranagalik ere ezelr, etzailzula lagunduke, eztuzu sinhesten
(P. Axular, Guero, 254}

(301] Jendea plazan egonagalik Pranizesari ilxpgifiez, artasorgan elzanda ura bapo
siesta egifez (Tximita, Bartzoak, |1, 222).

(302} Guzurretan iNck aruagaftik etziran lelsatuten (O, Aguirre, Xresafz, 67).

5.3 4. BAINA enkiitikoa dutenak

Kontzesiozkoen kapitulu honen hasieran (5.1.2.2 azpiatalean) esan dugu
menderakunlzaren bidez nahiz juntaduraren hidez, berdintsu eman zitekeela
aurkarilza-erlazioaren berri. Ekar ditzagun hona hango adibide balzuk:

(23) Gaixo dagoen arren, kalera iten da {(MENDERAKUNTZA).

(24) Gaixo dago, bsina kalers iman da [JUNTADURA].

{25) Mahiz xenlimorik ez duen, ardotarake beti izaten du zerbait  (MENDERAKLUNTZAL
{26) Xentimonk £2 du, haing ardolarakes beti izaten du zerbait {JUNTADURA).
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Esan dugu, halaber, bi egituren arteko erlazio semantikoa hain estua izanik,
ez dela harritzekoa aurkarilzako juntadura izatea kenlzesio-egiiuretako baten
jalorria, orain aztergai dugun egituraren jatorria, alegia. Har dezagun goiko
adibideetako bat:

{24} Gaixo dago. baina kalara irten da -+
{24 Gaixo dago-baina, kalera inen da 2>
{24™] Kalera irten da, gaixo dago-baina,

[A, baina B] egitura trukatu egin dugu, eta [B, A-baina] bihurtu {tarlean
[A-baina [ B] pausua egin eta gero). Gerlatu dena, baraz, izan da BAINA
juntagailua, hasiera batean aurretik etenaldia zuena, aurreko osagaiari oty
zaiola; ahoskeran (eta idazkeran) nabarmena da hari;

+ Azentuari dagokionez, aurreko adilzarekin unitate prosodikoa osalzen du
BAINA-k; ezin du BAINA-k azentu nagusia harlu.

+ Etenaldia {idalzian komaren bidez adierazi ohi dena) gertatren da GAINA-
ren ondoren. Kasu balzuetan ordena aldaketa ere gertatzen da.

Enklitizazioa deituko diogu gertatu den prozesuari, BAINA-ren enklitizazios.

Banaketa gaografikoari dagokionez, gipuzkerazko eta bizkaierazko
jardunean aurkitzan dira BAINA enkiitikoa duten adibideak, idatzizke jardunean
nahiz ahozkoan,

BAINA, BAINA, BANA, BAIA, BAIE, BAINO, BANO dira litaratura tradizioan
agertzan diren SAMNA enklitikoaren aldaerak.

Enklitizazio-prozesu horren adibide batzuk ere jaso ditugu lehendabiziko
azpialal harlan; ekar dilzagun hona horietako batzuk, zenbakia aidatuta:

(303 Kosla yalan bafta, azkenian oralu neutxian belarrielalix tarrikume |editouenari
(F. Bilbao, fpuin barreka, 253).

(304} Armapaladan emon neukian bafa, alperrik izan zo0an {Ibid., 283).
(305 Kostajak baifia, arkenaan asmaiu dok biziera bardinbakg bal {1bid., 52}

[306) Ta Txinpasek abots xama eukiko eban baifla, biclz bal ipinten eban kantuan biolz
b {Iid.. 790,

(3071 Bai, onda be ba-dakil zoro-ergelak ificren atsegingarri 1a jolasgarri ixaten dirana,
ebteekuenlzal onde negargarn ixaten dira, bada (OMxalua, Barlolda ela Banoldin,
162},

(3081 Marikontze eskallu, alxalz, eskel, petralari la zuri, bior, arpegiko Rarrua kenduko
deulauel nik, neure alzamarrakaz. lodia daukazue bada {D. Aguirre, Mresala, B3}

{309] Igarri barik erne ta asi jakon maitetagun ori, baha mingoestasuna barruan ondoe
ezagutu barik ebczkon jpanga, ok kanpotik ezeutsan igarnko bafia (Ibid., T5)

{3109 Iru langeiko dire? Ez laung, langgiko hat baxen, ity persoma dire baie (Texlos
vasces antiguos. Lin catecismo def 5. XVAT).

BAINA enklitikoaren kokapenari dagokionez, esan beharra dago gehienetan
adilz jokatusren ondoren, hari loturik bezala, joan ohi deia {BAINA enklitikca
daraman perpausaren azken muturrean askotan) horregatik esan ohi da
egitura hauetan juntagailua baino gehiage menderagailua dela, beste
menderagailuek bezala adilzari lotzen zaiolako BAINA enklitikoa (gauza bera
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gerlalzen da £ETA enklitikoarekin); horregatik ari gara azlerlzen egitura mota
hau menderakuntzaren barruan, beste kontzesic-menderagailuekin batera.

Gainerako menderagailuekin batera azterlu dugu, orobat, haiek osatzen
dituzten perpausen distribuzio sintaktiko bera dutelako SAINA enklitikoaren
bidez osalzen direnek. Berdin-berdin eman dezakegu ondorengo informazioa
RAINA enkiitikoaren bidez nahiz beste kontzesio-menderagailuren baten bidez;

{311} Goga handink ez dugdan armen, egingo dut.
{312} Nehiz gogo handink e2 didan, egingo dut.
{313) Gogoe handink ez dut baina, sgingd Jdut.

{314) Egurkia dagoen arren, holz handia egiten du.
{315] Eguzkia dago baina, hotz handia egiten du.

(Gainerako mendeko perpausek duten mugikortasuna dute, gainera, BAINA
enklitikoa duten perpausak: berdin ager daitezke, adibidez, kontzesioz
adieraztekp, perpaus nagusiaren aurretik, ondoren nahiz haren barruan
tarekatuia.

Goiko {311-313) adibideak harizen baditugu, mendeko perpaus guztiak
eraman ditzakegu parpaus nagusiaren ondorenera:

{3117 Egingo dul, gogo handirk ez didan amsn.
{312'} Egingo dut, Aahiz gogo handink ez dudan.
{313") Egnga dulk, goge harddink ez dut baira.

Hona hamen adibide argigarri batzuk BA/NA enklitikoa duen perpausaren
mugikorlasunaren berri emateko:

a) BAINA enklitikoa duen perpausa, perpaus nagusiaren aurmetik;
{318} Iretargija argi da bana, eguna baxen argi ez {Obwlua, SBarolda els Berfolding 42).

(317) Bost urte diran er dakit bano, befiopaifi badirade lau {Bilintx, Berfscak ta fan
gurtiak, 68).

(318} Arrgpaladan emon neukian bads, aipemk izan zoan {Ibid., 253}

{319) Molza ta gauzak gasango ditue nigafik baifla, ezaguiuten dot nik zeid zer dan ta
zelan dabillen (0. Aguirre, Aullemendine loma, 53},

{A20) Zer dala-ta ez dakit baifla, bere lagunaren ardiak 2enbatu bear ebazala emon
elttsan Don Pedrori buruak (F. Bilbao, Jpuwin barmeka, 74).

b) BAINA enklitikoa duen perpausa, perpaus nagusiaren ondoren:

{321) Nik bi andregai izandu ditut panplonesa ta bilbafa, smandakua artu iten del
askian 2z nabil bafae. (Tyirfta, Tximlarsn Berfsoak |, 188},

{322) Iz orreri sinelsiaz, bada, ez diot kalle geiagorik egingo; ongi aski merezia zuan
baifta. (P. Berondo, Don Kikote Mantrakg, 113).

{322) Olango gauzark etakon iloiz bere gogoratu, eskabide andiak izan ziluan baifa
(O Aguirre, Audemeandiko forea, 63,

{324} On bai-dakil nik nor dan, ezlozu esan gura bafta. (Kinkifo, Abarrak 1, 37).
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) BA/NA enklitikoa duen perpausa, perpaus nagusian tartekatua:

(A25) Andrea, guzliok gera amen beartsuak, beirorik arta emen, eskalerik, zarrak gera
baina, afequ inoiz ezagutu (R. M. Azkue, Ardi Galdua, 72).

f328) Praiskuri. kosla zan baifia, ilaropan-izpi batek egin eutsan kili-kili kolko barruan,
barre eragifisz (F. Bilkag, !puin bareka, 2227,

{327) Emazrteak ostera, diru zaletkoa zan fada, ezeban qura bere seme Kutuna ifioren
morroikinzan tkustertk; etzan orretarako azia (B, Aguirre. Kresala, 181).

Perpaus nagusian tartekatua agertze horrek erakusten du ez duela perpaus
juntatu batek duen jokamolde sintaktikoa: BAINA hori perpaus juntatu balzuen
arlekoa balitz (juntagailu hutsa bhalitz), ezin izango lilzaleke horrela ageru; bi
perpaus beregainen arlean bakarrik joango litzateke:

1. [A baina B].
Kasu honetan, ordea, egitura hau dugu;
2. [B (A baina) Bl
Lehendabiziko kasuan (juntaduran) A perpausa beregaina da, ela ezin
izango da inoiz tarlekatu juntatua daraman beste perpausean (B perpausean):

perpaus juntatu batek ez du halako mugikorasunik; bhala genicen EGLU IV
liburukian, 9. ormaldean.

Bigarrenean, berriz, BAINA daraman mendeko perpausa lilzateke A haori,
mendeko perpaus adberbral askok bezala mugikorasuna duena.

BAINA enklitikodunetan gertatzen diren ordena aldaketa horiek, gainera, ez
dakarte esanahi aldaketarik, perpaus juntatuetan gertatren direnak bezalako
esanahi aldaketarik {ikus EGLU v, 8.-10. or.).

Bi BAINA horien distribuzio desberdin horiek adierazten dute azlergai dugun
egitura honetakoa ez dela juntagailua.

Beraz, orain arlekoa laburbillzeko, argumentu balzuk erabili ditugu BAINA
enklitkoa menderagailuekin batera sailkatzeko: ikusi dugu menderagailuen
distribuzio bera duela {eta &z juntagailuena); azentu nagusirtk ere ez duela
harzen BAINA enklitikoak; eta adilzari lolzeko joera nabaria duela (definizioz,
zerbaiti lotuta joan behar du elementu enklitiko batek; ezin da, esate baterakg,
perpaus hasieran joan).

Gorago esan dugu BA/NA enklitikoa adilz jokatuari lolzen zaiola gehienetan
{horren lekuko dira azpiatal honetara bildu ditugun adibide gehienak), aditza
non-nahi doala ere. Aditzari lotze hori az da, hala ere, beti gertatzen:
Zenbhaitetan, beste osagai batzuk tartekatren dira adilzaren eta partikularen
antean {erabilera horretan, menderagailuen jokaeralik zertxobait urrunizen da
kontu honetan BA/NA enklilikoa: haiek beli doaz adilzari lotuta).

Gutxitan gerlaizen da, dena dela, BAINA aditzaren ondoren ez joatea
(aurretik aditza ez beste osagairen bat edukilzea, alegia). Hana hemen adibide
bakar horigtake bat:

{328} Artobero, efzan bera af argia ta gauzak ikasten ermeztasun andikoa be basde, jatorr

anekoa ta guraso begiratuen semea zan, da bekizan Kristifiauak nai la nai ez jakin
bear dituan gauza danak, zerbait geiagogaz (0. Aguire, Kresafs, 40).
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Menderagailu bete-betea behintzat ez da, beraz; are gutxiago halako
perpausetan geraizen den beste fenomeno bati erreparalzen badiogy: adizki
alokutiboak erabiltzen dira SAINA enklitikoa duten perpausstan: mendeko
perpaus hutsetan, bermz, ez da halakorik gerlatzen (ikus EGLU 1, 8. or.). Hona
hemen adizki alokutiboa duten BAINA eniditikadun adibide pare bat:

(529} Aske La aske yagezak, mutil, Mezatarako beti naq aurkileen dirapak, beste
gauzetarako bizkorrak ixaken dozak bada (Kirikifio, Abarrak, |, 100

(230) Txakur ikirik be eneukian patrikeran, gaur be asko gaiagorik elwakpal bada
(F. Bilbao, lpuin barroka, 251},

Iritziak iritzi, indartsuagoak direlakoan gaude BA/NA enklitikoa
menderagailuekin [otzen duten argumentuak, haietatik bereizten dutenak baino.
Juntagailuen distribuzicaren guztiz bestelakoa du BAINA enklitikoak, eta
menderagailuenaren oso anizekoa du, haien ezaugarri guzti-guztiak ez dituen
arren.

Menderagailuen distribuzica du ondoko adibidean (330. adibidearen egokitze
bat da), non atzizki bihurtzeko prozesu bat nabaritzen baitiogu BATNA
enkiitikoari (aditzak beregana erakarr du BAINA enkiitikoa):

(331} Txakur iikirik be aneukian patrikeran, gaur ba atxekoat barta aska geiagorik.

Atzizki bihurtizeko prozesu horrekin batera, beste erabilera batean, aipatu
beharra dago BA/NA-ren lokailu bihurlizeko prozesu bat ere, nahiz EGLL il
liburuko gaia den lokailuena. Honeko kasu honetan, adibidez, BAINA, ez
Juntagailua, ez nolabaiteko menderagailua ez dela irudilzen zaigu, lokailua
haizik;

(3x2} - Beraz, egin berba enetxu orrek, abo o zabalduteko bsimena neuk ematen
daval-sta,

- Ixifla eukittia gura dau amak, bana. (Olxolua, Bermolds ata Berlaldin, 131).

5.3.5. —el A(RIK} menderagaiiua dutenak

- —slA

- —olARIK

- —elAERE

- —elARIK ERE.

lkusten denez, bi menderagaily horiek eta horietako bakoitzari ERE fokailua
gehituz sartzen diren egiturak sartu ditugu hemen (esan beharrik ez dago kasu
honetan —eLA-dun perpaus horiek inciz ez direla osagarriak izango). Baina,
berdin al da konizesio perpausa ERFE lokailuarekin eta hura gabe ematea?
Galdera horri erantzuten ahaleginduko gara ondarengo lerrootan.

Hasteko, konturatuko zen irakurlea bigarren azpiatalaren hasierako taulan
(kontzesio moldeak jasolzen diren taulan} galdera marka bat jarri diogula bat
—eLA hutsari baf —eLARIK-i ere. Horrekin adierazi nahi genuen ez ditugula
berdinizat jotzren horiek eta horien ERE-dun aldaerak.

Egia da zenbait gramatikatan menderagailt hutsezkc forma horiek
konlzesiozko egituren artean sailkatu izan direla; efa, itxuraz, arazork gabe.
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Lafiterenean, adibidez, hala geralzen da —eLARIK-en kasuan. Adibide hauek
ematen ditu:

(333) Jesus ere ez dakiefarik, jakintsunaren fama bildu harek {P. Lafitte, Grammaire
hasgua, 8855}

{334) Seiurhe dituelsnk, zer uste duzu ongi dakiels katichima (Ibid., 762§).

Hala ere, guk ez ditugu gauzak hain argi ikusten. Gure ustez, kontzesioa
adierarteko askoz ere arruntagoa da menderagailu horri ERE lokailua eranstea.
Horrakin ez dugu esan nahi goiko bi adibide hauek kontzesio-baliorik ez
dutenik: bai, ordea, ez direla zehazki konizesioari lotutako formak. Balio
dezakete, testuinguru jakin balzuelan, kontzesioa adierazieko, baina ez da hon
kortzesioa adierazieko forma arrunta. Gauza bera esan dezakegu kanlzesio-
balioa izan dezaketen beste forma balzuei buruz, berez konlzesioari lotulako
formak izan ez arren. Adibidez, honako hauek:

(335) Gaixorik dago, efa kalera doa,
[336) Euskalduna da, afe erdarer ari da beti.
{337) Hain eri baitzon, ez 2en balere izitu {P. Lafite, Grammaire basque, 885-8).

Balioz konlzesiozkoak ez direnik ezin esan, baina formaz nekez sar
dezakeqgu konizesiozko egituren artean ETA-ren bidezko juntadura, edota
BA!T- menderagailua erabiliz sortutake perpausa.

Era horretako egiturez 5.3.11 atalean mintzatuko gara, luze ez baldin bada
ere.

—elA eta —eLARIK berez kontzesiozko formen artean sartzeko zalantzak
direla eta, horretarako arrazoi bat baino gehiago ditugu. Batetk, literatura-
tradizioan ez dira adibide asko huts-hutsean joanik kontzesic-balipa dutenak:

(338} Ta zuek, indartsuak zarefela, laguna bear dezule zugalz zirzil bat gurdira jasorzeks
{D. Aguirre, Garaa, 327

(339) On da guretzat zenbait aldiz kontra ermailleak ditugun eta paira detzagun, hai eta
gutaz iujeamendu gaixorik eta makurrik eman dezalen, ongi egiten dugulank, eta
intenziong onarekin (8. Pouwvreau, fesusern Imiacionsa, 40}

{340y Euskal daitura duelank, er gaitu gehiegi malte esuskaldunck (K. Miwxelena,
Milsalenaran Idazian Hawatusk, 270}

Bestetik, ERE lokailurik gabe doazenean, menderagailu butsa nahikoa iruditu
ez eta, besie “lagunlza” balzuez baliatu izan dira idazleak kontzesio-balioa
ziurlatzeko, Horletako bat, perpaus nagusian letra etzanez markaty dugun
aurkarilzaka lokailu bat edo juntagailu bat sartzea:

{241) Ordea gaiizelik heldu den beheramendua maite dugularik, guzia galik re hura

ekharri duen gaizkia erremediaty behar dugu on eta zuzenezko diren bidesz,

% zien gainetik guk egin gaizkia kontuzkoa efa seinalalua denean {S. Pouviaau,
hilotea, 218).

{32y Halakoak behar handa dute miduky espintual on baten eskuelan erordeks; zeren
nola bihatzeke kharmintasun hura baitute sorkuratik, gailz da hari garailzea, ela
berez bekhaty aztefaril. bainan askas-makhur bat xoilki delarik, guzigrekin ere
parillosa da, zeren, hura dela bide, iujgamendu arinak eta gaizki smranak sartzen
ata nausi iarten baitirg ariman bartena (3. Pouvreau Fhifotes, 342).

{343) lainkaak athers zaitu ezdeus hartank zure egitea g atik zaren bezalakoa, zure
beharmik etzuedarik, baiman bary antasun hutsaz [[bid., 32).
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(344} Zewen haren odola bera arduan isurlen ezlefank, badank ere Pasionean isur zen
odolaren meritua da, penitentak konfesatokistan largoki bustitzen dituena flbid.,
72,

[345) Konzientriak minzalzen usatua eziefarik, eziaki alabaina ixilik ers egoiten
(P. Axular, Guero, 275).

Kontresio-balioa ziurtatzeko beste modu batzuk, beste egitura balzuk ere
erabili izan dituzie idazleek —el A {eta ~el ARJK) menderagailuaz gain: egitura
erlatibodunak, banakaritza, izenordain zehaztugabeak edo hestelako batzuk.
lkus ditzagun hurrenez hurren:

{36) Ebilten iokian ebifiafe bere bizilza on da garpia erakusgarr andikoa zaten zan,
baifia batez bere ebradi barrusn {D. Aguirme, Audemendiko lorea, 1473).

(37} Daguan iphuban, deguala gizang, nat emakumia, arag‘iia. ta gurari Darren gataa
beragaz tfarabil behi (Fray Bartolome, leagiguizunac 1. 284).

{38) Bearbada ez da senizat zuretrat adina perill, edo ezaguizen ez due; eta nolanai,
dijoazels, edo ez dijoarela besteak, zu beartua zauds bekaturake bide, eta perill
urkpelatik aldegilera (Aguirre Astersukoa, Eracusaldiac Iff, 485}

(M9} Sartuko dira torre, ela gazteluslan; igoko dira mendien gadsra, ezkulatuko dira
hze-zuloatan, baha alferrk, zeren, noranal difeazela, #ta non nal ezkuta dilezefa,
abrtukn dian su erretzalle ark (Ivd., 478).

(350} Tobias bere arrebakaz sekulz @z zan ondo konpondu. Hori, mutil mazala 1a
borandate onekoa zafa (E. Erkiega, fmibamrea galizen danean, 114},

Horigkin balera, —etA / —eL ARIK menderagailue huts-hutsean eman
beharrean, erabiltzen den baliabide nagusia ERE lokailua eranstea da.
Lehenage are (5.2. atalean) aipatu dugu lokailu horrek konlzesioa adierazieko
duen garrantzia; kontzesio molde askotan aurkitzen dugula, baita horien
balipkide izan daitezkesn aurkarilzake lokailuetan ere; era berean, lokailu hort
zenbait perpausi erantsiz gero, perpaus horri kontzesio-balica ematen diogula
ere esan dugl adibidez, baldinlzazko sta maduzko perpausei. Aukera guzlien
artean, muga-mugake kasu bat harizen da, perpaus nagusian adierazieko *hala
ere” hortik ondoriozta dezakeguna ez dela betetzen:

{351} Alferra bada, ez dute lanlegian hariuko.

{352} Langilea bada ere, ez duke lantegian hartuko,

(3583) Zaharkitua zaudelarik, ez duzu maralaia bukaiuko,

[354) Sasoi betean zaudelanik sre, 2 duzu maratoia bukatuko.

Jakina, ez dugu esaten —eL AR/K duena ERE-rik gabe ere eman ezin denik,
kontzesio-baliorik ez duenik; baina ziurragoizat jotzen da lokailu eta guzti
ematea, bestela, hori gabe, zenbaitetan ilun geratuko lilzateke eta. Adibide
kopuruetara begiratzen badugu ere, konturatzen gara ugariagoak direla ERE
lokailudunak, gabeak baino; aitortu beharra dagoen arren —eLA ERE eta
—eLARIK ERE egitura duten adibideak ere ez direla 0so ugariak, Adolfo Arafitak
Euskal Joskera gramatikan aipatzen duen bezala (<<0s0 gitxitan agerlzen diran
arren>>, jkus 172. ormaldea). Ekar dilzagun hona horietakao balzuk:

{355} Ua beriz, kit biotz aneko zata ere, asamekor zan {Orixe, Adorkizunak, 228).
(356) Begifta 4& eqgin izan dozunez guzumaren ganeko yuramenturik, bada gurur oikis ta

tx:?ﬁnuazkna dale bare, beti da bekatu monala {F. A. Ahibarre, Escu-Liburua, 2,
136).
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{357) Gane samarf geralank are, .} an gatzaizu () monduke bern ikasten (Lizardh, 12
lauz, 1027,

(358) Divotalark ere naitasun bikaifia, nere amenyuak faita du ordaina (Bilink:, Berfscak
ta fan guziiak, 63).

{3%9) Mundu hunlan bizi zareific nahi ezivzwiank ere ganbiakor izanen zare (M. Chourio,
Imitazionea, 248).

{360) Gainerako lagunek, bizi eta eqiazke direlarik ere. iLfaliak dirudite haran aldean (K.
Mitxelena, Euskal ldaztan Guzliak 1. 166).

{381} ... da arako don Pable baten gizara, zar-zarra Zala bere, arrirk-err abillen
lesukristoren legaa zaballzen, bera gaztetako gaizickeri guzliak autortuaz (D,
Agquime, Avrdernandiko forpa, 189).
Beraz, irudilzen zaigu askoz ere errazago interpretatzen dela konlzesio-
balivan ERE lokailua emaien dugunean.

* Orduan ere, ordea, badira anbiguo edo ilun gera daitezkeen kasuak;
alegia, konlzesinaz bestelako interpretazicren bat izan dezaketenak. Beste
zenbait moldetan geralzen den bezala (BA-... CRE-ren kasuan efa -2 GER{-
ren kasuan, adibidez), ikusiko dugu —el A{RIK} ERE duten adibideak are ez
direla nahitaez konlzesiozkoak; bestalako balicak ere izan ditzaketela forma
hori duten perpaus balzuek.

Balzuetan argi dago konlzesiozkoak ez direla; beste balzuetan ez dago argi
kontua. Konlzesiozkoa izan daiteke edo ez. |zan ere, muga irristakar samar
batekin egiten dugu topo hamen, —elA edo —el ARIK hutsa dulen Kasuetan
bezala: denbara, modua, kontzesioa... Balruetan ez da arraza horietako zein
balioren aurrean gauden jakitea. OEH-K ere honako hau dio ERE sarreraren
barruan: <=Detrds de una cracion condicional forma una oracion concesiva.
Incluimos aqui las construccicnes de parlicipio con —{r)ik v de —e)airik) (con
verbo conjugado), aungue en #lgunos casos &l valor concesivo no é5 del todo
claro.>> (QEH, VI, 3. or.}. Adibide hauek ematen dira han:

(32! Biak, seglare zirala ere, relijinsgen bizlza egin zutenak (A Cardaberas, Justven
fspiffe arguta, 3},

{383) [Pekalual eragozten eztienak. artarako kargua eta obligazios duelarik ere
(). |. Guerrico, Sayaguera, Il, G,

{364) Tuit biotr oneko zala ere, asarrekor zan {Orixe. Adorkizunak, 228).
Denborazko edo moduzko irterpretazios ere ermnan dakieke zenbait perpausi.

(365) Criek, ordea, egonik &2 dute, €2 baitaude, iges baiteaz. Nor doakie akeslik aragi-
irritsez? Mork atzaman, bertan daudels ara? (Orixa, Aitoriizunak, 88).

[368) Trinlxera aietan ura zegoan, bafian, nai ez genduala ere, lo artzen genduan,
o premi andia baigenduan (S. Salaverria, Neronak Hrako nizkin, 92).

{367) Eta Gabiran bei-kontu nabilfela erg, makifia bal aldiz sgon nintzan negarrsz gure
ada eta ama gogoraluta, pentsatunk &2 rituaka gehiago ikusiko {Ikid., 233

(368 Txkiago zala ere orcbat izan ziluen, 13 es1asis olen tesligya Aica izandu zan
(A. Cardaberaz, Jusluen [spilf arguia, 945

{33 Ta jan-zar dagofa bere, edateko beti geriu dabillen gzkero, maskartu ta lalxany
da errima, Mikanor mutil gartea (E. Erkiaga, Baletik beslera, 174).

= Distribuzio geografikoari buruz, ore har —eLA-duna mendebaldekoa da eta
—el ARIK-duna ekialdekoa. Mendebaldean —eLA ERE baino gehiago erabilizen
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da adilz jokatugabekoa (- TUTA ERE). lzan daiteke interpretazicaren aldetik
aipatu berrt dugun desabantailagatik? Baliteke. Hala ere, gogorarazi behar
dugu adilz jokatugabedunak ere ez direla erabat gardenak interpretazioaren
algetik. Hauek ere bai baitute jokatudunek duten arazo hori™.

5.2.6. (BALDIN) BA~... ERE, baldintzazkoetan ocinarrituak

Kapitulu honen lehen atalean aipatt dugu baldinlza perpausetako protasiari
ERE lokailua gehituz konlzesic perpausa sor daitekeela. Arruntean, adilz
jokatudun perpausetan gehiagotan, jokatugabeetan baino. Lehendabizikoa
bigarrana baino normalagoa dela esango genuke:

{370} Lagunek eskalkzen badidale sre, ez naiz etxelik aterako.
{371} Lagunek eskaluz gero ore, ez naiz gtxetik ateraka.

Aurreko atalean, —sLA / -eL ARIK-dun moduzko perpausari ERE gehitzen
genion bezala, kasu honetan baldintza bati atxikilzen diogu. Baldintza horretan
esaten dena gorabehera, protasitik ondorioztatzen denaren kontrakoa
adieraziko du perpaus nagusiak.

MNolanahi ere, bigarren atalean zipatu dugun puntu bat gogorarazi nahi
genuke hemen; han esaten genuen edozein baldintza perpaus ezin zitekeela
konlzresio perpaus bilakatu ere haru ondoren. Zerikusia du horrek, noskr,
konlzesio perpausek galdeqai izateke duten ezintasunarekin. Hala, galdegai ez
diren baldintza perpausak bakarrik bilakatu abal izango ditugu kontzesiozko:
mintzagai direnak fikus 5.2.2 azpialalean).

+ Beste egitura balzuetan bezala, hauetan gre agertzen dira erredundanizia
kasuak, batez ere NAHIZ ... BA—... ERE dutenak dira (ikus 5.2.9 azpigtalean).

+ BA—- _ ERF egituraren klixe bihurtutako erabilera bat ere badugu: adilzen
arleko komunziadurarik onartzen ez duena eta ahozko hizkuntzan behintrat
BA~.. ERE kontzesiczko arruntak ez bezala ahoskatzen dena (ikus EGLU i
{Lokailuak}, 76.-78. or). Erabilera zurruna du, finkoa; beti adizki berarekin eta
forma berean. Lokailua da kontzesio egitura emankor bat baino gehiago:

{372} Hori badare egin behar dugu.
{373} Egizu hori badare {[ba{d)are]}.
{374) Egizuz horiek badare,

{375] "Egizuz homek badira era.

* BALDIN lokailua baldinlza perpausetan erabiltzen denez, era honelako
kontzesio perpausetan ere erabil daiteke, jakina. Haietan bezala, hautazko
elementua da, eta kokagune jakinik gabekoa {ikus BALDIN-en kokaguneaz
libury honen 1. kapituluan baldinkza perpavsez esaten dena).

Hona hemen BALDIN-en mugikortasuna erakusten duten adibide balzuk:

[376) Diosla Pierrisek, Are bafdin hirekin hillzara hehar badakit-ere, ez aut ukhaturen
). Leicamega, Tesfamanty Barris, 53)

* lkus bestela (EF{-n zer esaren den epitura hawei bursz (V11 3, o) <<En oraciones concesivas con  ere
precedidn do participie con -TA 1 DA) v de participio seguido de delia fde). El valor concesivo e
alpunas ¢js. pacde ser dudoso_ ==
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(377) Bainan ez; baldir jaun done Inaziok erakulsi izan badu-era saila, ez da gut'rago
ggia orhea eta orhapena, gunak aita Kardaberazi zor diolragqula {J. Dovoisin,
Ly Ederra, T).

{378) Bada, ez halin-hanaki-ere ala aphakgura, ala hanpurus naizen, ariank aski banuke
hanpures naizela uste izateko (Ihid., 109).

Mendeko perpaus luze samarak diren kasuetarako geria daiteke baliagarria
aurreko muturreko kokagune hori, Lafittek berak dioen moduan (ikus
Grammeire basque, 784§). Adibidez, horako kasuan:

{279) Ela baldin ungiz oraino baino rigoroskiago ela pogorkiago punitu naki bagintuk-ers:
eta plaga baten lekhuan ehun rezebitzeko gintuen orduan-are: eta are berze orduz
eure Israsleko populuaren fallen korrgjilzean usalu ukhan duan maledikzione
guziak gure gaingra eror balitgz-ere, konfgsakzen eta kontradikzionenk balre gabs
ailhprizen diagu 2uzen one? eta mereziz gintukeala (J. Leigarraga, Olholfiza
Foglesiasficoan formia, 11}

Molanahi ere, arruntena izan ohi da BALDIMN lokailu hori adizkitik ela ERE
lokailutik gehiegi ez bersiztea konlzesic perpausetan.

BA—... ERE hontzesio-egituran ERE lokailuak adizkiari jarraitzen dio
arruntean, nahiz eta bel ez izan horrala:

(38{) Ezen berak ez bagy maite ere, eI du jasangd barea 2elako gizona bests batena
izalea {J. Mirande, Mirarrderen wazlan hautaiuak, 174).

{381} lo badeza dardoaz ero gorputzaren erdilik (B. Dechepare, Linguae Vasconum
Primitiae, 128).

- Bestalde, aipaty nahi genuke ERE-rik gabeko BA—dun egitura batzuek ere
kentzesio-balioa izan dezakelela. Lehenage aipatu dugun kentua bezala, ez da
berez kontzesiozko forma, baina balzuetan, festuinguru jakin batek lagundurik,
erabil daiteke kontzesioa adierazieko:

{382) Trisle bazaude, ez duzu ezagun.
f383) Joxe euskaraz ondo mintzatzen bada, bere anaia €z da batere ondo moidaltzen,

Horren anlzekoa lilzateke gaur egun ugaltzen ari zaigun erabilera bat ere;
inongo aurkarilzarik izan gabe ere, Konlzesiozko moldeetara jotzen da berez
juntadura bidez egin zitekeen kasu balzuetan {ikus 5.1.1 atalean}:

{384 Alavesek galdu egin badu ere, Osasunak irabazi egin du.
Baita £ERE lokailurik gabie ere:
{IB5) Atavesek galdu egin bady, Osasunak irabazi agin du.

{386) Lenen kausazko perpausak azaldu badifygr, orain konlzesipzkozk azterfukg
dilugu.

Aditz jokatugabeko moldeei dagokiensz, -TUZ GERO (baldintza
jokatugabea) + ERE egitura dugula esan behar da, gehiegitan erabilizen ez
dena. Golzon Garatek bere Erdarakadak liburuan dio eqitura hori gramatiketatik
jeso duela, ez baserrietatik:

{387) Ez nuke nik, ahal izanez gero ere, inor joatera behartuko (K Milelena, Fuskal
idazian Guztiak f 171}

{388) Haur da hirurgarren erremedioa, emazntetarik begiralzeko, hekin ez kulsalzeko, eta

kutsatuz gero ere. garbilzeko, gogoaren delibaramendua, borondatearan berlze
aldera delibaratuki itzulink iarizea, ¢ta egaitea (P. Axular, Guern, 248),
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Batzuetan, gainera, denbora kutsua du kontzesiozkoa baino gehiago.
Honako haugk, adibidez:

{389) Bigarrena, sordhu 2ela geMiturik Andre dana Maria ardi baifio lehan, erdilzean, eta
eriz gero ere Biina (E. Malerre, Dociring Christiana, 14)

(3803 Mundu cnetan alkar batzandurik. ta nastaurik bizt dira onak deungekaz: il ezkero
bara, loki baten lyrpetuten dituez: bada Judizicko egunean ezia alan izango;
(P. A Afibarmo, Escu-fiburug 1, 45),
~TUWZ GERQ ERE egitura horren ondoan, bada beste egitura hat arruntagoa
eta erabiliagoa dena. -TUTA ERE:

{391) Eskua moziufa oro axeriak axeri geldizen dira; ankaszurrak ausita sre otsoak beti
otso (D, Aguime, Garoa, 62).

(392) Oiek guziyak adituia ere andria elzan jaikilzen {Txirvita, Txirritaren Berisoak
144},

{393) Barteclar bat ez bada haizu hoinbasteren esalera, berrz baimena lontuta am ez
noa kanhiz hastera (Xalbador, Odolaren mintzoa, 2709,

+ Bukatzeko, aipatu nahi genuke BA-... ERE duten egitura batzuk ez direla,
beste kasu batzuetan gerlalzen den bezala, nahitaez kontzesiozkoak (oraintxe
beran ikusi ditugu aditz jokatugabeko baldintzetan oinarritutako kasuak ere).
Adibidez, honako hauek konizesio-balioa baino argiagoa dute baldintzazkoa:

{354} Etxera noa, norbait etorr bada era.
(385) Etxea garbi eduki behar dul, norbait badalor are.

(386} Morbaitek preguntau szkero be lotsagarria da zer srantzun ez |akitzia
{J. San Martin, Zinkadak, 84}.

{337) Beha ginauden, guardak iraganen paziren ere (= pour le cas ol le douaniers
pasearaient) (P, Lafite, Grammaine basqus, BBO§).

Azikuek halako zerbait zicen Morfofogie vasca-ko 709 atalean: <<A veces
tiene otro matiz distinto, como en ewria badagi bere par si lloviera (Micoleta, 25-
2).>> Lafilek ere halako zerbait dio bere gramatikan {ikus 8895): ez dela nahasi
behar frantsesezko si galderazkoa eta si baldinlzazkoa; euskaraz supositiboa
denean egokiena <<pour le cas oii>>-ren bidez itzullzea dela dio.

5.3.7. GALDETZAILEA + ERE + BAIT-/~eN: NOR ERE BA{T—/—eN, ZEIN
ERE BAIT-/-aN, ...

EGLU V (Mendeko perpausak-1) liburuan azterty genuen e¢datibozko molde
baten eite handia du kontzesio-egitura honek: komefaziozko perpaus ertatiboak
deitu genituen han {ikus 248. or.); perpaus erlatibo horietan izenordain bat
izaten da, parpaus nagusiko erakusle anaforiko baten aurrekaria dena; perpaus
erlaticoko aditzak, berriz, BAIT- menderagailua darama. Korrelazica
izenordainaren sta erakuslearen artean gerlatzen da:

(398} Mor ere bailago nitan ta ni hartan, eta harek ausarki ekarlzen du iruitu (L. Léon,
Ebaryelio Saindua, Jn 15, 5).

Libury hartan bertan aipatzen da badefa era harigtako perpaus erlatiboen eta
kontzesiozko mota baten arteko harreman handia, zenbait kasutan interpretazio
bikoitza edukitzeraino. Han esaten da testuinguru egokietan konizesio-balioa
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izan dezakeela izenordainak, eta horren ondaricz konlzesio-balioa hartzen
dutela perpaus horiek:

1399}
{400}

Mon ere gordalzan baila, sz digu handik thes 2gingo.

Meark are salatuko baitu, hari ez zaio barkatua izanen,

Kasu hauetan bielan interpretazioa, erlatibozkoa ez ezik, konlzesiozkoa ere
izan daiteke:

Gomdetzen dan lekatik e digu hes sgingo (ERLATIBOA).

Salalzen duenari ez zaic barkatua izanen (ERLATIBOA),

Edozein lekutan gordelzen dela ere, harrapatuke dugu (KONTZESIOA).
HMomahi dela ere salalzen duena, ez zaio barkatuko (KONTZESIOA).

Hala ere, arruntean kontzresio-belioa duten era henetako perpauseian ez da
karrelaziorik izaten izenordainaren (galdetzailearen} eta perpaus nagusiko
erakusle anaforikoaren artean, ez baita bigarren hau agerzen,

Menderagailuari dagokionez, bai —enN eta bai BA/T- izan ditzake halako

kontzesio

perpausetako aditzak.

Ekar dilzagun hona adibide balzuk:
A) —eN MENDERAGAILUDUNAK:

[401)

{402}
(403}

{404)

405}

[406)

ganbar ere jauna den (pour seigneur quil soil) {P, Lafitte, Grammaire basque,
B5§Y.

Zaifi are zeran andi 1a [uze, #nez0 ntike {M. Lamamendi)

Erterazula nihnlatako mandaturik enzun, zein ere ainzakiagatik nahi den
{S. Pouvreau, Philotea, 3000

Bafia zein ere andiak firskén irabazle cnek, er |ukes pits pal balioka
(S, Mendihuru, Mendiburpren ilazlan argifaragabesak [, 161).

Zein erg ondasun wgariak dituen balek, gizonaren bizia eztage ondasun asko
izatean (P traizoz, Yexukrstoren bizia, 279},

Ciceron tristea, lurreko onragatik, bere erretarika guziaz zeft era zan, ta lenago
alegin guziaz prestaturik zeA ere zogoen, alere [.-] uisegiteke bildurrak beti
{A. Cardaberaz, Eusgusraran Barrf Onac, 59).

Kardaberazen azken adibide honetan chart gaitezen kontzesio-balioa
indarlzeko aurkantzako lokailu bat ere badugula perpaus nagusian {halers).

B) BAIT- MENDERAGAILUA DUTENAK:

{407

f408)

(409}
(410

[Jonathas] etziizaion batere bekaxtu Dabiti, zenbat baftzen ere arrotza
{B. Larreguy, Testament caharm. berr. historoa, |, 2600,

Zanhal flako bai rars ere, zerbilzatu gogo duzun Jainkoak borthiztuko zZaile
(A, Baratsiart, Guinghnogu bicizacs sts hilcecs moidea, 174).

Zain hatmdi baitire, gu iduriak dira erregeak (Arctgarena, 190}
Zor izanen paita ere elhorkizunaz, gero lainkoarenh misefikordiars ihes eginen

badugu ere, arai eskuen gaifiean, presentean eztugu plazerik uizi nahi, eta panarik
hartu [F. Axular, Guero, 961,



5. Kontzesio perpausak

Axularren azken adibide honetan kontzesio interpretazioa ematen lagunlren
du ZER ... BAIT- moldearen ondoran datorren beste era bateko kontzesio
perpausak, BA—... ERE motakoak.

Esan behar da perpaus mota honan beste ezaugarri bat ERE lokailuaren
presenizia dela. lzenordainaren ondoren joan ¢hi da; batzuetan jarmaian:

{411} Ezlezazula niholatako mandaturik enzun, 2ein ere aitzakizgatik naki den
{5. Pauvraau, Philotea, 305).

Beste batzuetan adilzaren ondoren ere bai:

(#412) Zenbat fiako bai zare ers, zerbitzalu gogo duzun Jainkoak borhiztuko zaitu
{A. Baralcranl, Guiristinoqui bicitzeco eta hiffceco moidas, 174).

Esan heharra dago literarioa dela batez ere egitura hau,

5.3.8. Banakaritza-egiturak

Aurreko atal batean {ikus 5.3.1) aipatu dugu badela MAH!Z lokailua duten
kontresio perpausen egitura distributibo bat; esan dugun bezala, kontzesioa
adierazteko egituretako bat izan daiteke banakarilza ere. Dakargun hango
adibide bat:

(413) Nghiz dela euria, nahiz {dela) equzkia, kakra aterako naiz,

EGLU M (Lokaifuak) liburukian (17.-18. orrialdeetan) aipatua dugu
banakaritza deitutako juntadura mota hori. Han esaten da era honetara
gauzatzen dela banakaritza edo distribuzioa:

- hilz edo parikularen bat erepikatuz,

- alborakunlza hutsez (juntagailurik gabe) edo juntagailuren baten
bidez {ETA, EDO, NAHIZ, ZEIN, ALA) loturik. Juntagailua bera ere
errepika daiteke (EDO ... EDO _.; NAHIZ .. NAHIZ ...}

Era askotakoak dira, beraz, euskaraz egitura distributiboak edo
banakarilzazkoak: errepikatzen den elementuaren arabara eta erabiltzen den
juntagailuaren arabera, konbinazioak kontaszinak dira.

Guk aditz jokatua dutenak bakarrik bilduko dituge hemen. EGLU Hin eta
EGLU fvn aurkituko ditu interesa duenak gainerakoak; alegia, juntagaia izen
sintagma, adizlaguna edo adjekliboa den kasuak,

5.3.1 atalean eman ditugu NAHIZ daramaten egitura distributiboak; hangoei,
honako hauek gehitu behar zaizkie, menderakuntzari gagozkiolank. Adizkiak
{edo menderagailuak) errepikagai diren kasuak ditugu (alborakunlzaz nahiz
juntaduraz):

-DELA A DELA B, + Perpaus Nagusia:

{¢14) Delg zurekin defa zu gabe, ni banoa.

{415} Gizon gazteak alabainan, defa argilzeko, defa bere adin ederraz gozalzeko,
nahiaga hin handia (4. Etchepare, Buruchkak, 48).

- IZAN DADIN A, (juntagailua} IZAN DADIN B, + Perpaus Nagusia:

{418} zan dadin egunez, izan dadin gauez, irfslen rarenean Kasu egm,
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(417} Zeren, zurea halinbada, semea izan dadin, edo izan dadin alaba, ez baitu aitaren
egiterik (J. B. Elissamburu, Piarres Adsme, 2B).

- Subjuntiboa A, (jurtagailua) subjuntiboa B, + Perp. Nag:
(418} Zurekin eraman derszun ala ebwean geldi dadin, nik ez dut ikusike.
Balzuetan bigarren adizkia isilduta are:

[419) Zezatr-an adichkide izan dadila sfa eisai [g], ez diote barkatuks (P. Lafille,
Grammaire basque, T60§).

-DELA A, nahiz (ela, edo} DELA B, + Pem. Nag;
{420} Defa zurakin nahiz dafa zu gabe, ni banoa.
(421} Eguraldi ona defs edo bxarra dela, kalera itengo naiz,
Juntagailua ere izan daiteke errepikagai:

-EFDO A—elA, EDO B—alA, + Perp Nag:
[422) Edg hau falta duela edo bestea falla duefa, beti eskean dabil.

(423) kasi bear dituzu, ede slizara 2atozela, ede liburuaz edo bestez baliatzen zerala
(Agquirre Asteasukoa, Eracusaldiac i, 412).

Liburuki honetan azterkizun ez diren arren, aipatu baing ez ditugu egingo
aditz jokatugabea {aditzaren parizipioa) duten kasuak:
- NAHIZ A adilz partizipioa, NAHIZ B adilz partizipioa, + Perp. Neg:
(424) Mahiz goizean joan nahiz arratsatdean (joan), lanean aurkitukeo duzu.

(425) Ekusiks dituzyu ... aske emakume . jauntzi mola beriai jaraimen naiz exea gaizki
Geralu, naiz eeko pakea gakdy (Aguime Asteasukoa, Eracusaldiac (. B0B).

- ZEIN A adilz partizipioa, ZEIN B aditz parlizipioa, +Perp. Nag.

{426) Zein bekatu gurlia szkufaty, zein estalgamiekin eskusaly, oro bat da (J. A, Moguel,
Eracasteac, 112).

- Aditz parlizipioa A, aditz parizipica B, + Perp. Nag:
(427} Gpirean pean, aratsaldean joan, lanean aurkituko duzu,
(428) Goiz izan, berandu izan, nik lanean jarraituko dut.
(4291 Egunak elorm, egunak foan, ez da bere oners etortzen Pantdka,
(430) fodi ata b, ax zuen hemink ikusten.

Bistan da horetako guztiak ez direla maila berckoak. Balzuk erabileraz oso
arruntak dira; beste balzuk, beriz, kutsu fiteraricagoa dute, Adibidez, erabilera
amuntagokoak dira honako hauek,

(431 Goiz izan, berandu izan, nik |anean jamaituke dut.
(432) Eguraldi ona dela edo xarra dela, kalera idenge naiz.
beste hauek baino.
{(433] Mahiz dela eguraldi ona, nahiz dela txarra, kalgra irtengo naiz.

[434) Izan dadin equnez, izan dadin gausz, lanean aurkituko duzuy,
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Banakaritza kasu guztietan balio berlsua dugu; EGLY 1V liburukian
emendiozke juntaduran (BA! .. BAl: EZ . EZ) eta hautakaritzazkoan (NAHIZ ..
NARIZ: ZEIN ... ZEIN) bereizita ageri badira ere, gurietan "orobatasun”-ezko
deitu dezakegun balioa dugu, indiferenlziazkoa, alegia: berdin zatgu bata zein
bestea, adilz nagusian adierazten dena gertatuko da. Balruetan, banakaritzako
bi kasuak {gogorarazi nahi dugu, beslalde, bi juntagai baing gehiago ere izan
daitezkeela egitura distnbutiboetan) muturrakoak izaten dira {goiz izan, berandu
izan); beste balzuetan, besterik gabe juntalzen diren bi perpaus, mutumekoak
izan behamik ez dutenak; gerlukoak ere izan daitezke:

(4359) Lagunekin irten deala, familiarekin joan dela, gaur era Olatz ikusi gabe geldilu gara.

5.3.8. Perpaus erlatiboa duen kontresio moldea: DATORRENA
DATORRELA gisakoak

“Axolagabetasuna®™edo dei genezakeen zerbait adierazten da konlzesio
mota hauetan, indiferenlzia: berdin zaigu zer gerlalzen den; edozer gertatuta
ere, den egoerarik muturrekosna edo oztopagarriena geralzen dela ere,
horretatik ondoriozta dezakegunaren kontrakoa geratuko da perpaus nagusian.
Diren posibilitate guztiak harzen dira kontuan, berdin zaigula esateko,
posibilitate horietako bat gogoan dugula {arruntean muturrekc kasu bat)
perpaus nagusikoa beteko dela asateko.

Honako hau da halako perpaus moten egitura osoa;

P.erlatiboa + aditza; + —eX + erlatiboaren burua + hondarkia + aditzs, + —efd

{(436) Den jekuan dala, aurkituko dut { = den lekurik ezkutuenean egonda ere, aurkiiuko
dut).

Erlatipoaren buruak ez du nahitaez ageru keharyik. Honako hauek
burudunak dira:

{437) Don lekuan dela, aurkituko dut.

{428) Dabilen {okten dabilela, ez da alferrik galduko.
Hauek, berriz, er:

(432 Cone dela, aurkituko dut.

{#40) Datorrens datormela, zuk segi zurs markan,

{441) Dakiana dakiala, 62 naiz Jaxeren beldur.

Egitura honetako perpaus erlatiboa nahiko murritza izaten da arruntean.
Askotan adilza bara bakarrik. Bitxiak izaten dira zenbait osagai diturten
perpausak:

{442} Gure abxera gaur goizean datorrena dalarrela, er dict ates irekiko (7).

* Egitura hauelan, bestalde, ikusi dugu bi adizki daudela: perpaus erlatibokoa
eta —el A menderagailua dararmana; pada, bi aditz horiek berbera izan behar
dule. Horregatik jarn diegu biei azpi-indize bera. Ez da egokia, beraz, ondoko
perpaus hau:
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{443) “Dagoena dalormala, ..
{4d4d) *Dabilena dalorrela, ...

Berbera dingunean ez gara ari aditz erro berari buruz bakarrik, baita
aditzaren denbora eta aspekiu berari buruz eta pertsona berari buruz sre:

(445) *Dalorrena zetomela,
(446 “Dalorrena etorlzen dela, ..
(447} "Etorriko dena datorelz, ...
(448) ‘Dalmena datozela, ..

Crain arte aditz sintetikodun adibideak erabili baditugu ere, esan beharra
dago adilz perifrasiikoekin ere egin daitezkesla kontzesio-egitura hauek.
Adibidez:

{449 Eraman nazak Lea ikusiera, koslatzen dena kostalzen dela (X, Amunza, Emea,
70}

» Erabileraren poderioz, finkatutako egiturak sorlzen dira askotan, batzuk
erabat lexikalizatuak ({(adibidez, DENA DELA eta, guk dakigula
- menderagailua egitura honetan erabil daitekeen kasu bakarretakoa,
bestearen aldaera: DENVA DEN):

{450} Dena dela. ..

(451} {7} Zena zela, & genian kasurik egin.
{452} Dena den, ..

{452} *Zena zen, .

{454} Datarrena daterrela, ...

» Bukalzeko, aipatu nahi genuke azlerizen eri garen egitura honak adizkirik
gabeko bests egitura baten antza duela; orain arleko kasuetan perpausez
mintzatzen ginen {eta, horren ondorioz, aditzez), eta oraingoan izenez aritlko
gara, errapikatzen diren izenez. Lehen adilzekin bezala, orain izenekin ere
gerlawzen da hauek forma desberdinean “errepikalzea”;

{455) Kitziak iftzl, ...
{4563 Usteak usle, ..
{457) Esanak gsan, ...

Ohargarria da, halaber, lehendabiziko zatia, bai izenekin eta bai aditzekin,
mugatua izatea: Infziak intzi, Datorrena datorrela.

Balioz herdin samarrak direla esan daiteke; desberdintasuna, batean adilrak
erahiltzen direla {perpausak), eta bestean izenak ditugula, agerian behinizat.

Honako hau litzateke esepide hauen egitura:

lzena, -+ mugatzailea + izena, + -_ {mugagabea)
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Jatarri bertsua dutela dirudi:
Irilziak iritzi € Iritziak iritzi {direla)
Bil ditzagun, bukatzeko, aipatu ditugun egitura guztiei buruzko adibide
hatzuk:

(458) Zarena zarela, okar zaude zure ustean (Y. Etxaide, Gorroloa fega, 231).

(409} Datorrana dalorrela. barelra emon hiotz-eske datorrenari? (E, Erkiaga, Arranagi,
61).

(460} Eugkaldun zgkerearen zaballzaillea izan gura neuke nabillen {okian nabilfela
(0. Aguirre, Auflermendifo ores, 129).

{461} Baifia egozan /akuan egozala, ezagun izaten zan Mendiolan nagusi-etekoandrak
zaintzuk ziran {(bid., 75),

(462) Ela, degun suertea deguia, berdin geldituka gaitun {J. M. Barandiaran, Obras
Complatas I Zarautz, 77}

(463} Hif zuonak it Zuela, zeruan bego haren arima bake sainduan (Y. Etxaide, Gorptoa
fega, 323).

{464} Dara dala, 2abalkundes sginda egoan (E. Erdaga, Txuro txora, 44).

{465) Baifia dan legaz dalfa, ba-dirau bere berbesta ak 8z lenangean eban garbitasunaz
. [ A Moguel, Peru Abarca, 131).

(466) Ebilfen mkian ebiiela bere hiziza on da garbia erakusgarri andikoa izaten zan,
baifa batez bere etradi barruan {D. Aguirre, Aufismendike forea. 143).

{467 Daguan lekuban, daguala gizona, nai emakumia, aragija, la qurari oarren galca
beragar darshil beti {Fray Barcolome, leasiquizunac ff, 264).

(468) Esanaf esan eta ustoak usts, guk ere gehi dozakequ (...} harako Egpareren
ezkulariak bere damalxcari aurpegira ziona: ... {K. Mitxelena, Euskal Idazlan
Gueiiak VI, 193],

{469} Irtziak /rifzi, noan orain gure artean, ageriu bardan bartan, izan zuen harreraz
mintzatzera (. Mitxelona, Ewrskal Idazlan Guziiak V. 133).

5.3.10. EDO—galdetzailea / gaidetzailea-NAHT + —elLA / —eN + (ERE}

EDQZER eta ZERNAH! gisako izenordain zehaztugabeak erabiliz sorlzen
diren kontresio egiturez arituko gara atal honetan. Bi eredutako izenomdainak,
beraz: EDQ erabiliz sortuak {ekialdean, EDOQZEIN izan ezik, erabiltzen az
direnak} eta NAHY-ren bidez sortuak. Edozein galdetzailerekin konbina daitezke,
eta izenordain zerrenda luze samarra soru: EDQZER, EDONOR, EDONON,
ZERNAHI, NONAHI, NOIZNAHY, NOLANAHI .

—ei nahiz —elA (-eLAR/K ere bai}) manderagailuak izan ditzake era
honetako kontzesio perpauseko aditzak, subjuntiboan nahiz indikatiboan.

Horretaz gain, kontzesio perpausetan nonahi agerizen den ERE lokailua era
agerizen da zenbait kasutan; ez da baina nahitagzkoa era honetako perpausak
osatzeko.

Aurreko azpiataleko moldeak duen balio bera du egitura honek ere,
indifereniziazkoa edo axolagabetasunezkoa dei genezakeena. Berdin zaigu
mendeko perpausean esatan dena: hori nolabaiteko oztopoa izan badaiteke ere
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{oztopo borlilzena dugu beti gogoan), ez da nahikoa izango perpaus nagusian
adierazten den ekinlza ez betetzeko; perpaus nagusike ekinlza bete egingo da:

{470} Datorrena datomela, surre egingo diot.
{471} Nernahi dalorrela ere, aume egingo diot.

Perpaus horiek biak esaten ditugunean, perpaus nagusikoa eragozteko
maduko egoera bat dugu gogoan, egoera muturrekoena, adibidez, ez dugu
pentsatzen gure lagun bat dela datorrena, orduan ez baikenuke arrazoirik hari
aurre egiteko; hon baino gehiage, adibidez, bestelako perisonaren bat dugu
gogoan, pertsona beldurgarri bat, ede perisona 050 gaizto eta indarlsu bat:
hura etorrita ere, aurre egingo diot.

FEdozein kasutan ere, gogoan duguna gauza bat da, eta gauzatzen dugun
egitura baste bat: egitura horretan egoera guztiak harlizen ditugu aintzat, aukera
guztiak. Hala ers, aukera horiek guzliak ez dira nahiko izango perpaus
nagusian adierazien dena ez betetzeko.

Ekar dilzagun adibide batzuk:
A) —eLA menderagailua daramaten indikatibozko aditzak:
(472) Urrikaldu zaitez nitaz, nomahi zarels ere (B, Akaga, Obatakoak, 330).
{473} %ggitariak, non-nahi gala, ez baitira ko egoten sekula {Y. Elxaide, Gorroloa fege,
{474} 2er naf zela, jakinen zuen nola erantzun hor geratuke balitzl (). Mirande, Hawr
besoetakoa, 60).

{475} Izekiak dira, noski, izandunak ede izatedunak edo nnanahi ere defa (K. Milkelena,
Mitafenaren tdezian Hautaluak, 77)

(476) Sartuko dira lome, sla gazieluetan; igoko dirta mendien gafiera, szkulaluke dira
lizezuloetan, bafia alferrik. zeren, poranai dijcazefa, e nor nal ezkuta ditezela,
atxituke dituan su arretralle ark (Aguirre Agteasukoa, Eracusafdiac fif, 478),

477y Ezin badut, badakit baintzat nosai dirala ere, len-gercetan oz baifia berton dirafa
{Orixe, Aftorkizunak, 321}

{478) Zaldun ibitan quziak, edozer naiz edezeif zirala, ongi artzen zituala (P. Berronde,
Dan Kijote Manhako, 50).

(479) Edozain modiutan dala, Ironzo izengaiekoak adierazten du argi ta garbi,
auskeraren bere bergkia dala [J. | [ziuela, Guipuezcoaran Condaira, 438)

B} Balzuetan —eLARIK menderagailua ere eger daiteke:

{480} Ema ori, jakintsu zoratzaille ori edozein zeralarik ere, nere ai-ezifieko istorfa
kondairaiu bearke duzun amek, £z al zaizu aarluko, arren La aren desaizut, nem
fozinante zinlzoa, nere bide ta lasterketan beli-betiko laguna (P, Berronga, Don
Kiiote Mantuako, 34),

{481} lzansz “Tolosa™ zala arantzun zion umitdade guzian, Toladoko zapala-
-konpontzaille baten alaba zala; eta nun-nai Zegolerk srs, antxe serbituke zuala
ela bere nagusitzat izango zuala (Ibid,, 48).

C) —eN menderagailua dutenak.
(482) idokitzen deregu, elizan usatu forman, hiruretan hogel egln panilenzia, zoin
ordenatliri edo manhatiirik beiliikie, eta zZoinez Zordun baylirate Jinkuaran

justiziari, zernahi gisez den: eman hoeisk balic dikeie bathierekoz (A, Mercy,
Andem Done Mana, B).
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{483} Zerpait szagutuke baldin badugu, zemahi ere den, izataz izan behar du aumanik
eta &z da oraingoz, . (K. Mikelana, Miteederrasen Idezfan Hautatuak, 280).

{484} Zerntalr sra den, egiazko mistarioa suskararan iraupena da, ez jaltofria, ..
{K. Mitxelena, Euskal Igazian Guziiak Vi, 33).

DY Azkenik, subjuntiboko aditzak dituztenak, -eN nahiz —eLA
menderagailudunak:

(485) Eda zoin hii dadin { = quelle que soit la victime) (P. Lafitlie, Graimmaira basqus,
7485}

{488) Edanur zan dadian { = ol quiil scil) (|bid,, B85§).

{487) Zar nahi den nera dakiofs, ertezake deusek e justua trista (P. Axular, Guern,
5671,

{488) Bizitzako goiberak noranar bultza gaitzatela sre, oroilzapan aiak an galdituko
zaizkitzu apareko bazler sakratuan batike tinkaturik, ametseazko (urraldea baililzan

{L. Villazante, Gandiagaran Elorri obrako hizaurres, 12},

(489) Zemahi egin liria ez da fidalzeko, boza eman duianak asposain gallreko (Bordel,
Boraa! bertsulana, 136).

Forma hauetako batzuk lexikalizatu egin dira, eta aurkarnitzako lokailu bibury;
EGLU NI {Lokaifuak) liburukian jaso genituen ondorengo hauek:

(490} Nolanahi ere, ...

{491) Molanahi den, ...

{492) Zemahi gisaz, ..

{493) Edozelan beare, ...

{494) Edozein modutan aré, ...

Gehienetan jatorrizko egituran zuten adilzik gabe agenzen dira, nahiz
batzuetan geratzen den adilza are (NOLANAH! DEN):

{495} Molanahi gre. ... + Molanahi ere dan.
(496} Zemahi gisaz, .. L3 Zamahi gisaz den.
{497) Edozsein modutan are, ... € Edozein madulan delafrik) ere.

Bestelako aditz forma batzuekin ere osa daitezke izenordain
zehazlugabeekiko kontzesio perpausak ere: adibidez, adilz jokatugabeekin, edo
beste egitura kontzesiozkoren batekin:

(4968} Monahi izank are, atzemanen dula.
(499) Edozein lokffan gordelzen bada ere, alzemanen dute,

(500) Zernahi zamik, hirifio huntaz minzalzearekin frantsesak arraiten duls beti
(J. Elchepare, Banbifoz, 45},

{501) Egun zermani erranfk era laudatuko nauzu selzi, ez dul posiblez zureganikan
eakermiarik mearaxi (Maltin, Abal derra, 995,

§.3.11. Kontzesioa adiernx deraketen bestfe renbait molde

Era aski desberdinatako egiturak bilduko ditugu atel honetan. Gurliak atal
oso bat oselzeko adina ez diren egiturak, sistemnatizatu ezin direnak. Batetik,
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esapide modukoak. Bestetik, konizesio-balioa izan dezaketen egitura batzuk:
ez berez konlzesioari [otuak direlako, baina bai testuinguru jakin baten
laguntzarekin kontzesio-balioa izan dezaketslako. Irakurleak esango du
testuinguru eqoki baten laguntzarekin egitura askok eta askek izan dezaketela
konizesio-balioa, ete arraroia izango du; hala ere, horielako balzuk besterk ez
ditugu aipatuko. Zergatik batzuk eta beste balzuk ez? Bada, hatietako hatzuk
behintzat gramatika lan garrantzitsuetan kontzesiozko egituren arlean sartu
izan direlakc. Bada arrazoi nahikoa, hala iruditzen zaigu behintzat, haien
gainean zerbait esateko.

(Gatozen, bada, orain arteko azpiataletan kokapenik izan ez duten konlzesio
esapide hauek aipatzera.

53.11.1. EZ DELAKOAN ERE

Zinmird hanekin, 6z delakoan ere, bustiizen ari gara,

Egitura zurrun samarra trudilzen zaigu hau, inongg aldaketarik ez jokorik
onarizen ez dugna: ezin dugu &z baiezko moldean jarri, ez eta izan aditza ez
beste bat erabili; perlsona ela denbora ezaugarriek erg, adibide harretan
ditugun horiexek behar dute izan: ezin dugu erabili ez hirugarrenaz beste
pertsonarik, ez eta indikatiboko orainaz beste aditz formarik. Konlzesioa
adierarteko, beraz, ez dira egokiak honako hauek;

{502 "Badalakoan ars, denbora &2 doa aurrera,

{503) *Pentsatzen ez dugulakaan ere, bustitzen an gara.

EZ DEL AKOAN ERE ("ez dalakuan bere”) da, beraz, konlzesio-balioa duen
egitura. Parentesi artean eman dugu egitura horren gauzatze fonetiko bat,
mendsbaldeko hizkeretakoa dena. Literatura idalziko adibiderik ez dugu aurkitu
OFEH-ko corpus osoan; ahozko hizkunlzan, hala ere, nahiko arunia da:®

{504} Ez delakoan ere, denbora aurrers dos, (#+ CI dinudign arren, ).
{305) Lz datakuan bafre), hasi da egursidia freskalzen.

Esan beharrik ez dage kasu honetan ere, beste askotan bezala, ERE
lokailuak betetzen duen eginkizun garrantzitsua.

5.3.11.2. BAIT-

Aurreko ataletako batean ikusi dugu BAST— menderagailua erabiliz osa
zitekeela Kontresio perpaus mota bat, NOR ERE BAIT- gisakoa. Horiek han
aztertu ditugu, eta gatozen orain BA/T—en beste erabilera batera; beste inalako
ezaugarmi formalik gabeko erabilerara, hain zuzen.

Galdera bat eginez hasiko gare: konlzesiozko moldeak dira honako perpaus
hauek?:

{5308) Hain eri baitzen, ez zen batere izitu,

{507} Hain aspaldian eda baitzen, halere jin hura gura kusterat,

5 Adingik ex duen arren, anlzeko erabilera du ckialdeko hizkerelako forma hanek ers:
Ez iduriarn ferel, horrek badaki nola jotzen den soinua.
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Adibide hauek Lafittek bere gramatikan jasctzen ditu, esanez kontzesiozko
“praposizioen” artean BAIT- kausatiboa ere badagoela.

Horretan izan ezik, ez dugu, ordea, inongo gramatiketan aurkitu 8A/T—en
konlzesio-erabilerarik. Villasantek, adibidez, dio balio anitzeko menderagailua
dela BAIT-: besteak beste, kausa, erflatibo, osagarri eta modu balica izan
dezakeen menderagaiua dela; kasu bakoilzean testuinguruak esaten digula
zein balio duen. Edazio atzizki soila dela dio, ela testuinguru bakoitzaren
arabera harlzen duela balio bat edo beste.

Hori horrela bada, kontzesiozxoetan sarzeko arazorik ere ez genuke izango,
goiko adibideen zenlzua hori baita.

Hala ere, gramatika askotan jaso ez delako, literaturan ere gulxitan erabili
izan delako, ez zaigu iruditzen beste egitura batzuen mailan dagoenik
kontzesion adierazteko gaitasunari dagokionez behintzat. Goiko adibide
horietan testuinguruak laguntzen digu, baina beste askotan ez zaigu iruditzen
BAIT-en erabilera egokia izan daitekaenik kontzesioa adierazteko.
Deskodelzen zaila defako, nonbait.

Gainera, konturatzen bagara, Lafitlek ematen dituen bi perpausetako batean
aurkaritzake lokailua erabillzen du (HALERE) perpaus hagusian; BAIT-
menderagailua kontzesio-balioa bermatzeko nahikoa ez den seinale.

Hori horrela izanik, kontzesio-balioa testuinguru egoki batean adieraz
dezaketen egituren arlean sailkatuko dugu, baina ez nahitaez zuzenean
konlzesioari loturik dauden egituren artean. Gauza bera gertatuko da ondoren
datorren E£TA juntagailuarekin. Zentzy horretan ulerluy beharko genituzke
Lafitteran hilzak (<<BA/T- peut avoir la valeur de concession>=).

5.3.11.3 ETA

Har dilzagun ondorengo perpausak;
{508) Eustalduna dz, sla ez du ia euskaraz egiten (KONTZESIOA).
{505} Gaixorik dage, ela kalera doa (KONTZESIQA)
{510) Gaixorik zegoen. als ez da kalera irten (KALISA-ONDOR|OA).
{511} Lana bukatu du, ela kalera inen da {DENBORA).

Perpaus juntatuak ditugu guzliak; beraz, adibide bakoilzaren ondoren jarri
ditugun kontzeptuak ez dagozkie maila sintaktikoari, mendeko perpaus motei,
baizik izan dezaketen balio edo kutsu desberdinei. Ez ditugu mendeko
perpaustzat jotzen, perpaus juntatutzat baizik. Egia da E£TA juntagailuaren
bidez juntatutako perpausek gehientsuenatan izan dezaketela horietako
fiabardura bat, beti baitugu nolabaiteko erazioa juntagaien arlean: kausa-
ondorioa, ordena kronologikoa, aurkarilza... Beraz, erlazio horren ondorio da
horietako bakeoitzean izan dezakegun balic desberdina.

Hala ere, ezin esan derakegu mendeko perpausak direnik; beste arrazoi
batzuen artean, adibidez, ez genukeelako edukiko ETA-dun perpaus juntaturik
euskaraz.
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Mendeko perpausak dira. nolanahi ere, kausazko perpausetan eta
konlzasiozkosian arterlu dilugun ETA eta BAINA enklilikoa dutenak;
{512} Arvopa asko jant dul. bera dage haina.
{5137 Oporrik ez dul hartuks, diry gutsi dul eta.

5.3.11.4, —LA{RIK}

—el A{RIK} menderagziludun perpausak aipatu besterik ez ditugu egingo,
5.3.5 atzlean azteru baitugu auzi hau, Han ssaten zen ez zela normalena
halako pemausak ERE fpkailurik gabe ematea, konlzesio-balioan bederan.

Hala ere, tesfuinguru egoki batean, beste egitura asko bezala, gai da
pempausari konkzesio-baliva ematako.

Cndorengo arrazoigngatik ez diogu aitortu beste kKonlzesio egitura bazuen
maila:

- Ezdira adibida asko ERE lokailurik gabeak.

- Lokailu hori gabe erabillzen denean ere, autoreek beste estrategia
batzuk erabifi izan dituzte konkzesic-balioa bermazeko: perpaus
nagusian aurkaritzako iokailu bat, ela abar. Seinale bere kabuz €z
dela oso gai kontzesio-balica ziuratzeko.

53.11.5 =-sLAKO

Hau ere ez da konlzesioari zuzenean lotutako menderagailu bat, baina balio
dezake perpausari testuinguru jakin batean konizesio kutsua emaleko.

Ondorango pemausck hartZzen baditugu, adibidez:

1514} Hitz beri gehieg: ditualake 82 diogu ukatu bghar ondo merezi duan Ixalna
(K. Milxelena, Mitxsfanaren idazian hawtatuak, 95).

{215) Aberatsa galake arla geicgi poriulzen: ela pobrea dafako ezla gefegi penalzen
i 1. Guenico, Sayequera, |, 32).

—el AKO menderagailua duten perpausak, kausazkoak baino gehiago
kontzesiozkoak dira. Badinudi perpaus nagusike aditzak ezezko forma behar
duete hau horrela izateko, baiezko forma baldin badu, kausazko balica du,
Gearrikoren perpausa moldaty eta gero ikusten dugu heri horrela gela:

(916} Aheratsa deleko porlen da. eta pohrea delako penakzan da.
Mendeko pemaus hom ez dicgu konlzesicarn zantzurik aurkitzen.

" adibide haweran, autoreek markatu ez duien arcen, elenaldi bal dago - ¢LAX0 menderagailuaren
astean: alegia, minlFogai moduan iterpretaty behar ds oL AKX duen mendeke perpauss, eim ez galdegai
Tz,



LABURPENA

1. Sarrera

Kontzesio porpausak zer diren.

{1} 2. Mehiz bizkarreks rmina duen, kirols egitera joan da.
b. Argentinara joan da oparrelara, dirtik ez guen amen,
¢ Betebahar asko badifu ere, beli aurkilzen dy larteren bal [agunanizat.
d .}

Goiko konlzesio perpausak bezalakoen definizioa emateko, irizpide logiko-
semantikoetan cinardtu gara. Bi erazio mota daude halako perpausetan:

A.- Baledik, inferentzia-erlazio bat, presuposizio bat: aloez aurretik gizarlean
orc har edo hizlunaren mundu ikuspegian onlzat emandako presuposizioa:
p proposiziotik q proposizioa ondoriozlatzen dugu, eta p'-tik, berriz, g'.

E.- Bestetik, aurkaritza-erlazio bat ere bada. Oposizio edo oztopo bat
adierazten du mendeko perpausak, perpaus nagusian adierazitakoan egiten
zaion nziopo bat. Goian ontzat eman dugun erlazica (p 2 q; o & Q') trukatzetik
sofua da oposizio hori{p & q’; p' =2 Q).

Beraz, adibidez, p "sasoi betean edo ongi egotea™ bada, p' “gaixorik egotea’,
q "lan egitea” eta g “ohean geratzea edo atseden harlzea", gizarlean gntzat
ematen den erlazioa henako hau lilzateke:

p Sasci betean (pngi)dago -» g  lanera jozn da.
P Gaixorik daga = g ohean gerate da, atseden haru du.
Aldez aurretik ezarritako inferenlria-erlazio hori trukatzean datza konlzesioa:
P Gaixorik dago =+ g lanera joan da.
P Sasoi betean {ongi) dago > abean geratu da, atseden harlu du.
Era honetara sortzen dira konlzasio perpausax:
{2) Gaixorik badage ere, lanera jopanda [p' & g)
{3) Sasni betsan dagoen amen, ohean geratu da {p @ )L

Edozein kasutan ere, mendeko perpausak adierazten duen oztopoa edo
aurkaritza ez da nahikoa izaten perpaus nagusian adierazten dena galarazteka:
beti betetzen da perpaus nagusian adierazten dena.
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Bestelako egitura batzuekiko artzekotasuna:

~ Aurkartzako lokafiuak:

Mendeko kontresio perpausaren ordez, aurkarizako lokziluak erabil dailezke
{hala ere, badarik ere, rargatik, ordea, .. |k. EGLL! I}, bi perpaus beregainen
arteko oposiziozko lotura eginez, alegia:

] Naliz bizkarreka muna duen, kirola egitera joan da.

{8} Argentinara joan da oporrelara, dirurk 82 disen armen.
Horiek aurkerteko beste modu bat honako hau izateks:

14 Bizkarreko mina du; hals ere, kirola egilera joan da.

{5 Dirurik 22 du; alabaina, Argentinara joan da.

Bestzalde, lokailuen eta menderagailuen bateragarritasunaren erakusgarri
ditugu literatura-tradizioko perpaus hauek, bi eralako gailuen [menderagailuen
eta lpkailuen) metalzea dutenak:

(8]  Mahiz hersig den, baituke grdear eremu puska bat halore.

* Aurkaritzako juritadura;

Juntadurarekin ere badu zerikusia konlzesiozko menderakunlzak: batez ere
aurkaritzakoarekin. Eman ere, berdintsy eman daiteke kontzesiczkoetan
dagoen aurkaritza-erlazioaren berri koordinazigaren bidez ere:

{7]  Galxo daqoen arren, Kalera ifen da (MENDERAKUNTZA).
=1} Gaixo dago. baina kalera irten da [JUNTADURA),

Bi egituren arteko erlazioa hain estua izanik, ez da harrilzekoa aurkaritzako
juntadura izatea kontzesio-egituretako baten jatorria;

{91  Gaio dago. baing kalera iden da  [JUNTADURA) =
(%) Gaixo dago baina, kalera irten da  (MENMDERAKUNTZA) >
{87 Kalerairten da, gaixo dago baina  (MENDERAKUNTZA)

Azken fingan [A, baina B8] egitura trukatu egin dugu, eta [B, A-baina] bihurtu.
Bi egituren arteko antzekotasun logikoaren lekuko da BAI/NA-ren erabilera
bikoitz hari: juntagailu-erabilera eta menderagailu-erabilera,

* Baldintza perpaussk:

Baldinlza perpausekin ere, orain areko gramatiketan esan izan den bezala,
badute konlzesio perpausek harremana. Baldinlza perpauseko protasian ERE
lokailua gehitzen badiogu, esaterake. eta apedosiaren kontrakoa eman,
konlzesio perpaus bilurtuko dugu:

(10)  tLangile ona balite, gnartuke TJukete lantegian (BALDINTZA].

{10} Langile ana halilz ere, 62 lukele onaruke lantegian (KONTZESIOA)L
{11) Gaixorik badago, ez da lntegira joango (BALDINTZA).

{11) Gamonk badago ere. lantegirs joango da (KOMTZESIOA).
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» Boste zenbait adberbio-perpaus (—el A(RIK), —TUTA, —TURIK...):

$12]  Mutil koskoma zefark, asko zekien.
{13) Ezerere ez dsfiefark, fama handia bereganatu du,

Balzuetan kontresio-halioa nahikoa argi ikusten da, baina ez beti: baliog argi
ikusten ez den horietan, bestelake mendeko perpaus balzuen balioekin nahas
daitezke. Horregatik, konlzesio-batica bermalzeko, indarizeko, ERE lokailua

askolan erabili izan da menderagailuari erantsirik.
(127)  Mulil kozkorra zelarik ere, aske 2ekian.

{1¥) Ezer ere ez dakielarik sre, tama handia bereganatu du,

2. Konkzesio perpausen ezaugarri orokorrak

« Komtzesio egiturak: (kapituluko 5.2 atalean eman dugun taula):

—eN [ BA-  ~elA | -eLARK f;;’g; EAIT—‘ B- 'J—eLAKO
NAHIZ | naz "a“’z ”_‘ﬁf %/////% /// /?//% nahiz b %//////%

ARREM | —8n armen

i //////// | 7////// //////////

ZERNAH!}[‘ zermaty % zoman 7/ / %/{/ /////%//
zepy oot // - //// // n

e = // 7

RITZA

55%5! // ey
= 20O R i

« Konfzesio perpeusen funtzioa: konlzesio perpausa ez da berez aditz
nagusi baten edo predikatu baten osagarri. adjunktua baizik. Perpausaren
minizagai-egiturari dagokionez, berriz, mintzagai izan okt da, adjunkiu
askorekin gerlalzen den bezala: ezin da, horlaz, perpauseko galdegai izan,

» Kokagunea. kokaguneari dagokionez, perpaus nagusiaren aurretik,
ondoren edo haran tartekatuta agertu ohi da konlzesio perpausa: arruntean,
perpalds nagusitik, etenen bidez, ongi bereizita, bataz ere mendeko perpausa

laburra ez denean.

ERE

HAINA

"q.

\
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Edozein kasutan ere, perpaus nagusiaren tarleko hori ez da kontzesio
perpausaren kokagune chikoena izaten. Gainerako bi kokaguneen arean,
arruntagoa dela esan daiteke mendeko perpausa hasieran ematea.

» Rarne-hurrenkera: kontzesio perpausen barne-hurrenkerar dagokionez,
adilza hainbat lekutan aurki daitekeela esan dezakegu. Zehaztapen balzuk egin
ditugu, hala ere:

A, Euskalkien arlean, oro har méndebaldekoetan indar gehiago duela
emeten du aditza bukaeran emateko joerak; ekialdekostan aditzak
mugikorragoa dirudi.

B. Ekialdean nahiz mendebaldean, aditza oso gutxitan ematen da
bukaerako posizioan mendeko perpavsa luze samarra denean; kontzesio
perpausa ezerkoa denean ere arrunt samarra da aditza atzean ez
ematea, adilz nagusiaren eskuinetik deanean beraziki.

» ERE fokailua kontzesio perpausetan; kontzesio perpaus mata gehienen
ezaugarri komunetake bat da ERE lokailua eramatea. Kontzesiozkoen molde
gehientsuenelan aurki dezakegu lokailu hori; konlzesio-balica aderazieka duen
garramzia urlen du agerian horrek.

Hona hemen ERE lokailua izan dezaketen konlzesio-egiturak:

ha— . are Aomahi ens —en —tzakotarn are
—ala ere —luz gera ere —lzekolZ ere
~glarik era —tuta ere zar gertd erg
nor ere baif— -tk ere

Kontzesio perpausetan bezala, aurkarilza lokailuetan ere erruz erabiltzen da
ERE lokailua; nolabaiteko parekatzea egin dugu, sintaktikoki egitura
desberdinak izan arren, kontzesio perpaus batzuen eta aurkarilza lokailu
batzuen sorrerar.

[ ' .

KONTZESIO PERPAUSA; PERPAUS ADBERBIALA + ERE |
Diru asko irabarlen duPerpausa;

[Diru asko irabazen duelarik]p ere, ez da zoriontsua.

[Ciru asko irabazitals ere, ez da Zorcnlsua,

AURKARITZAKO LOKAILUA: ADBERBIOA + ERE: |
Hala FAdberbioa {aurreko perpausari esreferentzia egiten dional,
Diru asko irabazlen du. |Hala { = diru asko rabazita)|.. ere, ez da zononksua. "

« Aurkarilizako lokaifuak konlzesio perpausen indargarri. konlzesiozko
menderakuntza erabiltzen denean, aurkaritzako lokailuak erabil daitezke
perpaus nagusian: balio beraren bi gauzalze dira, bata bestearen gsagarn eta
indargarri. Edozeim kasutan ere, hautazkoa da biak batera erabiltzea, bietako
batekin nahikoa lizateke eta:

(14} Ez dun dire askorik. Hata ere, Vielnamera joango naiz oporretan.
(15} Mahz diru askarik ez dudan, Yietnamera joango naiz oparratan,

{16} Mahiz diru askorik ez dudan, hala ere. Yietnamera joango naiz aparrélan.

ERS-]



5. Kontzesio perpaasak

+

« Aditzaren efipsia; kontzesio perpausatan arrunta izaten da aditza
ezabatzea. Eliditutako adilza berreskuralzen erraza denean gerlalzen da hori:
perpaus nagusiko aditz berbera delako, edo, bestela, izan aditza edo
{testuinguruak lagunduta} hori bezain berreskuraerraza den adilzen bat;

{17} Alha zaizko haatik begiak, nakiz eztiki.

18} (..} hunza erregebide-sahetsean, elxe bat dena isihe. Bizik uzea, naf2 askitto
apala.

{19) Gizajeak, beranduted bairta, {}, [e2ifo polit bat artu sban egun atan.

~ Kontzesfo-gafiven metalzes: aldaera eslilistiko gisa, kontzesio-balica
indarlzeko-edo, arrunt samarra da halake perpauwsetan mendarakuntzako
gailuenh metalzea, batez ere [okailuen eta menderagailuen metalzea:

NAHIZ (ETA) + ARREN:

(200 Naiz aunditu eta gaur kale-elxe bezela jarria dagoan arren, garai artan efee koxkor
bat zan.

NAHIZ ETA + BA-... ERE:

{21} Urleko ta uzteko oiuka bentaria, leen ere esan ziela eroa zala; ela erca izanik, o7
zuala grantzun-bearnk izango. raiz-1a danak illzen bazituan ere,

-elARIK + ARRE!

(22} Heriotzea hain segura duesuwiark arren, heriolega hain lazgart defank arren, ez
dakizu ez non, ez noiz, ez nola hilen zaren.

3. Kontresioa adierazten duten egiturak:

Hirugarren atalean konlzesio-egitura bakoitza aztertu dugu banan-banan,
bakoitzaren berezko ezaugarrien berri emanez, formazko aldaerak eta
distribuzic geografikoa aipatuz eta forma horiek berek izan ditzaketen bestelako
balinak azalduz.

3.1, NAHIZ [okafiuaran bidez eratutakoak
+ Eskema honetan bildu ditugu MAMH!Z lokailuaren bidez osatzen diren
kontzesio perpausak.

AYNAHIZ ETA . ADITZ JOKATUGAREA;
Al- Adilz partizipioa.
A2 - Adilz armoa (ose bakana).
A3 - Adite izena + —M {oso bakana).

BYNARIZ . ADITZ JOKATUA + MENDERAGAILLIA:

B.1.- s menderagailua.
B.2.-—eld

B.J3.-Ha-

B.4.- B [aginterazkoa).

CYNAHIZ . O (adinzaren ela menderagarluaren elipsia)

e
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Liburu honetan B saileko adilz jokatudunak aztertu ditugu: lau motatako
moldeak ditugu atal horretan {nahiz ez diren maiztasun berarekin erabiltzen},
hona hemen menderagailuaren arabera sailkatuak:

22 NAHIZ . —eN:

{23}  Aithor dut biziki egun-argi dela oraing, [rrakiz iguzkia bere cgoan izaha ditaken)].

{24} OCtsp gaiziua mendi-zokoan ardura triste bizi da, [Ramz urrunera ditven ardi
ederrak ikusi].

3.3 NAWIZ ... —elA;

{25} Hillak eda bizigk, |tahiz direfa iustuak). beldur dire guziak.

3.4 NAHIZ .. BA-:

{26) [Maiz-ta gizon balzuek ezpadute ikusi), arek bezela jotren guk ezif kasi.

3.5. NAHIZ ... B- (agintera):

{27) Egin zaarraren 25ana, [naiz urak beramal.

» NAHIZ lokailua duten egitunen erabilera distributiboa ere aipatu dugu:
[28) Matiz deda eurfa, rahiz (dala) eguzkia, kalera aterako naiz.

3.6. ARREN postposizioa dutenak

Hona hemen ARREM postposizioa duten adizki jokatudun egiturak:

ADITZ FPARTIZIPIOA + ARFEN
(29) Geratua geratu arren, len bezin adiskide arkituko nazu.

ADITZ JOKATUA + N+ ARREN
(301 Ustes wikia zarean arran ezla zu lango aundirik.

ADITZ JOKATUA + —sLARIK + ARREN
{31) Humiltasuna hain berthute nesesarioa defark arren, hartaz estimu guti egin duzu.

3.7. —GATIK postposizioa dutenak

- Adilz jokatugabea erabillzea da —GATIK-en bidez kantzesio perpausak
eratreko modu arruntena ela gaur egun bakarra. Oso-0s0 bakanak dira aditz
jokatuarekin osatuak, eta ez dira, gure ustez, hobestekoak:

{32] Baifa har dezakel bigarren bal ere. Zeren oraifo zahar naizenagalik, bizi naiteke
gehiago ere.

{33) Berhain, ezein ere gizon ez zegoenagalik, hara joan zen.

3.8. BAINA enkiifikna dutanak

Juntadura da halake konlzesic-egitiren jatorria:

{34) Gaixo dago, baina kalera iten da 2
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5. Ronrtzisio perpavsak

(3"} Gaixn daga-baina, kalera iden da 2>
{34"] Kalera iren da, gai=c dago-baina,

[A, baina B] egitura trukaty egin dugu, eta [8, A-baina] bihurtu (fartean
[A-baina [ B] pausua egin eta gers). SAINA juntagailua, hasiera batean aurretik
etenaldia zuena, aurreko osagaiari lolu zaio, ahoskeran {eta idazkeran ere bai)
nabarmena da hari. 84MNAren enkliizazica deitu diogu gerlatu den prozesuark:

- Arentuan dagokionez, aumeko aditzarekin unitate prosodikoa osalzen
du BAINA-k; ezin du BA/NA-K azentu nagusia harlw,

- Etenaldia {idalzian komaren bidez adierazi ohi dena) geralzen da
SAINA-ren ondaren. Kasu batruetan ordena aldaketa ere gedalzen
da.

(33) Kosla yaten bafia, azkenian oratu nedlxian belarrietalik barnkumes lodiouenar.

{36) Marikonlze eskallu, alxala, eskel, pelralari ta zuri, biori, arpegiko narrua kenduko
deulsuel nik, neure atzamanrakaz, lodia daukazue basda.

{377 lgarrn bark erne ta &8s jakon maitetasun ori, bada mingostasuna barruan ande
ezagutu bank ebcakon joango, ifok kanpatik ezeulsan igarike bada.

Menderagailuen distribuzio bera du SAINA honek (eta 2 juntagailliena),
azentu nagusirik ere ez du harlzen, eta aditzarn lotzeko joera nabaria du:
horregatik azieriu dugu egitura hau menderagailuekin batera,

3.9, —eLA[{RIK) menderagailua dufenak: —elA, -elARIK, —al A ERE,
—-el ARIK ERE

Bi menderagailu horiek eta horietako bakoitzari ERE lokailua gehiluz sortzen
diren egiturak azlerlu ditugu atal honetan:
{38) Jesus ore e dakiafank, jakintsunaren fama bildu harek.
{38) Seiwthe divetark, zer usie duzo ongi dakiela katichema,
(48]  Ua berriz, txil biolr oneko 2als ere, asarrehor zan.

{41} Begira ea £gin 1zan dozunez guzurraren ganeko yuramenturik; bada guzur txikia ta
Wanlsazkoa dala bere, beti da bekalu mortala.

(42) Gazle samar geralask era, (L) @i gazaizu ) munduke berri ikaslen.

Konizesioa adierazteko egilura argiagotzat eta seguruagolzat jo ditugu goike
aldaeren arlean ERE Iockailua daramatenak: besteak ere izan daitezke
kontzesioa adierazieko gai, baina beste halioren bat ere izan dezaketen
neurrian, ez dira hain argiak.

3.10. (BALDIN) HA— . ERE, baldinizazkoetan oinarmituak

Baldintza perpausetake protasiar ERE lokailua gehituz konlzesio perpausa
lor daiteke. Arruntesn, aditz jokatudun perpausetan gehiagotan jokatugabeetan
baino. Lehendabizikoa higarrena baino normmalagoa dela esango genuke:

{43) Lagunek eskatren badidsie ore, &2 naiz eeetik aterako.

{44] Lagunek eskatuz gero ere. 2z naiz elvetik aterako,
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+ Beste egilura balzuetan bezala, hauetan ere agertzen dira erredundanizia
kasuak: batez ere NAHIZ ... BA—... ERE dutenak dira,

+ BALDIN lokailua ere erabil daileke era honetako konlzesio perpausetan,
jakina. Haietan bezala, hautazko elementua da, eta kokagune jakinik gabekoa:

{45) Diosta Pierrisek, Are baldin hirgkin hiltzera behar badskil-are, ez aut ukhaturen.

3.11. GALDETZANILEA + ERE + BAIT-—eN: NOR (ZER, ZEIN..] ERE
HAT—/~aN

EGLU V (Mendeko perpausak-T} liburuan azterlu genituen korrelaziozko
perpaus erlatiboen eite handia du kontzesic-egitura honek; perpaus erlatibo
horietan izenordain bat izaten da, perpaus nagusiko erakusle anaforiko baten
aurrekaria dena; perpaus erlatiboko aditzak, berriz, 84/7T— menderagailua
darama. Korrelazioa izenordainaren eta erakuslearen artean gertatzen da:

(46} Nor ere bailago nitan ta ni hartan. eta ferck ausarki ekanzen du fnaitu.

Halako perpaus erlatiboen eta konlzesiozko mota baten artean harreman
handia dago, zenbait kasutan interpretazio bikoitza edukitzeraing: testuingury
egokietan konlzesio-balioa izan dezake izenordainak:

(47) MNorn ere gordetzen baita, ez digu handik ihes egingo.

Kasu honetan interpretazica, erlatibozkoa eta kontzesiozkoa izan daiteke:
Gordewzen den lekutik ez digu ihes egingo (ERLATIBDA).

Edozein lekutan gordelzen dela ere, harrapatuko dugu {(KONTZESIOA)

Ay —aM menderagailudunak:
(48) Zonbat ere jauna den {pour seigneur qu'il soil).
(49)  Zeitt are zeran andi ta luze, extezu iritxiko.
B) BA/T- menderagailua dutenak:
{301 [Jonathas] ekzitzaion balere bekaxtu Dabiti. zenba!l bailzen are arrolra.

{511  Zenbat flake bai zare ere, zerhizaly goge duzurn Jainkoak borhiziuko zaitu.
3.12. Banakartza-egiturak

EGLU M {Lakaituak) liburukian aipatua dugu banakarilza deitutako juntadura
mola. Han esaten da era honetara gauzatzen dela banakarilza ede distribuzioa:

- hilz edo partikularen bat errepikatuz, eta.

- alborakuntza hutsez {juntagailurik gabe) edo juntagailuren baten
bidez (ETA, EDO. NAHIZ, ZEIN, ALA}Y loturik. Juntagailua bera ere
grrepike daiteke {EDO ... EDO ... NARIZ . NAHIZ ..},

Era askotakosk dira, beraz, euskaraz egitura distribuiiboak edo
banakaritzazkoak: arrepikatzen den elementuaren arabera eta erabillzen den
juntagailuaren arabera, konbinazioak ia kontaezinak izan daitezke.



5. Kentresio perpansak

MAHIZ daramaten egitura distributiboei, honake hauek gehitu behar zaizkie
{betiere menderakunlzari gagozkiolarik}):

-DELA A DELA B, +
Perpaus Nagusia;

(52} Defa zurekin defz zu gabe, ni banoa.
- izan dadin A, {juntagailua) izan dadin B, + Perpaus Magusia:
(83) fzan dadin egunez, izan dadin gauez?, insten Zarenean Kasu egin.
- Subjuntiboa A, {juntagailua) subjuntiboa 8, + Perp. Nag.
(54 Zurekin graman dezarun ala ebiean geldi dedin, nik ez dul kusike.
- DELA A, nahiz {eta, edo) DELA B, + Perp Nag.:
(55) Dwla zurekin naniz deds Zu gabe, ni banoa.
-EDO A —elA EDC B—eLA, + Perp Nag.
(568} Edo haufalta duete edo bestea falla ducfa. beti eskean dabil,

3.1.3. Perpaus erfatiboa duen konizesio modea, DATORRENA DATORRELA
gisakoak;

"Axolagabetasuna®-edo dei genezakeen zerbait adieraziten da kontzesio
mota hauetan, indiferentzia; berdin zaigu zer gertatzen den; edozer geratuta
ere, den egoerarik muturrehoena edo oztopagarriena gerlatzen dela ere,
horretatik ondoriozla dezakegunaren kontrakea gertaluko da perpaus nagusian,

Honako hau da hatako perpaus moten egitura osoa:

Ecr!atiboa + adilza; + % + crlatiboaren burua + hondarkia + aditzn; + —efd

{571 Den fekuan dela, aurkituko dut { = den |lekurik ezkutuenean egonda ere, aurkituko
diat).

Erlatiboaren buruak ez du nahitaez ageriu beharrik. Honako hau buruduna
da:

{587 Cen fgkuan dela, aurkituko dut,
Bests hau, berniz, ez;
159y Dakiena daketa, ez naz Joxeran beldur.

Bi aditz horiek adilz bera izan behar dute, Ez da egokia, beraz, ondokg
perpaus hau:

{60} "Dagoena dalorrela, ...

Berbera diogunean, aditzaren denbora eta aspektu berari buruz eta pertsona
berari buruz ere ari gara:

(€1} ‘"Datorrena zetorrela, ...

{62} ~Datorrena etorzen dela. ..
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EDO—galdelrailes f galdelzailea-NAHI + LA [ —&N + (ERE}.

EDOZER eta ZERNAH! gisako izenordain zehaztugabeak erabiliz sorizen
diren kontzesio egiturak dira hanek. Bi eredutako izenordainak, beraz: EDO
erabiliz scriuak eta NAHI-ren bidez sortuak. Edozein galdelzailerekin konbina
daitezke, eta izenordain zerrenda luze samarra sortu: EDOZER, EDONOR,
EDONON, ZERNAHI. NONAHI...

—elN nahiz —elA {eta —eLARIK) menderagailuak izan dilrake era honstako
kontzesic perpauseke adilzak, subjuntibokoa nahiz indikatibokoa.

Aurreko azpiataleko moldeak duen balio bera du egitura honek ere,
indiferentziazkoa edo axalagahetasunezkoa dei genezakeena:

(631 Datorrena datorrela, aure egingo diot.
(F4)  Mornahi datorrela ere, aurre egingo diol.
Al —el A menderagailua daramaten indikatibozko adilzak:
{65)  Urikaldy zaitez nitaz, nomahi zarela ere.
{661  Zefatarizk. non-nahi dela, ez baitira lo egolen sekula,
B} Batruetan —eL ARIK menderagailua ere ager daiteke:
{671 Ene on, jakintsu zoralzaille or aderein rerafark ers, nere oi-ezifieks istoria
kondairaty bearko duzun orrek, & 3l zaizd aaztuke, arren e arren desaizul, nere
Raozinante zintzag, nere bide ta lasterketan beti-betiko laguna.

C) —eMN menderagailua dutenak:

(68} Zerbail ezaguiuke baldm badugu, zerrahi ére dan, izatez izan behar du aurranik
eta ez da craingoz, ...
DY Azkenik, subjuntiboke aditzak dituztenak, -ef nahiz —elA
menderagailudunak:

(B8  Ede zain il dadin { = quelie gue s0il fa victime).

Forma hauetako batzuk lexikalizatu egin dira, eta aurkaritzako lokailu bifurlu;
EGLU Hi (Lokaituak) liburukian aziertu genituen ondorengo hauek: NOLANAHI
ERE, NOLANAHI DEN, ZERMNAR GISAZ, EDOZELAN BERE eta EDOZEIN
MODUTAN ERE, besteak beste.

3.14. Kontzasioa adieraz dezakeien besfe zenbait molde

Era aski desberdinetako egiturak sartu ditugu atal honetan. Guztiak atal aso
hat osalzeko adina ez diren egiturgk, sistematizatu ezin direnak. Batetik,
esapide modukoak; bestetik, kontzesio-balioa izan dezaketen egitura batzuk: ez
berez kontresicari lotuek direlako, baina bai testuinguru jakin baten
laguntzarekin, konlzesio-balioa izan dezaketelako.

EZ DELAKOAN ERFE:

{70} Zirimiri hgnekn, gz delakoan ere, bustiizen an gara.

BAIT-:

{71} Hain en bafzen, ez zen batere izilu,

{72} Hain aspaldian eria baszen, halerg jin hura gure ikusteral.



5. Konizesio perpausak

ETA:;
{73} Euskalduna da, eta &2 du ia euskaraz agiten (KONTZESIO KUTSUA}L

{74} Gaixorik dago. ela kalera doa {KONTZESIO KUTSUA).
{75) Gaixorik zegoen, eta ez da kalera iten [KAUSA-ONDORIC KUTSUA).

Perpaus juntaluak ditugu guztiak; beraz, adibide bakoitzaren ondoren jarri
ditugun kontzeptuak ez dagozkie maila sintaklikoari, mendeko perpaus motei,
baizik 1zan dezaketen balio edo kutsirei. Ez ditugu mendeko perpauslzat jolzen,
perpaus juntatuizat baizik. Egia da £TA juntagailuaren bidez juntatutako
perpausek gehientsuenelan izan dezaketela nabardura jakin bat, beti baitugu
nolabraiteko erlazioa juntagaien arlean: kausa-ondorioa, ardena kronologikoa,
aurkaritza... Beraz, erlazic horren ondorio da horietako bakoitzean izan
dezakegun balica,

—el A{RIK)

Testuinguru egoki batean, beste egitura asko bezala, gai da perpausari
kontzesio-balioa ematekao.

—elAKQO + ezertapena

Hau ere ez da kontzesioari zuzenean iotutako egitura bat, baina balio dezake
perpausari testuinguru jakin batean konlzesio kutsua emateko:

(78} Hilz barri gehiegi dituelake ez diogu ukatu behar gndo mergzi duen txaloa
(K. Mitxglena, Mitxetenaren Idazian Hautatuak, 95)
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6. MODUZKG PERPAUSAK

6.1. SARRERA

Mendeko perpausen artean, parpaus nagusi batek adierazitako ekintza nola
batetzen den adiarazten duten perpausei moduzko perpausak deitu izan die
gramatika tradizionalak. Horlaz, kapitulu henetan, tradizio horri jarraikiz, euskal
gramatikak halakc perpausak egiteko dauzkan baiiabideak azaltzen saratuko
gara.

Perpaus mendeko hauen bidez, hain zuzen ere, perpaus nagusi batek
adierazitakoa nola burulzen den azaltzen dela esan dezakegu, eta homregatik
moduzko perpausck perpaus nagusiaren benetako osagarr zirkunstanizialak
direla baieziatu, hots, modua adierazten duten perpaus adberbtalak. 1zan ere,
perpaus hauek honefahorrela/hala formen tokia har dezakete. Euskaraz
moduzke perpausik arruntenak perpaus jokatugabeak dira:

(1) [Sardsa sarurik] hil zuan (P. Lafite, Grammaire basque, 4807,
(2] [2srnahi errankse] an 2itzaion (P, Lafitta, Grammaire Basque, 468031

(3} [Mundu bali ofhuka ibilita) azkenean iaguniza lortu Zuen ospitalean sman zuen
lehen egunean.

Kapitulu honetan, baina, liburuki osoan bezala, perpaus jokatuak aztaruko
ditugu bakarrik:
4y  Emzakume hark seme ixikisrd agirke eginsn balio bezalg eqiten zion berba gizonsad.
{8)  Zur anaia ihiftrer den eran ibilzen zara zu sre,

Testuak aztertu ondoren, era horretan modua adierazteko, bost baliabide
desberdin aurkilzen ditugu euskal gramatikan.
Lehenengo sta behin, —alA eta —el ARIK atzizkiez hornituriko perpaus
mendekoekin egiten dugu topo;
{6) Nik uste neban bene-benetake andikiren bategaz berba agiten nabala; agaili

nenguan Wapela burati kendula foise mntzalas berba agiten (). A Moguel,
FParu Abarca, 44).

{7} Huna beraz non naizen ifernuan, dic errabian dagoeiarik (M. Duhalde,
Meditacioneak, 154).

Bigarrenez, postposiriodun izen sintagma bat (anfz, arav, ara, modu,
moide...} ardalz duten perpaus erdatiboak ditugu:

(B8]  Orrek mere2i Tubsn moduan { bukaty degu batalla (Tximita, Txirmitaren Bersoak |,
247},

(9  Robesapigrre hil zen, berizesk mitaka efa miflaks fifarazi zuen moldean (M.
Elissamburu, Framazonak, 121).
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Esan behar da, halaz are, 8z dagoela beti argi perpaus hauek beste perpaus
baten mendekoak izan beharrean, ardatza den izen horren mendekoak ez ote
diren. Arazoa postposiziodun izen horiekin egindako azterketan datza.
Postposizio batekin hornituriko izen hutsak direla baldin badiegu, hots, [modu +
postposizioal, [mofde + posltposiziea], etab., haien ezkerregan dauden
perpausak perpaus erlatibo arruntak lirateke, baina ardatz diren izen
postposiziodun horiek benetako farma fosildulzat jolzen baditugu, aldiz, modua
adierazten duten mendeko perpaustzat jotzea ez dirudi deseqgokia denik,

Hirugarrenez, ardalzik gabeko perpaus erlatiboak ditugu {EGLU V, 206-212),
baina aditzondo bat daukatenak (bezafa, legez..). Horrelako perpeusak
benetako konparazio-perpausak dira {EGLU V¥, 355-387), herdintasuna
adierazten duten konparazio-perpausak, hain zuzen ere:

(100 KW ridin Jangoiko zan legez, ala gizon zan logez? (Viva Jesus, 6}
(11)  Txakurrak ohi duen hezala samen da bati sukaldean, korrika ela zarataka.

(12) Etarri naiz joan nintran bezalaxe (A Apaclaza, Patzko Txemen, 110).

Laugarrenez, galdelzaile batekin osaturiko perpausak aipaiu behar ditugu,
hots, aditz nagusirik gabeko zehar-gaidera zalizkoak {ikus EGLU V, 117-120),
gauzak zeren arabera diren edo zein modutan egin diren esaten digutenak,
aipaturiko EGLL Veko orrialde horietan azaltzen den bezala, hegoaldeko
hizkuntza mintzatuan sarritan ‘segun’ eta 'depende’ bat aurrean jarrita
erabillzen direnak, baina euskara zaindu eta egoki batean zehar-galderen bidez
adierazten direnak:

{13} - Lizardiren zenbait pasarta &zin daiteke uler.
- Mola rrekurtzen der.
{14} - Ez omen du astirik izaten lan hori egitako.
- Moia jaikitzen der.
15} Alde handia dago nork ofa zalan egiten duen.
(16) Eskabides zelan idarian den, horxe dago gakoa.

117y  Gauzek nondik sla nolatan begiralzen raleten, irudilzen zaizkigu andi ado txiki
{D. Aguirre, Garpa, 21).

Azkenez, benetako moduzkoak ez diren ata batez ere —eNLZ azizkiarekin
markaturik agertzen diren mendeko perpausak ere aipatu behar ditugu, perpaus
nagusian adierazitakoa berretsi egiten dutenak, eta horregatik sasimoduzko
perpausak izenarekin bataiatuko ditugunak.
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. Moduzkoe perparisak

6.2, oLA ETA -eLARIK ATZIZKIEZ MARKATURIKO PERPAUSAK:

5.2.1. —el A eta —el ARIK atzizkian erabilera

Euskal testuetan garai eta euskalki guztietan oso erabiliak izan dira
—aLAfal ARIN alzizkidun perpaysak. Morfema hauek, betiere adizari erantsita,
mota askotako perpausetan ageri dira. Esaterako:

Denborazkoetan:

{18} Seiure nituela hasi nintzen asholara.
Moduzkoetan:

{19} Adurra darinla begira gelditu zen agure gaixoa.
Kausazkoetan:

{20} Hain ona defarik, nola ez maita?
Kontzesiozkoetan:

{21} Oraindw raurre dalank, zahamek bezala hitz egiten du,

Sailkatzen errazak ez diren perpauvsak eratzen ere agerizen zaizkigu
—elA /—el ARIK morfema hauek, Esaterako, lerro balzuk gorago kavsezkolzal
jo dugun horri ezarri diogun adibidee baldintzazkoa ere zan daiteke:

(22} Haurr ana hada, nala &z maita?

Gaur egungo zenbait idazlek, tradizioan ongi finkaturike erabileraz gain,
balzuan ustez hein gomendagarriak ez diren beste molde batzuk ere agerzen
dituzte, —eLARK medemaren kasuan batez ere.

[23) Leihouk eron zen. fignka frauts! Zoelank.

6.2.2. —el Aal ARIK atzizkidun modurko perpausak tradizioan

Moduzko perpausei begirada arina egin diegu sarreran eta haien behin-
hehineko definizioa moldatu dugu. Horren arabera, moduzko perpausek
<<perpaus nagusi batek adierazitako ekiniza nola betetzen den adierazten
dute>> —e{ A-el ARIK morfemadun perpaus hauetan, hala ere, ez da betetzen
beti definizio horrek dipena. Arazoa ondokoa dugu, mendeko perpausak
perpaus nagusiaren moduzko xehsetasun edo fabarduraren bat adieraz
dezakeela, hau da, gehienetan moduzko adberbio batek perpaus bakunean
duen funizio bera bete dezekeela, baina bigarren mailako predikazio gisa,
alegia, perpaus nagusiko osagai baten predikazio bezala. Horl dela eta,
-elA—el ARIK alzizkidun perpausetan adifzaren aspekiua burutugabea da,
egoera nahiz jardusra deskribatzen eta zehazten baitu. Ikus dilzagun, horaz,
Lafitte-ren gramatikatik jasotako bi adibide hauek, argigarri izan
daitezkeelakoan:

{24) Barabzear dabikiofe badugy eralegi bat,

(23] Mulike gaixoa ikusi dut, hemeslan rabifals.
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Lehen kasuan perpaus nagusia ‘badugu erfateqgi bat” da; datkikiola “erategi
bat" sintagmaren agoera deskribatzera dator efa ez perpaus nagusi osoa
deskribatrera. Gauza bera esan behar dugu bigarren adibideaz ers: herrestan
rabifale "mutiko gaixoa” sinftagmari dagokio, eta ez perpaus nagusi osoari edo
haren aditzan. Ondoko adibidea ere moide honetakoa da:

{26) Andoni buruan ixapela duela] ikusi dut.

“Andoniren ikustea” nola gertatu den baino gsehiago, Andoni ncla zegoen
esaten da —elA-dun perpaus mendekoaren bidez. Hala ez halilz, bestelako
zirkunstanizia bat adieraziko luke —eLA4 morfemadun perpausak, denborazkoa
gehianatan:

(27) [Afa sartzen zel] ume gurtiak isildu egilen ziren.

Perpaus hauetan ez dago inolake konparaziorik, Bezala, lagez,
moduan/moedura, anf2éan/anizera... mordemekin eraikitzen diren moduzko
perpausek, ostera, agerian nahiz ezKutuan, konparazioa dute beti; honako
beste hauek ez, lkus dizagun testuelatik jasoteko edibideak:

{28y Jokoke gmidute, edo Lanlu bakotsiagn emial bal baino geijago jokatutia, eragotzita
dago Espainako legeelan abseratseentzat ta guztienlzat. Ta arriala bera eskuban
dalfa, €z guero pageetakuan {Fray Barwlome, Ofguastac, 29).

{29) Baita ze itsutasun andijan dagoran bére ainbeste giron ta smakums mundy
zabalian, Jaungoikuan ta Jesvkristo geure Jeundren Eleisian sinisfe gure ez
dautseela ta baulisioko sakramenty sanluba thaluien dabeela (Fray Baroloms,
feasiguizunag I, 32).

(30} Bost gauza oneek goguan diriela esaten da, bada. norz ezian edo ordu
popuertzakuan seinarl etxe bautismua emolen jakola {Fray Bartolome,
lcasiguizunac 1, 42).

{31} Daukaguzan otseinac bere, azi ditugu gaure umiac bagenduz lepez, afkar maite
doguia {). & Moguel, Peru Abarca, 93).

{32} RNire alabak jazlen dira lau lau, astegunstan biar egitiari dagokan legez, fa jai
Bgunalt ermolen jakola berfa (J. A Moguel, Peruy Abarca, 95).

{33) Olango etxe zuloetan sartula egoten dira arrantzaleak nekaldi gogor asko igarota
?‘ero. ukafondoal Zamau bageko mai kaipelsuaren gaffean ditugdz {0, Aguirre,
resals. 19).

{4} Acan pipa mofsa ebala fa hamabost squnean kendu bagaka okolz-bizarrolalik
bora adurra ercla egoan aguratza balak {1 (0. Aguimrs, Kratala, 21).

{35} Geiago ozer esan barik jarraity eban Josepak bera bidean, dg mubiak, papefxos
bere alzamar lodistan ebala, ta bare barruko pozae ezin gorderik (0. uirre,
Kresala, 41).

{36) Agerlu vakon bein ale-onduan eskeko bat, (...} buruko txapefa be koipez belerik,
&roi- grdign feip Dinbil bat sbala, berlatik the pilfo bat agir fakofs (Kinkifla, Abarrak,
20).

{37} Ugazaba galduta dabillan txakurra lez natagok. nors jo ezfakidala (Kirikifio,
Abarrak, 20},

{36 Bai, zergko kukua! .. Glzon izel bat, eskuan aizlo (kutxillo) luze zorrolz ikaragarm
bal abals (Kirikifio, Abamak, 52},

{39} Igo fiuan aritz Baten gaifiera ela ikusi nitiuan bi basurde nere aldera elorela
(G, Anduaga, Adonaren umta, 93).
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6. Modutke perpausak

{40}

{31)

{42)

{43)

{#)
{45)

{486}

{47}

Bekarrik ezirm graman nezaken gurutze bal sofiean nueia alera ninduten
Jorusalendik sfa jaif-eror la erdi arrasian nenbilelg eraman ninduten Kalbaricka
mendira (5. Mendibury, Mendiburiran idezfan argifaragebesk I 151).

Maiz meza enzun dut deboziona gabe gogoa berzetan nuela, homa huna begiak
nerahiflizals ela sofasen nemgoala (J. Etcheberri Ziburukea, Efigara erabificeco
Mburua, 146).

Hura beraz non naizen ifernuan, dio errakian dagoefarik (M, Duhalde,
Maditacionaac, 154).

Zaren lainkoaren esenzia bakhoiz batelan konsideralu behar baititugu, Aile, lehan
hatsea &la gauza guzien lehen khausa bezata; gero Semea, zein baita haren
saplanzia eternala: et Spintu saindua, zein baila haren perthutea eta puisanza,
hura bafthan bathi dagosiank kmeslura quzigtara hedatzen defe [J, Leigarraga,
Othoitza Ecclesiasticoan forma, 33).

Nola nihor jar ditaken egiazki pobre, sgiazki aberals dagoafarik (S. Pouvreau,
Fhifatea, 268).

Bada hi eqon adi ikhasi dituan &ta eman izan zaizkian gauzetan, dakialark
nrenganik ikhasi ukhan diluan (J. Leigarraga, Testamentu berma, 377).

Xoriek ez dagite hazirik, urlarik. Ela badute zer jan, auher daudafank; Lilielan ez
dago josten dakignik. Nor da lilisk bezain aphainduz denik {Oxobi, Oxobi-ren fan
orhnlgant zenbait, 70}

Mahi diat bada gizonek othoitz dagiten lekhu orptan ashuvak xshurk altxstzen
diturtelark hire ale kuasbone gaberik (J. Leigarraga, Tesfanmentu horria, 369).

Perpaus nagusiko osagai baten deskripzioa egiten dela esan dugu
-sl Alal ARIK atzizkidun mendeko perpausen hidez. Osagai haren egoera
nahiz jarduera adierazien dela. Perpaus nagusike aditza orduan perpaus
mendekoan modua onar lezakeen edozein izan liteke. Goiko adibideetan, egon
aditza maiz agerzen zaigu:

{48}

{48)

(=0}

{51}

(52

{93)

Baita 2e itsutasun andijan dagozan bere (...), Jaungofkuar ta Jesukiislo geure
Jaunaren Eletsian simislu gqura 62 deutsesla ta bautismoke sakramenty sanisba
ukaluten dabeela (Fray Bamolome, leasigui2unae i, 32).

{...} agawti nenguan Ixapela buruli kenduia lofsa nintzafa berba egiton
{1 A Moguel, Perr Abarca, 44)

{-..) egolen dira aranizaleak [...). ukafondoak zamau bageko mal koipelsuaren
gaftean difuek (O. Aguirme, Mrosala, 18).

Avcan pipa molsa ebala ia okotz-bizareelik borg adurra erola &goan aguralio
batek {...} (D. Aguirre, Kresals, 21).

Ugazaba palduta dabillan iwakurra lez naiagok, nora jo exfakidala (Kirikifo,
Abarrak, 20).

Bada hi egon adi ikhasi diluan eta eman izan zaizkian gawzetan, dakialarik
noranganik ikitasi ukiban dituan {J. Laicamaga, Testamenly bemia, 377).

Modua adierazten duten —el A/—el ARIK alzizkiak aditz trinkoekin nahiz
laguntzaileekin joan daitezke; dena dela, aditz trinkoak maiztasun handikoak
dira, aditraren aspekiva bukatu gabea izaten baila atzizki horiek agertzen diren
perpausetan, sta adilz trinkoen erabilera berezkoa da halakoetan:

Aditz trinkoen gainean:

(34}
(55)

Ta arriala bera eskuban data (Fray Bartolome, Qguesfas, 280,
Lotsa ninlzale berba egiten (J. A Moguel, Peru Abarca, 44).
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(56 Afkar maite doguia {J. A Moguel, Peru Abarca, 35).

(57) Mai kolpeisuaren gafiean dituela (D. Aguime, Kresala, 19).

{58) Acen pipa molsa ebala ta {...) adurra erola {D. Aguirre, Kresala, 21},
(B8] Paperixoa bere slzamar lodigtan sbala (0. Aguirre, Kresala, 41},
{60} Erdi-erdian leio birinil bat ebala (Kidkido, Aharrak, 20).

161}  MNora jo extakidala (Kinkifio, Abamak, 20).

[62) WNere aidara stozelz {G. Anduaga. Ailonaren uzta. 33).

(63} Gurulze bat soflean puefz (5. Menditiung, Mendibururen idazlan argitaragabeak |,
151}

(641 JSaiki-arori la erdi arrasian nenbifela (5. Mendiburu, Mendibururen idazlan
argitaragabeak f, 151},

(65) Gogoa berzetan nuela, horra huna begiak nerabillizala ala sofasen nengoals
{J. Elchebarri Ziburukoa, Etigara erabificece libhurua, 146).

(66) Hura baithan bathi dagoelank (J. Leigamaga, Othoitza Ecclesiazticoen foma, 330,

(671 Mala nihor jar diteken egiazki pobre. egiazki aberafs dagoelark (3. Pouvreau,
Priiotoa, 2568).

(68}  Dekialarik norengarik ikhasi ukhan gifuar (1. Leicamaga, Testamentu berra, 377).

(69) Jaungoikuar ta Jesukrisio geurs Jaunaren Clelsiari sinistu gure ez deulseela
{Fray Barlolorme, leasiguizinac i, 323,

{70} Bartatk uie piflo bal agiri fakola (Kirkiflo, Aharrak, 20}
Adilz laguntzailedunen gainean:

(71} {8 bautismoko sakramenlu samiube ukatuten dabeelz (Fray Bartolome,
leasiquizunae I, 32},

(72 Tajai egunar ematen jakola heria {J. A. Moguel, Peru Abarca, 95) .

(73] Kroalura guzietara hedatzen dela (J. Leigammaga, Ofhoilza Ecclasiasticoen forma,
33}

{74) Eskuak xahurik afteatzen dituztsfank (J, Leizarraga, Testamentu bemia, 369).

Aipatu ditugun testuetan ikus daitekeen bezala, ez da beti erraz izaten
moduzke perpausak diren ala ez segurtatzea. Mota askotako perpausak izan
arren, forma bera edo aso antzekoa dutenez gero, semantikak erabaki behar
izaten du zein zein multzetakoa den, 1zan ere, perpausck egoera edo jarduera
bat adierazten duie eia testuinguruak Zerbait gehitzen die. Esateraks, eipetu
dugun hirugarren adibidea (frai Bartolomerena} gaztelaniara gerundioz ilzullzen
den horietakoa dugu:

(75) Bost gauza onesk goguan dinisla esaten da, bada, nora ezian edo ordu
popuenzakuan..., (Fray Bartolome, feasiguizunac W, 42).
baina esangurari dagokionez, denborazkea ere izan daiteke... Beste
adibigeetariko batek, 5. Pouvreau-renak (66), baldintzazkoa dirudi eta honele
har genezake:

{F6] nola nihor jar diteken egiazki pobre, egiezki aberats badage (S. Pouwreau,
Phitotea, 268).

Kausazkoen artean sarlu dugun eta Lafittek halakolzat dakarren:

{77} Hairt ona defartk, nala ez maita?
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Baldintza batez ere adieraz genezake ederto asko:
(78} Mair ona bada, nala oz maita?

edo

{78} hain ona fzanik, nola ez maita?

Azkenez, azken aurreko adibidea kontzesio perpaustzat ere jo generake:

(80) Xoriek ez dagite hazirik, uriarik. Eta badute zer jan, auhaer daudelarik [Oxaobi,
Oxobi-ren fan orhorigarm zonbait, 707,

6.2.3. —eL Al el ARIK atzizkidun perpausen kokapena

Ferpaus nagusiaren eskuinaidean agertzen dira gehienetan, haren
osagaietako baten moduzko zerlzeladaren bat gehituz; depa deta, osagarri
zirkunstanlzial baten funtzioa betelzen duanez gero, csagarri horiek duten
kokapen bera izaten du. Jakina, beste edozein osagai bezala, perpaus
nagusiaren galdegai gisa agerzen denean, haren adilzaren ezkerraldean
joango da.

Goiko adibidestatik, ezkerraidean doana ondorengo hau dugu:

(81) Bakarrik eZin eraman nezaken gurutze bat sofiean nuela / atera nminduten
Jerusalendik ela jaiki-erori La erdi arrastan nenbillela 7 eraman ninduten Xalbaroko
meahdira (8. Mendiburu, Mendibururen idazian ampitaragaboak 1, 151).

Eskuinaldean agernzea da chikoena. Galdegai izan gabe ezkerraldean
agerlzen direnean, ostera, moduzkoak barik, denborazkoak, kausazkoak edo
beste izan ohi dira maiz.

Moduzko perpausa ezezkoa denean eta adilz nagusiaren galdegai gisa
erabillzen bada, perpaus osagarrietan ez bezala, ezezko morfema eta aditz
lagunlzrilea ez dira oht denez aumaratzen:

{82) Ezer ulartren az duela dago.

(83) Esan didate ez guela ezer ulerizen,

6.2.4. —el A etz —eLARIK morfemen balioak eta trukagarritasuna

Gramalikati gehienen ustez, bi morferna hauek balio bardintsuaz erabillzen
dira, bala hahiz bestea gehiago edo guixiago erabilizea, gehianbat, suskalkien
tradizioari egotzita. Horlaz, —el.A moduzko eta denborazko perpausetan
erabiltzen dela diote. Horni —/K alzizkia arantsiz gero (izenetan bezala: isurik,
bizirik, zutunik, isilit...}, —eLARIK sortzen dugula, gutxi gorabehera, esangura
berekoa. Dena dela, balzuek bien arleko diferentzia azpimarralzen saialzen
dira, —eLA, gehienetan, adilz trinkoekin erabiltzen dela esanez ela —el ARIK,
ostera, trinko eta lagunizaileekin, Ikus dilzagun, bada, adibide batzuk:

—L A moremadunak:

(84) San Agustinek amoten dau errazoia, difosta, zergaitik bakarrik maitetasunak
alkzriu eta batuten gaituzan, geure azkana dan Jaungoikoagaz {4, lturzaeta,
Araidvers feburrac, 199),
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{85) Bafia San Juan Krisostomok emolen dal beste arrazoi bat, nik darraiodan gaiari,
puntuari obeto dagokicna, difeals: egia da elzala orduan lur-parabisu atan
egitekorik, ez bear eqiteko premifiark (P, A. Afibarre, Gueroco Guerp, 12).

(B8) Alan adierazoten dau San Juan Ebanjelistak, difcafa... (P. A. ARibarro, Gueroco
Guaro, 1311,

(87) Bere umiak, bere ondasunak, here kleituba, bere esasuna, ta eukan guztia
galduta, karkaba baten eguan Job, gorpulz wstelsli teila zail halegaz arrak
kenduten 2ifubala, tg emazis berar’ burlatan eguala (Fray Bartoloms,
lcasiquizunac i, 266).

(BB) Eta andik lastarrgra agertu ziran mutike biak, sameaiik loluts asio banae ekarrela,
bakoitzak (E. Erkiaga, Arransgl, 55),

(89) Kals bilarle batetic Fraixko agenu 2an gaftzerpran pariodikba ekarrafa
{J. San Martin, Zinkadak, 22).

—=l ARIK mordemadunak:

(90} Homa bi bihotz baterstuak, sakramandua lotgarm, Jainkcaren ta gizonen bixtan, bizi
gulikolz elgarri; beren urratsak difuzielarik xuxen-bidean ezarm, giistinokl ez
ditugurt ait’arnen kontsolagart (Xatbador, Odofaren minroa, 280)

(91) lruten an nuzu, khilua gemrian, andura dudalank rigarra begian (J. P. J. Sallabermry,
Chants populaires ou Fays Basque, 124}

(92 {..)kuster da argi eta garbi Gipuzkoake mugapearen geiens; Mafamoako mendi ta
rrimk; Arabako, eta Bizkaiko toki gska. bal ta renbat eta nolako onlriak
Donostiako kaian arkizen diran ere, zonzi legua bide dagoelarik balatik beslora

{J. L. Izlueta, Guipuzeaaren condaira, 371,

(93 Gu gerok ere ongaifiatuak bizi gera, sfa on gerk dakigulark, efs ezlakianarena
egiten dugidariic oma gure patua (L. Villasante, Khstau fedearon sustraiak, 143).

() Badelarik berza jarhar asko, bal ez da laborearsn orde jar daitekeegnik
{). Duvoisin, Leborantzako tiburua, 128).

(95) Erran horalan badelsrk zerbait egiarlk, errailaak bizkitartsan enganictan dira
{-|. Duvoigin,d Laborastzake iibunia, 178).

Ez da erraz bien arteko bersizketarik egiten, moduzko perpausei dagokienez
behintzat. Garai eta euskalki guztietan ageri dira —ef A atzizkidun perpausak,
eta tradizican denborazko eta moduzko balioaz erabili izan dira gehienbat.
Euskalkien arabera, —eLARIK gehiago edo gutxiago agerlzen da. Bizkaierazko
testu zaharretan, adibidez, nekez aurkituko dugu halakorik. Esaterako, Frai
Bartolomeren adibidean, laugarrenean, —elA atzizkiaren ordez -el ARIK
atzizkia jarrike bagenu, seguru aske ez genuke esango perpaus ez-gramatikala
denik, baina ozta-ozia irudika dezakegu frai Barlolome horrela idaztan, eta
perpaus borxatuaren antz handia izango luke. Bizkaierazko testuetan oraintsu
sarty da —eLARIK hau; aurkitu ditugunik zaharmenak J. Aituna, Otkolua, Erkiaga,
Mikel Zarate eta Felix Bilbacren adibide bakan batzuk dira, gehienak denbora
adierazten dutenak. Gipuzkerazko testuetan ugariago dira: izlueta, Gerriko,
Lardizabal, Urruzuna, Orixe eta Labaienen testuetan aurkitu ditugu zenbait
adibide. Ekialdeko testuetan maiztasun handia du, baina moduzko perpaus
garbietan baino areago bestelakcetan: denborazkoetan, kontzesiozkoetan,
kausazkoetan... Aipatu ditugun adibideen areko asko, bestalde, difoals
sintagma dutenak dira (latinezko dicens orainaldiko parlizipicaren baliokidea):

{96) Alan adierazolen dau San Juan Ebanjelistak, difioedas ..}, (P. A Afibarrc, Guaroco
Guaro, 131).

Har dezagun beste adibide hau:

{97) Kale hitarte baletik Fraixko agerty zan gaftrarpian periodikue ekarrels
(). San Marin, Zirfkadak, 22).
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Perpaus honek modua adierarten du argi eta garbi, Fraixkoren egoera edo
jarduera deskribatzen baitu. Baina “ekarrefa” barik "ekamalank” jariko bagenu,
perpausa gramatikalki egokia izan arren, bizkaieradun hiztunek bekokia
Zimuruko lukete, haian tradizioko auskaran forma hori ez delako ohikoa. Beraz,
esan daiteke —elA eta —el ARIK trukagarriak direla, euskalkien usadic eta
barne-koherentzia kontuan harula ozlopoak sortu arren:

{98) Gu gerok are engaifiatuak bizi gera, #ta or gerok dakigulank, ofa eztakisnarensa
egimn dugulsnk: ara gune patua (L. Villasante, Krstsu fedeansn sustraiak, 143).
Azken adibideko —sl ARIK horiek edertc asko crdezka daitezke -elLA
soilarekin, biak ere modua adierazten baitute. Baina ondokoak harizen
baditugu, -efA ez dutela onartzen chartuke gara. Bi hauek kKontzesiozko
perpausak dira. ez moduzkoak:

(898) Badelarik barze janhari Asko, bat ez da laborearen arde jar daileksernik
(. Dunvaisin, Laborantzako fiburua, 128).

{100} Erran horistan Badelsrik zerbaeit egiark, emaileak bizkilarlean enganictan dira
{J. Duvaisin, Laborantzako fiburug, 176).

Ondoriorik ateralzen ahal balilz beraz, hauxe esanen genuke: —el Ael ARIK
morfemak balio berdintsuko perpausak eratzen agertzen direla eta euskalkien
barneko koherenlzia eta usadioek ezarzen dutela diferentzia bakarrik. Hala
ere, —eLA tradizioan nahiko ondo finkaturik dauden perpaus motetan agertu ohi
dela; —eLARIK, berriz, beste mota askptara ere zabaldu izan dela, eta
horregatik, perpaus mota hatzuetako —eLARIK formak ezin ditugula —eLA
soilarekin trukatu.

6.3. ARDATZ GISA IZENA HARTZEN DUTEN PERPAUS ERLATIBOAK

6.3.1. Azaipena

Lehenago esan dugun bezala, perpaus moduzkoak csatzeko baliabide
nagusietako bat, moduari erreferentzia egiten dion izen bat ardaiz duten
perpaus eflatiboak erabillzea da. lzen horietan ohikoenak ‘anlz’, 'araw’, ‘era’,
‘gisa’ ‘mody’, eta ‘molde’ dira. Kasu horietan ardalza den izena deklinabide
marka batekin agerizen da beti. Gehienetan adlatiboan, baina ez adlatiboan
bakarrik, inesiboa ere 050 arrunta baita. "Arau’ eta "gisa’ izenak dira inongo
deklinabide marka gaberik ager daitezkeen bakarrak, ondoko adibidectan
ikusiko dugun bezala.

Edozelan ere, moduzko perpausak egiteko molde hau ez da izenaok duten
beste erabilera arruntarekin nahasi behar, izen horiek genitibo-markaren bidez
perpaus erlativo batekin lokzen direnean duten arabilerarekin, alegia:

{101] a. Erabaki dugunaren grabers egin du Peruk bere proiaktua [erabilera arruntal.
b. Erabaki dugun arabera egin behar dugu [moduzkeal,

Eskema batekin horrela deskriba dezakegu bata eta bestearen arteko
diferentzia formala;

[[[perpaus erfatiboa] B-aren] araberal.
[[perpaus eratiboa] arabera].
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Lehenengoan, perpaus eriatibo arrunt bat dugu: egitura aldetik, eskuineko
aidean izen bat hartzen du {kasu honetan, &), eta osaiutako izen sintagma
osoa, kasu honetan, genitiboan dago. Hela sorlzen den izenlaguna 'arabera’
ardatzari [olzen zaio.

Bigarren kasua desberdina da: hor ere perpaus edaliboa dage, zuzenean
lolzen dena “arabera’ ardatzarekin. Bigarren kasuko perpaus hauetan badira,
hala ere, bi motako perpausak. Batzuetan, ardalza ('arabera’) izena izan
daiteke, dagokion kasuan emana (‘areu’ — ‘arabera’; ‘modu’ — ‘maduan’, eta
abar. Beste batruetan, ordea, er da izena, baizik adizlaguna {'bezaia’). Sail
honelakoa da 'legez’ ere: nahiz bistakea den izen batean cinarritzen dela
('lege’} ezin ditugu 'legez’ ardatzarekin gainerake izenekin sorizen ditugun
perpaus eratibo arruntak sorlu {esan duzunaren leger; asan duzunaren
modura; *esan duzunaren legez). Homregatik sartzen ditugu 'legez’ eta ‘bezala’
sail berean, aditzondeetan, perpaus hauei dagokienez.

Aipaturiko adibideok, horrexegatik, honetara parafrasa genitzake, non
lehenhbizikoak izena harlzen duen ardatz gisa, eta bigarrenak, berriz,
adilzondoa:

11023 & Harlu dugun erabakiaren acabara egin du Peruk bere proiektua.
b. Erabaki dugun bezala egin behar dugu.

Hemen, oraingoz, lehenbiziko mulizokoez arduratuko gara: ardatz gisa izena
harfdzen duten multzekoez Liburuetan, tankera honetako perpaus ssko
aurkitzen ahal dira. Ondoko adibideetan lehenengo hiak perpaus erlatibo
arruntak dira fmoduzkoen artean sertzen ez ditugunak), eta ondoko biak
moduzkoak {kasu honetan, izena hartzen dutenak ardalz gisa):

£103) Aurredik alarri zirenen modura heldu ziren langile berrigk ere, izerditan eta
nekaturik.

{104) Gaur erabaki dugunaren moldara, bihar ezinezkoa izanen da ezer agilea,

{105) Aurreko asfean slomd ziren moduan etarrt ziran oraingoan: izerditan eta nekaturik
[moduzkoa).

(106} Gaur erabaki dugun moldara, binar ere erabaki dezakegu [moduzkoa].

6.3.2. Adibideak

8.3.2. 1. Antz: anizera:

(107) Lagundu zion mutilan etxeraing aspaldian fhusi gabeko nagusiar zakur feialak
egin of digten amzera (D. Aguirre, Garea, 113).

(108) Geok euskera Uaiturs zarrok uxatzen ai gera, fxom lapurrak uxa olf giran anizora
{Jautarksl, Biczkadak, 17).

{109) Eta eskua iragan zion lafianduz bileslan, aida bescetakoak berard egin ohi zion
antzera (J. Mirande, Haur besoeiakoa, 44).



4. Moduzko perpausak

5.3.2.2, Arau: arau, arebera, araberan:
{110) Halatan hor-izan den cro, behin hor-date barriro, feften zen araw {J. Mirande,
Otz B2).

{111} Hainllz gauzaren gainean jujamendu emanen duzu munduko afkIionsak gogora
ekanizen derautrun arausrd |S. Pouvreau, fasugen Imifacionea, 147).

{112} dan-dara erromantzesk abesien duan araberan (P. Berrondo. Don Kijote
Mantzaka, 50}

§.3.2.3. Era: eran, erara:

(113} Jauna ezin nire buruan sarfu dira Akto fedekoak Efizan esalen diran eran [Aguirre
Asteasukod, Eracusaidiae i, 13}

{114) Ta eqizu Jangoike berak nai duan eran {S. Mendiburu, Meadibururan dazian
argifaragabeak 1, 105).

{115} Bai esan eutsan onok, emongo deulsudaz zuzen-bide egiazkoak, ta eskribidu
egizuz paper baten nmik esaten detlsudazan srarg (P, A, Afibarro, Lora sorla
asnirfluata, 28).

(116} Batu gaizan, ba, guraso danokfeuzkotar onak bagaralgure sendijak ikasl
daian/gauk gura dogun aergrs (K, Enbeita, Barisoak, 43),

{117} Irufieko kutsua itsatsi bazilraion ere, ez zuen etke-aidamenskoa galdu, ezia hurrk

oman eare, basle hemiter batek sgin zuah erars (K. Mielena, Euskal ldazfan
Gunfak it 114).

6.3.2.4. Gisa: gisan, gisara:

{118} Bara gisa kantalzen imkatsi zion.

(119} Zuk nahi izatea ez da asko, danbora izalea ez dako egiazki konbertilzeko; oraino
Jainkocak bere dohainez argitu eta borthirtu behar zaitu, Zerwko on den gisa
bekhatuen ezagulzeko, eta higuinlzeko [A. Baralciart, Guirisinogqus bicilzaco eis
hiftceco moldea, 177).

(120) Baifta mundua, berak nef dusn gisa dahll, sta 8z nik ado 2uk nai genuken bezels
fL. Yillasante, Mrstau fedearan suslraiak, 1759).

(121} Edo lagunekin daudenek egin dezakels debozione hay, ., bamenez ela bihotzez,
nahor DRartzern azten gisar (M. Duhalde, Mediecioneac, 55).

{122) Pilatck esan zien, baldin u?allzgﬂlea dala badakizute, arlu ela zusk zeok juzgatu
azazuie, reron legeak dion gisan (F. |. Lardizabal, Testamentu Z2arr. gerr
candaira, 450).

{123} Antiguara igoniko gizadiak menditik bera jatsi ziranerake, baietozen xalopak, parra

para, patcada onean, ehailzik ezlagon equnslan elorlen diran gisara (0. Aguirre,
Kregala, 88}

6.3.2.5. Modu: moduan, modura:

[124) Putruak nai du izala ur ustelzea nai 6z bada: ela bolatten bazaio ikatz edo iduria
garbitzen da vra edan ditekean moduan (A Ituriaga, Didlogos, 31).

{125) Meure bizi guztia daukat nik gogoan ta neurritu bear dot dakidan moduan
{E. Azcue, Pamasorako bides, 339).

{126} Geuk egin bihar ditugu geure legeak, gura dogun modura (0. Aguime, Garda, 354),
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{127y Ta ri, non sarfu ninzan ez nekiela, aurera giera ninlzan, pire bizi guztian bl
niaizen modura (A. Anabilerte, Pol, 64).

.3 2.6, Molde; mofdean, moldera.

{128) Eta gerp zuanizat bajek arran beza amratseks othoilz khau, goizekosz erran den
moldean {E. Materre, Doddrina Christiana, 342).

{129} Ela hor nahi duen aldi guzian, ela nahi duen bezaif denbora luzean, bai ela oraifio
an iraditzan zaion xegeagatik, efa plazer dusre meldsan (), Haraneder, Gudy
fzpirftuata, 923

{130} Bada hanbat falta da fedeak ungi egilelik holzen edo harzaralzen gaitush, non
gure cbra on guziak hark egiten baititu gutan, fruffuadk arboretik heldu diraden
mofdera {J. Leigarraga, Othoitza Ecclasiasiicoen forma, 104},

Garago esan dugln bezala, crain aipatzen ari garen perpausok adjunkiu edo
osagarr zirkunstanlzialaren funtzica betetzen dute, kokapenaren ikuspegitik
euskal gramatikan bezala, hala munduke gramatika gehienelan, kokapen-
askatasun handiz duten osagaiak, hain zuzen ere, Baina aipaturika adibideetan
ikus daitekeen moduan, eta testuak oro har azleruta, mendeko perpaus hauek
gehienetan perpaus nagusiaren eskuinean agertzen dira, horretarake inongo
beharkizun gramatikalik egorn ez arren.

€.4, ARDATZ GISA ADITZONDOA HARTZEN DUTEN PERPALS
ERLATIBOAK

6.4.1. Azaipena

Sarreran esan dugun bezala, izen ardatzik gabeko perpaus erlatiboak ere
erabil daitezke moduzko perpausak osatzeko. Eraikidura hauek adilzondo
batekin hornituta agertzen dira, non aditzondo horiek 'bezala’ eta ‘legez’ eta
anlzekpak baitira, eta haien ezkerrean agertzen den perpaus erlatiboca huts-
hutsik agerizen den, hau da, ardatzik eta determinatzailerik gabe. Azken
batean, halakoetan konparazio bat eqiten ari gara, modua konparatzen ari gara,
aipaturiko aditzondo biak erabilita berdintasuna adierazteko, eta “ez bezala'
erabilita, ostera, desberdintzasuna adierazieko:

6.4.2. Bezala:

(131} Ixildy 2en eta aren aurpagi haasian gogoela goxo bat ageriu zen, gaizeko aunian
foretxoak ur srre fanelik agen diren bazala (Drixe, Mireio, 47).

{122) Bainan heien egilala gaxicak amanguraty gabe jesan ziluzien, arima boritiizer
dofakaten bazala (F. Laphitz, Bf saindy hescualdunen bizis, 166),

{111} Hemsan naiz eng Jainkoarekln, parabisven jzansen naizen bezala (J. P. Arbelbida,
lpandes ade Jabnaran agung, 179).

{134) Eta ulzi zuten bizi zadiela berari zohakon bezata (B. Joannalegui, Saindusn
Hizitcea, T1).

{135) Josa zarraran azurrak alzizaiozkan Moisasi aziu, erofzako orduan agingu zuen
bazala (F. |. Lardizabal, Testamenty Zam. Berr. condaira, T3).
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6.4.3. Lagaz:

{138) Urrea geitulen dansan galll ohi da glzonen atrokeria, ifxasca gors datorrensan
ibaika tra gaeifiten dan legez (D. Adquirre, Kresale, 156).

{137} Maite zaitut, Jauna, gauza guzlien ganean; la gura zindukedaz amaly, zeuen
Amak, Angeru ta Zerutar guriliak maile zeifuen fegez (P. A Afibamo, Escu-fiburua,
2341

{138) Ez peutseen jaramon andirik egin berba oneei, ekandyu dongetan sorfurik

dagozanak geienak of daben kegaz (J. A, Uriarte, Marfaren ifa, 79).

{139) Gero, darus eguna barmketa alper, pasio luze, joko, ta gura dabean guztian, ta
denporia iragoteko, surak esen damen lagaz (J. A Moguel, Confesiffo ana, 285).

{140) Areelati batzuk San Migel Aingaruba aurrerengo zala, obeidu eulseen
Jaungeoikuar, arezoia zan fegez {Fray Bartolome, lcasiguizunac I, 12}

6.5. GALDETZAILE BATEKIN HORNITURIKO MENDEKD PERPAUSAK

Moduzko perpausak sorizeko, azkenez, galdelzaile batekin osalzen diren
mendeko parpausak aipatu behar ditugu, aditzean, horrexegallk, —eN atzizkia
eskatzen dutenak. Era honetako perpausak oso arruntak dira hizkuntza
minzatuan, baina literaturan askozaz zailagoak dira aurkitzen;

{141) Eta eguna luzeago ado faburrago, nofs dan, ifu ondutara alda litekesla [arlojua)
{I. Munita, Gure mendi ta manak, 115).

{142) Prezioak nofa doazen, asko edo guli erosika dugu,

{143} Elean geratuke naiz edo kalera xarako, eguzkiak zalan bermnizen duen.
{144} Nondik reezen zu, konirake bidetik joanen naiz ni,

{145} Peruk zar nati dusn, Jonek beti eginen dia itsu-aurrake™.

Perpaus hauekin lotura zuzena duten eta BA/T- aurrizkiarekin markalzen
diren konparazio-perpausak ere aipatu behar dira, eta orobat ‘nolafzelan’
galdelzailearekin batera ‘en’ alzizkiarekin markalzen direnak, formalki oso
antzekoak baitira {ikus EGLU V, 421-438);

{146]) Bers kontra ukhan ruen, nals meras baitroen (L. Goyhetche, Fablaac, 15).

(147) Baldin egin balitz euskaraz hanbat liburu, nela egin baida lalinez, frantsesez edo
bartze erdaraz (P. Asular, Guarg, 103,

{148) Atara bear da odaola galx askolan, baifla, nirg vslez, ez sinbeslefan zelan atarsten
dan (). A. Moguel, Pere Abarca, 21).

6.6. SASIMODUZKOAK

Euskal gramatikan, beste hainbet gramatiketan bezala, formez moduzkozk
ematen duten mendeko perpausak aurkitzen ditugu, baina edukiaren ikuspegitik
perpaus negusiaren gauzatzeko moldearekin zerikusi gutxi dutenak. 1zan ere,

AT Hemen esaera famatu bi horiek nipa genitzake:
einzkia nora, zapiok hara
Rk halze, hara aife
jokarugabeak izanik, berez hamen azienzekoak ez direnak, baina oinarrian egitura bera dutenak.
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perpaus hauen bidez, perpaus nagusian adierazitakoa berresten dugu, halako
moduan non esan baitaiteke perpaus nagusiaren ordezko bat dela, halako
'perpausorde’ bat, harengandik (euskara idatzian koma batez) banaturik eta
galdegai gisa inola ere ager ezin daitekeena. Holako sasimoduzko hauen
aeredurik arruntena —eNEZ atzizkiarekin hornituriko perpausak dira, gehienetan
‘esan’ adilzarekin osafuak, baina ez 'esan’ adilzarekin bakarrik:
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(149) Konlurik asko badauka neskatx arrek berekin ere, flaxior esan diotenaz
{¥. Mocoroa, Damuba garaiz, 24}

{160) Gure aiskidiak fvenez, lermomelio bal euzkitan ipifi balilz, 46-47 mailla erakutsi
izango ei-ebaran, gixiene: {Kirkifio, Bgamengo abarrak, 103).

{151} Apain zazue Jaunaren bidea, fsaia Profelak esan zusnez (P. Iraiznz, Yasukristoren
bizia, 511

{152) Dudank gabe, eta au bers gerlatzen da eguzkiarekin diofenez {A. llurriags,
Dislagos, 51).

{153} Orduan izan oi da bekatu bankala, gizan jakintsu askoh, edo geienak erakustan
drguanez (Aguirre Asteasukoa, Eracusaldisc I, 209).

{154} Euriaren ranlzua ¢men-dakar egazti oiutari onen kantuak, agureak diotene?
{T. Agime, Uztarm, 108).

Baina atzizki horren jabe ez diren sasimoduzkoak ere aurkiizen ditugu

{155) Hark ohaide bat zeukan ezinbestez, smakurna lizuna &ta atsegalea zelakolz,
arestian ondorekatu dugun sravera (J. Mirande, Idazian hautatuak. 178},

{156} Alabankza, esate balarako, alaba anlza da bisfan dagoen arghera (K. Mitxelena,
Euskal dazian Guzhiak [, 62),

(157y AU Oa alzenean jaiera bat ondasun andiak berekin dakartziana orain ekusiko
dagun bezala (Aguire Asleasukoa, Eracusaidisc /i, 328},

{158} Halakoak ei dira ingelesak. fapikaak dicenez



LABURPENA

1. Zer diren moduzko perpausak

Mendeko perpausen arlean, perpaus nagusi batek adierazitako ekiniza nola
burutzen den adierazien duten perpausei moduzko perpausak derilize
gramatika tradizionalak. Beraz, moduzko perpausak perpaus nagusiaren
benetako osagarri zirkunstanizialak direla baiezta genezake, alegia, modua
adierazten duten perpaus adberbialak. Euskaraz moduzko perpausik
arruntenak perpaus jokatugabeak dira, baina kapitulu honetan, fiburuki osoan
bezala, perpaus jokatuak azilerlzen dira hakarrik:

{1} Emakume hark seme Ixikiar agifka eginen balic bezala egiten zion berba gizonan.
(2] Zure anaia ibilzen den eran ibilizen zara zu are.

Testuak azteru andaren, euskal gramatikan modua era horretan
adierazteko, bost baliabide desberdin aurkitzen ditugu:
« —al A eta —eL ARIK alzizkiez hornituriko mendeko perpausak:
{3} Nik uste neban bene-benetake andikiren bategaz barba egiten nebala, agaiti
nenguan trapala buruti kendula foisa nintzala berba egiten (LA, Maguel. Peru
Abarca, 44).

{4y  Hunz beraz nen naizen ifernuan, dio srrabian degoelarik (M. Duhalde
Meditazionsak, 154).

» Ardatz gisa izen bat harlzen duten perpaus erlatiboak. |zen horietan
ohikoenak aniz, aray, era, modu, moide... dira. Kasu horietan ardatza den izena
postposizio batekin agerizen da beti:

5] Robespierre hil zen, berizeak milaka sta milaka hilarazi zuan moldean
{M. Elissambiur, Framazranak, 121}

» Ardatz gisa izenik ez duten perpaus erlatiboak, baina adilzondo bat
daukatanak (bezala, legez,...). Perpaus hauek berdinlasuna adierazten duten
benetako konparazic-perpausak dira;

{6}  Txakurrak ohi duen bezala sarrzen da bati sukakdean. komika ela zarataka.
(7}  Etari naiz jean nintzan bezalaxe (A, Apaolaza, Patoko Txerren, 110].

+ Galdeizaile batekin osaturiko perpausak, gauzak zeren arabera diren edg
Zein modutan egin diren esaten digutenak:

{8)  Lizardiren zenbait pasarte ezin daiteke uler.
Mol irakurizen den.

(9 Gauzei nondik eta nolatan begiratzen zaien, iraditzen zaizkigu handi edo biki.
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+ Benetako moduzkoak ez diren eta batezr ere —eNEZ atzizkiarekin
markaturik agertzen diren mendeko perpausak, perpaus nagusian adierazitakoa
berretsi egiten dutenak.

2. —elLA otz —eLARIK alzizkier markaturiko perpausak

- Euskal testuetan garai eta euskalki guztietan oso erabiliak izan dira.
Morema hauek, betiere adilzari erantsita, mota askotako perpausetan ageri
dira. Esaterako, denborazkoetan {"sei urle nifueia hasi ninlzen eskolara™),
moduzkoetan ("adurra deriofa begira gelditu zen agure gaixoa™); kausazkoelan
{*hain ona delarik, nola ez maita?"); kenfzesiozkoelan (*oraindik haurra delank,
zaharrek bezala hilz egiten du™). Sailkalzen emazak ez diren perpausak eratzen
ere agertzen zaizkigu. QOrainge zenbait idazlek, tradizierik ez izateaz gain,
balzuen ustez, hain gomendagarriak ez diren beste batzuk ere agertzen dituzle,
-aLARIK morfemaren kasuan batez ere ("leihotik erori zen, hanka hautsi
zuelarik").

» —el Alel ARIK azizkidun moduzko perpausak tradizican

Moduzko perpausek "perpaus nagusi batek edierazitako ekinlza nola
betelzen den adierazten dute”. —eLAeLARIK morfemadun perpaus hauetan,
hala ere, ez da betelzen beti definizio horrek dicena, Arazoa ondokoa dugu,
mendeko perpausak perpaus nagusiaren moduzko xehetasun edo
fimbarduraren bat adieraz dezakesla, hau da, gehianetan maduzko adberbio
batek perpaus bakunean duen funlzio bera bete dezakeela, baina bigarren
mailako predikazio gisa, alegia, perpaus nagusiko osagai baten predikazio
hezala. Perpaus hauetan aditzaren aspeklua burutugabes da, egoera nahiz
jarduera deskribatzen eta zehazten baitute:

{10} Baralrzesn dalkxikiols badugu eralagi bat.
{11] Mulike gaixoa ikust dut, kemestan zabilala.
(12) Andoni [burven txapela dusfa] ikusi dul,

Andoniren ikustea nola gertatu den baino gehiago, Andoni nola zegoen
esaten da. —efA-dun perpaus mendekoaren bidez. Hala ez balilz, bestelako
zirkunstanlria bat adieraziko luke —al A morfemadun perpausak, denborazkoa
gehienetan:

{13} [Afta sartzon zel] ume guzliak isildu egiten ziren,

Perpaus hauetan ez dago inolako konparaziorik. Berala, fagez,
moduan/modura, anfzean/antzera... mordemekin eraikiltzen diren moduzko
perpausek, ostera, agerian nahiz ezkutuan, konparazioa dute beti,

Ferpaus naegusikoc osagai baten deskripzioa egiten dela esan dugu
-l A/-el ARIK alzizkidun mendeko perpausen bidez. Osagai haren egoera
nahiz jarduera adierazien dela.

Modua adierazten duten —el Ael ARIK atzizkiak aditz trinkoekin nahiz
laguntrailegkin joan daitezke; dena dela, aditz trinkoak maiziasun handikoak
dira, aditzaren aspeklua bukaiugabea izaten baita etzizki horiek agertzen diren
perpausetan, eta aditz trinkoen erabilere berezkoa da halakoetan.
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6. Maduzko perpausak

Testuetan ikus daitekeen bezala, ez da beti erraz izaten moduzko perpausak
diren ala ez segurlaizea. Mola askolako perpausak izan arren, forma bera ado
oso anizekoa dutenez gero, semantikak erabaki behar izaten du zein zein
multzotakoa den.

+—el Al el ARIK atzlrkidun perpausen kokapena

Perpaus nagusiaren eskuinaldean agertzen dira gehienetan, haren
osagaietako baten moduzko zertzeladaren hat adierarlen; dena dela, osagarri
zirkunstantzial baten funtzica beletzen duenez gero, osagarri horiek duten
kokapen bera izaten du. Jakina, beste edozein osagai bezala, perpaus
nagusiaren galdegal gisa agertzen denean, haren adilzaren ezkerraldean
jeange da.

Eskuinaldean agertzea da ohikoena. Galdegai izan gabe ezkerraldean
agertzen direnean, moduzkoak bark, denborazkoak, kausazkoak edo beste
izan ohi dira maiz.

Moduzrke perpausa ezezkoa denean eta adiiz nagusiaren galdegai gisa
erabiltzen bada, perpaus osagarrietan ez bezala, ezezko morfema eta adilz
lagunizailea ez dira ohi denez aurraratzen:

{14} Ezer ulertzen ¢z duefa dago (moduzko perpausal,

{15) Ez dusfa azer ulerzen asan didala (perpaus osagarria).

» —af A ota —eL ARIK morfemak balio berakoak ofa trukagarriak af dira?

Gramatikari gehienen ustez, bi modema horiek balio berdintsuaz erabillzen
dira, bata nahiz bestea gehiago edo guixiago erabiltzea, gehienbat, euskalkien
tradizioari egotzita. Dena dela, batzuek hien areko diferentzia azpimarratzen
saialzen dira, —elLA gehienetan, adilz trinkoekin erabiltzen dela esanez eta
—eLARIK, ostera, trinko eta laguntzaileekin.

Ez da erraz bien arleko bereizketarik egiten, moduzko perpausei dagokienez
behintzat:

{16} Alan adierazoten dau San Juan Ebenjglisiak, diflosla:( ). (P. A. Afiibarm, Gusfoca
Gusro, 121).

Testuak azterlu ondoren, ondoriorik atera ahal bada, hauxe esanen gsenuke:
-aLAteLARIK morfemnak balio berdintsuko perpausak eratzen agertzren direla
ata euskalkien barneko koherentzia eta usadioek ezartzen dutela diferentzia.
Hala ere, —elA fradizican nahika ondo finkaturik dauden perpaus motetan
agertu chi dela; —-aLARIK, berriz, beste mota askotara ere zabaldu izan dela,
eta horregatik, perpaus mota batzuetakoe —elL ARIK formak ezin ditugula
—al A soilarekin trukatu.

3, Ardatz gisa izen bat hartzen dufen perpaus erlatiboak

Perpaus moduzkoak osatzeko baliabide nagusietariko bat, ardatz gisa izen
bat duten perpaus erlatiboak erabillzea da; modua adierazien duten izenetako
hat. lzen horietan ohikcenak ‘ankz’, 'arau’, ‘era’, 'gisa' ‘'mody’, eta ‘moide’ dira.
Kasu horietan ardatza den izena postposizio batekin agertzen da beti.
{Gehienetan adlatiboan, baina ez adlatiboan bakamik, ingsiboa ere oso arrunta
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baita, "Arau’ eta 'gisa’ izenak dira inongo postposiziarik gabe ager daitezkesan
bakarrak. Edazelan ere, moduzko parpausak egiteke moide hau ez da perpaus
erlatibo arruntekin nahasi behar, kokapen-izen horiek genitibo-markaren bidez
perpaus eratibo batekin lotzen direnean:

(17)  Erabaki dugun araberz egin behar dugu [moduzkoa).
{18) Erabaki dugunaren arabsra egin du Peruk bere proiektua [griatibo armunta).
Antz: anlzera:

{19} Lagundu zion mutillari stxeraine aspaldian ikusi gabeko nagusiari zakur laialak
agin ol dicten antzera (D. Aguirre, Garoa, 113).

{20} Eta eskua iragan zion larlanduz biloelan, aitz bescatakoak berar egin ofi Zion
antzera (J. Mirande, Haur besoetakoa, 449).

Arau: erau, arabera, araberan:

{21} Halatan hor-izan den oro, bahin hor-date barriro, fefien ran arew ), Mirande,
Orfhioituz. 62).

{22} dan-dana erromanizesk abesten duan araberan (P, Berondo, Don  Kijote
Marttcaka, 6.

Era: eran, erara:

(23} Ta eqgizu Jangoiko bersk nsi duan eran {5, Mendiburu, Mendibururen idazian
ampitaragabeak /. 105).

{24} Bai @san eutsan onek, emongn deutsudaz zuzen-bide egiazkoak, la askribidy
egizuz paper baten nik esaten deutsudazan ergra (P, A, Afibamo, Lora sofa
espiftuala, 28).

Gisa; gisa, gisan, gisara.

(25) DBere gisa kantatzen irakatsi zion,

(28] Antiguara igoniko gizadiak menditi bera jatsi ziranerako, baietozen ralopak, parra
parra, pabkada onean, ekaitzik azlagon egunetan elorlen diran gisara (D. Aguirre,
Kresafa, B8).

Maodu: moduan, medura:
127}  Geuk egin bihar dilugu geure legeak, gura dogun modura (D. Aguirre, Garpa, 35d4),

{28) Ta ni. nan sartu ninlzan ez nekiela, aurera atera nintzan, nire bizi guztlan bl
maizen modura (A, Anabitarta, Fof, Gd}.

Molde: maoldean, moldera:

(25} Ela gero ruentzat balek erran beza arralseko othoilz hau, goizekoaz aran den
mofdean (E. Materme, Docthinag Chirstiana, 342),

{30) Bada hanbat falta da fedeak ungi egitelik holren edo harzaratzan gaituen, non
gure obra ¢n quziak hark agiten baitily gulan, fruituak arboretix heldu diradan
maidera {J. Leicarraga, Otheilza Ecclesiasticosn forma, 104).

4., Ardaltz gisa izena ez duten perpaus erfatiboak

Eraiketa hauek adilzondo batekin hornituta agertzen dira, non aditzondo
horiek ‘bezala' eta ‘legez’ eta anlzrekoak baitira, eta beraien ezkemean agerizen
dan perpaus erlatiboa huts-hutsik agertren den. Azken batean, halakoetan
konparazio bat egiten ari gara, modua konparatzen art gara, aipaturiko
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4. Moduzho perpausak

aditzondo biak erabilita berdintasuna adierazteko, eta “ez bezala” erabilita,
ostera, desberdintasuna adierazleko:

bezala:

(31} lxildu zen ela aren aurpegi naasian gogoeta goxo bal agertu zen, geizeko ewilan
lpratxoak ur arra taretik ager direm bezata (Orixe, Mireic, 47).

(32) Hemen naiz enc Jainkoarekin, parabisuen izanen paizen bezala (). P. Arbelbide,
lgandaa cdo Jaunaren egurta, 179}

iegez:

(33] Urrea geitulen danean geitu okt da gizanen arrokeris, ffxasoa gora datorrensan
ibaika ura geiuten dan legez (D. Aguirre, Mresala, 158,

{34) Areelati balzuk San Migel Aingeruba aurrerengo zala, obeidu eulseen
Jaungaoikuari, errazoia zan legaz {Fray Bartolome, feasiguizunac |, 12)

5, Galdetzaile batekin horaituriko mendeka perpausak

Galdetzaile batekin osalzen diren mendeko perpausak, aditzean —ef alzizkia
eskatzen dutenak. Era honetako perpausak oso arruntak dira hizkuntza
mintzatuan, literaturan, aldiz, askozaz zailagoak dira aurkilzen:

{35) Prazioak nofa doazen, asko edo gubi erosiko dugu.
{38) Paruk zer nahi dusr, Jonek beli eginen dio ilsu-aureka.

Perpaus hauekin lotura zuzena duten eta BAfT— aurrizkiarekin markatzen
diren konparazio perpausak:

(370 Bere kantra ukhan zuen, nofa mergzi baitzeen (L. Geyhetehe, Fabieae, 135),

(38) Baldin egin balilz suskaraz hanbat liburu. noda egin baita fatinaz. Irantsesez edo
bertze erdararz (P, Axular, Guers, 10).

6. Sasimoduzkoak

Euskal gramatikan, beste hainbat gramalikatan bezala, formaz moduzkoak
ematen duten mendeko perpausak aurkilzen ditugu, baina edukiaren ikuspegitik
perpaus negusiaren gauzatzeko molde eta moduerekin zerikusi gulki dutenak.
Perpaus hauen hidez, perpaus negusian adierazitakoa bemesten dugu, hefaka
moduan non esan baitaiteke perpaus nagusiaren ordezke bat dela
Sasimoduzko hauen eredurik arruntena —eNEZ atzizkiarekin homituriko
perpausak dira, gehienetan ‘esan’ aditrerekin osatuak:

(39) Konturik asko badauka neskatx orrek berekiil sre. lhaxfori esan diotenez
{V. Mocorea, Damuba garaiz, 24).

{40} Dudarik gabe, eta su bers gertatzen da equzkiarekin diclenez (A. lturrtaga.
Didlogos vascos, S1)
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GAl AURKIBIDEA

(BALDIN) BA-... ERE, 261

adiz motak konlresio parpausatan, 240-
242

aditz nagusiaren osagarria, 127

aditz partizipipa banakaritza-egituretan, 266

aditzaren elipsia kontzesio perpausslan,
235-240

adilzaran elipsia MARI-akiko

kontzesiorkoatan, 247

adizki alokullboak BAINA enklitikea duten
kontresio perpausetan, 257

adizki trinkoak eta amoreagalik partikula,
152

AHAL eta KE morfemak, biak batera, 46

AHAL morfena, 48

akdi desberdintasuna, 88-102

_ aurmgkotasurta, 99-101

__ondokotasuna, 101-102

aldiberekolasun emepikatua, 88-30, 92

___-aN BAKOITZEAN, -eN GUZTIETAN, -
aN ALDIKAL, 89-8¢

__-aMETAN plurala, 88

___'Zenbat aldiz &M ... hainbat aldiz", 20

aldiberekolasun estua, 90-98, 102

___-oN BER, 9798

___-aN BEZA|N LASTER / SARRI f
AGUDO !/ FITE.., 9597

__-aN ORDUK(O, 54-895

_ -BMNAZ BATERA, 58

_ -aNEXKD, 91-54

akdiberakolasun arokoma

_ wlAela el ARIK, 8285

__ -oNEAN, TT-82

_ NUZ ETA .. BAIT-~eN komelaziozke

porpausak, 85-85

aldiberekotasuna, 71, 77-98, 104

___adierazpen orokoerak, 7788

alegialdike baldinlza perpausak Sinm.
baldintza perpaus imealak, 33

alegiazko azalpena, 183, 172, 183

AMOREAGATIK, 152

ankz

___antzera, 295

apodasia Sin ondore parpausa, 11

arau

__arau, arabara, arabean, 297

ARREN + ERE, 243

ARREN helburu balioa dusna, 252

ARREN postposizioa duten kantzesio
perpausak, 250-252

aurkarilza, 116

aurkaritzake |okailuak kontzesic
perpauselan, 219, 238, 244

aurrekolasuna, 71, 99

___-eN AURREAN, -aM AITZINEAMN, 100-
™M

___-aN BAINO LEHEHN, 93-100

aralpena, 82, 84, 164, 167

aralpenezko kausala, 161

azentua BAINA enklitikoa duten konzesio
perpausalan, 294

BA- 11, 12, 14, 21-22, 24, 33, 40, 47, &1,
63

BA-.. ERE, 228

AA- baiarkoa ola adizkera alokutiboa, 22

AA- baldintzazkoa eta adizkara neulma, 22

AA- mendaragailua eta -KE morfemna, 40

HA-perpausa, baino, bezair ata beralz
kenparagailugn osagarn, 13

AA- parpaus osagarmiak, 12-13

AA-aufrizkia ela 8A- baiazkoa, 22

bai-gz erako galde-perpausa, 207

bailitzan esapidaa, 13

baifven esapidea, 13

AAINA, 202

AAINA aurkaricrake juntagailua, 202

AAINA anklitikoa, 228, 253

BAINA konkzesic menderagailua, 220

BA(T-, 72, B4, 164, 167, 188, 180-183, 185,
195, 203

BAIT- ela ZEREN, HOLA, 200

BAIT- Kausarkoa, 180185

___galde-eranizunetan, 164-183

__ kausa arzalpenazkea, 181

___ kokagunea, 182-183

___perpaus menderaluak, 130-181

__ perpaus nagusiaren ondoren, 182

BAIT- kortzesio balioa duana, 226, 272

BAIT- perpausak, 81

BAIT-gkin markaturiko  konparazio
perpausak, 256

bal{d¥naLar, 22

BALDIN baldinkzazko lokailua, 11

BALOIN kontzesio parpausetan, 262

AALDIN Ipkaily indangamia, 22-23

__ kokalakua, 22-23

baldin-ala, 22

baldinstariafk), 22

baldinetarian, 22

haldintza, 81, B2, 84
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baldintza bereziak, salbuespena adierarien
dutenak, 16

baldintza ata denborazko aldiberekotasuna,
16-17

baldintza eta denborazko perpausak edo
juntagailuaz juntaturik, 17

baldintza ela kausa, 15-16

__ kause asktoa, 15

___ kausa ezinbestekoa, 15

baldinkza txurako perpausak, 145

bakdintza kontrafaklualak, 18

baldinlza perpaus emaalak, 50-82

_ ahalezko adizkerakeak [etor
badaileka/bazitekeen, ekar
badezakethazezakesan), 5360

___iraganaldikoak, aspaklu
burutugabekoak (ibifizen baren,
ekartzen bazien, S6-57

__aganalikeak, aspektu burulukoak (fhilf
bazen, ekarl bazruen), 52-53

___fraganaidikoak, iraganaldikc adizkera
trinkoa dutenak {baldin  bazatarren,
baldin bazekarran), 58-59

___ NON (ETA] EZ .. -eN perpausak,
6162

__orainaldikoak, aspekiu buruiugabekoak
fibitren badas, ekartzen badu), 54-56

. orainaldikoak, aspakly burutukoak
(akarm baou, ibilf bada), 51-62

___orainaldikoak, ecrainaldike adizkara
trinkaa  dutenak ({hafdin) badstor,
{bakfin) badakar), 57-5B

__ orainaldikoak, aspektu markarik
gabekoak {elor bagad), skar badezal),
60

__grainaldikoak, BEFR enkiilikca dutanak,
B0-61

___ saikapena, 50

baldintza perpaus irreafak, 3350

___+burulua) ez direnak, 30

_ burutual, 30

_ aspektu burutua adilz lagunizailearen
panizipic burutuak indarlua {eforri izan
haniniz, ekarr izan hanut, 15-36

_ aspektu burutua dutenak {slort balitz,
akarr bafu), 32-38

___aspekiu burutua dulen iraganaldiko
kaontralaktualak (jaio ez baginen), 28

___ egpekiu burutya ez dutenak, 38-50

___aspeklu oposizioak, 29

. Saikapena, 30

baldintza perpaus irrealak, agpeklua
burutua dutanak, 33-38

___ahalezko adizkera iraganaldian ondore
perpausean (eforri balitz, ikus
Zezokoern), 38

_aspektu buratua aditz fagunatrailearen
partizipic burutuak indartua {slorri izen
banintz, ehant izan banu), 35-36
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__aspekty  burutuko iraganaldiko
kontrataklualak (faio ez baginen), 38

_ bkaldinlza eta ondore perpausen arleko
aspekiu edota tempus komunzZtadura,
M-37

__-KE modu marfema iraganaldian
{etorri(ko) zatekeen, ikusiko} zukeen),
3435

baldintza perpaus irrealak, aspekiua
buruluz ez dutenak, 38-50

___dlegialdiko adizkera trinkoa (halego,
balehi), 39-1

___alegialdiko ahalezko adizkera [fkius
hatezaka, ikus ahal baleza), 4748

__ aspeklu markarik gabeko adizhera (etor
baledi, ikus baleza), 4547

_ [+burutua] aspekiua er duten
alegialdike adizkerak {(etomikoolonzen
heliiz, skarmiho/ekartzen banuy, 41-45

__ aspektu markarik gabake adizkera (alor
batedi, ikus baleza), 4547

baldinkza perpaus. &z galdera perpaus, 24

baldinkza perpausa Sin. protasia, 11

baldinkza perpausa ela bakarmk, 16

haldinkza perpausak, 1159

__aditz nagusiaren tokia ezazke
perpauselan, 27

_ adizkara alekutiboak, 21

.. alegialdikoak (irrealak), 28

__aspakiu buratugabaak, 33

____aspekiu burutuko adizkarak, 33

_ aspekitu bumturik gabeak (adizkera
trinkoal, 33

___aspekiu buruturik gabeko adizkerak, 33

___aspokiu gerokoak, 33

___aspaklu markarik gabeak, 33

___bameko osagaien ordena lbrea, 26

__ez-glegialdikoak (emealak), 25

___ez-kpniafaktuzlak, 56

__ Faklualilates, 28

_ hipwtesi kontrafazklualak edo
gerlagaitzak, 30

___konparazio hitzen osapgarri, 13

___sailkapen nagusta, 28

___sailkapena srabilaren arabara, 67

_ sailkapena, aldiaren eta aspekluaren
arabera, 69

__lempus komunzadurs, 31

tempus ocposizioa (orainaldia vs

iraganaldia), 31

___ tempusa, 31

bakdinlza parpaussk zar diren, 15-21

___baldintza ela denborazko
aldibarekotasuna, 16-17

_ bawidintza ela hipotesia, 17-18

___ balMintza ela kausa, 1516



__ solas jokaak ela inferpnizia bidezko
arabilerak, 18-21

baldintza perpausak, alegialdia ez
dakartenak &in. baldintza perpaus
amrzalak, 50

baldinkza perpausak, denak 8z HA-perpaus,
14

baldintza perpausan arterksta, 32-62

haldintza perpausen ingurukoak, 21-27

____BA- aumizki menderakailea, 21-22

___BALDIN Iokailu indargamia, 22-23

___bameko osagai ordana, 26-27

. _nolakotasuna, 2324

___ perpaus mintzagai gisa, 24-25

baldintza perpaugan sailkapen nagusia,
2732

__ baldintza irealak eta baldinkza errealak,
2728

__ aspekiu oposizioak baldintza imealetan,
29-30

___alegiatdiko komunzrtadura, 30-32

baldinlza, askikoa eta ezinbestekoa aldi
barean, 16

baldinkza, B4- aurrizkink gaba, 14

baldinlza, kausa modal gisa, 15

baldintzadun perpausa Sin. baldinilza
perpausa + (baldintzapeko)} ondora
perpausa, 11

baldintzadun perpausak

—_mendeko parpaus, 25-26

___sailkapena erabileren arabara, 67

baldintzapeko ondore perpausa Sin. andone
perpausa, 11

baldinkzaren nozioa

___aldiberekotasuna, 15

. hipotesia, 15

__ kausa edo kausa-ondorfo edazioa, 15

balin, 22, 23

banakaritza-egiturak, 265-267

AA-perpaus adjunkicak, balio semantikeo
berezia dutenak, 13-14

BA-perpaus csagamiak, 12

BA-perpausak, 12, 13, 14, 19, 22

BA-perpausak, baldintza perpaus ez
diranak, 12

BA-parpausak, boeralta ata BAIT- 12

bardin, 22

barin, 22

baranazke ondonioa, 139

BERAZ, 169

barahala, 91

BEZALA, 197

bigarren mailako csagarria, 137

borondatea, 138, 139, 142, 156

borendatezke eragilea, 138

dagoenako, 53

DATORRENA DATORRELA gisako
kenzeslo porpausak, 267-269

Ui aurkibidea

DATORRENA DATORRELA gisakoak, 229

DELA, 207

DELA ... DELA, 266

DELA [BIDE, KALISA, MEDID}, 207

DELAKO, 171

DELAKOAN, 171

DENA DELA lokailua eta CATORRENA
DATORRELA gissko kontzesio
perpausak, 268

denboraren erreferenizia esaldi nagusian
dulan perpaussak

_ NOIZ ETA (ERE}f NOIZ ERE ... BAIT-,
120-122

denborazko perpausak, 71-135

_ald: desberdintasuna, 86-102

___adibsrekalasuna, 77-98

__ bameko ordena, 7576

___denberaren erreferentzia  esaldi
nagusian dulenak, 120122

___lintzioa, 7T1-72

___pertakariak kronolegian kokatzen
dilurtenak, 122126

__iraupena, 102-120

— menderatraileak, 72=75

___=ailkapena, 76

DUELA, 76, 124

DUELA f QRAIN DELA, 124

EDOZER + LA f oM (ERE), 268

-SiNG, 114

LA V6, 77, 216, 257, 289, 293, 294

-alA . -ela, 229

-aLA f eLARIK, 72

-olA ERE, 227, 257

-alA ETA 204-205

-BLA ata -eLARIK

___denborazkpatan, 280

__gamendagamiak oz diren moldeak, 289

___kausarkoatan, 289

___ kontrasiorkpalan, 289

_ moaduzkpalan, 289-295

__ perpausak radizioan, 289

-6LA ela oL ARIK alzizkien erabilera, 285

-6l A eta -aLARIK modemen balioak eta
trukagamitasuna, 293-295

-aLA eta -eLARIK pepausen kokapana

___perpaus nagusiaren eskuinzldean
{gehignstan}, 293

___perpaus nagusiaren galdegai (aditzaren
erkorraldeany, 297

-aLA kontzesic balioa duena, 230, 274

-aLA(RIK) manderagailua duten konlzesio
parpadsak, 274

-aLARIK}-en balio anirtasuna, 258

el ALl ARIK, 281

-af ARO, 184170, 172-178, 180-181, 186-
1Y, 207

-#LAKO + pzeztapena konlzesio balica
duena, 230
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-l AKD + eszerlapena konkzesio batioan,
274

-wLAKO ata -l AKOAN, 171

-aLAKD USTEAN, 171

-ALAKO((T L), 170180

___batigaldegai?, 171=180

— ==l AKO + @zeztapena, perpaus
konkasiboa, 180

-aLAKOZ), 184

-aLAKOAN, 205

-gl ARIK, 7T6-7T, 207, 289, 291, 293, 263

-ALARIK + ARREN, 242

-ALARIK ARREN, 227, 280

-alARIK ERE, 228, 257

sl AR konkzesio baloa duana, 230, 257

-l ARIK konkzesio balioan, 274

-afn, 72, 86, 185, 194, 208

o AITZINEAM, 76, 99, 101

-aN ALDIKAL, 76, B8-50

-aM ALDIRO, 90

-aN ARREN, 227, 250

-aMNARTE, 73, 76, 109-911, 118, 120

M ARTE GUZTIAN, 117

-eN ARTEAM. 74 76, 117,118

-t ARTEIND, 110-111

-aN ARTEKD, 76, 118

-eMN ARTERAING, 110-111

-aMN ARTERAINDKOAN, 111

-aM ARTIO (ARTED), 110

M AURREAN, 76, 100

-eM AURREAN / AURRETIK, 99

-aMN BAING LEHEN, 73,75, 75, 99

-aM BAINO LEHEN{AGO?}. 59, 101

-eM BAINO LEHENAGD, 100

-aN BAKOITZEAN, T4-TT 80, B4, BE, 59

N BER, 73,78, 91, 97

-al BEZFAIN AGUDHD, 95, 87

-aN BEZAIN FITE, 95, 97

=N BEZAIN LASTER, ¥3, 75, 76, 91, &5,
a7, 101

-oM BEZAIN SARRI, 85, 97

-af BITARTEAM, T3, 74, 76, 79-80, 112,
114, 116, 118, 119

-6M BITARTEQ (BITARTIOY, 116

oM BIZKITARTEANM, 118

-aM EZKERD, 189

-aeN GUZTIETAN, 75-76, 88-89

-aN LEGEZ, 197-198

-aMN OMDOAM, 76, 101

-aNM OMDOREN f ONDOREAN, 102

e QORDUKO, 73, 74, 76, 77, 81, 84, 1014

-eM OSTEAN, 76, 102

BNAGATIX, 228, 252

-=MAZ BATERA, 76, 91, 98

-aNAZ GERO, 107

-eNAZ GEROZ_ 73, 107

-aNAZ GEROZTIK, 107, 130

-aNEAN, 73, 74, 76-80, B9, 104, 110, 116

-aNEXC, T3 76, 91, 9304, 101

“MEKOITIXE, 83
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-eNEKOTZ(AT), 23

-aNERAKD. 93

-=NETAN, 76, B8

-eNETAN plurala, B9

-aNETIK, 73, 76, 103-105, 125

<NETIK x-garmen egunerako, 125

aMNETIK ... arm, 125

-aNETIK ... hona, 125

-aNETIK aurrara, 125

-aRETIK laster f sami, 125

-eNETIK x egunen buruan, 125

-eRETIK x-garren agunaan, 125

-oNEZ, 1G2-194

-aNEZ GERO, 76, 103, 106-107, 109, 167,
1BB-1849, 191-153

-eNEZ GERC / -eMAZ GERO{Z}, 189

-eMEZ GERO{ZTIK}, 189182

___-oNEZ GERO perpausaren azaugarrl
simaktiko-semantikoak, 191192

___eMEZ GEROZTIK, 190191

___ kausazko ala danborazko?, 180

__ parizipioa + -eZ GERO((Z)TIX), 181

-eNEZ GERGZ, 107

-eNEZ GEROZTIK, 107, 191

-=hi, 103

=RIK. .. -rA, T8

-aNO, TS, 112, 114, 119

era

. __aran, grara, 297

aragiea, 115

eragiaaren borondatea, 133

amkusieak els wLAKD, 176

ERE lokzilua aurkarilzzke lokaiketan, 237-
238

ERE lokailua konzesic perpauselan, 235-
237

amaferenizia, 147-148

ETA, t198-200, 201

ETA anklitikoa, 164, 192, 188-203

____aralpengtan, 198-199

__ BAT-en ela ETA enkiitikoarsn arleko
ankzekolasunak sla aldesk, 199-200

___juniadura ala menderakuntza?, 200-203

___kokagunea, 203

_ ZERGATIK? galderaran erantzun gisa,
199

ETA esplaliboa konlzesio perpauselan, 245

ETA juntagaill emandiozkoa, 201

ETA konkzesio batioan, 273

EZ ... BAIZIK ..., 186

EF DELAKOAN ERE kontzesi esapidea.
2re

EZ2EN, 208-2089

EZEN .. (BAIT-/-eN), 208-208

EZEN + BAIT-, 208

EZEN + &, 204

EZEN NON EZ €N, 52

GALDETZAILEA + ERE + BAlT-, 263

=(3A Tik kayss-halburuzkea, 253



(i aurkibidea

-GATIK postposizioa duten konlrasio
perpausak, 252-253

gertakariak kronclogian kakalzen diturien
denbomzko paempausak, 122-128

_ DUELA Y QRAIN DELA + [zenbalxailea
- danbora izanal, 123-124

_ -eMETIK + [zenbalzailea - denbora
izenal POSTPOSIZIOA, 125-128

gisa

____gisan, gisara, 297

halatan, 186

hanpadura, 176

hargatik, 176

harik sta, 110, 117

helburuzko perpaus jokaluak, 148154

_ AMOREAGATIK, 152154

—-aN GATIK, 152

___-eMNsubjuntbcaren marka, 148-150

__ -eNTIAT, 150151

___ MAHIZ ola ARREN, 151

helburuzko parpaus jokatuak ata
jokatugabweak, 146154

okatuak, 148-154
;okahuak ata jokatugabeak, 146-148

helburuzke pempausak, 137-158

__ baraizgarriak {ondorica eta asmoa),
137-141

___ezaugam semantikoak, 156

__ okatuak ela jokatupabeak, 145-148

__ fabardurak, 141-146

__ tokia, 144-146

helbururko perpausak gla subjuntiboa, 148-
149

helbunzko pempeusen bemizgamiak

_ helburuzkoak ata ondoriozkoak,
138=140

___helbururkcak, kausalzk eta
ondoriczkoak, 140-141

_ kaysalak ala helburuzkozk, 138

helburuzko perpausen fabardurak,
141-146

___arabilgarritasuna adiarazten duten
perpausak, 142-143

.. helhurua eta konparazio morfema
bakzuk, 144

__ halbunss ondont gisa hartua, 143

___halburua, borendatearen aurkakeoa,
143-144

__helburua, sagida kronalogika hutaa, 143

___heiburuzks eta baldim2erks parpausak,
144146

___inpertsanalak, 142

_.. subjekiu bizigabsa duten perpausak,
141142

hobe fzan predikatua, 12

hanangatik, 178

HOR| DELA ETA, 169

HORREGATIK, 169

inferantria biderka arabilarak, 18

inferentzia-edazioa kontzesic perpauselan,
216

inplikazioa, 81, B8, 145

iraupana, 71, 102-120

___azkesn muga adierazten dutanzk,
erazka amanak, 118-120

___fraupanaren surreko miuga, 103-108

___iraupenaren azken muga, 108-112

___irabpanaren tarte osoa, 112-118

iraupenaren aurrsko muga

__-aNETIK, 104-106

_ -aNEL GERQ, 106-109

_ -aNIK A, 100

iraupenaran arken muga, 109-112

___aNARTE, 108-112

iraupanaran larte ospa, 112-118

___-gN ARTEAM, 117

___-aN ARTEKO, 118

___-=sNBITARTEAN, 114-116

_==NO 112-114

1ZAN DADIN . {ZAN DADIN, 2685

1EAN DADIN A, IZAN DADIN B, 229

kauga, 81, 159, 163

kausa batea, 185

kausa sla kauss-ondono enaros, 15

Kausa fisikoa, 163

kausail batea, 161, 163

kausa-ondorio edazica, 140, 155, 165

kausa-ondorioa, 161

kausa-ondornzke adazioa, 140, 155, 165

kausazke parpaus beteak ela
azalpenezkoak, 161-165

____azalpana, 162-16%

—_kausa {amazola, motibaa), 161-182

kausarko perpausa, galdegaigunaan, 172

kausazko parpausak, 159-214

___azalpenazkcak, 161

__ bamekocak, 167

___beteak sta aralpanazkoak, 161-165

___goranzko intenazioa, 166

__izaera, 159164

___kanpoknak, 167

___kausal beteak, 151

___ osatzeko moduak, 170-214

__sinlaxi iraera, 165170

kausazko perpausak osatreko moduak,
170-214

__ BAIT- 180-185

___-8LAFETA, 204-205

_ =sLAKOQT)Z), 170180

_ =M IEGEZ, 197-198

_ -anEZ 192-194

____-eNEZ GERO(ZTIK} 189-192

___ETA enklitikoa, 198-203

__EZEM ... (BAIT- [ -aM), 208208

__ NCLA ¢ ZELAN ... {-eM ¢ BAIT-},
184187

__ X DELA {BIDE/KAUSAIMEDIO. ],
5207
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___ZEREN (ETA} ... {BAIT- f oM}, 185183

__ ZERGATIK + N, 207-208

_ ZERGATIK EZEN ... {-eM), 208

kBusazZko perpausen iZaera

___kausa, 159

_ kauvsa-ondord pkoa, 159

__andeoriaa, 158

-T{ZJEAGATIK. kausala ado

helbunszkos, 160

___-TiZ)EARREN kausala, 180

kausazko perpausen sintaxi 1zaera,
165-170

___"kanpcko® eta “barneko” perpaus
kausalak, 157-159

___palde-hitzak ata lokailuak, 169-170

___minkzagai-‘galdegaiasunz, 166—157

__ perpaus jockatuak sta jokalugabeak,
163-166

-KE amizkia, 26, 40, 42, 44

konparazicak eta helburgzko perpausak,
143

kantzesio parpaus aditz jokatugabeak, 230

kontzesio perpausak, 2153285

__bestelake egilura
antzekotasuna, 216221

__ bamne-hurrenkera, 234-235

___egilurak, 244274

___ezaugarmn orokorrak, 225244

.__kokagunea, 242

_ taulz, 226

__zerdiren, 223-226

kontzesgio perpausak eta baldinlza
perpausak, 222-223

konlzesio perpausak eta zenbat adberbio-
perpaus, 224225

konizesio perpausen azaugam arokorrak

___adiz mola, 240-242

___adizaren glipsia, 233-240

___bame-humrenkara, 234-235

____FRE |okailua, 235-238

__funtzioa, 231-233

__konkzesiz-gailuen metatrea, 242244

__ menderagailuak, Z25-231

konkzesio perpausen kokagunea, 233-234

konizesio parpausen menderagaluak

__ aditz jokatugabea dutan maoldeak,
230231

____ARREN poslpaziziodunak, 227

___BAINA enklilkoa dutenak, 228

___banakarntra, 229

___datorrena datomela gigakoak, 229

__ ERE lokailudunak, 228

_ -GATIK poslpasiziodunak, 228

____kontzegio-gallu berezirik gabeak, 230

___ MWAHIZ (ETA)] lokailua dutensk, 226-227

___ZFINERE, ZENBAT ERE _, 279

_ ZERMNAHI!, EDGZER... izenordain
zshariugabea dutenak, 228-229

kontzesioa adierazter dulen egiturak,
2A4A=274

batzuekiko

332

___{BALDIN) BA-.. ERE, baldinlzazkoatan
cinamituak, 251-283

__ ARREN postposizica dulenak, 250252

___BAINA enkltikoa dutenak, 253257

__ _banakariza-egiurak, 265-267

___ bests molde balzuk, 271-274

___ DATORNRENA DATORRELA gisakoak,
267-269

_ EDGQZER + eLaf 9N (ERE). 269-271

_ -aLA(RIK) mandaragailua dutenak, 257-
261

__ -GATIK poslposizica dubenak, 252-253

_ MNAHIZ, 244

_ ZERMAHI + -ela [ 2M {ERE). 269-271

__galdelrailea + ERE + BAIT-, 263-265

kontzasio-gailuen metatzea MNAHIZ-gkiko
parpausalan, 247

korrelazipzke porpaus erlatiboak eta
kontzasio perpausak, 264

LEGEZ 187

LEGEZ = NOLA f ZELAN ... =8N, 187

rmody

___moduan, modura, 297

modua, B2, B4

moduzkg perpausak, 287-305

_adily lagunzailedunen gainean eginak,
292

___aditz trinkoen gainean eginak, 291

_ amalz gisa adilzondoa harzen dulen
perpavs edaliboak, 258-299

__ardatz gisa izena harlizen dutan
parpaus edatiboak, 295-298

___arnuntenak, pkalugabeak, 287

____egom, 281

___-al A ata -2l ARIK akzizkidun perpausen
kokapena, 293

___ ezaugami orokarrak, 287-288

__galdatzaile batekin hornilurikoak, 299

_ honela, horrela, hala, 287

_ sasimoduzkoak, 298-300

moduzko perpausak sta kenparazioa, 298

moduzkn perpausak, ardatz gisa
aditzondea hartzen duten perpaus
arlatiboak, 298-298

__ azalpena, 298

_ bezaia, 295

_ legez, 299

moduzke parpausak, ardalz gisa izena
hartzen duten perpaus erztiboak, 293-
258

__adibideak, 296-298

__ azglpena, 205-2068

___ kokapen askalasun handia, 298

___perpads nagusiaren eskuinaldean
{gehienalan), 288

moduzko perpausan e2augarn orokorrak

___antz, araw, era, modu, molda, 297

___dardatzik gabeko perpaus erlatiboak
{bezals, logez.. ). 288

el A oeta -sLARIK, 287



___galdetzaile batekin osaturikg parpasak,
286

__=asimoduzke perpausak, 299-300

malde

___moldean, maldera, 298

NARI BADA . -aM f-elA 244

naffizan desiramenduzko predilatya, 12

rahiago izan desiramenduzke predikalua,
12

HAHIZ (ETA) + ARREN, 242

HAHIZ ... B-, 227, 244

HAHIZ _ BA- (ERE]}, 244

MWAMHIZ ... -alA 22T 244

HAHIZ ... -oLA {-eN, NAHIZ . -alLAf-aM,
244

HAHIZ ... -aN, 226, 244

MAMIZ banakaria, 247

HNAHIZETA . BA, 227

NAHIZ ETA . -TU, 244

NAHIZ ETA + BA-.  ERE, 243

MNAHIT halburs balica duana, 248

NARIZ  |okailuaren hidez eratutako
kiontzesio perpausak, 244

NS ERFE, BB, 121

NOULLETA T2, 77, 121

NOIZ ETA ... BAIT-, TE

HOIZ ETA ... BAIT-/-eN, BS

noir eta ... erduan, 121

MOLZ ETA ERE, 86, 121

HNOLA, 154, 196, 200

NOLA . {BAIT- f-eN], 187

NOLA _ {-eN/BAIT-}, 169, 184

NOLA . -aM, 193

NOLA ... HALATAN, 195

NOLA + BAIT- f N, 188

NOLAZELAN .. {=N / BAIT-}, 194-197

_ NOQOLA-dun perpausen hiz hurréenksra,
106-187

NOLA-dun perpausa, 196

NOLATAM, 165, 194

HOM (ETA}EZ ... —&N perpausak. 21

ondokgtasuna, 71, 78, 101

__ N ONDDAN, 101

_ -eM OSTEAN, 101

ondore perpausak, 15

ondoren, 76

ondorioa, 137, 142, 145, 156, 159, 161

QORAIN DELA, 76, 124

omuan anaforkoa, 87

osagart zuzena, 137

predikatuen izaerak, 78

presuprsizioa kontzesio pemausatan, 216

saslgaldegaia, 174

(rai gurkibidea

subjeklu agentea, 142

subjekiu agilea, 140

subijuntibg indartua, 151

subjuntibc zentzua, 153

subjuntiboa, 151, 152

subjuntiboa + aNWTZAT, 151

-TU ARREN, 250

~TUAGATIK, 252

-TUAGATIK + ERE, adilz jokalugabeekin,
243

-TUTA ERE, 263

-TUZ GERO ERE, 263

-TZAT kasu deslinatiboa, 150

X DELA {BIDE/HAUSA/MEDIO. .}, 205-207

xedea, 137, 155

xedezko parpausak, 143

rehar-galderak AA-parpausen bider, 12

ZEIN (ERE} ... BAIT, 229

ZEIN (ERE] ... &N, 229

ZEIN-eratiboa, 85

ZELA, 206

ZELAN 195, 197

ZENBAT aldiz -eN ... HAINBAT aldir, 76,
0

ZER BA[DA), 169

ZER DELA ETA, 169, 20d

ZER DELA ETAT, 204

ZERERN, 200, 208

ZEREM (ETA), 185

ZEREM {ETA) ... {BAIT-/ -aN}, 185

ZEREN ... [BAIT- / -eN}, 186

ZEREN ... (BAIT- / -eN} pemaus
nagusiaran ezkerralggan, 187-139

ZEREN ... {HAIT- / -aN}, kauzal beteelan
ola azalpenelsn, 186-187

ZEREN ... [-eM { BAIT-}, 186-167

ZEREM ... -8N, 1856-187

ZEREN ... -eN/{ BAIT-, 207

ZEREN + ELEN + _, BAIT-, 208

ZEREN @M. 186

ZEREN -gN / BAIT-, 208

ZEREN EZEN, 185

ZERENDAKD, 160

ZERGATIK + -eM, 207-208

ZERGATIK EZEN ... {-aN}, 208

ZERGATIK, 148, 172, 186, 192, 189, 204

ZERNAHI (ERE) ... LA, 229

ZERNAHI {(ERE) ... -6, 228

ZERNAHI| + -eLA ¢ -aN (ERE), 269

ZERTA(RAJKO, 145

ZERTARO, 146, 1689

ZERTARA, 146
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"Gramatikak" bilduman
argitaratutako zerrenda

L

Euisked Oramaiifa;
Lehen Urratsak - [ {1943}

Euskal Gramotifa:
Lehien Urratsak - | (Erasking) F1987)

Fuskal Cranaiiia:
Lehen Urratsak - H (1987}

Euskal Cramoiifa:
Lehen Urratsak - 1T (Gai aurkibidea)
(1955)

Euskal Cramolifa:
Lehen Urratsak -
{eransking eta goi aurkibideo

bilduiz) (1991)

Euskal (rramalifa:
Lehen Urratsof - I (Lokailuak) (1990}

Euskal Gramatike Leburra:
Perpaus Bakuna [71993)

Fuskal Gramatifa.
Lehen Urratsak - [V
(Juntagailuak) {1994)

Euskal Gramarika:
Lehen Urratsak - V
{Merdeko perpausak - 1) (1999}

10 Euskal Gramatika:

Leben Urvatiak - VI
{Mendeko perpausak - 2) (20035}

M. Euskal Gramatika:

Leden Urratsak - VI
{Mendeko perpausak - 3) {presiaizen)
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